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दो शब्द 


पंचप्रतिक्रमणसूत्र प्रबोधटीकानुसारी पू. पं. श्री भद्रंकर विजय जी गणि, पू. पं. श्री धुरंधर 
विजय जी गणि व पंडितवर्य श्री लालचन्द्र भगवानदास गांधी द्वारा गुजराती भाषा में 
तैयार की गई थी और इसका प्रकाशन 48 वर्ष पूर्व हुआ थां। इस महत्त्वपूर्ण ग्रंथ 
की उपयोगिता को देखते हुऐ इसका प्रथम हिंदी संस्करण सन 955 में जैन साहित्य 
विकास मण्डल, मुम्बई द्वारा प्रकाशित हुआ। दूसरी तथा तीसरी बार इसका प्रकाशन 
सन १968 एवं १979 में हुआ। 


उत्तरी भारत के जैन समाज के लिये इस सुन्दर ग्रंथ को उपलब्ध कराने के लिये 
जैन भारती, साध्वी रत्त, पूज्य महत्तरा मृगावती श्री जी महाराज कौ सुशिष्या परम विदुषी 
साध्वी सुक्रता श्री जी ने अपने विचार दिल्ली श्री संघ के समक्ष वर्ष 996 के चार्तुमास 
में रखे। सरल हिंदी भाषा में अर्थ-सहित सभी सूत्रों का वर्णन धर्म-भावना को जागृत 
करेगा--इसी प्ररेणा के फलस्वरूप श्री आत्मानन्द जैन सभा ने इसे छपवाने का निर्णय 
लिया। जैन साहित्य विकास मण्डल, मुम्बई ने हमारे निवेदन को सहर्ष स्वीकार करते 
हुऐ हमें इस ग्रंथ को छपवाने की अनुमति प्रदान करके हमारे उत्साह और मनोबल 
को बढ़ाया है। इसके लिये हम हृदय से आभार व्यक्त करते हैं। 


अभय कुमार जैन 
महामन्त्री 
श्री आत्मानन्द जैन सभा (रजि.) 
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विशाल, तेजस्वी मस्तक, निश्छल सौजन्य, करुणा नितरती आंखें, गुलाब के फूल जैसा 
सुख -दुःख में सदा खिला चेहरा, स्नेह-अमृत बरसाती दृष्टि, भारतीय संस्कृति और 
सभ्यता की पावन मर्यादाओं के प्रति अडिग, आस्थावान्‌, उज्ज्वल शुद्ध खादी में साध्वी 
श्री जी महाराज के प्रथम दर्शन में ही दर्शक को परमशांति का अनुभव होता था। 
उनके पास जो एक बार आया, सदा के लिए नतमस्तक हो गया। उनके पास ऐसी 
आत्मिक शक्ति थी, जो चुम्बक को तरह मानव को बरबस खींचती रहती थी। उनकी 
आकृति भव्य और आकर्षक थी। प्रवचन देते समय वे श्रोताओं के दिलों पर जादुई 
असर डालते थे। उनके व्यक्तित्व में कोमलता और सहानुभूति के साथ साहस और 
विवेक का सामज्जस्य था। वे किसी अन्याय को भारती देवी और झांसी की रानी 
लक्ष्मीबाई की तरह प्रश्नय नहीं देते थे। 

मनुष्य विचारबान्‌ प्राणी है और उसको सतत प्रगति का कारण है, उसके विचारों 
को बांटने और अपनाने की क्षमता। साध्वी जी महाराज ने विचारों की क्षमता से 
युग के नवनिर्माण का बीडा उठाया; युवकों में उत्साह फूंका; महिला-समाज को एक 
नई दिशा दी; मानव को सबसे राह दो और धर्म को कर्मकांडों, मन्दिरों तक ही सीमित 
न रखकर उसे व्यघहार में उतारा। उन्होंने अपनी वाणी के बल पर अनेक सस्थाओं 
का निर्माण करवाया। इतना ही नहीं वे खुद में एक बहुत बड़ी संस्था थे--देशोद्धार 
की संस्था, व्यक्ति के उद्धार की संस्था, धर्म, ज्ञान और विवेक की संस्था, संस्कृति 
और मनीषा की संस्था। कंठ की मधुरता, भाषा की ओजस्विता, विनमग्रता और स्निग्धता 
डनकी वाणी की अपनी मौलिक विशेषताएं थीं। साध्वी जी महाराज के पास शंकराचार्य 
जैसा तेजस्वी प्रखर वैराग्य-वैभव, विलक्षण प्रतिभा, भारत की गार्गी और मैत्रेयी जैसी 


शा 

गम्भीर ज्ञानगरिमा तथा सहजोबाई और मुक्‍्ताबाई जैसी गुरुभक्ति कौ सम्पदा थी । उनके 
पास दौलत थी सत्य की, आचरण की और पांच महाक्रतों की। इस दौलत को उन्होंने 
खुले हाथों दुनियां को बांटा; लुटाया। समाज से उन्होंने जो कुछ पाया, उसको सहस्नो 
गुणा करके वापिस दे दिया। 

गुरु आत्म का शौर्य, गुरुवल्लभ कौ दूरदृष्टि, गुरु समुद्र की गुरु भक्ति का त्रिवेणी 
संगम उनमें साकार था। अभूतपूर्व आत्मविश्वास और कठिन से कठिन परिस्थिति में 
भी धैर्य खोए बिना स्वविवेक से निर्णय लेने को क्षमता जैसे विलक्षण गुण उनके महत्तरा 
पद के अनुरूप ही थे। मोतीलाल नेहरू के शब्दों में '“कुछ लोग ऐसे होते हैं जो 
काम करते हैं और कुछ ऐसे जो केवल श्रेय लूटने की चाह में रहते हैं।'' साध्वी 
श्री जी प्रथम श्रेणी के व्यक्तियों की भांति सदैव कार्यरत रहे । 

आज जबकि जीवन-मूल्य अनिश्चित हैं, व्यक्ति पर अहम प्रभावी है, युवावर्ग को 
कोई रचनात्मक दिशा प्राप्य नहीं है, कुप्रथाओं और कुव्यसनों में मानव बुरी तरह फंसता 
जा रहा है, पंचमकाल के विषम वातावरण में मानव बेहद अशान्त, परेशान हैं, ऐसे 
मानव के लिए आप अन्धकार में सूर्योदय को भांति सिद्ध हुए। आपने एक सीधो स्पष्ट 
दिशा का निर्माण करके उन्हें ऐसा मार्ग दिखाया, जिस पर महान्‌ लोगों के पदचिह्न 
अंकित हैं। यह मार्ग कंटीला भी है और सुगन्धित भी, जिस पर फूल नहीं बिछते 
हैं, पर जहां आत्मा स्वयं फूल की तरह महक-महक उठती है, सुगन्धि फैलाये जाती 
है, जहां शान्त निर्झर नहीं बहते, पर व्यक्ति स्वयं झरना बन जाता है। आप जैसे पावन 
संतों के बल पर जगत्‌ जीता है, दुःख-सुख को समान भाव से सहता है, निराशा 
आशा में परिणत होती है, जीवन जीने जैसा लगता है। 

आप प्रत्येक मानव का आदर करते थे। जो काम हाथ में लेते थे, उसे पूरा करके 
ही छोड़ते थे। '' देह पातयामि कार्य वा साधयामि '” का ब्रत बाने की तरह उनके जीवन 
में बुना हुआ था, इसलिए सफलताएं उनके चरण चूमती थीं। जो बोलते थे, उसे आचरण 
में कर दिखाते थे, किसी को झूठा आश्वासन नहीं देते थे। साहित्यकारों, कलाकारों, 
विद्वानों का सदैव सम्मान करते थे। साधर्मिक बन्धुओं, विधवाओं, नि:सहायों, अनाथों, 
विद्यार्थियों की गुप्त सहायता करना उनका नित्यकर्म था। वे प्रान्त, लिंग, जाति एवं 
साम्प्रदायिक संकीर्णताओं से ऊपर उठे हुए थे। 

बसस्‍्तुत: उनको जगत्‌वंदनीय बनाने का श्रेय पू. माता गुरु बयोवृद्ध, तपोमूर्ति सा० 
शीलवतो श्री जी महाराज को है जिन्होंने सच्चे शिल्पी की तरह उनके जीवन को 


ता 
गढ़ा एवं सेवा-साधना-समर्पण की साक्षात्‌ मूर्ति ज्येष्ठ शिष्या साध्वी श्री सुज्येष्ठा श्री 
जी महाराज का है, जिन्होंने अपने गुरुजी की 40 वर्ष अप्रमत्तभाव से उत्तर साधक 
बनकर सेवा कौ और उनके हर कार्य में सहायक बने। 
श्री वललभ स्मारक की मूल प्रेरणा स्रोत ऐसी विलक्षण विभूति, कर्मठ आध्यात्मिक 
नेता साध्वी श्री मृगावती जी के असामयिक निधन से केवल जैन-जगत्‌ को ही नहीं, 
अपितु सम्पूर्ण विश्व के समस्त शांतिप्रिय समाजों को भारी क्षति हुई है। 
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पूज्य साध्वी महत्तरा श्री मृगावती जी महाराज की सुशिष्या 


साध्वी सुत्रता श्री जी की प्ररेणा से सहयोगी दान कर्ताओं की सूची 


श्री आत्म वललभ जैन महिला मण्डल, रूप नगर 


श्रीमती जीवन प्रभा 


श्री दीनानाथ धनराज सुशील कुमार जैन, रूप नगर 


श्री पदम कुमार अभिनन्दन कुमार जैन 
श्रीमती रीता सतीश ओसवाल, राजपुर रोड 
श्रीमती कमलकान्ता शान्तिलाल जैन 


श्री आत्मवल्लभ जैन महिला मण्डल, वल्लभ विहार, रोहिणी 


श्रीमती कुसम जैन 


श्री सुरिन्द्र कुमार सन्‍्तोष रानी जैन, अशोक विहार 


श्री रोशन लाल राकेश कुमार जैन, रूप नगर 


. श्रीमती सुदर्शन कुमारी अश्वनी कुमार जैन 


श्रीमती तरसेम जैन, वीर नगर 

श्री श्रीपगाल अरुण कुमार जैन 

श्री बाबू लाल महेन्द्र कुमार जैन 
श्रीमती विमला जैन, तिमारपुर 

श्रीमती शशी जैन 

श्री यशेष छेड़ा 

श्रीमती शिव रानी जैन, अशोक विहार 
श्रीमती भारती बेन शान्तिलाल चौधरी 
श्रीमती पल्‍लवी बेन दीपक भाई 


. श्रीमती अनिला बेन श्रेयांस कुमार जैन 
. श्रीमती जय रानी, पीतमपुरा 


श्रीमती कुसम बेन जयन्ती लाल मरडिया 
श्रीमती कमला बेन राजकुमार जैन, रूप नगर 
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श्री सुरिन्द्र कुमार निर्मल कुमार 

श्रीमती महिमावन्ती जगदीश लाल जैन 
श्रीमती साधना जैन कमला नगर 

श्रीमती जसमीना जैन कमला नगर 

श्रीमती सुमित्रा देवी मुनीलाल जैन वीर नगर 
श्रीमती नवलबेन मिलाप चन्द जैन 

श्रीमती तारा बेन हुक्मी चन्द जैन 

श्रीमती सुनन्दा शशी जैन 

श्रीमती आशारानी जैन रूप नगर 

श्रीमती शोभा जैन 

श्रीमती लीलावती कान्तीलाल जैन 

श्रीग््ती कन्चन पन्ना पुष्पा बेन बीकानेर वाले 
श्रीमती मीनाक्षी जैन महेन्द्र एन्कलेव 
श्रीमती अनुपम जैन यीतमपुरा 

श्रीमती सुभाष कान्ता जैन कमला नगर 
श्रीमती हरशी छेडा 

श्रीमती शिमला सूरज प्रकाश गुडमण्डी 
श्रीमती कानन्‍्ता 

श्रीमती शीला 

श्रीमती दयारानी देवेन्द्र कुमार जैन 

श्रीमती पदमा युवराज कुमार जैन 

श्रीमती बिमला देवी अभय कुमार जैन 
श्रीमती रशमी जैन 

श्री कस्तूरी लाल जैन 

गुप्त दान 

श्रीमती सुदर्शन कुमारी अभय कुमार जैन अशोक विहार 
श्रीमती स्नेहलता जैन 

श्री तिलक चन्द शशीकान्त 
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दिल्ली 


प्रकाशकीय निवेदन ... *«« »»* 


प्रतिक्रमण के सूत्र मंत्र गर्भित हैं। इनके स्वयिता समय, प्रबुद्ध, 
प्रकार विद्वान एवं विद्युद्ध चारित्र घारी आचार्य भगव॑त हैं। इन सूत्रों पर 
आधारित क्रिया को आवश्यक क्रियाओ के सूत्र कहे गये हैं। और आन्मोन्नति 
का अमोध साधन एवं सोपान समझे गये हैं। जैन परम्परा में इन क्रियाओं 
को बहुत ही महत्त्व का खान प्राप्त है। हर एक साधु-साध्वी श्रावक - 
श्राविक। इसको सनातन काल से करते आ रहे हैं। 


ऐसी महत्वपूर्ण, भव्य, लोकोत्तर व कल्याणकारी क्रिया का रहत्य 
भालिभाति समझ में आये, इस हेतु से इस संस्था के सस्थापक विद्वान स्व, 
प्रेष्ठिययं श्री, अमृतलाल कालीदास दोशी, बी. ए, ने प्रबोध टीका प्रतिक्रमण 
सत्रों की पुस्तक तैयार करने का सकल्पय करिया। फलतः पू. प॑. श्री. भद्ेकर 
विजयजी गणी, पू. प॑, श्री, धुरंधर विजयजी गणी व पंडितवर्य श्री, लालचंद्र 
भगवानदास गांधी ने पैच प्रतिक्रमण सूत्र प्रभोध टीकानुसारी ग्रुजराती भाषा 
में तैयार की। इसका प्रथम, द्वितीय ब तृतीय भाग क्रमशः वि. से. २००७, 
२००८ और २००९ में प्रकाशित हुए, जिनका जैन मुनिवर्ग ब समाज ने 
बड़े ही उत्साहपूर्वफ स्वागत किया। 


जा 


इस पुस्तक में प्रत्येक सूत्रका मूलनाम उसके शीर्षान पर दिया गया 
है, और प्रचलित नाम नीचे कोष्टकमें दिखलाया गया है। इसके पश्चात्‌ 
मूलपाठ दिया गया है, जिसमें पद्मोंदे छन्दका नाम निर्देश भी है। “ संसार- 
दावानल थुई ”, “वधमान - स्तुति ', “प्राभातिक-स्तुति ',  पासनाह 
जिण धुई” आदि सूत्र देखने से जिसका स्पष्ट रूप सामने आ जाता है। 
तदनन्तर दो विभागों में शब्दाय है, जिसमें प्रथम शब्दका मूल अथ दिया 
गया है और जहाँ जहाँ उसका लाक्षणिक अथवा ताम्पयार्थ दिखानेकी आव- 
श्यकता प्रतीत हुई, वहाँ वहाँ दूसरा अर्थ भी दिया गया है। जैसे कि -- 


मत्यएण - मस्तक से, मस्तक झकाकर। 
अयरामरं टाण- अजरामर स्थानको, मोक्षको । 


यदि शब्द सामासिक हो, तो एसा अथ दिखलाने के पश्चात्‌ पृथक 
पृथक्‌ शब्दों के अथथ भी बतलायें हैं। जैसे -- 


नवविह - औभचेर - गुत्तिधरो - नवविध ब्रह्मचर्य की गुप्ति को धारण 
करनेवाला | नवविह - नवविध, नव प्रकारकी, बंभचेर -गुत्ति -ब्ह्मचर्य की 
गुति, अह्नचर्य पालन संबन्धी नियम। धरों- धारण करनेवाला | 


इसके वाद शुद्ध हिन्दी में अर्थ सैकलना दी गई है और अंत में सूत्र 
परिचय दिया गया है। जिप्त में प्रस्तुत सूत्र कब, किस हेतुसे बोला जाता है, 
इसका निर्देश किया गया है ओर तत्सम्बन्धी नो सम्प्रदाय अथवा किवदन्ती 
प्रचलित है, उसका वहां वेसे ही स्वरूपमें निदर्शन करा दिया है। इसके 
अतिरिक्त कुछ स्थलों पर सूत्र परिचयके बाद सरल भाषा मे संक्षिप्त प्रश्नोत्तरी 
दी गयी है, जो सूत्रका विषय स्पष्ट करने में बहुत ही उपयोगी है। 


प्रस्तुत पुस्तकर्म सामायिक लेनेकी तथा पूर्ण करने की विधि, चेन्य॑व॑दन 
को विधि, देवसिक-रात्रिक-पाक्षिक - चातुर्मासिक - सावत्सरिक - प्रति- 
क्रमण विधि, पोषध विधि, छींक आये तो करने की विधि तथा पच्नक्खाण 
पारनेकी विधि दी गई है। और इनके हेतु भी विस्तारपूर्वक दिये हैं, जिससे 


जा 


पाठकगण उन-उन विधियोका रहस्य समझ सके और उनके अनुशीलन का 
आनन्द भी प्राप्त कर सके। 


साथ ही मंगल भावना, प्रभुके सम्मुख बोलने के दोहे, शर्नुजयको 
प्रणिपात करत समय बोलने के दोहे, नवाज्ज पूजा के दोहे, अष्टप्रकारी पूजाके 
दोहे, ४ प्रभुस्तुति, १६ चैत्यबंदन, १५ स्तवन, १५ स्तुतियां, ५ सज्झाय, 
६ छंद तथा पद, २ आरती, २ मंगल दीपक, छुटे बोल तथा श्रावक के 
प्रतिदिन के घारने योग्य चौदह नियम एव सत्रह प्रमाजना दी गयी है, जिससे 
जैन धार्मिक शिक्षण संघ्र, बम्बई एवं अन्य परिक्षा संस्थाओं के अभ्यासक्रमकी 
परीक्षा देनेवाले छात्र सरलतासे तेयारी कर सकेंगे | 


इस पुस्तक को पढ़ते समय गुजराती श्राद्ध प्रतिक्रमण सूत्र प्रबोध टीका 
के तीनों भाग पास रखने से किसी प्रकारकी पाठभेद अथवा अर्थमेद सम्बन्धी 
कठिनाई नहीं होगी। 


हसी गुजराती टीका के आधार पर हिन्दीका प्रथम सस्करण सन्‌ १९५५ 
एवं दूसरा सन्‌ १९६८ में प्रकाशित हुए। अब हम तीसरा सैस्करण प्रकट 
कर रहे हैं। इसमे अत्यधिक विलब हुआ हैं। इसका प्रमुख कारण छपाई की 
असुविधा रही। इसको दूर करने के लिए सैस्थाको स्वयं कम्पोजिंग विभाग 
स्थापित करना पड़ा और इस प्रकार हम तीसरा संस्करण प्रकाशित करने में 
सम हुए हैं। आशा करते हैं कि इससे जन समाज लाभान्वित होगा। 


प्रस्तुत संस्करण में चार और स्मरण - तिजयपहुत्तस्तोत्र, नमिऊणस्तोत्र, 
भक्तामरस्तोत्र एवं कल्याणमैदिरस्तोत्र सम्मिल्ति किये गये हैं, ताकि पाठकों 
को नवस्मरण एक ही स्थान पर उपलब्ध हो सके। इनमें भी दूसरे सूत्रों के 
अनुसार शब्दाथ, अनुवाद, यूत्र परिचयादि दिये गये हैं। 


साथ साथ में पू, पै. श्री भद्रेंकरविजयजी, म. सा. ब पू. पै, श्री धुरंधर 
विजयजी, म, सा, कृत 'अतिक्रमणनी पवित्रता ! का हिन्दी अनुबाद भी दिय 


अाए 


गया है। इन गणीवर्यौने प्रतिक्रमण क्रियाकी महत्ता को, विस्तृत विवेचन कई 
ग्रन्थोंका आधार लेकर, किया है। इसको पढ़कर, हम आशा करते हैं कि, 
आज के जन मानस पर आध्यात्मिकता की अनिवा्यताका अवश्य प्रभाव 
षड़ेगा ओर जो प्रतिक्रमण क्रियाको निरर्थक मानते हैं, उन गुणग्राही 
बाचकों को इसकी यथाथताका समाधान होगा और इस क्रिया के प्रति 
अरद्वा जागत होगी ) 


निवेदक 
चंद्रकांत अमृतलाल दोशी 
अगस्त, १९७९ डी 


इरला, विलेपारले, २ दर है 
बंबई - ४०० ०५६. जन साहित्य विकास मेडछ 
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प्रतिकमण की पविन्नता' 


नियुक्तिकार भ्रुततेबली भगवन्‌ भी भद्रवाहुस्थामी आवश्यक निर्युक्ति 
नामक ग्रथरत्न में फरमाते हैं कि -- 

केवलशान द्वारा, अर्थो को जानकर, उनमें जो प्रशापनीय अथे हैं उन्हें 
तीर्थंकर कहते हैं। बह उनका वाम्योग है ओर वह द्रव्यश्रुत है। * 

जगत में पदाथ दो प्रकार के हैं -- (१) अनभिलाप्य ओर (२) 
अभिलाप्य। अनभिलाप्य अर्थात्‌ जो कहे न जा सकें ओर अमिलाप्य अर्थात्‌ 
जो कहे जा सकें। इन में भी जो कहे जा सकते है ऐसे पदार्थों के मी दो 
विभाग हैं -- एक अप्रशापनीय अर्थात्‌ न बताए. जाने योग्य ओर दूसरे 
प्रशापनीय अर्थात्‌ बताए जाने योग्य। (जो कहे जा सके ऐसे होते हुए भी 
तीथकरों की आयु मर्यादित होने के कारण न कद्दे जा सके व और दूसरे 
प्रशापनीय अर्थात्‌ वे जो कहे जा सक॑ ) उसमें अनभिलाप्य के अनेतवे भाग 
में अमिलाप्य हैं आमलाप्य के अन॑तवे भाग में प्रशापनीय है और प्रशापनीय 
के अनतये भाग में सूत्रा मे गूँथित है। प्रशापनीय पदार्थों को कहना प्रभु 
का वाग्योग है, भोताआंरे भावश्रुत का कारण है इसलिये वह द्रव्यभुत भी 
कहलाता है। ( प्रशापनीय पदार्थों को जानने के लिये बोले जाने वाले शब्दों 
का समूह प्रभु का वाग्योग है। ) 


+ यह भाग प्रथम ओर दूसरी आइत्ति में उपोद्घात्‌ के रूप में था। 
उवल्णाणणत्थे, णाऊ जे तत्थ पण्णवणजोगे। 
ते भासइ तित्थयथरो बयजोगसुय हवइ सेसं ॥ 
-+आ नि गा ७८ 
केवलशाननार्थान्‌ ज्ञात्वा ये तत्न प्रशापनयोग्या भोतृशक्त्पेक्षया कथ 
नाहईस्तान्‌ तीर्थकरों भाषते। इहाडर्था द्विघा-अनभिलाप्या अमिलप्याश्व, 
अभिलाप्या द्विघा अप्रशाप्या प्रश्माप्याश्ष तत्रानभिलाप्यानामनन्ते भागे 
अभिलाप्या , तेषामप्यनन्ते भागे प्रशाप्यास्तेषामप्यनन्तभाग पूर्तेंषु बढ 
स्थादिति॥ -- आवश्यक दीपिका भाग १ छा ए० दे १ 
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उस अ्तज्ञान को अरिहँत किस विधि से कहते हैं ! इसका वर्णन करते 
हुए वे महापुरुष फरमाते हैं कि :-- 

तप, नियम और शानरूपी वृक्ष पर आरूद अपरिमित शानी केवली 
भगवन्त भव्य जीवों को बोध देने के लिये वचनरूपी पुष्पों की वृष्टि करते हैं। 
उसे गणधर भगवन्त बुद्धिमय पढटद्वारा ग्रहण करके सूत्र रूप में गँँथते हैं। 
जिनेश्वर के वचन सुखपूर्वक ग्रहण ओर धारण हो सके तथा सुखपूर्वक दिये 
ओर लिये जा सकने के कारण अपना कल्प समझकर गणधर उनकी सूत्ररूप 
स्वना करते हैं। कहा है कि :-- 


अरिददृत अर्थ कहते हैं, शासन के हित के लिये गणघर उसे निपुण 
रीति से सूत्रमे गँथते हैं और उससे श्रुत प्रवर्तित होता है। 

केवलज्ञान प्राप्त होने के पश्चात्‌ अरिहतों के द्वारा स्वसुखसे कथित 
और निपुण बुद्धिनिधान गणधरों द्वारा भावी शासन के हिताथ स्वयमेव रखित 
श्रुत क्या है इसका स्पष्टीकरण करते हुए कहा है कि :--- 

सामायिक से लगाकर बिन्दुसार ( चोदहवाँ पूर्व ) पयेन्त भ्रुतशान है। 
इस श्रुतज्ञान का सार चारित्र है ओर चारित्र का सार निर्वाण (मोक्षसुख) है। * 


प्रतिक्रमण सखूतच्च के रचयिता कोन? 

अपना प्रस्तुत विषय प्रतिक्रमण सूत्र है। प्रतिक्रमण सूत्र सामायिक 
से लगाकर बिन्दुसार पर्यन्त भ्रतज्ञान का ही एक भाग है। अतः उसे अर्थ 
से कहने वाले अरिहित भगवंत हैं और सूत्र से गूँथने वाले गणधर भगवन्त हैं। 





९, अन्य भासइ अरहा, सुत्ते गेथति गणइरा निउणै | 
सासणस्स हियद्वाएं, तओ सुत्ते पक्‍तर॥ -आ. नि, गाथा-९२ 


२. सामाइबमाईय, सुयनाणं जाव बिन्दुसाराओ। 
तस्स वि सारो चरण, सारो चरणस्स निव्वाण॥ 


-- आ. नि, गाथा - ९३ 
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इसी बात को सविशेष प्रमाणित करने के लिये हम आवश्यक सूत्र पर 
रचित निर्युक्ति, भाष्य, चूरणि और टीकाग्रन्थों के कई सत्य उदाहरण यहाँ 
प्रस्तुत करते हैं । 


आवश्यक सूत्र जिसके छः अध्ययन हैं और जिसका प्रथम अध्ययन 
सामायिक है, वह अये से अरिहतों के द्वारा प्रकाशित है - यह बात निर्युक्ति- 
कार भगवान श्री भद्रबाहुस्वामी के वचनों से हम देख चुके हैं। 


निर्युक्तिकार के बाद उल्लेखनीय स्थान प्राप्त होता है भाष्यकार का | 
आवश्यक सूत्र के प्रथम अध्ययन की नियुक्ति पर विशेषावश्यक भाष्य के 
रैचयिता समय शासर्त्रकार पुण्यनामधेय भी जिनमद्रगणि क्षमाभ्मण हैं, और 
उस पर विशद वृत्ति के रचयिता मलधारगच्छीय आचार्य श्री हेमचन्द्रसूरी- 
अरजी हैं। ग्रन्थ के प्रारंभमें ही व्ृत्तिकार फरमाते हैं कि :--- 


चरण-करण-क्रिया-कलापरूप वृक्ष के मूल सहश सामायिक अध्ययन 
रूप ओर अतस्कंघरूप भी आवश्यक सूत्र अथे से ओतीयकर देवों और सूत्र 
से भी गणघर भगबन्तों द्वारा रचित है। इस सूत्र की अतिशय गंभीरता और 
सकल-साधु-श्रावक वर्ग की नित्य (क्रिया में) उपयोगिता जानकर 
चोदह पूनेघर भी भद्वबाहुस्वाभीने आमिनिबोधिकजशान, अतशन, अवधिशान 
इत्यादि प्रसिद्‌ ग्रन्थस्बरूप नियुक्ति की रचना की है। * 


तत्पश्चात्‌ तीन प्रकार के लोकोत्तर आगमों में आवश्यक सूत्र किस में 
अवतार प्राप्त करता है - इसका वर्णन करते हुए भाष्यकार महर्षि स्वयमेव 
आपमाते हैं कि :- 


>लसब-.-- ७.नन->+-न+२०>०अ«+मनम 


१ इृह चरणकरणाक्रियाकलापतरुमूलकर्ल्प सामायिकादिषडप्ययनात्मक 
कुतस्कंघरूपमावश्यक॑तावदर्थतस्ती थंकरेः, यूजतस्तु गणघेरविरचितम्‌। अस्य 
चातीव गम्भीरा थंतां सकलसाधु आवकबगेस्य नित्योपयोगितां च विशय चतु- 
देदापूवेधरेण भीमद्भद्वाहुस्वामिना एतद्ब्याख्यानस्या आमिणिवोहिअनाण 
झुबनाण चेन ओहिनान च इत्यादि प्रसिद्ध अन्यरूपा नि्भेक्तिः कृता। 
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सुयओ गणदारीण, तस्सिसाण, तहा<वंसेसाण | 
एवं अत्ताणैतर - परंपरागमपमाणम्मि ॥ 
अत्येण उ तित्थंकरगणधरसेसाणमेवेद । 


“- वि. भा. गाथा ६४८- ६९ 


इसका स्पष्टीकरण करते हुए टीकाकार महर्षि फरमाते हैं कि :-- 


लोकोत्तर आगम तीन प्रकार के हैं :-- (१) आत्मागम, (२) अनन्त- 
रागम, (३) परंपरागम | श्री आवश्यकसूत्र सूत्र से गणधरों को 30त्मामम है, 
क्यों कि उन्होंने ही सूत्र की रचना की है, अर्थात्‌ उनसे ही वह प्रकट हुआ 
है। उनके शिष्य जंबूस्वामी आदि को अन॑तरागम है, क्‍यों कि गणधरों से 
उन्हें सीधा प्राप्त है ओर उनके शिष्य प्रभवस्वामी, शसब््यंभवस्थामी आदि को 
यह सूत्र परंपरागम हे, क्‍यों कि आचार्यों की परम्परा से उन्हें प्राप्त है। अर्थ 
से अनुक्रमशः तीथकरों को आव्मागम, गणधरों को अर्नतरागम और शेष 
जंबूस्वामी आदि को परंपरागम है, क्‍यों कि अथे के प्रथम उत्पादक श्री 
तीर्थकर देव हैं। 


भाष्कार के पश्चात्‌ तीसरा खान आता है चूणिकार के उल्लेख का। 
आवश्यक सूत्र किसके द्वारा रचित हैं! इसका उत्तर देते हुए आवश्यकयूत्र 
की चूर्णि के रचयिता फरमाते हैं किः- ( प्रश्न) सामायिक किसने की ! 
( उत्तर ) अर्थ की, अपेक्षा से श्री जिनेश्वर भगवंतों ने और सूत्र की 
अपेक्षा से श्री गणधर भगवंतों ने। * 


सामायिक अध्ययन को आवश्यक सूत्र में प्रथम स्थान क्‍यों! इसका 
का करते हुए टीकाकार श्री हरिभद्रसूरिजी आदि महर्षिओने फरमाया 


१ केण कर्य सामायिर्क ! अर्थ समाश्रित्य जिनवरेः सुत्त गणहरेहिं। 
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समभाव लक्षणवाला सामायिक यहाँ प्रथम अध्ययन है। चतुर्विशति- 
खद आदि उसी के मेद होने से सामायिक की प्राथमिकता है। * 

चूर्णिकार के बाद टीकाकारों में-आवश्यक पर विद्यमान टीकाओं में 
प्रथम टीकाकार के रूप में स्थान आचार्यपुंगव भी हरिभद्रसूरी श्वरजी का आता 
है। वे श्री आवश्यकनियुक्ति की गाथा ७४२ पर टीका करते हुए फरमाते 
हैं कि: 

तीथकर देब कृतकृत्य होने से सामायिक अध्ययन को तथा अन्य 
चतुविशतिस्तव आदि अध्ययनों को किस प्रयोजनसे कहते हैं! उसका समा- 
घान यह हे कि तीर्थकरनामकर्म मैंने पूर्व में उपाजित किया है, उसे मुझे! 
भोगना चाहिये-ऐसा जानकर श्री तीर्थंकर देव सामायिक और दूसरे चतुर्वि- 
शतिस्तवादि अध्ययन कहते हैं।* 


इसी बात को विशेषावश्यक के टीकाकार मसलूधारी श्री हेमचन्द्र- 
सूरीधवरजी तथा आवश्यक के टीकाकार महर्षि श्री मलयगिरिजी महाराज 
स्वरचित टीकाओं में अक्षरशः प्रतिपादित करते हैं । 


इस प्रकार निर्युक्तिकार, भाष्यकारं, चूर्णिकार ओर टीकाकारोंके स्पष्ट 
उल्लेख प्रास होने से आवश्यक सूत्र और तदन्तरीत सामायिक और प्रति- 
क्रमणादि अध्ययनों के रचयिता तीर्थकरो के आद्य शिष्य बीजबुद्धि के स्वामी 





१ तत्र प्रथमध्ययन॑-सामायिकक समभावलक्षणत्वात्‌ , चतुत्रिशतिस्तवा- 
दीनाँ च तद्धेदत्वात्‌ प्राथम्यमस्थेति। 

२ तित्थयरो कि कारण, भासह सामाइय॑ तु अज्ञयण । 
तिस्थयरनामगोत्ते, कम्स में वेहयव्ब ति!।-आ, नि. गाथा-७४२ | 


टीका-तीर्थकरणशील्स्ती रथकर:, तीय पूर्वोक्‍्ते, स कि कारणै-किं 
निमित्त भाषते सामायिक त्वध्ययनं ? तु शब्दादन्याध्ययनपरिग्रहः, तस्य कृत- 
इत्यवादिति द्वदयम्‌, अच्नोच्यते-तीथकरनामगोत्रे, तीथकरनामसंशै, भोत्र- 
झब्द: संशायाम्‌ , कर्म मया वेदितव्यमित्यनेन कारणेन भासते, इति साथार्थ:। 
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और चतुर्शपूर्व की लब्धि धारण करने वाले गणधर भगवंत हैं-इस बात में 
डैशमात्र भी संशय नहीं रहता और इसीलिये प्रतिक्रमण सूत्रोका महत्त्व संघ 
में इतना अधिक क्यों है ! तथा जैन संघ में उसके प्रति आदरभाव यथावत्‌ 
क्यों टिका हुआ हैं (-इसका स्पष्टीकरण स्वतः हो जाता है। साथ ही इस 
प्रश्न का समाधान भी हो जाता है कि पूर्वाचार्य महर्षिओं द्वारा विरचित सूत्र 
निर्युक्ति, भाष्य, चू्णि और टीका ये पाँचों ही शासत्र के अंग अस्खलित रूप 
से सुरक्षित रखे जा रहे हैं, उस सैघ के हितेषी व्यक्ति जैन संघ के अम्यु- 
दयाथे धार्मिक अध्ययनक्रममें सर्व प्रथम सामायिक-प्रतिक्रमणके सूत्र पढ़ाने 
का आग्रह क्यों करते हैं । 


आवश्यक सूत्रों की महिमा- 


अनंतज्ञानी श्री अरिहंत देव के मुखकमल में से निकले हुए और 
बुद्धिनिधान श्री गणधरदेवों द्वारा संघके हितार्थ एक अन्तर्मुहूर्तमें ही रचित 
सूत्रों के अन्तर्गत श्री आवश्यक ओर श्री आचारांगादि सूत्रों की महिमा तथा 
उसका अर्थ-गांभीर्य अन्य सभी शास्रों की अपेक्षा अधिक है |-यह स्वाभाविक 
है। सूत्र रचना की अपेक्षासे, अथे गांभीय की अपेक्षा से, सूत्र और अर्थ 
तदुभय के वैशिष्ट्य की अपेक्षा से गणधररचित कृतिओं का मूल्य सबसे अधिक 
है। इस दृ्टिसे प्रतिक्रमण सूत्र और उनका अध्ययन चतुर्विध संघ के मन 
अधिक आदर पात्र रहे, इसमें लेशमात्र भी आश्वय करने जैसी बात नहीं है। 
गणधररचित श्री आचारांगयूत्र आदि अन्य रचनाएँ केवल मुनिगण के योग्य 
ओर बह भी अधिकारी और पात्र जीवों के योग्य होने से श्री आवश्यकसूत्र 
का स्थान उनसे अधिक व्यापक है, क्यों कि उसका अधिकारी बाल, बुध और 
मध्यम तीनों प्रकार का वर्ग है। तीनों प्रकार के साधु और आवक वर्ग के - 
लिये ये सूत्र देनिक क्रिया में उपयोगी होने से इनका अध्ययन श्रीजिनाशावर्ती 


चतुविध संघ में अधिक व्यापक और अग्रगण्य स्थान ले- यह सर्वभा 
सुघटित है। 
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आज यह शिकायत है कि प्रतिक्रमण सूत्रों का अध्ययन विद्यार्थी वर 
को मीरस लगता है और उसकी क्रिया उकताने वाली लगती है; इसलिये 
धार्मिक पाव्यक्रम में परिवर्तन तथा सुधार होना चाहिये। इस शिकायत के 
सबंध में यही कहना है कि श्रीगणघधर भगव॑तों की कृति रसपूर्ण ही होती है, 
मात्र उस रस के आस्वादन देतु हमें स्वये को तदनुकूल बनना चाहिये, 
उसका अधिकारी बनना चाहिये। 


इस अधिकार के लिये ज्ञान और श्रद्धा दोनों अपेक्षित हैं। शान भाषा 
संबंधी, सूत्ररचना सैबंधी और अर्थ गाम्मीय संबंधी होना चाहिये। श्रद्धा 
रचयिता संबंधी, रचयिता के व्यक्तित्व और चारित्र संबंधी, रचयिता की 
विशाल बुद्धि और अनेत करुणा संबंधी होनी चाहिये, परन्तु अँग्रेजी भाषा के 
अत्यधिक आदर और सम्मान से आज की प्रजाने संस्कृत ओर प्राकृत भाषा 
का ज्ञान लगभग खोया ही है। साथ ही थोड़े अक्षरों में अधिक अर्थ समा- 
विष्ट कर लेने की शक्तित्राले सूत्र और उनकी रचनाइईली की श्रेष्ठता नहीं 
समझने के कारण, अधिक शब्दों में अल्प ही अथ कहने वाले अन्य वाचन 
में शक्ति का अधिक व्यय हो रहा है तथा जिसके अभ्यास से एक ही जन्म 
में अनेक जन्मों के कार्य सिद्ध हो सकें ऐसे अर्थ ओर तत्वों से भरे हुए शास्त्रों 
को छोड़कर एक ही जन्म के तत्क्षण पर्यन्त काये की सँदिग्ध सिद्धि को बताने 
बाले ग्रन्थों के वांचन में ही समय काटने में आज का व्यक्ति अभ्य्रस्त हो 
गया है; इसीलिये गणघरित सूत्रों, उनकी शैली, उनकी भाषा तथा उनमें 
संग्रहित महान्‌ अर्थों से संबंधित अध्ययन में रुचि उत्पन्न नहीं होती। 


इसी प्रकार श्रद्धा भी आज चाहे जिस व्यक्ति पर, चाहे किसी की 
बुद्धि पर रखने के लिये ल्लोकमानस अम्यस्त हो गया है! ऐसी स्थिति में 
शुद्ध व्यक्तित्व वाले, शुद्ध चारित्र वाले, विशाल बुद्धि बाले और निष्कारण 
करुणा वाले महापुरुषों ने महान्‌ प्रयोजन की सिद्धि हेतु जो सूत्र और जो 
क्रियाएँ बताई हैं उनके अभ्यास में उदासीनता, प्रमाद या आलुस्य का अनु- 
मद होता हे तो यह भी सहज है। 
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आवश्यक तृत्रों की भाषा सर्द ओइठ हे, अर्थ बढ़े यमीर हैं, रचना स्बे- 
मंत्रमय है, इस प्रकार का शन ओर रचगिता सर्वश्रेष्ठ चारितर सम्पन्न, 
सर्वोत्तम बुद्धि के निधान और ल्लेफोत्तर करुणा के भंडार हैं। इस प्रकार की 
भरद्वा होने के पश्चात्‌ आवश्यक सूत्रों के अध्ययन में तथा शाख्रोक्त विधि के 
अनुसार नित्य प्रतिक्रमण की किया में दचि उत्पन्न न हो- यह सभव नहीं हैं : 
बल्कि अन्य सभी अभ्यास्ों और अन्य सभी क्रियाओं के रस की अपेक्षा उसका 
रस बढ़कर है - ऐसा अनुभव अवश्य होता है। 


तत्वज्ञान के भ्ंथों का अभ्यास प्रथम क्‍यों नहीं ? 


आवश्यक सूत्रों का अभ्यास मात्र क्रिया करने बालों के लिये ही उपयोगी 
है, परन्तु ज्ञान की तीज अभिलाषा वाले को उस में से कुछ भी विशिष्ट ज्ञान 
प्राप्त नहीं होता - ऐसी एक शिकायत सुनने को मिलती है। इसका उत्तर 
भिरयुक्तिकार भगवान भी मद्रबाहुस्वामी स्वयं ही नियुक्ति की गाथाओं में 
सचोट रूप से देते हैं। सम्पूर्ण श्रुतज्ञान का सार चारित्र है और सम्पूर्ण 
चारित्रिका सार मोक्ष है। यह जिनशासन का मुद्रालेख है। जिस ज्ञान के 
पीछे चारित्र का हेतु नहीं, वह शान नहीं परन्तु एक प्रकार का अज्ञन है; 
प्रकाश नहीं परन्तु एक प्रकारका अधकफार हे। जिस चारिज्र के पीछे 
मोक्ष का साध्य नहीं, वह चारित्र नहीं परन्तु एक प्रकारका कायकष्ट है; 
गुण नहीं परन्तु गुणाभास है। मोक्ष ही सर्व प्रयोजनों का प्रयोजन हे; 
सब साध्यों का साध्य है। मोक्ष का साधन है इसलिये चारित्र आदरणीय है 
मोक्ष के साधन का साधन है इसलिये ज्ञान आदरणीय हैं। यदि ह्ञान चारित्र 
का साधन न बने, और चारित्र मोक्ष का साधन न बने तो शास्त्रकरों की 
दृष्टि से दोनों निष्फल हैं, निरमेक हैं, हानिकर हैं। इस दृष्टि को ध्यान में 
रखकर ज्ञान और क्रिया का विचार करना है। 

प्रतिकमण की क्रिया ओर तत्सम्बधी शान तत्वज्ञान के अर्थी को निर- 
थंक लगते हों तो वह तत्त्वशान का सच्चा अर्थी ही नहीं, परन्तु तत््वज्ञान के 
नाम पर कोई अन्य ही ज्ञान प्राप्त करने का पिपासु है, वह ज्ञान शाख- 
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कारों की दृष्टि में मात्र बोहरुप प्रमाद का पोषक अथवा अईकारादि की 
शृद्धिदप बनने की भारी संभावना है अथवा तो उससे उसे कोई भी आत्मिक 
अवोजन सिद्ध नहीं हो सकता। भी जैन शासन में क्रिया के लिये ही शान है। 
बघहाँ क्रिया की आवश्यकता नहीं बहाँ जश्ञान की आवश्यकता नहीं। अथवा 
दगा के लिये ज्ञान है इसलिये जहाँ दया की आवश्यकता नहीं वहाँ शानइद्धि 
की भी क्‍या आवश्यकता है। दया की रुचि से रहित को शान अधिक निरदेय 
बनाता दे, उसी प्रकार क्रिया की रुचि से विहीन को शान अधिक निष्किय 
(प्रमादी ) या अधिक असत्क्रिय (पापपरायण) बनाता है। 


पढम॑ नाण तओ दया - प्रथम शान ओर बाद में अहिंसा। इन 
शासत्र-वचनों का मर्म दया या अहिंसा को पीछे रखने के लिये नहीं है, 
कस्तु अधिक पुष्ट करने हेतु है। दया साध्य है और ज्ञान उसका साधन 
है। साध्य की सिद्धि हेतु साधन की आवश्यकता होती है, साध्य को भूल 
काने के लिये नहीं। साध्य भूल जाने के बाद साधन साधन ही नहीं 
रहता। दया को पुष्ट बनाने के लिये ज्ञान पढ़ो। अहिंसा को दृद बनाने के 
किये शान का आदर करो-यह यहाँ तालये है। दया का आदर्श 
स्कषकर ज्ञान को पढ़ना है। दक को छोड़कर ज्ञान पढ़ने का उपदेश 
नहीं। यहाँ दया चारित्र का उपलक्षण है। यही बात क्रिया के सम्बन्ध में 
है। क्रिया को स्थायी बनाने के लिये ज्ञान पढ़ो। क्रिया या चारित्न के बिना 
मोक्ष नहीं, अत: ऐसा ज्ञान खूब पढ़ो जिससे चारित्र और क्रिया सुदृढ़ हो। 
प्रतिक्रमण की क्रिया भी चारित्र की शुद्धि के लिये है। जिस प्रकार चारित्र 
के बिना मोक्ष नहीं, उसी प्रकार प्रभादग्रस्त ओर दोषों से भरे हुए जीबों के 
लिये इन दोषों की बार २ शुद्धिरूप प्रतिक्रमण किये बिना चारिज्र भी नहीं। 
जैन शाखकारों का यह भारपूर्वक उपदेश है कि मात्र भावना से या मात्र 
सत्वशान के बल से किसी जीव का मोक्ष नहीं हुआ, होता नहीं, होगा नहीं | 
खद्गति या मोक्ष का मुख्य आधार अकेला शान नहीं परन्तु शञानयुक्त किया है। 
शान तो मात्र क्रिया का उत्तेजक तथा शुद्ध करनेवारछा है। जिस शान से बह 
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कार्य न हो सके वह शान बाँश है, निश्फल है, झ्ृत्यवत्‌ दै। ज्ञानस्थ फल 
विरतिः प्र. र. गा. ७२ | 

निर्युक्तिकार श्री भगवान भद्रवाहुस्वामी फरमाते हैं कि :-- 

भुतशान में वर्तता हुआ जीव यदि तप और संयममय योगों को करने 
में असमर्थ हो तो वह मोक्ष प्राप्त नहीं करता | 


आगे बढ़कर वे फरमाते हैं कि :-- 

ज्ञानरूपी निर्यामक प्राप्त करते हुए भी जीवरूपी पोत (नाव), तप- 
संयम रूपी पवन के बिना, संसार समुद्र का पार - मुक्तिस्थान प्राप्त नहीं 
कर सकती। संसार सागर मैं मनुष्यभव आदि सामग्री प्रात्कर, कुछ ऊँचा 
आने के बाद, और बहुत कुछ जानते हुए भी यद्रि चारित्र गुण विहीन रह 
गया तो पुनः डूब जाएगा। चारित्रिगुण से हीन को अधिक शान भी अंधे के 
आगे लाखों और करोड़ों दीपकों की भाँति क्या फल देगा! चारित्रयुक्त को 
प्राप्त अब्प भी श्रुत चक्षुसह्तित को एक भी दीपक की तरह प्रकाश करने वाल 
होता है। चंदन के बोझ को बहन करने वाल्य गधा बोझ का मागी होता है, 
परततु चंदन की सुगंध का भागी नहीं होता, उसी प्रकार चारित्र से द्वीन 
शानी शान का (अर्थात्‌ ज्ञान पढ़ने से उत्पन्न कष्ट का) भागी होता है, परन्तु 
सुगति का भागी नहीं होता। ज्ञान के साथ क्रिया का संयोग होने से मोद्य 
होता है परन्तु अकेले ज्ञान से नहीं। जिस प्रकार एक चक्र से रथ नहीं 
चलता परन्तु दो चक्रों से चलता है अथवा जैसे अंधा और पैंगु दोनों साथ 
मिलकर इृष्ट स्थानपर पहुँचते हैं, उसी प्रकार शान और क्रिया साथ मिलकर 
ही मोक्ष को सधाते हैं, एकाकी रूप में कदापि नहीं। जिस प्रकार घर की 
शुद्धि करनी हो तो दीपक का प्रकाश चाहिये, पुराने कचरे को निकालना 
चाहिये ओर नवीन आते हुए. कचरे को रोकना चाहिये, उसी प्रकार जीव 
की शुद्धि में शान दीपक की भाँति प्रकाश करने वाछा है और क्रिया जो तप 
संयम उभय स्वरूप है वह अनुक्रम से कमेरपी कचरे का निकन्दन करनेवाली 
तथा नवीन आते हुए कर्मझ्पी कचरे को रोकनेवाली है। 


है । 


इस प्रकार मोक्ष मार्ग में क्रिया मुख्य उपकारकर्ता है और ज्ञान उसका 
एक साधन मात्र है। इसलिये तप-संयमरुपी क्रिया को पुष्ठ और झुद्ध करने 
बाली प्रतिकमणादि आवश्यक क्रिया ओर उससे सम्बन्धित सूत्रों का अध्ययन 
-अध्यापन मोक्षमार्ग का अनिवार्य अंग है। 


प्रथम तत्त्वार्थाधिग्रमसूत्र या प्रथम प्रतिक्रमणसत्र ? 


मुक्तिमाग पर प्रयाण करने के इच्छुक मुमुक्षु आत्मा को सर्व प्रथम 
अध्ययन तत्त्वशान के ग्रन्थों का करवाएँ या क्रिया प्रधान सूत्रों का करवाएँ ! 
यह प्रश्न बढ़ा विचारणीय है। श्रवेताम्बर सम्प्रदाय में प्रथम अध्ययन मुख्यतः 
क्रिया प्रधान सूत्रों का करवाया जाता है जब कि दिगम्बर संप्रदाय में ( तत्ता- 
थैसूत्र जिन में मुख्य है एसे ) तत्वप्रधान श्रन्थों का करवाया जाता है। मुक्ति- 
मार्ग में दोनों ही बस्तु इृष्ट होने परभी एकाकीरूप से दोनों निष्फल हैं- यह 
बात हम ऊपर देख आए हैं। अब जब क्रम का ही विचार करना है तो सर्व 
प्रथम ज्ञान को मुख्यता दे या क्रिया को ! यह प्रश्न हमारे सामने उपस्थित 
होता है। संविश, भवभीर और गीतार्थ श्रेताम्बर महर्षियों के पास पंचांगी- 
सहित समस्त भ्रतज्ञान की धरोहर होने से उसके मन्थनस्वरूप उन्होंने क्रिया- 
प्रधान सूत्रों के अध्ययन का ही क्रम पसंद किया है ओर अपने अनुयायियों 
का जीवन तदूनुसार ढालने के लिये ही मुख्य प्रयास किया है। इसका परि- 
णाम आज प्रत्यक्षरूप से भी देखने को मिलता है कि श्रेताम्बर संप्रदाय में दोष 
की शुद्धि के लिये प्रतिक्रणरूपी आबश्यक क्रिया प्रतिदिन चलती रहती है, 
प्रतिदिन न कर सकने वाला प्रतिपक्ष, प्रतिचातुर्मास ओर अन्त में प्रतिवर्ष 
एक बार तो अवश्य करता ही है जिससे संघ व्यवस्था बनी रहती है, पाप से 
पीछे हटने रूपी कर्तव्य का पालन करने की समग्र संघ की धरमभावना बनी 
रहती है; समान सन्रों द्वारा सभी के लिये वह क्रिया करणीय होने से सकल 
संघ (फिर वह द्रव्य की अपेक्षा से साघु-साथ्वी, शावक-शभराविका रूप हो 
अथवा क्षेत्र की अपेक्षा पूर्व, पश्चिम, उत्तर या दक्षिण के देश का निवासी हो, 
अथवा वय की अपेक्षा बाल, ब्रृद्ध, युवान या श्रोद हो; अथवा भाव की 
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अपेक्षा अधिक गुणी, अल्पगुणी, मध्यमगुणी या सामान्यगुणी हो - सभी ) 
स्वयं को लगे हुए दोषों की शुद्धि करवाने वाली क्रिया के आराधक बनकर 
सुयति को साधने, के लिये शक्तिमान होते हैं। क्रिया प्रधानता का यह महान 
लाभ है! ऐसे क्रियाप्रधान संघ में जितना ज्ञान बदता जाए. उतना छाभ- 
दायक है, आभूषणरूप है, शोभारूप है, कुगति के मार्ग को काटने वाला है। 
इसके बिपरीत जहाँ क्रिया मुख्य नहीं मानी गई और ज्ञान ही मुख्य माना 
गया है, वहाँ ज्ञान बढ़ने के साथ २ अधिक अधिकांशतः अहंकार की बृद्धि, 
क्रिया की उपेक्षा, प्रमाद की पुष्ठी ओर आलस्य का आदर होता जाता है। 
परिणामस्वरुप आत्मा की अधोगति और स्वेच्छाचार की परम्परा बढ़ती है ! 
अनादिकाल से जीव के स्वेच्छाचार से विहारकरने और स्वच्छंदाचारण करने 
की बुरील्त पड़ी हुई है। उस बुरी लत से अभ्यस्त जीवों को शान की बात 
मधुर लगती है और क्रिया की बात कट छाती है परन्तु शाम््कार महर्पियों 
की दृष्टि में ऐसे व्यक्तियों की स्थिति -- 


जैसे पाग कोऊ शिर बाँघे, पहिरन नहि हँगोटी ; 
सदूगुरु पास क्रिया बिनु सीखे, आग्रम बात त्युँ खोटी० 


(- उपाध्याय श्री यशोविज्यजी गु. सा, सं. भाग १, प्र, १६२, 
गा. १) उसके जैसी होती हे। नीचे का अंग ढँकने के लिये जिसके पास 
एक छोटी सी लंगोट भी नहीं, वह मस्तकपर बड़ी सी पगड़ी बांधकर बाज़ार 
में होकर निकले तो हास्यास्यद ही होती है। उसी की भाँति लगे हुए. पाप 
का शुद्धिकरण करने हेतु स्वत्य क्रिया भी जिसने नहीं रखी वह शान और 
शास्त्र की बड़ी २ बातें करे तो मात्र बातें करने से उसकी शुद्धि या सदगति 
नहीं हो तकती। 


जो प्रतिक्रमण की क्रिया फो इस दृष्टि से सोच सकते हैं, उनके लिये 
इस क्रिया के लिये अल्प किन्तु अत्यन्त आवश्यक सूत्र पढ़ने के लिये अरूचि 
या ऊब होने का लेडमात्र मौ सैभव नहीं; बल्की इतने अल्प सुञ्रों में ऐसी 
महान्‌ क्रिया को चतुर्बिध संघ के हिताथ उतार देने वाले अपूर्व रचना शक्ति 
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के धारक गणधर भगर्वतों कें शेन और कृदणा पर अत्यन्त आदर होना सैमव 
है ओर इन सूत्रों के अध्ययन और इसके आधार पंर होती हुई विधियुक्त 
प्रतिक्रमण की क्रिया के विधानों को आज तक हम तक पहुँचाने वाले भ्रद्धा- 
सम्पन्न चतुविंध सैघ की अविब्छिन्न परम्परा का उपकार हमारे लक्ष्य में आने 
की संभावना है। इससे फलित होता है कि तत््वशान के सूत्रों का [अध्ययन 
करवाने से पूर्व क्रियाप्रधान सूत्रों का अध्ययन हो तो वह मोक्षमार्ग में अत्यन्त 
आबश्यक है! 


जहां तक प्रमाद है, वहाँ। तक प्रतिक्रमण की आवश्यकता है। 
प्रतिक्रमण का अथ स्पष्ट करते हुए शाख्रकार महर्षि फरमाते हैं कि :-- 


प्रमादवश अपना स्थान छोड़कर परस्थान में पहुँचा हुआ जीव स्वस्थान 
में लौटता है उसे प्रतिक्रमण कहते हैं । * 


अपना स्थान अर्थात्‌ स्वयँ प्राप्त किया हुआ घमेस्थान अथबा गुण 
स्थान। प्राप्त धमेस्थान या गुणस्थान से जीव के भ्रष्ट होने का कोई भी कारण 
हो तो वह प्रमाददोष की अधीनता है। जीव का यह प्रमाद दोष सातवें 
और उससे ऊपर के गुणस्थान प्राप्त होने से पूर्व सर्वथा दूर नहीं होता। गुण- 
स्थानों का यह स्वरूप जों जानते नहीं, वे आत्मज्ञान के नाम, ब्रह्मविया के 
नाम या स्वरूपरमणता के नाम एक प्रकार की भर्यकर भ्रांति के शिकार बंन 
जाते हैं जो मुक्तिमागे में एक बड़े से बड़ा भय स्थान है। इस विषय में 
“व्रेताम्बघर और दियम्बर दोनों ही शास््रकारों ने एक जैसी चेताबनी दी है। 
जीव के उत्क्रान्ति मार्ग के सोपान के रूप में दोनों ही शास्त्रकारों ने एक 
जैसी चेतावनी दी है। जीव के उत्कान्ति मार्ग के सोपान के रूप में दोनों 
ही शास्त्रों में चोदह प्रकार के गुणस्थानों का वर्णन किया है जिसके अनुसार 
जहाँ तक जीव मिथ्यात्वदोष के अधीन है, वहाँ तक वह प्रथमगुणस्थान से 





* स्वस्थानाद्‌ यत्परस्थान, प्रमादस्य बशाद्‌ गत; | 
तत्रैव ऋमणै भूयः, प्रतिकमणमुच्यते।। १॥ 
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ऊपर नहीं जा सकता। जहाँ तक अविरति के दोष के अधीन है, वहाँ तक 
चौथे गुणस्थान से ऊपर नहीं चढ़ सकता और जहाँ तक प्रभाददोष के 
अधीन है, वहाँ तक छठे गुणस्थान से ऊपर नहीं बढ़ सकता। वर्तमान में 
काल, क्षेत्र और जीवों की धूति तथा संघयणके दोष के कारण छठे और 
सातवें गुणस्थान से ऊपर के गुणस्थान नहीं माने जाते। सातवें गुणस्थान का 
सम्पूर्ण काल एकत्रित किया जाए तो मी वह एक अन्‍न्तमुंहूर्ते से अधिक नहीं 
हो सकता। जीव का अधिक से अधिक काल प्रमत्त नामक छठे और उससे 
भी नीचे के गुणस्थानों में ही बीतता है - ऐसी स्थिति में इसका रक्षक यदि 
कोई भी हो तो वह मिथ्यात्व, अपिरति और प्रमाद इन तीनों की प्रतिपक्षी 
क्रियाएँ ही हैं। 

मिथ्यात्व से प्रतियश्षभूत सम्पक्त्व हे। बह चतुथ गुणस्थान में प्राप्त 
होता है। उसका रक्षण करनेवाली क्रिया देव-गुरु-तंघ की भक्ति और 
शासनोन्नति की क्रिया है। अविरति की प्रतिपक्षी विरति है जिसके दो प्रकार 
हैं :- आंशिक ओर सर्वथा। आशिक विरति को देशविरति कहते हैं, सर्व॑था 
बिरति को सर्वविरति कहते हैं। देशविरति का रक्षण करनेवाला ग्रहस्थ के 
पटक ओर बारह ब्तादि का पालन है। सर्वविरति का रक्षण करने वाली 
साधु की दैनिक सामाचारी और प्रतिक्रमणादि किया है। इन क्रियाओं के 
अवल्बन बिना सम्बन्धित गुणस्थान टिक नहीं सकते। प्रमत्त गुणस्थान 
पर्यन्त बिना क्रिया मात्र भाव से, मात्र ध्यान से ही जो मोक्ष के 
इच्चुक हैं, वे मिथ्यात्व मोह से मुख् होते हैं - ऐसा जैनशास्त्रकार दृदतापूर्वक 
मानते हैं। ध्यान या शन में वे कितने ही आगे बढे हुए ( स्वये को मानते ) 
हों, तन्र भी भूमिका के योग्य क्रिया से वंचित हों तो बे प्रथम गुणस्थान से 
एक कदम भी आगे बढे नहीं - ऐसा मानना चाहिये, क्‍यों कि दोष की 
प्रतिपक्षी क्रियाएँ ही उन दोषोंका निग्नह कर सकती हैं। 

* देवपूजा गुरुपास्ति, स्वाध्यायः सेयमस्तप: | 
दाने चेति गहस्थानां, घट कर्माणि दिने दिने ॥ १॥ 
( गुणस्थान ऋमारोह टीका ) 
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जैन दशन इस काल और इस क्षेत्र में केवलशान और मुक्ति की प्राप्ति 
का निषेध करता है, ऐसा निषेघ अन्य दरशनों में नहीं है, इसका कारण 
ग़ुस्थान के इस क्रम की अनभिज्ञता है। वासनाक्षय या मनोनाश जीवन्मुक्ति 
या विदेहमुक्ति किस क्रम से प्राप्त हो सकती है इसका संगीन ज्ञान, युक्ति- 
युक्त ज्ञान, प्रमाणभूत शान आज भी यदि किसी धमशास्त्र में प्राप्त हो सकता 
हो तो वह जेनशास्त्रों में ही प्राप्त हो सकता है। वासना ( मोह ) का समूल 
नादा बारहवें गुणस्थानक के सिवाय हो नहीं सकता। दसवें गुणस्थानक तक 
छोभ का अंश रह जाता है। ग्यारहवें गुणस्थान में भी उसकी सत्ता है। 
मनोनाश केवल तेरहवें गुणस्थान में हो सकता है और वही जीवन्म॒ुक्ति 
दशा है। विदेहमुक्ति तो उससे भी आगे बढ़ने के बाद चौदहवें गुण 
स्थान के अंत में होती है। उससे पूर्व उसकी कल्पना करना और केबल 
मानसिक आवेगो ( मेन्टल कन्सेप्शन्स्‌) को ही मुक्ति या कैवल्य कल्पित 
कर लेना यह गैभीर विपरीत समझ है। ऐसी आत्माओं के प्रशम 
या धारणा, ध्यान या समाधि इन आस्त्रकारों की दृष्टि में एक प्रकार की 
मोह की मूर्च्छा है। गुणस्थानों की अपेक्षा से वे प्रथम गुणस्थान से जरा 
मी आगे नहीं बढे। 

भावना और वस्तुस्थिति दोनों ही अलग २ हैं। वबस्तुस्थिति की 
इृष्टि से सांसारिक आत्मा मात्र चेतन्य अर्थात्‌ भावना का पुतत्य नहीं है, 
न मात्र जड़कम अर्थात्‌ पुदूगल की रचना ही है; किन्तु जढ़कम और 
चैतन्य भाव का संमिभ्रण भी मात्र सैयोग संत्ंघधरूप नही, परन्तु कथथचित्‌ 
तादात्म्य ( अभेद ) संबंधरूप है। इस संबंध को जानने के लिये शास्त्रों ने 
क्षीर नीर और लोहामि न्याय के उदाहरण प्रस्तुत किये हैं। क्षीर और नीर 
क्या लोहा और अग्नि परस्पर अल्य २ होते हुए भी जिस प्रकार एक 
दूसरे के साथ परस्पर अनुविद्ध होकर मिल जाते हैं, उसी ग्रकार जीव 
ओर कम भो परस्तर अनुविद्ध होकर मिले हुए हैं। यह मिलन जब तक 
अलूग न हो तब तक दोनों पारस्परिक प्रभाव से मुक्त नहीं हो सकते। 
जीव के ऊपर कम का प्रभाव है और कर्म पर जीव का प्रभाव है। जीव 
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के प्रभाव से प्रभावित होकर कर्म के पुद्गल में जीवकी मुख-दुःख, देने की 
शक्ति उत्नन्न होती है और कर्म के प्रभाव से जीव विविध प्रकार के सुखदुःख, 
अज्ञान और मोड़ के विपाको का अनुभव करता है। यह वस्तुस्थिति थी 
जानते नहीं अथवा विपरीत रीति से जानते हैं, वे अकेली भावनां के 
बल से अथवा केवल क्रिया के बल से मुक्ति प्राप्त करने का अधैश्यन्य 
प्रयास करते हैं। 

अध्यात्म या मोक्ष के नाम पर विविध प्रकार के मतों की उत्पत्ति 
भी इस वस्तुस्थिति की अनभिज्ञता का ही फल है। कई कम को वासना- 
रूप मानते हैं, कई अविद्यारूप मानते हैं, और कई उसे केबल भ्रमरुष 
मानते हैं। इसलिये उसका निवारण करने के उपाय भी उसी प्रकार से 
शोचते हैं और केवल मानसिक उपायो से उसका क्षय मानते हैं, परन्तु 
कम केवल वासना या मानसिक भ्रमरूप नहीं हैं, परन्तु यह भ्रम भी जिनमे 
से उत्पन्न होता है, ऐसे पोदूगलिक पदाथ और उसके प्रभावरुप है। 
अतः उसका क्षय केवल मानसिक विचारणा या केवल मानसिक क्रियाओं से 
नहीं होता, परन्तु जिन २ द्वारों से वे पोद्गलिक कर्म आते हैं, उन समी 
द्वारो को बंद कर आने वाले नवीन कर्मों को रोकने ओर प्रथम के कर्मों का 
क्षय करने हेतु उद्यम भी आवश्यक है। यह उद्यम ज्ञान और क्रिया दोनों के 
स्वीकार द्वारा होता हैं। सम्यग्श्ञान से मिथ्या श्रम दूर होता है और सम्यक्‌ 
क्रिया से पोदूगलिक कर्म के बंध शिथिल होते हैं। पाप क्रिया से जैसे कर्म 
का बंध होता है उसी प्रकार संवर और निजेरा साधक क्रिया से कर्मों का बैंध 
रुकता है और जीर्ण कर्म नष्ट होते हैं तथा अंतिम कर्म क्षय भी योगनिरोध 
रूपी क्रिया से होता है। 

ज्ाकियाभ्यां मोक्ष:। इस सूत्र का तात्पय यह है कि ज्ञानाम्यास 
द्वार जीव और कर्म का यथास्थित संबंध समझा जाता है और तप तथा 
संयमरूप क्रियाभ्यास द्वारा पूर्व कम कठते हैं तथा आनेवाले नवीन कर्म 
रुकते हैं। कम को पौदूगलिक मानते हुए. जो उसका संबँध सर्पकेचुकबत्‌ 
(सर्प की कंचुकी जैसा ) या चन्द्राभ्रवत्‌ (चन्द्र के ऊपर बादल की तरह ) 
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मानते हैं अथवा कम परद्॒व्य है इसलिये जीव का कुछ भी कर ही नहीं 
सकता ऐसा एकान्तवाद स्वीकार करते हैं वे जेन मत का एक अंश मानते 
हुए अन्य अंश का निषेध करते हैं इससे जैन नहीं परन्तु जेनाभास हो चाते 
है। कर्मों का क्षय करने देतु जिस प्रकार उद्यम होना चाहिये, वेसा उचम 
उनसे हो नहीं सकता। वस्तुतः कम जीव को मात्र स्पर्श करके ही रहे हुए 
नहीं हैं, परन्तु परस्पर अनुवेध प्राप्त किए हुए होते हैं । इसलिये कर्म पुदू- 
गल से प्रभावित जीव कथ्थचित्‌ जड़स्बरुप बना हुआ है। उसकी यह जढ़ता 
मात्र अश्ञान स्वरुप है - ऐसा नहीं परन्तु प्रमादस्वरुप भी है। प्रमाह और 
अज्ञान ये दोनों ही दोष जीव पर इस प्रकार चढ़कर बेठे हैं कि मानो आत्मा 
तत्स्वरुप बन गई है। इसमें अशान दोष से भी प्रमाददोष का बल अधिक है 
इसीलिये अज्ञान से मुक्त बने हुए ज्ञानीजन भी प्रमाद के अधीन होकर क्षण- 
भर में निगोद में चले जाते हैं, गुणस्थानक के क्रमानुसार अश्ानदोष चौथे 
गुणस्थान पर चढ़ा जाता है, जब कि प्रमाददोष की सत्ता छठे गुणस्थान 
पर्यन्त रहती है। जहाँ तक यह प्रमाद दोष विद्यमान है, वहाँ तक विरति- 
धर मुनिजन भी इस प्रमाददोष को दूर करने वाली क्रियाओं का आश्रय न हें 
और मात्र ज्ञान से या मात्र ध्यान से मुक्ति प्रात हो जाएगी - ऐसा मान लें 
तो वे भी संसार में छल जाते हैं - ऐसा जेन शास्त्र फरमाते हैं। 

गुणस्थानक क्रमोराह में छठे गुणस्थानक की स्थिति का वर्णण करते 
हुए फरमाया है कि-- 

जहाँ तक जीव प्रमादयुक्त है वहाँ तक उसमें निरालंबन ध्यान टिक 
नहीं सकता - ऐसा जिनेश्वर भगवंत कहते हैं। *[ निरालैनन ध्यान अर्थात्‌ 
क्रियादि के आरुबन से रह्तित ध्यान ] 

प्रमाद दोष दूर किये बिना सुनि आवश्यक क्रिया का त्याग कर केवस 
निश्चल ध्यान का आश्रय के, तो वह जैन - आगम बातता ही नहीं, ओर 





१ याबतप्रभादसंदुक्तस्तावत्तस्य न तिष्ठति। 
धर्मध्यान॑ निराल्म्बरमित्यूचुलिन भास्कराः ॥ 
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मिथ्यात्व से मोहित है।' [ निश्चल ध्यान अर्थात्‌ ध्यान के सिवाय अन्य 
सभी क्रियाओं का त्याग ] 

इस कारण से जहाँ तक अप्रमत्त गुणस्थानों के योग्य उत्कृष्ट धर्मध्यान 
और शुक्लष्यान की प्राप्ति न हो वहाँ तक आवश्यक क्रियाओं के द्वारा प्राप्त 
दोषों का निकृत्तन - दूरीकरण करना चाहिये | 


प्रमत्त के लिये किया ही ध्यान- 

श्री जिनमत में ध्यान शब्द के भिन्न २ तीन अर्थ किए गए हैं। च्ये 
चिन्तायाम्‌। इत व्युप्पत्ति से एकाग्रतापूर्वक चित्तवृत्तिका निरोध भी ध्यान है 
तथा यह स्थिति प्राप्त न हो वहाँ तक योगों का उत्कृष्ट प्रयन और उसका 
प्रशम्त व्यापार भी ध्यान है। इसके लिये श्रीविशेषावश्यक महाभाष्य में 
फरमाया है कि - 

केवड वित्तनिरोध मात्र ही ध्यान नहीं परन्तु योगों का सुदृढ़ प्रयत्न- 
पूर्वक व्यापार अथवा विद्यमान मन-बचन-काया के योगों का निरोध भी 
ध्यान ही है।* 

घातु के अनेक अथ होते हैं इस कारण ध्यान शब्द चित्त निरोध के 
अथ में जैसे प्रयुक्त होता है, उसी प्रकार योगनिरोध अर्थात्‌ मन-बचन- 
छाया इन तीनों की दोपरहित निर्मल प्रव्त्ति ओर सर्वथा अप्रवृत्ति के अर्थ में 


१ प्रमाद्मावश्यकृत्यागान्निश्वले ध्यानमाश्रयेत्‌ । 
योउसो नेवाग् जेने, वेत्ति मिथ्यात्वयमोहितः )। 
गु. क्र गाथा- २९-३० 
२ तस्मादाउश्यकै: कुर्यात्‌, प्रानदोषनिल्‍ृनन्तनम । 
यावन्ना'नोते सद्धयानमप्रमत्तगुणान्रितम्‌ ॥ 
(गृ, क्र गाथा-३९ ) 
३ सुददप्ययत्तवाबारण, णिरोहो व बिजमाणाण । 
झाण करणाण मये, ण उ चित्तणिरोहमित्ताग ॥ ३०७१ ॥ 
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मी प्रयुक्त होता है। उसमें सर्बवथा योगनिरोध चौदहवें गुणस्थान में होता हैं। 
चित्तनिरोध प्रथम गुणस्थानक से प्रारम्म हो सकता है। मन-वचन-काया 
के थोगों का प्रयत्नपूर्वक प्रशस्त प्रवतेिन छठे गुणस्थानक तक आवश्यक है 
तत्पश्चात्‌ बारहवें गुणस्थानकों तकका काछ अन्तमुहूर्तते अधिक नहीं होता। 
तेरहवें गुणस्थान का काल देशोनपूर्वकोटि है, परन्तु वहाँ तीन प्रफारकों के 
ध्यान में से एक भी प्रकार का ध्यान नहीं है। उस काल ध्यानांतरिका 
कहते हैं। चोदहवें गुणस्थानक में भी चित्तनिरोधरुप ध्यान नहीं परल्तु 
योगनिरोधरूप ध्यान है। इस दृष्टि से विचारें तो जिन शासन में योगनिरोधरूप 
ही सबसे महत्त्वका और सबसे बढ़कर ध्यान माना हुआ है। टसके साधनरूप 
कोई भी क्रिया चाहे दह निरोध रूप हो या निरवद्य व्यापाररूप हो, वह भी 
ध्यान है, क्योंकि ध्यान का फल जो क्मक्षय है वह उभय से सधता है। 

जो चित्तवृत्ति के निरोध को ही केवल ध्यान कहते हैं, वे ध्यान शब्द 
के मम को समझे नहीं, क्‍योंकि चित्तब्ृत्ति को निरोध वाह्म ध्य.न तो स्नान, 
पान, अथ, कामादि संसारवर्धक ओर कम बेधकक्रियाओं में भी संभव है; 
परन्तु वह ध्यान आर्त रोद्रस्वरुप है, धर्मंसाधक नहीं । उसे भी यदि साधक 
मानें तो मछली पकड़ने के लिये बगुले का या चूहे को पकड़ने के लिये विछी 
का ध्यान भी इृष्ट साधक मानना चाहिये, परन्तु वैसा कोई नहीं मानता । 
इसलिये केवल चित्तत्रत्ति का निरोध ध्यानस्वरुप नहीं बनता, किंन्तु संक्लिष्ट 
चित्ततृत्तिओं का निरोध वास्तविक धर्म साधक ध्यान है और वह मी एक 
प्रकार का प्रशस्त मनोध्यापाररुप है। इसलिये जहाँ तक आत्मा का प्रमाद- 
दोष दूर नहीं हुआ, वहाँ तक प्रमाद की ओर बढ़ रहे मंन-बंचन-कावया के 
च्यापार को रोकने के लिये जो कोई प्रशस्त व्यापार है वह वास्तविक ध्यान है, 
क्योंकि ध्यान का फल कमेक्षय और संपूर्ण कर्मक्षय के लिये साधक जो शैलेशी 
अवस्था - चतुर्दश गुणस्थानक है वह उसी से क्रमशः सिद्ध होती है। 

पू. उपाध्याय श्री यशोविजयजी महाराज फरमाते हैं कि - 

निश्चय धर्म न तेणे जाण्यो, जे शैलेशीअंत बखाण्यो | 
धर्म अधर्म तणो क्षयकारी, शिवसुख दे जे भवजलतारी। 
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तस साधन तू जे जे देखे, निज निज गुणठाणा ने लेखे, 
, तेह धरम व्यवहरे जाणो, कारज-कारण एक प्रमाणों। 


- सवा सौ गाधाओं का सवन - दाल १० वी गाथा २-३ 


चित्तनिरोधरुप या निर्विकल्थ चिन्मात्र समाधिरुप ध्यान ही निश्चयधम्म 
है और वही एक कमेक्षय और मोक्ष का साधन है ऐसे एकांतवादी को पू. 
उपाध्यायजी मदाराज उत्तर देते हैं कि मोक्ष का अनंतर साधन जो निश्चय- 
धर्म है वह तो शैलेशी के अंत में कहा है और वह धर्म भी पुण्य-पाप-दोनों 
का क्षय करके मोक्ष देता है। उसके साधनरूप जो २ धर्म अपने २ गुण- 
स्थानक के उपयुक्त हैं वे भी निश्चयधर्म के कारणरूप होने से धमे हैं। कार्य 
ओर कारण के बीच कथंचित्‌ एकता होने से दोनों ही प्रमाणरुप हैं। कार्य की 
उम्पत्ति उसके कारण से होती है, इसलिये निश्चयधर्म कार्य की उप्पत्ति में 
कारणरूप व्यवहारधर्म है जो कि प्रशस्त प्रद्इस्िस्विरप है, उसे भी धर्म के 
रूप में मानो। झुम व्यापार से द्रव्याअबव होता है, तब भी उससे निज 
परिणतिरूप धर्म को आधा नहीं पहुँचती। जहाँ तक योगक्रिया का संपूर्ण 
निरोध नहीं हुआ, वहाँ तक जीव योगारंभी है। इस स्थिति में मलीन आरंभ 
का त्याग करवाने वाठा और शुभ आरभ में प्रवृत्त करवाने वाल्य तथा 
आलस्यदोष और तज्ननित सद्व्यवहार के बिरोध को उत्पन्न करने वाला मिथ्या 
श्रम को दूर करने वाल्म प्रशस्त व्यापार भी ध्यान ही है और वह परम 
धमंरुप है, अनन्य आधाररूप है। 


श्री जिनमत में क्रिया को छोड़कर दूसरा ध्यान नहीं - ऐसा जो कहा 
जाता है, उसका रहस्य यह है कि ध्यान के बिना कर्म का क्षय नहीं यह बात 
जितनी सच्ची है उतनी ही सच्ची बात यह है कि प्रमत्त अवस्था दूर न हो 
तब तक उपयोगथुक्त क्रिया को छोड़कर दूसरा ध्यान भी नहीं। श्रीजिनमत 
में विद्वेत आवइ्बका दि क्रियाओं को छोड़कर जो चित्तनिरोधमात्रस्वरुप ध्यान 
का अवलम्बन लेते हैं, उनका ध्यान और उनका प्रशम अंतर्निलीन (गुप्त ) 
विषमज्वर की माँति ध्यान के सिवाय के काल में मिध्यात्वरुपी प्रकोप को 
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प्रात हुए त्िना नहीं रहता। जीवनमुक्ति ओर बिदेहमुक्ति की बातें और 
उसके लिये चित्तनिरोघरुप ध्यान का दीघेकाल पर्यन्त अभ्यास करते हुए भी 
आज किसी की भी सच्ची मुक्ति हुई दिखाई नहीं देती । इसी प्रकार शायक- 
भाव और द्रव्य दृष्टि की बातों और उसका अवलम्बन लेने पर भी और यह 
केवलशान ओर मोक्ष का साधन है - ऐसा कहने पर भी मिच्यात्व, अविरति 
और प्रमाद में स एक भी दोष वास्तविक रुप में हटा हो - ऐसा देखने ऋो 
नहीं मिल्ता। इससे सिद्ध होता है कि केबछ चित्त निरोधरूप ध्यान मुक्ति 
का साधन नहीं बन सकता, परन्तु मिथ्यात्व, अविरति ओर गप्रमाद हटाने 
वाले मन-वचन-काया के प्रशस्त व्यापार ही क्रमशः प्राप्त दोषों को दूरकर 
अँत में एक अन्तमुंहूर्त में ही केवलशान और मोक्ष दिल्वाएँ ऐसे अप्रमत्तादि 
गुणश्थानों की प्राप्ति करवाते हैं। इस काल में और इस क्षेत्र में चृति सेइनन 
आदि के अभाव में यदि केवलशान और मुक्ति है ही नहीं ओर उसके 
कारणरुप अप्रमत्त उपरोक्त गुणस्थानकों की विद्यमानता भी नहीं ही है, तो 
अपनी भूमिका के योग्य आराधना में ही मग्न रहना - दृढ़ रहना और उससे 
चलित न होना ही बास्तविक मुक्ति का मार्ग है। 


भगवान महावीर के शासन में सप्रतिक्रमण धर्म - 

छल्मस्थ के लिये प्रमत्त अवबखा से ऊपर की अवस्था शानिओं ने 
अतमुहूर्त से अधिक काल तक टिक सके ऐसी नहीं देखी और इसलिस्े प्रमत्त 
अवस्था के योग्य धर्म ध्यानपोषक क्रियाएँ घधम की प्राण हैं- ऐसा 
उपदेश दिया है। भगवान मह्यवीर के शासन में उत्पन्न जीवों का स्त्रभाव भी 
शानीजनों ने बक्र और जड़ देखा है ओर वैसा ही कहा है। श्री कल्पसूत्र की 
वृत्ति में कहा है कि प्रथम तीयेपति के झासन के साधु ऋजणु- जड़, 
वाईस जिनेश्वर के शासन के साधु ऋजु-प्राश छौर चरम तीर्थपति के 
शासन के साधु बक् ओर जड़ हैं। साधुओं के इन भिन्न २ स्वभावों का 
प्रथकरण भी प्रतिक्रमण धर्म की उपयोगिता समझाता है। जहाँ जड़ता हे 
वहाँ भूलों का होना अवश्यभावी है। जहाँ भूरे होना संभव है, वहाँ थूछ 
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के प्रायश्वित्तरूप प्रतिक्रपण की आवश्यकता है। प्रथम और अन्तिम तीथर्थकरों 
के साधु जड़ता में सभान होने से उनके लिये सप्रतिक्रमण धर्म का उपदेश 
दिया गया है। बीच के जिनपतियों के शासन के साधु ऋजु और प्राश होने 
से उनके द्वारा भूल होने की सैभावनाएँ बहुत कम हैं, इसलिये उनके लिये 
प्रतिक्रमण निश्चित न कहकर अनिश्चित कहा है। वे प्राज्ञ होने से जब २ दोष 
लगता तब २ समझ जाते ओर ऋजु होने से उसे स्त्रीकार कर प्रतिक्रमण द्वारा 
डस दोष की शुद्धि कर लेते थे | भगवान महावीर के साधु जड़ और वक 
दोनों होने से उनके लिये दोष का समव भी अधिक हैं और दोष का स्व्रीकार 
भी दुष्कर है। अतः उनके लिये प्रतिक्रमण धर्म निश्चित हैं। तीन वैद्यो का 
दृष्टान्त देकर यह बात श्री कब्पसूत्र की ब्ृत्ति में आग्रहपूर्वक समझाई गई है, 
बह इस प्रकार है -- 


एक राजा ने भविष्य में भी अपने पुत्र के शरीर में व्याधि न हो - 
इसके लिये तीन वेद्यों को बुछाया। पहिले वैद्य मे कष्ा - मेरी ओषधि विद्य- 
मान व्याधि को दूर करेगी और व्याधि न द्ोगी तो उसे उत्पन्न करेगी। राजा 
ने कद्द - सोए हुए सर्प को जगाने जैसी तुम्हारी औषधि दूर रखो। दूसरे 
वैद्य ने कहा - मेरी ओषधि व्याधि होगी तो उसे दूर करेगी ओर व्याधि न 
होगी तो गुण मी नहीं करेगी ओर दोप भी नहीं करेगी। राजा ने फहा- 
राल में घो डालने जैसी तुम्हारी ओषधि व्यर्थ है | तीसरे वैद्य ने कहा - मेरी 
ओषधि विद्यमान दोप का शमन करेगी और दोष न होगा तो रसायनरूप 
बनेगी और कांति, चमक, बल और रूप आदि को बढाएगी। राजा ने 
उसका सम्मान किया ओर उसकी औषधि द्वारा अपने पुत्र को सदा के लिये 
निरोगी तथा तुष्टि-पुष्टि वाला बनाया | 


वीर भगवान के वक्र और जड़ साधुओं के लिये प्रतिक्रमण घर्म तीसरे 
वैद्य की ओषधि तुल्य है। वह दोष हों तो उन्हें दूर करता है, न हो तो 
कांति तुष्टि ओर पुष्टि की भाँति शान, दशन और चारित्र आदि जीव के 
गुणों की वृद्धि करता है। 
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दोष को रोकने के लिये प्रतिक्रण के सिवाय अन्य कोई उपाय 
नहीं । 

जनश्रुति है कि मनुष्यमात्र भूल का पात्र है। (ह एर्‌्‌ इज हश्मन्‌ ) 
यही बात शाखकार दूसरे शब्दों में कहते हैं - छद्मस्थमात्र भूल का पात्र है। 
छद्य अर्थात्‌ आवरण। कम के आबरण के नीचे रही हुई आत्मा से भूल न 
होना आश्चर्य है। भूल होने में आश्चर्य नहीं। चार शान के घारक, अनैत- 
लब्धघिनिधान, अन्तमुहूर्त में द्वादशांनी के रचयिता भगवान भहाबीर के 
आद् शिष्य गुरु गौतमस्वामी को भी आनंद श्रावक के प्रश्नों के उत्तर देने में 
स्खलना हुई थी -शाखझ्त्र इस बात की पुष्टि करते हैं। भूल मनुष्यमात्र का या 
उद्यस्थ मात्र का स्वभाव है तो उस भूल का प्रतिकार भी छलद्यस्थ मात्र का 
स्वभाव है तों उस भूल का प्रतिकार भी छद्यस्थमात्र के लिये अनिवाय है। 

भूलरूपी विष का प्रतिकार अमृत से ही हो सकता है। विष को भी 
विधिपूवक मारकर अमृत बनाया जा सकता है। भूलरुपी विष को मारने की 
विधि क्‍या है। और इसे मारने से उत्पन्न होने वाला अमृत कोन सा है ! 
इन दोनों ही बातों का उत्तर हमें प्रतिक्रमण शब्द में मिल जाता है। प्रति- 
ऋ्रमणक्रिया भूल रुपी विष को बढ़ने से रोकती है तथा उसे मारकर शुभभाव 
रुपी विष को बढ़ने से रोकती है तथा उसे मारकर शुभभावरुपी अमृत पेंदा 
करती है ओर उसके द्वारा कर्म रोग का समूछ उच्छेद करके जीव को 
अजरामर बनाती है। यदि इस क्रिया का पालन न किया जाए तो यह विष 
मरने के बजाय बढ़ता जाता है और यह बढ़ा हुआ विष भूल करते समय के 
दोष और उसके विपाक की अपेक्षा शत-सहल्ल-कोटिगुना अधिक दोष और 
विपाक देनेवाला बनता है। शास्त्रकार महर्षि फरमाते हैं कि - 

भूल होने के समय जो दोष लगता है वह दोष भूल स्वीकार न की 
जाए, ( उसे भूल से प्रत्यावतन न हो ), तो परिणामस्वरूप अन॑तगुने दारुण 
विपाक को देनेवाला बनता है।' 
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१ तथा स्खलितप्रतिपत्तिरिति | 
स्खलितकाले दोषात्‌ अनन्तगुणत्वेन दारुणपरिणामत्वात्तदप्रतिपत्तेः। 
धर्मबिन्दु अ. ५ सूत्र २१ 
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इसलिये भूल होने के साथ ही उसे स्वीकार कर लेना और उससे 
प्रद्यावतेन कर लेना धर्मीमात्र का कर्तव्य है | 


अनाय॑ संस्कृति भी सुनागरिक या उत्तम सदृश्हस्थ ( सिविलछाइम्ड 
मेन ) कहलाने का अधिकार उन्हें ही देती है जो अपनी भूल होने के साथ ही 
“ वेरी सोरी !, “ इक्सक्यूझ मी ', “पार्डन प्लीक्ष ', दुःख है, क्षमा करो, 
कृपया क्षवा प्रदान करो - आदि शब्द कहकर भूल से पीछे मुड़ते हैं। आर्य 
सैस्कृति को प्राप्त और जीवन में धर्म को सर्वस्व मानने वाछे भूल से प्रत्या- 
गमन करने रुपी अपने इस धर्म का पालन न करें यह केसे हो सकता है ! 
इसमें भी जैन दर्शन तो अपने अनुयागियों को मुक्तिपथ पर चढ़ाकर शाश्वत 
सुख के भोक्ता बनाना चाहता है, इसलिये जहां तक भूल का संभव है, वहाँ 
उसके लिये प्रतिक्रमण बताना सहज ही है। प्रतिदिन दोनों संध्या के समय 
प्रतिक्रमण की क्रिया चठुर्बिध संघ के जीवन के साथ बुन डालने वाले ओर 
छन्विह आवस्सय॑मि, उज्जुत्तो होइ पहदिवर्स - छ; प्रकार के आवश्यक के 
प्रति प्रतिदिन उद्यत रहे - ऐसी आज्ञा फरमाने वाछा श्री जैनशासन अपने 
अनुयायिओं का मुक्तिमार्ग के साथ सीधा संबंध जोड़ देता है ओर दुर्गति- 
गमन के हेतुओं का समूछ उच्छेद कर डालता है। 

जो अपने अनुयायिओ को झुष्क अध्यात्म के नाम से दोषों और भूलों 
से निरन्तर प्रत्यावतन का मार्ग नहीं बताते या उसके लिये कोई भी व्यवस्थित 
योजना अथवा विधान की रचना नहीं करते वे तत्वश्ञान अथवा अध्यात्मज्ञान 
के नाम पर अन्य चाहे जितनी साधनाएँ, क्रियाएँ या प्रक्रियाएँ बताते हो 
तब्र भी उन्हें जड़विहीन वृक्ष जैसी या नीव रहित महल जैसी समझे। 


जैन शान में प्रतिक्रमण के लिये मुख्य और प्रसिद्ध शब्द मिच्छामि 
दुक्‍्कड़ हे। इसलिये कोई भी भूल होने के साथ ही उसका प्रयोग किया 
चाता है। उसमें मुझे क्षमा करो या ( बेरी सौरी ) - मुझे खेद है - आदि 
शब्द प्रयोग की अपेक्षा बहुत बड़ा अर्थ-भाव निहित है | निर्युक्तिकार 
मगवान उसका पदभेजन करते हुए कहते हैं: मन से और काया से नम्न 
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बनकर दोषों को दूर करने के लिये मुझ से हुए दुष्कृत को में पश्चाचाप सहित 
चला डालता हूँ, अर्थात्‌ मेरी भूल से मैं पुनः वेसी भूल न करने के अध्य” 
बसायपूर्वक लौटता हूँ। प्रतिक्रमण का यह सूत्र और उसका उच्चारण तथा 
उसकी अर्थ गंभीरता जैन शासन के प्रणेता पुरुषों की परम शान सम्पन्नता, 
परम शील सम्पन्नता, परम कारुण्यशीलता और सर्वोत्कृष्ट शासनस्थापकर्ता 
का सूचक है। 


चारित्रका प्राण प्रतिक्रमण -- 


श्री जिनशासन में सर्वनयसिद्ध आत्मविकास का सार चारित्र है, 
शानाभ्यास भी चारित्र के विकासार्थ है ओर श्रद्धा खिर करना भी चारित्र को 
दृद करने टेतु है। शान से श्रद्धा बढ़ती है, श्रद्धा से चारित्र निर्माण होता 
है और चारित्र से मोक्ष प्राप्ति होती हे। जो शान भ्द्धा को बढ़ाने बाठा नहीं 
परन्तु बिगाड़ने वाल्य है वह शान उपोदय नहीं पर देय होता है। जो श्रद्धा 
चारित्र को बढ़ाने वाली नहीं अपितु भ्रष्ट करने वाली है, वह श्रद्धा आदर- 
णीय नहीं परन्तु त्याज्य है। श्रद्धा, शान या चारित्र आत्मा के मूल गुण हैं। 
प्रत्येक जीवात्मा में ये तीनों होते हैं, परन्तु हर समय मोक्ष के साधक हों- 
एसा नहीं होता। सम्यक्‌ श्रुतश्ञान की भावपूबंक प्राप्ति नहीं होती वहाँ तक 
वे प्रायः मोक्ष के साधक नहीं परन्तु बाधक ही होते हैं। मोक्ष साधक चारित्र 
पर जिसे भ्रद्धा नहीं, उसे उससे विरुद्ध प्रकार के वर्तन पर श्रद्धा होती है, 
क्योंकि प्रत्येक वर्तन के पीछे भरद्धा और प्रत्येक अद्धा के पीछे शान आवश्यक 
होता है। मोश्षसाधक वर्तन चारित्र है, इसलिये वह भी भ्रद्धा ओर शान की 
अपेक्षा रखता है। मोक्षसाघक चारित्र को पुष्ट करने वाली श्रद्धा और उस 
भद्घा को पृष्ठ करने वाला ज्ञान अनुक्रभ से सम्यकृभद्धा और सम्पगशान 
कहलाते हैं। एक भी पद या एक भी वाक्य मोक्ष साधक चारित्र गुण की 
पुष्टि करनेवाल्ा हो तो वह भी जिनायम का अंश है, क्योंकि भी जिनागम 
चारित्रगुण की पुष्टि और चारित्रगुण की वृद्धि द्वारा मोक्ष के लिये 
निर्मित है। 
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किसी भी तीथकर के तीर्थ में कोई भी मुनि दीक्षा अंगीकार करके 
अतशान के पारगामी हुए. ऐसा बताना हो तब शास्त्रकार मिम्न लिखित दान्दों 
में उल्लेख करते हैं - 


सामाइयमाइयाईं एक्कारस अंगाई! अहिज्जइ। सामाइयाई चोहस- 
पुत्वाई अहिज्जह | 


सामायिकादि ग्यारद अंगों को पढ़ते हैं अथवा सामायिकादि चौदह 
पूर्वी - बारह अंगों की पढ़ते हैं | 


यहाँ शासत्रकार सामायिक से लगाकर ग्यारह अंग य। बारह अंगों का 
अध्ययन बताते हैं। इनमें प्रथम साभायिक ही क्‍यों! श्री जिनमत में 
सामायिक सावश्योग की निद्सि#्प ओर निरवद्य योग की प्रश्नत्तिरूप है। 
सावद्ययोग से बिस्मण करना ओर निरवथयोगों में प्रदत्त होना तथा परिणाम 
में स्वरुप में खिर होना चारित्रयुण का लक्षण है। चारित्रणुण के इस ममे को 
नहीं समझने वाले कई लोग चारित्र के नाम से सत्यज्त्तिओका विरोध करते 
हैं, तो कई मनःकल्यित असत्प्रवृत्तिओं को चारित्रगुण का उपनाम देते 
हैं। प्रथमवर्ग छुष्क अध्यान्मवादीयों का है, जय्र कि दूसरा वर्ग परलोक की 
श्रद्धा से शून्य और शासत्रअप्ययन थे निरपेक्ष बगे का है। 


शुष्क अध्यान्मवादी स्वरूपरमणता या आत्मगुण में स्थिरता को ही एक 
चारित्र मानते हैं पस्तु वह किसे और किस गुणखथानक में होता है? इकसा 
विवेक न होने के कारण न स्वरूपरमणता प्राप्त कर सकते हैं न सावद्ययोग की 
विरति कर सकते हैं। वे उभय से भ्रष्ट होते हैं। संपूर्ण स्वरूपरमणता या 
आत्मगुण खिरता सिद्ध के जीवों के सिवाय अन्य को नहीं हो सकती | केवल- 
शानियों के संबंध में भी असिद्धत्वरूप औदयिकभाव शाख्रकारों ने माना 
है ओर उतना स्वख्यरमण उनके लिये मी कम है। ऐसी ख्िति में 


स्वरूपरमणता को ही चारित्रका एक लक्षण मानना - अज्ञान और मोह का 
विलास है। 
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इसी प्रकार कई चारित्रफा अर्थ सम्यता बताते हैं और सम्यता अर्थात्‌ 
मनुष्य का मनुष्य के साथ योग्य व्यवहार रखना, नीति का पालन करना, सत्य 
बोलना किसी के साथ छल न करना, पड़ोसी को चाहना, आदि २ मानते 
हैं, परन्तु यह चारित्र नहीं, पर नीति है, क्‍योंकि उसके पीछे प्रायः इृह- 
लौकिक स्वार्थभावना रही हुई होती है। नीति यदि मोक्ष के आदर का 
अनुसरण करने वाली हो तो वह आवश्यक है, परन्तु उससे निरपेक्ष मात्र 
सांसारिक हेतु तक ही सीमित हो तो उसका विशेष महत्त्त नहीं। चारित्रगुण 
इससे बहुत ऊँचा है। उसके पीछे इहलोक साधने का जरा भी भाव नहीं। 
वह केवल मनुष्यजाति की चिन्ता करके अन्य सकल सुष्टि के जीवों के प्रति 
उपेक्षा या निदयता बताने वाली संकुचित मनोदशा नहीं हैं। उसके पीछे 
अपने या दूसरे के ऐहिक या देहिक उपद्रवों का ही स्वल्प काल के लिये अन्त 
लाने की मनोवृत्ति नहीं, किन्तु स्रपर उभय के सार्वन्रिक और सार्बदिक 
शारीरिक-मानसिक-सर्ब प्रकार के दुःखों का अँत लाने की सर्वोत्कृष्ट भावना 
है और उस भावना की सिद्धि सावद्ययोग के विराम से और निरबद्ययोग के 
आसेवन से ही संभव हैं । 


सावद्ययोग अर्थात्‌ पापमय व्यापार। पाप अठारह प्रकारका से हैं। 
उनमें से एकभी पाप का मन>वचन-काया से न सेवन करना, न 
सेवन करवाना ओर न सेवन करने वाले का अनुमोदन करना-इस 
प्रकार की जीवन पर्यन्त अथवा निश्चित काल की प्रतिशा-सामायिक है 
और यही वास्तविक चारित्र है। यह चारित्र-पालन इस द्वादशांगी 
का सार है, ओर उससे मुक्ति निकट आती है। ऐसे चारित्रणुण का अभ्यास 
जीव की सद्गति का मूल हे और वह मात्र मनुष्यत्ृष्टि ही नहीं परन्तु 
सचराचर विश्व के सभी जीवों की पीड़ा हरण करने का अनुपम साधन है। 
स्वरूपरमणता या आत्मगुणों में स्थिस्ता तक पहुँचाने के लिये यह चारित्र 
परमद्वार है ओर यही परम कसौटी है। जो इस कसौटी में से पार उतरने के 
लिये आनाकानी करते हैं अथवा इसके प्रति अरुचि रखते हैं, वे चारित्रगुण से 
हजारों कोस दूर हैं। इतना ही नहीं परन्तु चारित्रणुण के पालन के फलस्वरुप 
प्रास होने वाली सदूगति के अधिकारी बनने के लिये सवा माग्यहीन है। 
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सावध व्यापारों का प्रत्याख्यान और निरवय व्यापारों का आसेवन ही 
चारित्र का एक लक्षण हो तो वह चारित्र को टिकानेबाला या बढ़ानेवाल, 
उत्पादक या सुधारक सत्क्रिया के सित्राय और कोई नहीं यह बात स्वतः सिद्ध 
हो जाती है। इसीलिये शास्त्रकारों ने चारित्र का दूसरा लक्षण समितिगुप्ति से 
पवित्नित चरित्र मी कहा है। काया की सम्यक्‌ प्रवृत्ति, समितियाँ हैं और 
काया, वचन तथा मन इन तीनों का सम्यग ( प्रवतेन - निवर्तेनरुप ) निग्नह- 
गुप्तियाँ हैं। इनकी संख्या क्रमशः पाँच और तीन मिलकर कुल आठ है। 
इन आठ प्रकार की क्रियाओं को प्रवचन की माता और द्वादशांगरूप जैन 
शासन की जनेता शाख्त्रकारों ने बताया हैं। 


किल्‍्ला मरम्मत से ही टिकता हैं उसी प्रकार क्रियारूपी किल्ल्ा प्रति- 
क्रमण रूपी मरम्मत से ही टिकता है। क्रियारूपी किल्ले में पड़े हुए' छिद्रों या 
खड्डों के लिये मरम्मत का काम प्रतिक्रमण है। इस प्रकार चारित्र का प्राण 
क्रिया है और क्रिया का प्राण प्रतिक्रमण है। 


प्रतिक्रमण की क्रिया के विषय में कुछ शंकाएँ ओर उनका 
समाधान : 


इाका १६; प्रतिक्रण छह आवश्यकमय है ओर उनमें प्रथम 
सामायिक लेते समय सन-अचन-काया से सावद्य व्यापार न करने, न 
करवाने ओर न अनुमोदन करने की प्रतिशा ली जाती हैं, फिर भी मन तो 
बश में नहीं रहता - तो प्रतिशा का पालन कहाँ रहा ! 


समाधान; जैन शासन में सामायिक आदि प्रत्येक ब्रत की प्रतिज्ञा 
के १४७ विकल्प माने गए हैं जो निम्न प्रकार से हैँ :-- 

(१) मन से, वचन से ओर काया से ( एक त्रिकसंयोगी ) 

(२) मन से, वचन से। ) 

(३) मन से, काया से। ) (तीन द्विकसंयोगी ) 

(४) बचन से, काया से। ) 
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(५) मन से। ) 

(६) बचन से! ) (तीन असँयोगी ) 

(७) काया से । ) 

इस प्रकार (एक) त्रिकसंयोगी, (तीन ) द्विकसयोगी और (तीन) 
असैयोगी-ये कुल सात विकल्प, तीन करण के और इसी प्रकार कुछ सात 
विकल्प ( करना, करवाना और अनुमोदन करना ) इन तीन योग के - इन 
दो का गुणन करने से ७०८७-४९ और उसे तीन काल से गुणन करने पर 
४९ )८ ३ -- १४७ विकव्प होते हैं। इन में लिये हुए. कुछ विकल्पों का पालन 
हो और अन्य विकल्पों का पालन न हो तन्न मी प्रतिश का स्वाश में भँग 
होना नहीं गिना जाता । इसमें जो मानसिक भंग होता है उसे अतिक्रम, 
व्यतिक्रम अथवा अतिचार माना है, पर अनाचार नहीं कहा। अतिक्रमादि 
दोषों का निंदा, गहा, आलोचना ओर प्रतिक्रमण द्वारा श॒ुद्धिकरण हो सकता 
है ओर इस प्रकार प्रतिशा का निर्वहन हो सकता है। दोषपूर्ण करने की 
अपेक्षा न करना अच्छा है यह वचन जैन शासन में उत्सूत्र वचन कहां गया 
है। करना तो शुद्ध ही करना अन्यथा करना ही नहीं - यह वचन शास््र- 
कारों को मान्य नहीं है, क्‍यों कि कोई भी क्रिया विधि के राग और अविधि 
के पश्चात्तापपूर्वक के अभ्यास से ही झुद्ध होती हे। अभ्यास के प्रारंभ काल में 
भूल नही हो - ऐसा अज्ञानी ही मानते हैं। भूलमय अनुष्ठान करते करते ही 
भूलरहित अनुष्ठान होते हैं। सातिचार धर्म ही निरतिचार धर्म का कारण 
बनता है। जितने भी जीव आज तक मोक्ष में गए हैं वे इस प्रकार सातिचार 
धर्म की आराधना करके निरतिचार धर्म के पालक बने हैं। सांसारिक 
कलाओं के अभ्यास में भी यही नियम है। धर्म कछा का अभ्यास इसमें 
अपवाद नहीं हो सकता ! 

शांका २: पाप का प्रतिक्रण करके पुनः उस पाप का सेवन 
करना क्‍या यह मायाचार नहीं है! 

समाधान : पाप का प्रतिक्रमण करके पुनः उस पाप का सेवन 
करना इतने मात्रसे मायाचार नहीं है, परन्तु पुनः उस पाप का उस भाव से 
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सेवन करना भायाचार' है। प्रतिक्रमण करनेवाला वर्ग पाप से मुक्त होने के 
लिये प्रतिक्रमण करता है। इसलिये उसका भाव पुनः पाप नहीं करने का है| 
पुनः पाप न करने का भाव होते हुए भी पुनः पाप होता है, उसका पुनः 
प्रतिक्रमण करता है। इस प्रकार बार २ प्रतिक्रमण करने से उसे अनुबंध पाप 
करने का नहीं परन्तु पाप न करने का होता है। पाप न करने का अनुबंध ही 
उसे एक समय सर्वथा पाप न करने की अणी तक पहुँचाता है। इसलिये 
श्री जिन शासन में जहाँ तक जीव पाप से रहित नहीं बनता, बहाँ तक उसके 
ढछिये पाप का प्रतिक्रमण अवरय कर्तव्य बताया गया है। इसके लिये कहा है कि : 
मूलपदे पडिक्कमण भारन्यू, पापतर्णु अणकरबु रे, 
शक्तिभाव तणे अभ्यासे, ते जस अर्थ वरवु रे। 
३५० गाथाओं का स्तववन -ढारू २- गाथा १८ 
पाप को नहीं करनेरुपी मुख्य प्रतिक्रमण शक्ति अन्ुगार और भाव के 
अनुसार अभ्यास करते २ सिद्ध होता है। 
अथवा कहा हैं कि :- 
पडिक्कमणुं मूलपदे कह, अणकरवु पाप नै जेह मेरे छाल ; 
अपवादे तेहनु देतु ओ, अनुबंध ते शम-रस-मेह मेरे छाल। 
प्रतिक्रमण गर्भ हेतु स्वाध्याय - दाठ ६- गाथा ३ 
मुख्यरुप से पाप न करना ही प्रतिक्रमण है। अपवाद रुप से पाप न 
करने का अनुबंध डालनेवाला प्रतिक्रमण भी मुख्य प्रतिक्रमण का हेतु है 





१ उस भाव से अर्थात्‌ पुनः करने के भाव से अथवा पुनः पाप करूँगा 
और पुनः मिथ्या दुष्कृत दूँगा - ऐसे भाव से, इसलिये कहा है कि :- 
मिथ्या दुक्‍्कड देह पातिक, ते भावे जे सेवे रे; 
आवश्यक साखे ते परगट, मायामोसने सेवे रे। 
उ. भी यशोविजयज्ञी कृत - साढ़े तीन सौ गाथाओं का 
स्तवन दाल दूखरी गाया १७. 
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क्यों कि (पाप न करने का ) अनुबंध ही यहाँ समतारुपी रस बरसाने वाला 
मेष है। 

शंका ३: प्रतिक्रमण भूतकाल के पाप का ही हो सकता है, परन्तु 
वर्तमान कार और अनागत काल के पाप का कैसे हो सकता है। 

समाधान: प्रतिक्रमण का हेतु अश्युम योग से निजृत्ति का है) 
इसलिये जैसे अतीतकाल के दोष का प्रतिक्रमण निंदा द्वारा होता है उसी प्रकार 
वर्तमान काल के दोष का प्रतिक्रमण संवरद्वारा ओर अनागत कालके दोषका 
प्रतिक्रमण पच्चक्खाण द्वारा हो सकता है, क्‍यों कि संवर और पच्चक्‍्खाण 
उभय में अश्यमयोग की निशृत्ति प्रधान है ) 


झांका ४: प्रतिक्रमण के समय सामायिक लेने की क्‍या आवश्य- 
क्ता है | 

समाधान: हा में सामायिक के चार प्रकार बताए गए हैं ;--- 
सम्यकत्व-सामायिक, श्रुत--तामायिक देशविरति-सामाय्कि और सर्वविरति- 
सामायिक। प्रतिक्रमण करने वाले में सम्यक्त्व-सामायिक और श्रुत-साम।- 
यिक संभव होती है। सम्यक्त्व-सामायिक अर्थात्‌ मिथ्यास्यव-मर का अपगम 
और उससे उत्पन्न होती जिनवचन में श्रद्धा। श्रुत-सामायिक अर्थात्‌ 
जिनोक्त-तत्त्वो का संक्षिप्त या विस्तृत ज्ञान और उससे उत्पन्न अविपरीत 
बोध। देशविरति सामायिक अर्थात्‌ पाप की आंशिक निज्वत्तिरुंप प्रयत्न 
सर्वविरति सामायिक अर्थात्‌ पाप से सर्वथा निन्ृत्ति करने का प्रयत्न । इन 
चारों प्रकार के सामायिक से च्युत होना ओदयिक भाव है। इस औदबिक 
माव में से अर्थात्‌ परभाव में से हटकर पुनः सामायिकरूपी क्षायोपशमिक 
भाव अर्थात्‌ आत्मभाव में जाना-प्रतिक्रमण है। इस पर प्रतिक्रमण के समय 
सामरायिक लेने की आवश्यकता क्‍यों है - यह स्पष्ट हो जाता है। सामायिक 
साधथ्य है ओर प्रतिक्रमण साधन है। इसलिये सामायिक रूपी साध्य को 
रुथ्य में रखते हुए. ही प्रतिक्रमण की क्रिया करनी चाहिये - ऐसा शाज्कारों 
का विधान है। 
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शंका ०: जिसे अतिचार छगें वही प्रतिक्रमण करे, दूसरे के छिये 
प्रतिक्मण करने की क्‍या आवश्यकता है! 

समाधान: प्रतिक्रमण सम्यग्दशन में लगे हुए अतिचार, देशविरति 
धर्म में छगे हुए अतिचार और सर्वविरति धर्म में लगे हुए अतिचार की 
शुद्धि हेतु योजित है तथा सम्यग्दर्शनादि गुणों की प्राप्ति के अधिकारी 
अन्य जीवों के भी अपने गुणस्थान के योग्य वर्तन न करने के कारण लगे 
हुए अतिचार की शुद्धि करने हेतु है। इसलिये दोष की दद्धि के इच्छुक 
सभी आत्माओं के लिये प्रतिक्रमण करने की आवश्यकता है। 

आवश्यक नियुक्ति में प्रतिक्रमण करने के विशेष प्रयोजन बताते 
हुए कहा है कि :- 

( प्रस॑गवशात्‌ ) निषिद्ध का आचरण करने से, विहित का आचरण 
न करने से, जो वस्तु जिस रीति से श्रद्धेय होती है, उस के संबंध में 
अभ्रद्धा करने से तथा मार्ग से विरुद्ध प्रदषणा करने से जो दोष लगे 
हो उनका प्रतिक्रमण करना होता है। * 

ये चागें वस्तुएँ उन्नति के अर्थी जनमात्र के लिये लागू होती हैं 
इसलिये इन चारों दोषों का जिसमें प्रतिक्रमण किया जाता है, वह प्रति- 
ऋ्रमण सभी आत्मार्थी जीव के लिये उपकारी है। 

सुविहित शिरोमणि आचार्यपुरंदर श्री हरिभद्रसूरि फरमाते हैं कि :- 

निषिद्ध का आसेवन आदि जिस कारण से प्रतिक्रमण के विषयद्प 
कहे गए हैं, उस कारण के लिये यह प्रतिक्रमण भावश्युद्धि का अन्तःकरण 
की निर्मलता का परम प्रक्ृष्टकारण है!* कारण यह है कि इनमें से 

१ पडिसिद्धाण करणे किच्चाणमकरणे पड़िक्कमणँ 
असहृहणे य तहा विवरीयपरुवणाए॥ 
२ निषिद्धासेवनादि यद्विषयोडस्थ प्रकीतितः 
तदेतद्वावसंशुद्धे कारण परम मतम्‌ ॥ 
-योगबिरु गाथा ४०० 
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एक २ दोष भी यदि उसमें से प्रत्यावतेन न हो तो अनंतगुण पर्यन्त दारुण 
विपाक देने वाला बनता है। 


- झांका ६: प्रतिक्रमण की क्रिया बहुत रूम्बी और उकताने वाली 
होती है। उसके सूत्रों का अथे जो जानते नहीं उनके आगे वे सूत्र बोल 
लेने से किसी भी प्रकार का भाव जागृत नहीं होता न किसी भी प्रकार का 
विशिष्ट प्रयोजन सघता है, तो उसके स्थान पर सामायिक या स्वाध्याय करे 
तो कया बुरा है ! 


समाधान: प्रतिक्रमण की क्रिया बहुत लम्बी और उकताने वाली 
है - ऐसा कहने वाला या तो धर्म के लिये क्रिया की आवश्यकता बिल्कुल 
ही नहीं मानता हो अथवा मात्र बातें करने से ही धर्म सिद्ध हो सकता है - 
ऐसी गलत श्रद्धा रखता हो परन्तु दोनों प्रकार की ये मान्यताएँ ठीक नहीं 
हैं। धर्म का प्राण क्रिया है, और क्रिया के बिना कभी भी मन, वचन या 
काया स्थिर रह नहीं सकते - जैसा जिसे शान है, उसके मन प्रतिक्रमण की 
क्रिया सर्वथा सैक्षित और अतिरसपूर्ण है। साथ ही दोनों संध्याओ में यह 
कर्तव्य होने से तथा उस समय लौकिक कार्य ( ल्लोकस्वभाव से ही) न किये 
जाने से निरथेक जाता हुआ काल साथक कर लेने का भी वह आपूर्व उपाय 
है। इसी प्रकार ज्ञानाभ्यास के लिये भी वह काल अस्वाध्याय का है तथा 
अकाल में शञानाभ्यास करने से उल्दा अनथे होता है। इसलिये प्रमाद में 
जाते हुए उस काल को शञान-दर्शन-चारित्र की वृद्धि हो इस प्रकार ब्यतीत 
करने की अपूर्व चाबी भी उसमें मौजूद है। प्रतिक्रमण जेसी संक्षित और 
संध्यासमय की दो घटिकाओं में पूर्ण होनेवाली क्रिया को लंबी और उकताने 
बाली कहना जीवन के प्रमादरुपी कट्टर शत्रु को पुष्टि देने वाला अज्ञानताँ 
पू्णे कथन है। 

प्रतिक्रमण के सूत्र बहुत संक्षित हैं, उनके शब्दार्थ या भावार्थ न 
जानने वाले भी उनका ऐदंपर्याथ न समझ सरकें-ऐसी बात नहीं है। पाप 
से प्रत्मावर्तन करना प्रतिक्रमण का ऐद्पयाथ है। पाप में प्रवृत्ति क्‍यों! 


उब 


४ अनादि अभ्यास से” - अनुभव सिद्ध है। उस पाप ओर उससे पीछे मुड़ने 
की क्रिया प्रतिक्रमण है ऐसा रहस्याथ सभी की समझ में आ सकने 
शग्य है। इस अथ को ध्यान मेँ रखकर जो प्रतिक्रमण की क्रिया करते हैं 
बै सूत्र के शब्दों और उसके अर्थ न जानते हों तब भी उसे जानने वाले 
के मुख से सुनने से अथवा उसे जानने वाल के शान पर श्रद्धा रख कर स्वमुख 
से बोलने से भी अवश्य शुभभाव पा सकते हैं। इस बात की पुष्टि अध्या- 
ह्मकल्पदुम के रचयिता सहखावधानी श्री मुनिसुन्दर सूरिजी ने निम्न लिखित 
डब्दों में की है :-- 

/ उन व्यक्तियों को धन्य है जो स्वयं शानी नहीं। श्रद्धा से शुद्ध अंतः- 
करणवाले पर व्यक्ति के उपदेश का लेश (अंश ) प्राप्त कर, कष्ट साध्य 
अनुष्ठानों के प्रति आदरबद्ध रहते हैं। कई आगम के पाठी होते हुए और 
आगमों की पुस्तकों को-उनके अथे को अपने पास घारण करते हुए भी हृह- 
लोक और परलोक में हितकर कर्मों के विषय में केवल आलसी होते हैं। 
परल्येक का हनन करने वाले ऐसे उन छोगों का भविष्य कैसा होगा! * 

यहाँ दूसरे के उपदेश से भी सत्कार्य करने बाले ओर स्वयं अनपढ़ 
होने से उसके विशेष अर्थ न जानने वाले व्यक्तियों को भी श्री मुनियुन्दर 
सूरिजी महाराज धन्य कहते हैं और पढ़े हुओं आलसी को भी परलोक-हित 
का हनन करने वाले कहते हैं क्योंकि क्रिया सुगति का हेतु है - मात्र शान 
नहीं - ऐसा वे गीताथ दृष्टि से जानते हैं। क्रिया में जितना शान मिश्रित हो 
उतना दूध में शक्कर मिभ्रण होने जैसा है, परन्तु शक्कर के अभाव में दूध को 
भी दूध मानकर न पीना ऐसी बात लोक में कोई नहीं कहता तो छोकोक्तर 


घन्याः के5प्यनधीतिनो5पि सदनुष्ठानेषु बद्धादरा, 

बुशसाध्येषु परोपदेशलवतः अद्धानशुद्धाशया:। 

कथित्त्तागमपाठिनो5पि द्बतस्त॒त्पुस्तकान्‌ येडलूसा, 

अधाइमुत्र हितेषु कर्मसु कर्थ ते भाविनः ग्रेलद्ाः ॥ 
अध्यात्मकल्पठुम अधिकार ८ छोक ७ 
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शासन में सूत्र का आर्थ न जानने मात्र से सूत्नानुसारी क्रिया के सम्बन्ध में 
अप्रमतत रहने बाले का कोई प्रयोजन सिद्ध नहीं होता - ऐसा कौन कहेगा! 
वे ही कहेंगे जो सूत्र की मंत्रमयता और उनके रचयिताओों की परम आप्तता 
को समझते न हों। आप्त पुरुषों द्वारा रचित सूत्र मंत्रमय होते हैं और 
उनसे मिथ्यात्वमोहनीय आदि पापकर्म की दुष्ट प्रकृतिओं का विष समूल 
नष्ट होता है। एसा जानने और मानने वाले प्रतिक्रमण की क्रिया के सूत्रों 
का विधिपूर्वक उच्चारण और श्रवण (तथाबिधअर्थ न जानते हुए भी ) 
एकांत कल्याण करनेवाला है ऐसी श्रद्धा मं से कभी भी चलित नहीं होते। 

शंका ७: प्रतिक्रमण की क्रिया में चतुविशति-स्तव, गुरुव॑दन, कायो.- 
त्सना ओर पच्चक्खाण की क्‍या आवश्यकता है! 

समाधान; प्रतिक्रमण जेसे सामायिक का अंग है, उसी प्रकार 
चतुर्विशति-स्तवादि भी सामायिक के अंग हैं। सामायिकरुपी साध्य की सिद्धि 
हेतु जितनी आवश्यकता प्रतिक्रमण रुपी साधन की है उतनी ही आवश्यकता 
चतुर्विशति स्तब आदि की है। दूसरी तरह से कहें तो चत॒र्बिशति स्तव आदि 
सामायिक के ही भेद हैं इसलिये सामायिक से भिन्न नहीं हैं। अर्थात्‌ परस्पर 
साध्य-साधनभावरूप में रहे हुए हैं। जिस प्रकार सामायिक का साधन चतु- 
विशति-स्तवादि है, उसी प्रकार चतुविशति-स्तवादि का साधन सामायिक है, 
अथवा गुरुव॑ंदन है, अथवा प्रतिक्रमण है, अथवा कायोत्सग है अथवा पच्च- 
क्खाण है। पच्चक्खाण से जिस प्रकार समभाब लक्षण सामायिक की वृद्धि होती 
है, उसी प्रकार सामायिक से भी आश्रवनिरोधरुप अथवा तृष्णाछेदरुप पच्च. 
क्लाण-गुण वृद्धि होती है अथवा सामायिक से जिस प्रकार कायोन्सर्ग अर्थात्‌ 
काया पर से ममता छूटकर समता प्राप्त होती है उसी प्रकार कायोत्सग-काया 
के प्रति ममत्व का - त्याग - भी समभावरूप सामायिक की ही पुष्टि करता है। 
इसी तरह त्रिकालविषयक सावद्य योग की निडृत्तिरूप प्रतिकमण बैसे सामायिक से 
सिद्ध होता है वेसे ही साक्षात्‌ सावग्योग की निश्ृक्ति के पन्‍्चक्‍्लखाणरुपी 
सामायिक से प्रतिक्मण की पुष्टि होती है। समभाव लक्षण सामायिक जैसे 
समभाव प्राप्त सुगुरु की आशा के पाल्नरूप भक्त का प्रयोजक है उसी प्रकार 
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समभाव प्राप्त सुगुरु का बंदन रूप विनय भी समभाव रूप सामायिक गुण को 
विकसित करने वाल्य है। इस प्रकार छहों आवश्यक परस्पर एक दूसरे के साधक 
हैं अतः वे छहों एकत्रित रूप से चारित्र गुण की पुष्टि करते हैं अथवा 
चारित्र जिसका एक विभाग है ऐसे ( पंचाचारमय ) पैचविध मुक्तिमार की 
उसके द्वारा आराधना होती है, भरी जिनेश्वर देव द्वारा उपदिष्ट मुक्तिमागे 
पचाचार का पालनस्वरूप है, क्‍योंकि आत्मा के मुख्य शुण पांच हैं। इन 
पांचों का विकास करने वाले आचार के परिपूर्ण पालन बिना आतव्मगुणों के 
संपूू्ण लाभरूप मुक्तिरूपी कार्य की सिद्धि नहीं हो सकती। 

सामायिक, चतुर्विशति-स्तव आदि छहों आवश्यकों से आत्मगुणों का 
विकास करनेवाले पाँचों आचारों की झुद्धि कैस होती है! इसका वर्णन करते 
हुए शाखकार महषि फरमाते हैं कि :-- 

साबद्य योग के वजन ओर निरवद्य योगो के सेवन स्वरूप सामायिक 
द्वारा यहाँ चारित्राचार की शुद्धि होती है |# 

जिनेश्वरों के अदूमुत्‌ गुणों के उत्कीर्तन स्वरूप चतुर्विशति स्तव द्वारों 
दशनाचार की विशवद्धि होती है। 

शानादि गुणों से युक्त गुरूओं को विधिपूर्वक वंदन करने से शानाचा- 
रादि आचारों की शुद्धि होती है। 

शानादि गुणों में हुई स्खलनाओं की विधिपूर्वक निंदादि करनेरूप प्रति- 
क्रमण द्वारा ज्ञानादि आचारों की शुद्धि होती है। 

प्रतिक्रमण से शुद्ध नहीं बने हुए; चारित्रादि के अतिचारों की जणचिकि- 


त्सास्वरूप कायोत्सर्ग द्वारा झुद्धि होती है और उससे चारित्रादि आचारों की 
शुद्धि होती है। 











# चारित्तस्त विसोह्टी कीरह सामाइएण किल इहये। 
सावज्जेयरज्ञोगाण बज्जणा सेवणत्तणओ ॥ 


इत्यादि चतुःशरण - प्रकीणक गाथा २ थी ७ 
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मूल उत्तरगुणों को धारण करनेरुप पच्चक्खाण द्वारा तपाचार की शुद्धि 
होती है। 

तथा सामायिकादि सर्व आवश्यकों द्वारा वीर्याचार की विश्युद्धि होती दे । 

इस प्रकार छहों आवश्यक पाँचों प्रकार के आचार की विज्ञुद्धि करते 
हैं। पंचाचार का पालन ही रुच्चा मुक्तिमार्ग का आराधन है। प्रतिक्रमण की 
क्रिया को तृतीय बेद्य के औषघरुप ( अर्थात्‌ दोष हो तो उसे दूर करे और न 
हो तो ऊपरसे शुण करे ) उपमा शाख्त्रकारों ने दी है वह इससे सार्थक होती है। 

प्रतिक्रमण द्वारा चारित्रादि आचारों में छगे हुए दोष दूर होते हैं और 
आत्मा के ज्ञान, दशन, वीर्यादि गुणों की पुष्टि होती है।- प्रतिक्रमण रूपी 
व्यायाम आन्मगुणों की पुष्टि करने के काये की सिद्धि का अनन्य और अनुपभ 
उपाय होने से प्रत्येक तीथेपति के शासन में विहित हुआ है - यह बात 
प्रत्येक तीथपतिओं के मुनिओं के बणेनों में शास्त्रकारों द्वारा वर्णित है। ऐसे 
दो-चार वर्णन यहाँ देने से उस विषय की ग्रतीति दृढ़ होगी । 

(१) श्रीमहावीर भगवान का जीव नयसार के भव में सम्यक्त्व प्राप्त 
करने के पश्चात्‌ तीसरे भब में श्री कषमदेव स्वामी के पौतज और भरत 
चक्रवर्ती के पुत्र मरीची के रुप में उत्पन्न हुआ। उसने श्री ऋषभदेव स्वामी 
के पास दीक्षा ली और सामायिक आदि ११ अंगों का अभ्यास किया -.यह 
बात बताते समय निर्युक्तिकार भगवान भी भद्गबाहुस्वामीजी आवश्यक सूख 
की नियुक्ति में फरमाते हैं कि :- 

मरिईं वि सामिपासे विहरह तबसंजमसमग्गो । 
सामाइयमाईय इक्कारसमाउ जाव अंगाड | 
उज्जुत्तो भक्तिगओ अहिज्जिओ सो गुरुसगासे ॥ 
आ. नि. गाथा ३६- ३७ 


तप ओर संयम से सहित मरीचि, स्वामी के साथ विचरण करते हैं। 
उद्यमी और मक्तिमान्‌ ऐसे वे गरुद के पास सामायिक से लगाकर ग्यारह 
अंग पयेन्त पढ़े । 


डा 
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(२) ज्ञाताधर्मकथा नामक छठे अंग में निम्न लिखित उल्लेख हैं: 
शैलकज्ञात नामक पाँचवे अध्ययन में कहा है कि :- 

(क) ततश्नात्‌ वे थावच्चापुत्र श्री नेमिनाथ स्वामी के तथाप्रकार के 
गुण विशिष्ट स्थविरों के पास सामायिकादि चौदह पूर्यों का अभ्यास करते हैं। 

(ख) --- उसके जाद मुंड होकर दीक्षा अंगीकार करके झुक 
नामक महर्षि सामायिक से लगाकर चौदह पूर्वों का अध्ययन करते हैं। 

(ग) शैलक नामक राजा भी शुक नामक महर्णि के पास धर्म श्रवण 
कर दीक्षा अंगीकार करते हैं तथा सामायिक आदि ग्यारह अँगो का अभ्यास 
करते हें। 

(घ) तेतली शात नामक चोदहवें अध्ययन में निम्न लिखित 
उलछेख है :-- 

उस समय तेतली नामक म॑त्रीश्वर को शुम परिणाम के योग से ज्ञाति- 
स्मरण शान हुआ। जातिस्मरण ज्ञान द्वारा अपना पूर्व भव जानकर स्वयमेव 
दीक्षा अंगीकार की। ( फिर ) प्रमदवन नामक उद्यान में सुखपूर्वक बैठकर 
खिंतन करते २ पूंब॑ पठित सामायिकादि चौदह पूर्व स्वयमेव स्मृति 
पथ में आए । 


(७) नंदीफल ज्ञात नामक पुंद्रहवे अध्ययन में अधोलिखित 
उल्लेख है :--- 

घन सार्थवाह ने धर्म का श्रवण कर अपने ज्येष्ठ पुत्र को परिवार का 
बोझ सुपुर्द कर प्रतज्या अंगीकार की और सामायिकादि ग्यारह अंगों का 
अभ्यास किया | 


(व) अमरकंका ज्ञात नामक सोलहवे अध्ययन में निम्न लिखित 
उल्लेख है ;-- 

उस समय युचिष्ठिर आदि पाँचों अणगारों ने सामायिकादि चौदह 
पू्वों का अभ्यास किया --- तल्रश्चात्‌ द्रौपदी नामक आर्या, सुबता 
नामक आर्या के पास सामायिक आदि ग्यारह अंगों का अध्ययन करती है। 
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(छ).. शाताधर्म के दुसरे भ्रुतस्कंध में भी पाश्चवनाथ स्वामी के समय का 
उल्लेख निम्न प्रकार से है :-- 

उसके पश्चात्‌ भी काछी नामक आर्या भीमतवी पुष्पचूछा नामक आर्या 
के पास सामायिकादि ११ अंगों का अध्ययन करती है। 

. (३) भगवती सूत्र में भी महावल नामक राजकुमार का निम्न प्रकार 
से पा है :- (तेरहवें जिनपति भी विमलनाथ स्वामी के शासन में वें 
हुए हैं ) 

उसके बाद भ्री महाबल श्री धर्मंघोष नामक अणगार के पास सामायि- 
कादि चोदह पूर्व पदते हैं। 

(४) भगवती सूत्र के द्वितीय शतक के प्रथम उद्देश में श्री स्कंदचरित 
का बेन निम्न प्रकार से है :-- 

वे स्कंदक नामक अणगार भ्रमण भगवान महावीर के तथारूप स्विरों 
के पास सामायिकादि ग्यारह अंगों का अध्ययन करते हैं । 

इस प्रकार श्री ऋषभदेव स्वामी से लगाकर भरी व्धेमान स्वामी पर्यन्त 
सभी तीर्थपतिओं के साधु - सामायिक जिसकी आदि में है - ऐसे ग्यारह अँगों 
ओर चोदह पूर्वी का नियमित अभ्यास करते हैं। यह इस बात का सूचक है 
कि प्रतेक मुनि के लिये सामायिकादि आबइयकों का अध्ययन अनिवाय है, 
कारण यह है कि पंचाचार की झुद्धि का वह अनन्य साधन है। शान-दशेन- 
चारित्रादि आत्मा के शाश्वत गुण हैं और उसे मलीन करने वाले कर्म का 
आवरण अनादिकाछीन है। उस आवरण को हटाने तथा मलीनता दूर 
करने का उपाय मी शाश्वत चाहिये इसलिये प्रत्येक तीथंकर के शासन में 
वह होता ही है। हस प्रकार आवश्यक और प्रतिक्रमण क्रिया की उपयोगिता 
तीर्थकर देवों द्वारा स्थापित की हुई है और चतुर्विध संघ द्वारा प्रतिदिन की 
सामाचारी में वह मान्यता प्राप्त है। प्रकृति का भी वही क्रम है। मुमुक्ष 
आत्माओं के लिये शीघ्र मोक्ष प्राप्त करने देतु बह प्रतिदिन का व्यायाम है। 
शारीरिक व्यायाम जैसे शरीर को तन्दुरुस्ती प्रदान करता है, वैसे ही यह 
आत्मिक व्यायाम आत्मा को भाव तन्दुरुस्ती प्रदान करता है। कहा है कि - 
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सम्यग्दर्शन को उत्पन्न करने में समथ जो शुभ क्रिया युर्वादि' के समक्ष की 
जाती है वह सम्यग व्यायाम है! 

शंका ८: एक प्रतिक्रमण के बजाय पांच प्रतिक्रमण क्‍यों ! 

समाधान: प्रतिक्रमण दोष झुद्धि और गुण पुष्टि की क्रिया है। दोष 
अर्थात्‌ कचरा। आत्मारुपी घर के अन्दर कर्म के संबंध से दोषरुपी कचरा 
'निरन्‍्तर एकत्रित होता है। उसे प्रतिपक्ष, प्रतिचातुर्मास और प्रत्येक संब॒त्सरी 
पर अधिक प्रयत्नपूर्वक साफ करने से ही वह दूर हो सकता है। इसलिये 
शाख््रकारों ने देवसिक, रात्रिक, पाक्षिक, चातुर्मासिक ओर सांबत्सरिक इस 
प्रकार पाँच प्रतिक्रमणों का विधान किया है, इनमें प्रथम देवसिक प्रतिक्रमण 
फरमाने का कारण यह है कि तीर्थ की स्थापना दिन में होती है और तीथथ 
की स्थापना के प्रारम्भ से ही प्रतिक्रमण करना होता है। कहा है कि :-- 

यहाँ तीये दिन प्रधान है, अर्थात्‌ तीथे की उत्पत्ति होंती है अतः 
प्रथम प्रतिक्रमण मी दैवसिक ही होता है। * 

तीथ-स्थापना होने के दिन से ही श्री गणधर भगर्बत भी नियमित प्रति- 
क्रमण करते हैं। इस प्रकार जिस दिन शासन की स्थापना होती है, उसी 
दिन से प्रतिक्रमण की आवश्यकता होती है। इससे यह बात भी सिद्ध होती 
है कि आवश्यक सूत्र स्वयं गणधररचित है - अन्य रचित नहीं। 

शंका ९: प्रतिक्रमण तो क्रिया रुप है, इसलिये उससे अध्यात्म 
की सिद्धि कैसे होती है ! 

समाधान: अध्यात्म का बाह्य स्वरूप समझने बाले को ही यह 
शंका होती है। अध्यात्म का वास्तविक स्वरूप समझने वाले को तो प्रतिक्रमण 

१ गुर्वादिसमीपाध्यासिन: झुभा या क्रिया सम्यगदर्शनोत्पादनशक्तो 

सा सम्यग्‌ व्यायामः । 
-- तल्वाथ सिद्धसेनीय टीका - पृष्ठ ५७ 
२ इह यस्मादिवसादि तीर्थ दिवसप्रधान च तस्मादहैवसिकमादाबिति। 
आ. नि. 
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की सम्पूर्ण क्रिया अध्यात्मस्थरुप ही लगती है | अध्यात्म शब्द का व्युतत्त्यये 
और रूढ्यथ समझाते हुए, उपाध्याय श्रीमद्‌ यशोविजयजी महाराज फरमाते 
हैं कवि: 
आत्मा को उद्दिष्ट कर पंचाचार का जो पालन होता हे बह अध्यात्म 
है। दूसरी व्याख्या के अनुसार बाह्य व्यवहार से उपबुहित मैत्यादियुक्त चित्त 
अध्यात्म है ।# 
इन दोनों ब्याख्याओं में शञान और क्रिया दोनों को अध्यात्म माना है । 
अकेली क्रिया जैसे अध्यात्म नहीं, वैसे ही अकेला ज्ञान भी अध्यात्म नहीं है। 
यही बात स्पष्ट करके वे कहते हैं कि :--- 
मोह के अधिकार रहित आत्माओं की आत्मा को उद्दिष्ट कर श॒द्धक्रिया 
को जिनेश्वर अध्यात्म कहते हैं।+ 
आगे बढ़कर वे फरमाते हैं कि जैसे पाँचों प्रकार के चारित्रों में सामा- 
यिक चारित्र रहा हुआ है, उसी प्रकार सर्व प्रकार के मोक्षसाधक ब्यापारों में 
अध्यात्म अनुगत है। 
अन्त में वे स्पष्ट करते हैं कि - 
इस कारण से ज्ञान-क्रिया उभयरुप अध्यात्म है और षह निर्देम्भ 
आचार वाले व्यक्तियों में ही शद्धि पाता है। » 
के आत्मानमधिकृल स्थादू, यः पंश्चाचारचारिमा | 
शब्दयोगाथ निपुणास्तदध्यात्म॑ प्रचक्षते ॥ 
रुव्यथेनिपुणास्ताहुशित मैश््यादिवासितम्‌ ! 
अध्यात्म निर्मुलै बाढा - व्यवद्वारोपबैहितम्‌ ॥ 
अध्यात्मोपनिषत्‌ प्रकरणम्‌ - छोक - २ - ३ 
+ गतमोदाधिकाराणामात्मानमधिकृय या। 
प्रवर्तते क्रिया शुद्धा, तदष्यात्म जगुजिनाः ॥ 
अध्यात्मसार अधिकार २, कछोक - २ 
> अतो शानक्रिवारूपमंध्ञात्म॑ व्यवतिष्ठते। 
एतत्प्रवधमान स्थानिदम्भाचारशाल्नाम्‌ ॥ १॥ 
अध्यात्मसार अधि. छोक-२९ :- 
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क्रिया को केवल काया की चेष्टा कहकर जो शान को ही अध्यात्तर मानते 
है उनका जीवन निर्दम्म होना संभव नहीं, क्योंकि छम्मरथ अवस्था में मन 
जुड़े बिना केवल काया से जानते हूए क्रिया नहीं हो सकती। संशंरीरी 
अबख्ा में जैसे मानतिक क्रिया केवल आत्मा से नहीं हो सकती उसी प्रकार 
काया या वाणी की क्रिया मात्र काया अथवा मात्र वाणी से नहीं हो सकती। 
वाणी का व्यापार काया की अपेक्षा रखठा है और मन का व्यात्रार भी काया 
की अपेक्षा रखता है। इसी प्रकार मन का व्यापार जैसे आत्मा को अपेक्षा 
रखता है वैसे ही वाणी और काया का व्यापार भी आत्मा की अपेक्षा रखता है, 
आत्म प्रदेशों का कम्पन हुए बिना मन, वचन या काया तीनों में से- एक भी 
योग अपनी प्रश्वत्ति नही कर सकृता। तीना ही योगों द्वारा होनेवाली छुम या 
अश्यम क्रिया आत्मा ही करती है, परन्दु आत्मा क्रो छोड़कर केबर पुदूगल 
नहीं करता - ऐसा भागने ब्राले ही निर्दम्म रह सकते हैं जैनमत में 
अध्यात्म के नाम थोड़ा भी दम्म टिक नहीं सकता हो तो क्षकका क्ारम यही 
है। फिर भी जो वेदान्त या सांख्यमत की मांति आह्मा या जीय को सशरीरी 
अवस्था में भी सर्वथा नित्य या पृष्करपत्रवत्‌ निर्लिप्त मानते हैं उनके जीवन 
में देर-सबेर दम्भ का प्रवेश होने की बड़ी संभावना है। शुद्ध अध्यात्म शान 
और क्रिया ओवप्रोत हो चाते हैं अतः वह निर्दोष अध्यात्म है। 


शैका १०; प्रतिक्रमण की क्रिया में योग कहाँ है ! 


समाधान; सच्या श्रोग मोक्षसाघक शान और क्रिया उमयस्वरुप 
है। भगवान्‌ भी हरिभद्रसूरिजी योगविंशिका नामक ग्रन्थरत्न में फरमाते 
हैं कि :-- 


मुक्खेण जोयणाओ जोगी सब्षो धम्मवावारों । 


अथवा - उपाध्याय भगबंत भी यद्योषिबयय्नी महाराज फरमाते हैं 
उस तरह ३--- 


मोक्षेण योजनाग्ोगः सर्वोदप्याचार इष्यते । 
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सोब को परम सुखस्वरुप मोक्ष के साथ जोड़ने बाला -- संबंध 
करवाने माका - सर्व प्रकार का धमे व्यापार - सर्व प्रकारका धर्माचरण - योग 
है। दूसरे शब्दों में मोध्कारणीभूत आत्मक्यापार ही वास्तविक सोग है। 
अथवा धम्मव्यापारत्वमेब थोगत्वम्‌ | धर्म व्यापारपन ही योग फा वास्तविक 
लक्षण है। यह लक्षण प्रतिक्रमण की क्रिया में सर्वाश से रागू होता है इसलिये 
प्रतिक्रमण की क्रिया सच्ची योगसाघना हे। उसके बिना केबछ आशन, 
केवढ प्राणायाम या केवल ध्यान, धारणा या समाधि की क्रिया मो तसाधक 
योगस्त्ररुप बने - ऐसा नियम नहीं है। मोक्ष के ध्येय से होनेबाली अश्टांगयोग 
की प्रद्तति को जेनाचार्यों ने मान्यता दी है तब्र भी उसमें जो दोष और 
भयस्थान रहे हैं उनका भी साथ ही उल्लेख किया है।% जैन सिद्धान्त का 
कथन है कि किसी भी आसन, किसी भी स्थान या किसी भी मुद्रा से, किसी 
भी काल में और किसी भी क्षेत्र में तथा किसी मी (बैठी, खड़ी या सोई ) 
अबस्था में मुनिजन केवलशान और मोक्ष प्रास कर सकते हैं। इसके संबंध में 
कोई भी एक निश्चित नियम नहीं है। नियम एक मात्र परिणाम की दुद्धि 
और योग की सुख्यता फा है। परिणाम की श॒द्धि या योग की सुख्यता जिस 
प्रकार हो तदनुसार आचरण करना कमेक्षय या मोक्षठाम का असाधारण 
उपाय है और वही वास्तविक योग है। प्रतिक्रमण की क्रिया परिणाम की 
शुद्धि और योग की सुस्थता का अनुपम उपाय है इसलिये वह भी एक प्रकार 
का योग है और मोक्ष का देतु हे । 
हाँका ११: प्रतिक्रमण की किया का जो लाभ बताया जाता हे बढ 
सत्य ही हो तो क्रिया करने वाले वर्ग में क्‍यों नहीं दिखाई देता ! 


# न जे प्राणायामादि हठयोगाभ्यासश्रित्तनिरोधे परमेन्द्रियनये निश्चित 
उपायो5पि ऊतासं न निर्दमइ (आ, नि. गो, १५१० ) हत्यायां- 
गमेन योगसमाणानरविध्यत्वेत बहुरू तस्य निरषि्दधत्वात्‌ $ 

पातआलयोगदशन पाद-२, स्‌-५५ 
ओमद्यशरोविजयवाचकबरविदिता टीका 


ब्‌व 


समाधान: प्रेश्षक जिस इष्टि से देखता है, उस दृष्टि के अनुसार 
डसे गुण या दोष दिखाई पड़ता है। प्रतिक्रमण की क्रिया की जाँच करने वाले 
को किस दृष्टि से उसे देखना चाहिये - इसका निणेय प्रथम करना चाहिये। 
इम देख खुके हैं कि प्रतिक्रमण की क्रिया जिनेश्वर मगर्व॑तो ने घुमुझु 
आत्माओं के लिये अवश्य कर्तव्य के रूप में नियुक्त की है और बद् क्रिया 
फरने के लिये सूत्र स्वये गणघर भगव॑ंतों ने तीर्थ की स्थापना के प्रथम दिन ही 
रे हैं तथा उसकी विधियुक्त आराधना भी उसी दिन से चतुर्विध संघ अपने 
२ अधिकार के अनुसार निरयवाद रूप से करता है। शास्त्रीय दृष्टि से सबसे 
बड़ा छाभ सर्व प्रथम तो प्रमु-आशा के पालन का है। “मन्नह जिणाणमाणं 
-जिनेश्वरों की आशा मानो। “धघम्मो आणाए पद्ित्रद्धों ? - धर्म आशा से 
दैंधा हुआ है। 'आणाए धम्मो'-आश से ही धर्म है। प्रतिकमण की 
क्रिया में से जिनेश्वरों की आज्ञा पालन करने का अध्यवसाय ही सबसे बड़ा 
ढाभ है। यही सबसे बड़ी भाव शुद्धि है। आशापालन के अध्यवसाय पूर्वक 
जो प्रतिक्रमण की क्रिया तो क्‍या परन्तु जिन मत के एक छोटे से छोटे धर्मा- 
नुष्ठान का आचरण करते है उन्हें भी असीम लाभ प्राप्त होता है। 

भगत्रान भरी हरिभद्रसूरिजी फरमाते हैं कि :-- 

यह जिनोक्त है, आप्त प्रणीत है, ऐसे प्रकार की भक्ति और सम्मान- 
पूरक द्रव्य से (अर्थात्‌ अन्दर के भाव त्िना ) भी ग्रहण किया जाने वाला 
प्रत्याख्यान भाव प्रत्यास्थान (अर्थात्‌ शुद्ध प्रत्याख्यान) का कारण 
बनता है ।# 

कारण यह है कि यह जिनेश्वरों द्वारा कथित है इस प्रकार का सम्मान 
का आशय द्रव्य प्रयाख्यान के देतुभूत अविधि, अपरिणाम, ऐद्दिक लोभ, 
मन्दोत्साह आदि दोषों को दूर कर देता है। 


$# जिनोक्तमिति सद्भकत्या, ग्रहणे द्रव्यतोडप्यद:। 
बाध्यमान भवेद्धावप्रत्याख्यानस्य कारणम्‌॥ 
श्री इरिमद्रसुरि कृत अष्टक ८, छोक- ८ 
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प्रतिक्रमण की क्रिया जिनप्रणित हे, आत्मागम में कथित है तथा क्म- 
क्षय का हेतु है। इसप्रकार की भ्रद्धापूवक जो छोग उस क्रिया को करते है 
उनकी क्रिया में अविधि आदि दोष रदे हुए हों फिर भी वे कालक्रम के साथ 
नष्ट हो जाते हैं। जिनाजशञा - आराधनरूपी यह महान्‌ लाभ प्रतिक्रमण की 
क्रिया करने बालों को मिलता है। मात्र उसे देखने की दृष्टि न होने से वह 
दिखायी नहीं देता। 

अब उस क्रिया का छाभ देखने की एक दूसरी दृष्टि भी है! बह यह 
है कि प्रतिक्रमण की क्रिया दोष की शुद्धि और गुण की वृद्धि के लिए है तो उस 
क्रिया को करने वाले के कितने दोष दूर हुए और कितने गुण बढ़े ? परन्तु क्रिया 
का यह लाभ देखने की दृष्टि भारी खतरे से भरी हुई है क्योंकि गुण और दोष 
आंतरिक वस्तु है। दूसरे के आंतरिक भावों को देखने का सामयय छद्मस्थ में 
है ही नहीं। वेसा करने जाए तो व्यवहार का विलोप होता है। व्यवहार के 
विलोप से तीर्थ का विलोप होता है। शास्त्रकार महर्षियों ने फरमाया है कि :- 

यदि जिनमत का अंगीकार करना चाहते हो तो व्यवहार ओर निश्चय 
इन दोनों में से एक को भी मत छोडो क्योंकि व्यवहार के बिलोप से तीर्थ का 
विच्छेद होता है और निश्चय के बिलोप से सत्य का बिलोप होता है।+ 

व्यवद्दार क्रिया प्रधान है, निश्चय भाव प्रधान है। साधु की क्रिया में 
रहा हुआ साधु -साधु मानने योग्य है। फिर भाव से वह साधु के योग्य 
भाव में हो अथवा न हो, क्योंकि माव तो अख्िर ओर अतीन्द्रिय है, पल 
पल में बदलता रहता है। भाव के बदलने मात्र से साधु की साधुता स्बथा 
नहीं मिट जाती क्योंकि वह क्रिया में सुस्थित है। जैसे प्रसन्नच॑द्र राज भाव 
से सातबीं नरक के दल एकत्रित कर रहे थे परन्तु क्रिया से साधु लिंग में और 
खाधु के आचार में थे, इसलिए वे श्रणिक आदि के लिए वदनीय थे। भाव 
बदलने के साथ पल भर में वे सर्वार्थतिद्ध विमान के ओर पलभर मैं केबलशान 


+ जह जिणमर्य पव्रजह, ता मा ववहारनिच्छए मुयह | 
इक्केण बिणा तित्थं, छिज्जश अन्लेण 5 तच्च ॥ 
भगवती टीका 
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के योग्य बने। इसलिए आंतरिक भावों पर ही दूसरें की क्रिया के लाभाव्यम 
का निष्कर्ष निकालना अथवा उसे ही एक मापक यैत्र बनाना दोष दृष्टि है, 
देष दृष्टि है अथवा अशान दृष्टि है। उस दृष्टि का त्याग करके प्रतिक्रमण की 
किया देखी जाए तो उसे करने वाले प्रभु आशा के आराधक बनते हुए 
दिखायी देंगे और प्रभु आशा की आराधना के परिणामस्वरूप मुक्ति माथ के 
साधक लगेंगे। 

अब तीसरी दृष्टि क्रिया के द्वारा अपनी आत्मा को छाभ हुआ अथवा 
हानि हुई इसे देखने फी है। यह दृष्टि शास्नविह्वित है। दूसरे के आंतरिक 
मा्ों का निर्णय करना दुष्कर है परन्तु अपने भावों का निर्णय करना सबबयथा 
दुष्कर नहीं। उसे भी देखने के लिए. सावधानी न रखी जाए तो तीथ॑ की 
रक्षा करने के प्रयास में सत्य का ही नाश हो जाता है! यहां सत्य का ताटपये 
अशठमभाव से, तीथ के आराधन से होने वाले आत्मिक लाभ से है। इसके 
लिए. अपने भावों का निरीक्षण अवश्य करना चाहिए। क्रिया करते हुए भौ 
अपने भाव सखुधारते न हों तो उस क्रिया को द्रव्य क्रिया, स्वकार्य करने में 
असमथ ऐसी तुच्छ क्रिया माननी चाहिए। बह क्रिया या तो विष क्रिया होनी 
चाहिए, गरल क्रिया होनी चाहिए अथवा सम्मूछिम क्रिया होनी चाहिए। 

इस लोक के पौद्ूगलिक फल की आकांक्षा से की जानेवाली क्रिया विष- 
किया है। परलोक के पौद्गलिक फल की आकांक्षा से की जाने वाली बही 
क्रिया गरल क्रिया है और इस लोक या परलेक के फल की आकांक्षा नहो 
तब भी झन्यचित्त से अमनस्क रुप से या अनाभोग से की जानेवाली क्रियाँ 
सम्मूछिम क्रिया हे ! क्रिया के इन दोषों को दूर कर, उपयोगयुक्त बनकर, 
निराशंस भाव से केवछ मुक्ति और कर्मक्षय की आकांक्षा से क्रिया करनी 
चाहिए अथवा श्री जिनेश्वर मगवँत फी भवोच्छेदक, त्रिभुवनजनमात्य, पस्‍म 
प्रकृष्ट आशा के पालनाथ किया करनी चाहिए जिससे भाव सुधरते हैं, 
गुणों का बिकास होता है और दोष दूर होते हैं। इसीलिये भी दरिमद्रयूरि 
आदि सूरिपुंगवोने सर्वधम व्यापार की मोक्ष का कारण कहने के साथ उसके 
साथ परिशुद्ध विशेषण छगाया है। 
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परिशद्ध धर्मच्यापार मोक्ष का कारण है। परिशुद्ध अर्थात्‌ आशय कौ 
विशुद्धि वाला | क्रिया के पाँच प्रकार के आशय षोड़शक आदि अ्रैथों में 
बताये हैं। उनमें प्रथम प्रणिघधान है। प्रणिधान अर्थात्‌ कर्तव्य का ध्यान - 
यह मेरा कर्तव्य है ऐसी बुद्धि। यह बुद्गि शास्त्र के प्रति सम्मान भावसे 
उत्पन्न होती है क्योंकि शास्त्र के आदिकर्ता अरिहंत देव है अतः प्रत्येक क्रिया 
करते समय यह क्रिया बताने वाले शास्त्र हैं ओर इन शास्त्रों के आदि प्रकाशक 
आशद् पुरस्‍्कर्ता मी अरिदित परमात्मा हैं हस प्रकार का प्रणिधान रहने से 
कर्तन्य भावना सतेज रहती है। दूसरी ओर अरिहंत परमात्मा का ध्यान भी 
चलता रहता है। इसके लिए कहा दे कि :--- 
शासत्र को आगे करने से वीतराग को आगे किया ज्ञाता है ओर वीतराग 
को आगे करने से सब प्रकार की सिद्धियाँ निश्चित रूप से प्राप्त होती है।)< 
जैन दर्शन के मतानुसार यहीं सच्चा ईश्वर प्रणिधान है। मात्र ईश्वर 
का नाम लेने से अथवा स्तवन करने से ही कल्याण हो जाएगा अथवा केवल 
बिविध प्रकार के अनुष्ठान करने मात्र से ही कल्याण हो जाएगा ऐसी बात 
जैन शासन एकान्त से नहीं कहता। जैन शासन तो कहता है कि शास्त्र को 
आगे रखकर चलो। शास््र को आगे करने से शात््र के पुरस्कर्ता के रूप में 
एक ओर वीतराग का स्मरण ध्यान तथा सम्मान होता है तो दूसरी ओर 
अपनी भूमिका के योग्य शास्त्रनिर्दिष्ट कर्तव्य-कमे में रत रहने के लिये आव- 
इ्यक श्रद्धा का बल प्राप्त होता है। वीतराग का नाम स्मरण, स्तवन'- कीतैन 
अथबा अचेन पूजन भी श्री जिनमत में वीतराग की आशा के पालन के रूप 
में करने का निर्देश दिया गया है क्‍यों कि उस आशा पालन का परिणाम ही 
जीव के लिए सिद्धि का सच्चा कारण बनता है। 
क्रिया का दूसरा आशय प्रवृत्ति है। यहां प्रश्नत्ति से तात्यय है - 
अतिद्यय प्रवत्न। अपने अपने योग्य धरंस्थान के विषय में (उपाय विषयक ने 
»< शास्त्र पुरस्कृते बीतरागः पुरस्कृतः | 
पुरस्कृते पुनस्तस्मिन्रियमात्‌ सर्वसिद्धय: ॥ १॥ 
शानसार शास्राष्टक छोक -४ . 
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नैपुण्ययुक्त ओर क्रिया की शीघ्र समाप्ति की इच्छा रूप ओस्सुक्य दोष से 
रहित ) प्रयत्न का अतिशय प्रवृत्ति कहलाता है। 

तीसरा आशय विध्नजय है। धमम में आनेवाले विष्नों - अन्तरायों को 
दूर करने का परिणाम विष्नजय कहलाता है। घम्म के अन्तराय तीन प्रकार के 
हैं। जधन्य, मध्यम और उत्कृष्ट । इन्हें कण्टक कल्प, ज्वरकल्प और 
दिगुमोहकल्प कहा है। शीतोष्णादि परिषद कण्टककल्प विष्न है और ये 
तितिक्षा भावना द्वारा दूर किये जा सकते हैं। तितिक्षा अर्थात्‌ शीतोष्णादि 
इन्द्र समभाव से सहन करने की वृत्ति । शारीरिक रोग ज्वरकल्प है। इन्हें 
हिताहार - मिताहार द्वारा दूर किया जा सकता है अथवा ये रोग मेरे शरीर 
की स्थिति के लिए. बाधक है परन्तु आत्मा के स्वरूप के लिये नहीं। इस 
प्रकार का बिचार करने से जीते जा सकते हैं। मिथ्यात्वादि जनित मनो- 
विश्रम दिगमोहकल्प नामक तृतीय विष्न है। उसे मिथ्यात्वादि की प्रतिपक्ष 
भावनाओं द्वारा और गुरू आशा की परतं॑त्रता द्वारा जीता जा सकता है। 
इस प्रकार तीनो प्रकार के विध्न दूर करने से घर्मस्थान का निरन्तर निर्विष्न 
आराधन हो सकता हैे। 

सिद्धि यह चौथा और विनियोग यह पाँचवा आशय है । प्रयम तीन 
आशय के एकत्रित सेवन से धर्म की सिद्धि होती है और सिद्धि होने के 
पश्चात्‌ यथोचित उपाय द्वारा दूसरे को उसकी प्राप्ति करवाई जा सकती है। 
यह बिनियोग नामक पाँचवा आशय है। इन पाँचों ही प्रकार के आशय से 
शुद्ध धममं व्यापार मोक्ष का कारण बन सकता है परन्तु केवल धरम व्यापार नहीं 
4 थकि वास्तविक धर्म पुष्टि और शुद्धि वाला चित्त है ! 

पुण्योपचय चित्त की पुष्टि है और घातीय कम के क्षय से उत्पन्न होने 
बाली आंशिक निर्मलता चित्त की शुद्धि है। प्रणिधान आदि आशतयों से 
चित्त के दोनों ही प्रकार के धमे अनुक्रम से बदले जाते है और उसकी पुष्टि 
तथा शुद्धि का प्रकर्ष मोक्ष में परिणमन करता है। इन आशयों से झन्य 
अनुष्ठान अनुबंध बाला नहीं बनता, इसीलिये इसे करते हुए भी श्रृद्धि का 
प्रकर्ष होने के बजाय विद्यमान अशुद्धि बनी ही रहती है। 
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इस प्रकार क्रिया में जब आझय का सम्मिश्रण होता है तब वे दोनों ही 
मिलकर मोक्ष के हेतु बनते हैं। आशय शुद्धि पूर्वक की हुई प्रतिक्रमण की क्रिया 
विशेषकर मोशन का हेतु बनती है। क्योंकि उसमें स्थान, वर्ण, अर्थ, आलरूम्बन 
ओर अनालम्बन इन पांचों प्रकार के योंगों की विशिष्ट आराधना विद्यमान है 

स्थान :- कायोत्सर्गादि आसन विशेष | 

२, वर्ण :- क्रिया में उच्चारित सत्र के अक्षर। 

३, अथ :- अध्षरों में प्रच्छकन्ष अथ विशेष का निर्णय | 

४, आचम्बन ;- वाद्य प्रतिमा, अक्ष स्थापना आदि विषयक ध्यान । 

५. अनाठम्बन :- बाह्य रूपी द्रव्य के आल्म्बन रहित केवल निर्वि- 

कल्प चिन्मात्र समाधि। 

योग झाद्र में प्रतिपादित यह पांचों प्रकार का विशिष्ट योग प्रतिक्रमण 
की क्रिया में सघता है। उसमें थान ओर वर्ण ये दोनों क्रिया योग हैं क्‍यों- 
कि स्थान शारीरिक और वर्ण वाचिक क्रिया रूप है। जबकि अथ आल्म्बन 
तथा अनालूम्बन ये तीनो ज्ञानयोग हैं क्योंकि ये मानसिक व्यापार रूप हैं। 

इस प्रकार आशय दाद्धिपूवक की जाती हुई यह क्रिया तीर के रक्षण के 
साथ मोक्ष की ग्राप्ति के लिए हेतुभूत भी होती है। “हाथ कैँगन को आरसी 
क्या ” क्रिया करके उसका लाभ प्रत्यक्ष अनुभव करना यही उसे समझने का 
राज मांग है। 

इंका १२: प्रतिक्रमण सूत्र पर अनेक पुस्तकें प्रकाशित हुई है तो 
नवीन पुस्तक प्रकट करने की क्या आवश्यकता है ! 


समाधान: वैसे तो प्रतिक्रमण सूत्र पर कोई भी पुस्तक प्रकट करने 
की आवश्यकता ही नहीं है, क्‍योंकि सूत्र अल्प हैं और प्रकट वे पुस्तक के बिना 
भी कैठस्थ करवाये जा सकते हैं। २५-५० वर्ष पहिले के समय में ऐसा ही 
होता था तथा उसका अथे - भावार्थ - ऐदंपर्याथ आदि विस्तृत रूप में 
निर्युक्ति, भाष्य, चूर्णि, ठीफा आदि में आलेखित विद्यमान है। साथ ही 
उसे पढ़ाने वाले और समझने वाले साधु - साध्वियाँ आदि भी मिल जाते हैं 
परन्तु प्रजा के दुर्भाग्य की बात है कि बिगत डेठ सौ - दो सो वर्षो से विदेशी 
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शासन और उसके संसग ओर शिक्षण से. उसकी जड़वादी संस्कृति का प्रभाव 
देशभर में व्याप्त हो गया है। जिस भाषा में सूत्र ओर उनकी टीका आदि 
रखित हैं, वह भाषा भुला दी गई है। उसके स्थान पर नवीन भाषा लोगों 
की जिहृबा पर और नवीन विचार उनके मस्तिष्क में चढ़ गए हैं। इससे 
आर्य संस्कृति, आय धर्म, आये क्रियाएँ ओर आये आचार छुप्त प्रायः बनते 
जाते हैं और उनके स्थान पर बाह्य प्रभाव से अनेक प्रकार के विपरीत विचार 
लोगों में प्रविष्ट होते जा रहे हैं। उसी कारण से प्रतिक्रमण जैसी महत्त्वपूर्ण 
क्रिया के प्रति और उसके मैत्रमय अधथगर्भित महान्‌ सूत्रों और उनके 
अभ्यास के प्रति मी एक प्रकार की उपेक्षा बृत्ति बढती जा रही है। उससे 
होने वाले अनिष्ट को रोकने के लिये आज तक प्रतिक्रमण के सूत्र और उनके 
अर्थ समझाने के लिये अनेक प्रकार की मिन्न २ पुस्तको द्वारा प्रयत्न होते रहे 
हैं और इससे उस पर थोड़ी बहुत श्रद्धा और थोड़ा बहुत शान टिक रहा है। 

यह पुस्तक भी एक ऐसे ही प्रकार का प्रयत्न है। इसमें सूत्रों ओर 
अर्थों की शुद्धि के सबंध में यथाशक्य प्रयत्न फिया गया है। प्रतिक्रमण सूत्रों 
की गंभीरता तथा अर्थ त्रिशाल्ता बताने के लिये नियुक्ति माष्य, चूणि तथा 
टीकाओं का साक्षात्‌ आधार लिया गया है तथा उसमें अशास्त्रीय कोई भी 
विचार प्रवेश न पाये इस दृष्टि से यथाशकय मुनिओं का सहयोग प्राप्त किया 
गया है। ऐसा होते हुए भी अनेक त्रुटियाँ ओर स्खलनाँए रहने का भय है, 
क्यों कि सूत्रकार और अर्थकार की अगाध बुद्धि के आगे संपादक, लेखक 
या संशोधकों आदि फी बाद्धे अतिशय अल्प है। ये सभी जुटियाँ ध्यान में 
होते हुए भी नवीन संस्कार में पोषित बर्तमान और भावी प्रजा का हित लक्ष् 
में रखकर यथाशक्य विस्तार कर यह पुस्तक तेयार की गई है। 

चतुर्विध संघ के लिये यह क्रिया नित्य उपयोगी होने से और शास्त्रीय 
बिचारों के गूदा थ - रहस्य सरल भाषा में भद्धा के साथ समझने आवश्यक 
होने से यह पुस्तक इस प्रकार प्रकट करना आवश्यक था। शास्त्र में कहा है 
कि अशात बस्तु की अपेक्षा शत वस्तु पर अनैतगुनी अभद्धा उत्पन्न होती है। # 

# शाते बस्तुनि अशाताइस्तुनः सकाशादनंतगुणिता भरद्धा अय्ते। 

उपदेशरहस्व टीका गा, ११० 
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रल स्वभाव से ही सुंदर है फिर मी उसके मूल्य का वास्तविक ज्ञान होने के 
पश्चात्‌ उस पर जो श्रद्धा होती है, वह हृद ओर अनेक गुणी अधिक होती 
है। प्रतिकमम के यूत्र सच्चे रत्नों की तरह स्वभाव से ही सुन्दर हैं तब भी 
उन पर अंतरंग भ्रद्धा होने के लिये उनके अथे और रहस्यों का प्रभाव और 
महात्म्य का यथार्थित ज्ञान प्राप्त करने की आवश्यकता है। इस पुस्तक में 
वैसा ही प्रयास किया गया है। प्रतिक्रमण सूत्र के शास्त्रीय शब्द और सत्य- 
यथासंभव सरल और स्पष्ट भाषा में समझाए गए हैं। इसे पढ़ने से, इसका 
अध्ययन करने से प्रतिक्रमण सूत्रों के संबँध में प्रचलित अशनता और प्रति- 
क्रमण की क्रिया के प्रति आई हुई या आती हुई उपेक्षात्त्ति दूर होगी और 
इसके बाद प्रकट करने के विभागों तथा आज से पूर्व प्रकटित पुस्तकें पढ़ने 
और उनका अध्ययन करने के लिये आंतरिक उल्लास बढ़ेगा तथा ये सूत्र 
और इनके अर्थों के रचविता तथा प्रक्राशक् और आज तक उन्हें सुरक्षित 
रखकर हम तक सक्रिय रूपसे लाने वाले परम उपकारी पू के महर्षिओं पर 
आन्तरिक सम्मान का भाव प्रकट होगा । 


इस पुस्तक के लेखक और योजक महानुभाव इस काये के लिये यदि 
इस विषय के ज्ञाता गीतार्थ महापुरुषों के प्रति समर्पित भाव धारण करने की 
मनोज्त्ति वाले न बने होते तो यह पुस्तक जिस प्रकार प्रसिद्ध हो सकी है वेसे 
संभवतः प्रसिद्ध न हो पाती। जैन शास्त्र के किसी भी विधय पर लेखनी 
उठाने से पूर्व सब प्रथम गीताथे पारतन्त्य प्राप्त करना ही होगा अन्यथा लाभ 
होने के बजाय उससे भारी अनर्थ होने का भय है। 


भूतकाल में ऐसा हुआ है। तत्त्वाथ भाष्य पर से आवश्यक को अंगवाह्म 
के रुप में स्थविर्कृत मानकर गणघरकृत नहीं - ऐसा प्रतिपादन किया गया है, 
परन्तु वह गलत है, क्योंकि ठाणांगसूत्र में अंगबाह्म - श्षुत के आवश्यक और 
आवश्यक - व्यतिरिक्त ऐसे दो भेद करके आवश्यक कों गणघरक्षत और आब- 
स्यक - व्यतिरिक्त को ( उत्तराष्ययनादि को ) स्थविरकृत बताया है।# यही 
बात द्वन्य स्येक प्रकाश सभे तीसरा गा, ८७ से ९८ में है। विशेषायश्यक 
माष्य में अंगबाह्य भुत के तीन अर्थ किये गए हैं जो इस प्रकार हैं: 
(१) अंगवाड्य अर्थात्‌ स्थविरकृत जैसे भद्वबाहुस्वामीकृत आवश्यक निर्युक्ति 
आदि। (२) अंँग्रवाश्य अर्थात्‌ जिपदी-प्रभोत्त के सिवाय रचित आवश्य- : 
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कादि साहित्य। (यहाँ आवश्यक को गणधरक्ृत और आदिपर से उत्तराध्यवन 
आदि श्रुत को स्थविरक्ृत समझें, क्योंकि आवश्यकादि के कर्ता स्थविर हैं - 
ऐसा सूचन नहीं किया गया है। (३) अँगबाद्य अर्थात्‌ अप्लवश्ष॑त अर्थात्‌ 
सर्व तीर्थकरदेवों के तीथे में निश्चित्‌ नहीं ऐसा। उसे तंदुलूवेयाल्यिपयत्ना 
आदि जानें। इससे यह स्पष्ट है कि मध्य के बाईस तीर्थपतिओं के शासन में 
आवश्यक रचना निश्चित है भले ही इसका उपयोग अतिचार लगनेरुप 
कारण उपस्थित होने पर होता हो । वहाँ गणधरभगर्बत और उनके शिष्यों को 
अतिचार के कारण प्रतिक्रमण करना ही पड़ता है। उसके लिये आवश्यक 
सूत्र की रचना आवश्यक है, उससे भी आवश्यक गणधर कृत सिद्ध होता है। 
इस प्रकार आगम - पाठों से आवश्यकसूत्र गणधरकृत ही हैं - यह बात निश्चित 
होने से तत्त्वाथ भाष्य के स्थविर्कृत आवश्यक का अर्थ आवश्यक नियुक्ति ही 
करना चाहिये। इससे समझ में आएगा कि शास्त्रीय निगय शार्रश गीतार्थ 
पुरुषों के अवल्म्ब्रन बिना करने में उत्सूत्रभाषणादि का भय उत्पन्न होता है । 

इस पुस्तक में किये गए. अर्थ के वाचन, मनन और अध्ययन से मूल 
आवश्यक और उस पर निश्ुक्तित आदि के रचयिता महर्षिओं पर हार्दिक 
सम्मान जागत हो और उन मूल अन्थों के वाचन तथा अध्ययन की जिशासा 
उत्पन्न हो; साथ ही प्रतिक्रमण की आत्मविशोधक अमूल्य क्रिया का नित्य 
आचरण करने की सभी में सैदर बुद्धि जागे तो लेखक योजक तथा अन्य सभी 
सहायकों का प्रयास सफल माना जाएगा। 

पे. भद्रंकरविज्ञय गणी 


पं. घुरन्धरविज्ञय गणी. 
# अंगबाहिरे दुबिट्ट पन्नत्ते त॑ जहा, 
आवस्सए चेव आवस्सय वहरित्ते चेव। 
ठाणांग +- सा, २३, १ सू: १२ 
+ गणहरथेरकय वा आएसा मुक्कबागरणओ वा। 
घुबचलविसेसओ वा, अँगाणैगेसु नाणत्त॑ ॥ 
वि, भा. गा. ५५० 
विशेष हेतु देखें - इस गाथा पर मछघारी श्री हेमचन्द्रसूरिजी की टीक। | 


_हन>>«»««.+-ननन-ननम जमनम-म-ा/ान >»>+ममन 








॥ <# अहं नमः ॥ 


१ नमुकारो 


[ नमस्कार-मन्त्र ] 


नमी अरिहंताणं । 
नमो सिद्धाणं । 
नमी आयरियाणं । 
नमी उवज्ञयायाणं । 
नमो ठोए सब्ब-साहएणं । 
( सिल्मेगो ) 
एसो पंच-नमुकारो, सव्ब-पाव-प्पणासणों । 
मंगलाणं च सन्वेसिं, पढम हवइ मंगल ॥ १ ॥ 
शब्दार्थ-- 
नमो-नमस्कार हो । झब्व- पाव - प्पणासणो - सर्व 


अरिहताणे-अरिहन्त भगवन्तको । पापका विनाश करनेवाला | 
खिद्धाणं-सिद्ध भगवन्तको । सब्व-सर्व । पाव-अशद्यम-कर्म । 


आयरियाण॑-आचार्य महाराजको | प्पणासणो-विनाश करनेवाला। 
उवज्ञायाणं-उपाध्याय महाराजको। | मंगलाण॑-मड्रलोंका, मज्जलोंमें । 
लोए-लोकमें, ढाई द्वीपमें रहे हुए। | च-और, तथा। 


सब्व साइ्टूणं-सर्व साधुओंको | सब्वेसि-सर्व । 
एसो- यह । पढमें-प्रथम, उत्कृष्ट । 
पेच-नमुकारो-पश्च-नमस्कार, हवइ-होता है, है । 

प्रॉँचोकों किया हुआ नमस्कार। मगलूं-मड्गल । 
अर्थ-सझुलना-- 


अरिहन्त भगवन्तको नमस्कार हो । 
सिद्ध भगवन्तको नमस्कार हो । 
आचार्य महाराजको नमस्कार हो । 
उपाध्याय महाराजकों नमम्कार हो । 
ढाई द्रीपमें रहे हुए सर्व साधुओंका नमस्कार हो। 
यह पश्च- नमस्कार सर्वे अशुभ-कर्मोका विनाश करनेत्राला 
तथा सर्व मज्जलोंमें उत्कृष्ट मड़्ल है॥ १ ॥ 
सूअ-परिचय-- 
इन सूत्रके द्वारा अरिहन्त, सिद्ध, आचाये, उपाध्याय तथा साधु इन 
पशञ्चन-परमेष्टठीको नमस्कार किया जाता है, अतएवं यह  पश्च-परमेष्ठि- 
नमस्कार ' अथवा “नमस्कार-मन्त्र ? के नामसे पहचाना जाता है। शाक्रनोमें 
इस सूजंका 'पद्च-मड्ठल एवं “पशञ्च-मइ्ठल-महा- श्रुतस्कन्ध ” नामसे भी 
परिचय कराया है | 
नमनकी क्रियाको नमस्कार कहते हैं। यह क्रिया द्रव्यसे भी होती है 


और भावस भी होती है, अतः नमस्कारके द्रव्य-नमस्कार और माव- 
नमस्कार ऐसे दो प्रकार होते हैं। मस्तक नमाना, हाथ जोड़ना, घुटने 


ढ्रे 


झकाना आदि द्वव्य-नमस्कार कहलाता है और मनको विषय तथा कप्रायसे 
मुक्तकर उसमें नम्नताके भाव लाना, यह भाव-नमस्कार कहलाता है! 
द्रव्य-नमस्कार तथा भाव-नमस्कारसे नमस्कारी क्रिया पूर्ण हुई मानी 
जाती है। 


नमस्कार-मन्त्रका स्मरण करनेसे सर्व अश्युभ-कर्मोंका नाश होता है 
तथा सर्वश्रेष्ठ मज्गल हुआ ऐसा माना जाता हैं, इसलिये शाखका अभ्यास 
करना हो, शासत्रका उपदेश देना हो, धामिक-क्रिया करनी हो, धार्मिक 
उत्सव करना हो अथवा कोई भी झुभ काये करना हो, तो प्रारम्भमें इसका 
स्मरण करना चाहिए।। इतना ही नहीं सोते, जागते, भोजन करते, प्रवासके 
लिये प्रस्थान करते एबं मरण निकट आनेपर भी इसका शरण लेना चाहिये! 

इस सूत्रमं ६८ अक्षर हैं, ८ सम्पदाएँ हैं तथा ९ पद हैं, जिनकी 
गणना इस प्रकार है :-- 











सत्र | अक्षर | सम्पदा | पद 
नमो अरिहँतार्॑ ७ पहली पहला 
नमो सिद्धाणं ५ | दूसरी | दूसरा 
नमो आयरियार्ण ७ तीसरी | तीसरा 
नमो उवज्ञायाणँ ७ चौथी | चौथा 
नमो लोए सब्ब-साहूणं र्‌ पाँचवीं | पॉँचवों 
एसो पैच-नमुकारो ८ छ्ठी छ्झा 
सब्ब-पाव-प्पणासणो ८ सातवीं | सातवाँ 
मैगलाण॑ च खब्वेसि .... ८ ! आख्वी | आख्वॉँ 
पढम॑ हबह मंगल ९्‌ नोवौं 


श्री 
( 


डे 
पञ्भ-परमेष्टी 


प्रभ--परमेष्ठी किसे कहते हैं ! 

उत्तर--जो “परमे” अथांत्‌ परमपदमें--उँचे स्थानमें “छ्िन्‌” अर्थाए 
रहे हुए हों, उन्हें परमेष्ठी कहते हैं। अरिहन्त, सिद्ध, आचार्य, 
उपाध्याय तथा साधु णहस्थोंकी अपेक्षा उच्च स्थानमें रहे हुए, हैं, 
अतएव उन्हें परमेष्ठी कहते हैं । 

प्रश्न--पतश्च-परमेष्ठीमें देव कितने और गुरु कितने ! 

उत्तर-पग्च-परमेष्ठीम अरिहन्त और सिद्ध ये दोनों देव हैं तथा आचाये, 
उपाध्याय एवं साधु ये तीन गुरु हैं। 

प्रश्न-अरिहन्तका अर्थ क्‍या है ! 

उत्तर--राजा-महाराजा तथा देवादिकसे पूजानेकेः योग्य बीतराग महापुरुष | 

प्रशक्ष--अरिहन्तका दूसरा अर्थ क्‍या है ? 

उत्तर--अरि अर्थात्‌ शत्रु और हन्त अर्थात्‌ हनन करनेबाला। जिस 
परम-पुरुषने कर्मरूपी शत्रुका हनन किया है, वह अरिहस्त | 

प्रभ--अरिहन्त भगवन्त कैसे पहचाने जाते हैं ? 

उत्तर--अरिहन्त भगवन्त बारह गुणोंसे पहचाने जाते हैं । 

प्रश्न--वे किस प्रकार ? 

उत्तर--(१) जहाँ अरिहन्त भगवन्तका समवसरण होता है, वहाँ देवगण 
उनके शरीरसे बारह गुना ऊँचा अशोकवृक्ष रचते हैं, (२) 
पुष्षोंकी वृष्टि करते हैं, (३) द्विय-ध्वनिसे उनकी देशनामें 
स्वर भरते हैं, (४) चंवर डुलते है, (५) बैठनेके लिये रत्न-जटित 
सुवर्णका सिंहासन बनाते हैं, (६) मस्तकके पीछे तेजका संवरण 
करनेवाला भामण्डल रचते हैं (नहीं तो अतितेजके कारण 
भगवान्‌का मुख-दशन नहीं हो सके ) (७) दुन्दुभि वनाते हैं और 
(८) मस्तकके ऊपर तीन मनोहर छज्न रचते हैं। इन आठ गुणोंको 
अष्ट-प्रातिहार्य कहते हैं, क्‍योंकि ये प्रतिहारी (राजसेवक ) के समान 


हक; 


साथ रहते हैं, (९) वे अपायापगम नामक अतिशयसे युक्त होते हैं, 
अर्थात्‌ वे जहाँ जहाँ विचरण करते हैं, वहाँसे अतिद्ृष्टि, अनाबृष्टि 
(दु"काल ), रोग, महामारी आदि अपायों ( अनिष्टों ) का नाश हो 
जाता है, (१०) वे ज्ञानातिशयवाले होते हैं, अतः समस्त विश्वका 
सम्पूणें-स्वरुप जानते हैं, (११) वे पूजातिशयवाले होते हैं, अतः 
बलदेव, वासुदेब, चऋवर्ती आदि बड़े-बड़े राजा तथा इन्द्रादिक भी 
उनकी पूजा करते हैं और ( १२) वे बचनातिशयवाले होते हैं, अत; 
उनऊे कथनका अभिप्राय देव, मनुष्य और पश्च ( तिय॑श्व ) भी समझ 
जाते हैं । 


प्रश्न--सिद्धका अर्थ क्‍या है ! 


उत्तर--जिसने सर्बथा कमनाश द्वारा अपना शुद्ध-स्वरूप प्रकट किया है, 
ऐसी आत्मा । 


प्रश्नू--सिद्ध भगवन्त कैसे पहचाने जाते हैं ? 


उत्तर--सिद्ध भगवन्त आठ गुणांसे पहचाने जाते हैं:-(१) अनन्तशान, 
(२) अनन्तदशन, (३) अनन्त-अव्याबाधघ सुख, (४) अनन्तचारित्र, 
(५) अक्षय-स्थिति, (६) अरूपिन्ब, (७) अगुरुलघु ( जिसमें उच्चता 
अथवा निम्नताका व्यवहार नहीं हो सके ) तथा (८) अनन्तवीर्य । 

प्रश्न--आचार्य किसे कहते हैं ? 

उत्तर--जो साधु गच्छके अधिपति हो, आचारका भले प्रकारसे पालन करते 
हों तथा दूसरोंको आचारपालनका उपदेश करते हों, उनको आचार्य 
कहते हैं। वे पाँच इन्द्रियके विषयोंको जीतनेवाले होते हैं, अ्रह्मचर्यकी 
नव गुप्तियोंका पाइुन-करनेवाले होते हैं, चार प्रक्रारके कपायोंसे 
रहित होते हैं, पद्चमहात्रतका पालन करनेवाले होते हैं तथा पाँच 
समिति एवं तीन गुप्तिवोंके पालन करनेवाले होते हैं। इस प्रकार 
छत्तीस गुणोंसे आचार पहचाने जाते हैं ।१८ 


ब्रअ--उपाध्याय किसे कहते हैं ! 

| >> उन्हें 

उत्तर--जो साधु ज्ञान और क्रियाका अभ्यास कराएँ उन्हें उपाध्याय कहते हैं। 
उनकी पहचान नीचेके पचीस गुणोंसे होती है :-ग्यारह अड्भशाख्र' 
तथा बारह उपाडुशासत्र' पढ़ाना, एवं चरित्र' तथा क्रियामें' कुशल 
होकर अन्य साधुओंको उसमें कुशल बनाना। 


प्रभ---साधु किसे कहते हैं ! 


उत्तर--जो निर्वाण अथवा मोक्षमागंकी साधना करते हों उन्हें साधु कहते 
हैं। उनकी पहचान सत्ताइ्स गुणोंसे होती हैः--वे पाँच महात्नतोंका 
पालन करते हैं"; राज्ि-भोजनका त्याग करते है', छः-कायके 
जीवोंकी रक्षा करते हैं, पाँच इन्द्रियोपर संयम रखते हैं", तीन 
गुप्तियोंका पालन करते हैं*, लोभ रखते: नहीं*, क्षमा धारण करते 
हैं', मनको निर्मेल रखते हें', वस्नादिकी शुद्ध प्रतिलिखना 
( पडिलेहणा ) करते हैँ', प्रेज्ञा-उपेक्षादि संयमका पालन, करते हैं *, 
तथा परिपहों' एवं उपसर्गोंको सहन करते हें' । 


प्रश्न--इस प्रकार पद्च-परसेष्ठीमें कितने गुण हुए ! 
उत्तर--एक सो आठ-१२+८+३२६+२५+२७-१०८ । 


(८ 
पे 


५ / 
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* इन गुणाकी गणना अन्य रीतिसे मी होती है । 


२ पंचिंदिय सुत्तं 
[ गुरु-स्थाषना-सऋत्र ] 
मसूल- 
[गाहा 
पंचिदिय-संवरणो, तह नवविह-बंभचेर-शुत्ति-घरो । 
चउविह-कसाय-मुको, इअ अद्वारसगुणेहिं संजुचो ॥ १ ॥ 
पंच-महत्वय-जुत्तो, पंचविहायार-पालण-समत्थो। 
पंच-समिओ ति-गशुत्तो, छत्तीसगुणो गुरु मज्झ ॥ २ ॥ 


शब्दार्थ-- 
पंचिंदिय-संवरणो-पाँच इन्द्रि-| चडबिह-कसाय - मुक्को - क्रोधादि 
योंको वशमें रखनेवाला । चार प्रकारके कषायोंसे मुक्त। 
प॑चिदिय-पाँच इन्द्रियाँ। संवरणो- चउविह-चार प्रकारके। कसाय-- 
बशमे रंखनेवाला | आत्माको संसारमे परिभ्रमण 
करानेवाला मलीन मनीभाव। 
सह्-तथा | उनसे । ० 
मुको-मुक्त । 


नवविष्ट-बेभचेर-ग़ुसि - धरो- हुअ-इस प्रकार । 
नवविध ब्रह्मचर्यकी गुप्तिको धारण | अद्डारखगुणेद्िं-अठारह गुणोंसे । 
करनेवाला। संजुक्तो-युक्त, सहित । 
नवविह-नवविध, नव प्रकारकी । पंच-महब्वय-जुत्तो-पाँच महा- 
बेभचेर - गुत्ति - अह्मचर्यकी | अतोंसे युक्त । 
गुप्ति, अह्मचय-पालन सम्बन्धी पंच-पाँच । महत्वय-मद्ाजत, 
नियम । धरो-धारण करनेवाला। साधुओंके ब्त । जुत्तो-युक्त 


८ 


पंचविहायार-पालण-समत्थो- | पँंच- समिओ- पाँच समितियोंसे 
पाँच तरहके आचारोंको पाछन| युक्त। 
॥॒ 


करलेमें समे। । लि-गुक्तो-तीन गुमियोसे युक्त । 
पैचविह-पाँच तरहके । आयार- | छत्तीसगुणो-छत्तीसगुणोबाले । 


आचार, मर्यादा-पूर्वक वर्तन | 
करनेकी क्रिया। पालण- | टेर-गरु। 
समत्थ-पालन करनेमें समर्थ। | मज्झ-मेरे । 


अर्थ-सडुलनता-- 

पंच इन्द्रियोंको वशमें रखनेवाले, 
नवविध-श्रह्मचर्यकी गुप्तिको धारण करनेवाले, 
क्राधादि चार प्रकारके कपायसे मुक्त, 
इस प्रकार अठारह गुणोंसे युक्त, 
पाँच महात्रतोंसे युक्त, 





पाँच प्रकारके आचारोंके पालन करनेमें समर्थ, 
पाँच समिति और तीन गुप्तियोंसे युक्त, 
इस प्रकार छत्तीस गुणोंसे युक्त मेरे गुरु हैं । 


सूत्न-परिचय-- 

समस्त धार्मिक क्रियाए. गुरकी आज्ञा ग्रहणकर टनके समक्ष करनी 
चाहिये, परन्तु जब ऐसा सम्भव (योग ) न हो और धार्मिक क्रिया करनी 
हो, तब ज्ञान, दर्शन और चारित्रके उपकरणोंमें गुरुकी स्थापना करके 
काम चलाया जाता है । ऐसी स्थापना करते समय इस सूत्रका उपयोग 


होता है। 


९ 


शुरु 
प्रभ--ग़ुरु किसे कहते हैं ? 
उत्तर--जो अशानको दूर करे उसे गुरु कहते हैं। 
प्रक्ष--गुरुके कितने प्रकार हें ? 
उत्तर--गुरुके दो प्रकार हैं; सद्गुर और कुगुरु । 
प्रश्न--सदूगुरु किसे कहते हैं ? 
उत्तर--जो स्वयं तिरे और अन्योको तिराए उस सदगुरु कहते हैं । 
प्रश्न--कुगुरु किसे कहते हैं ? 
उत्तर--जो स्वयँ डूबे और दूसरोको भी डुबोए, टसे कुगुरु कहते हैं। 
प्रश्न--सद्गुरुके लक्षण क्या हैं ! 


उत्तर--सदगुरु स्पश्नेन्द्रिय (चर्म), रसनेन्द्रय (जिह्ना), प्राणेन्द्रिय 
(नासिका ), चन्षुरिच्धिय (नेत्र ) और श्रोत्रेल्धिय (कर्ण ) इन पाँच 
इन्द्रियोके विषयोको वशर्म रखनेवाले होते हैं । 


प्रक्ष--और अन्य छक्षण क्‍या हैं ! 


उत्तर--सदूगुरु नो नियम-पर्वक ब्रह्मचरयका झुद्ध पालन करे। जैसे कि-- 

(१) स्त्री, पञ्चु और नपुंसकस रहित स्थानमें रहे | 

(२) ह्लीसम्बन्धी बाते न करे। 

(३) स्री जिस आसनपर बैठी हो उस आसनपर दो घटिका (घड़ी) 
तक न बैठे | ॥। 

(४) स्त्रियोके अक्लेपाज्रोंको आसक्ति-पूर्वक न देखे । 

(५) दीवारकी आड़में स्री-पुरुषका जोड़ा रहता हो ऐसे स्थानपर 
नरहे। 
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(६) पूर्वकालमें स्रीके साथ जो कडा कौ हो, उसका स्मरण 
न करे । 

(७) मादक आहार-पानी उपयोगमें न ले। 

(८) प्रमाणसे अधिक आहार न करे। पुरुषक्रे आहारका प्रमाण 

३२ कबल (ग्रास) है । 

(९) शरीरका श्रृंड्रार न करे । 


प्रभ--और अन्य लक्षण क्या हैं ! 
छत्तर--सदगुरु चार प्रकारके कपायोंका सेवन न करे । जैसे किः-- 


(१) क्रोध न करे | 
(२) मान न रखे | 
(३) माया(कपट)का सेवन न करे। 
(४) लोभ-लोडुप न बने । 
प्रश्न--और भनन्‍्य लक्षण क्या हैं ! 
उत्तर--सदगुरु पाँच महाव्रतों का यथार्थे रीतिसे पालन करे। जैसे कि:-.- 


(१) मन, बचन, कायासे किसी प्राणी की हिंसा न करे । 
(२) मन, वचन, कायासे असत्य न बोले । 

(३) मन, वचन, कायासे अदत्त न लेवे। 

(४) मन, वचन, कायासे मेथुन-सेवन न करे | 

(५) मन, बचन, कायासे परिग्रह न रखे । 


प्रश्ू-और अन्य लक्षण क्या हैं! 
 उत्तर--सदगुरु पाँच प्रकारके आचारोंका पालन करे | जैसे किः-- 


(१) शानाचारका पालन करे । 
(२) दश्शनाचारका पालन करे | 
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(३) चारित्राचारका पालन करे । 
(४) तपाचारका पालन करे । 
(५) वीर्याचारका पालन करे | 
प्रश--और अन्य लक्षण क्‍या हैं! 
उत्तर--सदगुरु पाँच समिति और तीन गुप्तिका पालन करे। जैसे किः 
(१) चलनेमें सावधानी रखे | 
(२) बोलनेमें साबधानी रखे । 
(३) आहार-पानी लेनेमें सावधानी रखे | 
(४) वस्त्र, पात्र लेने-रखनेमें सावधानी रखे । ह ! 
(५) मल, मृत्र आदि परठवने( परिष्ठापन )में सावधानी रखे । 
(१) मनको पूर्णतया वश रखे । 
(२) बचनको पूर्णतया बशमें रखे। 
(३) कायाको पूर्णतया वशर्म रखे । 
इस प्रकारके ३६ गुणोंसे गुरु परखे जाते हैं तथा उनके चरणोंकी 
सेवा करनेसे जन्म सफल होता है। 


३ थोभवंदण-सुत्तं 
[ खमासमण-स्रत्र । 
मूल-- 


ः इच्छामि खमासमणो ! बंदिउं, 
जावणिज्ञाए निसीक्षिआए, 


मत्थएण बंदामि ॥ 
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शब्दार्थ-- 
इच्छामि-मैं चाहता हूं। | निसिहिआए-पाप-प्रशृत्तिका 
खमासमणो |-हे क्षमा आदि | परित्याग करके अथवा ५ अविनय 
गुणवाले साधु महाराज ! | -आशातना की क्षमा माँगकर । 
वंद्उि-बन्दन करनेको । | मत्थएण - मस्तकसे, ... मस्तक 
जावणिज्ञाए-शक्ति सहित अथवा |. कीकर | 
सुखशाता पूछकर | : बेदाम्रि-मैं बन्दन करता हूँ । 





भर्थ-सझ्नूलना-- 
हे क्षमावाले साथु महाराज ! आपको में सुखशाता पूछकर तथा 
अविनय-आशातनाकी क्षमा मॉगकर वन्दन करना चाहता हूँ । 
मस्तक आदि पाँचों अज्ग झुकाकर में वन्दन करता हूँ । 


खूबर-परिचय-- 


गुरुवन्दनके तीन प्रकार हैं:--(१) फिद्दावन्दन, (२) थोभवन्दन और 
(३) द्वादशावत्तंवन्दन । मार्गमें चछत हुए केवल मस्तक झुकाकर जो वन्दन 
करनेमे आता है, वह फिद्धाबन्दन कहत्यता है; रुककर शरीरके पाँच अक्ल 
नमाकर जो बन्दन करनेमें आता है, वह थोभ( स्तोम )वन्दन कहलाता है, 
और प्रातः तथा साय बारह आवत्ते-पूर्वक जो वन्दन करनेमे आता है, वह 
द्वादशावत्तवन्दन कहलाता है। 

यह सूत्र थोभ(स्तोम )वन्दन करते समय बोछा जाता है 
और “ खमासमणो ” शब्द पहले * खमासमण-सूत्र 'के नामसे प्रसिद्ध है। 


क्षमाश्रमण 
प्रश्न--खलमासमणो शब्दका अर्थ क्‍या है ? 
उत्तर-्े क्षमासमण! अथवा हे क्षमाश्रमण ! 
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प्रश---क्षमासमण किसे कहते हैं ! 
उत्तर--जो समण क्षमा आदि दस प्रकारके यतिधर्मोका पालन करता हो 
वह क्षमासमण कहलाता है। 

प्रश्न--समण किसे कहते हैं ! 

उत्तर--जो साथु सभी जीवॉंके साथ समभावसे वर्तन करे, वह समण 
कहटाता है। 

प्रश्न--श्रमण किसे कहते हैं ! 

उत्तर--जो साधु पाँच इन्द्रियोंको वशरमें रखनेके लिये श्रम करे, वह भ्रमण 
कहल्यता है। अथवा जो साधु आत्मशद्धिके लिये श्रम अर्थात्‌ 
तपश्चर्या करे, वह भ्रमण कहत्यता है। 

प्रशन--यतिधमके दस प्रकार कौनमे हैं ! 

उत्तर--(१) क्षमा रखना, (२) मदुता रखना, (३) सरलता रखना, 
(४) पवित्रता रखना, (५) सत्य बोलना, (६) संयमका पालन करना, 
(७) तप करना, (८) त्यागबृत्ति रखना, (९) अपने पास रुपये-पैसे 
आदि नहीं र्वनाओर (१०) ब्रह्मचयेका पालन करना । 

प्र्न--पश्चाड्र-प्रणिषात किस कहते हैं ! 

उत्तर--दो हाथ, दोनो घुटने ओर मस्तक इन पाँचो अश्ञोंको सइकुचित 
करके जो प्रणाम किया जाय उसे पद्चाइ्-प्रणिषात कद्दते हैं। 
थोभवन्दन करते समय ऐसा ही प्रणिपात करनेमे आता है। 





४ सुगुरु-सुखशाता-ए च्छा 
[ गुरु-निमंत्रण-सत्र ] 
मूछ-- 
जो इच्छकार ! सुह-राइ ? ( सुह-देवसि ? ) सुख-तप १ 
शरीर-निराबाध ? सुख-संजम-यात्रा निर्ववते हो जी; 
स्वामिन्‌ ! शाता है जी 
[यहां शुरु उत्तर देवें कि- देव-गुरु-पसाय ” यह 

सुनकर शिष्य कहेः-- | 

भात पानी का लाभ देना जी ॥ 


शब्दार्थ-- 
इच्छाकार [-है गुरो! आपकी  शरीर-निराबाघ ? - शरीर पीडा 
इच्छा हो तो में पूछे । रहित है ! 
सुह-राइ ?-गतरात्री सुख-पूर्वक | खुख-संजम-यात्रानिर्वेहते हो 
व्यतीत हुई ! जी "आप चारित्रका पालन 
( खुह-देवसि ?-गतदिवस सुख-। सुख-पूर्वक्0 कर सकते हो, 
पूर्वक व्यतीत हुआ १ ) आपकी सयम-यात्राका निर्वाह 
खुख-तथ ?-तपश्चर्या सुख-पूर्वकप।  सुख-पूर्वक होता है ! 
होती हे ! स्वामिन्‌ (०-३प अर्थ सष्ट है। 
अर्थ-सहूलना-- 


[ शिष्य गुरुको सुख-शाता पूछता है, वह इस प्रकारः-- ] 
है गुरो ! आपकी इच्छा हो ता पुछूं ! गत रात्री आपकी इच्छा- 
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के अनुकूल सुख-पूर्वक व्यतीत हुई ? ( अथवा गत दिवस आपकी 
इच्छाके अनुकूल व्यतीत हुआ ! ) आपकी तघश्चर्या सुख-पूर्वक 
होती है? आपका दवरीर पीड़ारहित है? तथा है गुरो! आपकी 
संयम-यात्राका निर्वाह सुख-पूर्वक होता है? हे स्वामिन्‌ ! आपको 
सर प्रकारकी शाता है ! 

[ गुरु कहते हैं-' दव और गुरु की कृपासे सब वैसा ही है; ' 
अर्थात्‌ सुख-शाता है। शिष्य इस समय अपनी हार्दिक अभिलाषा 
व्यक्त करता हैः-- ] 

“ मेरे यहाँसि आहार-पानी ग्रहणकर मुझको धर्मठाभ देनेकी 
कृपा करें |! 

[ गुरु इस आमन्त्रणकों स्वीकार अथवा अख्वीकार न करके 
कहते हैं कि- ] 

वर्तमान योग '-जैसी उस समयकी अनुकूलता | 
सूत्र-परिचय-- 

गुरुको सुख-शाता पूछनेके लिये इस सूत्रका उपयोग होता है। उसमे 
प्रथम यह पूछा जाता है कि दे गुरो ! रात्री सुखपूर्वक व्यतीत हुई ! अर्थात्‌ 
आपने जो रात्री बिताई, उसमें किसी प्रकारकी अशान्ति तो नहीं हुई ? यदि 
वन्दन दिनके बारह वजेके पश्चात्‌ किया हो तो रात्रीके स्थानपर दिवस बोल्य जाता 
है, जिसका अथ यह है कि आपने जो दिवस बिताया उसमें किसी प्रकारकी 
अशान्ति तो नहीं हुई ? दूसरा प्रश्न यह पूछा जाता है कि आप जो तपश्चर्या 
कर रहे हैं, उसमें किसी प्रकारका विन्न तो नहीं आता? तीसरा प्रश्न यह 


पूछा जाता हे कि अपपका शरीर पीडा-रहित तो है अर्थात्‌ छोटी-बड़ी 
कोई व्याषि पीडा तो उत्पन्न नहीं करती ! और चौथा प्रश्न यह पूछा जाता 
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है कि चारित्रका पालन सुख-पूर्वक कर सकते हैं ? इन प्रश्नोंको पूछनेका 
कारण यह है कि गुरुको-तप-सयम आदिकी आराधना करनेमें क्रिसी भी 
प्रकारकी कठीनाई होती हो तो उपयोगी होना। तदनन्तर गुरुको आहार- 
पानीके लिये निमन्त्रण देनेमें आता है, किन्तु गुरू अपना साघु-धर्म 
विचारकर वर्तमान योग ” अर्थात्‌ 'जैसा उस समयका संयोग ” ऐसा उत्तर 


देते हैं । 


अनिननतन+--+मण->मक, 


५ इरियावहिया-सुत्तं 
[ इरियावहियं-स्त्र ] 
पीठिका-- 

इच्छाकारेश संदिसद भगवन्‌ ! इरियावहिय पड़िकमामि 
द्च्छ । 
सूल-- 

इच्छामि पडिकमिठ इरियाबहियाएं विगहणाएं । 

गमणागमणे। 

पाण-कमणे, बीय-कमणे, हरिय-कमणे, ओसा-उत्तिग- 
पणग-दगमट्टी-मकडा-संताणा-संकमणे । 

जे मे जीवा विराहिया । 

एगिंदिया, बेइंदिया, तेईदिया, चउरिंदिया, पंचिंदिया । 

अभिहया, वत्तिया, लेसिया, संघाइया, संघद़्िया 
परियाविया , किलामिया, उद्दविया, «जाओ ढाणं संकामिया, 
जीवियाओ ववरोबिया, तस्स मिच्छा मि दुक्ड || 


शझब्दार्थ-- 
इृच्छाकारेण-स्वेच्छासे । 
संदिसह-आजञा दीजिये । 
भगवन -हे भगवन्‌ ! 
इरियावहिय पडिक्रमामि- 
मैं ऐयपिथिकी-क्रियाका प्रति- 
क्रमण करता हूँ । 
इ्यापथ सम्बन्धी जो क्रिया वह 
ऐयफपिथिकी । ईर्बाप्थ-जाने- 
आनेका मार्ग। प्रनिक्रमण- 
बायस छोटनेकी (परावर्तनकी) 
क्रिया । 
इच्छे-चाहता हूँ, आपकी यह आज्ञा 
स्त्रीकृत करता हूँ । 
इच्छामि-चाहता हूँ, अन्तःकरणकी 
भावनापूर्वक प्रारम्भ करता हूँ । 
पडिक्कमि उँ-प्रतिक्रमण करनेको । 
इरियावहियाणए विराहणाए- 
ऐयापिथिकी-क्रियाके प्रसक्रमें लगे 
हुए अनिचारसे, मार्गमें चलते 
समय हुई जीवविराधनाका । 
विराहणा-विक्ृत हुई आराधना, 
दोष । 
गमणागमणे-कार्य-प्रयाजनमें जाते 
और वहाँसे वापस छौटते, 
जाते-आते | 
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पाण-क्कम्रणे-प्राणियोंको दबानेसे। 


बीय-क्करमणे-बीजको दबानेसे । 
हरिय - क्रमणे - हरी वनस्पतिको 
दबानेसे। 

ओसा - उत्तिग - पंणग - दग-- 
मद्दी - मक्कडा - संताणा- 
संकमणे - ओस, चींटियोंके 
बिल, पाँच वर्णकी काई (नील- 
फूल), कीचड़ और मकड़ीका 
जात्य आदिको दबानेसे । 
ओसा-ओसकी बूँदे। उत्तिग- 
चींटियोका बिल। पणग-पाँच 
वर्णकी काई (फूल्न )। 
दगमद्गी-कीचड़ । मक्कडा- 
संताणा-मकड़ीका जाला । 

जे जीवा-जो प्राणी, जो जीव । 


| मे विराहिया-मुझसे दु:खित हुए 


हों । 
एशिंदिया-एक इन्द्रियवाले जीव । 
बेइंदिया-दो इन्द्रियवाले जीव । 
तेईंदिया-तीन इन्द्रियवाले जीव । 
चटरिंदिया-चार इन्द्रियवाले जीव । 
पेचिदिया-पाँच इच्द्रियवाले जीव । 
अभिहया- पाँवसे मरे हो, ठोकरसे 

मरे हों । 
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बत्तिया-धूल्से ढके हो | ठाणाओ टाणं-एक स्थानसे दूसरे 
लेसिया-भूमिके साथ कुचले गये। स्थानपर । 
हि _ संकामिया-फिराये हो । 

संघाइया-परसर शरीर द्वारा कराये जीवियाओ ववरोबिया- प्राणसे 
अजरियों मर है रहित किये हो । 

>थाड़ा सर्श हुआ हा । न पे >तिजार 
परियाविया-कष्ट पहुँचाया हो । का 2 न 
किलामिया-खेद पहुँचाया हो। | 
उद्दविया-डराये ( भयर्भात किये ) | मि-मेरा ! 

गये हों । दुक्कर्ड-दुप्कृत । 
अर्थ-सड्ूलना-- 

है भगवन्‌ ! स्वेच्छासे ऐेयापथिकी-प्रतिक्रमण करनेकी मुझे 
आज्ञा दीजिये। [ गुरु इसके प्रत्युत्तरमें-' पडिक्कमेह '-“ प्रतिक्रमण 
करो ” ऐसा कहे तब ] शिष्य कहे कि-में चाहता हँ-आपकी यह 
आज्ञा स्वीकृत करता हूँ । अब में मार्गमें चलते समय हुई जीव- 
विरधनाका प्रतिक्रमण अन्तःकरणकी भावनापूर्वक प्रारम्भ करता हूँ 

जाते-आते मुझसे प्राणी, बीज, हरी वनम्पति, ओसकी बूँदे, 
चींटियोंके बिल, पाँच वर्णकी काई, कच्चा पानी, कीचड़ तथा मकड़ीका 
जाल्ा-आदि दबानेसे; 

जाते-आते मुझसे जो कोई एकेग्द्रिय, दो इन्द्रिय, तीन इन्द्रिय, 
चार इन्द्रिय अथवा पॉच इन्द्रियवाले जीव (विराधित) दुःखित 
हुए हों; 

जाते-आते मुझसे कोई जीव ठोकरसे मरे हो, धूलसे ढके हो, 
भूमिके साथ कुचले गये हों, परस्पर शरीरद्वारा टकरा गये हों, 
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अर्प-स्पर्श हुआ, कष्ट पहुँचाया हो, खेद पहुँचाया हो, भयमीत 
किये गये हों, एक स्थानसे दूसरे स्थानपर फिराये हो अथवा प्राणसे 
रहित किये हों, और उससे जो विराधना हुई तो तत्सम्बन्धी मेरे सब 
दुष्क्ृत मिथ्या हों । 
सूत्र-परिचय-- 

इस सूत्रका उपयोग सामायिक, प्रतिक्रमण, चेत्यवन्दन तथा देववन्दन 
आदियें होता हे । 

चलनेकी क्रिया नीचे देखकर पूणं सावधानीसे करनी चाहिये और 
उसमें कोई जीव कुचल न जाय इसका पूरा ध्यान रखना चाहिये। ऐसा 
करनेपर भी यदि भूल-चूकसे अथवा उपयोगकी न्यूनतासे जाते-आते कोई 
भी जीव दब गया हो और उसे किसी भी प्रकारका दुःख पहुँचाया हो, 
तो इस सूबसे उसका प्रतिक्रमण किया जाता है। छोटी-से-छोटी जीव- 
विराधनाको भी दुष्कृत समझना और तदर्थ अप्रसन्न होना, यह इस सूत्रका 
प्रधान-स्वर है | 'मिच्छा मि दक्कडं' ये तीनों पद प्रतिक्रमणके बीज माने 
जाते हैं। 

इरियावही पडिक्रमणक्रे १८२४१२० भेद हैं। वे इस प्रकारः--जीवके 
५६३ भेद हैं उनकी विराधना दस प्रकारसे होती है। उसको राग-द्वेष, तीन 
करण, »< तीन योग, + तीन काल, + और अरिहन्त आदि छकी # साक्षीसे 
गुणन करनेपर क्रमशः ०५६३२८१००८२०८३५८३५८२५८६८१८२४१२० भेद 
होते हैं । 





» करना, कराना और अनुमोदन करना । 

+ मन, वचन और काया । 

+ भूत, वर्तमान और भविष्य । 

# अरिहन्त, सिद्ध, साधु, देव, गुरु और आत्मा । 


६ उत्तरीकरण-सुत्तं 
[ तस्स उत्तरी '-सत्र 
मूल-- 
तस्स--- 
उत्तरी-करणेणं, पायच्छित्त-करणेणं, विसोही-करणेणं, 
विसल्ली-करणेणं, 
पावाणं कम्मार्ण निग्धायणद्धाए 
ठामि काउस्सगं ॥ 
शब्दार्थ- 
तस्ल-उसका । , बिसोही - करणेणं - विशेष चित्त- 
जिस जीव-विराधनाका प्रति-| _ णंड्धि करनेके लिये। 
क्रमण किया उसका अनुसन्धान | विसल्ली-करणेणं-चित्तको शल्य 
करके यह सूत्र कहते हैं । (कण्टक) रहित करनेके ल्यि । 
पावाणं-कस्माण-पापकर्मोका । 


उत्तरी-करणेणं-पिशप-आलोचना निग्धायणद्वाए-सर्वथा नाश कर- 


और निन्दा करनेके लिये ! 


नेके लिये। 
पायच्छित्त - करणेणं - प्रायश्रित्त | ठाप्ति काउस्सग्गं- में कायोत्सग 
करनेके लिये। करता हूँ। 


अर्थ-सझूलना-- 

जीव-विराधनाका मैंने जो प्रतिक्रमण किया उसका अनुसन्धान 
करके यह सूत्र कहता हूँ । विशेष-आलोचना और निन्दा करनेके 
लिये, प्रायश्चित करनेके लिये, विशेष चित्तशुद्धि करनेके लिये, 
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चित्तको शल्य रहित करनेके लिये, पापकर्मोंका सर्वधा-नाश करनेके 
लिये मैं कायोत्सग करता हूँ । 


सूतअ-परिचय-- 


प्रतिक्मणसे सामान्य-झुद्धि होती है कायोत्सगंसे विशेष-झुद्धि होती 
है, अतएव 'मिच्छा मि दुक्कड ” रूप प्रतिक्रमण करनेके पश्चात्‌ कायोत्सर्ग 
किया जाता है। इस कायोत्सगं्म चार क्रियाएँ की जाती हैं। पहली क्रिया 
किये हुए अतिचारकी विशेष-आलोचना और निन्दा करनेके लिये होती है। 
दूसरी क्रिया तदथ शास्त्रोंद्यारा कथित प्रायश्रित्त ग्रहण करनेके लिये होती है। 
इरियावहिय अतिचारके लिये २५ उच्छवासका कायोत्सर्ग करनेसे प्रायश्ित्त 
होता है। तीसरी क्रिया चित्तकी विशेष-शुद्धि करनेके लिये होती है और 
चौथी क्रिया मानसके अन्तर्गत गहरे छिपे हुए शल्योंकों दूर करनेके लिये 
होती है। 


शल्यके तीन भेद हैं:--मिथ्यात्वशस्य, मायाशल्य और निदानशल्य 
इनमें सत्य वस्तुकों मिथ्या समसना और मिथ्या वस्तुको सत्य समझना ये 
मिथ्यात्व कदहछाता है। कपट करना, दम्म करना ये माया कहलाती है और 
धर्म करनेमे फल-प्राप्ति स्वरूप सांसारिक सुख-भोगकी इच्छा करना ये निदान 
कहलाता है । 





७ काउस्सग्ग-सुत्तं 
[ ' अन्नत्थ *-खत्र ] 

मूल- 

अन्नत्थ-- 

ऊससिएणं नीससिएणं खासिएणं छीएणं जंभादएणणं 
उड्डृण्णं वाय-निसग्गेणं, 

भमलीए पित्त-मुच्छाए, 

सुहमेहिं अंग-संचालेहिं सुहमेहिं खेल-संचालेहिं सुहुमेहिं 
दिद्ठी-संचालेहिं, 

एवमाइर्णह आगारेहिं, 

अभग्गो अविराहिओ हुज्ज में काउस्सग्गो । 

जाव अरिंताणं भगवंताणं नमुकारेणं न पारेमि, ताव 
कार्य ढाणेणं मोणेणं झाणेणं अप्पाणं वोसिरामि ॥ 
शब्दार्थ-- 
अन्नत्थ-अधो लिखित अपवाद-[ उड्डएणं-डकार आनेसे । 


पूर्वक । वाय-निसग्गेणं-अधोवायु छूट- 
ऊससिएणं-श्वास लेनेसे । नेसे, अपान-वायु सरनेस । 
नीससिएणं-श्वास छोडनेसे । भमलीए-चकर आनेसे । 
खासिएण-खाँसी आनेसे | पित्त-मुच्छाए-पित्त-विकारके कारण 
सील मूर्छा आनेसे । 
>छीक आनेसे । | सुहमेहिं अंग-संचालेहिं-सूक्ष्म 


अंभाइएणं-जम्हाई आनेसे | अज्ज-सच्जार होनेसे । 
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खुहमेहिं खेल-संचालेहिं-स॒क्ष्म | अरिहंताणं भगवैताणं नमु- 
रीनिसे दरीरमं कफ तथा वायुका | क्वारेणं-अरिहत भगवानको नम- 


सश्नार होनेसे । स्कार करके, अर्थात्‌ “नमो 
सुहुमेट्टिं दिट्टि-संचालेहिं-सूक्ष . अरिहंताणं' पदसे। 

दृष्टि-सशार होनेसे । न -पूर्ण न करूँ। 
एवमाइएहिं आगारेहिं-इत्यादि | ताव-तबतक | 

( अपवादके ) प्रकारोंसे । कार्य-शरोरको, कायाको | 
अभग्गो-भम्म न हो ऐसा | ठाणेण॑-स्थान द्वारा । 
अविरािओ-खण्डित न हो ऐसा | । मोणेण॑-वाणी-व्यापार स्वेधा बन्द 
हुज्ञ-हो । करके । 
मे-मरा । झाणेण॑-ध्यान द्वारा | 
काउस्खसग्गो-कायोत्सर । अप्पाणं-अपनी । 
जाव-जहाँतक, जबतक | वबोसिरामि-सववथा त्याग करता हूँ । 
अर्थ-सड्ुलना-- 


श्वास लेनेसे, श्वास छोडनेसे, खाँसी आनेसे, छींक आनेसे, 
जम्हाई आनेसे, डकार आनेसे, अपानवायु सरनेसे, चक्कर आनेसे, 
पित्त-विकारके कारण मूच्छा आनेसे, सूक्ष्म अद्ग-सच्चार होनेसे, 
सूक्ष्म रीतिसे शरीरमें कफ तथा वायुका सश्चार होनेसे, सूक्ष्म दृष्टि- 
सश्चार ( नेत्र-म्फुरण आदि ) होनेसे, अम्रि-स्पर्श, शरीर-छेदन 
अथवा सन्मुख होता हुआ पश्चेन्द्रिय वध, चौर अथवा राजाके कारण 
और सर्प-दंश इन कारणोंके उपस्थित होनेपर जो काय-अयापार हो, 
उससे मेरा कायोत्सर्ग भग्न न हो अथवा विराधित न हो, ऐसे ज्ञानके 
साथ खड़ा रहकर बाणी-उयापार सर्वथा बन्द करता हूँ तथा चित्तको 
ध्यानमें जोड़ता हैँ और जबतक “नमो अरिहंताणं ” यह पद्‌ बोलकर 


श्छ४ 


कायोत्सग पूर्ण न करूँ, तबतक अपनी कायाका सर्वथा त्याग 
करता हूँ । 
खूज-परियय-- 

प्रस्तुत सूत्रमें कायोत्सगेके आगारोकी गणना की है तथा कायोत्स्गका 
समय, स्वरूप और प्रतिज्ञा प्रदर्शित की है। उसमें “अन्नत्थ ऊससिएण॑ 'से 
, हुआ में काउस्सग्गो ? तकके भागमें कायोत्सरगके आगार हैं, “जाव अरि- 
इंताण॑ 'से “न पारेमि ताव ” पर्यन्तक्रे भागमें कायोत्सगंका समय है, “ फ्रार्य॑ से 
“ झाणेण॑ ! पर्यन्तके भागमें कायोत्सगैका स्वरूप है और “अप्यार्ण वोसिरामि ! 
इन शब्दोंमें कायोत्सगेकी प्रतिशा । 


कायोत्सगे 
प्रभ--कायोत्सगैका अर्थ क्या है! 
उत्तर--कायाका उत्सर्ग । 
प्रश्न--काय अर्थात्‌ ! 
उत्तर--देह अथवा शरीर | परन्तु यहाँ इसका अर्थ प्रवृत्तिवाला झरीर ऐसा 
समझना चाहिये । 
प्रश्ू--उत्सगे अर्थात्‌ ! 
उत्तर-तत्याग । 
प्रश--इस प्रकार कायोत्सगेका अथ क्‍या हुआ ! 


उत्तर--पअचृत्तिवाले शरीका त्याग करना, अर्थात्‌ शरीरद्वारा. प्रवृत्ति करना 
छोड़ देना । 

प्रश्ू--क्या कायोत्सगमँ शरीरद्वारा किसी प्रकारकी प्रवृत्ति नहीं की 
जाती है! 


उत्तर--कायोत्सर्गमें शरीरद्वारा उतनी ही प्रवृत्ति की जाती है जो ध्यानमें 
खिर रहनेके लिये उपयोगी हो | 


२५ 


प्रश्न--उदाहरण के छिये ! 
उत्तर--एक आसनपर स्थिर रहना और वाणीके प्रवाहको रोक लेना, यह 
ऐसी प्रवृत्ति है। 
प्रभ--इसके अतिरिक्त अन्य कोई प्रवृत्ति हो सकती हैं! 
उत्तर--नहीं । इसके अतिरिक्त इच्छा-पूर्वंक कोइ प्रवृत्ति नहीं हो सकती 
किन्तु शरीरकी कुछ प्रवृत्तियाँ ऐसी हैं, जो इच्छाके बिना भी 
होती रहती हैं, अर्थात्‌ ऐसी प्रवृत्तियोका कायोत्सर्गमं अपवाद रखा 
जाता है। ऐसे अपवादको शास्त्रीय-भाषामं आगार कहते हैं। 
प्रश्न--कायोत्सर्गके कितने आगार रखे जाते हैं ? 
उत्तर--सोलह । उनमें बारहके नाम तो स्पष्ट दिये हैं और चारके नाम 
“४ एबमाइएहिं ” पदसे समझने चाहिये। 
प्रश्न--सोलह आगारोंकी नाम गिनाइये । । 
उत्तर--(१) श्वास लेना, (२) श्वास छोड़ना, (३) खाँसी आना, (४) छीक 
आना, (५) जम्हाई आना, (६) डकार आना, (७) अपानवायु 
सरना, (८) चक्कर आना, (९) पित्तका उभरना, (१०) सूक्ष्म 
रीतिसे अड्ग हिलना, (११) सूक्ष्म रीतिसे कफ बलगमका आना 
(हिलना), (१२) सृक्ष्म रीतिसे इृष्टिफा हिलना तथा, (१३) अम्मि 
फैल जाय, (१४) कोई हिंसक प्राणी समक्ष आजाय अथवा पद्चेन्द्रिय 
प्राणीका छेदन-भेदन करने छगे, (१५) कोई चौर अथवा राजा 
बहाँ आकर कुकर्म करने लगे ओर (१६) सर्पद॑श हो अथबा स्पैदंश 
होनेकी सम्भावना उत्तन्न हो, तो बह स्थान छोड़ दना। तात्पर्य यह 
कि इतनी बम्तुआंसे कायोत्सगकी प्रतिज्ञाका भज्ग होना नहीं गिना 
जाता। 
पश्च-कायोत्सगम क्या किया जाता है?! 
उत्तर--धर्मध्यान । ४ 





८ चउवीसत्थय-सुत्तं 
[ “लोगस्स '-स्रत्र ] 
मूल-- 
या [सिल्येगो ] 
लोगस्स उज्जोअगरे धम्मतित्थयरे जिणे। 
अरिहंते कित्तइस्सं, चउबीसं पि केवली ॥ १॥ 
[ गाहा ] 
उसभमज़िअं च वंदे, संभवमभिणंदर्ण च सुमई च | 
पउमप्पपहं सुपासं, जिणं च चन्दप्पहं वंदे ॥ २ ॥ 
सुविहिं च पुष्फदंतं, सीअल-सिजंस-बासुपुर्ज च । 
विमलमणंतं च जिएं, धम्म॑ संत च वंदामि ॥ ३ ॥ 
कुंथुं अरं च मल्लिं, वंदे मुणिसुव्बयं नमिजिणं च । 
वंदामि रिवनेमि, पास तह वद्धमाणं च || ४ ॥ 
एवं मए अभिथुआ, विहुय-रय-मला पहीण-जर-मरणा। 
चउत्रीस पि जिणवरा, तित्थयरा में पसीयंतु | ५॥ 
कित्तिय-बंदिय-महिया, जे ए लोगस्स उत्तमा सिद्धा । 
आरुग बोहि लाभ, समाहिवरमृत्तमं दिंतु ॥ ६॥ 
चंदेसु निम्मलयरा, आइच्चेसु अहिय॑ पयासयरा । 
सागरवरगम्भीरा, मिद्धा सिद्धिं मम दिसंतु ॥ ७ ॥ 


श्७ 


शब्दार्थ- 

लोगरुस-लोकका, चौदह राज- 
त्येकों मं । 

उज्लोअगरे-प्रकाश करनेवाल्येकी | 

धम्मं-तित्थयरे-धर्म रूपी तीर्थका 
प्रवर्तन करनेवालोकी । 

जिणे-जिनोकी, राग-द्रेष विजेता- 
आकी । 

अरिहंते-अई्ईतोकी, त्रित्मेकपूज्योंकी | 

कित्तइस्सं-मे स्त॒ति करता हूँ। 

चखटठवीखसं पि-चोवासों । 

केवली-केवलज्ञान प्राप्त करने- 
वाल्मेंकी, केघली भगवन्तोकी । 

उसभं-श्रीऋषपभदेव नामके प्रथम 
तीर्थककरको । 

अजिअं-श्रीअजितनाथ नामके दूसरे 
तीर्थड्वरको । 

च-ओर | 

बंदे-वन्दन करता हूँ । 

संभव॑-श्रीसम्भवनाथ नामके तीसरे 
तीर्थड्भरको । 





पउमप्हं- श्रीपद्मप्रभ नामके छठे 
तीर्थड्डरको । 

सुपासं-श्रीसुपाश्वना थ नामके सातवें 
तीर्थड्डरको । 

जिणं-जिनको । 

च-ओऔर | 

चेदप्पहं-भ्रीचन्द्रप्रभ नामके आठवें 
तीथैज्लरको । 

बंदे-वंदन करता हूँ। 

स॒विहिं-भ्रीसविधिनाथ नामके नोवें 
तीथथड्डरको । 

च-अथवा | 

पुष्फद॑त॑-पुष्पदन्तको ( श्रीसविधि- 
नाथका यह दूसरा नाम है )। 

सीअल - सिज्ज॑स - वासुपुज्ज॑- 
श्रीशीतलूनाथ नामके दसवें तीश- 
ड्ुरकी, ओशभ्रियांसनाथ नामके 
ग्यारदवें तीथैड्डरकी तथा 'भश्रीवासु- 
पूज्य मामके वारदवें तीथेक्लरको । 

च-ओऔर | 


अभिणंदर्ण-श्री अभिनन्दन नामके | विमलर-श्रीविमलना थ नामके तेरहवें 


चौथे तीथंड्ड्‌स्को । 

स-और | 

सुमई-श्रीसमतिना थ नामके पाँचवें 
तीथरड्डरको । 

ख-ओर | 





तीथेड्वुरको । 
अ्णंतं-श्रीअनन्तनाथ नामके चोद- 
हवें तीथेड्डरको । 
च-और । 
जिणं-जिनको । 


श्८ 


घस्म॑-श्रीधमंनाथ नामके पनद्हवें 
तीथड्डरको । 

संतिं-भ्रीशान्तिनाथ नामके सोलहवें 
तीथेड्डरको । 

आ-ओर | 

बंदामि-वन्दन करता हूँ । 

कुंथु-भीकुन्धुनाथ नामके सन्नहवें 
तीर्थड्डूरको । 

अरं-श्रीअरनाथ नामके अगरहवें 
तीथेड्करको । 

च-ओर | 

मलिं-श्रीमछिना थ नामके उन्नीसवें 
तीथड्डरको । 

बेदे-वन्दन करता हूँ। 

मुणिसुव्बयं- श्रीमुनिसुब्रतस्वामी 
नामके बीसचें तीर्थड्डुरको । 

नमिजिणं - श्रीनमिना थ 
इक्कीसवें तीथंड्रको । 

च-ओर । 

रिट्वुनेमिं - श्रीअरिषनेमि. अथवा 


नामके 


नेमिनाथ मामके बाइसवें 
तीर्थड्भरको । 

तह-तथा । 

पासं-श्रीपाश्वेनाथ नामके तईसवे 
तीर्थडकरको । 


चद्धमाणँ-श्रीवद्ध मानस्वामी अथबा 
महावीरस्वामी नामवेः चौदबीसवें 
तीर्थड्डरको । 


च-ओर | 

पववे-इस प्रकार | 

मए- मेरे द्वारा । 

अभिधुआ-नामपूर्वक स्व॒ुति किये 
गये । 

विहुय-रय-मरा-रज और मल- 
रूपी कमंको दूर करनेवाले। 
विहुय-दूर किये हुए। रय- 
बंधनेवाले कर्म। मल-पहले बंधे 
हुए कम । 

पहीण-जर-मरणा - जरा 
मरणसे मुक्त । 
जरा-बुढ़ापा, वृद्धावस्था । 
मरण-समृत्यु । 

चडवबीसं पि-चौबीसो । 

जिणवरा-जिनवर । 

तित्थयरा-तीर्थड्टर । 

मे-मुझ पर । 

पसीयंतु-प्रसन्न हो । 

कित्तिय-वंदिय-महि या--की तन, 
बन्दन और पूजन किये हुए, 
मन, वचन और कायासे स्तुति 
किये हुए । 
कित्तिय-वाचिक स्घुति किये हुए। 
वेदिय-का्यिक स्तुति किये हुए.। 
महिय-मानसिक स्तुति किये 
हुए। 


और 


श्र 


ज्ञे ए-जो ये ! निम्मलयरा - अधिक निर्मल, 

लोगस्स-लोकके सम्बन्धमें । स्वच्छ । 

उत्तमा-उत्तम । आइच्चेस-सूयौंसे । 

सिद्धा-सिद्ध । अहियें-अधिक । 

आरूुग्ग- बोहि-लामं-कर्मक्षय-तथा | पयासयरा-प्रकाश (उजाला ) 
जिन-धर्मकी प्राप्तिको । करनेवाले । 
आरुग्ग-रोग न हों ऐसी स्थिति| सागर-वर-गंभीरा-अष्ठ सागर 
अर्थात्‌ कर्मक्षय। बोहि-लाभ--। अर्थात्‌ स्वयम्भूरमण समुद्रसे 
जिन-धर्मकी प्राप्ति । अधिक गम्भीर । 

समाहिवरं-भावसमावि । (मी अक कक प्रात्त किये हुए, 

द्ध भगवन्त | 

उक्तमं-भ्रेष्ठ, उत्तम । सिद्धि-सिद्धि 

दिंतु-दें, प्रदान करे । मम-सुझे । 

चंदेस-चन्द्रोंसे । दिखंतु-प्रदान करे । 

अर्थ-सहकुलना-- 


चदह राजलोकमें स्थित सम्पूर्ण वस्तुओंके स्वरूपको यथार्थरूपमें 
प्रकाशित करनेवाले, धर्मरूपी तीर्थका प्रवर्तन करनेवाले, राग-द्वेषके 
विजेता तथा त्रिलोकपूज्य गेसे चौबीसों केवली भगबन्तोंकी में स्तुति 
करता हूं ॥ १ ॥ 

श्रीऋषभदेव, श्रीअजितनाथ, श्रीसम्भवनाथ, श्रीअभिनन्दनस्वामी 
श्रीसुमतिनाथ, श्रीपअप्रभ, श्रीसुपार्थनाथ और श्रीचन्द्रप्रभजिनको में 
वन्‍्दन करता हूँ ॥ २ ॥ 

श्रीसुविधिनाथ अथवा पुष्पदन्त, श्रीशीतलनाथ, श्री श्रेयांसनाथ, 
श्रीवासुपूज्य, श्रीविमलना थ, श्रीअनन्तनाथ, श्रीधर्मना थ तथा श्रीशञान्ति- 
नाअजिनको में वन्दन करता हूँ ॥ ३॥ 


३० 


श्रीकुन्थुनाथ, श्रीअरनाथ, अश्रीमछिनाथ, अ्रीमुनिसत्रतस्वामी, 
श्रीनमिनाथ, श्रीअरिष्टनेमि, श्रीपार्थनाथ तथा श्रीवरद्धमानजिन (श्रीमहा- 
वीरस्वामी )का में बन्दन करता हूँ ॥ ४ ॥ 
इस प्रकार मेरे द्वारा स्तुति किये गये, कर्मरूपी मलसे रहित 
और ( जन्म ), जरा एवं मरणसे मुक्त, चौबीसो जिनवर ती्थंड्कर 
मुझपर प्रसन्न हों ॥ ५ ॥ 
जा लोकोत्तम हैं, सिद्ध हें और मन-बचन-कायासे म्तुति किये 
हुए हैं, वे मेरे कर्मका क्षय करें, मुझे जिन-धर्मकी प्राप्ति कराँ 
तथा उत्तम भाव-समाधि प्रदान करें ॥ ६ ॥ 
चन्द्रोंसे अधिक निर्मल, सूर्योसे अधिक प्रकाश करनेवाले, स्वय- 
म्मूरमण समुद्रसे अधिक गम्भीर ऐसे सिद्ध भगवन्त मुझे सिद्धि 
प्रदान करें ॥ ७ ॥ 
सूत्न-परिचय-- 
उक्त सूत्रम चौबीस तीर्थड्डरोकी स्तुति की गयी है, इसलिये यह सूत्र 
“सउवीसत्थय-सुत ” अथवा “ चतुर्विशति-जिन-स्तव ” के नामसे 
प्रसिद्ध है । 
सूत्रकी पहली गाथा में बताया है कि मैं चौबीसों केवली भगवन्तोंकी 
स्तुति करता हूँ, वे लोकके प्रकाशक हैं अर्थात्‌ विश्वके समस्त पदार्थोका 


वास्तविक स्वरूप जाननेवाले हैं, धमरूपी तीर्थकी स्थापना करनेवाले हें, 
जिन हैं और अह्ृत्‌ हैं। 

सूत्रकी दूसरी, तीसरी और चौथी गाथामें चौबीस तीर्थड्रोंके नाम 
लेकर बन्दना की गयी है ओर पाँचबीं, छठी तथा सातवीं गाथामें उनसे 
प्रार्थना की गयी है। 


हर 


इस प्रार्थनामें प्रथम उनका प्रसाद (क्रपा ) मांगा है, तदनन्तर 
आरोग्य अर्थात्‌ कर्मक्षय, ब्रोधिछाभ अर्थात्‌ जैनधर्मकी प्राप्ति और उत्तम 
भाव-समाघि माँगी है तथा अन्तमें सिद्धिकी इच्छा प्रकट की है । 

अरिहन्त भगवन्तका स्तबन करनेसे सम्यकत्वकी शुद्धि होती है एस 
श्रद्धा, संवेग आदि गुणोंका सत्त्वर विकास होता है। 

कायोत्सगैमें इस .सूत्रके प्रत्येक शब्दका अथ विचारनेसे भावका 
उल्लास होता है, चित्तकी श॒द्धि होती है तथा ध्यान-सम्बन्धी योग्यता आध्त 
होती है । 





२ 


२४ तीथडइरोके 





क्रमाड़ | तीर्थडुुरका नाम | पिता | माता | जन्म-स्थान 
१ | श्रीऋषभदेव नामि मझुदेवा अयोध्या 
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९ सामाइय-सुत्तं 
[ 'करेमि अंते '-सत्र ] 
गूल-ो 
करेमि भंते ! सामाइयं, सावज्ज जाग पच् रक्खामि । जाव 
नियम पज्जुवासामि, दुविह तिविहेणं, मणणं वायाए काएणएं, 
ने करेमि, न कारवेमि | 
तस्स भंते! पडिकरमामि निंदामि गरिहामि अप्पाणं 
बोसिरामि ॥ 


शब्दार्थ- 
करेमि-करता हूँ । पज्जुबासामि-सेबन करूँ । 
मंते (-दे भगवन्‌ ! हे पूज्य ! दुविहं-करने और करानेरूपी दो 
झामाइयं-सामायिक । प्रकारस । 
सावज्ज॑जोगं-पापवाली प्रज्न- | तिविद्देणं-मन, वचन और काया, 
त्तिको । इन तीन प्रकारोंसे । 
पश्चझखामि-प्रतिश-पूर्वक. छोड़ | मणेणं-मनसे | 
देता हूँ। वायाए-वाणाीसे । 
जाव-जबतक । कार्येणं-शरीरसे । 


नलियमं-नियमका ! न करेमि-न करूँ । 


शेष 


न कारवेमि-न कराऊँ | *। मानता हूँ। 

तस्स-उस पापवाली प्रवृत्तिका। | गरिहामि-गुरुकी साक्षीमें निन्‍दा 

अंत्ते-हे मगवन ! करता हूँ. । 

पडिक्कमामि - प्रतिक्मण.._ करता | अप्पाण॑ - पापवाली मल्नि 
हूँ,-से निश्नत्त होता हूँ। आत्माको । 


निंदामि-निन्दा करता हूं, वुरी| वोसिरामि--छोड़ देता हूँ। 
अर्थ-सझूलना-- 


हे पूज्य! में सामायिक करता हूँ। अतः पापवाली प्रवृत्तिको 
प्रतिज्ञापूर्वक छोड़ देता हूँ। जबतक मैं इस नियमका सेवन करूँ 
तबतक, मन, वचन और कायासे पापवाली प्रवृत्ति न करूँगा और 
न कराऊँगा। और हे पूज्य ! अभी तक उस प्रकारकी जो पापवाली 
प्रवृत्ति की हो, उससे मैं निवृत्त होता हूँ, उस पापवाली म्रवृत्तिको मैं 
बुरी मानता हूँ और उसके सम्बन्धर्म आपके समक्ष एकरार करता हूँ। 
अब मैं पापमय-प्रवृत्ति करनेवाली मलिन आत्माको छोड़ देता हूँ । 


सूत्न-परिचय-- 
इस सूत्रसे सामायिक करनेकी प्रतिज्ञा ली जाती है। 


सामायिक (१) 


प्रभ--सामायिक क्‍या है ! 

उत्तर--एक धार्मिक क्रिया । 
प्रभ--सामायिक शब्दका अयथे क्‍या है ! 
उत्तर--समायकी क्रिया । 

प्रभ--समाय किसे कहते हैं ! 


झ्ई 


उत्तर--जिसमें श्लम अर्थात्‌ राग-हेषरहित स्थेतिका आज अर्थात्‌ झाम 
हो, उसको समाय कहते हैं । 
प्रभ--सामायिककी क्रिया कौन कर सकता है ? 
उत्तर--कोई भी स्ली-पुरुष कर सकता है । 
प्रभ--तदथ क्‍या करना पढ़ता है ? 
उत्तर--शुद्ध वस्र पहनकर'कटासन, मुहपत्ती, चरबला, नवकारवाली एज 
कोई भी धार्मिक पुस्तक लेकर गुरुके समक्ष जाना पड़ता है और वहाँ 
विधिपूर्षक सामायिककी प्रतिशा अरहण करनी पड़ती है ! 
प्रभ--सामायिककी प्रतिशञा किस प्रकार ली जाती है ! 
उत्तर--उसमे प्रथम गुरुको उद्देश करके कहना पड़ता है कि “ करेमि भंते ! 
समाइयं' अर्थात्‌ “हे पूज्य! मैं सामायिक करता हँ,' तदनन्तर 
कहना पड़ता है कि “सावज्ज॑ जोग॑ पच्चक्खामि” अर्थात्‌ मैं 
पापमयी - प्रवृत्तिका प्रतिज्ञापूर्वक परित्याग करता हूँ! । 
प्रश्--पापमयी-अवृत्ति कितने समयके लिये छोड़ी जाती है ! 
उत्तर--इसका स्पष्टीकरण करनेके लिये “ जाव नियम पज्जुवासामि ” ऐसा 
पाठ बोला जाता है। जिसका अथ यह है कि जहाँतक मैं इस 
नियमका सेवन करूं, वहाँतक पापवाली प्रवृत्ति नहीं करूंगा। एक 
सामायिकका नियम दो घड़ी अर्थात्‌ ४८ मिनिट तकका होता है, 
अतः पापवाली प्रवृत्ति ४८ मिनिटतक छोड़ दी जाती है । 
प्रश्ष--सामायिकमे पापवाली प्रवृत्ति कितने प्रकारसे छोड़ी जाती है ? 
उत्तर--सामायिकर्मं पापवाली प्रवृत्ति छः-कोटियोंसे अर्थात्‌ छः प्रकारसे 
छोड़ी जाती है। 
(१) पापवाली प्रवृत्ति में मनसे करूँ नहीं। 
(२) पापवाली प्रवत्ति मैं मनसे कराऊँ नहीं । 
(३) पापवाली प्रवृत्ति मैं वचनसे करू नहीं । 


३७ 


(४) पापवाली प्रवृत्ति मैं वचनसे कंश्नर्ज नहीं | 

(५) पापवाली प्रवुत्ति मैं कायासे करूं नहीं । 

(६) पापवाली प्रवृत्ति मैं कायासे कराऊँ नहीं। 
प्रश्ष-- पापवाली प्रवृत्ति कुल कितनी कोटियोंसे छोड़ी जा सकती है। 
उत्तर--नौ कोटियोंसे । 


प्रश्न--उनमें कौनसी तीन कोटियाँ उक्त प्रतिशाओंमेँ नहीं आती १ 
उत्तर--(१) कोई पापवाली प्रवृत्ति करता हो तो उसका मनसे अनुमोदन 
न करूँ । 
(२) कोई पापवाली प्रवृत्ति करता हो तो उसका वचनसे अनुमोदन 
न करूं। 
(३) कोई पापवाली प्रवृत्ति करता हो तो उसका कायासे अनुमोदन 
न करूं। 
जो गृहस्थदशामें हैं, वे इन तीन कोटियोंसे-प्रतिज्ञा नहीं 
कर सकते | | 
प्रभ--इसके पश्चात्‌ क्‍या किया जाता है ! 
उत्तर--इसके पश्चात्‌ “तस्स भंते! पडिक्लमामि निंदामि गरिहामि अप्पाणं 
वोसिशमि ” यह पाठ बोलकर अभीतक जो पापवाली प्रवृत्तियाँ की हों, 
उनका प्रतिक्रमण किया जाता है। पुनः पापवाली प्रवृत्ति करनेका मन 
न हो इसके लिये ऐसा प्रतिक्रमण आवश्यक है" 
प्रभ--साधु किस तरह सामायिक करता है ! 
उत्तर--साधु दीक्षा लेते समय जीवनभर सामयिक करनेकी प्रतिज्ञा लेता है 
अत: वह हर समय सामायिकमें ही होता है। 





१० सामाइय-पारण-सुत्तं 
[ सामायिक पारनेका-सत्र ] 
सूल-- 
पा [ गाहा ] 
सामाइयवय-जुत्तो, जाव मणे होह नियम-संजुत्तो । 
छिन्नइ असुहं कम्मं, सामाहय जत्तिया वारा ॥ १ |! 
सामाइयम्मि उ कए, समणो इव सावओ हवह जम्हा | 
एएण कारणेणं, बहुसो सामाइय॑ कुज्जा ॥ २॥ 


मैंने सामायिक विधिसे लिया, विघिसे पूर्ण किया, 


बिधिमें कोई अविधि हुई हो तो मिच्छामि दुकड्ड । 

दस मनंके, दस वचनके, बारह कायाके कुल बत्तीस 
दोषोमेंसे कोई दोष लगा हो तो मिच्छामि दुकर्ड ॥ 
शब्दार्थ-- 
सामाइयवय - जुत्तो - सामायिक | होइ-होता है, करता है। 

ब्रतसे युक्त । नियम-संजुक्तो-नियमसे युक्त, 
जाव-जहाँतक । नियम रखकर । 


भणे-मनमें । छिन्नह-काटता है, नाश करता है । 


९ 


असुहँ-अशुभ | हवइ-होता है। 
कस्म-कर्मका | जम्हा-जिस कारणसे | 
सामाइय-सामायिक । पएएण कारणेणं-इस कारणसे, 
जत्तिया वबारा-जितनी बार | इसलिये । 
80420 | बसों अति बोर 

कणए-करनेपर । सामाइयँ-सामायिक | 
समणो-साधु । कुज्ञा-करना चाहिये । 

इच-जैसा | विधि-निश्चित पद्धति । 
सावओ-श्रावक | शेष स्पष्ट है। 
अर्थ-सक्लूलना-- 


सामायिक-बतधारी जहाँतक और जितनी बार मनमें नियम 
रखकर सामायिक करता है, वहाँतक और उतनी बार वह अशुभ- 
कर्मका नाश करता है ॥ १॥ 


सामायिक करनेपर तो श्रावक साथु जैसा होता है; इसलिये 
उसे सामायिक अनेक बार करना चाहिये ॥ २॥ 


शेषका अथ स्पष्ट है । 


सूत्र-परिच्चय-- 


इस सूत्रद्वारा सामायिक-पूर्ण करनेमें आता है ओर शेषका अर्थ स्पष्ट 
है। आगे भी सामायिक करनेकी भावना हो, इसलिये इसमें सामाविकके 
लाम प्रदर्शित किये हैं। साथ ही सामायिक ३२ दोषोंसे रहित होकर करना 
चाहिये, यह बात भी इसमें बतलाई है। 


छ०छ 


सामायिक (२) 


प्रश्न--सामायिकसे क्‍या लाभ होता है! 
उत्तर--सामायिकसे अश्युम कर्मका नाश होता है । 
प्रश्न--दूसरां लाभ क्या होता है ? 
उत्तर--सामायिकसे दूसरा लयम यह होता है कि साधुके समान पवित्रजीवन 
बिताया जा सकता है, अर्थात्‌ चारित्रमें सुधार होता है| 
प्रश-- श्रावकको एक अहोरात्रमें कितनी बार सामायिक करना चाहिये ? 
उत्तर--अनेकवार । यदि परिस्थिति अनुकूल न हो, तो कम-से-कम एक बार 
सामायिक करना चाहिए । 
प्रक्ष--प्रतिदिन सामायिक करनेसे जीवनपर क्या प्रभाव पड़ता है! 
उत्तर-प्रतिदिन सामायिक करनेसे जीवन शान्त और पवित्र बनता है। 
प्रभ--सामायिकमे कितने दोषोंका परित्याग करना चाहिये? 
उत्तर--बत्तीस । 
प्रशू--उनमें मनके कितने ? वचनके कितने ? और कायाके कितने ! 
उत्तर--मनके दस, वचनके दस, और कायाके बारह । 
प्रश्न---मनके दस दोषोंको दूर करने के लिये क्या करना चाहिये ? 
उत्तर--(१) आत्महित के अतिरिक्त अन्य विचार न करे । 
(२) लोक प्रशंसा करे, साधुवाद दे, ऐसी अभिलाषा न रखे | 
(३) सामायिकद्वारा धनलाभकी इच्छा न रखे । 
(४) दूसरोंसे अच्छा सामायिक करता हूँ, इसलिये मैं उच्च हू ऐसा 
अभिमान न रखे | 
(५) भयका सेवन न करे। 
(६) सामायिकके फलका बनन्‍्धन न करे । 
(७) सामायिकके फल्में सशय न रखे । 
(८) रोष रखकर सामायिक न करे । 
(९) अविनयसे सामायिक न करे | 
(१०) अबहुमानसे सामायिक न करे । 


छ्र्‌ 


प्रभ-- वचनके दस दोषोंको दूर करनेके लिये क्या करना चाहिये ! 
उत्तर--(१) कठ़, अप्रिय अथवा असत्य बचन न बोले । 

(२) बिना विचारे न बोले । 

(३) शासत्रके विरुद्ध न बोले । 

(४) सूत्रसिद्धान्तके पाठ छोठे करके न बोले । 

(५) किसीके साथ कलूहकारी वचन न बोले । 

(६) विकथा न करे । स्रीकथा, भक्तकथा, देशकथा एज राजकथा 


ये चारों विकथा कहलाती हैं । 
(७) किसीकी हँसी करनेवाल्या वचन न कहे | 
(८) सामायिकका सूत्रपाठ अशुद्ध न ब्रोले ! 
(९) अपेक्षारहित न बोले । 
(१०) गुनगुनाते हुए न बोले | 
प्रभ--कायाके बारह दोषोंको दूर करनेके लिये क्या करना चाहिये! 
उत्तर--(१) पाँवपर पाँव चढ़ाकर न बैठे । 
(२) डगमगाते आसनपर न बैठे अथवा जहाँसे उठना पड़े ऐसे 
आसनपर न बैठे ॥ 
(३) चारों तरफ दृष्टि फिराकर देखता न रहे । 
(४) घरके कार्ये अथवा ब्यापार-व्यवहारसे सम्बन्धित बातका संशासे 
इशारा न करे । 
(५) दीवार अथवा खम्भे का सहारा न ले। 
(६) हाथ-पैरोंको समेटता-फैलाता न रहे । 
(७) आलस्यसे शरीरको न मरोड़े। 
(८) हाथ-पैरकी अँगुल्योंको न चटकाए' । 
(९) शरीरके ऊपरसे मैल न उतारे । 
(१०) आलूसीकी तरह बैठा न रहे । 


(११) ऊँचे नहीं। सोबे नहीं, निंद न ले। 
(१२) वस्तरोंको न सिकोड़े । 





११ जगचितामणि-सुत्तं 
[ ' जगचिन्तामणि ” चैत्यवन्दन | 

मूल-- 

[ रोलाछन्द ] 
जगरचितामणि ! जगहनाह ! जग-गुरु! जग-रक्‍्खण 
जग-बंधव ! जग-सत्थवाह | जग-भाव-बिअक्खण | । 
अद्डावय-संठविय-रूव ! कम्मइ-विणासण ! 
चउवीस॑ वि जिणवर ! जयंतु अप्पडिहय-सासण ! ॥१॥ 

[ वस्तुछन्द ] 
कम्मभूमिहिं कम्मभूमिहिं पठमसंघयणि, 
उकोसय सत्तरिसय, जिणवराण विहरंत लब्भह; 
नवकोडिहिं केवडीण, कोडिसहस्स नव साह गम्मह । 
संपई जिणवर वीस मुणि, बिहुं (हिं) कोडिहिं वरनाणि, 
समणह कोडि-सहस्स दुइ, थुणिज्जद निचच विहाणि ॥ २॥ 


जयउ सामिय ! जयउ सामिय ! रिसह ! सत्तुंजि, 
उज्जञिति पहु-नेमिजिण ! जयड़ वीर ! सच्चउर-मंडण |; 
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भरुअच्छहिं मुणिसुव्वय | महुरि पास ! दुह-दुरिअ-खंडण ! | 
अवर विदेहि तित्थयरा, चिहुं दिसि बिदिसि जिं के वि, 
तीआणागय-संपइय, बंदर्ड जिण सन्वे वि ॥ ३ ॥ 


[ गाहा ] 
सत्ताणवइ-सहस्सा, लक्खा छप्पन्न अह्कोडीओ । 
बत्तीस-सय-बासीयाई, तिअलोए चेइए वंदे ॥ ४ ॥ 
पत्नरस-कोडि-सयाईं, कोडी बायाल लक्ख अडवन्ना । 
छत्तीस सहस असीईं, सासय-बिंबाईं पणमामि ॥ ५ ॥। 


शब्दार्थ- 

जगचितामणि [-जगत्‌में चिन्ता- 
मणि-रत्न समान ! 

जगह नाह -जगतके स्वामी ! 

जग-गशुरू |-समस्त जगतके गुरु ! 

जग-रक्‍्खण (-जगत्‌का. रक्षण 
करनेवाले ! 

जग-बंचव !-जगतके बन्धु ! 

जग-सत्थवाह “-जगत्‌को. इृष्ट- 
स्थलपर (मोक्षमें ) पहुँचानेवाले ! 
जगत्‌के उत्तम सार्थवाह ! 

जग-भाव-विअक्ख्वण !-जगतके 
सर्वमावोंको जाननेमे तथा प्रका- 
शित करनेमें निपुण । 


अटद्वावय-संठविय-रूब |-अश- 
पद पर्वतपर जिनकी प्रतिमाएँ 
स्थापित की हुई हैं ऐसे ! 

कस्मटु-विणासण [-आटठों कर्मोका 
नाश करनेवाले ! 

चडउबीस-बि-चोबीसों । 

जिणवर [-दे जिनवरों |! ऋषभादि 
तीथडूरों ! 

जयेतु-आपकी जय हो | 

अप्पडिहय-सासण [-अखण्डित 
शासनवाले ), अबाधित उपदेश 
देनेवाले ! 

कम्मभूमिहिं-कर्म भूमियों में । 


छठ 


पढमसंघयरणि-प्रथम संहननवाले, | समणद्ध-अ्रमणोंकी ( संख्या )। 
बज्ज-ऋषभ-नाराच-संघयणवाले। | कोडि-सहस्स दुह-दो हजार 


संघ यण-हड्डियोंकी विशिष्ट रचना ! 
डक्कोसय-अधिक-से-अधिक । 
सक्षरिसय-एकसो सत्तर । 
जिणवराण-जिनेश्वरोंकी, जिनोकी 
(संख्या )। 
विहरंत-विचरण करते हुए.। 
लब्भइ-प्राप्त होती है। 
नंवकोडिह्टिं-नौ करोड़ | 
केवलीण-केवलियोंकी, 
केवलियोंकी ( संख्या ) । 
कोडिसहस्सख-हजार करोड़ (दस 
अरब )। 
मब-नो | 
साहु-साधु, साधुओकी ( संख्या )। 
अस्मइ-जाने जाते हैं, होती हे । 
संपह-वर्तमानकालमें । 
जिणवर-जिनेश्वर, तीयेड्टर | 
खीस-बीस । 
झुणि-मुनि । 
बिहुं (हिं )-दो। 
कोडिहिं-करोड़ । 
बरनाणि-केबलशानी। 


सामान्य 


करोड़ ( बीस अरब )। 

थुणिज्लइ-स्तवन किया जाता है | 

निच्च-नित्य । 

विहाणि-प्रातःकाल्म | 

जयड-जय हो । 

सामिय [-दे स्वामिन्‌ ! 

रिसह (-भ्रीऋषभदेव ! 

सत्तेज्जि-शत्रुय गिरिपर | 

उज्जिति-गिरनार पर्वतपर । 

पहु नेमिजिण [-हे प्रमो नेमिजिन ! 

जयड-आपकी जय हो | 

बीर हे मद्दावीर स्वामिन! दे 
वीर ! 

सशउर-मंडण [-सत्यपुर (साँचोर) 
के भृज्ञाररूप । 

अभरुअच्छईिं घ्ुणिसुब्वय [-मुनि- 
सुन्नतस्वामिन्‌ ! 

महुरि पास (*-मथुरामें विराजित 
है पाश्वनाथ ! 

बुह-दुरिअ-खंडण [--दुःख और 
पापका नाश करनेवाले ! 

अवर-अन्य (तीर्यक्वर )। 

विदेहि-विदेहमें-महाविदेह क्षेत्रमें। 


> प्राचीन प्रतियोमि यही पाठ मिलता है। विशेषके लिये देखो-प्र, थी. भा. यही पाठ मिलता हे। विशेषके लिये देखो-प्र, दी. भा. १. 


(द्वितीय आवृत्ति ) पृ. ३०० । 


| 


तित्थयरा-तीथ्थंड्डर | वशीख-सथ-बत्तीस सौ 

खिट्टं-चारों । (३२०० )। 

दिसि विदिसि-दिशाओं और | बासीयाई-बयासी (८२ )। 
विदिशाओं में । तिअलोए-तीनों लोक ( स्वगे, 

जि-जो! मरत्य, पाताल ) में । 

के वि-कोई भी । चेहए-जिन प्रासादोंको । 


तीआणागय-संपइय-अतीत, अना- | बँदे-मैं वन्दन करता हूँ। 
गत और साम्प्रतिक-भूत, भविष्य । | पन्चनरस-कोडि-सयाईं - पन्‍्द्रहसौ 
और वर्तमानकाहूम प्रादुर्भूत । करोड़ ( १५००००००००० )। 


चेंदर्ड-मैं वन्दन करता हूँ । कोडी बायाल-बयालीस करोड़ । 
ज्ञिण-जिनोको ॥ ( ४२००००००० ) । 
सब्बे वि-नभीको।.. ' लक्ख अडचन्ना-अद्वावन लछाख 
सक्ताणवद्‌ - सहरसा - सत्ताणवे | (५८००००० ) | 

हजार ( ९७००० )। छत्तीस-सहस-छत्तीस हजार 
लक्खा - छप्पन्न - छप्पन लाख | (३६००० )। 

(५६००००० )। असीइँ-अस्सी (८० )। 
अट्वकोडीओ-आठ करोड़ सासय-बिंबाईं-शाश्वत बिम्ब्ोंको । 
(८०००००००)। पणमासि-मैं प्रणाम करता हूँ। 

अर्थ-सहक्रूलना-- 


जगतमें चिन्तामणि-रत्न समान ! जगत्‌के स्वामी ! जगतके 
गुरु! जगत॒का रक्षण करनेवाले | जगतके निप्कारण अन्धु ! जगतके 
उत्तम साथवाह ! जगतके सर्व भावोंको जाननेमें तथा प्रकाशित 
करनेमें निपुण ! अष्टापद पर्वतपर (भरत चक्रवर्तीद्वारा) जिनकी 
प्रतिमाएँ खापित की गयी हैं ऐसे ! आ़्ों करमौका नाश करनेवाले ! 


डद 


तथा अबाधित (धारा-मवाहसे ) उपदेश देनेवाले ! हे ऋषभादि ! 
चौबीसों तीयडूकरों ! आपकी जय हो ॥ १ ॥ 

कर्म भूमियोंमें--पाँच भरत, पाँच ऐरवत और पाँच महाविदेहमें 
विचरण करते हुए वज़-ऋषभनाराच संघयणवाले जिनोंकी संख्या 
अधिक-से-अधिक एकसे सत्तरकी होती है, सामान्य केवलियोंकी 
संख्या अधिक-से-अधिक नौ करोड़की होती है और साधुओंकी 
संख्या अधिक-से-अधिक नौ हजार करोड़ अथौत्‌ नब्बे अरबकी 
होती है। वर्तमान कालमें तीर्थड्कर बीस हैं, केवलज्ञानी मुनि दो 
करोड़ हैं और श्रमणोंकी संख्या दो हजार करोड़ अर्थात्‌ बीस 
अरब हैं जिनका कि चित्य प्रातःकालमें स्तवन किया जाता है ॥२॥ 


हे स्वामिन्‌ ! आपकी जय हो ! जय हो ! शत्रुज्ञयपर स्थित हे 
ऋषभदेव ! उज्जयन्त (गिरनार ) पर विराजमान हे प्रभो नेमिजिन ! 
साँचोरके श्रृज्ाररूप हे वीर ! भरुचमें बिराजित हे मनिसुव्रत ! 
मथुराम विराजमान, दुःख और पापका नाश करनेवाले हे 
पाश्चनाथ ! आपकी जय हो; तथा महाविदेह और ऐरवत आदि 
क्षेत्रेम एवं चार दिशाओ और विदिशाओंमें जो कोई तीथेड्कर 
भूतकालमें हो गये हों; बर्तमानकाल में विचरण करते हों और 
भविष्यमें इ्सके पश्चात्‌ होनेवाले हों, उन सभी को मैं वन्दन 
करता हैं ॥ ३॥ 


तीन खोकमें स्वित आठ करोड सत्तावन झाख, दोंसौ बयासी 
(८,५७,००,२८२) झाश्वत चैत्योंका मैं बन्दन करता हैँ ॥ ४ ॥ 


डे 


तीन लोकमें विराजमान पन्द्रह अरब, बयालीस करोड, अटूठावन 
राख, छत्तीस हजार अस्सी-( १५,४२,०८,१६०८० ) शाश्वत- 
बिम्बोंको मैं प्रणाम करता हूँ ॥ ५॥ 


सूच-परिचय-- 


इस सूत्रका उपयोग भिन्न-भिन्न समयपर किये जानेवाले चैत्यवन्दनके 
प्रसक्षपर होता है। इसकी पहली गराथामें चौबीस जिनवरोंकी स्तुति की 
गयी है, दूसरी गाथामे तीर्थड्लर किस भूमिमें पैदा होते हैं, उनका सैघयण 
(शरीररचना ) कैसा होता, उनकी उत्कृष्ट और जघन्य सैख्या कितनी 
होती है तथा उस समय केवलशानी और साधु कितने होते हैं, इसका 
वर्णन किया है। तीसरी गाथामें पाँच सुप्रसिद्ध तीथोंके मूल-नायकोंको 
वनन्‍्दन किया है। उसमें पहछा नाम श्रीशन्रुज्ञयगिरिका है जहाँ 
आऔरीआदिनाथ भगवान्‌ विराजते हैं। दूसरा नाम श्रीउक्षयन्तगिरि अर्थात्‌ 
गिरनारका है जहाँ श्रीनेमिनाथप्रभू विराजमान हैं। तीसरा नाम सन्यपुर 
अर्थात्‌ साँचोरका हैं, जहाँपर श्रीमहावीर जिनेंश्वर विराजित हैं। चौथा 
नाम भ्रगुकच्छ अर्थात्‌ भरुचका है जहाँ श्रीमुनिसुब्रतस्थामी विराजमान 
हैं ओर पाचवोँं नाम मथुराका है कि जहॉपर एक समय श्रीपार्श्वनाथप्रभुकी 
भव्य चमत्कारिक मूर्ति विराजमान थी। चौथी गाथामें शाश्वत चैत्योंकी 
सेख्या ग्रिनकर उनकी बन्दना की गयी है तथा पॉँचबी गाथार्म शाश्वत 
बिम्बोंकी संख्या गिनकर उनकी वन्दना की है । 


यह चैत्यवन्दन छन्दोबद्ध होनेसे सुन्दर-पद्धतिसे गाया जाता है। 
इसकी भाषा अपभ्रंश है । 


छं, (/. 
र्ड & 


१२ तित्थवंदण-सुत्तं 
[“जं किंचि-सत्र ! ] 
हद, | 
ज॑ किंचि नाम तित्थं, सग्गे पायालि माणुसे लोए । 
जाई जिणबिंबाई, ताई सच्वाई वंदामि ॥ १॥ 


शब्दार्थे--- 
जँ-जो । माणुसे लोए-तिय॑गूलेकमें, 
किंचि-कोई । मतप्यलेकम । 

५ >जितने 
नाम-यह पद वाक्यका अलड्ार है। | के जिणवियाई लहर 
सिल्क वाि -निनबिम्ब । 
सग्गे-दे कलओेक्रमें, स्वर्गमें । सच्वाइं-सबको 
पायालि-पातल्में । वेदामि-म वन्दन करता हूँ । 
अर्थ-सडूलना-- 


स्वर्ग, पाताल और मनुप्यलोकमें जो कोई तीर्थ हों और जितने 
जिनबिम्ब हो, उन सबको मैं वन्दन करता हूँ। 
सूत्र-परिचय-- 


यह सूत्र तीनों ल्लेकमें स्थित सर्वतीर्थ और सर्व जिनबिम्बोंको वन्‍्दन 
करनेके लिये उपयोगी है। 





१३ सकत्थय-सुत्तं 
[ ' नमो त्थु णे '-स्रत्र | 


मूल- 

नमो त्थु ण॑ं अरिहंताणं भगवंताणं ॥ १ ॥ 

आइयगराणं तित्थयराणं सर्य-संबुद्धाणं ॥। २ ॥ 

पुरिसुत्तमाणं पुरिस-सीहा्ण पुरिस-बरपुंडरीआणं पुरिस- 
वरगंघहत्थीणं ॥ ३ ॥ 

लोगुत्तमागं लोग-नाहाग॑ लोग-हिआण्ण लोग-पईवाण 
लोग-पज्जोअगराणं ॥ ४ ॥ 

अभय-दयाणं चक्खु-दयाणं मग्ग-दयाण्ं सरण-दयाण 
बोहि-दयाणं ॥ ५ ॥ 

धम्म-दयाणं धम्म-देसयाणं धंम्म-नायगाणं धम्म-सार- 
हीणं धम्म-वर-चाउरंत-चकवट्टीणं ॥ ६ ॥ 

अप्पडिहय-बर-नाण-दंसण-धराणं वियद्व-छठमाणं ॥आ। 


५0 


जिणाणं जावयाणं तिन्नाणं तारयाणं बृद्धां बोहयाणं 
मुत्ताणं मोअगाणं ॥ ८ ॥ 

सव्वन्नू्ण सब्ब-दरिसीणं सिवमयलमरुयमर्णतमक्खयम- 
व्वाबाहमपुणराविति सिद्धिगइ-नामधेय ठाण॑ संपत्ताणं, नमो 
जिणाणं जिअ-भयाणं ॥ ९ ॥ 

[ गाहा ] 
जे अ अईआ सिद्धा, जे अ भविस्संति णागए काले । 
संपह अ बड़माणा, सब्बे तिविहेण वंदामि ॥| १० ॥ 


शब्दार्थ-- 
नमो त्थु-नमस्कार हो | पुरिस-सीह।भै-पुरुषोंमे.. सिह- 
णं--वाक्यालड्कारके रूपमें प्रयुक्त | समान निनयोको । 

जल पुरिस र्ल वरपुंडरीआएंँ न पुरुपोमें 
भरिहंताणं-अरिहिन्तोको । उत्तम श्रतकमल्के समान स्टेप 
भगवेताणे-भगवन्तोको । रहिताका (निर्लंपोको) । 


आइगराणं-आदिकरोको, श्रुतवर्मकी | पुरिस-वरगंधहत्थीणं-पुरुषोंमें 
आदि करनेवालोंको | सात प्रकारकी 5तियाँ दूर करनेमें 
तित्थयराण-ती्थेड्डरोंकी, चतुविध।. गन्वहस्ती-सहशाकों । 
श्रमणसद्च रूपी तीथकी खापना | लोगुत्तमाणं-जों लोकमें उत्तम हैं 
करनेवालोंको । उनको । 
सर्य-संबुद्धाणं-खयं॑ सम्बुोंको | लोग-नाहाणं-व्येकनाथोंको । 
स्वयं बोध प्राप्त किये हुओंको || लोग-हिआणं-लोकका हित करने- 
पुरिसुत्तमाणं-पुरुषोत्तमोको,पुरु- वाल्ञेंको । 
घोमें श्ञानादि गुणोंसे उत्तमोको । | लोग-पश्लेचाणं-लेकके दीपोंको 





ण्र्‌ 


लोग-पज्जोअगराणं-लोकमें 
प्रकाश करनेवालॉंकों । 
अभय-दयाणं॑-अभय प्रदान 
करनेवालोंका । 
चकखु-दयाणं-नेत्र प्रदान करने- 
वाछांको, श्रद्धारूपी नेत्रोंका दान 
करनेवाल्टेंको। 
मग्ग-दयाएं-मार्ग दिखानेवा- 
ठोंको । 
सरण-दयाणं-शरण देनेबालोको। 
बोहि-दयाणं-बोधीवीजका लाभ 
देनेवात्गेंको । 
जिन-प्रणीत धर्मकी प्राप्तिको 
“बोषि” कहते हैं। 
धघस्म-दयाएँ- धर्म समझानेवा- 
छाको । 
घस्म-देसयाणं-धर्मकी देशना 
देनेवात्येंको । 
धघम्म-नायगाएँ-धर्मके सच्चे 
स्वामियोंकोी । 


धर्मचक्रके प्रवर्तक चक्रवर्ति- 
योंको । 
वर-अ्रे'्ट| चाउरत-चक्षबट्टी- 
चार गतिका नाश करनमे- 
वाले,  धर्मचऋके प्रवर्तक 
चक्रवर्ती । 
अप्पडिहय -वर-नाण -दंसण - 
घराणं-जो नष्ट नहीं हो ऐसे 
श्रेष्ठ केबलज्ञान तथा केवलदर्श- 
नको धारण करनेवाले हैं उनको। 
अप्पडिहय-नष्ट नहीं हो ऐसा। 
नाण-ज्ञान | दंसण-दर्शन । 
वियद्-छडमाणं-जिनकी छलद्य' 
स्थता चछी गयी हैं उनको, 
छद्मस्थतासे रहितोंको । 
जिणाणं ज्ञावयाणं - जीतनेवा- 
छोंकी तथा जितानेवालोंको, 
जो स्वर्य जिन बने हुए हैं 
तथा दूसरोंकों भी जिन बनाने- 
वाले हैं उनकों | 


घस्म-सारहीण-धर्मके सारथि-। 'तिन्नाणं तारयाणं-जो संसार- 


योंको, धर्मरूपी रथको चलानेमें 


निष्णात सारथियोंको । 


यम्म - वर - चाउरंत - यक्षच- 


समुद्रसे पार होगये हैं, तथा 
दूसरोंकों मी पार पहुँचानेवाले 
हैं उनको। 


ट्वीणं - धमरपी चतुरतचक्र | बुद्धार्ण बोहयाणं-जो स्वयेँ बुद्ध 


धारण करनेवालोंको, चार 
गतिका नाश करनेवाले तथा 


हैं तथा दूसरोंको भी बोध देने- 
वाले हैं उनको । ' 


बुत्ताणं-मोअगाणं-जो धुक्त हें 
और दूसरोको मुक्ति दिलानेवाले 
हैं, उनको | 
सव्वस्नू्ण सव्यद्रिसीणं-सर्व- 
ज्ञोंकी, सर्वदर्शियोंको । 
सिपमयलमरुयमर्णतमक्खय - 
मव्वाबाहमपुणरावित्ति- 
शिव, अबल, अरुज, अनन्त, 
अक्षय, अव्याबाघ और अपुन- 
रावृत्ति । 
शिव-उपद्रवोसे रहित । अवल- 
स्थिर | अरुय - व्याधि और 
वेदनासे रहित | अणत- 
अन्त-रहित !  अक्खय - 
क्षयरहित । अव्वाबाह-कर्म- 
जन्य पीडाओसे रहित । 
अप्पुणरावित्ति - जहाँ जानेको 
बाद वापस आना नहीं 
रहता ऐसा। 
अथे-सहुलबा-- 


५२ 


सिद्धिगइ -मामघेय - सिद्धिगति 
नामवाले । 

ठाण॑-स्थानको । 

संपक्ताणँ-प्रास किये हुओंको । 

सप्तो-नमस्कार हो । 

जिणाण-जिनोंको । 

जिअ-भयाणं-भय जीतनेवालोंको ।- 

ज्े-जो। 

अ-और | 

अईआ सिद्धा-भूतकाल्में सिद्ध 
हुए हैं। 

भविस्संति-होंगे । 

(अ)णागए काले-भविष्यकारूमें । 

संपइ-वतंमानकाल्में । 

अ-तथा । 

वद्ठमाणा-वर्तमान ! 

सदव्वे-सबको । 

तिविहेण-मन, वचन और कायासे 

बंदामि---.मैं वन्दन करता हूँ। 


नमस्कार हो अरिहन्त भगवन्तोंको ॥ १ ॥ 
जो श्रुतपर्मकी आदि करनेबाले हैं, चतुर्विध श्रमणसड्डरूपी 
तीर्थंकी स्थापना करनेवाले हैं और स्वयं बोध प्राप्त किए हुए हैं॥ २॥ 
जो पुरुषोमें ज्ञानादि गुणोंसे उत्तम हैं, सिंह-समान निर्मय हैं, 
उत्तम-श्रेत कमलके समान निर्लेप हैं, तथा सात प्रकारकी ईतियाँ 
दूर करनेमें गन्धहस्ती-सदश प्रभावशाली हैं ॥ ३॥ 


धरे 


जो छोकमें उत्तम हैं, लोकके नाथ हैं, ोकके हितकारी हैं, 
लोकके प्रदीप हैं, और लोकमे प्रकाश करनेवाले हैं ॥ ० ॥ 


ओो अभय देनेवाले हैं, श्रद्धारूपी नेत्रोंका दान करनेवाले हैं, 
मार्ग दिखानेवाले हैं, शरण देनेवाले हैं और बोधिबीजका लाभ 
देनेवाले हैं ॥ ५॥ 


जो धर्मको समझानेवाले हैं, धर्मकी देशना देनेवाले हैं, धर्मके 
सच्चे खामी हैं, धर्मरूपी रथको चलानेमे निष्णात सारथि हैं तथा 
चार गतिका नाश करनेवाले धर्मचक्रके प्रवर्तक चक्रवर्ती हैं ॥ ६॥ 


जो नष्ट न हो ऐसे केवलज्ञान एवं केबलदर्शनको धारण करनेवाले 
हैं तथा छद्मस्थतासे-अपूर्णतासे रहित हैं ॥ ७॥ 


जो स्वयं जिन बने हुए हैं और दूसरोंको मी जिन बनानेवाले हैं; 
जो संसार-समुद्रसे पार होगये हैँ और दूसरोंको भी पार पहुँचाने- 
वाले हैं; जो खयं बुद्ध हैं तथा दूसरोंको भी बोष देनेवाले हैं; 
जो मुक्त हैं तथा दूसरोंको मुक्ति दिलानेवाले हैं ॥ ८ ॥ 


जो सर्वज्ञ और सर्वदर्शी हैं तथा शिव, छिर, व्याधि और 
बेदनासे रहित, अनन्त, अक्षय, अब्याबाध और अपुनरावृत्ति अर्थात्‌ 
जहाँ जानेके बाद संसारमें वापस आना नहीं रहता, ऐसे सिद्धिगति 
नामक स्थानको प्राप्त किये हुए हैं उन जिनोंको-भय जीतनेवालोंको 
नमस्कार हो ॥ ९॥ 


जड़ 


जो भूतकालम सिद्ध होगये हें जो भविष्यकालमें सिद्ध होनेवाले 
हैं तथा जो वर्तमानकालम अरिहन्तरूपमें विद्यमान हैं, उन सबको 
मन, वचन ओर कायासे मैं वन्दन करता हूँ ॥ १०॥ 


सूत्र-परिचय-- 


जब जिनदेव अर्थात्‌ तीर्थड्र भगवान्‌ देवलोकसे च्यवित होकर 
माताके गर्भमें आते हैं, तब शक्र (इन्द्र ) महाराज इस सूत्रके द्वारा उनका 
स्तवन करते हैं, इसीसे यह सूत्र “शक्रस्तव” कहलाता है। इस सूत्रका 
दूसरा नाम “प्रणिषात-दण्डक ” हे । 


जिनदेव ( अरिहन्त ) का स्वरूप 


प्रश्न--निन कितने प्रकारके हैं ! 

उत्तर--चार प्रकारके :-नामजिन, स्थापनाजिन, द्रव्यजिन और भावजिन । 

प्रभ--नामजिन किसे कहते हैं ? 

उत्तर--ऋषम, अजित आदि जिनके नाम हों, उनको नामजिन कहते हैं। 

प्रश्न-स्थापनाजिन किसे कहते हैं ? 

उत्तर--सुबर्ण, रत्न, पाषाण आदिकी जिनग्रतिमाओंको स्थापनाजिन 
कहते हैं । 

प्रश--द्रव्यजिन किसे कहते हैं ? 

उत्तर--भविष्यमें होनेवाले श्रेणिक आदिके जीबोंको द्रव्यज्ञिन कहते हैं । 

प्रभ--भावजिन किसे कहते हैं ! 

उत्तर--जो केबल्शान प्रात-करके, अद्दत्‌ बनकर समवसरणमें विशाजित हों, 
उनकी भावजिन कहते हैं । 

प्रश---शक्नस्तवमें कौनसे जिनोंकी वन्दना कौ गयी है ? 

उत्तर--भावजिनोंकी । इसकी अन्तिम गाशथामें द्रव्यजिनोंकी भी बन्दना- 
स्तुति की गयी है ! 


ण्ज 


प्रश्न--झये भावजिन केसे है ! 

उत्तर--अरिहन्त ( अहंत्‌ ) हैं, भगबन्त हैं। 

प्रश्न--अरिहन्त ( अह्त्‌ ) किसे कहते हैं ? 

उत्तर--जो महापुरुष मनुष्यों, राजाओं तथा देवोंसे पूजे जाने योग्य हों 
उनको अईत्‌ कहते हैं । 

प्रभ--भगवन्त किसे कहने हैं ! 

उत्तर--जो भगवाले हों उनको भगवन्त कहते हैं । भग-अर्थात्‌ ऐश्वर्य, रूप, 
यश, श्री, धर्म और प्रयत्न ( पुरुषार्थ ) की सम्पूर्णता । 

प्रभ--अरिहन्त भगवन्तोंकी वन्दना-स्तुति करनेका कारण कया है! 

उत्तर--कारण यह है कि वे आदिकर हैं, तीर्थड्डर हैं तथा स्वयंसम्बुद्ध हैं । 


प्रश्न-आदिकर किसे कहते हैं ? 

उत्तर--जो आदि करे उन्हें आदिकर कहते हैं। अरिहन्त भगवन्त केवल- 
ज्ञानकी प्रापिके पश्चात्‌-' उपपन्नेइ वा, विगमेह वा, धुवेह या- 
(उत्पन्न होता है, नष्ट होता है और फिर भी स्थिर रहता है। जगवके 
स्वभावका यह बर्णन हे ) इस त्रिपदीद्वारा नवीन द्वादशाज्री अथना 
नवीन श्ञाश्रोकी आदि करते हैं, इसलिये उन्हें आदिकर कहते हें । 

प्रभ्---ती थंड्भर किसे कहते हैं ! 

उत्तर-जो ती थकी स्थापना करे उन्हे तीथड्डर फहते हैं। तीर्थ दो प्रकारके 
हैं:-द्रव्यती थ और भावती थ। इनमें द्रव्यती यसे नदियाँ आदि पार की 
जा सकती हैं ओर भावती्से संसार-सागर पार हो सकता हैं। 
अरिहन्त ऐसे ही भावती थकी स्थापना करते हैं, इसलिये उन्हे तीथैड्ृर 
कहते हैं । भावती थे अर्थात्‌ साधु, साध्वी, आवक और भाविकाका बना 
हुआ चतुविधसद्ड, प्रवचन अथवा प्रथम गणघर । 

प्रश्न--स्वयसम्बुद्ध किसे कहते हैं 

उत्तर--जो गुरूपदेशके बिना अपने आप ही सम्पूर्ण बोध प्राप्त किये हुए 
हो, उन्हे स्वयँसम्बुद्ध कहते हैं । 
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प्रभ--अरिहन्त भगवन्तोंकी वन्दना-स्तुति करनेका विशेष कारण क्‍या हैं ! 

उत्तर--अरिहन्त भगवन्तोंकी वन्दना-स्तुति करनेका विशेष कारण यह है 
कि वे पुरुषोत्तम हैं, पुरुष-सिंह हैं, पुरुष-वरपुण्डरीक हैं तथा 
पुरुष-वरसन्धहस्ती हैं । 

प्रश्न---पुरुषोत्तम किसे कहते हैं ? 

उत्तर--जो पुरुषोंमे उत्तम हों। अरिहन्त ज्ञानादि-शुणोसे सब पुरुषोमें 
उत्तम होते हैं । 

प्रभ--पुरुष-सिह किसे कहते हैं ! 

उत्तर--जो पुरुषोमें सिंहके समान निर्भय हो। अरिहन्त भगवान सिंहके 
समान निर्भय होकर सत्य धर्मकी गजना करते हैं। 

प्रश्न---पुरुष-वरपुण्डरीक किसे कहते हैं! 

उत्तर--जो पुरुषोंमें श्रेष्ट-कमलके समान निर्रेप हों। अरिहन्त भगवन्त 
संसारमें उत्पन्न होनेपर भी सँसारके भोगोमें आसक्त न हो कमलपन्नके 
समान निल्सि रहकर पवित्र-जीवन व्यतीत करते हैं । 

प्रश्न--पुरुष-वरगन्घहस्ती किसे कहते हें ! 

उत्तर--जो पुरुषोंमे उत्तम गन्धहस्तीके सदृश प्रभावशाली हों। जैसे गन्ध- 
हस्तीका आगमन होते ही उस प्रदेशसे छोटे हाथी भाग जाते हें, 
बैसे ही अरिहन्त भगवन्तोंका विहार होते ही उस प्रदेंशसे अतिवृष्ि, 
दुष्काल महामारी आदि सात प्रकारकी ईतियाँ भाग जाती हैं। 

प्रश्नू---अरिहन्त मगवन्त लोककों किस तरह उपयोगी होते हैं ! 

उत्तर--अरिहन्त भगवन्त झोकोत्तम होते हैं, अतः अनेक रीतिसे उपयोगी 
होते हैं । 

प्रभ--उनके कुछ उदाहरण देंगे ! 

उत्तर--अवश्य । अरिहन्त भगवन्त लोकके नाथ बनते हैं अर्थात्‌ रक्षण 
करने योग्य सर्व-प्राणियोंका योग-क्षेम करते हैं (योग अर्थात्‌ 
अप्राप्यवस्तु प्राप्त करा देना और क्षेम अर्थात्‌ प्रापवस्तुका सैरक्षण 
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करना |) और वे लोकहितकारी बनते हैं, अर्थात्‌ सम्यकृप्रस्यणा 
द्वारा व्यवहाराशिमें आगत सर्वजीवोंका हित करते हैं। तथा बे 
लोकप्रदीप होते हैं, अर्थात्‌ सर्व संज्ञी प्राणियोंक हृदयसे मोहका गाढ़ 
अन्धकार दूर करके उन्हे सम्यक्त्व प्रदान करते हैं और वे छोक- 
प्रयोतकर भी होते हैं, अर्थात्‌ चौदह पूर्वधरोंके भी सूक्ष्म सन्देहोंको 
दूर करके, उन्हे विशेष बोध देकर श्ञानका प्रकाश करते हैं। इस 
प्रकार अरिहन्त भगवन्त लोकके लिये अनेक प्रकारसे उपयोगी होते हैं , 


प्रभ--अरिहन्त भगवन्तोंकी उपयोगिता कितने हेतुओंसे सिद्ध होती है ! 

उत्तर--पाँच हेतुओंसे । 

प्रभ--वह किस प्रकार ! 

उत्तर--अरिहन्त भगवन्त अभयदाय देते हैं; अथात्‌ प्राणियोंको सात 
प्रकारके भयोंसे मुक्त करते हैं। चक्षुदान देते हैं; अर्थात्‌ आध्या- 
त्मिक-जीवन के लिये आवश्यक श्रद्धा उत्पन्न करते हैं। मार्गका 
दर्शन कराते हैं; अथोत्‌ कर्मका विशिष्ट क्षयोपशम हो ऐसा मार्ग 
बताते हैं। शरण प्रदान करते हैं; अर्थात्‌ तत्त्वचिन्तनरूप सच्चा 
शरण प्रदान करते हैं। और बोधि प्रास कराते हैं;। ऐसे पाँच 
हेतुओंसे अरिहन्त भगवन्तकी उपयोगिता सिद्ध होती है। 

प्रभ्न--अरिहन्त भगवन्तोकी विशिष्ट उपयोगिता कितने हेतुओंसे सिद्ध होती हैं 

उत्तर--पाँच हेतुओंसे। 

प्रभ--वह किस प्रकार ! 

उत्तर--अरिहन्त भगवन्त धर्मका दान करते हैं; अर्थात्‌ सर्वविरति और 
देशविरतिरूप चारित्र-घर्म प्रदान करते हैं। धर्मकी देशना देते 
हैं; अर्थात्‌ प्रौढ प्रभाववाली चमत्कारिक वाणीद्वारा धर्मका रहस्य 
समझाते हैं। धमके नायक बनते हैं; अर्थात्‌ चारित्र-धर्को प्राप्त 
होते हैं, उसका निरतिचार पालन करते हैं और उसका अन्‍्योंको 
दान देते हैं। धर्मके सारथि बनते हैं, अर्थात्‌ धर्मसड्भरका कुश- 
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ल्तापूर्वक सश्ालन करते हैं; और घर्मके चतुरन्‍त चक्रवर्ती बनते हैं । 
अर्थात्‌ चार गतिको नष्ट करनेवाले धर्मचक्रका प्रवत्तेन करते हैं। 
इस प्रकार इन पाँच हेतुओंसे अरिहन्त भगवन्तोंकी विशिष्ट उपयोगिता 
सिद्ध होती है। 


प्रभ---अरिहन्त भगवन्तोका स्वरूप केसा हैं ! 


उत्तर--अरिन्त भगवन्त कमी नष्ट न हो, ऐमे केवलजशान और केवल- 
दशेनवाले होते हैं तथा छद्मस्थतामे गहित होते हैं । जिनके 
शानादिगुणोंके आगे घातिकर्मका आवरण हो, वे छझ्मस्थ कहलाते हैं। 


प्रभ--अरिहन्त भगबन्त मुमुक्षुओका विकास किस सीमातक करते हैं ! 


उत्तर--अरिहन्त भगवन्त रागादि दोषोंको जीतकर जिन बने हुए हैं, 
अतः मुम॒ुक्षुओंकी भी रागादिदोषसे जिता देते हैं; वे संसार समुद्र 
तिरकर तीर्ण बने हुए हैं; अतः मुमुक्षुओंक्ो भी सैसार-सागरसे तिरा 
देते हैं; बे अशानका नाझकर बुद्ध बने हुए हैं, अतः मुम्रक्षुओंको 
भी बोध प्राप्त कराते हैं; तथा घातिकर्मका नाशकर मुक्त बने हुए 
हैं, अतः मुम॒क्षुओंकी भी घातिकमसे मुक्त बनाते हैं । 


प्रभ--अरिहन्त भगवन्त चरमदेह (अन्तिम शरीर) छोड़नेके बाद कौनसा 
स्थान प्राप्त करते हैं ! 


उत्तर--अरिहन्त भगवन्त चरमदेह छोड़नेके बाद जहाँ किसी प्रकारका 
उपद्रव नहीं, जहाँ किसी प्रकारकी अस्थिरता नहीं, जहाँ किसी 
तरहका राग नहीं, जहाँ अन्त आनेकी कोई शकक्‍यता नहीं, जहाँ 
थोडा-सा भी क्षय नहीं, जहाँ किसी भी प्रकारकी पीडा नहीं 
और जहाँ जानेके पश्चात्‌ संतारमें पुनः वापस आना नहीं पड़ता 
एसा सिद्धिगति नामका स्थान प्राप्त करते हैं। 


प्रभ--कऋणजिनोंकी किस रीतिसे बन्दना-स्तुति की हुई हैं! 
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उत्तर--अतीत काल्में जो जिन हो गये हों, मविष्यकालमें जो जिन होने 
वाले हो और वर्तमानकाल्में जो विद्यमान हों, उन सबकी मन, 
वचन और कायासे वन्दना-स्तुति की हुई हैं । 

प्रश्न--इस तरह मावजिन तथा द्वव्यजिनोंकी वन्दना-स्तुति करनेका फल 

क्‍या हैं! 

उत्तर-दर्शन-गुणकी शुद्धि और उससे उत्तरोत्तर आत्माका विकास । 





१४ सब्व-चेइ्यवंदण-सुत्तं 


[  जावंति चेइयाई '-श्रत्र ] 
सूछ-- 
[ गाह्दा ] 
जावंति चेहयाईं, उड़्ढे अ अहे अ तिरिअलोए अ। 


सच्चाई ताई बंदे, इह संतो तत्थ संताई | १ ॥ 
शब्दार्थ-- 


जावंति-जितने । अभी | 

लेहयाई-चैत्य, जिनविम्ब । सदबयाई ताइं-उन सबको । 
डडढे-ऊर्ध्वलेकमें । धंदे--मैं बन्दन करता हूँ। 
अ-औओर । व 
अहे-अधोलोक्म । हद 

अ-तथा । संतो-रहता हुआ | 


तिरिअलोए-तिंग्लोकर्मे, मनुष्य-| तत्थ-वहाँ । 
लेकमें । स्॑ंसाई-रहे हुओंको । 
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अर्थ-सकुलमा-- 
ऊर्ध्वलोक, अधोलोक और मनुष्यलोकमें जितने मी चैत्य-जिन- 
बिम्ब हों, उन सबको यहाँ रहता हुआ वहाँ रहे हुओंको मैं वन्दन 
करता हूँ । 
सज-परिचय-- 
यह सूत्न तीनों ल्लोकोंमें स्थित जिनचैत्योंकी वन्दन करनेके लिये 


उपयोगी है और आशयकी शुद्धि करनेवाला होनेसे इसने प्रणिधानत्रिकर्मे 
स्थान प्रास किया है । 


'सिमम-»«०»»«»»»-->«-3>-+-नन- 


१५ सन्वसाहु-वंदण-सुत्तं 
[ 'जाव॑ंत के वि साहू-स्रत्र ] 
खूल- 
[ गाहा 

जावंत के वि साहू, भरहेरवय-महाविदेहे अ। 

सब्वाोसे तेसि पणओ, तिविहेण तिदंड-विरयाणं | १॥ 
शलाप 
जावंत के वि-जो कोई भी । अ-और | 
साइ-साधु । सववेसि तेसि-उन सबको | 
अरदेरघय - महाविदेद्दे - भरत, | पणओ-नमन करता हूँ। 

ऐरबत ओर महाविदेह क्षेत्रमें। | तिविद्देश-करना, कराना और 
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अनुमोदन करना इन तीन] तिद॑ंड-मनसे पाप करना बह 


प्रकारोंसे । मनोदण्ड, वचनसे पाप करना , 
तिदेड-विर्याणं-जो तीन दण्डसे|। वह वचनदण्ड और कायासे पाप 

विराम पाये हुए हैं, उनको | करना वह कायदण्ड । 
अथे-सकुलना-- 


भरत-ऐरबत और महाविदेह क्षेत्रमें स्थित जो कोई भी साधु 
मन. वचन ओर कायासे पाप-प्रवृत्ति करते नहीं, कराते नहीं, साथ 
ही करते हुएका अनुमोदन नहीं करते, उनको मैं नमन करता हूँ। 


सूत्र-परिचय-- 


यह सत्रका उपयोग सर्व साधुओंको वन्दन करनेके लिये होता है ओर 
आशयबकी शुद्धि करनेवाल्य होनेसे इसने प्रणिधानत्रिकर्मे खान प्रांस 
किया है | 





१६ पश्चपरमेप्ठि-नमस्कार-सूत्रस 
[ “ नमोज्हेत्‌ '-सत्र 
मूल-- 
नमो्हंव्‌-सिद्धाचार्यो पाध्याय-सर्वसाधुम्यः ॥ १ ॥ 
शाप 


ममो-नमस्कार हो । आचार्य, उपाध्याय तथा बर्व- 
अहेस-सिद्धाचायोपाध्याय-सर्व-| साधुओंको | 
साधुभ्य :- अरिहन्त, . सिद्ध, 


अर्थ-सकुलना-- 

अरिहन्त, सिद्ध, आचार्य, उपाध्याय और सर्व-साधुओंको 
नमस्कार हो । 
सूच-परिचय-- 


इस सूत्रसे पश्चपरमेष्टीको नमस्कार किया जाता है। 








१७ उबवसग्गहर-थीत्तं 
[ उपसगेहर-स्तोत्र ] 


मूलछ-- 

रा [ गाह्य ] 
उवसग्गहरं पासं, पास वंदामि कम्म-धण-सुकक । 
विसहर-विस-निन्नासं, मंगल-कछ्लाण-आवास ॥ १ ॥ 
विसहर-फुलिंग-मं्त, कंठे घारेइ जो सया मणुओ । 
तस्स गह-रोग-मारी-दुजरा जंति उबसाम॑ ॥ २ ॥ 


चिट्ठउ दूरे मंतो, तुज्ञ पणामों वि बहुफलों होइ | 
नर-तिरिएसु वि जीवा, पावंति न दुस्ख-दोगचं ॥३॥ 
तुह सम्मत्ते लड्ढे चितामणि-कप्पपायव-ब्भमहिए । 
पावंति अविग्घेणे, जीवा अयरामरं ठाणं ॥ ४ ॥ 


इअ संथुओ महायस ! भत्ति-सर-निब्भरेण हिअएण | 
ता देव ! दिग्ज बोहिं, भवे भवे पास-जिणचंद ! ॥५॥ 


४ 


डउबसग्गहरं-उपद्रवोंको दूर करने- 
वाले । 

चासं-समीप, भक्तजनोंके समीप । 

पासं-तेईसवें तीर्थड्डुर, श्रीपाश्थनाथ 
भमगवानको | 

बेदामि-मैं वन्‍दन करता हूँ। 

कम्म-घण-मुक्के-कर्म-समूहसे मुक्त 
बने हुए । 
कम्म-आत्माकी शक्तियोंका आव- 
रण करनेवाली एक प्रकारके 
पुदूगलकी वर्गणा। घण-समूह | 
मु्क-छूटे हुए, रहित । 

विसहर - घिस - निश्ना्स -सर्प के 
“विषका नाश करनेवाले, मिथ्यात्व 
आदि दोषोंको दूर करनेवाले । 

मंगल-कल्लाण - आवास - मक्नल 
और कल्याणके ग्रहरूप । 

विसहर-फुलिंग-मंत - ' विसहर - 
फुलिंग ” नामक मन्त्रको । 

कंटे धारेइ-कण्ठम घारण। 
करता है, स्मरण करता है। 

जो-जो | 

सया-निल। 

मणुओ-मनुष्य | 

तस्ख-उसके। 

गह-रोग - मारी -दुददुशरा - ग्रह- 
चार, महारोग, मारण-प्रयोग 


अबबा मदामारी आदि उत्पात 
तथा विषमज्बर । 
गहअहचार, ग्रदोंका अनुचित 
प्रभाव । रोग-सोल्ह महारोग। 
मारी-अभिचार या मारण- प्रयो- 
गसे सहसा फूट निकलनेवाले रोग 
अथवा महामारी | दुद्भजरा- 
दुष्टज्वर, कफज्वर, विषमज्वर, 
सन्निपात आदि। 

जंदि-हो जाते हैं। 

उवखाम -शान्त | 


तुज्स-आपको किया हुआ | 

फ्जामो-प्रणाम । 

वि-ही। 

बहुफलो-बहुत फल देनेवाला 

होइ-होता हैं । 

सर- तिरिएसु - मनुष्य ( गति ) 
और तिथश्वगतिमे । 

बि-भी । 

जीवा-जीव | 

पाब॑ति-प्राप्त करते हैं । 

ब-नहीं। 

दुकख-दोगच्चं-दुःख तथा दुर्द- 
शाकों । 


द५ 


लुह-आपका | 


अत्ति-भर - निष्मरेण - मक्तिसे 


सम्मसे लद्धे-सम्यग॒दर्शनकी प्राप्ति | भरपूर। 


होनेपर । 

खितामणि-कप्पपायव-वध्यहिए- 
चिन्तामणि रन ओर कल्पवृक्षसे 
भी अधिक । 

पार्यति-प्रात करते हैं । 

अविग्घेणं-सरलतासे । 

जीवा-जीव । 

अयरामरं ठाम-अजरामर-स्थानको, 
मुक्तिपदको | 

हअ-इस प्रकार। 

संथुओ-स्तुति की है। 

महायस !-हे महायदस्विन ! 

अथे-लसकुलना-- 


भत्ति-भक्ति । भर-समूह | 
निब्भर-भरा हुआ। 

हिआपण-दृदयसे । 

ता-अतएव । 

देव [-हे देव । 

दिज्ञ-प्रदान करो। 

बयोहिं-बोधि, सम्यकत्व ! 

भत्रे भवबे-प्रत्येक भवमें । 

पास-जिणचंद -हे. पाश्वजिन- 
चन्द्र |! जिनेश्वरोर्मं चन्द्र-समान 
पाश्चनाथ ! 


जो सम्पूर्ण उपद्रवोंको दूर करनेवाले हैं, भक्तजनोंके समीप हैं, 
कर्म-समूहसे मुक्त बने हुए हैं, जिनका नाम-स्मरण सर्पके विषका 
नाश करता है, तथा मिथ्यात्र आदिको दूर करता है और जो 


मजल और कल्याणके गृहरूप हैं, 


करता हूँ ॥ १॥ 


ऐसे श्रीपाश्वैनाथको मैं वन्दन 


[ श्रीपार्शवनाथ प्रभुके नामसे युक्त ] विसहर-फुलिंग नामक 
मन्त्रका जो मनुप्य नित्य स्मरण करता है, उसके दुष्टपग्रह, महारोग, 
मारण-अयोग अथवा महामारी आदि उत्पात और दुष्टज्वर शान्त 


हो जाते हैं ॥ २॥ 
हि 


द्द 


यह मन्त्र तो दूर रहे, हे पार््चवाथ ! आपको किया हुआ प्रणाम 
ही बहुत फल देनेवाला होता है । उसके द्वारा मनुप्य और तियश्व- 
गतिमं स्थित जीव किसी भी प्रकारके दुःख दुर्दशाको नहीं प्राप्त 
करते हैं ॥ ३ ॥ 

चिस्तामणि-रल और कल्पवृक्षते भी अधिक शक्ति धारण 
करनेवाले आपके सम्यकृत्वकी प्राप्ति होनेपर जीव सरछतासे मुक्ति- 
पदको प्राप्त करते हैं ॥ ४ ॥ 


मैंने इस प्रकार भक्तिसे भरपूर हृदयसे आपकी स्तुति की है 
अतणव हे देव ! हे महायशस्विन्‌ ! हे पाश्चजिनचन्द्र ! मुझे प्रत्येक 
भव अपनी बोघि-अपना सम्यकूत्व प्रदान करो ॥ ५॥ 


सूत्र-परिचय-- 

इस स्तोत्रमें श्रीपार्थनाथ भगवानके गुणोंकी स्तुति बहुत सुन्दर रीतिसे 
की गयी है और इसका उपयोग चेत्यवन्दनमें स्तवनके रूपमें होता है । 
नव-स्मरणमें इसकी संख्या दूसरी दे । 

इस स्तोत्रकी रचनाके विषयमें निम्न कथा प्रचलित है :--भद्रबाहु- 
स्वामीके वराहमिहिर नामका एक भाई था। उसने भी जैन-दीक्षा ली थी; 
किन्तु किसी कारणवश बादमें वह त्याग दी और ज्योतिषशास्त्रद्धारा अपनी 
महत्ता प्रदर्शितकर जैन-साधुओकी निन्‍्दा करने लगा। शक समय उसने 
राजाके पुत्रकी जन्मकुण्डली बनायी और उसमें लिखा कि ' पुत्र सौ बर्षका 
होगा | ” राज़ाको यह बात सुनकर अत्यन्त हर्ष हुआ और वराहमिष्टिरका 
बहुत सम्मान किया । इस प्रसड्का छाम लेकर वराहमिहिरने राजाके कान 
भर दिये कि महाराज ! आपके यहाँ कुँवरका जन्म होनेसे समी प्रसक्ष होकर 
आपसे मिलने आगये किन्तु जैनोंके आचार्य मदंवाहु नहीं आये, उसका 





३७ 


कारण तो जानिये! राजाने उस सम्बन्ध खोज की तो श्रीभद्रबाहुस्वामीने 
उत्तर दिया कि निष्कारण दो कार क्‍यों जाना-आना ! यह पुत्र तो खातवें 
दिन बिल्ीकेद्वारा मृत्युकों प्राप्त होनेवाल है। शाजाने यह सुनकर पुत्ररक्षाके 
लिये चौकी-पहरे रखे ओर गाँककी सभी बिलियां दूर मेज दीं। परन्तु 
हुआ ऐसा कि सातवें दिन धात्री ( घाय ) दरवाजेमें बैठी हुई पुत्रकों दूध 
पिला रही थी, इतनेमें बालकपर अकस्मात्‌ लकड़ीकी अगेला ( आगल ) 
गिर पड़ी ओर वह मरणको प्राप्त हुआ। वराहमिद्दिर तो इससे बहुत ही 
लूज्जित हुआ | श्रीभद्रवाहु इस समय राजाको मिलने गये और संसारका 
स्यरूप समझाकर थेंय दिया। राजाने उनके ज्योतिष-श्ानकी प्रशंसा की 
और साथ-ही यह भी पूछा कि बिछीसे मरण होगा यह बात सत्य क्यों नहीं 
हुई! इसी समय सूरिजीने लकड़ीकी आगल मैंगायी तो उसके सिरे पर 
बिलछीका मुँह खुदा हुआ था। 

इस प्रसज्गसे वराहमिद्विरका द्वेष बढ़ा और वह मरकर व्यन्तरदेव बन 
जैनसहूम महामारी-प्लेग जैसे रोग फैलाने लगा । परन्तु भीमद्रबाहुस्वामीने 
८ उवसग्गहरं ? स्तोत्र बनाकर सह्लको कण्ठस्थ करनेके लिये कहा, उससे वह 
उपद्रव दूर हुआ॥ तबसे यह स्तोत्र प्रचलित है । 

इस स्तोन्नमें अनेक चमत्कारी मन्त्र-तन्त्र छिपे हुए हैं, जो इसपर 
रचलित विविध टीकाओंसे जाने जा सकते हैं। इस स्तोत्रकी मूल गाथाएँ, 
पाँच ही हैं, इसलिये अधिक गाथावाले जो स्तोत्र मिलते हैं वे बादमें बने 
हुए हैं । + 
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+ “* उवसगाहरं ? स्तोत्रका बिशेष रहस्य जाननेके छिये देखिये --- 
प्रयोधटीका साग पहल्ण, सूत्र १७। 


॥ 


| [| 





१८ पणिहाण-सुत्तं 


[ “जय वीयराय “-खत्र ] 
मूल- 
[ गाहा ] 
जय वीयराय ! जग-गुरु !, होऊ मम तुह पभावओ भयवं !। 
भव-निव्वेओ मग्गाणुसारिआ हृइफल-सिद्धी ॥ १ ॥ 


लोग-विरुद्ध-चाओ, गुरुजण-पूआ परत्थकरणं च । 
मुहगुरु-जोगो तव्वयण-सेवेणा आभवमख्ंडा ॥ २॥ 


वारिज्जह जद वि नियाण-बंधण्ण वीयराय ! तुह समये । 
तह वि मम हुज्ज सेवा, भवे भवे तुम्ह चलणाणं ॥ ३ ॥ 


दुक्ख-खओ कम्म-खओ, समाहि मरणं च बोहि लाभो अ। 
संपज्जठ मह एअं, तुह नाह ! पणाम करणेणं || ४ ॥ 
[ अनुष्दप्‌ | 
सर्व मड्रल माह्ल्यं, सर्व कल्याण कारणम। 
प्रधाने सर्व धमोणां, जैने जयति शासनम्‌ ॥ ५॥ 


६९ 


शब्दार्थ-- 
अय-आपकी जय हो | 
बीयराय [-दे वीतराग प्रभो! 
अग-गुरु -हे जगदगुरो ! 
होड-हो | 
मम-मुझे । 
तुहद-आपके । 
पसमावओ-प्रभावसे, सामर्थ्यसे । 
भय -हे भगवन ! 
भव - निब्येओ - संसारके 
चैराम्य | 
मग्गाणुसारिआ-मोक्षमार्गमें चल- 
नेकी शक्ति । 
हृद्फल-सिद्धि-इष्टफलकी सिद्धि । 
लोग-विरुद्ध-चचाओ -लेकनिन्दा 
हो ऐसी प्रवृत्तिका त्याग, लोक- 
निन्‍्दा हो ऐसा कोई भी कार्य 
करनेके लिये प्रवुत्त न होना | 
गुरुजण-पूआ -धर्माचार्य तथा 
मातापितादि बड़े व्यक्तियोंके प्रति 
परिपूर्ण आदर-भाव | 
परत्थकरणं-दूसरोंका मला करनेकी 
तत्परता। 
ख-और | 
छुहंगुरु-जोगो-सद्युरुका योग । 
सब्बयण-सेचवणा-उनकी आशानु- 
सार चलनेकी शक्ति | 


प्रति 


आभयं-जहाँतक संसारमें परिभ्रमण 
करना पड़े वहाँतक । 

अखेंडा-अखण्ड रीतिसे | 

वारिज्जह-निषेध किया दे । 

जह वि-यद्यपि । 

नियाण - बंधर्ण - निदान - बैंधन, 
फलकी याचना | 

वीयराय -हे बीतराग ! 

तुद-आपके | 

समये-शाज्लमें, प्रवचनमें । 

सह बवि-तथापि । 

मम-मुझे । 

हुज्ज-प्राप्त हो । 

सेबा-उपासना । 

भत्रे भवे-प्रत्येक भवमें । 

तुम्ह-आपके। 

चलणाणं-चरणोंकी । 

दुफकख-खओ-दुःखका नाश | 

कम्म-खओ-कमेका नाश ! 

समाहि-मरणं-शान्तिपूर्वक मरण । 

च-और। 

बोहि-लाभो-बोघि-लाभ, सम्यक्‌- 
त्वकी प्राप्ति । 

अ-और | 

संपञ्ञउ-उत्पन्न हो । 


मह-सुझे । 


घुअआं-ऐसी परिस्थिति! णोंका कारभरूप । 
लुह-आपको | प्रधार्न-ओेष्ठ | 
नाह -दहे नाथ ! से घम_्रोणां-सबे धर्मोमें । 


करणेणं-प्रणाम करनेसे । | जैर्न-जैन । 


सर्वे-मम्भबल-माहुल्यं-सर्व मद्न- | जयति-विजयी है, जयको प्राप्त हो 
ल्लेंका मड्रलरूप । रहा है । 


सर्ष-कल्याण-कारणम-सर्व कस्या- | शासनम्‌-शासन | 
अर्थ -सहूलगा-- 

दे वीतराग प्रभो ! हे जगदूगुरो ! आपकी जय हो । हे भगवन्‌ ! 
आपके सामर्थ्यसे मुझे संसारके प्रति वैरास्थ उत्पन्न हो, मोक्षमार्गमें 


चलनेकी शक्ति प्राप्त हो और इृष्टफलकी सिद्धि हो ( जिससे मैं 
धरमका आराधन सरलतासे कर सकूँ) ॥ १॥ 


हे प्रभो! (मुझे ऐसा सामर्थ्य प्राप्त हो कि जिससे ) मेरा मन 
रोकनिन्दा हो ऐसा कोई भी काये करनेको प्रबृत्त न हो, धमौचार्य 
तथा मातापितादि बड़े ब्यक्तियोंके प्रति प्ररिपू्ण आदर-भावका 
अनुभव करे और दूसरोंका भला करनेको तत्पर बने। और हे 
प्रभो ! मुझे सदगुरुका योग मिले, तथा उनकी आज्ञानुसार चलनेकी 
शक्ति प्राप्त हो। यह सब जहाँतक मुझे संसारमें परिअमण करना 
पडे, वहाँ तक अखण्ड रीतिसे प्राप्त हो ॥ २ ॥ 


हे वीतराग ! आपके प्रवचनमें यद्यपि निदान-बन्धन अर्थात्‌ 
फककी याचनाका निषेध है, तथापि में ऐसी इच्छा करता हूँ कि 


3१ 


प्रत्येक भव आपके-चरणोंकी उभासना करनेका योग मुझे 
प्राप्त हो ॥ ३ ॥ 

हे नाथ ! आपको प्रणाम करनेसे दुःखका नाश हो, कर्मका 
नाश हो, सम्यकूल मिले और शान्तिपूर्वक मरण हो ऐसी परिख्विति 
उत्नन्न हो ॥ 9 ॥ 

सर्व मम़लोंका मड़्लरूप, सर्व कल्याणोंका कारणरूप और सर्व 
धर्मेंमे अेष्ठ ऐसा जैन शासन जयको प्राप्त हो रहा है ॥ ५॥ 


आवक और साधु दिन एवं रातज्रिके भागमें जो चैत्यबन्दन करते हैं, 
उसमें यह सूत्र बोला जाता है। मनका प्रणिधान करनेमें यह सूत्र उपयोगी 
है, इसलिये यह “पणिहाण-सुत्त ” कहलाता है । इसमें वीतरागके समक्ष 
निम्न दस्तुओंकी प्रार्थना की जाती है :-- 
(१) भवनिर्वेद--बार-बार जन्म लेनेकी अरुचि।. बार - धीरे 
(२) मार्गानुसारिता--शानियोंद्वारा प्रदर्शित मोक्षमार्गमें चलनेकी शक्ति। 
(३) इृष्टफल-सिद्धि--हच्छित फलकी प्रासि । 
(४) लोक-विरुद्ध-त्याग---अधिक मनुष्य निन्‍्दा करे, ऐसे कार्योका त्याग । 
(५) गुरुजनोंकी पूजा-धम्मंगुरु, विद्यागुरु, बड़े व्यक्ति आदिकी पूजा | 
(६) परार्थकरण--परोपकार करनेकी दत्ति । 
(७) सदगुरुका योग । 
(८) सदगुरुके बचनानुसार चलनेकी शक्ति । 
£९) बीतरागके चरणोंकी सेवा । 
(१०) दुःखका नाश | 
(११) करममका नाश | 
(१२) समाधि-मरण--शान्तिपूर्यक- झत्यु । 
(१३) वोधि-छाभ--सम्यक्त्यकौ ( जैन धर्मकी ) प्रासि । 


किन 


१९ चेहयथय-सुत्तं 
[ ' अरिहंत चेह्याणं ” सत्र ] 
मूल-- 
आरिहंत-चेहयाणं करेमि काउस्सग्ग । 


बंदण-वत्तियाए, पूअण-बत्तियाणः सकार-बत्तियाए 
सम्माण-वत्तियाए बोहिलाभ-वत्तियाए निरुवसग्ग-वित्तयाए। 


सद्भाए मेदाएं घिएए धारणाए अणुप्पेहाए बड़्ढमाणीए, 
ठामि काउस्सग्ग॥ 


शब्दार्थ-- 
अरिहंत-चेइ्याणं-अहंत्‌-चैत्योंके, | सम्माण - वत्तियाए - सम्मानके 
अह्त्‌ प्रतिमाओके | निमित्तते, सम्मानका निमित्त 


चैत्य-बिम्ब, मूति अथवा प्रतिमा। | लेकर । 
फरेमि-करता हूँ * करना चाहता बोहिलास-वत्तियाए- बोधिलाभके 
हूँ। निमित्तमे, बोधिछझाभका निमित्त 
काउस्सरगं-कायोत्सर्ग । लेकर | 
पे शक निमि: | किले लगगं व लिये मेक 
तसे, वन्दनका निमित्त लेकर। निमित्तसे, मोक्षका निमित्त लेकर। 
धूअण-वतक्तियाए-पूजनके निमि- हे है 
त्तसे, पूजनका निमित्त लेकर । न लत 2 लग 
खक्कार-घक्तियाए-सत्कारके निमि- | मेहाए-मेधासे, प्रशासे । 
तसे, सत्कारका निमित्त लेकर। | थिईए-धृतिसे, चित्तकी स्वस्थतासे। 


रे 


घारणाए-ध्येयका स्मरण करनेसे,| वदढमाणीए-जृद्धि पाती हुई 


धारणासे | बढ़ती हुई । 

अणुप्पेष्ाए-बार बार चिन्तन कर-| ठासि काउस्सर्गं-में कायोत्सग 
नेसे, अनुप्रेक्षासे । करता हूँ। 

अर्थ-सकुलना-- 


अहत्‌ प्रतिमाओंके आल्म्बनसे कायोत्सग करनेकी इच्छा करता 
ऊूँ। बन्दनका निमित्त लेकर, पूजनका निमित्त लेकर, सत्कारका 
निमित्त लेकर, सम्मानका निमित्त लेकर, बोघिलाभका निमित्त लेकर तथा 
मोक्षका निमित्त लेकर बढती हुई इच्छासे, बढ़ती हुई प्रज्ञासे बढ़ती 
हुई चित्तकी खस्थतासे, बढ़ती हुई धारणासे और बढ़ती हुई 
अनुप्रेक्षासे मैं कायोत्सग करता हूँ । 


सूत्र-परिचय-- 
इस सूत्रमें अरिहन्तके चेत्योंको (स्थापनाजिनोंको ) कायोत्सगंद्वारा 
बन्दनादि करनेकी विधि बतलायी है, इसीसे यह “ चेत्यस्तव ” कददछाता है ! 


चेत्यस्तव 


प्रभ--चैत्य किसको कहते है ! 

उत्तर- बिम्ब, मूर्ति अथवा प्रतिमाको। जिनमन्दिरको भी चैत्य कहा 
जाता है। 

प्रभ---चैत्य किसके बनाये जाते हैं! 

उत्तर--चैत्य अरिहन्त भगवन्तके बनाये जाते हैं, क्‍योंकि मुख्य उपासना- 
आराधना उनकी ही की जाती है | 

प्रभ--अरिहन्तके चैत्य किख वस्तुके बनाये जाते हैं ! 


डे 


उत्तर--अरिहन्तके चैत्य रत्न, सुबणे, पाषाण आदिके बनाये जाते हैं। वे 
देखनेमें बहुत ही सुन्दर होते हैं । 

प्रभ--अरिहन्तक्रे चैंत्यमें क्या विशेषता होती है ! 

उत्तर--अरिहन्तके चैत्यमें विशेषता यह होती है कि उनका सुख-कमल 
प्रसन्न होता है, उनके नेत्रोंमें शान्तरस भरा हुआ होता है, उनके 
हाथम किसी प्रकारके अख्न-शस्त्र नहीं होते हैं, अतः बीतरागका 
अपूर्व दृश्य उपस्थित करता है । 

पश्च-अरिहन्तके चैत्योंकी उपासना किस रीतिसे की जाती है ? 

उत्तर-अरिहन्तके चैत्योंकी उपासना अक्भपूजा, अग्रयूजा और भावपूजाद्वारा 

की जाती है ! 

प्रभ--अप्नपूजा किसे कहते हें ! 

उत्तर--जल, चन्दन, पुष्पादिसे अरिहन्तके अक्ञोंका पूजन करना, उसे 
अड्गभपूजा कहते हैं। 

प्रभ--अअपूजा किसे कहते हैं !. 

उत्तर--अरिहन्तके चैत्यके समश्न अक्षत, फल, नेवेद्न, धूप, दीपादि रखना, 
उसे अग्रपूजा कहते हैं ! 

प्रश्न-भावपूजा किसे कहते हैं १ 

उत्तर--अरिहन्त भगषन्तकी स्तुति-प्रा्थना करनी तथा उनका ध्यान धरना, 
डसे भावपूजा कहते हैं । 

प्रभ--अरिहन्त भगवन्तका ध्यान कैसे धरते हैं ! 

जत्तर--उसके लिये प्रधानतया कायोत्सग किया जाता है और उसमें 
अरिहन्त भगवन्तके चैत्यका आल्म्बन ( सहारा ) लिया जाता है | 

प्रभ--आलम्बन लेनेका कारण क्‍या है ! 

डत्तर--आहलूम्बन लेनेसे मन उनपर स्थिर होता है। यदि आलम्बन नहीं लें 
तो मन उनपर स्थिर नहीं होता । 

प्रभ---अरिहत भगवन्तके चेत्यका आलम्बन लेनेके पश्चात्‌ क्‍या किया 
जाता है ! 


जय 


उफ्तर-प्रथम उनके बन्दनका निमित्त लेकर चित्तको एकाग्र किया जाता 
है। तदनन्तर उनके पूजनका निमित्त लेकर चित्तको एकाग्र किया 
जाता है। इस प्रकार सन्‍्कारका निमित्त लेकर, सम्मानका निमित्त 
लेकर, बोघिलाभका निमित्त लेकर तथा मोश्षका निमित्त लेकर जित्त 
एकाग्र किया जाता है ओर उसके द्वारा वनन्‍्दनादिकसे जो लाभ 
मिलते हैं, वे मिलें। ऐसी इच्छा की जाती हैं । 

प्रभ--पएथक एथक्‌ विषयोमें अ्रमण करनेवाल्य चित्त एकाग्र किस तरह हो 
सकता है ! 

उत्तर--यदि श्रद्धा धारण की जाय, प्रशा (मेथा ) विकसित की जाय, भृति 
( चित्तकी स्वस्थता ) रखी जाय, धारणाका अभ्यास किया जाय और 
अनुप्रेक्षा (बार बार चिन्तन ) का फिर-फिरकर आश्रय लिया जाय, 
तो चित्त एक विषयमें एकाग्र हो सकता है। 


जज जल्कसन, 


२० “ कल्लाण-कंदं ' थुई 
[ पश्चजिन स्तुति ] 


[ उपेन्द्रबच्चा 
कल्लाण-कंद पढ़म जिर्णिदं, 
संति तओ नेमिजिण मुर्णिद । 
पास पयास सुमुधिक- टा्ण, 
भर्तीहृ बंदे सिरिवद्धमा्ण ॥ १ ॥ 


७६ 
॥। उपजाति | 
अपार संसार-समुद्द-पारं, 
पत्ता सिर्व॑ दिंतु सुहक-सारं | 
सब्बे जिणिंदा सुर-विंद-वंदा, 
कल्काण बल्लीण विसाल-कंदा ॥ २ ॥। 
निव्वाण-मग्गे वर-जाण-कप्पं, 
पणासियासेस-कुवाइ-द्प्पं | 
मय॑ जिणाणं सरणं बुहाणं, 
नमामि निर्च तिजग-प्पहाण ॥ ३ ॥ 
कुंदिदु-गोखीर-तुसार-बन्ना, 
सरोज-हत्था कमले निसखा | 
वाईसरी-पृत्थय-वग्ग-हत्या, 
सुहाय सा अम्ह सया प्सत्था ॥ ४ ॥ 
शब्दार्थ -- 
कलाण-कंद-कल्याणरूपी .वृक्षके | मुर्णिदं-मुनियोंमें श्रेष्ठ 
मूलको, कल्याणके कारणरूपको। | चासं-शरीपार्थनाथको । 


पढमे-पहले, प्रथम । है 
८ पयासं-प्रकाद-स्वरूप 
जिर्णिदे-जिनेनद्रको, तीथडर भ्री- के ' 


ऋषभदेवको | सुगुणिक-ठाणं-समी सद्रुण जहाँ 
संति-भ्रीशान्तिना थको । एकत्रित हुए हैं ऐसे, सर्च सदृगु- 
तओ-तदनन्तर । णोंके स्थानरूप । 


नेमिजिणं-नेमिजिनको, श्रीनेमि-| भत्तीईह-भक्ति-पूर्वक । 
नाथको । बंदे-मैं वन्दन करता हूँ । 


सिरिवद्धमाणं-भीवधमानको, भी- 
महावीर स्वामीको । 

अपार-संसार - समुद्द - पारं - 
जिसका पार पाना कठिन है; 
ऐसे संसार-समुद्रके किनारेको । 

पत्ता-प्राषप्त किये हुए । 

सिचे-कल्याण, मोक्षसुख । 

दिंतु-प्रदान करो । 

सुहक्क-सारं-शासत्रका अनन्य सार- 
रूप अथवा पूर्णपवित्र । 

सब्बे-सभी । 

जिणिंदा-जिनेन्द्र । 

खुर-विंद-वंदा-देवसमूहसे . भी 
वन्‍्दनीय । 

कल्लाण - वल्लीण - कल्याणरूपी 
लताके । 

बिसाल-कंदा - विशाल कन्दके 
समान । 

निव्वाण-मग्गे - निर्वाण -प्राप्तिके 
मार्गमें । 

वर-जाण - कप्पं - अष्ट वाहनके 
समान | 

पणासियासेस - कुचाई - दप्पं- 
जिसने कुवादियोंका अमिमान 
सर्वथा नष्ट किया है, जिसने 


एकान्तवादियोंक.. सिद्धातोंको 
असत्य प्रमाणित किया है । 
मर्य-मत, अ्षतशान । 


जिणाणं-जिनोंका,' भीजिने-श्वरदेव 
प्रस्षपित । 

सरणं-दरणरूप, शरण लेने योग्य । 

बुह्ाणं-विद्वानोंके । 

नमामि-मैं नमस्कार करता हूँ । 

निच्चं-नित्य । 

'तिजग-प्पहाणं-तीनों लोकमेँ श्रेष्ठ । 

कुर्दिंदु-गोखीर-तुसार - बन्ना- 
मुचुकुन्द-पुष्प (मोगरा), चन्द्रमा, 
गायका दूध और हिमसमूह जैसी 
श्वेत कायावाली। कुंद-मोगरा । 
इंदु-चन्द्रमा। गोखीर-गायका 
दूध । तुसार-हिम (बर्फ ) वन्ना- 
वर्णवाली । 


सरोज-हत्था-हा थ्में कमल घारण 
करनेवाली । 


कमले-कमलपर | 

निसन्ना-बैठी हुई । 

वाइसरी-वबागीश्वरी (सरस्वतीदेवी)। 

पुत्थय-बग्ग-हत्था-पुस्तकके समू- 
हको हाथमें धारण करनेवाली | 


ढ़ 


सुद्दाय-सुखके लिये, सुख देनेवाली।| सया-सदा । 


सा-वह | पसत्था-प्रशस्त, सर्व प्रकारसे 
अम्ह-हमें । |. अ्शस्त । 
अर्थ-सकुछलना-- 


कल्याणके कारणरूप प्रथम-तीथंकर श्रीऋषभदेवको, श्रीशान्ति- 
नाथको, तदनन्तर मुनियोंमें श्रेष्ठ ऐसे श्रीनेमिनाथको, प्रकाशस्वरूप 
एवं सर्व सदगुणोंके स्थानरूप श्रीपाश्वेनाथको तथा श्रीमहाबीर 
स्वामीको मैं भक्तिपूर्वक वन्दन करता हूँ ॥ १॥ 

जिसका पार पाना कठिन है, ऐसे संसार-समुद्रके किनारेको 
प्राप्त किये हुए, देवसमूहसे मी वन्दनीय, कल्याणरूपी लूताके विशाल 
कन्दके समान ऐसे सभी जिनेन्द्र मुझे शाखका अनन्य साररूप 
अथवा परम-पतित्र मोक्षसुख प्रदान करे ॥ २॥ 

श्रीजिनेश्वरदेवद्वारा प्ररूपित श्रुतज्ञान जो निर्वाण-आप्तिके 
मार्गमें श्रेष्ठ-आाहनके समान है, जिसने एकान्त-वादियोंके सिद्धा- 
न्तोंकी असत्य प्रमाणित किया है, जो विद्वानोंके भी शरण लेने 
योग्य है तथा जो तीनों छोकमें श्रेष्ठ है, उसको मैं नित्य प्रणाम 
करता हूँ ॥ ३॥ 

मुचुकुन्द (मोगरा ) के पुष्प जैसी, पूर्णिमाके चन्द्रमा जैसी, 
गायके दूध जैसी अथवा हिमके समूह जैसी श्रेत कायावाली, एक 
हाथमें कमल और दूसरे द्वाथमें पुस्तकके समूहकों धारण करनेवाली, 
कमलपर बैठी हुई सर्व प्रकारसे प्रशस्त ऐसी वागीश्वरी (सरस्वती 
देवी ), हमें सदा सुख देनेबाली हो ॥ ४ ॥ 


सूत्र-परिचय-- 


प्रस्तुत सूत्रमें चार स्त॒तियाँ हैं । उनमेंसे पहली स्तुतिमें भीऋषमभदेव, 
श्रीशान्तिनाथ, श्रीनेमिनाथ, ( अरिश्टनेमि ), श्रीपाश्वनाथ एवं श्रीमहावीर 
स्वामीको स्तुतिपूर्वक नमस्कार किया गया है | दूसरी स्तुतिममें सर्व तीर्थ" 
छुरोंका स्तुति की गयी है। तीसरी स्तुतिमें श्रुतज्ञान ( द्वादशाड़ी ) की स्तुति 
की गयी है और चौथी स्ठ॒तिमें बागीश्वरी सरस्वतीकी स्तुति की गयी है | 
चैन्यवन्दनमें--देववन्द नमें यह स्तुति बोली जाती है । 


सामायिक लेनेकी विधि 


सामायिकके उपयुक्त वस्तुएँ:-- 
१ शुद्ध वस्र, २ कटासन, ३ मुहपत्ती, ४ साँपडा, ५ धार्मिक पुस्तक, 
६ चरवला, ७ घड़ी, ८ नवकारवाली । 

(१) प्रथम झुद्ध वस्त्र पहिनना । उसके पश्चात्‌ू-- 

(२) चरवलासे भूमि प्रमार्जन कर झुद्ध करनी । 

(३) गुर्का योग न दो तो एक उच्च आसन पर धार्मिक पुस्तक, 
मुहपत्ती अथवा नबकारवाली स्थापित करनी । तदनन्तर-- 

(४) मुहपत्ती बाएँ हाथमें रखकर दाहिना हाथ उसके सम्मुख रखना 
फिर-- 

(५) नमस्कार--मन्त्र. तथा पैचिदिय-सूत् कहकर उसमें आचार्यकी 
स्थापना करनी। अर्थात्‌ सारी क्रिया आचार्यके सम्मुख उनकी 
सम्मति से होती है, ऐसा समझना ( उसके बाद-- 

(६) एक “ खमासमण ! देकर “ इरियावही ” सूत्र कहना। 

(७) इसके बाद “तस्स उत्तरी? तथा “अन्नत्थ” सूत्र कहकर  चैंदेसु 
निम्मल्यरा ” तक एक छोगस्सका काउस्सग्ग करना। “ल्ेगस्स ” 
नहीं आता हो तो चार बार “ नमस्कार-मन्त्र ' बोलना | 


८0 


(८) काउस्सग्ग पूर्णकर प्रकटमें 'लोगस्स” बोलकर एक “खमासमण ? 
देना । बादमें-- 

(९) “इच्छाकारेण संदिसह भगवन्‌ ! सामायिक मुहपत्ती पडिलेहुं?” 
“इच्छे ” ऐसा कहकर पचास बोल्से महपत्ती पडिलेहनी । 

(१०) फिर एक 'खमासमण” देकर “इच्छाकारेण संदिसदह भगवन ! 
सामायिक संदिसाहुं १” “ इच्छे ” ऐसा कहकर-- 

(११) एक “ खमासमण ” देकर “इच्छाकारेण संदिसह भगवन्‌ ! सामायिक 
ठाउे ! “इच्छे ” ऐसा कहना। 

(१२) फिर दोनों दाथ मस्तकपर जोड़कर एक बार नमस्कार-मन्त्र ' गिनना | 

(१३) फिर “ इच्छकारी भगवन्‌ ! पसायकरी सामायिक दंडक उच्चरावोजी / ! 
ऐसा कहना । तब गुरु अथवा पूज्य-व्यक्ति “करेमि भंते |? सूत्र 
बुल्वाये ! यदि गुरु अथवा पृज्य-व्यक्ति न हो तो सामायिक 
लेनेवालेको स्वय॑ यह सूत्र बोलना चाहिये । 

(१४) फिर एक ' खमासमण ” देकर “ इच्छाकारेण संदिसह भगवन्‌ ! बेसणे 
संदिसाहु ! ” * इच्छ ? कहकर एक “खमासमण ” देकर-- 

(१५) “ इच्छाकारेण संदिसह भगवन्‌? बेसणे झा ?” इच्छ ” कह कर 
एक “ खम्मासमण ” देकर-- 

(१६) “ इच्छाकारेण संदिसह भगवन्‌ ! सज्ञाय संदिसाहुं ? ” “ इच्छ॑ ” कह कर 
एक “ खमासमण ” देकर-- 

(१७) “ इच्छाकारेण संदिसह मगवन्‌ ! सज्ञाय करूँ! “हच्छ॑ ? कह कर 
दोनों हाथ जोड तीन बार “नमस्कार-मन्‍्त्र ' बोलकर दो घड़ी अर्थात्‌ 
अड़तालीस मिनिट तक धर्मध्यान करना। शास्त्रका पाठ लेना, उसका 
अर्थ सीखना, तत्सम्बन्धी प्रश्नोत्त करमा, धर्मकथा श्रवण करनी, 
अनानुपूर्बी गिननी, माला फिरानी, अरिहन्तका जप करना अथवा 
धर्मष्यानका अभ्यास करना, ये घर्मध्यान कहलाते हैं । 


सामायिक पारनेकी विधि 


(१) प्रथम एक ' खमासमण ” देकर “हरियाबही सूत्र ” कदना। 


<है 


(५) फिर  तस्स उत्तरी० ” “'अन्नत्थ० ” कहकर “ चंदेसु निम्मल्यरातक ” 
एक " लोगस्स ” का अथवा चार नमस्कारका “ काउस्सर्ग ” करना। 
बादमें  काउस्सग्ग पूर्ण करके-- 

(३) प्रकट “लोगस्स ” कहकर एक “ खमासमण ” देना। तदनन्तर-- 

(४) “इच्छाकारेण संदिसह भगवन्‌ ! भुहपत्ती पढिलेहुं !” “ इच्छ ! ऐसा 
कहकर मुहपत्ती पडिलेहना । 

(५) बादमें एक “खमासमण ” देकर “इर्च्छाकारेण सैदिसह भगवन्‌ ! 
सामायिक पार १? “यथाशक्ति ! ऐसा कहकर--- 

(६) 'खमासमण' देकर इच्छाकारेण संदिसह भगवन! सामायिक पार्युं ?' 
५ तहत्ति ? ऐसा कहकर-- 

(७) दाहिना हाथ चरबला अथवा कटासण पर रखकर एक नमस्कार 
गिनकर “सामाइय-वय-जुत्तों ” सूत्र कहना | 

(८) फिर दाहिना हाथ सीधा रख कर, एक नमस्कार गिन स्थापनाचार्य 
को योग्य स्थानपर स्थापित करना । 

(९) एक साथ दो या तीन सामायिक कर सकते हैं, उसमें हर समय 
सामायिक लेनेकी विधि करना, परन्तु उसमें “सज्झाय करूँ” के 
स्थानपर “ सज्ञायमें हूँ" ऐसा कहना, और प्रत्येक समय सामायिक 
पारना नहीं | दो सामायिक करने हों तो दो होने पर और 
तीन फरने हों तो पूरे होने पर, एक बार पारना । यदि 
एक ही साथ आठ-दस सामायिक करने हों तो भी तीन तीन 
सामयिक पूरे होने पर पारना चाहिये । 


चैत्यबंदनकी विधि 
(१) प्रथम तीन “खमासमण?” देना फिर बौंया घुटना खड़ा रखकर 


उत्तरासन डालकर दोनों हाथ जोड़, 'इच्छाकारेण संदिसह भगवन्‌! 
चेहयवंदर्ण करेमि ! “ इचच्छ ? कहकर-- 


(२) 


(३) 
(४) 
(९) 
(६) 
(७) 


(८) 


<र्‌ 


“जगचितामणि ” चैत्यवन्दन कहना, अथवा “सकल-कुशलबल्ली ” 
स्तुति.८ कहकर कोई भी पूर्वाचार्य-कृत चैत्यवन्दन कहना । 

बादमें “ ज॑ किंचि ” कहकर “ नमो त्थु णे ” सूत्र कहना। 

फिर “ जाव॑ति चेश्याईं ” सूत्र कहकर एक “ खमासमण ” देना। 

इसके बाद ' जाबँत के वि साहू ? तथा “नमोडहत्‌ ! सूत्र कहना । 
तदन्तर स्तबन कहना अथवा “ उवसग्गहरं ? स्तोत्र कहना । 

फिर दोनों हाथ मस्तकपर रख “ जय वीयराय ” सूत्र “ आभवमख्लंडा ? 
तक कहना, फिर दोनों हाथ नीचे उतारकर “जय वीयराय ! 
सूत्र कहना । 

फिर खडे होकर “अरिहन्त चेश्याण ” सूत्र कह “ अन्नत्थ० ? सूत्र 
कहकर एक नमस्कारका “काउस्सग्ग” करना । 

बादम “काउस्सग्ग ? पूण कर “नमोडहंत्‌ ” सूत्र कह थुई (स्तुति) 
कहना। फिर एक “खमासमण ” देना । 








>< सकलकुशलबल्ली पुष्करावतंमेघो, 


दुरिततिमिरभानुः कल्पत्ृक्षोपमानः । 
भवजलनिधिपोतः सर्वसम्पत्तिहेतु:, 
स भवतु सतत वः श्रेयसे शान्तिनाथः ॥१॥ 





२१ संसारदावानल-थुई 
[ श्रीमहावीर स्तुति ] 


[ उपजाति ] 
संसार-दाबानल-दाह-नीरं, 
संमोह-धूली-दरणे-समीरं ॥ 
माया-रसा-दारण-सार-सीरं, 
नमामि वीरं गिरि-सार-धीरं ॥ १ ॥ 

[ वसन्ततिलका ] 
भावावनाम-सुर-दानव-मानवेन--- 
चूला-विलोल-कमलावलि-मालितानि । 
संपूरिताभिनत-लोक-समीहितानि, 
कार्म नमामि जिनराज-पदानि तानि ॥ २॥ 

[ मन्दाक्रान्ता | 

बोधागाघ सुपद-पदवी-नीर-पूराभिरामं, 
जीवाहिंसाविरल-लहरी-संगमागाह-देह । 
चूला-वेलं गुरुगम-मणी-संकुलं दूरपारं, 

सारे वीरागम-जलनिधि सादर साधु सेवे ॥ ३ ॥ 


डे 


[ खब्घरा ] 
आमूलालोड-घूली-बहुल - परिमला55लीढ - लोलालिमाला- 
झंकाराराव-सारामलदल-कमलागार-भूमी-निवासे ! । 
छाया-संभार-सारे | वरकमल-करे ! तार-हाराभिरारामे !, 
वाणी--संदोद-देहे ! भव-विरह-बरं देहि मे देवि ! सारं || ४ ॥ 


शब्दार्थ-- 
संसार-दावानरल-दाहनीरं- | वीरं-भ्रीमहावीर प्रभुको ! 


संसाररूपी दावानलके तापो.. | गिरि-सार-धीरं-मेरु-पर्वत जैसे 
शान्त करनेमें जलके समान । स्थिर । 


दावानल-जज्टमें प्रकट हुई | झाबावनाम-खुर-दानव-मान- 


अग्नि । दाह-ताप । बेन - चूला - विलोल - कम- 
गीए्लड लावलि - मालितानि - भक्ति- 
संमोह-धूली - हरणे - अशानरूपी | पूृषेंक नमन करनेवाले सुरेन्द्र, 
धूलको दूर करनेमें | दानवेन्द्र और नरेन्‍्द्रोंके मुकुटमें 
सैमोह-अज्ञान । ख्ित चपल कमलशभ्रेणिसे पूजित । 
समीरं-पवन, वायु । भाव-सदूभाव अथवा भक्ति । 
माया-रसा-दारण-सार - सीर॑ - अवनाम-नमन । इन- 
मायारूपी प्रथ्वीको चीरनेमें तीवण स्वामी । चूल-सिर अथवा 
हल-सप्रान । शिखा । विलोल-चपल । 
रसा-तृप्वी। दारण-चीरनेकी आवलि-भ्रेणि।. मालित- 
क्रिया । सार-तीक्ष्ण । पूजित । यह पद जिन- 
सीर-हल । राज-पदानि? का विशेषण है। 


नमासि-में नमस्कार करता हूँ, | संपूरितामिनत-लोक--समी - 
मैं बन्दन करता हूँ । हिलानि-जिनके प्रभावसे नमन 


द्यु 
करनेवाले छोगोंके मनोबाओ्छित। शखूला-बेलं-चूलिकारूप ज्यास्यात्य । 


अच्छी तरह पूर्ण हुए हैं। 
संपूरित-अच्छी तरह पूर्ण । 
अमिनत-अच्छी तरह क्‍ 
हुआ । समीह्षित-अच्छी तर- 
हसे इच्छित, मनोवाञ्छित । 
कार्म-बहुत, अत्यन्त । 
नमामि-मैं नमन करता हूँ । 
जिनराज-पदानि-जिनेश्वरके 
चरणोंको । 
तानि-उन । 
बोधागाधं-ज्ञानद्वारा गम्भीर | 
बोध-शान । अगाघ-गसम्मीर | 
खुपद - पद्वी - नीर - पूराभि - 
रामे-सुन्दर पद-रचनारूप जलके 
समूहसे मनोहर । 
सुपद-अच्छा पद । पदवी-योग्य 
रचना | पूर-समूह, अभि- 
राम-सुन्दर 
जीवाहिंसाविरल-लहरी- संग-- 
मागाह-देह-जीवदयाके सिद्धा- 
न्तोंकी अविरछ लहरियोंके सड्रमसे 
जिसका देह अतिगहन है । 
अहिंसा-हिंसासे विरति | अविरल- 
निरन्‍्तर। लहरी-तरज़् । सैगम- 
मेल, सड्न्‍गम । 


चूला-चूलिका । शास््रका परि- 
शिष्ट भाग । वेल-ज्वार | 

गुरुणम - मणी - संकुलं - उत्तम 
आलापकरूपी रत्नोंसे भरपूर । 
गुरु-भ्रेष्ठआः गम-एक-समान- 
पाठबाले आछापक। संकुलू- 
ब्याप्त। 

दूर-पारं-जिसका सम्पूर्ण पार पाना 
अति कठिन है। 

सारं-उत्तम, श्रेष्ठ । 

बीरागम-जलनिधि -भीवीरप्भुके 
आगमरूपी समुद्रकी । आगम- 
आप्त-बचनोंका संग्रह । 

सादरं-आदरपूर्वक । 

साधु-अच्छी तरह । 

सेवे-मे उपासना करता हूँ, मैं सेया 
करता हूँ। 

आमूलाडोल-धूली-बहुल-परि- 
मला5 5लीढ- लोलाल्मिाला- 
झंकाराराव-सारा - मलूदल - 
कमलागार-भूमी- नियासे !- 
मूल्पर्यनतः कुछ डोलनेसे गिरे 
हुए मकरन्दकी अत्यन्त सुगन्धमें 
मग्न बने हुए चपल भ्रमर-ब्न्दके 
झड्डार शब्दसे थुक्त उत्तम निर्मेल 
पखुड्रीघाले कमलूयहकी भूमिमें 


८ 


बास फरनेबाली। आमूछ-मूल| वरकमर-करे [-सुन्दर कमल्युक्त 
पर्यन्‍त। आलोल-कुछ डोलता | दाथवाली। 
हुआ । धूली-रज अथवा पराग । तार-हारामिरामे ! - देदीप्यमान 


हारते सुशोभित | तार-स्वच्छ । 
परिमल-सुगन्ध । 
आह हुत। अर देदीप्यमान, चमकील-दमकता। 


आलीद-आसक्त, मस्त अथवा। (जी-संदोह देहे !बाणीके समूह- 

चिपकी हुई। लोल-चपल।। रूप देहवाली। संदोह-समूह या 

अलिमाला-भ्रमरसमूह । आगार-। जन्था। 

भूमी-रहनेकी जगह । भव-बिरह-वरं-मोक्षका वरदान। 
छाया-संभार - सारे ! - कान्ति,| देहि-दो। 

पुञ्नसे उत्तम। अत्यन्त तेजस्विताके | मे-सुझे । 

कारण रमणीय | संभार-समूह-| देबि |-हे भ्रुतदेवि !, हे देवि ! 

पुन्न अथवा जत्था । सारं-भ्रेष्ठ 


अर्थ-सडुलना-- 
संसाररूपी दावानलके तापको श्ञान्त करनेंमें जलके समान, 
अज्ञानरूपी धृलकों दूर हटानेमे वायुके समान, माया-रूपी प्रथ्वीको 


चीरनेम तीक्षण हल-समान और मेरु-पर्वत जैसे स्थिर श्रीमहावीर 
प्रभुको मैं बन्दन करता हूँ ॥ १ ॥ 


भक्तिपूर्ठक नमन करनेवाले सुरेन्द्र, दानवेन्द्र और नरेन्द्रोंके 
मुकुट स्थित चुप कमल-श्रेणि द्वारा जो पूजित हैं, जिनके 
प्रभावसे नमन करनेवाले लोगोंके मनोवाम्छित अच्छी तरह' पूर्ण 
हुए हैं, उन प्रभावशाली जिनेश्वरके चरणोंको मैं अत्यन्त श्रद्धा- 
पूर्वक नमन करता हूँ ॥२॥ 


< 


यह आगम-समुद्र ( अपरिमित ) ज्ञानद्वारा गम्भीर है, सुन्दर 
पद-रचनारूप जलके समूहसे मनोहर है, जीवदयाके सिद्धान्तोंकी 
अबिरिल लहरियोंके सह्ममसे जिसका देह अति गहन है, चूलिकारूप 
ज्वारवाला हैं, उत्तम आलापकरूपी रत्नोंसे भरपूर है और जिसका 
सम्पूर्ण पार पाना अतिकठिन है, ऐसे श्रेष्ठ श्रीबीरप्रभुके आगमरूपी 
समुद्रकी में आदरपूर्वक अच्छी तरह सेवा करता हूँ ॥ ३ ॥ 

मूलपर्यन्त कुछ डोलनेसे गिरे हुए मकरन्दक्की अत्यन्त सुगन्धमे 
मग्न बने हुए चपल अमर वृन्दके झ्दार शब्दसे युक्त उत्तम 
निर्मल पेंखुडीवाले कमल गृहकी भूमिमें वास करनेवाली, अत्यन्त 
तेजस्विताके कारण रमणीय, सुन्दर कमल युक्त हाथवाली, देदीप्य- 
मान हारसे सुशोभित वाणीके समूहरूप देहवाली हे देवि ! मुझे 
मोक्षका वरदान दो ॥ 9 ॥ 
सूत्र-परियय 

इस सूत्नमें चार स्तुतियाँ है। उनमें पहली स्तुति महावीर स्वामीकी 
है, दूसरी स्तुति सर्व जिनोंकी है, तीसरी स्तुति श्रुतसागर अर्थात्‌ द्वाद- 
शाड्रीकी है और चौथी स्तुति श्रुतदेवीकी है। 
इनमेंसे पूर्वंकी तीन स्तुतियाँ अनेक शात्रोंके निर्माता श्रीहरिभद्रसरिने 

बनायी हैं और चौथी स्ठुतिका केवल पहलछा चरण ही उन्होंने बनाया 
है। ऐसा कहा जाता हैं कि उन्होंने १४४४ ग्रन्थ बनानेकी प्रतिशा की 
थी, उनमें यह रचन। अन्तिम थी और उन्होंने इसका पहला चरण 
बनाया कि उनकी वाणी बन्द हो गयी, अतः शेष तीन चरण उनकी इच्छा- 
नुसार ओीसच्ने पूर्ण किये हैं और इसीसे ये तीनों चरण आज मी औसचछु- 
द्वारा उच्चस्बरसे बोले जाते है । 


इस स्तुतिकों संस्क्त-भाषाकी रचना भी कह सकते हैं और प्राइत- 
भाषाकी र्वना भी, क्योंकि इसमें व्यवद्वत-शब्द दोनों भाषाओंर्मे समान है।. 


वि 





पेज द् 


२२ सुयधम्म-थुई 
[ ' पुक्खरवर '-सत्र ] 
जूल-- 


[ गाहय 
पुक्सरवर-दीवड्ढे, धायइसंडे य जंबुदीवे य । 
भरहेरवय-विदेहे, धम्माइगरे नमंसामि ॥ १ ॥ 


तम-तिमिर-पडल-विद्धंसणस्स सुरगण-नरिंद-महियस्स । 
सीमाधरस्स बंदे, पप्फोडिय-मोहजालस्स ॥ २ ॥ 


[ बसन्ततिलका ] 
जाई-जरा-मरण-सोग-पणासणस्स, 
कल्लाण-पुक्खल-विसाल-सुहावहस्स । 
को देव-दाणव-नरिंद-गणब्ियस्स, 
धम्मस्स सारमुब॒लब्भ करे पमाय ॥ ३ ॥ 


८९ 
[ शादूंलबिक्रीडित ] 
सिद्धे भो ! पयओ णमो जिणमए नंदी सया संजमे, 
देवं-नाग-सुवन्न-किन्नर-गण-स्सब्भूअ-भावश्िए । 
लोगो जत्थ पहट्ठिओ जगमिणं तेलक-मच्चासुरं, 
धम्मो वड्‌ढठ सासओ विजयओ धम्मुत्तरं बदढठ॥ ४॥ 


सुअस्स भगवओ करेमि काउस्सग्गं, वंदण-वरत्तियाए० ॥ 


शाब्दार्थ-- 


पुक्खरघर-दीव ड्ढे-अर्घ पुष्कर- 
बर द्वीपमें । 

धायहसंडे-धातकीखण्डमे | 

य-ओर। 

जंबुदीबे-जम्बूद्ीपमें । 

य-तथा । 

भरहेरवय-विदेद्दे-मरत, ऐरबत 
और महाविदेह श्षेत्रोंमें | 

घस्माइगमरे-धर्मकी आदि करने- 
बालोंको । 

भमंसामि-मैं नमस्कार करता हूँ। 

तम-तिमिर-पडल-बविद्धंसणस्स- 
अशानरूपी अन्घकारके समूहका 
नाश करनेवाछोंको । 

सुरगण - नरिंद-महियस्स-देव- 
समूह तथा राजाओंके समूहसे 
पूजित | 


सीमाधरस्ख-सीमा धारण करने- 
वालेको, मर्यादायुक्त। सीमा- 
मर्यादा । 

चेंदे-मैं वन्दन करता हूँ। 

पष्फोडिय-मोह जालरुस - मोह- 
जाल्को बिलकुल तोडनेबालेको | 

जाई-जरा-मरण- सोग - पणा- 
सणस्स-जन्म, जरा, मृत्यु 
तथा शोकका नाश करनेवालय | 
जाई-जन्म । जरा-दइृद्घधावस्था । 
मरण - मृत्यु । ग्राण-नाश । 
सोग-मानसिक दुःख, समवेदना | 

कल्लाण - पुक्खल-बिसाल-सुट्ा- 
वहस्स-पूर्ण कल्याण और बड़े 
खुखको देनेवात्य । 
कल्ाण-आत्माका भला) पुक्खल- 
पुष्कल, बहुत | विसा>-बड़ा । 
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को-कौन ! कोन मनुष्य ! 

देव -दाणव- मरिंद - गणच्चि- 
चस्ख-देवेन्द्रों, दानवेन्द्रों और 
नरेन्द्रोके समूहसे पूजित । 

असम्मस्स-धर्मका, श्रुतधर्का । 

सारमुवलब्भ-सार प्राप्त करके । 

करे-करे | 

पंमार्य-प्रमाद । 

सिद्धे-सिद्ध । 

भो -हे सुशजनो |, दे मनुष्यों ! 

पय्ओ-प्रयत्नपूर्क, आदरपूवेक | 

णमो-में नमस्कार करत हूँ । 

जिणमए-जिनमतको, जैनदशैनको। 

नेदी-दृढ्धि । 

सया-सदा । 

संजमे-संयमम, संयम-म!र्गकी । 

देवे-नाग-खछुवश्न-किन्नर-गण - 

'स्सब्भूअ - भावच्चिए - देव 

नागकुमार, सुपर्णकृमार, किन्नर 
आदिसे सच्चे भावषवेक पूजित | 
देव-वैमानिक देव । नाग-नाग- 
कुमार। ये भवनपति देवका एक 
प्रकार है। सुवन्न-सुवर्णकुमार । 

अर्थ -सकूलना- 


यह भी भबनपति देवका एक 
प्रकार है। किन्नर-यह व्यन्तर 
जातिके देवका एक प्रकार हे । 
सब्भूअ-भाव-सच्चा भाव, हृदयका 
सच्चा उछास। अव्चिअ-पूजित । 
लोगो-लोक, सकल पदार्थ । 


जत्थ-जहाँ । 

पहद्धिओ-प्रतिष्ठित है, वर्णित है । 
जगमिणें-यह जगत्‌ । 
तेलुक्षमच्चासरं-तीनों. लोकके 


मनुष्य तथा ( सुर )-अमुरादिकको 
आधाररूप । 
धम्मो-धर्म, जेनध्म । 
चदडड-बृद्धिको प्राप्त हो । 
सासओ-शाश्वत । 
विज्ञयओ-विजयसे, विजयकी ! 
धम्मुत्तरं-धर्मात्तर, चारित्रधम । 
वड्ढउ-इड़िको प्राप्त हो । 
सुअस्स-भगवओ-श्रुत-भगवानकी 
( आराधनाके निमित्त )। 
करेमि काउस्सग्गं - कायोत्सग 
करता हूँ। 


अर्ध पुप्करवरद्वीप, धातकीखण्ड और जम्बूद्वीप ( मिलकर ढाई 
द्वीप ) में आये हुए भरत, ऐरबत और महाविदेह क्षेत्रोमिं ( श्रुत ) 
घर्मकी आदि करनेवालोंको में नमस्कार करता हूँ ॥ १ ॥ 


श्र 


अज्ञानरूपी अन्धकारके समूहका नाश करनेवाले, देव-समूह 
तथा राजाओंके समूहसे पूजित और मोहजालको बिलकुल तोड़नेवाले, 
मर्यादायुक्त ( श्रुतधर्म ) को मैं वन्दन करता हूँ ॥२॥ 


जन्म, जरा, मृत्यु तथा शोकका नाश करनेवाछा, पूर्ण कल्याण 
ओर बड़े सुखको देनेवाला, देवेन्द्रों, दानबेन्द्रों और नरेन्द्रोंके 
समूहसे पूजित ऐसे श्रुतधर्मका सार प्राप्त कके कौन मनुप्य धर्मकी 
आराधना करनेंमें प्रमाद करें? ॥ ३॥ 


हे मनुष्यों ! ( नय-निश्षेपसे ) सिद्ध ऐसे जैनदर्शनकों मैं आदर- 
पूर्वंक्क नमस्कार करता हूँ, कि जो देव नागकुमार, सुपर्णकुमार, 
किन्नर, आदिसे सच्चे भावपू4क पूजित है, तथा जो संयग-मार्गकी 
सदा वृद्धि करनेवाला है और जिसमें सकल पदार्थ तथा तीनों 
लोकके मनुप्य णवं ( सुर ) असुरादिकका आधाररूप-जगत्‌ वर्णित 
है। ऐसा (संयम-पोषक ओर ज्ञान-समृद्ध दर्शन द्वारा प्रवृत्त ) 
शाश्वत जेनधर्म वृद्धिको प्राप्त हो ओर बिजयकी परंपरासे चारित्र धर्म 
मी नित्य वृद्धिको प्राप्त हो ॥ ४ ॥ 


श्रुत-भगवानकी आराधनाके निमित्त मैं कायोत्सर्ग करता हूँ। 
« वंदण-वत्तियाए० ! आदि | 
सूचअ-परिचय--- 


इस सूत्रमें श्रुतधर्मकी स्तुति की गयी है, इसलिये यह “सुयधम्म-थुई ! 
फहलाती है। इसका दूसरा नाम “श्रुतस्तब ” है। 


९२ 


श्ुतज्ञान 


( द्वादशाड़ी ) 
प्रभ--श्रुतज्ञान किसे कहते है ? 
उत्तर--तीर्थड्ल्‍लर देवोंके पाससे गणधर भगवन्तोंने सुनकर जो शान प्राप्त 
किया हो उसे भ्रुतज्ञान कहते हैं। श्रुत अर्थात्‌ सुना हुआ । 
प्रभ--गणघर भगवन्त श्रुतशान प्राप्त करके क्या करते हैं! 
उत्तर--शास्रोंकी रचना करते हैं । 


प्रक्ष--कितने शास्रोंकी रचना करते हैं ! 

उत्तर--बारह शास्त्रोंकी रचना करते हैं। इस प्रत्येक शासत्रको अड्ड कहा 
जाता है, अर्थात्‌ बारह शात््रोंके समूहको द्वादशाड़ी कहते हैं | 

प्रभ--द्वादशाड्रीम कौनसे बारह शास्त्र होते हैं ! 

उत्तर--(१) आचार, (२) सुयगड, (३) ठाण, (४) समवाय, (५) विवाह- 
पण्णत्ति, (६) नायाधम्मकहा, (७) उवासगदसा, (८) अंतगडदसा, 
(९) अणुत्तरोववाइयद्सा, (१०) पण्हावागरण, (११) विवागसुय 
और (१२) दिद्ठिवाय ( दृष्टिवाद ) । 

प्रभ--क्या अभी द्वादशाज्ञी सम्पूर्ण मिलती है १ 

उत्तर--नहीं, अभी द्वादशाज्लीके पहले ग्यारह शास्त्र मिलते हैं किन्तु बारहवाँ 
दिट्लिवाय नामका शास्त्र नहीं मिल्ता। क्‍योंकि उसका दीघधेकालपूर्व 
ही विच्छेद हो गया हे। 

प्रशू--अभी जो द्वादशाज्री मिलती है, वह कौनसे गणधर भगबन्तने 
रची है! 

उत्तर--सुधर्मा स्वामीने, परंतु इसकी तीन वाचनाएँ हुई हैं। 

प्रभ--बाचना किसे कहते हैं ! 

उत्त--आचार्य तथा गीतार्थ सम्मिल्ति होकर जो शास््रका संग्रह करते हैं 
उसे वाचना कहते हैं | 

प्रभ--पहली वाचना कब हुई ! 
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उत्तर--पहली वाचना श्रीमहावीरस्वामीके छठे पाठ पर आये हुए श्रुतकेवली 
श्रीभद्रबाहुस्वामीके समयमे हुईं। उस समय बारह वर्षेका दुष्काल 
पड़ा था, इसलिये साधुगण पाटलीपुत्र और उसके आसपासका प्रदेश 
छोड़कर दूर दूर चले गये थे और उनमेंसे बहुतते अनशन करके 
कालधर्मको प्राप्त हो गये थे। जो साधु शेष रहे थे, वे शनेः शनेः 
पाटली पुत्र वापस आये, किन्तु दुष्कारमें शा्त्रोंका स्वाध्याय उचित 
रूपमे नहीं होनेसे कुछ सूत्र सबेथा विस्मृत हो गये, जिससे पाटली- 
पुत्रमें भ्रमणसद्ड एकत्रित हुआ ओर सूत्रोंकी वाचना हुई थी। 

प्रश्न--दूसरी वाचना कब्र हुई ! 

उत्तर--विक्रममें द्वितीय शतकमें पुनः बारह वर्षका दुष्काल पड़ा, जिससे 
श्रुत पुनः अव्यवस्थित हो गया, इसलिये वि. से, १०३ भ॑ आर्य 
स्कन्दिलाचार्यन॑ मधुरामे श्रमणसट्ठको एकत्रित करके दूसरी 
वाचना की | 

प्रश्न--तीसरी वाचना कब हुई ! 

उत्तर--तीसरी वाचना सम्भवतः इसी समयमें सोराष्ट्रके वक्लमीपुर नगरमें 
स्थविर नागार्जुनकी प्रधानतामें हुईं। इतना स्मरण रहे कि प्राचीन 
कालमें जनसाधु सूत्नोंको गुरुमुखसे धारण करते थे और उनकी 
वारम्बार आइत्ति करके स्मरण रखते थे, परंतु इसके लिये कोई 
पुस्तक-पत्रादिका उपयोग नहीं करते थे। 

प्रभ--तो जैन-सूत्र कब लिखे गये ! 

उत्तर--वीरनिर्बाणके पश्चात्‌ ९८० में वर्षमें देवधिगणि क्षमाअमणने वछभी- 
पुरमें श्रमणसद्धको एकत्रित करके जैन-सूत्र लिखा लेनेका निर्णय 
किया, तबसे जैन-सूत्र रिखाये गये और उनकी प्रतियाँ अलग अलग 
भण्डारोंमें सुरक्षित रहने लगीं। इन भण्डारोंके प्रतापसे ही वर्तमान 
द्वादशाड्ी हम तक पहुँची है । 





२३ सिद्धाणं-थुई 
[  सिद्धाणं बुद्भाणं '-स्त्र 


[ गाहा ] 
सिद्धाणं बुद्धांण, पार-गयाएं परंपर-गयाणं । 
लोअग्गमुवगयाणं, नमो सया सब्ब-सिद्धाणं ॥ १ ॥ 
जो देवाण वि देवो, ज॑ देवा पंजली नमंसन्ति । 
ते देवदेव-महिअं, सिरसा वंदे महावीर ॥ २ ॥| 
इकीो वि नमुकारों, जिणवर-वसहस्स वद्धमाणस्स । 
संसार-सागराओ, तारेइ नरं व नारिं वा ॥ ३ ॥ 
उज्जितसेल-सिहरे, दिक्‍खा नाणं निसीहिआ जस्स | 
ते धम्म-चकबद्दि, अरिइनेमिं नमंसामि ।। ४ ॥ 


चत्तारि अट्ट दस दो, अ वंदिआ जिणवरा चउच्बीसं | 
परमद्ठ-निद्चिअद्ठा, सिद्धा सिद्धि मम दिसंतु ॥ ५ ॥ 


रु 


शब्दार्थ-- 

सिद्धाणं-सिद्धोंके लिये, सिद्धिपद 
प्राप्त करनेबालोंके लिये । 

बुद्धाण-सर्वशोंके लिये | 

पार-गयाण॑-पारड्रतोंक. लिये, 


संसारका पार प्राप्त करनेवालोंके 
लिये। 

परंपर-गयाणं-परम्परासे 
होनेवालोंके लिये । 

लोअग्गम्लुवगयाणं-लोकके अग्न- 
भागपर गये हुओंके लिये | 

ममो-नमस्कार हो । 

सया-सदा | 

सद्व-सिद्धाणं-सर्व सिद्ध-भग- 
बन्तोंको । 

जो-जो । 

देवाण-देवोंके । 

बि-भी । 

देवो-देव। 

ज-जिनको । 

देवा-देव 

चंजली-अज्नली-पूर्वक । 

नमंसंति-नमन करते हैं। 

तं-उनको । 

देवदेव-महिआं-इन्द्रोंदार पूजि- 
तको | 


सिद्ध 


सिरसा-मस्तक झकाकर । 

चंदे-मैं वन्‍दन करता हूँ। 

महावीरं-श्रीमहावीरस्वामीको । 

इक्को-एक । 

बि-भी | 

नमुक्कारो-नमस्कार । 

जिणवर - वश्हस्स - जिनेश्वरोंमें 
उत्तम 

वद्धमाणस्स-श्रीमहावीरप्रभुको । 

संसार-सागराओ-संसाररूपसाग- 
स्से। 

तारेह-तिरा देता है। 

नरं-पुरुषको । 

वब-अथवा | 

नारिं-नारीको । 

वा-अथवा | 

उजलितसेल-सिहरे-गिसनार पर्व- 
तके शिखरपर । 

दिक्‍्खा-दीक्षा ! 

साणँ-केवलशान । 

लिसीहिआ-निर्वाण । 

जस्स-जिनका । 

ते-उन । 

घधम्मचकबट्टिं-धर्मचभवरत्ती । 
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अरिटृनेमि-श्रीअरिश्नेमि. भग- | जिणवरा-जिनेश्वर । 


वानके लिये | जल उठवीसं-चौबीसों । 
नमंसामि-मैं नमस्कार करता हूँ । | परमद्ठ-निद्विअट्टा-परमार्थमे कृत- 
चत्तारि-चार | कृत्य, मोक्ष-सुखको प्राप्त किये 
अट्ठु-आठ । हुए.। 
दख-दस | सिद्धा-सिद्ध । 
दो-दो । सिर्धि-सिद्धि । 
अ-और । मम-मुझे । 
बंदिआ-वन्दन किये हुए | दिसंतु-प्रदान करे । 
अर्थ-सकुलना-- 


सिद्धिपदको प्राप्त किये हुए, सर्वज्ञ, संसारका पार प्राप्त किये 
हुए, परम्परासे सिद्ध बने हुए, और लोकके अग्रभागपर गये हुए, 
ऐसे सर्व सिद्ध भगवन्तोंके लिये सदा नमस्कार हो ॥ १ ॥ 


जो देवोंके भी देव हैं, जिनको देव अज्ञलि-पूर्वक नमन करते 
हैं, तथा जो इन्द्रोंसे भी पूजित हैं, उन श्रीमहावीर-स्वामीको मैं 
मस्तक झुकाकर वन्दन करता हूँ ॥ २॥ 


जिनेश्वरोम उत्तम ऐसे श्रीमहवीर प्रभुको किया हुआ एक भी 
नमस्कार पुरुष अभ्रवा नारीकों संसाररूप सागरसे तिरा देता है ॥३॥ 


जिनके दीक्षा, केवलशान और निर्वाण गिरनार-पर्वेतके शिखर- 
पर हुए हैं, उन घर्मचक्रवर्ती श्रीअरिष्टनेमि भगवानके लिये मैं 
नमस्कार करता हूँ ॥ 9 ॥ 


हि । 


चार, आठ दस और दो ऐसे क्रमसे वन्दन किये हुए चौबीसों 
जिनेश्वर तथा जो मोक्ष-सुखको प्राप्त किये हुए हैं, ऐसे सिद्ध मुझे 
सिद्धि प्रदान करें || ५॥ 


खूज-परिचय-- 


इस सूत्रमें सिद्ध भगवन्तोकी स्तुति की गयी है, इसलिये यह “ सिद्ध 
थुई ? कहलाती है। 





सिद्ध भगवन्त 

प्रश्न--सिद्ध भगवन्त किसे कहते हैं ? 

उत्तर--जों आत्माएँ: कर्मके सम्पूर्ण नाशद्वारा अपना झुद्ध स्वरूप प्रकट करें 
वे सिद्ध मगवन्त कहलाते हैं। 

प्रभ--सिद्ध भगवन्त केसे होते हैं ! 

उत्तर--जो सिद्ध हों, बुद्ध हों, पारइत हों, परम्परागत हों और लोकके 
अग्रमागपर विराजित हों | 

प्रभ--सिद्ध अर्थात्‌ 

उत्तर--कृतकृत्य / जिनको अब कुछ करना शेष नहीं रहा, वे कृतहृत्य 
कहलाते हें | 

प्रश्न--बुद्ध अर्थात्‌ ! 

उत्तर--सर्वश और सर्वदर्शी। जो केवलशानसे सर्व वस्तुओंकों भानते हैं वे 
सर्वज्ञ और जो केवलदर्शनसे सर्व वस्तुओऑको देख सकते हैं, वे 
सर्वेदर्शी । 

प्रभ--पारइत अर्थात्‌ 

उत्तर--संसारका पार प्राप्त किये हुए। जिनको नरक, तिर्यश्च, मनुष्य था 
देवगतिमेंसे एक भी गतिमें जाना नहीं पड़े वे संसारका पार प्राप्त 
किये हुए-पारइत कइलाते हैं । 

मर अउपरोगव अर्थात्‌! 
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उत्तर--परम्परासे मोक्ष प्राप्त किये हुए। जिनकी अनादिकालूसे मोक्ष 
जानेकी परम्परा चाल है, अर्थात्‌ प्रत्येक सिद्ध भगवन्त परम्परासे 
मोक्षमें जाते हैं | 

प्रभ--सिद्ध भगवन्त छोकके अग्रभागपर किसलिये विराजते हैं १ 

उत्तर--आत्माकी मूल गति सीधी रेखासे ऊपर जानेकी है, इसलिये सर्व 
कर्मोंका नाश होनेपर वह सीधी रेखासे ऊपर गति करती है और 
जहाँ लोकका अग्रमाग आये, वहाँ जाकर रुकती है। लोकके 
अग्रभागकों सिद्धशिल्या कहते हैं, क्‍योंकि सिद्ध बने हुए सभी जीव 
वहाँ ख्िर होते हैं। 

प्रशू--कछोक किसे कहते हैं! 

उत्तर--विश्व, ब्रह्माण्ड अथवा जगत॒कों लोक कहलाते हैं। वह अनन्त 
आकाशके एक भागमें आया है। चतन तथा जड़ पदार्थोकी गति 
और स्थिरता उसमें ही होती है। जिस आकाशमे लोक न हो, उसको 
अलोक कहते हैं। अलोकम कोई आत्मा अथवा जड़ पदार्थ नहीं 
जा सकता, क्योंकि ऐसा करनेके लिये जिन तत्त्वोंकी सहायता चाहिये, 
वे वहाँ नहीं है । 

प्रभ--सिद्ध मगवन्त कितने होंगे ! 

उत्तर--अनन्त । 

प्रश्ू--वे सब आत्माएँ एक ही स्थान पर कैसे रहती होंगी ! 

उत्तर--जैसे अनेक दीपकोंका प्रकाश एक कमरेमे साथ रह सकता है, वैसे 
ही अनन्त भआात्माएँ सिदरशित्यमें एक साथ रह सकतीं हैं। 





२४ वेयावचगर-सुत्तं 
[  वेयावच्चगराणं -स्रत्र ] 
मूल- 
वेयावच्गराणं संतिगराणं सम्महदिष्ठि-समाहिगराणं करेमि 
काउस्सरग । [ अन्नत्थ० इत्यादि ] 


शब्दार्थ-- 
वेयाचच्चशरार्ण-वेयाउत््य करने-| सम्महिद्वि-समाहिगराणं-सम्यग्‌- 
बालोंके निमित्तसे । दृष्टियोंके लिये समाधि उत्पन्न 


करनेवालोंके निमित्तसे । 
स॑तिगराणं-उपद्रवों अथवा उप- करेमि काउस्सर्ग-मैं कायोत्सरी 


सर्गौंकी शान्ति करनेवालोंके [अन्नत्थ० इत्यादि-अन्नत्थ० आदि 

निमिससे । पद-पूर्वक । ] 
अर्थ-सकुलना-- 

वैयाबृत्य करनेवालोंके निमित्तसे, उपद्रवों अथवा उपसगॉकी 
शान्ति करनेवालोंके निमित्तते और सम्यगू-दृष्टियोंके लिये समाधि 
उत्पन्न करनेवालोके निमित्तसे में कायोत्सग करता हूँ । 


सूत्र-परिचय-- 


यह सूत्र वैयाइृत््य करनेवाले देवोंका कायोत्सगे करनेके लिये बोला 
जाता है । 


२५ भगवदादिवन्दनसूत्रम्‌ 
[ ' भगवानहूं '-स्रत्र 


मूल-- 

भगवानहं, आचायेहं, उपाध्यायहं, सर्वसाधुह ॥ 
भगवानहँ-भगवन्तोंको । डउपाध्यायह-उपाध्यायोंको । 
आचार्यहँ-आचार्योको । सर्वेसाधुहँ-सर्व साधुओंको । 
अर्थ-सझ्ुलना-- 


भगवन्तोंको वन्दन हो, आचार्योंको बन्दन हो, उपाध्यायोंको 
वन्दन हो, सर्व साधुओंको वन्दन हो | 
सूच-परिचय-- 


भगवान्‌ , आचार्य, उपाध्याय और साधुओंको थोमवन्दन करनलेके 
छिये इस सूत्रका उपयोग होता है। इस सूत्रके चारों पदोंमें अपभ्रंश-भाषाके 
नियमानुसार षष्ठीके बहुकचनका हैं प्रत्यय छगा हुआ है और वन्दन हो 
अर्थ अध्याह्रसे लिया गया है | 


जे <कड़ी . | हू 5६१७ ३३ के क्र | 


२६ पडिकमण-ठवणा-सुत्तं 


[ ' सब्वस्स वि -सखत्र ] 
मूल- 
इच्छाकारेण संदिसद भगवन्‌ ! देवसिअ-पडिकमणे 
ठाउं १* इच्छ । 
सव्वस्स वि देवसिअ दुितिअ दुब्भासिअ दुच्िट्ठिअ 


मिच्छा मि दुकड ॥ 

शब्दार्थ-- 

इण्छाकारेण-स्वेच्छासे । पक सके | 

संदिसह-आशा प्रदान करो न्‍्मी। 

अगधंन हे मिगबनों देवासिअ-दिवस सम्बधी, दिनके 

मध्यमें । 

देखवसिअ- पिक्षमणे - दैवसिक दुच्चितिअ-दुष्ट-चिन्तन सम्बन्धी । 
प्रतिकमणमे । दुष्भासिअ-दुष्ट-माषण सम्बन्धी ! 

ठाउं-स्थिर होनेकी । दुच्चिट्टिआ-दुश्न्चेष्ट सम्बन्धी । 

इच्छ॑-में मगवन्तके इस वचनकों | मिच्छा मि दुक्कर्ड-मेरा दुष्कृत 
चाहता हूँ। मिथ्या हो । 

अथे- सकूलना-- 


हे भगवन्‌ ! स्वेच्छासे मुझे दैवसिक प्रतिकमणमें खिर होनेकी 
आज्ञा प्रदान करो । मैं भगवन्तके इस वचनको चाहता हूँ । 


> यहाँ गुर आओ देते हैं कि ' टापड '-- प्रतिकमणर्म स्थिर बनो। 
तब शिष्य कहे कि--- 
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दिनके मध्यमें दुष्ट-चिन्तन-सम्बन्धी, दुष्ट-भाषण-सम्बन्धी, 
दुष्ट-चेश-सम्बन्धी मेरा दुष्क्ृत मिथ्या हो । 


खज-परिचय-- 


यह सूत्र प्रतिक्मणका बीज माना जाता है, क्‍योंकि इसमें मन, वचन 
और कायासे किये हुए पापोंका मिथ्या दुष्कृतद्वारा प्रतिक्रमण किया 
जाता है। 


+>+-+>+>नमवानन --यनण- 


२७ अश्यारालोअण-सुत्तं 


[ अतिचार-आलोचना-सत्र ] 

मूछ- 

इच्छाकारेण संदिसह भगवन्‌ ! देवसिअं आलोउं ! 

[ गुरु-' आलोएह ! ] 

इच्छ | 

आडोएमि-- 

जो मे देवसिओ अइयारो कओ, 

काइओ वाइओ माणसिओ, 

उस्सुत्तो उम्मग्गो अकप्पो अकरणिन्जो, 

दुज्ञ्ञाओ दुव्विचितिओ, 

अणायारो अणिच्छिअव्वो असावग-पाउग्गो, 
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नाणे दंसणे चरित्ताचरिते सुए सामाहए || 

तिण्ह॑ मुत्तीणं, चउण्हं कसायाणं, 

पंचण्हमणुव्बयाणं, तिण्हं गुणव्वयाणं, चउण्हं सिक्खावयाणं, 
बारसविहस्स सावगधम्मस्स जं खंडिअं, जं विराहिआं, 


तस्स मिच्छा मि दुक्ड ॥ 


शब्दार्थ--- 


इच्छाकारेण-इच्छा-पूर्वक । 

संदिसह-आश्ञा प्रदान करो। 

भगवन [-हे भगवन्‌ ! 

देवसिभं-दिवस सम्बन्धी । 

आलोउं-आलोचना करूँ ! 

[ आलोणड-आलेचना करो । ] 

इच्छे-चाहता हूँ । ( इसी प्रकार । ) 

आलोपमि-आलोचना करता हैँ । 

जो-जो | 

मे-मरे द्वारा । 

देवसिओ-दिवस सम्बन्धी । 

अइयारो-अतिचार | 

कओ-किया हो-हुआ हो । 

काहइओ-कायिक, कायाद्वारा हुआ 
हो। 

बाइओ-बाचिक, वाणीद्वार हुआ 
हो। 

माणसिओ-मानसिक, 
हुआ हो । 





मनद्वारा 


उस्खुत्तो-उत्सूत्र, सूत्रके विरुद्ध 
भाषण करनेसे हुआ हो । 
उम्मग्गो-उन्मागे, मार्गसे विरुद्ध 
बर्तन करनेसे हुआ हो । 
अकप्पो-अकल्प, कल्पसे विरुद्ध 
बर्तन करनेसे हुआ हो । 
अकरणिज्ञो-नहीं. करने योग्य 
कर्तव्य करनेसे हुआ हो । 
दुज्ञाओ-दुर्ध्यानसे हुआ हो । 
दुव्विचितिओ-दुष्ट-चिन्तनसे हुआ 
हो। 
अणायारो-अनाचारसे हुआ हो । 
अणिच्छिअष्घो-अनिच्छित वर्तनसे 
हुआ हो । 
अंसावग-पाउग्गो-आवकके लिये 
सर्वथा अनुचित हो, ऐसे व्यब- 
हारसे हुआ हो । 
नाणे-शानाराधनके विषयर्म । 
देसणे-दर्शनाराधनके विषयमें । 
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चरिक्ताचरिसे-देशविरति चारित्रा- | चउण्ह॑ सिक्ल्लावयाणं - चार 
राधनके विषय । शिक्षात्रतोंका । 

खुप-शुतशान महणके विषथर्में। | बारसबविहस्स-बारह प्रकारके । 

सामाइए-सामायिकके विषयमें। | सावगधस्मस्स-शभ्रावकर्षर्मका । 

तिण्हँ गत्तीणं-तीन गुप्तियोंका । | ज्-जो। 

चतरण्ह कसायाणं-चार कपा- | स्लडिअं-खण्डित हुआ हो | 


योंसे । 
32.2 न अं-विराधित हुआ 
पल ई अकबर मिस विराहिअं-विराधित हुआ हो । 
ब्रतोंका | तस्स-तत्सम्बन्ची । 
तिण्ह॑गुणववयाणं-तीन गुण- | मिच्छा मि ठुक्कडं-मेरा दुष्कृत 
ब्रतोंका । मिथ्या हो । 
अर्थ-सकुलना-- 


इच्छा-पूर्वक. आज्ञा प्रदान करो, हे भगवन्‌ ! में दिवस सम्बन्धी 
आहोचना करूँ ! 


[ गुरु कहें-आलोचना करो | ] 
[ शिष्य ]-इसी प्रकार चाहता हूँ । 


दिवस-सम्बन्धी मुझसे जो अतिचार हुआ हो उप्तकी आलोचना 
करता हूँ | ( यह अतिचार- ) 


कायाद्वारा हुआ हो, वाणीद्वारा हुआ हो या मनद्वारा हुआ हो। 


सूत्रसे विरुद्ध, मार्गसे विरुद्ध, कल्पसे विरुद्ध या कर्तव्यसे 
विरुद्ध ( चलनेके कारण हुआ हो । ) 


दुष-ध्यानसे हुआ हो अथवा दुष्ट-चिन्तनसे हुआ हो । 
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अनाचारसे हुआ हो, नहीं चाहने योग्य वर्तनसे हुआ हो या 
श्रावकके लिये सर्वथा अनुचित ऐसे व्यवहारसे हुआ हो । 


ज्ञानाराधनके विषयमें, दर्शनाराधनके विषयमें, देशविरति 
चारित्राराधनके विषयमें, श्रुतज्ञान-पहणके विषयमें अथवा सामायिकके 
विषयमें हुआ हो ॥ 


तीन गुप्तियोंका, पाँच अणुत्नतोंका, चार शिक्षात्रतोंका, बारह 
प्रकाके आवक धर्मका चार कषायोंसे जो खण्डित हुआ हो, 
विराधित हुआ हो, तत्सम्बन्धी मेरा दुप्कृत मिथ्या हो । 
सूत्र-परिचय-- 


दिनके मध्यम हुए अतिचारोंकों गुरुके समक्ष प्रकट करनेके लिये इस 
सूत्रकी योजना की गयी है । 





२८ अइयार-वियारण-गाहा 


[ अतिचार विचारनेके लिये गाथाएँ ] 
मुल-- 
[गाहा ] 
नाणम्मि दंसणम्मि अ चरणम्मि तवम्मि तह य वीरियम्मि। 
आयरणं आयारो, इअ एसो पंचहा भणिओ ॥ १ ॥ 


झब्दार्थ-- 





नाणस्मि-शानके विषयमे । वीरयम्मि-वीयेके विषयमें 
देसणम्मि-दर्शनके विपयमें । आयरणं-आचरण करना । 
अ-और | आयारो-आचार | 
चरणस्मि-चारित्रके विषयमें | इह-यह | 

तवसम्मि-तपके विषयमे | पंचहा-पाँच प्रकारका | 

तह य-ओर। भणिओ-कहलाता है। 
अर्थ-सड्ुलना-- 


ज्ञान, दर्शन, चारित्र, तप और वीके विषयर्मे जो आचरण 
करना वह आचार कहलाता है। यह आचार पाँच प्रकारका हैः- 
(१) ज्ञानाचार, (२) दर्शनाचार, (३) चारित्राचार, (४) तपाचार 
और (७) वीर्याचार ॥ १ ॥ 
सूल-- 

काले विणए बहुमाणे, उवहाणे तह अनिण्हबणे । 

वंजण-अत्थ-तदुभये, अद्डविहों नाणमायारों ॥ २ ॥ 
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शब्दाब--- 
काले-कालके विषयमें । सिद्धान्त आदिके विषयमें अप- 
विणए-विनयके विषयर्म । लाप करना । 


बहुमाणे-बहुमानके विषयमें । 
उवहाणे-उपधानके विषयमें । 
तह-तथा । 
अनिण्हबणे-अनिक्षवताके विषयमें। | अट्डविह्ों-आठ प्रकारका । 
अनिषण्दवण-गुर,. श्ञान और | माणमायारो-जशानाचार | 
अर्थ-सकलमा-: 
जश्ञानाचार आठ प्रकारका हैः:-(१) काल, (२) विनय, (३) बहु- 
मान, (४) उपधान, (५) अनिह्वता, (६) व्यज्ञन, (७) अर्थ 
और (८) तदुभय ॥ २ ॥ 
सूल-- 
निस्संकिअ निकंखिअ, निव्वितिगिच्छा अमूढदिट्ठी अ। 
उववृह-थिरीकरणे, चच्छछ-प्रभावणे अट्ड ॥ ३ ॥। 
शब्दाथें-- 
निससंकिअ-किसी प्रकारकी शड्ढा। अमूढदिद्वी-जिस दृष्टिमं मूढता 


चेजण-अत्थ-तदुभये-व्यक्षन, अर्थ 
और तदुभयके विषय । 








न करना, निःशह्डता । न हो, अमूठदृष्टिता । 
अ-ओर | 
निर्केश्विअ-किसी प्रकारकी इच्छा | उवबृह-थिरीकरणे-उपर्बृहणा ओर 
न करना, निष्कांक्षता । स्थिरीकरण । 


वच्छछ-पभावणे-बात्सल्य और 
निव्चितिशिच्छा - मतिविश्रमसे प्रमावना । 
रहित अवस्था, निर्विचिकिस्सा। / अद्ड-आठ | 
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अर्थ-सकुलना-- 

दर्शचाचारके आठ प्रकार हैं:-(१) निःशझ्ता, (२) निष्काइता, 
(३) निर्विचिकित्सा, (2) अमृहदृष्टिता, (०) उपबृंहणा, (६) खिरी- 
करण, (७) वात्सल्य और (८) प्रभावना ॥ ३ ॥ 
मुल- - 

पणिहाण-जोग-जुत्तो, पंचहिं समिईहिं तीहिं गुत्तीहिं | 

एस चरितायारो, अद्डविहों होइ नायध्वों ॥ ४ ।॥ 


शब्दार्थ-- 


पणिहाण-जोग- जुत्तो - चित्तकी | एस-यह, इस तरह । 


समाघि-पूर्वक । रियो 
वचाहिं समिईहिं-पांच समिति- चरित्तायारो-चारित्राचार ! 

योंका । अट्वुविहों-आठ प्रकारका | 
तीहिं गुसीहिं-तीन गुप्तियोंका होइ-होता है । 

(पालन ) । नायव्वो-जानने योग्य । 
अर्थ-सकुलना-- 


चित्तकी समाधि-पूर्वक्व पाँच समिति और तीन गुप्तियोंका पालन, 
इस तरह चारित्राचार आठ प्रकारका जानने योग्य होता है ॥ 9 ॥ 


सूल- 
बारसविहम्मि बि तवे, सब्भितरे-बाहिरे कुसल-दिंदे । 
अगिलाइ अणाजीवी, नायव्बों सो तवायारों ॥ ५ ॥ 
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बष्दा्- 
बारसविहस्मि-बारह प्रकाका। | अभिलाइ अणाजीवी-म्लानि-रहित 
48८ | न और आजीविकाके देतु विना। 
तबे-तपके विषयमें, तप । 
सब्मितर-बाहिरे-अम्यैतर सहित कम ह 

-वह 


बाह्य, बाह्य और अभ्यन्तर । 
कुसल-दिद्वे-जिनेश्वरोंद्ारा कथित । 
अर्थ-सह्टूलना -- 
जिनेधरोंद्वारा कथित बाह्म और अभ्यन्तर तप बारह प्रकारका 
है। वह जब ग्लानि-रहित और आजीविकाके हेतु विना होता हो, 
तव उसे तपाचार जानना ॥ ५॥ 
मूल-- 
अणसणमृणोअरिआ, वित्ती-संखेब्णं रस-चाओ । 
काय-किलेसो संलीणया य बज्ञों तवो होइ ॥ ६ ॥ 
शब्दार्थे-- 
अणसणभ्षूणोअरिआ - अनशन | संलीणया-शरिरादिकका सड्भोपन, 





तथायारो-तपाचार । 








और ऊनोदरिका-ऊनोदरता । संलीनता । 
बित्ती-संखेवर्ण-वृत्ति संक्षेप । य-ओर | 
रस-व्चाओ-रस-त्याग । बज्ञो-बाह्य । 
काय-किलेसो-कष्ट-सहन करना- | तबो-तप । 

तितिक्षा, काय-क्लेश । होइ-होता है, है। 
अर्थ-सकुलना-- 


(१) अनशन, (२) उनोदरता, (३) वृत्ति,-संक्षेप, (9) रस-त्याग- 
(५) काय-कछेश और (६) संलीनता ये बाश्य तप हैं ॥ ६ ॥ 
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मूल-- 

पायच्छितं विणओ, वेयाव्च तहेब सज्ञ्ाओ । 

झाणं उस्सग्गो वि अ, अब्भितरओ तबो होई ॥ ७॥ 
शब्दार्थ- 


पायच्छित्ते-प्रायश्रित्त | उस्सग्गो-त्याग । 

042 "' वि अ-और फिर । 
बेयावच्चं त्त्य्‌ । 

टी ( झथूषा ) अब्मितरओ-अभ्यन्तर । 

तहेव-वेसे ही । 

सज्ञझाओ-स्वाध्याय । तवो-तप । 

झाणं-ध्यान । होइ-होता है, हैं । 

अर्थ-सकुलना-- 


(१) प्रायश्वित्त, (२) विनय, (३) वेयावृत््य, (४) खाध्याय, 
(७) ध्यान और (६) उत्सर्ग, ( त्याग ) ये अम्यंन्तर तप हैं ॥७॥ 
मूल-- 

अणिगूहिअ-बल-बीरिओ, परकमइ जो जहुत्तमाउत्तो । 

हि. अ जहाथामं, नायव्वो वीरिआयारो | ८ ॥ 
दषब्दार्थ-- 


अणिगृहिअ-बल-बीरिओ-बाह्य- | आउक्षो-उसके पाल्नमें । 
और अभ्यन्तर सामथ्यको न जुंजइ-जोडता है। 


छिपाते हुए । 
अ-और | 
परक्रमइ-- 
जो-जो | ४2302 जद्दाथाम - यथाशक्ति. अपनी 


जद्दुत्तं-उपयुक्त ज्ञान, द्शन, चारित्र आत्माको | 
और तपके छत्तीस आचारोंके | नायब्बो-जानना | 


विषयमे । | थीरिआयारो-वीर्याचार। 


१११ 
अर्थ-सड्ूलना-- 


उपर्युक्त ज्ञान, दर्शन, चारित्र और तपके छत्तीस आचारोंके 
विषयमें जो बाह्य और अभ्यन्तर सामर्थ्यको न छिपाकर पराक्रम 
करता है और उसके पालनम अपनी आत्माकों यथाशक्ति जोड़ता 
है, ऐसे आचारवानका आचार वीर्याचार जानना ॥ ८ ॥ 


सूतचर-परिचय-- 





कायोत्सगर्मे अतिचार विचारनेके लिये इन गाथाओका उपयोग होता 
है। इनमें प्रत्येक आचारके जो प्रकार दिखाये हैं, उनमें छगे हुए अति- 
चारोंका चिन्तन किया जाता है । 
पश्चाचार 
प्रभ--आचार किसे कहते हैं ? 
उत्तर--ज्ञान, दर्शन, चारित्र, तप ओर वीयेसम्बन्धी जो आचरण, वह 
आचार कहलाता है। 
प्रश्ू--ये आचार कितने प्रकारके होते हैं ? 
उत्तर--पाँच प्रकारके। शानसम्बन्धी शनाचार, दर्शनसम्बन्धी दशनाचार, 
चारित्रसम्बन्धी चारित्राचार, तपसम्बन्धी तपाचार और वीर्यसम्बन्धी 
वीर्याचार | 
प्रभू--शानाचार कितने प्रकारका है! 
उत्तर--आठ प्रकारका । वह इस तरह:-- 
(१) श्रुत समयानुसार पढ़ना । 
(२) श्रुत बिनयसे पढ़ना ! 
(३) श्रुत बहुमानपूर्वक पढ़ना । 
(४) श्रुत उपघानपूर्वक पढ़ना । 
(५) गुरु, शन अथवा सिद्धान्तका अपलाप नहीं करना। 


श्श्र 


(६) उच्चारण शुद्ध करना । 
(७) अर्थ शुद्ध करना । 
(८) उच्चारण और अर्थ दोनों झद्ध करने । 
प्रश्न--दर्शनाचार कितने प्रकारका है ! 
उत्तर--आठ प्रकारका । वह इस तरहः-- 
(१) जिनवचनमे शझ्जा नहीं करना । 
(२) जिनवचनके अतिरिक्त अन्यकी कांक्षा नहीं करना । 
(३) जिनवचनमे मतिशभ्रम नहीं करना । 
(४) मूठ्दृष्टिवाला नहीं होना। अर्थात्‌ सत्यासत्य-( विवेक ) परीक्षण 
सीखना चाहिए ) 
(०) धर्माचरणवालोंकी पुष्टि करना । 
(६) घर्ममार्गसे विचलित होनेवालेको स्थिर करना । 
(७) साधर्मिकोंके प्रति वात्सल्यमाव रखना । 
(८) धर्मकी प्रभावना करनी । 
प्रक्ष--चारित्राचार कितने प्रकारका है! 
उत्तर--आठ प्रकारका | वह इस तरहः-- 
(१) पाँच समितियोंका पालन करना । 
(२) तीन गुप्तियोंका पालन करना । 
प्रभ--तपाचार कितने प्रकारका है! 
उत्तर--बारह प्रकारका | वह इस तरहः-- 
छह प्रकारका बाह्यतप-- 
(१) उपवास करना | 
(२) ऊणोदरी व्रतका पालन करना, भूख की अपेक्षा कुछ कम करना | 
(३) बृत्ति-संक्षेप करना, खानेके द्रव्य कम करना । 
(४) रसका त्याग, दूध, दही, घृत, तेल, गुड़ और पक्कान्न यथाशक्ति 
कम करना | 
(५) संयमके पालनमें ग्रथाशक्य कायाका क्‍्लेश सहन करना । 
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(६) शरीरादिका सज्लीपन करना; अर्थात्‌ अक्नीपाड़ सझ्लोच-पूर्वेक 
रखना | 
छ प्रकारका अभ्यन्तर तर-- 
(१) दोषोंकी झडिके लिये शास््रोक्त प्रायश्वित्त लेना । 
(२) ज्ञानादि मोक्षके साधनोकी यथाविधि आराधना करना । 
(३) सद्भ, श्रमण आदिका वेयाबृत््य करना । 
(४) शास्त्रका स्वाध्याय करना । 
(५) शुभ ध्यान धरना । 
(६) कषराय आदिका त्याग करना । 
प्रभ--बीर्या चार कितने प्रकारका है ! 
उत्तर--तीन प्रकारका । मन, वचन और कायाकी शाक्ति बिना छिपाये 
ज्ञान, दशन, चारित्र और तपके आचारोंका पालन करनेके लिये 
पुरुषाथे करना । 
प्रश्न--पश्चाचारसे क्या होता हे ? 
उत्तर--पग्माचारसे धमकी आराधना सुन्दर रीतिसे होती हैं । 








२९ सुगुरु-वंदण-सुत्तं 


[ सुगुरु-वन्दन-स्रत्र ) 

री कल 
इच्छामि खमासमणो! बंदिउं जावणिज्जाए, निसीहिआए, 
अणुजाणह में मिउग्गहं, 

निसीहि अहोकायं, काय-संफासं खमणिज्जों भे ! 
किलामो, 

अप्पकिलंताणं बहुसुभेण भे ! दवा बहइकंतों ? 
जत्ता भे ! 
जवणिज्ज च भे ! 
खामेमि खमासमणो ! देवसिअं वहकर्म, 
आवस्सिआए पडिकमामि | 
खमासमणाणं देवसिआए आसायणाए, 
तित्तीसन्नयराए, 
जे किंचि मिच्छाए, 
मण-दुकडाए वय-दुकडाए काय-दुकडाए, 
'कोह्मए माणाएं मायाए लोभाए, 
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सव्वकालियाए सतव्वमिच्छोवयाराए, 


सव्वधम्माइकमणाए, 


आसायणाए, 


जो मे अशयारो कओ, तस्स खमासमणो ! 
पडिकमामि निंदामि, गरिहामि अप्पाणं वोसिरामि ॥ 


शब्दार्थ-- 

इच्छामि-चाहता हूँ। 

खमासमणो '-हे . क्षमाश्रमण 
गुरुदेव ! 

वंदिडं-वन्दन करनेको | 

जावणिज्जाए-सुखशाता 
पूछते हुए। 

निसीहिआए-अविनय आशातनाकी 
क्षमा माँगते हुए। 

अगुजाणह-आज्ञा प्रदान करो । 

मे-मुझे । 

मिडग्गहं-अवग्रहमें आनेके लिये, 
मर्यादित भूभिमें प्रवेश करनेकी। 
मित-मर्यादित | अवग्नह-गुरुके 
आसपासकी शरीर जितनी (साढे- 
तीन हाथ ) जगह । 


“अश्युभ ब्यापारोंके त्याग- 
पूर्वक । 


अद्ोका्यं-चरणोंको । 


काय - संफासं - मेरी कायाद्वारा 
संस्पर्श । 
खमणिज्जो-सहन करने 
क्षमा करें। 
में !-आपके द्वारा, आप । 
-खेद । 
अप्पकिलंताणं-अल्प ग्लानिवाले 


योग्य है, 


आपका। 
बहुखुमेण-अत्यन्त सुखपूर्वक | 
में ("आपका । 


दिवसो-दिवस । 

वहकक्‍्कतो !-वीता १, व्यतीत हुआ ! 

जत्ता-यात्रा, संयम-यात्रा । 
र-आपकी । 

जबणिज्ज॑-इन्धिय और मन उप- 
झमसे युक्त, इन्द्रिय कपाय उप- 
घातसे रहित । 

च-और। 
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से आपका | 

खामेमि-खमाता हूँ, क्षमा माँगता 
हूँ। 

खमासमणो [-हे क्षमाश्रमण ! 

देवसिअं-दिवस सम्बन्धी, दिनमें 
किये हुए । 

बह्क्ममं-व्यतिक्मकी, अपराधकी। 

आवस्सखिआए-आवश्यक- क्रियाक्े 
ल्यि। 

पडिक्कमामि-प्रतिक्रमण करता हूँ, 
अवग्नहसे बाहर जाता हूँ। 

खमासमणाणं-क्षमा श्रमणकी । 

देवसिआए-दिवस-सम्बन्धी । 

आसायणाए-आशातना । 

तिक्तीसश्नयराए-तैंतीसमेंसे । 

जँ किंचि-जो कोई | 

मिच्छाए-मिथ्याभावद्वारा । 

मण-दुक्कडाए-मनके दुष्कृतद्वारा, 
मनक्ी दुष्ट प्रशत्तिसे हुई। 

पयदुक्कडाए-वचनके दुष्कृतद्वारा, 

वबचनकी दुष्ट प्रशनत्तिसे हुईं । 

काय-दृष्डडाए-कायाके दुष्कृत- 
द्वारा, कायाकी दुष्ट प्रवृत्तिसे 
हुई | 

कोहाए-क ोधसे हुई । 


माणाए-मानसे हुई । 

मायाए-मायासे हुई । 

लोभाए-लेभसे हुई, लोभकी बृत्तिसे 
हुई । 

सब्वकालियाए-सर्वकाल सम्बन्धी | 

सब्वमिच्छोवयाराए-सर्व प्रका- 
रके मिथ्या उपचारोंसे । 

सबव्वधम्माइक्कमणाए-सब्र प्रका- 
रके धर्मका अतिक्रमण होनेके 
कारण हुई । 

जो-जो । 

मे-मुझसे । 

अदयारो-अतिचार । 

कओ-किया हो, हुआ हो । 

शस्सख-तत्‌ सम्बन्धी । 

खमासमणो [-दे क्षमाश्रमण ! 

पढिक्षमामि-प्रतिक्रमण करता हूँ, 
बापस लोटब हूँ । 

निंदाध्रि-निन्‍्दा करता हूँ। 

गरिहाबि-गुरुके सम्रक्ष निन्‍्दा 
करता हूँ। 

अप्पाण-आत्माछो, अश्युम योगमें 
प्रदत्त अपनी आत्माका | 

वोसिरामि-छोड़ देता हूँ, त्याग 
करता हूँ। 
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अरथे-सकुलना-- 
[ शिष्य कहता हे-] हे क्षमाश्रमण गुरुदेव ! आपको मैं सुख- 


शाता पूछते हुए तथा अविनय आश्ञातनाक्री क्षमा माँगते हुए 
वन्दन करना चाहता हूँ |» 


मुझे आपकी मर्यादित भूमिके समीप आनेकी आज्ञा प्रदान 
करो ।+ 


सर्व अशुम व्यापारोंके त्याग-पूवंक आपके चरणोंको अपनी 
कायासे स्पर्श करता हूँ । उससे जो कोई खेद-कष्ट हुआ हो उसकी 
मुझे क्षमा प्रदान करें। आपका दिन अरूप-खेदसे सुखपूर्वक 
व्यतीत हुआ है ?* 


आपकी संयम-यात्रा चल रही है ?+ 
आपकी इन्द्रियाँ और कषाय उपथात रहित वर्तन करते हैं ! < 
हे क्षमाश्रमण ! दिनमें किये हुण अपराधोंकी क्षमा माँगता हूँ । ९ 


» यहाँ गुरू कहें- छंदेश ” यदि ऐसी ही इच्छा हो तो ऐसा करो, तब 
शिष्य कहें-- 

+ यहाँ गुरु कहें-“ अणुजाणामि “-आज्ञा देता हूँ। तब शिष्य कहै-- 

# यहाँ गुरु कहें- तह त्ति” ऐसा ही है। तब शिष्य कहें-- 

+ यहाँ गुर कहें- तुब्भपि वहए ! ” तुम्दारी भी चल रही है ! 

+ यहाँ गुरु कहें-' एवं” ऐसा ही हैं। तब शिष्य कहे-- 

० यहाँ गुर कहेँ-' अहमपि खामेमि तुब्म -मैं मी तुमसे क्षमा चाइता 
हूँ। फिर शिष्य कहें-- 
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आवश्यक-क्रियाके लिये अब मैं अवग्रहके बाहर जाता हूँ। 
दिनमें आप क्षमाश्रमणकी तैंतीसमेंसे कोई मी आशातना की हो तो 
उससे मैं वापस लौटता हूँ । और जो कोई अतिचार मिश्याभावके 
कारण हुई आशातनासे हुआ हो, मन, वचन और कायाकी दुष्ट- 
प्रवृत्तिसे हुई आशातनासे हुआ हो, क्रोष, मान, माया और छोभकी 
वृत्तिसे हुई आशातनासे हुआ हो अथवा सर्व काल-सम्बन्धी, सर्व 
प्रकारके मिथ्या उपचारोंसे, सर्व प्रकारके धर्मके अतिक्रमणके कारण 
हुई आश्ञातनासे हुआ हो, उनसे हे क्षमाश्रमण ! मैं वापस लौटता 
हैं, उसकी निनन्‍्दा करता हूँ, उसकी गहा करता हैँ और इस 
अशुभ--योगमें प्रवृत्त अपनी आत्माका त्याग करता हूँ । 


घृञ्न-परिचय-- 


गुरुको बारह आवर्तपूर्वक वन्‍्दन करनेके लिये यह सूत्र बोला जाता 
है। इसमें “इच्छामि खमासमणो वँदि जावणिज्जाए' निसीक्षिआए ! इन 
पदोसे वन्दनकी इच्छाका निवेदन किया जाता है, अतः इसको “ इच्छा- 
निवेदन-स्थान ” कहते हैं। “ अणुजाणह ” से “ किलामो ” पर्यन्तके पदोंसे 
अनुज्ञा माँगी जाती है, अतः इसको “ अनुशापन-स्थान ' कहते हैं । “ अप्प- 
किलताणं ' से ' बहकतो ” तकके पदोसे “ अव्याबाघ-स्थिति ” पूछी जाती है, 
अतः इसको “अव्याबाघ-पएच्छा-स्थान ' कहते हैं। “जत्ता मे?” इन दो 
पद संयम-यात्राकी प्रच्छा की जाती है, अतः इसको “संयम यात्रा- 
पृच्छा-स्थान ” कहते हैं। “जवणिज्ज च भे?” इन तीन पदोंसे यापनाकी 
पच्छा की जाती है, अतः इसको “ यापना-प्ृच्छा-स्थान ” कहते हैं। और 
“ खामेमि खमासमणो ” से “वोसिरामि ” तकके पदोंसे अपराधकी क्षमा साँगी 
जाती है, अतः इसको “ अपराध-क्मापन-स्थान ? कहते हैं। 
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इस सूत्रमें “ अहोकार्य काय-” “जत्ता मे?” और “जवणिज्ज॑ च 
मे!” ये शब्द विशिष्ट रीतिसे बोले जाते हैं, वे इस प्रकार-- 

अ--रजोहरणको स्पर्श करते हुए बोला जाता है । 

हो--ललाटको स्पर्श करते हुए बोला जाता है। 

का--रजोहरणको स्पर्श करते हुए बोला जाता है। 

यँ--ललाटको स्पश फरते हुए, बोला जाता है। 

का--रजोहरणको स्पर्श करते हुए. बोला जाता है। 

य--लल्यटको स्पर्श करते हुए. बोला जाता है। 

ज--अनुदात्त-स्वरसे बोछा जाता है और उसी समय गुरु-चरणकी 
स्थापनाको दोनों हा्थोंसे स्पशे किया जाता है । 

त्ता-स्वरित-स्वस्से बोला जाता है और उस समय चरण स्थापनासे 
उठाये हुए हाथ रजोहरण ओर ल्त्यटके बीचमें चौड़े करनेमें 
आते हैं । 

मभे--उदात्त-स्वर्से बोझ जाता है और उस समय दृष्टि गुरुके समक्ष 
रखकर दोनों हाथ ललाटपर लगाये जाते हैं । 

ज--अनुदात्त-स्वस्से, चरणस्थापनाको स्पश करते हुए बोला जाता हैं। 

ब--स्वरित-स्वस्से, मध्यम आये हुए हाथ चौड़े करके बोल्य 
जाता है। 

णि--उदात्त-स्वस्से, लछाटको स्पर्श करते हुए बोला जाता है। 

ज्ज--अनुदात्त-स्वरसे, चरण-स्थापनाको स्पर्श करते हुए! बोला 
जाता है। 

अु--स्वरित-स्वर्से, मध्यमें आते हुए, हाथ चौड़े करके बोछा 
जाता है । 

से--उदात्त-स्वस्से, ल्टफो स्पश करते हुए. बोल जाता है। 


-०+9+>०००२०>०-+कमवन्‍ा, 


३० जीवहिंसा-आलोयणा 


[ “सात लाख '-सत्र ] 


सात लाख पृथ्वीकाय, 

सात लाख अपकाय, 

सात लाख तेउकाय, 

सात लाख वाउकाय, 

दस लाख प्रस्येक-वनस्पतिकाय, 
चौदह लाख साधारण-बनस्पतिकाय, 
दो लाख दो इन्द्रिय, 

दो लाख तीन इन्द्रिय, 

दो लाख चार इन्द्रिय, 

चार लाख देवता, 

चार लाख नारी, 

चार लाख तियेश्व-पश्चेन्द्रिय, 
चौंदह लाख मनुष्य, 


इस प्रकार चौरासी लाख जीवयोनियों में से किसी जीवका 
इनने किया हो, हनन कराया हो, हनन करते हुएका 
अनुमोदन किया हो, वह सव मन, वचन और कायासे 
मिच्छा मि दुकड ॥ 


१२१ 
आब्दार्थ ओर अर्थ-सकूलना-- 
स्पष्ट है । १७ 
सूत्र-परिचय 


यह सूत्र चौरासी छाख जीवयोनियोंके अन्तर्गत किसी भी जीवकी 
हिंसा की हो, उसका मिथ्या दुष्कृत लेनेके लिए बोला जाता है । 


अनसी लत +-.नन्‍ीनस- 


३१ अट्टारस पाव-ठाणाणि 
[ अठारह पापस्थानक ] 


पहला प्राणातिपात, 
दूसरा म्रषावाद, 
तीसरा अदत्तादान, 
चौथा मैथुन, 
पाँचवों परिग्रह, 
छठा क्रोघ, 

सातवाँ मान, 
आठवीं माया, 
नोवाँ लोभ, 

दसवाँ राग, 
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ग्यारहवाँ देष, 

बारहवाँ कलह, 

तेरहवाँ अभ्याखान, 
चौदहबाँ पेशुन्प, 

पन्द्रहवोँ रति-अरति, 
सोलहवाँ पर-परिवाद, 
सत्रहवों माया-मृषावाद, 
अठारहवों मिथ्यात्व-शल्य । 


इन अठारह पापस्थानकोंमेंसे मेरे जीवने जो कोई पाप 
सेवन किया हो, सेवन कराया हो, सेवन करते हुणके प्रति 
अनुमोदन किया हो; उन सबका मन, बचन और कायासे 
मिच्छा मि दुकड ॥ 


शब्दार्थे-- 
प्राणातिपात-हिंसा । माया-छल, कपट | 
सषावाद-औँठ बोलना । लोम-ठृष्णा । 
अदत्तादान-चोरी । राग-प्रेम । 
मैथुन-अज्् । पक कप करना | 
-क्लेश | 
परिग्रह-घन-दौल्तपर मोह | अं जाजान शक ल्‍्वरष ही 
क्रोच-गुस्सा, कोप । किसी पर झँठा दोष आरोपण 


मान-गव, मद । करना | 


१२३ 
पेशुन्च-चुगली, पीठ पीछे सच्चे- | पर-परियाद-दूसरेको बुरा कहना 


झूठे दोष प्रकाशित करना। और अपनी प्रशंसा करना। 
रति-अरति-हर्ष और उद्देग । माया-स्षावाद-प्रवश्चना, व्गाई। 
मिथ्यात्व-शल्य-मिथ्यात्व दोष । 
अथे-सहुलना-- 
स्पष्ट है । 
सूच-परिचय--- 





यह सूत्र अठारह पापस्थानकोंमेंसे किसी भी पाापस्थानकका सेबन 
किया हो, उसका मिथ्या दुष्कृत लेनेके लिये बोला जाता है। 








३२ सावग-पडिकमण-सुत्तं 
[ ' बंदित्तु '-सत्र ] 
[ गाहय 
मूल-- 
वंदित्त सव्वसिद्धे, धम्मायरिण अ सब्बसाहू अ। 
इच्छामि पडिकमिठं, सावग-धम्माइआरस्स ॥ १ ॥ 
शब्दार्थ-- 


बंदिक्तु-बन्दन करके । अ-और। 
सब्यसिद्धे-सर्व सिद्ध भगवन्तोंको । | इच्छामि-चाहता हूँ। 
धम्मायरिए-धर्माचार्योको । पडिक्कमिडँ-प्रतिक्रमण करनेको । 





अ-और | सावग-घम्माइआर स्स- श्रावक- 
सव्वसाहु-सब साधुओंको ! धर्ममें छगे हुए अतिचारोंका । 
अरथ-सहुलना-- 


सर्व सिद्ध भगवन्तों, (सर्व) धर्माचार्योँ और सर्व साधुओंको 
वन्दन करके आ्रावक-धर्ममें लगे हुए अतिचारोंका प्रतिक्रमण करना 
चाहता हूँ ॥ १॥ 


श्श्५ 


श्र्व 


सरल 


जो में वयाइआरो, नाणे तह दंसणे चरिति अ। 


सुहमीो व वायरो वा, त॑ निंदे त॑ च गरिहामि ॥ २॥ 
इब्दार्थ-- 





जो-जो | ब-अथवा | 
मे-मुझे । बायरो-शीघर ध्यानमें आये ऐसा, 
वयाइआरो-ब्रतोंके विषयमे अति- बडा 
चार लगा हो | 
नाणे-ज्ञानकी आराधनाके विषयमें। मी | 
तह-उसी प्रकार । ते-उसकी । 
देखणे-दर्शनकी आराधनाके विष-| निंदे-आत्मसाक्षीसे बुरा मानता हूँ, 
यमें । निन्‍्दा करता हूं । 
चरित्ते-चारित्रकी आराधनाके | ध्-उसकी | 
विषयर्म | चू-और । 
अ-और | 
खुहुमो-शीघ्र ध्यानमें न आये| गरिहामि-गुरुकी साक्षीमें प्रकट 
ऐसा, छोटा । करता हूँ, गह करता हूँ। 
अर्थ-सकुलना-- 


मुझे ब्रतोंके विषय तथा ज्ञान, दर्शन और चारित्रकी आरा- 
धनाके विषय छोटा अथवा बड़ा, जो अतिचार लगा हो, उसकी 
मैं निन्‍्दा करता हूँ, उसकी मैं गहां करता हैं ॥ २ ॥ 
सूल-- 

दुषिदे परिग्गहम्मी, सावज्जे बहुबिे अ आरंमभे । 

कारावणे अ करणे, पड़िकम्रे देसिअं सब्बं ॥ ३े ॥ 
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शब्दार्थ-- 
दुधिदे-दो प्रकारके, बाश और | आरंभे-आरम्म । 
अभ्यन्तर ये दो प्रकारके। कारावणे-दूसरेसे करवाते हुए । 


परिष्णहम्मी-परिग्रहके विषय्में, 
परिप्रहके कारण | जो वस्तु मम- अ-ओर। 
त्वसे ग्रहण की जाय वह परिग्रह । करणे-स्वयं करते हुए । 
घन, धान्य आदि परिग्रह कहल्यते | पडिक्रमे-प्रतिक्मण करता हूँ, 


हैं। निवृत्त होता ई | 
सावज्जे-पापमय । देसिअं-दिवस-सम्बन्धी । 
बहुविद्े-अनेक प्रकारके । सर्व-छोटे-बड़े जो अतिचार छगे 
अ-और | हों उन सबसे । 
अर्थ-सकुलभा-- 


बाह्म और अभ्यन्तर परिग्रहके कारण, पापमय अनेक प्रकारके 
आरम्म॑ दूसरेसे करवाते हुए और स्तर करते हुए, दिवस-सम्बन्धी 
छोटे-बड़े जो अतिचार ढंगे हों उन सबसे में निवृत्त होता हूँ ॥२॥ 
मूल- 

जे बद्धमिंदिएहिं, चउहिं कसाशहिं अप्पसत्येहिं | 

रागेण व दोसेण व, तं॑ निंदे त॑ च गरिहामि ॥ ४ ॥। 


शब्दार्थ-- 

जँ बद्धं-जो बंधा हो | आसक्ति है। 
ईंदिएहिं-इच्धियोंसे । ध-अथवा | 

आअउहिं कसाएहिं-चार कषायोंसे । | दोसेण-द्ेषसे । 
अप्पसत्थेहिं-अप्रशसत । द्वेषका लक्षण अप्रीति है। 
रागेण-रागसे । च-अथवा | 


रागका छक्षण श्रीति अथब्रा | ते निदे त॑ थे गरिहामि-पूर्ववत्‌ | 
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अर्थ-सकुलमा-- 

अप्रशस्त इन्द्रियों, चार कपायों, (तीन योगों ) तथा राग और 
द्वेबसे, जो (अशुभ-कर्म ) बँधा हो, उसकी मैं निन्‍दा करता है, 
उसकी में गा करता हूँ ॥ ४ ॥* 
मूल- 

आगमणे निग्गमणे, ठाणे चंकमणे अणाभोगे | 

अभिओगे अ निओगे, पडिकमे देसिअं सख्यं ॥ ५ ॥ 
शब्दार्थ-- 
आगमणे-आनेमें । अभिओगे-अभिग्रहसे,.. दबाव 
निग्गमणे-जानेमे । होनेसे । 


ठाणे-एक स्थानपर खड़े रहनेमें । 
चंकमणे-वारंबार चल्नेमेँ अथबा | में और । 





इधर उधर फिरनेमें । अप 
अणाभोगे-अनुपयोगमे, उपयोग न लिओगे-नौकरी-आदिके कारण | 

कप पडिक्कसे देखिआं सदबं-पूर्वबत्‌० 
अथे-सकुरभा-- 


उपयोग नहीं रहनेसे, दबाव होनेसे अथवा नौकरी-आदिके कारण 
आनेमे, जानेंमे, एक स्थान पर खड़े रहनेंमे और बारंबार चलनेंमें 
अथवा इधर उधर फिरनेमें दिवस-सम्बन्धी जो (अशुभ-कर्म ) बँधे 
हों, उन सबसे में निवत्त होता हूँ ॥ ५ ॥ 
# इन्द्रिय, कपाय, योग तथा राग-द्वेषके प्रशसस और अप्रशस्त विभागोंके 


लिये देखो, प्रबवोधटीका भाग २, ए, १७७। यहाँ तीम योग उपलक्षणसे 
लिये जाते हैं । 


१२८ 


मला[--- 


संका कंख विभिच्छा, पसंस तह संथवों कुलिंगीस । 
सम्मत्तस्स इआरे, पडिकमे देसिअं सव्बं ॥ ६ ॥ 


| 


शब्दार्थ-- 
संका-बीतरागके वचनोमें शझ्ढा । ! संथवो-संस्तव । 
कंख-अन्यमतकी इच्छा, कांक्षा । | कुलिंगासु-कुलिक्षियोंके . बारेमें । 


विगिच्छा-धर्मके फलमें सन्देह। श्थक प्रथक वेश पहनकर धर्मके 
होना अथवा साधु-साध्वीके|। बहाने जो छोगोको ठगते हैं वे 
मलिन वस्त्र देखकर दुर्माब| कुलिड्डी कहलाते हैं | 
( दुगछा ) होना, विचिकित्सा। | सम्मत्तस्स इआरे-सम्यकृत्वके 


पर्सस-प्रशंसा, क्रुलिब्लि-प्रशंसा । अतिचारंमे । 
तह-तथा । पडिक्कमे देसिअं सदवं-पूर्ववत्‌० 
अर्थ-सकुलना-- 


लि ++-न+_ 


सम्यकूलके पालन शज्जा, कांक्षा, विविकित्सा, कुलिज्नि-प्रशंसा 
तथा कुलिज्ञि-संस्तबद्वारा दिवस-सम्बन्धी छाटे-बड़े जो अतिचार ढगे 
हों, उन सबसे में निवृत्त होता हैँ ॥ ६ ॥ 
मद 

छकाय-समारंमे, पयण्े अ पयावणे अ जे दोसा | 

अत्तद्ट य परद्ा, उभयद्वा चेष त॑ निंदे ॥ ७ ॥ 
शब्दार्थ- 
छाक्षय-समारंस्े-छकायके जीवोंकी | पथ्णे-राँधते हुए । 

विराधना हो ऐसी प्रति करते। अ-और | 

डुए। पयावणे-रँधाते हुए । 


१२९ 





अ-तथा । परट्वा-दूसरोंके लिये। 
ज्े-जो | डउभ्रयद्ञा-दोनोंके लिये | 
दोसा-दोष । । चेच-और साथही | 


अक्षद्वा-खवयके लिये, अपने लिये । । ते मिंदे-उनकी मैं निनन्‍दा करता 
य-और | हूँ । 


अर्थ-सकुलना-- 





8कायके जीवोंकी विराधना हो ऐसी प्रवृत्ति करते हुए तथा 
अपने लिये, दूसरोंके लिये और साथही दोनोंके लिये राँधते हुए, 
रँधाते हुए जो दोष हुए हों, उनकी में निन्‍्दा करता हूँ ॥ ७ ॥ 


सूल-- 
पंचण्हमणुव्वयाण, गुणव्वयाणं च तिण्हमइआरे । 
सिक्‍्खाणं च चउण्हं, पडिकमे देसिअं सब्बं ॥ ८ ॥ 
इब्दा्थ-- 


पेंचण्हमणुव्वधाणं-पाँच. अणु- | चल-ओऔर | 


बतोमे । तिण्हं-तीन । 
स्थूल - प्राणातिपात - विस्मणब्रत अइआरे-अतिचारोंको कक ] 
आदि पाँच ब्रत अणुब्त कहलाते सिक्‍खाण॑- | 
हे । सामायिक-त्रत आदि चार अत 
शिक्षात्रत कहलाते हैं । 
गुणब्बयार्ण-गुणवतोंमे । कक पी 


दिकू-परिमाण-त्रत आदि तीन अडण्ई-चार। 


अत गुणनत कहलाते हैं। पडिक्मे देखिमं सब्य॑-पूर्वचत्‌० « 
९ 


१३० 


अर्थ-सकूछना-- 
पाँच अणुन्नत, तीन गुणबत और चार शिक्षात्रतोंम॑ं दिवस- 
सम्बन्धी छोटे-बड़े जो अतिचार लगे हों, उन सबसे मैं निवृत्त 
होता हँ ॥ ८ ॥ 
मूल- 
पढमे अणुव्वयम्मि, थूलग-पाणाइवाय-विरईओ। 
आयरियमप्पसत्थे, इत्थ पमाय-प्पसंगेण ।। ९ ॥ 
शब्दार्थ-- 
पढमे अणुव्ययम्मी-प्रथम अगु-। पाणाइवाय-प्राणका वियोग करना, 
ब्रतके विषयमें | हिंसा। विरइ-बिरमणत्रत, दूर 


थूलग - पाणाइवाय-विरशओ- | रहना | 
स्थूल प्राणातिपातकी विरतिसे दूर| आयरिय-जो कोई आचरण किया 


हो ऐसा, हो । 

स्थूल-प्राणातियात-विस्मण- ब्रतमे | अप्पसत्थे-अप्रशस्त-भावका उदय 
अतिचार लगे ऐसा | होनेसे । 

थूलग-स्थूल, कुछ अंशोंमे पालन | इत्थ-यहाँ । 
करना । पमाय-प्पसंगेण-प्रमादके प्रसज्ञसे 
अथै-सहुलना-- 


अब प्रथम अणुत्रतके विषयर्म ( लगे हुए अतिचारोंका प्रति- 
क्रमण किया जाता है ।) यहाँ प्रमादके प्रसक़से अथवा (क्रोधादि) 
अप्रशस्त भावका उदय होनेसे स्थूल-प्राणतिपात-विरमण-न्रतंमें 
अतिचार लगे ऐसा जो कोई आचरण किया हो, उससे मैं निवत्त 
होता हैँ ॥ ९ ॥ हे 


९३१ 


मुछ- 


वह-वंध-छबिच्छेए, अहइभारे भच-पाण-वुच्छेण । 
पढम-वयस्स इआरे, पड़िकमे देसिओअं सब्बं ॥ १० ॥ 


शब्दाथ-- 
बह - बघ-छविव्तेए - मारते 

( फटकारते ), बाँधते ओर अब्जो- 

पाड़ छेदते । 

बह-पशु अथवा दास-दासी 
आदिको निर्देयता-पूर्वक मारना। 
बँघ-पशु अथवा दास-दासी आदिको 
रस्सी या साँकलसे बाँधना। छवि- 
ब्छेअ-अज्ञोपाड़ अथवा चमड़ी 
छेदना । 
अद्दभारे-बहुत बोझा भरनेसे । 
भक्त-पाण-बुच्छेए-मोजन और 
अर्थ-सक्ुलना-- 


पानीका विच्छेद करनेसे, भूखा- 
प्यासा रखनेसे । - 
भत्त-भोजन । पाण-पानी । 
बुच्छेअ-विच्छेद करना, नहीं देना। 
पढम - वयस्स - पहले. ब्तके 
विषयमे । 
इआरे-अतिचारोंको । 
यहाँ मूल शब्द अइआरे है, पर 
पूर्वके अकारका लोप होनेसे इआरे 
ऐसा पाठ बोला जाता है । 
पडिक्कमे देखिअं सद्ब-पूर्ववत्‌० 


प्राणियोंकी मारनेसे, ( फटकारनेसे ), रस्सी आदिसे बाँथनेसे 
अज्लोपाज़ छेदनेसे, बहुत बोझा भरनेसे और भूखा-प्यासा रखनेसे, 
पहले ब्रतके विषयमें, दिवस-सम्बन्धी छोटे-बड़े जो अतिचार छूगे 
हों, उन सबसे मैं निवृत्त होता हूँ ॥ १० ॥ 


खूल- 


बीए अणुव्वयम्मि, परिथूलग-अलिय-बयणविरईओ। 
आयरियमप्पसत्थे, इत्थ पमाय-प्पसंगेणं ॥ ११ ॥ 


श्३े२ 


बीए अणुव्वयम्मि-दूसरे अणु--।  परिवूलग-स्थूल | अल्यि-बयण- 
बतफे विषयमें । ईठे वचन, मृषावाद | विरति-विर- 
परिथूलग - अलिय - वयणविर- | मण-त्रत । 


ईओ-स्थूल मधावाद-विर्मण-| आयरियमप्पसत्थे हृत्थ पममाच- 
बतमें अतिचार लगे ऐसा ! प्पर्संगेणं-पूर्ववत्‌० 


अर्थ-सहुलना-- 


अब दूसरे अणुत्रतके विषयम (लगे हुए अतिचारोंका प्रतिक्रमण 
किया जाता है ।) यहाँ प्रमादके प्रसक्से अथवा क्रोधादि अप्रशस्त 
भावका उदय होनेसे स्थूल-मृषावाद-विस्मण-त्तमें अतिचार ढगे 
ऐसा जो कोई आचरण किया हो, उससे मैं निवृत्त होता हूँ ॥११॥ 
सुल--- 


सहसा-रहस्स-दारे, मोसुब्ण्से अ कूडलेहे अ। 
बीयवयस्स इआरे, पड़िकमे देसिअं सब्बं ॥| १२॥ 
शब्दार्थ-- 


सहसा-रह स्स-दारे- सहसाभ्या- । गुप्त बात बाहर प्रकाशित करनी। 
ख्यान करनेसे, रहोडभ्याख्यान | मोखुवए्से-मिथ्या उपदेश अथवा 
करनेसे, स्वदारमन्त्र-मेद करनेसे । झूठी सलाह देनेसे । 
सहसा धभ्याख्यान-बिना विचारे | अ-और । 

किसीको दूषित कहना। रहो5- | कूडलेट्टे-अठी कातें लिखनेसे । 

भ्याख्यान-कोई मनुष्य रहस अर्थात्‌ | अ-और । 

एकान्तमें गुस बातें करते हों, उन्हें | बीयवयस्स इआरे-दूसरे ब्रतके 

देखकर मनप्ताना अनुमान लगा विषयमे । 

लेना। स्वरदारमन्त्रमे द-अपनी सत्रीकी | पडिक्कमे देसिआं सदत-पूवबत्‌० 


श्श्दे 


अर्थ-सहूलना- 
बिना विचारे किसीकों दूषित कहनेसे ( किसी पर दोषारोपण 
करनेसे ), कोई मनुष्य गुप्त बातें करते हों, उन्हें देखकर मनमान 
अनुमान रूगानेसे, अपनी ख्त्रीकी गुप्त बात बाहर प्रकाशित करनेसे, 
मिथ्या उपदेश अथवा झूँठी सलाह देनेसे तथा झूँठी बात लिखनेसे, 
दूसरे बतके विषयर्मे दिवस-सम्बन्धी छोटे-बड़े जो अतिचार ढूगे हों, 
उन सबसे मैं निवृत्त होता हूँ ॥ १२ ॥ 
मल: 
तइओ अणुव्वयम्मि, थूलग-परदव्ब-हरण-विरईओ। 
आयरियमप्पसत्थे, शत्थ पमाय-प्पसंगेण ॥ १३ ॥ 
शा 
तइये 32:2४ क अणु- | थूलग-परदव्य-हरण-बिरई- दूस- 
मत | रेके घनको हरण करनेका ह्यूल 
आन रझूपमें त्याग करना । 


दूर हो ऐसा, स्थूल-अदत्तादान- 
विरमण-अतमं अतिचार लगे आयरियमप्पसत्थे इत्थ पमाथ- 


ऐसा । प्पसंगेशं-पूवेवत्‌ ० 
अर्थ-सकुठना-- 

अब तीसरे अणुब्अतके विषयम ( छूगे हुए अतिचारोंका प्रति_ 
क्रमण किया जाता है।) यहाँ प्रमादके प्रसक़से अथवा क्रोधादि 
अप्रशसत भावका उदय होनेसे स्थूल-अद्तादान-विर्मण-अतमें 





श्३्ड 


अतिचार रंगे ऐसा जो कोई आचरण किया हो, उससे मैं निवृत्त 
होता हैं ॥ १३ ॥ 
मुल- 
तेनाहड-प्पओगे, तप्पडिरूवे विरुद्ध-गमणे अ । 
कूडतुल-कूडमाणे, पडिकमे देसिअं सब्बं ॥ १४ ॥ 
शब्दार्थ-- 
तेनाहड-८प्ओगे-स्तेनाइत तथा | सप्पडिरूबे-नकली माल बेचनेसे 
स्तेन-प्रयोगमें, चोरद्वारा छायी | मालमे किसी तरहकी मिलाबट 


लेनेसे करनेसे । 
हुई बस्तु रख लेनेसे और चोरी | [का शम्रजे-राज्यके नियमों 





करनेका उत्तेजन मिले ऐसे वचन विरुद्ध समन करनेसे । 
बोलनेसे । कूडतुल-कूडमाणे-इैंठा. तौर 
तौलनेसे, ईठा मापनेसे, झँठा 


तेन-चोर, आहड-लायी गयी ।| ह्लैल तथ ईँठे मापका उपयोग 
स्तेनप्रयोग-चोरी करनेका उत्ते-। करनेसे । 


जन मिले, ऐसे वचन बोलना । । पडिक्मे देसिअं सब्य॑-पूर्ववत्‌० 
अर्थ-सकुलना-- 

चोरद्वारा लायी हुई वस्तु रख लेनेसे, चोरी करनेका उत्तेजन 
मिले, ऐसा वचन-प्रयोग करनेसे, मालमें मिलावट करनेसे, राज्यके 
नियमोंसे विरुद्ध गमन करनेसे ओर झूँठा तौर तथा झँठे मापका 
उपयोग करनेसे, दिवस-सम्बन्धी छोटे-बड़े जो अतिचार हे हों, उन 
सबसे में निवत्त होता हूँ ॥ १४ ॥ 


श्श्थ 
खुलह-- 
चउत्थे अणुवयम्मि, निच्च॑ परदार-गमण-विरईओ। 
आयरियमप्पसत्थे, हत्थ पमाय-प्पसंगेण ॥ १५ ॥ 
शब्दाये- 
अउत्थे अणुवयम्मि-चौथे अणु- | ग़मन-बिरतिमें अतिचार छगे 
ब्रतके विषयर्म । ऐसा । 
निच्चं-नित्य, निरन्तर । आयरियमप्पसत्थे इत्थ पमाय- 
परदार-गमण-बिरइओ-परदार- | प्पसंगरेणं-पूर्वबत्‌» 
अभे-सकूलना-- 
अब चौथे अणुन्रतके विषयर्म (लगे हुए अतिचारोंका प्रति- 
क्रमण किया जाता है।) यहाँ प्रमादके प्रसक्षसे अथवा क्रोधादि 
अप्रशस्त-मावका उदय होनेसे निरन्तरकी परदार-गमन-विरतिमें 
अतिचार छगे, ऐसा जो कोई आचरण किया हो, उससे मैं निवृत्त 
होता हैँ ॥ १५॥ 
मूल-- 
अपरिग्गहिऐ-इत्तर-अणंग-विवाह-तिव्व-अणुरागे। 
चउत्थवयस्स इआरे, पडिकमे देसिअं सब्बं || १६ ॥ 
शा 
अपरिग्शड्धिआ - इच्तर-अणंग - . -गमन, अनक्ञ-क्रीडा, परविवाह 
विवाह - तिव्व - अणुरागे -| करण और तीज़-अनुरागके 
अपरियहीता-गमन, हत्वर्यहीता | कारण | 
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अपरियहीता-गमन-लो ख्री परि- | अनड्र-क्रीडा-कामबासना जागृत 
गद्दीता अर्थात्‌ बिबाहित नहों। करनेवाली क्रिया । 
बह अपरिगृहौता, कन्या और | परविबाह-करण-अपने लड़के-लड़की 
विधवा स्त्रियाँ अपरिराहीता कह- | अथवा आश्रितोंके अतिरिक्त 
राती हैं, उनके साथ गमन। दूसरोंके विवाह आदि करना- 
करना-संड्र करना; वह अपरि- कराना । 
गदह्दीता-गमन । तीव-अनुराग-विषय-मोग करनेकी 
इत्वरगहीता-अल्प समयके लिये| अत्यन्त आसक्ति । 
ग्रहण करनेमें आयी हुई स्री। चडउत्थवयस्स हआरे--चौथे बतके 
अर्थात्‌ रखात (पासवान) अथवा | अतिचारोंको | 
वेश्या । पडिक्कमे देसिअं सदयं-पूर्ववत्‌ ० 
अर्थ-सकूलना-- 
अपरिगहीता-गमन, इत्वरगहीता-गमन, अनज्ञ-क्रीडा, परविवाह 
करण और तीज़-अनुरागके कारण चौथे त्रतके विषयर्में दिवस- 
सम्बन्धी छोटे-बड़े जो अतिचार छगे हों, उन सबसे मैं निवत्त 
होता हैँ ॥ १६॥ 
मूल-- 
इत्तो अणुव्बये पंचमम्मि आयरिअमप्पसत्थम्मि | 
परिमाण-परिच्छेए, इत्य पमाय-प्पसंगेणं ।। १७ ॥ 
शब्दार्थ-- 
इक्तो-यहाँसे, अब । परिमाण - परिच्छेए - परिमाण 
कप अणु-| परिच्छेदके विषयमें, परिग्रह- 
अतके विषयमें । 
आवरिममपपलम्पस्मि आल परिमाण-अ्तमें अतिचार छगे 
-भावका उदय होनेसे जो कोई. ऐसी । 
आजरण किया हो । इत्थ पमाय-प्पयसंगरेणं-पूर्वबत्‌ ० 
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अर्थ-सकुलभा-- 
अब पाँचवें अणुत्रतके विषय्में ( लूंगे हुए अतिचारोंका प्रति- 
क्रमण किया जाता है।) यहाँ प्रमादके प्रसज्से अथवा क्रोधादि 


अप्रशस्त भावका उदय होनेसे परिग्रह-परिमाण-अरतमें अतिचार लगे 
ऐसा जो कोई आचरण किया हो, उससे मैं निबृत्त होता हूँ ॥१७॥ 
सूल- 
घण-घधन्न खित्त-वत्यू-रुप्प-सुबन्ने अ कुविअ-परिमाणे । 
दुपए चउप्पयम्मि य, पडिकमे देसिआं सब्ब ॥ १८ ॥ 
शब्दा्थे--- 


धण-घन्न-खित्त - धत्थू-रुप्प-। परिच्छेय अर्थात्‌ घिसकर अथवा 
सुवन्ने-धन-धान्य - प्रमाणाति-।|_ काटकर ली जायें ऐसी बस्तुएँ, 
क्रममें, क्षेत्र-वास्तु प्रमाणाति-| जैसे कि खुवर्ण, रत्न आदि । 
क्रममें, रौप्य-सुबर्ण-प्रमाणाति-| धन्न-जब, गेहूँ, चाँवल आदि 
क्रममे । चौबीस प्रकारके घान्य। खित्त- 
घण-गणित, धरिम, मेय और परि-| खेत, बाडी, बांग-बगीचा आदि। 
च्छेय बस्तुओंका सड्ग्रह घन वत्यू-मकान, हाट, गोदाम 
कहलाता है। (अ है आदि। रुप्प-चाँदी। सुबन्त- 
गिनकर लेने योग्य वस्तुएँ, जेसे- है 
रोकड़े रुपये (नोट), सुपारी, सोना | अतिक्रम-उछछुन | 
श्रीफल आदि। धरिम अर्थात्‌ अ-ओर | 
तौलकर ली जाय ऐसी बस्तुएँ,| कुविअ-परिमाणे-कुप्य - प्रमाणा- 
जैसे कि गुड़, शक्कर आदि | मेय | तिक्रमके विषयमें । 
अर्थात्‌ मापकर लेने योग्य वस्तुएँ, | सोना-चाँदीके अतिरिक्त बस्तुएँ: 
जैसे कि घी, तेल, कपड़ा आदि।| कुप्य कहलाती हैं। भुद्गार-सजा 
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आदिका समावेश सी इसी [ दुपअ-दो पैरवाले, दास-दासी और 

विभागमें हो जाता है । पक्षी । चठप्पय-चार पैरबाले, 
दुपए-चउप्पयस्मि-द्विपद-चतु- | हाथी, घोड़ा, ऊँट आदि । 

ध्यदके विषयमें, द्विपद-चत॒प्पद-| य-ओर | 

प्रमाणातिक्रमके विधयमें । पडिक्कमे देसिभं लब्च॑-पूर्वंवत्‌० 


अर्थ-सहूलना-- 
घन-धान्यका, क्षेत्र-वाम्तुका, सोना-चाँदीका, अन्य धातुओंका 
तथा श्रज्ञार-सज्जाका और मनुप्य, पक्षी तथा पशुओंका प्रमाण 
उल्लद्डन करनेसे दिवस-सबन्धी छोटे-बड़े जो अतिचार छगे हों, उन 
सबसे में निवृत्त होता हैं ॥ १८ ॥ 
समूल-- 
गमणस्स य परिमाणे, दिसासु उड़्ढं अहे अ तिरिअं च। 
बुढढी सइ-अंतरद्धा, पढमम्मि गुणव्वए निंदे ॥ १९ ॥ 


शब्दार्थ-- 
शमणस्स-गमनके, जाने-आनेके । | अद्दे-अधोदिशार्मे जानेका प्रमाण 
च-और | लॉघनेसे । 

अ-और । 
परिमाणे-परिमाणके विषयमें। 'तिरिआं-तिर्यगदिशामें.. जानेका 
दिसाझु-दिशाओंमें । प्रमाण लॉघनेसे । 


अदा ऊध्य॑ और अधोदिशाका मध्य 


लॉघनेसे । | अ-और | 
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बुंद्दी-गद्धि, बढ़ जानेसे । पढमस्मि-शुणब्यए-पहले गुण- 
खद-अंतरद्धा-ससरण न रहनेसे,, अतमें | 

भूल जानेसे | निंदे-मैं निन्‍दा करता हूँ। 
अर्थ-सकूलना-- 


(अब मैं दिकृपरिमाणवतके अतिचारोंकी आलोचना करता हूँ ।) 
उसमें ऊर्ध्वदिशामें जानेका प्रमाण लाँधनेसे, अधो.दिशाम जानेका 
प्रमाण लाँधनेसे और तिर्यगू अर्थात्‌ उत्तर-दक्षिणके मध्यकी दिशामें 
जानेका प्रमाण लॉँघनेसे, क्षेत्रका प्रमाण बढ़ जानेसे अथवा क्षेत्रका 
प्रमाण भूल जानेसे पहले गुणब्रतमें जो अतिचार लगे हों, उनकी 
मैं निन्‍्दा करता हैँ ॥ १९॥ 
मूल-- 

मज्जम्मि अ मंसंम्मि अ, पुप्फे अ फले अ गंध-मल्ले अ। 

उबभोग-परिभोगे, बीअम्मि गुणव्वए निंदे ॥ २०॥ 
झध्दाथे-- 
मज्जमस्मि-मयके विषयमें, मदिय | अ-और। 





(की विरति ) में । गशंध-मल्ले-गन्चय और मायके 
आ-और | विषयमें | 
मंसम्सि-मांतके विषय, मांस| गंध-केसर, कस्तूरी आदि सुगन्भी 
( की विरति ) में । पदार्थ । 
अ-तथा | मास्य-फूलकी माल आदि भुम्वार।- 
पुण्फे-फूलके विषयमें । अ-ओर | 
अ-और । उबभोग-परिभोगे-उपभोग-परि- 


फल्ले-फलके विषय । भोग करनेमें )। 
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उबम्ोग-एक बार उपयोगमें लेना। | बीयम्मि ग्रुणब्बए-दूसरे गुण- 
परीमोग - बारंबार उपयोगमें | ब्तमें । 
लेना । लिंदे-मैं निन्‍दा करता हूँ। 


अ थे- सह लना-: 


दूसरे गुणब्तमें मदिरा ( की विरति ) में, मांस ( की विरति ) में, 
तथा फूल और सुगन्धी पदार्थों एवं माछा आदिके उपभोग-परीमोग 
करनेमे जो अतिचार लगे हों, उनकी मैं निन्‍्दा करता हूँ ॥ २० ॥ 


सूल- 
सच्चित्ते पडिबद्धे, अपोढ-दुप्पोलियं च आहारे। 
तुच्छोसहि-भक्खणया, पडिकमे देसिओं सब्बं ॥ २१ ॥ 
आअब्दार्थ-- 
सच्चित्ते-सचित्त. आहारके| अपषोल-दुष्पोलियं-अपक ओपष- 


भक्षणमें । घिके अक्षणमें; दुष्पक आहारके 

सब्चित्त-सजीव, चेतन्यवाला। भक्षणमें । 
पडिबद्धे-सचित्त-प्रतिबद्ध आहारके | अपोल-नहीं पकी हुई। दुष्पो- 

भक्षणमें । लियै-कुछ पकी हुई और कुछ 


जो वस्तु सामान्यतया निर्जावय हो। नहीं पकी हुई। 

चुकी हो किन्तु उसका कोई भाग | च-और | 

सचित्तके साथ जुड़ा हुआ हो, | आहारे-आहारके विषयमें, आहा- 
वह सचित्त-प्रतिबद्ध कहछाता है । । रके भक्षणमें । 

जैसे कि वृक्षका गोंद, बीज सहित | तुच्छोसहि - भफखणया - तुच्छ 
पका हुआ फल | ओषधिके भक्षणमें । 


रैडर 
जिसमें खानेका भाग कम और | जैसे कि बेर, सीताफल, गन्ने 
फेंक देनेका भाग अधिक हो,  आदि। 
वह तुच्छ वनस्पति कहलाती हे, | पढिक्षमे देसिआं सतदवं-पूर्ववत्‌० 
अर्थ-सकुलना-- 
निश्चित किये हुए प्रमाणसे अधिक सचित्त आहारके मक्षणमें, 
सचित्त प्रतिबद्ध आहारके भक्षणमें, अपक ओपधिके अभक्षर्णमे, 
दुप्पक आहारके भक्षणमें तथा तुच्छ ओषधिके भक्षणमें, दिवस- 
सम्बन्धी छोटे-बड़े जो अतिचार छूगे हों, उन सबसे मैं निवृत्त 
होता हैँ ॥ २१ ॥ 
सूल-- 
इंगाली वण साडी, भाडी फोडी सुबज्जए कम्म। 
वाणिज्ज चेव दंत-लक्ख-रस-केस-विस-विसय ॥ २२ ॥ 
एवं खु जंतपीलण-कम्म॑ निल्लंछणं च दव-दाणं । 
सर-दह-तलाय-सोसे, असई-पोस च बज्जिज्जा ॥ २३ ॥ 
शब्दार्थ-- 
इंगाली वण साडी भाडी। दंत-लक्ख-रस - केस - विस- 
फोडी-अज्ञार, वन, _ शकट | विसये-दन्त, छाख, रस, केश 


माटक और स्फोटक । और विष-सम्बन्धी । 
खुवज्जए-मैं छोड देता हूँ । पर्व-इसी प्रकार | 
कम्मं-कर्म । खु-वस्तुतः । 
बाणिज्ज॑-वाणिज्य । जंत-पीलण-कस्मे- यन्त्र - पीलन 


चेध-इसी प्रकार । कम । 
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निल्ल॑छण॑-निर्लाउठडन-कर्म, अड्ढ- 
ब्छेदन-कर्म । 

च-और | 

दव-दाणं-दव-दान-कर्म, वन, 
क्षेत्र आदि में आग लगानेका 
व्यापार । 

सर-दह - तलाय-सोर्स-सरोवर, 
खोत, तालाब आदिको सुखानेका 
कार्य । 

असई-पोसं-असती-पोषण-कर्म । 

वज्जिज्जा-में छोड़ देता हूँ। । 
जिस कर्म अथवा व्यापारसे बहुत 
कर्म-बन्धन हो, उसे कर्मादान 
कहते हैं। बाईसबीं ओर तेईसवीं 
गाथामे पन्द्रह कर्मादानोंके नाम 
दिये हैं, वे इस तरह हैं:- 

(१) अद्ञार-कर्म-जिसमें अग्रिका 
अधिक काम पड़ता हो, 
ऐसा कार्य | 

(२) वन-कर्म-जिसमें वनस्पतिका 
अधिक समारम्म हो, ऐसा 
काये । 

(३) शकट-कमें-गाड़ी बनानेका 
काये | 

(४) भाटक-कर्म-किराये.. पर 
वाहन चलानेका कार्य । 

(५) स्फोटफ-कर्म-पृथ्वी तथा 

पत्थर फोड़ने का कार्य | 


(६) दन्त-बाणिज्य-हाथी दाँत 
आदिका व्यापार । 

(७) लाक्षा - वाणिज्य - छाख 
आदिका व्यापार । 

(८) रस-वाणिज्य-दूध, दही, 
बृत, तल आदिका व्यापार | 

(९) केश-वाणिज्य - दो. पाँव 
( दास-दासी विगैरह ) तथा 
चार पाँववाले आदि 
जिवोका व्यापार । 

(१०) विष-वाणिज्य-ज़हर और 
जहरीले पदा्थौका व्यापार । 

(११) यन्त्र - पीलन - कम- चक्की, 
घाणी आदि अन्न तथा बीज 
पीसनेका कार्य | 

(१२) निर्लाज्छन-कर्म--पशुओके 
अक्लोंकी छेदना, काटना, 
आँकना, डामर लगाना तथा 
गलानेका कार्य । 

(१३) दव-दान-कर्म-बनमें आग 
लगानेका कार्य । 

(१४) जल - शोषण-कर्म- सरोवर, 
खोत तथा तालाब आदि 
खुखानेका कार्य । 

(१५) असत्ती-पोषण-कर्म - कुल्टा 
अथवा व्यभिचारिणी ख्त्रियाँ 
तथा हिंसक पशुओोंके पोष- 
णका कार्य । 


शढ३े 


अर्थ-खसहुलना-- 

अड्जार-कर्म, बन-कर्म, शकट-कम, भाटक-कर्म, स्फोटक-कर्म, 
दुन्‍्त-बाणिज्य, लाक्षा-वाणिज्य, रस-वाणिज्य, केश-वाणिज्य, विष- 
वाणिज्य, यन्त्र-पीलन-कम, निलोब्छन-कर्म, दव-दान-कर्म, जल- 
शोषण-कर्म और असती-पोषण-कर्म छोड़ देता हूँ ॥ २२-२३ ॥ 
सूल-- 

सत्थग्गि-मुसल-जंतग-तण-कड़े मंत-मूल-मेसज्जे । 

दिन्ने दवाविए वा, पडिकमे देसिअं सब्बं | २४ ॥ 
शब्दार्थ - 
सत्थग्गि-सुसल-जंतग - तण- | मंत-भूल-मेसज्जे-मन्त्र, . मूल 

कट्टे-शस््र, अभि, मूसठ, चकी | और ओषधिके विषयमें | 

( पेषणी ) आदि यन्त्र, तृण और | दिन्ने दवाबिए वा-दूसरोंको देते 

काष्ठके विषयमें | हुए और दिलाते हुए। 

पडिक्कमे देसिअं सब्बं-पूर्ववत्‌० 





अर्थ-सकुलभा-- 
शख्, अभि, मूसरू आदि साधन, चक्की ( पेषणी ) आदि अन्त्र 
विभिन्न प्रकाके तृण, काष्ठ, मूल और ओपषधि आदि ( विना 
कारण ) दूसरोंको देते हुए और दिलाते हुए (सेवित अनर्थदण्डसे ) 
दिवस-सम्बन्धी छोटे-बड़े जो अतिचार छगे हों, उन सबसे मैं निवृत्त 
होता हैँ ॥ २० ॥ 
४.५० । 
एाजुव्वदुण-वच्चम-विलेवणे सइ-रूब-रस-मंचे | 
वर्थासण-आभरणे, पडिकमे देसिओं सब्ब ॥ २५ | 


१७४७ 


शब्दार्थ-- 


णहाणुन्यद्ण-वज्नग-विलेवणे - | विलेवण-लेपन करना । 
स्नान, उद्दर्तन, वर्ण और हि 
विलेपनके विषयमें । शोर पल जप लि 
ण्हाण-स्नान करना । रश्स और गन्धके विषयमे ॥ 
उब्बद्रण-मैल. निकालनेके लिये 
उबटन आदि पदार्थ लगाना । 
बन्‍नग-रज्ञ लगाना तथा चित्रकारी 
करना । । पड़िक्रमे-देसिआं सदर्ध॑-पूर्ववत्‌० 
अर्थ-सकछुलना-- 


बत्थासण-आभरणे- वसत्र, आसन 
और आमरणके विषयमे । 





/ स्ान, २ उद्धर्तन, ३ वर्णक, 9 विलेपन, ७ शब्द, ६ रूप, 
७ रस, ८ गन्ध, ९, बस्र, १० आसन, ११ आभरणके विपयम 
सेयित अनर्थदण्डसे दिवस-सम्बन्धी छोटे-बड़े जो अतिचार छगे 
हो, उन सबसे में निवृत्त होता हूँ ॥ २० ॥ 
सूल-- 

कंदप्पे कुक्कुइए, मोहरि-अहिगरण-भोग-अइरिते । 


दंडम्मि अगद्दाएं, तइअम्मि गुणव्बए निंदे ॥ २६ ॥ 
शब्दाथ-- 


कंदप्पे-कन्दर्षके विषयभें, काम- | रिक्ते-मौखर्य संयुक्ताधकरण और 
विकारके विषयमें ) भोगातिरिक्तताके कारण । 
कुषकुइए-अनुचित चेष्टाके विषयमें, , मौखय-अधिक बोलना, आव- 


कौल्कुच्यके विषयमें | इयकतासे अधिक बोलना। संयुक्ता- 
मोहरि-अहिगरण- भोग - अइ- | घिकरण-तैयार किया हुआ 





शर्ट 


शख्त्र । जैसे कि:-धनुषके निकट | दंडस्मि अणद्वाए-अनर्थ-दण्डके 
तीर एखना | ऊल्ललके पास मूसल ।. विषय, अनर्थ-दण्ड विरमण- 
रखना | बन्दूक भरकर रखना। त्रत नामके। 
आदि। भोगातिरिक्त-मोगोंकी | तहअस्मि गुणठवए-तीसरे गुण- 
अधिकता, आवश्यकतासे अधिक | ब्रतके विषयमें । 
भोग भोगना । निदे-में निन्‍दा करता हूँ। 
अथे-सकुलना-- 
अनर्थदण्ड-विरमण-ब्रत नामके तीसरे गुण-जतके विषर्यर्म 
(१) कन्दर्प, (२) कौकुच्य, (३) मौखय, (9) संयुक्ताघिकरण और 
(५) भोगाषिरिक्तताके कारण जो अतिचार छगे हों, उनकी मैं 
निन्‍्दा करता हैँ ॥ २६॥ 
झूल- 
विबिद्दे दृष्पणिहाणे, अणवड्माणे तहा सई-विहृणे । 
सामाहय वितह-कण, पढमे सिक्खावए निंदे ॥ २७॥ 
शब्दाबे--- 
तिविहे-दुप्पणिहाणे-तीन प्रका- | तहा-इसी प्रकार | 
रक्रे दुष्प्रणिधानके विषेयर्में; मनो- | सइ - विहणे - स्मृति - विहीनत्वके 
दुष्प्रणधान, बचन-दुष्प्रणिधान | विपयमें । 
और काय-दुष्प्रणधानके विषयमें। | खामाहय वितहकए - सामायिक 
दुष्पणिशण-दुष्ट-प्रणिघान, दुष्ट | वितथ किया हो, सामायिककी 
प्रकारफी एकाग्रता । विराधना की हो | 
अणबट्टाणे-अनवस्थानके विषयर्मे, | पहमे सिक्खाबए-पहले शिक्षा- 
एक स्थान छोडकर दूसरे स्थानपर | अतके विषयमे । 


जानेसे । निंदे-में निन्‍्दा करता हूँ । हे 
१० 


१४६ 


अर्थ-सछुलना-- 

पहले शिक्षात्रतम सामायिकको निष्फल करनेवाले मनो-दुष्प्रणि- 
धान, वचन-दुष्प्रणिषान, काय-दुष्प्रणघान, अनवस्थान और 
स्वृति-विद्दीनल नामके पाँच अतिचारोंकी मैं निन्‍दा करता हैँ ॥२७॥ 
मूल-- 

आणवणे पेसव्णे, संदे रूवे अ पुग्गल-क्खेवे ॥। 

देसावगासिअम्मि, बीए सिक्खावए निंदे॥ २८ ॥ 
<ब्दार्थ-- 





आणवबणे-आनग्रन-प्रयोगके विष- । अ-ओर | 
यमें, बाहरसे वस्तु मैंगानेसे। | चुस्शल-क्स्लेबे-पुदूगलके . क्षेपसे, 
पेसबणे-प्रेष्य-प्रयोगके विषयमे,| बस्तु फेकनेसे। 


दे-इ हट आवाज | 'पगासिअम्मि-देशावकाशिक 
34 विजन ४ ब्रतके विषयमे । 


करके उपस्थिति बतलानेसे । 
रुजै-रूपानुपातके विषयमे, जाली। बीए की शिक्षा- 

( झरोखे ) आदि खानपर आफर | में । 

अपनी उपस्थिति बतलानेसे । लमिंदे-मैं निन्‍दा करता हूँ । 
अथे-सझुलना-- 

देशावकाशिक नामके दूसरे शिक्षा-अ्तमें (१) आनबन-प्रयोग, 
(२) प्रेष्य-प्रयोग, (३ ) शब्दानुपात, (४) रूपनुष्तत और 
(५) पुदूगल-श्षेपद्वारा जो अतिबार ढंगे हों, उनकी मैं निन्‍्दा 
*रता है ॥ २८ ॥ 


१७७ 
सूल- 
संथारुच्चारविहि-पमाय तह चेव भोअणाभोए॥ 
पोसइ--विहि-विवरीए, तहए सिक्‍्खावए निंदे ॥ २९ ॥ 
शाब्दार्ध-- 
संथारुआ्रविही-परमाय- संथारा | तह-तथा । 
और उच्चारकी विधिमें हुए 
प्रमादके कारण; संथारा और 


उच्चार-प्रखवण-भूमिकी प्रति-| भोअणाभोए-भोजनादिकी चिन्ता- 
लेखना और प्रमाजनामें प्रमाद[  शरा। 


होनेसे । पोसह - विहि - विवरीए - पोषध 
संथारेकी विधि-धघास, कम्बल | विधिकी विपरीतता । 

अथवा बिस्तर आदि पर सोते 

रहनेकी विधि, उच्चारकी विधि- | सिक्‍्खावए-तीसरे शिक्षा- 


बड़ी नीति और लघुनीति परठ- ततमें । 

वनेकी विधि। निदे-मैं निन्‍दा करता हूँ। 
अर्थ-सकूलना-- 

संथारा और उच्चार-प्रशवण-भूमिकी प्रतिलेखना और प्रमार्ज- 
नामें प्रमाद होनेसे तथा भोजनादिकी चिन्ताद्वारा पौषधोषवास नामके 
तीसरे शिक्षात्॒तम जो कोई विपरीतता हुईं हो ( अतिचारोंका सेवन 
हुआ हो ) उसकी में निन्‍्दा करता हूँ ॥ २९ ॥ 
मूल-- , 

सच्चितते निक्खिवणे, पिहिणे ववएस-मच्छरे चेव । 

कालाइक्रम-दाणे-चउत्थे सिक्खावए निंदे ॥३०॥ . 





चेव-इसी तरह । 





१४८ 
शाप्दार्थ- 
सचछिसे निष्लखियणे-सचित्त निक्े-| चेव-इसी प्रकार । 
पमें, सचित्त वस्तु डालनेमें । कालाइड्टम - दाणे - कालातिक्रम 
पिदिणे-सचित्त पिधानमें, सचित्त। दानमें, काल बीत जानेपर दान 
यस्तु टकनेमें । देनेके विषयमें । 
घधथएस-मच्छरे-परव्यपदेश और | चउत्थे-सिक्‍्खावए-चौथे शिक्षा- 
मात्स्यमें, बहाना करनेमें और | ब्तके प्रतिक्रमण-प्रसड़में । 
ईर्षा करनेमें । | निंदे-मैं निन्‍दा करता हूँ। 
अथै-सडुलना-- 
सचित्त-निक्षेपण, सचित्त-पिषान, पर-व्यपदेश, मात्सये और 
कालातिक्रम-दान इन पाँच अतिचारोंकी मैं चौथे शिक्षात्रतके प्रति- 
क्रमण-प्रसझ्भ निन्‍्दा करता हूँ ॥ ३० ॥ 
मूल-- 
सुहिएसु अ दुहिएसु अ, जा मे अस्संजएसु अणुकंपा । 
रागेण व दोसेण व, त॑ निंदे त॑ च गरिहामि ॥ ३१ ॥ 
शब्दार्थ-- 
सुहिएसु-सहितोंके विषयमें। जो। उपधि (सामग्री ) बराबर न हो 
साधु शान, दर्शन और चारिजमें | वह दुःखित कहलाते हैं | 
रत हो वह सुहित कहलाता है। | अ-और | 


अ-और | ला 
से म्े-मुझसे ) 
दुहिएसु-दुःखितोंके विषयमें । जिस | अस्संजएसु-अस्वयतोंके विषयमे । 
साधुके पास वद्नर, पात्र आदि | अणुफेपा-अनुकम्पा, भक्ति) 


१७९ 
अ्थे-सहुलगा-- 
जो मुझसे सुहित, दुःखित और अस्वयत साधुओंकी भक्ति राग 
अथवा द्वेषसे हुई हो, उसकी मैं निन्‍दा करता हूँ और गहाँ करता 
हैं॥ ३२१ ॥ 
सूल-- 
साहूसु संविभागो, न कओ तव-चरण-करण-जुत्तेसु । 


संते फासुअदाणे, त॑ निंदे त॑ च गरिहामि ॥ ३२ ॥ 
शब्दार्थ- 


साहूसु-साधुओके विषयमें । तव-चरण-करण-जुक्तेसु - तप, 
संविभागो-संविभाग, वस्तुओंका |. और करणसे युक्त तपस्त्री 
एक भाग । चारित्रशील और क्रियापात्र । 


खसंते फासुअदाणे-दानके योग्य 
न कओ-नहीं किया हो, नहीं दिया |. बस्तुएँ! उपस्थित होते हुए भी । 


हो । ते लिंदे ते च गरिहासि-पूर्ववत्‌० 
अर्थ-सकुलना-- 

तपस्वी, चारित्रशील और क्रियापात्र साधुओंके दान देने योग्य 
वस्तुएँ उपस्थित होते हुए भी, उनमेंसे एक भाग नहीं दिया हो, तो 
अपने उस दुष्कृत्यकी मैं निन्‍दा करता हूँ और गह करता हूँ ॥३२॥ 
भूल-- 

इह लोए परलोए, जीविअ-मरणे अ आसंस-पओगे | 

पंचविहो अइआरो, मा मज्झ हुज्ज मरणंते ॥ ३३॥ 


श्ण० 


शब्दार्थ-- 
इृदलोप-हहलोक सम्बन्धी आसक्ति , आसंसख - पओगे - काममोगकी 
रखनेसे, इहलोकाशंसा-प्रयोगमें। | असक्ति करनेसे, मानता कर- 
परलोए-परलोक सम्बन्धी आसक्ति आज 4 | 
रखनेसे, परलोकार्शंसा-प्रयोगमें । अद्दआरो-अतिचार । 
जीविअ-मरणे-जीवनमें आसक्ति | प्रा-नहीं, न । 
रखनेसे और मरणकी इच्छा कर- | मज्झ-मुझे 
नेसे, जीविताशँसा-प्रयोगमें और हुज्ज्ञ-होवें । 


मरणाशँसा-प्रयोगमें । मरण॑ते-मरणानत समयमें, मरणके 
अ-और । समयमें । 
अर्थ-सकुलना-- 


(१) इहलोकाशंसा-प्रयोग, (२) परलोकाशंसा-प्रयोग, (३) 
जीविताशंसा-प्रयोग, (9) मरणाशंसा-प्रयोग ओर (५) कामभोगाशंसा- 
प्रयोग, ये पाँच प्रकारके अतिचार मुझे मरणके समय न होवें ॥३२॥ 
मूल- 

काएण काइअस्स, पडिक्कमे वाइअस्स वायाए। 


मणसा माणसिअस्स, सव्वस्स वयाइआरस्स ॥३४ ॥ 
शब्दार्थ-- 





काएण काइअस्स-कायाके अशुम , मणसा माणसिअस्स - मनके 
प्रवर्तनकोी शुभ काय-योगसे । अशुभ प्रबर्तनकोी शुभ मनोयोगसे । 

पढिक्कमे-प्रतिक्रमण करता हूँ।. | सब्यस्स-सर्व । 

धाहअस्स वायाए-वचनके अशुभ | वयाइआरस्स -अतोंके. अति- 
प्रवर्तनकों भुभ बचनयोगसे । चारोंका ! 


१७१ 

अर्थ-सकुलना-- 

कायाके अशुभ प्रवर्तनकों शुभ काययोगसे, वचनेके अशुभ 
प्रबर्तनकों शुभ वचनयोगसे, मनके अशुभ प्रवर्तनकों शुभ मनोयोगसे, 
इस प्रकार सर्व-त्रतोंके अतिचारोंका प्रतिक्रमण करता हैँ ॥ ३४ ॥ 
सूल- 

वंदण-वय-सिक्खा-मारवेसु सण्णा-कसाय-दंडेसु । 

गुत्तीसु अ समिईसु अ, जो अइआरो अ त॑ निंदे ॥ ३५॥ 
शब्दार्थ-- 


वंदण-वथ-सखिफ्स्था- गारबेख - ,. ज्त बारह हैं:-स्थूछ-प्राणातिपात- 
घन्दन, ब्रत, शिक्षा और गारबके | विर्मण-त्रत आदि | 


विषय । शिक्षा दो प्रकारकी हैं:-अहण और 
सण्णा- कसाय - दंडेस - संश, | आसेवना । सुत्र और अर्थ अहण 

कधाय ओर दण्डके विषयमें । फरना ये ग्रहणशिक्षा और कर्त- 
शुत्तीस-गुसिके विषयमें | व्योका पालन करना थे आसे- 
अ-और | बनाशिक्षा । 
समिईसु-समितिके विषय । गारव तीन हैं:-रसगारब अर्थात्‌ 
अ-और | मधुर खाने-पीनेका अभिमान। 
औओोननो | ऋड्धिगारबः-अर्थात्‌ घन कुडम्ब 
अहआरो-अतिचार । आदिका अभिमान और खासा- 
आ-तथा । गारब अर्थात्‌ शरीर को खुल 
लै-उसकी । उत्पज़ फरे ऐसी सामप्रियोंका 
लिंदे-निन्दा करता हूँ । अभिमान । 


बन्दन दो प्रकारके हैं:-चैटवन्दन | संश चार हैं:-आहार, मय, 
और गुर-कन्दन । मैथुन और परिप्रह । 
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कधाय चार हैः-क्रोष, मान,| गुप्ति तीन हैंः-मनोगुसि आदि। 


माया और लोम । समिति पाँच हैं:-ईर्यासमिति 
दण्ड तीन हैं:-मनोदण्ड, वचन-|  आदि। 
दण्ड और कायदण्ड । 

अर्थ-सकुलबा-- 


(१) बन्दन, (२) ब्रत, (३) शिक्षा, (४७) गारव, (०) संज्ञा, 
(६) कपाय, (७) दण्ड, (८) मुप्ति और (९) समिति-इन न 
विधयोंमें (करने योग्य न करनेसे और नहीं करने योग्य करनेसे ) जो 
अतिचार छगे हों, उनकी में निन्‍दा करता हैँ ॥ ३५ ॥ 
मूल-- 

सम्महिट्ठी जीबो, जह वि हु पार्व समायरइ किंचि । 


अप्यो सि होइ बंधो, जेण निद्धंधर्स कुणइ ॥ ३६ ॥ 
शब्दार-- 


समदिद्वी-सम्यगदृश्विला । खि-उसको । 

जीवो-जीव, आत्मा । होह-होता है । 

अइ बि हु-यद्यपि । बैधो-वन्ध, कमेबन्ध ! 
पार्व-पापको, पापमय प्रवृत्तिको | | जेण-जिससे, कारण कि | 
समायरइ-करता है । न-नहीं । 

किंचि-थोड़ी, किश्वित्‌ । निर्द्धधर्स-निर्दयता पूर्वक । 
अप्पो-अल्प | कुणइ-करता है । 
अथै-सहुलना-- 


सम्यगृहश्विला जीव-आत्मा यद्यपि ( प्रतिकमण करनेके अनन्तर 
भी ) किश्वित्‌ पापमय-प्रवृत्तिको करता है, तो भी उसे कर्मबन्ध अल्प 
होता है, कारण कि वह उसको निर्द्यता-पूर्वक नहीं करता ॥३६॥ 


श्ष३ 
मूल-- 
त॑ पि हु सपडिकमणण, सप्परिआवं सउत्तरगुर्ण च | 
खिप्पं उवसामेइ, वाहि व्व सुसिक्खिओ विज्जो ॥ ३७॥ 


शब्दाथे-- 
तं-उसको। खडत्तरगुणं-उत्तर शुणबारा हो 
पि-भी | (2 प्रायश्वित्त करके । 
हु र 
गा (निश्चयका भाव बतलाता पक के । 
सपडिक्रमणं-प्रतिक्रमणवाला हो 05507 | करता है, 
कर, प्रतिक्रमण करके । 


वाहि व्व-जैसे व्याधिका । 
सप्परिआवं-पश्चातापवाला हो कर, | सुसिक्खिओ-सुशिक्षित ! 

पश्चात्ताप करके | | विज्ञो-वेथ । 
अर्थ-सडुलना- 

जैसे घुशिक्षित वेद्य व्याधिका शीघ्र शमन कर देता है, वैसे ही 
( प्रतिक्रमण करनेवाला सम्यगृहृष्टि जीव उस अल्प कर्म-बन्धका भी ) 
प्रतिकरमण करके, पश्चात्ताप करके तथा प्रायश्वित्त करके शीघ्र नाश 
कर देता है॥ ३७॥ 
मूल-- 

[ सिलोगो ] 
जहा बिसं कुद-गय॑, मंत-मूल-विसारया | 
बिज्जा ह्णति मंतेहिं, तो त॑ हवइ निव्बिस ॥ ३८ ॥ 


श्५्छ 


एबं अद्डविह कम्मे, राग-दोस-समज्जिओं । 
आलोअंतो अ निंदंतो, खिर््प हणइ सुसावओ ॥ ३९॥ 


शब्दार्थ-- 
जहा-नेसे । निश्चिसं-निर्विष, विष-रहित | 
विसं-विषको, जहर को ! एवँ-वैंस ही । 
कुट्ट- शर्य-कोषठमें गये हुए, पेटमे। अट्डुबिहं-आठ प्रकारके । 
गये हुए.। 


कम्मं-कर्मको । 


मंत-सल-विसारया-मन्त्र और # 
हि राग-दोस-समजि्जिअं-राग और 


मूलके विशारद, मन्त्र और जड़ी- 


बूटीके निष्णात | दा लपाजित । 
विज्ज्ञा-वैद्य । आलोअंतो-आल्येचना करता हुआ। 
हरणंति-नष्ट करते हैं, उतारते हैं। | अ-और | 
मंतेहिं-मन्त्रोंसे । निंदतो -निनन्‍दा करता हुआ। 
तो-उससे । खिप्प-शीघ्र 
तं-वह । हणइ-नष्ट करता है । 
हवइ-होता है। सुसावओ-सुभ्रावक । 
अर्धनसकूलभा-- 


जैसे पेटमें गये हुए जहरकों मन्त्र और जड़ी-बूटी के निष्णात 
वेद्य मन्त्रोंसे उतारते हैं और उससे वह विष-रहित होता है, वैसे 
( अत-कर्म करनेवाला गुणवान्‌ ) सुआवक अपने पापोंकी आलोचना 
तथा निन्दा करता हुआ राग-और द्वेषसे उपार्जित आठ प्रकारके 
कर्मको शीघ्र नष्ट करता है ॥ ३८-३९ ॥ 


र्ष५ 


मूछ-- 
[गाहा ] 
कय-पावों वि मणुस्सो, आलोइअ निंदिअ गुरु-सगासे । 
होह अइरेग-लहुओ, ओहरिअ-भरु व्य भारवहों || ४० ॥ 
शब्दार्थ-- 
कव-पायो-कइृत-पाप, पाप करने- | होइ-होता है, होता है । 
वाढा । अइरेग-लहुओ-बहुत हल्का । 


बि-भी | ओहरिअ-भरु डव-मार उतारे 
मणुस्सो-मनुष्य । 


आलोहअ निंदिअ गुरु-सगासे- हुएकी तरह, जिसने भार (बोशा) 
गुरुके समक्ष अपने पापोंकी। उतार दिया है उसके समान । 
आलोचना तथा निन्‍्दा करके । ! भारवहो-भारवाहक, मज़दूर । 
अर्थ-सकुलना-- 
पाप करनेवाल मनुप्य भी गुरुके समक्ष अपने पापोकी आलोचना 
तथा निन्‍्दा करके भार उतारे हुए मजदूरकी तरह बहुत हलका हो 
जाता है ॥ ४० ॥ 
मूल-- 
आवस्सएण एएण, सावओ जहइ वि बहुरओ होई। 
दुक्खाणमंतकिरिअं, काही अचिरेण कालेण | ४१ ॥ 
शब्दार्थ-- 
आवश्सपण पए्एण-इस आध- जद जि-यदपि । 


इयक-द्वारा । बहुरओ-बहुत रजवाला, बहुत 
सावओ-आबक। करमवाला । 
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होइ-दोता दे । काही- करेगा, करता है। 
वुक”लाणमंतकिरिओं - दुःखोंकी | अचिरेण कालेण-अल्प समयमें । 
अन्तक्रिया, दु.लोंका अन्त । 


अर्थ-सकुलना-- 
यद्यपि श्रावक (सावद्य आरभम्भोंके कारण ) बहुत कर्मवाल 
होता है, तथापि इस आवश्यक-द्वारा अल्प समयभे दुःखोंका अन्त 
करता है ॥ ४१॥ 
सूल-- 
आलोयणा बहुषिहा, न य संभरिआ पडिकमण-काले | 
मूलगुण-उत्तरगुणे, त॑ निंदे तं च गरिहामि ॥ ४२ ॥ 
दाब्दा्थ-- 





आलोयणा-दोषोंको. सैभालनेकी | संभरिआ-याद आयीं। 
क्रिया, आलोचना । पड़िक्रमण - काले - प्रतिक्रमणके 
समयमें, प्रतिक्रमण करते समय। 


बहुविद्दा-अनेक प्रकारकी | भूलगुण-उत्तरगुणे-मूल्युण और 


न-नहीं | उत्तरगुण सम्बन्धी । 
य-ओर | ते निंदे' ते चर गरिहामि-पूर्ववत- 
अर्थ-सकुलना-- 


मूलगुण और उत्तरगुण सम्बन्धी आलोचना बहुत प्रकारकी होती 
है, वे सब प्रतिक्रण करते समय याद नहीं आयीं हों, उनकी यहाँ 
मैं निन्‍दा करता हूँ, गही करता हैँ ॥ ४२ ॥ 


श्घ७ 


सूल- > 
तस्स धम्मस्स केवलि-पन्नत्तस्स- 
अब्भुट्ठिओ मि आराहणाए विरओ मि विराहणाए । 
तिविहेण पडिकंतो, वंदामि जिणे चउच्बीस ॥ ४३ ॥ 


आब्दार्थ-- 
तस्ल धम्मस्ल-उस धर्मकी, उस | विराह्णाए-विराधनासे । 
श्रावक घर्मकी । तिविहेश-तीन प्रकारसे; मन, वचन 
केचलि-पन्नत्तस्स-केवली भग-। और कायाद्वारा । 
कन्‍तोंद्वारा प्ररूपित । पडिक्कतो-प्रतिक्रमण करता हुआ, 
अब्भुद्ठिओो मि-लड़ा हुआ हूँ, का दोषोंसे निद्नत्त होता 
न्‍ >> हि] 
कस वेदामि-मैं वन्‍्दन करता हूँ। 


आराहणाए-आराधनाके लिये। | जिणे-जिनोंको । 
विरओ मि-मैं विरत हुआ हूँ। | चउव्वीसं-चौवीसों | 
अर्थ-सड्ुलना-- 

अब मैं केवली भगवन्तोंद्वारा प्ररृपित (और गुरुके निकट 
स्वीकृत ) श्रावक-धर्मकी आराधनाके लिये तत्पर हुआ हूँ और 
विशाधनासे विरत हुआ हूँ, अत: मन, वचन और कायाद्वारा सम्पूर्ण 
दोषोंसे निवृत्त होता हुआ चौबीसों जिनोंको में वन्दन करता 
हैँ ॥ ०9३॥ 
सूल-- 

जाबंति चेइआईं, उड़्ढे अ अद्दे अ तिरिअलोए अ 

सव्वाई ताईं वंदे, इह संतो तत्थ संताई ॥ ४४ ॥ 
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शब्दा्थ-- 
जावेति-जितने । अ-भी । 
हक 2 ह सब्वाई ताइं-उन सबको | 
आ-ओर ।  बैंदे-मैं चन्दन करता हूँ । 
अहे-अधोलोकमें । । इंहयह। 
अ-और | 
तिरिअलोए-तिंरयंगलेकमें, मनुष्य- संतो-रहता हुआ | 
लोकमें । मु; 





तत्थ संताइ-वहाँ रहे हुओंको । 
अर्थ-सझ्ूलना-- 

ऊर्ध्वलोक, अधोलोक और मनुष्यलोकर्मं जितने भी जिनबिम्ब 
हों, उन सबको यहाँ रहता हुआ, वहाँ रहे हुओंकों मैं वन्दन 
करता हूँ ॥ ४४ ॥ 
मुल-- 

जावंत के वि साहू, भरहेरवय-महाविदेहे अ। 

सब्वेसि तेसि पणओ, तिविहेण तिदंड-विरयाणं ॥ ४५॥ 
हाब्दार्थ-- 


जाव॑ंत के वि-जो कोई मी । पणओ--नमा हुआ हूँ, नमन करत 
हूँ । 

रा 'तिविहेण-करना, कराना और 

भरहेरवय-महाविदेहे-भरत, ऐर- | अनुमोदन करना इन तीन 

बत और महाविदेह क्षेत्रमें । प्रकारोंसे । 

अ-ओर | 'तिदंड-विरयाणं-तीन. दण्डसे 
विरत; मन, वचन और कायासे 

सब्वेसि देसिं-उन सबको । पाप प्रशत्ति नहीं करनेवाले | 


श्ष्र्‌ 
अर्थ-सकूलना-- 
भरत, ऐरवत और महाविदेद क्षेत्रम स्थित जो कोई मी साधु 
मन, वचन और कायासे पाप-न्रवृत्ति करते नहीं, कराते नहीं, और 


करते हुएका अनुमोदन भी करते नहीं, उन सबको मैं नमन 
करता हूँ ॥ ४५ ॥ 


मूल 


कि 


चिर-संचिअ-पाव-पणासणीह भव-सय-सहस्स-महणीए । 
चउवीस-जिण-विणिग्गय-कहाइ बोलंतु मे दिअहा ॥ ४६॥ 


शब्दाथ 





चिर-संचिअ-पाव-पणासणीह - | चडबीस - जिण - विणिग्गय - 
दीर्घकालसे सश्चित पापोंका नाश|। कहाइ- चौबीसों. जिनेश्वरोंके 
करनेवाली | मुखसे निकली हुई कथाओंसे। 
लिए-दीपकाल। संजि-उपा-| _ चउबीस-चौबीस। जिण-जिने- 


अ बा 0322030 0 खर। विणिग्गय-मुखसे निकली 


भव-सय-सहस्स - महणीए-| है| केंदाइ-कथाओंसे, धम्म- 
छाखों भवका मथन करनेवाली,| फैथाओंके स्वाध्यायसे | 
लाखों भवका अन्त करनेवाली। | बोलंतु-जाएँ, व्यतीत हों । 
भव-संसार | सय-सहस्स-सौ "परे 
हजार, लाख। महणीए-मयन| में मेरे । 
करनेबाली, नाश करनेवाली। | दिअद्दा-दिवत । 
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अर्थ-सडुलना-- 
दीरधकालसे सश्चित पापोंका नाश करनेवाली, लाखों भवका अन्त 
करनेवाली ऐसी चौबीसों जिनेश्वरोंके मुखसे निकली हुई धर्मकथाओंके 
स्वाध्यायसे मेरे दिवस व्यतीत हों ॥ ४६ ॥ 
सूल-- 
मम मंगलमरिहंता, सिद्धा साहू सुअं च धम्मो अ | 
सम्मदिद्वी देवा, दिंतु समाहिं च वोहिं च ॥ ४७॥ 
शब्दाओ-- 


मम-मुझे । आअ-और। 

मंगले-मद्जलख्प हों । सम्महिद्वी-देवा-सम्यगदृष्टि देव । 
अरिहंता-अरिहन्त, अहेन्त । दितु-प्रदान करे | 

सिद्धा-सिद्ध । समाहिं-समाधिको । 
खुअं-द्वादशाड्री रूप श्रुत | च-औओर | 

ख-और | बोहिं-बोधिका । 

घस्मो-धर्म, चारिश्रधर्म | | च-और। 

अर्थ-सकूलना-- 


अर्हन्त, सिद्ध, साधु, द्वादशाड्लीरूप श्रुत ओर चारित्रधर्म मुझे 
मज़लख्प हो, तथा सम्यगृदृष्टि देव मुझे समाधि और बोधि प्रदान 
करें ॥ ४७ ॥ 
सूल-- 

पडिसिद्धाण करणे, किच्याणमकरणे अ पडिक्रमण । 

असदृहणे अ तहा, विवरीअ-परुवणाएं अ॥ ४८ ॥ 
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झब्दाथे-- 

पडिसिद्धाणं-निषेध. किये हुए। असदृहणे-अश्द्धा द्ोनेसे । 
कृत्योंके । 

करणे-करनेसे । अ-और | 

अकरणे-नहीं करनेसे । 


अ-और | विवरीअ-परूवणाए- श्रीनिनेश्वर- 

पडिक्ृमणं-प्रतिक्रमण करना आव-। देवके उपदेशसे विपरीत प्ररूपणा 
श्यक होता है । |. करनेसे । 

अर्थ-सड्ुलना-- 





निषेध किये हुए कृत्योके करनेसे, करने योग्य हृत्योंके: नहीं 
करनेसे, अश्रद्धा होनेसे और अ्रीजिनेश्वरदेवके उपदेश्से विपरीत 
प्ररूपणा करनेसे प्रतिकमण करना आवश्यक होता है ॥ ४८ ॥ 


सूल-- 


[ सिल्लेगो ] 

खामेमि सब्वजीवे, सब्वे जीवा खमंतु में । 

मित्ती मे सव्वभूएसु, बेरं मज्म न केणह ॥. ४९ ॥ 
स्वामेमि-मैं क्षमा करता हूँ मे-मेरी । 
सब्वजीबै-सब जीवोंको । सब्व-भूएसु-सर्व प्राणियोंके प्रत्तिः 
सब्वे-सब | सब जीवोंके साथ । 
जीवा-जीव ! बेरं-वैर । 
स्वमंतु-क्षमा करें। मज्झ-मेरा। 
मे-मुझ्े । ज्र-नहीं । 


मिक्ती-मैत्री । केणइ-किसीके साथ ! 
श्श्‌ 


१६२ 
भअर्थ-सडूलना-- 
सब जीबोंको मैं क्षमा करता हैँ, सब जीव मुझे क्षमा करें, मेरी 
सब जीवोंके साथ मैत्री (मित्रता ) है। मेरा किसीके साथ बैर 
नहीं ॥ ४९ ॥ 
सूल-- 
[ गाहा ] 
एवमह आलोइअ, निंदिअ गरहिअ दुर्गछिउं सम्मं । 
तिविहेण पडिकंतोी, वंदामि जिणे चउच्चीस ॥ ५० ॥ 





शब्दार्थ-- 
शाम तर दु्गंछिड-अरुचि व्यक्त करके, 
आलोइअ-आलोचना करके । जुगुस्सा करके | | 

नि | सम्म-सम्यक प्रकारसे । 
निंदिअ-निन्दा करक | ' तिविदेण पडिक्वतो, थंदादि 
गरहिअ-गर्हा करके । जिणे चउब्बीसं-पूर्ववतत्‌० 


अरथ-सहझ्डूलना-- 


इस तरह सम्यक्‌ प्रकारसे अतिचारोकरी आलोचना, निन्दा, गहा 
और जुगुप्सा करके, में मन, वचन और कायासे सम्पूर्ण दोषोकी 
निवृत्तिपूक चौबीसो जिनेश्वरोको वन्दन करता हूँ ॥ ५० ॥ 
सृत्र-परिचय-- 


इस सूत्रसे श्रावक ध्ममें छगे हुए अतिचारोका प्रतिक्रमण किया 
जाता है, इसलिये यह श्रावक प्रतिक्रमण-सूत्र (सावग-पंडिक्कमण-सुत्त ) 
कहलाता है। इसका पहला शब्द “बंदित्तु ” हे, इसलिये यह “ बंदितु- 
मी कहलाता है। 
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श्रावक-धर्म 
प्रभ--आवक किसे कहते हैं ! 
उत्तर--जो छुने उसे आवक कहते है । 
प्रभ--क्या सुने उसे आवक कहते हैं! 
उत्तर--जो जिनवचन सुने उसे आवक कहते हैं।+ 
प्रभ--भ्रावक जिनवचन किस प्रकार सुने १ 
उत्तर--जो जिनेश्वर भगवान्‌ विद्यमान हों तो श्रावक उनके पास जाय और 
श्रद्धापूर्वक उनके बचन सुने, परन्तु वे विद्यमान न हों तो उनकी 
पाटन्प्रम्परामें उतरे हुए. आचार्य महाराजों, उपाध्याय महाराजों 
अथवा साधु-मुनिराजोंके समीप जाय ओर उनसे अद्धापूर्वक जिन- 
बचन सुने । 
प्रभ---आवक जिनवचन सुनकर क्या करे १ 
उत्तर--आरावक जिनवचन सुनकर उनपर विचार करे, मनन करे और 
उनमेंसे जितना शक्‍्य हो, उतना अपने जीवनमें उतारे । 
प्रभू--उत्तम आवक किसे कहते हैं? 
उत्तर--जिसे जिनेश्वर भगवानके शासनमें सम्पूर्ण भद्धा हो, जो हपात्रको 
निरन्तर दान देता हो, जो प्रतिदिन पृण्यकरे कार्य करता हो और जो 
सुसाधुओंकी सेवा करनेमें अपने जीवनको धन्य मानता हो, उसे उत्तम 
आवक कहते हैं। एतदर्थ नीचेका पद्म स्मरण रखने योग्य हैं: -- 
श्रद्धाह्तां भ्राति जिनेद्रशासने, 
धनानि पात्रेषु वपत्यनारतम्‌ । 
करोति पुण्यानि सुसाधुसेवना--- 
दतो5पि ते आवकमाहुरुत्तमाः ॥ १ ॥ 
प्रभ--आवकका धर्म कितने प्रकारका है! 


+ आवक शब्दकी पिरोष व्याख्याके लिये देखो-प्रवोधटीका भाग १ ला, 
सूत्र २११-४ तथा प्रवोधटीका भा. २ रा, सूत्र रे४-४, गाया ४६. । 
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उत्तर--आवकका धर्म दो प्रकारका हैः-सामान्य आवक-धर्म और विशेष 
आवक-धर्म | 

प्रश्न-सामान्य भ्रावक-धर्म किसे कहते हैं ! 

उत्तर--मार्गानुसारीके पैंतीस बोलोंका पालन करना, उसे सामान्य आवक- 
धर्म कहते हैं । 

प्रशर--मार्गानुसारीके पैंतीस बोल कौनसे हैं ! 

उत्तर--वे इस ग्रन्थके पीछे उपयोगी विषयोंके सडग्रहमें दिये हैं । 

प्रभ--मार्गानुसारीके पैंतीस बोलोंका पालन करनेसे क्या होता है ! 

उत्तर-मार्गानुसारीके पैंतीस बोलोंका पालन करनेसे व्यवहारकी शुद्धि होती 
है, नीतिका स्तर उच्च होता है और विशेष श्रावक-घर्मके पालनकी 
योग्यता आती है । 

प्रक्ष--विशेष श्रावक धर्म किसे कहते हैं ! 

उत्तर--सम्यक्त्वमूल बारह वतोंके।पालनको विशेष आवकधर्म कहते हैं। 

प्रभ--सम्यक्त्वमूल अर्थात्‌ ! 

उत्तर-- जिसके मूल्में सम्यकृत्व स्थित हो, वह सम्यकृत्वमूल । 

प्रभ्न--सम्यक्त्व किसे कहते हैं ! 

उत्तर--तस्पद्वारा अर्थक्री भद्धा करनी, उसे सम्यकत्व कहते हैं । 

प्रभ--तत्त्व अर्थात्‌ ! 

उत्तर--तत््व अर्थात्‌ भाव | 

प्रश्न--अर्थ-अर्थात्‌ ! 

उत्तर--अर्थ-अर्थात्‌ जीब, अजीब, पुण्य, पाप, आश्रव, संवर, निमनरा, 


बन्ध और मोक्ष । तात्पर्य यह है कि जीवाजीवादि नव तत्वोपर 
हृदयसे श्रद्धा रखनी, यह सम्यकृत्वाहै । 


प्रश्न--सम्यक्त्वका व्यावहारिक स्वरूप क्‍या है ! 
उत्तर--सुदेव, सुगुरु और सुधमंपर श्रद्धा | 
प्रश्न--सुदेब किसे कहते हैं ! 


श्ष्ष 


उफक्तर--अरिहन्त भगवन्तको सुदेब कहते हैं, क्योंकि वे सर्व दोषोंसे रहित 
हैं। सिद्ध भगवन्तको भी सुदेव कहते हैं, क्योंकि उनमें भी कोई दोष 
नहीं है। 
प्रभ--सुगुरु किसे कहते हें ? 
उत्तर--जो स्वयं तिरें और दूसरोंको तारें उनको सुयुरु कहते हैं। उनके 
भुल्य लक्षण पाँच महात्रत, पाँच आचार तथा पाँच समिति और 
तीन गुप्तिका पालन है। 
प्रभ--सुधर्म किसे कहते हैं ! 
उत्तर--जो केवली भगवन्तद्वारा कथित हो उसको सुघर्म कहते हैं । 
प्रभ--बारह व्रतोंके नाम क्‍या हैं ! 
उत्तर-(१) स्थूल-प्राणातिपात-विवरण-त्रत । 
(२) स्थूछ-मषावाद-विरमण-अत । 
(३) स्थूल-अदत्तादान-बिरमण-त्रत । 
(४) परदारागमन-विरमण-अ्रत। 
(५) परिग्रह-परिमाण-म्रत । 
(६) दिकू-परिमाण-म्रत | 
(७) उपभोग-परिभोग-परिमाण-जत। 
(८) अनर्थदण्ड-विर्मण-त्रत । 
(९) रामायिक-अत ! 
(१०) देशावकाशिक-ज्रत । 
(११) पोषधोपवास-अत । 
(१२) अतिथि-संविभाग-ब्रत । 
प्रभ्र-इन बतोंके कितने विभाग होते हैं ! 
उत्तर--तीन । उनमें एकसे पाँच तकके ब्रतोंको अणुब॒त कहते हैं, छःसे 
आठ तकके ब्रतोंकों गुणबत कहते हैं ओर नौसे बारहतकके अतोंको 
शिक्षानत कहते हैं। इन बारह ब्रतोर्मि पहले पाँच मूखत हैं और 
बादके सात उत्तखत हैं । 
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प्रभ---स्पूछ-प्राणातिपात-विरमण-जतका अर्थ कया है! 

उत्तर--कुछ अंशोमें हिंसा करनेसे रुकनेका व्त । इस ब्रतको लेनेवाला किसी 
अस्त जीवकी सड्डल्पपूर्वक निरपेक्ष हिंसा नहीं करे । 

प्रभ--इस व्रतमें कितने अतिचार लगते हैं ! 

उत्तर--पाँच:-वघ, बन्ध, छविच्छेद, अतिभार ओर भक्तपान-विच्छेद। + 

प्रश--स्थूछ-मृषावाद-विरमण-क्रतका अथे क्‍या है! 

उच्तर--कुछ अंशीोंमें झुठ बोलनेसे रुकनेका ( विरत होनेका ) त्रत। इस 
ब्रतकों लेनेवाला कन्या, गाय, भूमि, स्थापत्य अथवा साक्षीके सम्बन्धमें 
बड़ा झट न बोले । 

प्रभ--इस ब्रतमें कितने अतिचार लगते हैं ? 

उत्तर--पाँच:-सहसा 5 भ्याख्यान, रहो 5भ्याख्यान, स्वदास्मन्त्रभेद, मृषोपदेश 
ओर कूटलेख । 

प्रश्ू--श्यूल-अदत्तादान-विरमण-व्रतका अर्थ क्या है ! 

उत्तर--कुछ अंशोंमे अदृष्टवस्तु लेनेमे विरत होनेका ज्त। इस बतको 
लेनेबवाला डाका डालकर, सेंघ छगाकर गाँठ खोलकर अथवा तालिमें 
कुंची आदि लगाकर किसीकी बिना दी हुई वस्तु नहीं ले। 

प्रभ--इस बतमें कितने अतिचार लगते हैं ! 

उत्तर--पाँच:-स्तेनाहत-प्रयोग, स्तेन-प्रयोग, तत्पतिरूप, विरुद्धभमन और 
कूयतुल-कूटमान । 

प्रश्न--परदारागमन-विरमण-ज्तका अर्थ क्‍या है ! 

उत्तर--दूसरेकी विवाहित स््रीके साथ सज्ज करनेसे विरत होनेका त्रत। इस 
बतको लेनेवाला अपनी परिणीत-पत्नोसे सन्तुष्ट रहे । 

प्रभ--इस वतमें कितने अतिचार लगते हैं! 

उत्तर--पाँचः-अपरिगहीतागमन, इत्वरगहीतागमन, अनड्ञक्कीडा, पर- 
विवाह-करण और तीव्र-अनुराग । 


+ अतिचारोंके नाम विषयको स्पष्ट समझनेके लिये दिये हैं, इनके अथे 
प्रत्येक गायाके पश्चात्‌ आये हुए. शब्दार्थसे जानने । 
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प्रभ--परिग्रह-परिमाण-वतका अर्थ क्‍या है| 

उत्तर--धन, धान्य, क्षेत्र, वास्तु, चाँदी, सोना एवँ अन्य धाठु, द्विषद और 
चत॒ष्पदके सड्ग्रहको परिग्रह कहते हैं। उसका माप करना-मर्यादा 
करनी वह परिग्रह-परिमाण-त्रत 

अश्च--इस वतमें कितने अतिचार लगते हैं ! 

उत्तर--पाँच:-धन-धान्य-प्रमाणातिक्रम, क्षेत्र-वास्तु-प्रमाणातिक्रम, रुप्- 
सुबर्ण-प्रमाणातिक्रम, कुप्य-प्रमाणातिक्रम और द्विपद-चतुष्पद- 
प्रमाणातिक्रम | 

प्रशभू--दिक्‌-परिमाण-अतका अर्थ क्या है! 

उत्तर--प्रत्येक दिशामें कुछ अन्तरसे अधिक नहीं जाना ऐसा ब्रत । 

प्रश्न--इस व्रत कितने अतिचार लगते हैं ! 

उत्तर-पाँचः-ऊर्ध्बदिक्‌-प्रमाणातिक्रम, अधोदिक्‌-प्रमाणातिक्रम, तिर्यगूदिक्‌- 
प्रमाणातिन्रम, क्षेत्रवृद्धि और स्पृत्यन्तर्धान । 

प्रशू--उपभोग-परिभोग-प रिमाण-त्रतका अर्थ क्या है? 

उत्तर--जो वस्वु एकबार भोगी जाय वह उपभोग और बारबार भोगीजाय 
वह परिभोग। उसका माप निश्चित करना, वह उपभोग-परिमोग- 
परिमाण-त्रत ॥ इस व्तमें बहुत आरम्म-समारम्भवाले व्यापार 
अर्थात्‌ कर्म भी छोड़ दिये जाते हैं। 

प्रभ--इस बतमें कितने अतिचार लूगते हैं! 

उत्तर--बीस | उनमें सचित्त, सचित्त-सम्बद्ध, संमिश्र, अभिषव ओर दुष्पक् 
ये पाँच अतिचार भोगके सम्बन्ध लगते हैं ओर पद्रह अतिचार 
ईंगाल आदि कमौके सम्बन्धमें लगते हैं । 

प्रभ--अन थंदण्ड-विरमण ब्तका अर्थ क्या है ? 

उत्तर--बिना कारण आत्माको दण्ड देनेसे विरत दोनेका त्त | ह_स बतको 
लेनेवाले अपध्यान, पापोपदेश, हिंखप्रदान और प्रमादाचरण इन 
चार वस्तुओंका त्याग करते हैं। अपध्यान अर्थात्‌ आर्तध्यान और 
रौद्रध्यान । पापोपदेश अर्थात्‌ अन्यको आरम्म-समारम्मं करनेकी प्रेरणा 
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मिले ऐसे वचन । हिंखप्रदान अर्थात्‌ हिंसाकारी बस्तुएँ दूसरोंको देनी 


और प्रमादाचरण अर्थात्‌ प्रमादवाला आचरण | 

प्रभ---इस अतमें कितने अतिचार लगते हे ! 

उत्तर--पाँचः-कंदर्प, कौकुच्य, मौखरय, संयुक्ताधिकरण और भोगातिरिक्त- 
भोगोंकी अधिकता । 

प्रभ--सामायिक-ततका अर्थ क्‍या है ! 

उत्तर--दो घड़ीतक सर्व पायव्यवहार छोड़ देनेका ब्रत । 

प्रभ--इस अतमें कितने अतिचार लगते है ! 

उत्तर--पाँचः-मनोदुष्प्रणिधान, बचनदुष्प्रणिधान, कायदुष्प्रणिधान, अनव- 
स्थान और स्मृतिह्दीनत्व | 

प्रभ--देशावकाशिक-अ्रतका अर्थ क्‍या है ! 

छत्तर--किन्हीं भी व्रतोंमें रखी हुई छूटोंको विशेष मर्यादित करके उसके एक 
भागमें स्थिर रहना । इस व्रतमें चौदह नियम रखे जाते हैं, वे पीछे 
उपयोगी विधयोंके संग्रहमें दिये हैं । 

अशक्ष--हस व्तमे कितने अतिचार लगते है! 

उत्तर--पाँच:-आनयन-प्रयोग, प्रेष्य-प्रयोग, शब्दानुपात, रूपानुपात और 
पुद्गलक्षेप । 

भ्रभ--पोषधोपवास-अतका अर्थ क्‍या है! 

उत्तर--अश्मी, चतुर्दशी आदि पर्वके दिनोंमें उपवासपूर्वक धर्मध्यान करना। 

प्रश्नू-इस वतमें कितने अतिचार लगते हैं ! 

उत्तर--पाँच:-अप्रतिलेखित-दुष्प्रतिलेखित-दाय्या-संस्तारक,  अप्रमाजित- 
दुष्प्रमाजित-शय्या-संस्तारक, अप्रतिलेखित-दुष्प्रतलिखित-उच्चार- 
प्रलवणभूमि, अग्रमार्जित-दुष्प्रमाजित-उच्चार-प्रलबणभूमि और 
अनुपालना ! 

प्रभ--अतिथि-संविभाग-बतका अर्थ क्‍या है! 

उत्तर--साधुओंको निर्दोष आहार-पानी बहोरनेका व्रत । 

प्रश्न--इस जतमें कितने अतिचार छूगते हैं ! 
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उत्तर--पाँचः-सचिशनिक्षेप, सचित्तपिधान, परब्यदेश, मात्सय और काला- 
तिक्रमदान । 

प्रभ--हस प्रकार आवक कुल कितने अतिचारोंका प्रतिक्रमण करता है ! 

उत्तर--१२४ अतिचारोंका, उनमें ५+५+५+५+५+५+२०+५+ 
५+५+५+५ मिलकर ७५ अतिचार बारह ब्रत सम्बन्धी होते हैं 
ओर ४९ अतिचार दूसरे होते हैं । 

प्रभ---४९ अतिचारोंकी गणना किस तरह होती है ! 

उत्तर--शानाचारके ८, दर्शनाचारके ८, चारित्राचारके ८, तपाचारके १२, 
वीर्याचारके ३, सम्यकृत्वके ५ और संलेखनाके ५, इस प्रकार कुल 
४९ |» 

प्रश्ू--सम्यक्त्वके पाँच अतिचार कौनसे हैं! 

उत्तर--शड्डा, कांक्षा, विचिकित्सा, कुलिज्ञिग्रशंसा और कुलिज्ञि-संस्तव । 

प्रभ--संलेखनाके पाँच अतिचार कौनसे हैं ! 

उत्तर--हहल्ओेका शंसा-प्रयोग, परलछोकाशंसा-प्रयोग, जीविताशंसा-प्रयोग, 
मरणाझंसा-प्रयोग और कामभोगरशेसा-प्रयोग । 

प्रभ--अतिचारोंकी झुद्धि के लिये आवक क्या करे ! 


उत्तर--प्रतिक्रमण । 
प्रतिक्रमण 


प्रश्न--प्रतिक्रमण क्‍या है ! 

उत्तर--एक प्रकारकों आबश्यक-क्रिया । 

प्रभ--उसमें क्‍या किया जाता है ! 

उत्तर--आल्लेचना, निन्‍दा और गर्हा । 

प्रभ--आलोचना किसे कहते हैं ? 

उत्तर--दोषो अथवा अतिचारोंका स्मरण करना, उसे आलोचना कहते हैं। 


2 अतिचार विचारनेकी गायामे पश्माचारके ३९ अतिचारोंका बर्णन आ 
जाता है। 
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प्रश्ू--निन्‍्दा किसे कहते है ! 

उत्तर--मैंने यह अनुचित किया अथवा मुझसे यह अनुचित हुआ, इस 
प्रकार आत्मसाक्षीसे कहना, यह निन्‍्दा कहलाती है । 

प्रभ--गर्हा किसे कहते हैं ! 

उत्तर--दोषों अथवा अतिचारोंकों गुरुके समक्ष निवेदन करना, यह गर्हा 
कहलाती है। 

प्रश्न--प्रतिक्रमण शब्दका अथ क्‍या है ! 

उत्तर--इसके लिये शास्त्रकारोद्दारा कथित गाथा सुनो:- 
स्वस्थानाद्‌ यत्‌ परस्थान॑, प्रमादस्य वर्श गतः । 
तत्रेव. क्रमणं. भूयः,  प्रतिक्रमणमुच्यते ॥ 

आत्मा प्रमादवश अपने स्थानसे परस्थानमें गयी हो, वहाँसे 

वापस लौटना, वह प्रतिक्रमण कहाता है। तात्पर्य यह है कि आत्मा 
ज्ञान, दर्शन ओर चारित्रका भाव त्यागकर मिथ्यात्व, अविरति, प्रमाद 
एवं कषायमें पड़ी हो, वहाँसे वापस, शञान, दर्शन और चारित्रमें आ 
जाय, उसे प्रतिक्रमण कहते हैं । 

प्रक्ष--प्रतिक्रमण कितने प्रकारके हैं ! 

उत्तर-पाँच् प्रकारके;-( १) देवसिअ-दैवसिक, (२) राइअ-रात्रिक, 
पक्विअ-पाक्षिक, (४) चाउम्मासिअ-चातुर्मासिक ओर (०) संव- 
चब्छरिअ-सांवनत्सरिक । 

प्रशू--दैवसिक प्रतिक्रमण किसे कहते है 

उत्तर--जो प्रतिक्रमण दिवसके अतिचारोंके सम्बन्धमें किया जाय, उसको 
देवसिक-प्रतिक्रमण कहते है। यह प्रतिक्रमण सार्यकाल्‍रूमें किया 
जाता है । 

प्रश्ष--रात्रिक प्रतिक्रमण किसे कहते हैं ! 

उत्तर--जो प्रतिक्रमण रात्रिके अतिचारोंके सम्बन्ध किया जाय, उसको 
रात्िक प्रतिक्रण कहते हैं। यह प्रतिक्रमण प्रातःकाल्में किया 
जाता है| 


रुऊर्‌ 


प्रश्न--पाक्षिक प्रतिक्रमण किसे कहते हैं ! 

उत्तर--जो प्रतिक्रमण पक्षके अतिचारोंके सम्बन्धमें किया जाय, उसको 
पाक्षिक-प्रतिक्रमण कहते हैं। यह प्रतिक्मण चतु्दंशीके दिन साये- 
कालको किया जाता हे । 

प्रशन--चातुर्मा सिक प्रतिक्रमण किसे कहते हैं ! 

उत्तर--जो प्रतिक्रमण चातुर्मासमें लगे हुए. अतिचारोंके शम्बन्धमें किया 
जाय, उसको चातुर्मासिक-प्रतिक्रमण कद्दते हैं। यह प्रतिक्रमण 
कार्तिक शुक्ला चतुर्दशी, फाल्गुन शुक्ला चतुर्दशी और आषाढ़ शुक्ला 
चतुर्दशी के दिन सायड्डालको किया जाता है। 

प्रश्न--सांवत्सरिक प्रतिक्रमण किसे कहते हैं ! 

उत्तर--जो प्रतिक्रमण संवत्सर अर्थात्‌ वर्षके अतिचारोंके सम्बन्धर्मँ किया 
जाय, उसको सांवत्सरिक प्रतिक्रमण कहते हैं। यह प्रतिक्रमण भाव्रपद 
शुक्ला चतुर्थीके दिन सायड्डालको किया जाता है । 

प्रश्न... प्रतिक्रणण करना आवश्यक कब होता है ? 

उत्तर--इसका उत्तर वंदित्तु-सूत्रकी ४८ वीं गाथा दिया गया है; वह इस 
प्रकारः- 
पटिसिद्धाएणं करणे, किव्चाणमकरणे अ पडिक्कमणं । 
असदइहणे अ तहा, विवरीअ-परूवणाए अ ॥ ४८ ॥ 

निषिद्ध किये कृत्योंको करनेसे, करने योग्य कृत्योंको नहीं करनेसे, 

अश्रद्धा उत्पन्न होनेसे और भी जिनेश्वरदेवके उपदेशसे विपरीत प्ररूपणा 
करनेसे प्रतिक्रमण करना आवश्यक होता है। 

प्रक्ष--प्रतिक्रमणका फल क्‍या है? 

उत्तर--दोषोंकी निजृत्ति, आत्माकी शुद्धि । 

प्रश्न--प्रतिक्रमण कौन करे ! 

उत्तर--साधु, साध्वी, आवक ओर आविका | 


श्ज्र्‌ 


प्रभ--इन सबका प्रतिकमण एक समान होता है अथबा एथक्‌ पृथक्‌ ! 

उत्तर--प्रयक्‌ पृथक्‌। साधु-साध्वी साधु-धर्ममें लगे हुए. अतिचारोंका 
प्रतिक्रमण करे और आवक-भाविका आवक-धर्मम रंगे हुए अति- 
आारोंका प्रतिकमण करे। परन्तु दोनों प्रतिक्रमणोंमें कुछ सूत्र समान 
होते हैं, इसलिये साधु तथा आवक और साध्वी तथा भआाविका 
साथ बैठकर प्रतिक्रमण कर सकते हैं। 








३३ गुरुखामणा-सुत्तं 
[ 'अब्युट्टिओ '-सत्र ] 

सूल-- 

[ शिष्य ] इच्छाकारेण संदिसह भगवन्‌ ! अब्शुद्दिओ हूं 
आब्मितर-देवसिअं ( राइअं ) खामेउं । 

[ गुरु-खामेह ] 

[ शिष्प ] इचछ, खामेमि देवसिअं ( राइअं )। 

ज॑ किंचि अपत्तिअं, परपत्तिअं, भरते, पाणे, विणए, 
वेयावणे, आलावे, संलावे, उच्चासणे, समासणे, अंतरभासाए, 
उवरिभासाएं | 

ज॑ किंचि मज्स विणय-परिहीण सुहुमं वा बायर वा ठुब्मे 
जाणह, अद्द न जाणामि, तस्स मिच्छा मि दुकई ॥ 
झब्दार्थ-- 
इच्छाछारेश संदिसह-इच्छापूर्वक | अश्मितर-देवसिअं-दिनके किये 

आशा प्रदान करो। हुए। 
भगवन्‌ |-दे भगवन्‌ ! खामेउं-खमानेके लिये, क्षमा भाग- 
अब्भुट्टिओ हँ-मैं उपस्थित हुआ। नेके लिये। 

हूं ( खामेह-खमावो-क्षमा माँगो ) 
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इच्छे-चाहता हूँ। समासणजे-( गुरुके आसनके) समान 
खामेसि-खमाता हूँ, क्षमा माँगता। आसन रखनेमें । 

हूँ। अंतरभासाए-बीचमें बोलनेमें । 
देवसिअं-दिवस-सम्बन्धी अपराध । ्‌ 
जे किंसि-जो कुछ उचरिभासाए-गुरुसे ऊपर होकर 
अपत्तिअं-अप्रीतिकारक । बोलनेमें | 
परपक्तिअं-विशेष अप्रीतिकाकक। | जँ किंचि-जो कोई ( बर्तन ) । 
भक्ते-आहारमें । मज्ञझ-मेरा । 
पाणे-पानीमें । | विणय-परिहीणं-विनयरहित | 
(सके ब अमन । खुहुमं वा बायरं वा-सूक्म अथवा 

स्थूल 

आलावबे-बोल्नेमें । का मि 
संलाबवे-बातचीत करनेमें । तुब्मे जाणह-आप जानते हों। 


उच्चासणे-( गुरुसे ) उच आसन- | अं न जाणामि-मैं नहीं जानता । 

पर बैठनेमें, ऊँचा आसन रखनेमें तस्स मिच्छा मि दुकडं-पूवंवत्‌ ० 
अ्थै-सकूलना-- 

हे भगवन्‌ ! इच्छा-पूर्वक आज्ञा प्रदान करो । मैं दिन (रात्रि) 
के अंदर किये हुए अपराधोंकी क्षमा माँगनेके लिये उपखित 
हुआ हूँ । 

[ गुरु ]-क्षमा माँगो । 

[ शिष्य ]-चाहता हूँ! दिवस-सम्बन्धी अपराधोंकी क्षमा 

माँगता हूँ । 

आहारमें, पानीमे, विनयमें, वेयावृत्त्यमें, बोलनेंमें, बातचीत क्र- 

नेंमे ऊँचा आसन रखनेंमे, समान आसन रखनेंमें, बीचमें बोलनेंमें, 
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गुरुके ऊपर होकर बोलनेमें जो कुछ अप्रीति अथवा विशेष अप्रीति- 
कारक किया हो, तथा मुझसे सूक्ष्म अथवा स्थूल ( अल्प या अधिक ) 
जो कोई विनय-रहित वर्तन हुआ हो; आप जानते हो और मैं नहीं 
जानता, ( ऐसा कोई अपराध हुआ हो; ) तत्सम्बन्धी मेरे सब पाप 
भिथ्या हों ॥ 

खूत्र-परिचय-- 





इस सूत्रद्वारा शिष्य गुरुके प्रति हुए छोटे-बड़े अपराधोंकी क्षमा 
माँगता है, इसलिये ये “ गुरुखामणा-सुत्त ” कहलाता है। पहले शब्दसे इसे 
“अन्भुट्ठिओ ? सूत्र भी कहते हैं 


गुरु-क्षमापन 


प्रभ--ग़ुरु-क्षमापना अर्थात्‌ ! 
उत्तर--गुरुके प्रति छोटे-बड़ जो अपराध हुए हों उनकी क्षमा माँगनेकी 
क्रिया । 
प्रभ--गुरुके प्रति छोटे-बड़े अपराध कितने प्रकारसे होने सम्भव हैं ? 
उत्तर--तीन प्रकारसे । 
(१) अप्रीति अथवा विशेष अप्रीति उद्न्न करें, ऐसे कार्य । 
(२) कोई भी विनय-रहित कृत्य होनेसे, जिनका कि शिष्यको ध्यान 
हों। 
(३) कोई भी विनय-रहित कृत्य होनेसे, जिनका कि शिष्यको ध्यान 
नहो। 
प्रभ--अग्रीति अथवा विशेष अप्रीति उत्पन्न हों ऐसे कार्य होने कब 
सम्भव हैं ! 
उत्तर-(१) भक्ते-आहार-सम्बन्धी गुरुने जो सूचना दी हो, उसपर पूर्ण 
ध्यान न दिया जाय तब । 
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(२) पाणे-पानी सम्बन्धी गुदने जो सूचना दी हो, उसपर पूर्ण ध्यान 
न दिया जाय तब । 
(३) बिणए--गुरुका जिस जिस प्रकारसे विनय करना चाहिये, उस 
उस प्रकारसे बिनय न हुआ हो तब | 
(४) बेयावच्चे-गुरुका जिस जिस प्रकारसे वैयावृत्य करना चाहिये, 
उस उस प्रकारसे वैयादृत्य नहीं हुआ हो तब। 
(०) आलाबे-बोलते समय जिस तरह शब्द-प्रयोग होना चाहिये, 
वह नहीं हुआ हो तब । 
(६) संलाबे--बातचीत करते समय जिस तरह मान रखनेमें सचेत 
रहना चाहिये, वैसा नहीं हुआ हो तब । 
(७) उश्चासणें--गुरके आसनसे अपना आसन ऊँचा रखा हो 
तब । 
(८) समासणे--गुरुके जितना ही अपना आसन ऊँचा रखाना 
हो तब । 
(९) अन्तरभासाए--रुरू किसीके साथ वार्तालाप करते हों और 
बीचमें बोल गये हों तव । 
(१०) उबरिसासाए--गुरुके ऊपर होकर कोई बात कही गयी 
हो तब | 
प्रश--विनय-रहित कृत्य होना कब सम्मब है ! 
उत्तर--किसी भी समय। शिष्यको गुरुके साथ अनेक प्रकारके कार्य होते है, 
अतः [प्रत्येक समय उसको गुरुके प्रति योग्य विनय करना चाहिये, 
परन्तु किसी कारणबश उसका ध्यान न रहे तो विनयरहित कृत्य 
होता है। 
प्रभ--शिष्य जान-बूश्षकर गुरुका विनय नहीं करे तो ! 
उत्तर--तो वह महादोषका भागी होता है और उसकी सब साधना निष्फल 
हो जाती है| शास्त्रोंमे कहा है किः-जो साधु ( शिष्य ) गुरुका विनय 
यथार्थ रूपसे नहीं करता है, और मोक्षफो इच्छा फरता है, बह 
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जीवितकी इच्छा करते हुए अग्रिमें प्रवेश करनेका कार्य करता है। 
इसलिये यहाँ भूल-चूकका प्रसद्ञ समझना चाहिये। किसी॥ समय 
भूल होनेके पश्चात्‌ शिष्यक्रो ध्यान आ जाता है कि मुझसे भूल हुई 
और किसी समय ऐसा ध्यान बिलकुल नहीं आता है, यद्यपि गुरुको 
इस बातका ध्यान आता है। अतएव ऐसे समस्त अपराधोंकी क्षमा 
माँगी जाती है | 


प्रश्न--क्षमा किस तरह माँगी जाती है ? 
उत्तर--प्रथम गुरुकी आज्ञा लेकर तथा उनकी स्वरीकृतिपूर्वक नीचा झुक कर, 


श्र 


भूमिपर मस्तक टेककर बाँये हाथमें धारण की हुई मुहपत्तीसे ( प्रति- 
क्रमणके अतिरिक्त वन्दनाफ़े प्रसड्न्‍में ग्रहस्थोंको दुपद्ेसे) मुख 
आच्छादित करके तथा दाँया दाथ गुरुके चरणपर रखकर (ऐसा न 
हो सके तो उनकी ओर हाथ लूम्तरा करके अपने अपराधोंकी क्षमा 
माँगी जाती है। 








३४ आयरियाइ-खामणासत्तं 


[ ' आयरिय-उबज्ञ्ञाएं '--सत्र ] 
मूल -- 
हा िति 
आयरिय-उबज्ञ्ञाए, सीसे साहम्मिए कुल-गण अ । 
जे मे केह कसाया, सच्वे तिविहेण खामेमि ॥ १ ॥ 
सच्वस्स समणसंघस्स, भगवओ अंजलिं करिअ सीसे । 
सब्ब॑ खमावइत्ता, खमामि सब्वस्स अहये पि ॥ २॥ 
सव्वस्स जीवरासिस्स, भावओ धम्म-निहिअ-निय-चित्तो। 
सब्बं॑ खमाबइत्ता, खमामि सब्वस्स अहर्य पि ॥ ३ ॥ 
शब्दाणे-- 


आयरिय-डबज्ञाए-आचार्य और अ्र-और | 


उपाध्यायके प्रति । | जे मे केह कसाया-मैंने जो कोई 
सीसे-शिष्यपर । | कषाय किये हों । 
साहम्मिए-साधर्मिकके प्रति । सब्वे-उन सबकी | 

साधरमिक-समान धमंवाला | तिविहेण-तीन प्रकारोंसे, मन, 
कुल-गणे-कुल ओर गणके प्रति। | वचन ओर कायासे | 


कुल-एक आचार्यका समुदाय। | खाम्ेमि-क्षमा माँगता हूँ। 
गण-तीन कुलोंका समूह । खब्यस्स-सकल | 


समणज-संघस्स-भ्रमण-सहुको | 
अगवओ-पूज्य | 
अंजलिंकरिअ-हाथ जोडकर | 
सीसे-मस्तकपर । 

सव्वं-सबको । 
खमावदश्त्ता-क्षमा माँगकर | 
खमामि- क्षमा करता हूँ। 
सब्वस्स-सबको । 

अहये पि-में मी । 


अथे-सहूलना-- 


आचार्य, उपाध्याय, शिष्य, 
मैंने जो कोई कषाय किये हों, 
कायासे क्षमा माँगता हैं ॥ १ ॥ 


सब्बस्स  जीवरासिस्स-सकलछ 
जीवराशीकी । 

भावओ-भावसे, अन्तःकरणसे | 

चम्म-निहिय-निय - चित्तो-धर्मके 
विषयमें स्थापित किया हैं चित्त 
जिसने ऐसा मैं, धर्म-भावना- 
पूर्वक । 

सब्य॑ खमावइत्ता,  खमामि 

सव्वस्स अहये पि-पूर्ववत्‌० । 


साधर्मिक, कुछ और गणके प्रति 
उन सबकी मैं मन, वचन और 


मस्तकपर हाथ जोड़कर पूज्य ऐसे सकल श्रमण-सह्डसे क्षमा 
माँगकर में मी सबको क्षमा देता हैँ ॥ २॥ 


अन्त:करणसे घर्मभावना-पूर्वक्त सकल जीवराशिसे क्षमा मौँगकर 
मैं मी उनको क्षमा करता हैँ ॥ ३ ॥ 


सूत्र-परिचय-- 


इस सुत्नद्वारा आचाये, उपाध्याय, शिष्य, साधर्मिक, कुल, गण तथा 
सकल अमणसछूुके प्रति क्रोधादि कपायोसि जो अपराध हुए हों उनकी क्षमा 
माँगी जाती है। इसी प्रकार जीवराशिके सकल जीवोंसे क्षमा माँगकर उनको 


थमा दी जाती हैं। 


३५ सुअदेवया-थुई 
[ श्रुतदेवताकी स्तुति ] 


| 
| 


[ सुअदेवयाए करेमि काउस्सग्ग । अन्नत्थ० ] 
[ गाहा ] 
सुअदेवया भगवई, नाणावरणीअ-कम्म-संघाय॑ | 
तेसि खबेठ सयय, जेसि सुअ-सायरे भत्ती ॥ १ ॥ 
शब्दार्थ-- 
[ छुअदेवयाए-शरुतदेवताके लिये,| तेखि-उनके । 


भुतदेवीकी आराधनाके लिये । | ख्ज्ेड-खपाओ, क्षय करो। 
करेमि काउस्सरगं-में कायोत्सग 


करता हूँ। ] सयय॑ं-सदा | 
भगवहई-पूज्य । खुअ-सायरे-प्रवचनरूपी समुद्रके 


भाणावरणीय - कम्म-संघाय - | विषय । 

शानावरणीय-कर्मके समूहका। ! भ्ती-भक्ति। 
अर्थ-सझुलना-- 

श्रुतदेवीकी आराधनाके लिये मैं कायोत्सर्ग करता हूँ । जिनकी 
प्रवचनरूपी समुद्रके विषय सदा भक्ति है, उनके ज्ञानावरणीय- 
क्मके पूज्य श्रुददेवी क्षय करो ॥ १ ॥ 
सूज-परिचय-- 

यह स्वुति श्रुतदेवताकी हैं और इसको पुरुष ही बोलते हैं | 


वि 


३६ खित्तदेवया-थुई 


[ क्षेत्रदेवता-स्तुति ] 
सूल- 
[ खित्तदेवयाएं करेमि काउस्सरगं | अन्नत्थ० ] 
[ गाहा 

जीसे खित्ते साहू, दंसण-नाणेहिं चरण-सहिएहिं । 

साहंति मुक्ख-मग्गं, सा देवी हरउ दुरिआई ॥ १॥ 
शब्दार्थ-- 
[ख़ित्तदेवयाए-ल्षेत्रदेवताकी आरा- | चरण - सहिएहिं -- चारित्रसहित 


घनाके लिये । सम्यक्चारित्र सहित । 
करेसि काउस्सग्गं-मैं कायोत्सगे | साहंति-साधते हैं। 
पा झुक्ख-मस्ते-मोक्ष-मारको । 
खिस्ते-क्षेत्रमे सा-वह, वे । 
साह-साधुगण | देखी-देवी, क्षेत्रदेवता, 
दंसणनाणेहिं-दशन और ज्ञान- | हरुउ-हरण करे, दूर करें। 

द्वारा, सम्यगुशानद्वारा । दुरिआईइं-दुरितोंकॉ-विभोंको । 
अर्थ-सड्ूलना-- 





क्षेत्रदेववाकी आराधनाके लिये कायोत्सग करता हैं। जिनके 
क्षेत्रमं साधुगण सम्यगूदर्शन, सम्यगृज्ञान और सम्यकचारित्र सहित 
मोक्ष-मार्गको साधते हैं, चे क्षेत्रदेवता दुरितोंको-विश्नोंको दूर करें ॥१॥ 
सृूत्न-परिचय-- 
यह खंंति क्षेत्रदेतताकी है और इसको पुरुष दी बोलते हैं। 


३७ श्रुतदेवता-स्तुति 


[ 'कमल-दल '-स्तुति 
सूल-- 
[गाहा 
पा 

कमल-दल-विपुल-नयना, कमल-मुखी कमलगर्भ-सम-गोरी । 
कमले स्थिता भगवती, ददातु श्रुतदेवता सिद्धिम ॥| १ ॥ 
शब्दार्थ- 
कमल-दल-विपुल-नयना-कमल- | स्थिता-स्थित | 

पत्र जैसे विद्याल नयनोंवाडी। | स्गवती-पूज्य । 
कमल मसुखी-कमल जैसे सुखवाली। वदालु-प्रदान करे | 
कमल- गर्भ-सम-गोरी-कमल - 


के मध्यभाग जैसे गौर वर्णवाली । श्रुतदेवता-श्रुतदेवता । 
कमले-कमल्में । सिद्धिम्‌-सिद्धि । 


अर्थ-सकूलना-- 

कमरू-पत्र जैसे विशाल नयनोंवाली, कमल जैसे मुखवाली, 
कमलके मध्यमाग जैसे गौर वर्णवाली और कमलपर खित ऐसी 
पूज्य श्रुतदेवता सिद्धि प्रदान करे ॥ १ ॥ 
सूत्-परिचय-- 


यह स्त॒ति श्रुतदेबताकी हे। और इसको “सुयदेवया थुई ” सूत्र ३५ के 
स्थान पर ख्तनियाँ बोलती हैं। 





३८ वर्धमान-स्तृति 


[  नमो5स्तु वधमानाय '-स्त्र 


मुल-- 


इच्छामो अणुसद्ठधि नमो खमासमणाणं । 
नमो5हंत-सिद्धा चार्यो पाध्याय-सर्व-साधुम्यः । 
[ अनुष्ठप्‌ ] 
नमोष्स्तु वधेमानाय, स्पर्धभानाय कर्मणा । 
तज्जयावाप्तमोक्षाय, परोक्षाय कुतीर्थिनाम्‌ ॥ १ ॥ 
[ओपच्छन्द्सिक ] ५ 
येपां विकचारविन्द-राज्या, ज्यायःक्रम-कमलावार्लिं दधत्या । 
सद्शेरिति सद्डतं प्रशस्यं, कथित सन्तु शिवाय ते जिनेन्द्राः ॥२॥॥ 
[ वंशस्थ ] 
कषाय-तापार्दित-जन्तु-निवृति, 
करोति यो जेनमुखाम्बुदोद्गतः । 
५८ औपच्छन्द्सिक छनद वैताल्किका ही एक भेद है, परन्तु इसमें १६+१८ 
१६+१८ मात्राएँ होती हैं, अर्थात्‌ बेतालिकसे इसमें दो मात्राएँ अधिक 
होती हैं । 
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स शुक्र-मासोदभव-दृष्टि-सबह्निभो, 
दधातु तुष्टि मयि विस्तरों गिराम्‌ ॥ ३ ॥ 


झब्दार्थं-- 





इच्छामो-चाहते हैं । 
अणुसहदि- अनुशासन, आज्ञा । 
अमो-नमस्कार हो | 
'खमासमणाणं-पूज्य क्षमाश्रमणोंको । 
जमो<हैत्‌०-पूर्व वत्‌ ० 
नमःअस्तु-नमस्कार हो । 
चर्धमानाय-श्रीवर्धमनके लिये, 
श्रीमहावीरप्रभुको । 
स्पर्धभानाय- जीतनेकी स्पर्धा करत 
हुए। 
कर्ंणा -कर्मफके साथ, क्मवैरीके 
साथ | 
तज्जयावाप्तमोक्षाय-उस (कर्म) 
के जयद्वारा मोक्ष प्राप्त करने- 
वालेको | 
चरोक्षाय-परोक्ष, अगम्य । 
कुतीर्धिनाम्‌ - कुतीरथिकोके लिये, 
मिथ्यात्वियोंके लिये । 
येषां-जिनकी | 
विकचारवबिन्द-राज्या - विकसित 
कमलकी पह्स्तने | 
विकच-विकसित, खिला हुआ। 
अरबविन्द-कमल । राजि-श्रेणि । 


ज्याय:-क्रम-कमलावलिं- उत्तम 
चरण-कमल्की भ्रेणिको । 
ज्यायस-उत्तम | क्रम-चरण | 
आवलि-हार,श्रेणि । 

द्धत्या-धारण करनेवाली । 

सदहरोः-समानके साथ । 

इति खड़तं-इस प्रकार समागम 
होना वह। 

प्रशस्य॑-प्रशस्त, प्रशंसनीय । 

सन्तु-हों । 

शिवाय-शिवके लिये, 
लिये। 

ते-वे। 

जिनेन्द्राः-जिनेन्द्र । 

कषाय-तापादित-जन्तु-निर्वृक्ति- 
कषायरूपी तापसे पीडित प्राणि- 
योंकी शान्तिकों । 

करोति-करता है | 

यः-जो | 

जैनसुस्ताम्बुदोदूगतः - जिनेश्वरके 
मुखरूपी मेघसे प्रकटित । 
जैनमुख्व-जिनेश्वरका मुख । 
अम्बुद-मेघ्र । उद्गत-प्रकटित । 


मोक्षके 


श्८५ 


सः-वह । | द्धातु-करो । 
शुक्रमासोद्मव- बृष्टि-सब्चिम:- तु््टि-अनुग्रह | 
ज्येष्ठमासमें हुई ब्ृष्टिके जैसा । मयि-मुझ पर | 


झुक्रमास-ज्येष्ठ मास। उद्भव- कक 
उत्पन्न । बृष्टि-वर्षा। सन्निभ- :-विस्तार, समूह | 


सहश, जैसा | गिराम-वाणीका । 


अर्थ-सकुलना-- 

हम अब आपकी आज्ञा चाहते हैं। पूज्य क्षमा-श्रमणोंको 
नमस्कार हो। अहँत्‌, सिद्ध, आचार्य, उपाध्याय और साथुओंको 
नमस्कार हो | 


जो कर्म-वैरीके साथ जीतनेकी स्पधी करते हुए जय प्राप्त करके 
मोक्ष प्राप्त करनेवाले हैं और जिनका खरूप मिथ्यातियोंके लिये 
अगम्य है, ऐसे श्रीमहावीर प्रभुको मेरा नमस्कार ॥ १ ॥ 


जिनकी उत्तम चरण-कमलकी श्रेणीकी धारण करनेवाली 
( देवनिर्मित ) विकसित ( सुबर्ण ) कमलोंको पड़िक्तने (मानों ऐसा ) 
कहा कि- समानके साथ इस प्रकार समागम होना, प्रशंसनीय हे, 
वे जिनेन्द्र मोक्षेके लिये हों || २ ॥ 


जो वाणीका समूह जिनेश्वरके मुखरूपी मेघसे प्रकटित होनेपर 
कषायके तापसे पीडित प्राणियोंको शान्तिप्रदान करता है और जो ज्येष्ठ 
मासमें हुई ( पहली ) वृष्टि जैसा है, वह मुझपर अनुग्ह करो ॥३॥ 
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सूतचर-धरिवय-- 

दैवसिअ ग्रतिक्रमणमें छः आवश्यक पूर्ण होनेके पश्चात्‌ मक़लस्तुतिके 
निमित्त यह सूत्र बोला जाता है। इसमें पहली स्व॒ति श्रीमहावीरस्वामीकी है, 
दूसरी स्तुति सामान्य जिनोंकी है और तीसरी स्तुति श्रीतीर्थक्वरके वाणीरूप 
श्रुतज्ञान की है। स्त्रियाँ इस स्तुतिके स्थानपर ' संसार दावानल ? की तीन 
स्तुति बोलती हैं । 








३९ प्राभातिक-स्तुति 
['विशाल-लोचन-दरलं '-स्रत्र | 


[अनुष्टुप ] 
विशाल-लोचन-दलं, प्रोद्चदू-दन्तांश-केसरम्‌ । 
प्रातर्वीरजिनेन्द्रस्य, मुख-पत्र॑ एनातु व: ॥ १॥ 

[ औषपच्छन्दसिक ] 
येपामभिषेक-कर्म-ऋत्वा, मत्ता हर्षभरात्‌ सुख सुरेन्‍्द्राः । 
तृणमपि गणयन्ति नव नाकं, प्रातः संतु शिवाय ते जिनेन्द्रा: ॥२॥ 

[ वशस्थ ] 
कलइ्ः-निमैक्तममुक्तपूर्णत॑, कुत्के -राहु-ग्स्न सदोदयम््‌ | 
अपूर्वचन्द्रं जिनचन्द्रभाषितं, दिनागमे नोमि बुघेनमस्क्ृतम्‌ ॥३॥ 
शब्दार्थ-- 
विशाल-लोचन-दलं-विश्ञाल नेत्र- | प्रोद्रत्‌ू-देदीप्यमान | दन्‍्त-दाँत। 
रूपी पत्रवाला । अंशु-किरण । केसर- पुष्पतन्तु- 
प्रोच्यदू-दन्तांशु-केसरम- देदीप्य-- फूलके मध्यमें होनेवाले पुकेसर 
मान दाँतोंकी किरणरूप। ख्रीकेसर आदि तन्तुविशेष । 
वेसखाल्य | प्रातः-प्रातःकाल्में । 
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बीर - जिनेन्द्रस्थ - भीवीरजिने- , शिवाय-शिवसुखके लिये। 


खरका | ले-वे । 
सुख-पझ-मुखरूपी कमल । जिनेन्द्रा:--जिनेन्द्र । 
पुनातु-पवित्र करो । कलऊझ्ू-निर्मुक्तम-कलड्से रहित । 
चः-त॒मको । अम्लुक्तपूर्णत॑-पूर्णता नहीं व्यागने 
येषाम-जिनकी । वालेफो । 
अभिषेक-कर्म-अभिषेकका कार्य, | कुतक - राहु - ग्रसन॑- कुतर्करूपी 
सस्‍्नान-क्रिया । राहुको डसनेवालेको । 
कृत्वा-करके । सदोदयम्‌-कर्मी अस नहीं होने- 
मत्ता:-मत्त बने हुए । वाला, सदा उदयको प्राप्त । 
दर्घभरात्‌-दर्षके समूहसे, अति | अपूर्वचन्द्र-नवीन प्रकारके चन्द- 
हर्षसे | माको, अपूर्वचन्द्रकी | 
सुखं-सुखको । जिनचन्द्र - भाषिते- जिनचन्द्रकी 
सुरेन्द्रा:-सुरेन्द्र, देवेन्द्र वाणीसे बना हुआ | 
ठृणमपि-तिनके जितना भी, तृण-। दिनागमे-प्रातःकालमें । 
मात्र भी । नोमि-स्तवन करता हूँ, स्व॒ति 
गणयन्ति नेव-नहीं गिनते हें । करता हूँ। 
नाक॑-स्वर्गकों ख्वगके | बुचै:-पण्डितोने | 
प्रातःप्रातःकालमें । नमस्कृतम-नमस्कार किया है 
सन्तु-हों । उसकी । 
अर्थ-सकुलना-- 


विशाल नेत्ररूपी पत्रवाला, देदीप्यमान दातोंकी किरणरूप 
केसरवाला, श्रीवीरजिनेश्वरका मुखरूपी कमल प्रातःकालम तुमको 
पवित्र करो ॥ १ ॥ 
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जिनकी स्नान-क्रिया करनेसे अतिहर्षसे मत्त बने हुए देवेन्द्र 
स्वगके सुखको तृणमात्र भी नहीं गिनते हैं, वे जिनेन्द्र प्रात:कालमें 
शिव-सुखके लिये हो॥ २ ॥ 


जो कलडसे रहित हैं, पूर्णताका त्याग नहीं करते, कुतर्करूपी 
राहुको डस लेते हैं, सदा उदयको प्राप्त रहते हैं, ऐसे जिनचन्द्रकी 
वाणीसे जो बना हुआ है और पण्डितोंने जिसे नमस्कार किया है, 
उस आगमरूपी अपूर्वचन्द्रकी में प्रातःकालम स्तुति करता हैँ ॥ ३॥ 
सूञ्र-परिचय-- 
रात्रिक प्रतिक्रमणमें ६ आवश्यक पूरे होनेके बाद मद्नल स्त॒ुतिके 
निमित्त यह सूत्र बोल्म जाता है। इसमें पहली स्तुति भ्रीवीरजिनेश्वरकी है, 
दूसरी स्तुति सामान्य जिनोंकी है और तीसरी स्तुति श्रीतीर्थक्षुरकी 
वाणीकी है। स्त्रियाँ इस स्तुतिके, स्थानपर “ससार दावानल ? की तीन 
स्तुति बोलती है। 
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आइंब्दार्थ-- 
इति-अन्तमें । शान्त्यादिकर:-उपद्रवोंकी शान्ति 
पूर्वचूरि-दर्शित-मन्ज्रपद-विद-| पूर्वक तृष्टि ओर पुष्टिको भी 
भित :- पूर्वसूरियोंद्यायगुर्वा-| करनेवाला । 
म्नाय-पूर्वक प्रगट किये हुए 


मन्त्रपदोंसे गूथा हुआ | च-ओर। 
स्तव श्ान्तेः-शान्ति-स्तव । भक्तिमताम-भक्ति करनेवालोंको, 
सलिलादि-भय-बिनाशी- जछा-। विघि-पूवेंक अनुष्ठान करने- 
दिके भयसे मुक्त करनेवाल्। वालोंको । 


अर्थ-सकूलना- 

अन्तमें यही कहना है कि यह शान्ति-स्तव पूर्वसूरियोंद्वारा 
गुर्वाम्नायपूर्वक प्रकट किये हुए मन्त्रपदोंसे गूँथा हुआ और यह 
विधिपूर्वक अनुष्ठान करनेवालोंको जलादिके भयसे मुक्त करनेवालूा 
तथा उपद्रवोंकी शान्ति-पूवंक तुष्टि और पृष्टिको भी करनेवारू 
है॥ १६ ॥ 
सुल-- 
यश्नैंनं पठति सदा, शुणोति भावयति वा यथायोगम्‌ । 
स हि शान्तिपदं यायात्‌, स्रिः श्रीमानदेवश् ॥ १७ ॥ 
24028 


य:-जो । झणोति-दूसरेके पाससे सुनता है। 
खू-और । भावयति वा यथायोगम्‌-अथवा 
एल्ें-इस स्तवको | मन्त्रयोगके नियमानुसार उसकी 
पठति-पढूँता है । भावना करता है! 


सदा-निरत्तर, सदा । ख-बह | 
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हि-निश्चय । यायात्‌-प्रास करे । 
शाल्तिपद्‌-सिद्धि पदको, शान्ति | सूरि: श्रीमानदेवः च-श्रीमान- 

पदको । देवसूरि भी | 
अर्थ-सझूलना-- 


और जो इस स्तवको सदा भावपूर्वक पढ़ता है, दूसरेके पाससे 
सुनता है, तथा मन्त्रयोगके नियमानुसार इसकी भावना करता है, 
वह निश्चय ही शान्तिपदको प्राप्त करता है। सूरि श्रीमानदेव भी 
शान्तिपदको प्राप्त करें ॥ १७ ॥ 
सूल-- 
जे (अन्सयमड्जल ) 

[ छोक ] 

[ उपसर्गा: क्षयं यान्ति, छिद्चन्ते विघ्न-वल्लय: । 

मनः प्रसन्नतामेति, पूज्यमाने जिनेश्वरे ॥ १८ ॥ 
शब्दाथ--- 





उपसर्गोः-उपसर्ग, आपत्तिया। | मन:-मन । 

क्षय यान्ति-नष्ट होते हैं । प्रसन्नताम एति-प्रसन्नताको प्राप्त 
है होता है। 

छिद्यन्ते-कट जाती ई । पूल्यमाने. जिनेश्वरे - जिनेश्वर 


विष्न-वह्यः-विप्तरूपी ल्ताएँ: | देवका पूजन करनेसे । 
अर्थ-सकुलना-- 
[ श्रीजिनेश्वर देवका पूजन करनेसे समस्त प्रकारके उपसर्ग नष्ट 


होते हैं, विध्नरूपी छताएँ कट जाती हैं ओर मन प्रसन्नताको प्राप्त 
होता है ॥ १८ ॥ 


२०७ 
सूल- 

सर्व मज्ल-माड़ल्य, सबे-कल्याणकारणम्‌ । 

प्रधानं सबे-धर्माणां, जैनं जयति शासनम्‌ ॥ १९॥ ] 
शब्दाथ-- 

सर्वे-मड्रल-माहुल्ये०-अर्थ पूर्वबत्‌० 

अर्थ-सकुलना-- 

सर्व मड़लोंम मज़लरूप, सर्व कल्याणोंका कारण रूप ओर सर्व 
धर्ममें श्रेष्ठ ऐसा जैन शासन ( प्रवचन ) सदा जयवाला है ॥१९॥ ) 


सूच-परिचय-- 


वीर-निर्वाणकी सातवीं शताब्दीके अन्तिम मागगमें शाकम्मरी नगरीमें 
किसी कारणसे कुपित हुई शाकिनीने महामारीका उपद्रव फैलाया। यह 
उपद्रव इतना भारी था कि इसमें ओषध और वेद्य कुछ भी काम नहीं आ 
सकते थे । इसलिये प्रतिक्षण मनुष्य मरने लगे ओर सारी नगरी श्मशान 
जैसी भयद्कर दिखने छगी। 


इस परिस्थितिमें कुछ सुरक्षित रहे हुए आवक जिनचेत्यमें एकत्रित 
होकर विचार करने रंगे, तब आकाशसे आवाज हुई कि “तुम चिन्ता क्‍यों 
करते हो! नाडूल नगरीमें श्रीमानदेवस्री विराजते है, उनके चरणोंके 
प्रक्ाऊन जलका तुम्हारे मकानोंमें छिटकाब करो जिससे सम्पूर्ण उपद्रव शान्त 
हो जायगा। 


इस वचनसे आश्वासन पाये हुए. सझ्धने वीरदक्त नामफे एक आवकको 
विशप्ति-पत्र देकर नाइूल नगरी ( नाडोल-मारबाड़में ) भीमानदेवसूरिके 
पास भेजा । 
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सूरिजी तपस्वी, ब्रझ्चारी और मन्‍्त्रसिद्ध महापुरुष ये तथा छोको- 
पकार करनेकी परम निष्ठावाले थे, इससे उनने शान्ति-स्तव नामका एक 
मन्त्रयुक्त चमत्कारिक स्तोत्र बनाकर दिया ओर चरणोदक भी दिया | यह 
शान्ति-स्तव लेकर वीरदत्त शाकम्भरी नगरीमें आया। वहाँ उनके चरण- 
जलका ( शान्ति-स्तवसे मन्त्रित ) अन्य जलके साथ मन्त्रित कर छिटकाव 
करनेसे तथा शान्ति-स्तवका पाठ करनेसे महामारीका उपद्रव शान्त हो गया, 
तबसे यह स्तव सब प्रकारके उपद्रवोंके निवारणार्थ बोला जाता है। प्रति- 
कऋमणमें यह कालान्तरसे प्रविष्ट हुआ है। 


शान्ति-स्तव 
प्रश्न--शान्ति-स्तवकी रचना किसने की है? 
उत्तर--शान्ति-स्तवकी रचना वीरनिर्वाणकी सातवीं शताब्दीके अन्तिम 
भागमे हुए श्रीमानदेबसूरिने की हे । 
प्रश्न--उनने इस स्तवकी रचना किसलिये की ! 
उत्तर--उनने इस स्तवकी रचना शाकम्भरी नगरीमे शाकिनीद्वारा किये हुए 
महामारीके उपद्रवका शमन करनेके लिये की थी, परन्ठ इसमें 
विशेषता यह रखी कि इसका विधिवत्‌ पाठ करनेसे अनेक प्रकारके 
भय दूर हों ओर उपद्रव शान्त हों । 
प्रभ्र--शान्तिस्तवका पाठ करनेसे कोनसे भय दूर होते हैं ! 
उत्तर--शान्ति-स्तवका पाठ करनेसे नीचे लिखे भय दूर होते हैं:-- 
(१) जलका भय ( अतिवृष्टि बाढ आदि ) | 
(२) अग्निका मय । 
(३) विषका भय | 
(४) सपेका मय । 
(५) दुष्ग्रहका मय | 
(६) राजका भय | 
(७) रोगका भय। 
(८) युद्धका भय, ( लड़ाई-झगड़ा, आक्रमण आदिका मय )। 
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प्रश्न-शान्ति-स्तवका पाठ करनेसे कौनसे उपद्रव शान्त होते हैं ! 
उत्तर--शान्ति-स्तवका पाठ करनेसे नीचे लिखे उपद्रव शान्त होते हैं:--- 

(१) राक्षसका उपद्रव । 

(२) शत्रुसमूहका उपद्रव | 

(३) महामारी (ठग ) का उपद्रव | 

(४) चोरका उपद्रव । 

(५) ईतिसंश्क-उपद्रवः-(१) अतिदृष्टि होना, (२) बिलकुल वृष्ठि न 
होना, (३) चूहोंकी वृद्धि होना, (४) पतंगे आदिका आधिक्य 
होना, (५) श॒कोंकी बहुलता, (६) अपने राज्य-मण्डलमें आक्र- 
मण होना और (७) शत्रु-सैन्यकी चढ़ाई, ये सात ईतिसंशक 
उपद्रव दे । 

(६) हिंसक ( शिकारी ) पश्चओंका उपद्रव । 

(७) भूत-पिशाचका उपद्रक । 

(८) शाकिनी-डाकिनियोंका उपद्रव । 

प्रश्न---शान्ति-स्तवमे किसकी स्तुति की गयी है ? 

उत्तर--शान्ति-स्तवमें श्रीशान्तिनाथ मग्रवान्‌ तथा विजया-जेयादेवीकी 
स्तुति की गयी है । 

प्रश्न--शान्ति-स्तवमें श्रीशान्तिनाथ भगवानकी स्तुति फिस प्रकार की 
गयी है ! 

उत्तर--शान्ति-स्तवमें प्रथम श्रीझान्तिनाथ भगवानके सामान्य गुणोंकी 
स्तुति की गयी है, जैसे किः-वे शान्तिके ग्रहसमान हैं, प्रशमरसर्म 
निमग्न हैं, अशिवका नाश करनेवाले हैं, आदि। तदनन्तर पाँच 
गाथाओंसे नाम-मन्त्र-स्तुति की गयी है। 


प्रभ--नाम-मन्त्र स्तुतिमं क्या आता है ! 
श्ड 
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उत्तर--नाम-मनन्‍्त्र स्तुतिमें सोलह नाम-मन्त्र आते हैं; वे इस प्रकारः-- 
(१) * निश्चितवचसे शान्तिनाथाय नमो नमः ॥ 
(२) 3४ भगवते शान्तिजिनाय नमो नमः ॥ 
(३) ७» अहते शान्तिजिनाय नमो नमः ॥ 
(४) */ ज्ञयवले शान्तिजिनाय नमो नमः ॥ 
(५) ३० यशस्विने शान्तिजिनाय नमो नमः 
(६) 3» दमिनां स्वामिने शान्तिजिनाय नमो नमः ॥ 


(७) 3» खकलातिशेषक-महासम्पक्ति-समन्विताय शान्ति 
जिनाय नमो नमः ॥ 


(८) 3» शस्याय शान्तिजिनाय नमो नमः ॥ 
(९) ३७ शान्तिदेवाय शान्तिजिनाय नमो नमः ॥ 
(१०) ३» पैलोक्यपूजिताय शान्तिजिनाय नमो नमः ॥ 
(११) ३४ स्वोमरखुसमूह - स्वामिक-सम्पूजिताय शान्ति- 
जिनाय नमो नमः ॥ 
(१२) 3०» निजञ्ञिताय शान्तिजिनाय नमो नमः ॥ 
(१३) ३४ भुवनजनपालनोद्यततमाय शान्तिजिनाय नमो नमः ॥ 
(१४) 3» सर्वेदुरितौघनाशनकराय शान्तिजिनाय नमो नम; ॥ 
(१५) ३४ सर्वाशिवप्रशमनाय शान्तिजिनाय नमो नमः 
(१६) ३० दुष्टप्रह-भूत-पिशाच-शाकिनी-प्रमथनाथ शान्ति- 
जिनाय नमो नमः ॥| 
प्रभ--इन नाम-मन्त्रोंसे क्या होता है ! 


उत्तर--इन नाम-मन्त्रोंवाले वाक्य-प्रयोगोंसे बिजया-जयादेवी तुष्ट होकर 
ऋद्धि-सिद्धि प्रदान करती हुई ल्येक-हित करती है। 
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प्रभ---शान्ति-स्तबमें विजया-जया देवीकी स्तुति किस प्रकारकी हुई हे ! 

'उत्तर--शान्ति-स्तवमें प्रथम बिजया-जया-देवीकी नामस्तुति की हुई है 
ओर फिर मन्त्रस्तुति की हुई है। 

अभ--विजया-जया देवीकी नामस्तुतिर्मे क्या आता है! 


उत्तर--विजया-जया देवीकी नामस्तुतिर्में चौबीस नामोंके सम्बोधनपूर्वक 
अय और उपद्रवसे रक्षण करनेकी और शान्ति, तुष्टि, पुष्टि और 
स्वस्ति देनेकी प्रार्थना करनेमें आयी है । 

प्रभ--वह किस प्रकार ? 

उत्तर--सातवीं गाथामें भगवती', विजया*, सुजया”*, अजिता*, अप- 
राजिता", जयावहा ५ और मवती*, ये सात नाम आते है। आठवीं 
गाथामे ' भद्द-कल्याण-मज्जल-प्रददे | ” इस बाक्यसे भद्रा*, कल्याणी* 
और मड्जला* “का सूचन होता है एवं “शिव-सुर्तुष्टि-पुप्टिप्रदे | ? से 
शिवा* *, तुष्टिदा* * और पुष्टिदा* ? का सूचन द्ोता है। नौवीं 
गाथामें “ भव्यानां झृतसिद्धे !” सिद्धिदायिनीका* ४ “ निर्वेति-निर्वाण- 
जननि ! ” इस पदसे निरति*५ और निर्वाणी*६५ नामका और 
८ अमय-प्रदान-निरते ! ” तथा “ स्वस्तिप्रदे !! पदसे अभया*» और 
क्षेमड्डरी ' < का सूचन होता है। दसवीं गाथामें “ शुभावहे | ' पदसे 
शुभड्ूरीका** तथा ' घृति-रति-मति-बुद्धि-प्रदानाय ” पदसे 
सरस्वतीका** सूचन होता है। इसी प्रकार ग्यारहवीं गाथामें 
€ श्री-सम्पतू-कीर्ति-यशो-व्धिनी । ” पदसे भश्रीदेवता" , रमा* *, 
( सम्पत्ति बढ़ानेवाली ), कीतिदा** और यशोदा' * का सूचन होता 
है! इस प्रकार सातवीं गाथासे लेकर ग्यारहवीं गाथा तक चौबीस 
नाम गूँथे हुए हैं और बारहवीं तथा तेरहवीं गाथार्मे सलिलादि-भयोंसे 
एव॑ राक्षसादि उपद्रबोंसे रक्षण करनेकी तथा शान्ति, तुष्टि, पुष्टि 
और स्वस्ति देनेकी प्रार्थना की हुई है। 


प्रभ--विचया-जया देवीकी मत्जस्तुति्में कया आता है ! 
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उत्तर--बिजया-जया देवीकी मन्त्रस्तुतिमें “3# नमो नमो हू ही हूँ हू: 
यः्क्षः ही फट-फट स्वाहा ” इन मन्त्राक्षर-पू्वक शिव, शान्ति, तुष्टि, 
पुष्टि और स्वस्ति करनेकी प्रार्थना आती है। सारांश यह है कि इन 
दोनों प्रकारकी स्तुतिद्वारा उपद्रबोंका निवारण तथा शान्ति, तुष्टि, 
पुष्टि ओर क्षेम प्रापिकी इच्छा की गयी हे और मन्त्रमे प्रसन्न हुई 
देवी भक्तोंकी यथामिलूषित लाभ देती है। 

प्रभ--शान्ति-स्तवकी गाथाएँ कितनी हैं ! 

उत्तर--सतन्नह । अन्तकी दो गायाएँ सुभाषितके रूपमें बोली जाती हैं। 








४३ पासनाह-जिण-थुई 
[  चउकसाय “-सत्र ] 
सूल-- 

[ पादाकुलक ] 
चउकसाय--पडिमल्लुल्लूर णु, 
दुज्जय-मयण-बाण-मुसुम्रणु । 
सरस-पियंगु-बण्णु गय-गामिउ, 
जयउ पासु भ्रुवणत्तय-सामिउ ॥ १॥ 

[ अडिछ ] 
जसु-सणु-कंति-कडप्प सिणिद्धउ, 
सोहइ फणि-मणि-किरणालिद्धउ । 
ने नव-जलहर तडिलय-लंछिउ, 
सो जिणु पासु पयच्छठ बंछिउ ॥ २॥ 

शब्दाथ-- 


चउहकूसाय - पडिमस्लुल्टूरणु-। ओर लेभ ये चार कषाय। 
चार कपायरूपी शत्रु योद्धाओंका|। पडिमछ-सामने. लक़नेवाला 
नाश करनेवाले। योदधा। . उच्छल्दरणु - नाश 
चठकसाय-कओघध, मान, माया करनेवाला । 
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दुआय-मयण- बाण-मसुसुमुरणु- 
कठिनाईसे जीते जाएँ ऐसे काम- 
देवके बाणोंको तोड़ देनेवाले | 
दुलय-कठिनाईसे जीता जाय 
ऐसा । मयण-बाण - कामदेवके 
बाण । मुसुमूरणु-तोड़ देनेबाला । 

सखरस-पियेगु-वण्णु-नवीन (ताजा) 
प्रियड्गुख्ता जैसे वर्णवाले । 
सरस-ताजा, नवीन । पियँंगु-एक 
प्रकारकी बनस्पति, प्रियड्यु । 
वण्णु-तर्ण, रंग । 

शय - गामिउ - हाथीके 
गतिवाले | 

जयउ-जयको प्राप्त हों । 

पासु-पाश्वनाथ । 

भुवणत्तवय-सामिउ-तीनों भ्ुवनके 
स्वामी । 

जसु-जिनके । 

तणु-कंति-कडप्प-शरीरका; तेजो- 
मण्डल | 


समान 


अर्थ-सकुरूना-- 


सिणिद्धऊ-कोमल, मनोहर । 

सोहइ-शोमित होता है | 

फणि-मणि - किरणालिखउ-नाग- 
मणिके किरणोंसे युक्त। फणि- 
नाग। मणि-मस्तकपर स्थित 


मणि। 

ने-वस्तुतः । 

नव-जलहर-नवीन मेघ | 
नव- नवीन । जलहर - मेष, 
बादल | 


तडिल्य-लैछिउ-बिजलीसे युक्त 
तडिकय-बिजली । ्ंछिउ-युक्त, 
सहित । 

सो-बह, वे! 

जिणु-जिन । 

पासु-श्रीपार्थनाथ । 

पयच्छउ-प्रदान करें । 

चंछिड-वाज्छित, मनोवाज्छित । 


चार कषायरूयी शत्रु-योद्धाओंका नाश करनेवाले, कठिनाईसे 
जीते जायें ऐसे कामदेवके बाणोंको तोडदेनेवाले, नवीन प्रियड्गुलूताके 
समान वर्णवाले, हाथीके समान गतिवाले, तीनों भुवनके स्वामी 


श्रीपाश्वनाथ जयको प्राप्त हों ॥ १ 
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जिनके शरीरका तेजोमण्डल मनोहर है, जो नागमणिकी किरणोंसे 
युक्त और जो वस्तुतः बिजलीसे युक्त नवीन मेघ हों, ऐसे शोमित 
हैं वे श्रीपार्वजिन मनोवाड्छित फल प्रदान करें ॥ २ ॥ 
सूत्र-परिचय-- 


इस सूत्रमें श्रीपार्थधनाथ भगवानकी स्तुसति की गयी है। अछ ने 
पास-नाह-जिण-थुई ” कहलाती है। पहले शब्दसे इसको “चठकसाब- 
सूत्र मी कहते हैं । 

एक अहोरात्रमें साधु और श्रावककों सात चैत्यवन्दन करने होते हैं, 
उनमें साधु सातवाँ चैत्यवन्दन 'संथारा-पोरिसी ” पढ़ाते समय करते हैं 
और श्रावक सोते समय सातवाँ चैत्यवन्दन करना भूल न जाये, इसलिये 
देवबसिय-पडिक्कमणके अन्तरमें सामायिक पारते समय “ लोगस्स ” सूत्र कहनेके 
पश्चात्‌ करते हैं, तब इस सूत्रका उपयोग होता है। 








४४७ भरहेसर-सज्ञाओ 
[ “भरहेसर-बाहुबली “-सज्ञाय ] 
खूल-- 
[ गाहा | 
भरहेसर बाहुबली, अभयकुमारो अ ढंढणकुमारो। 
सिरिओ अणिआउत्तो, अइमुत्तो नागदत्तो अ॥ १॥ 
मेअज्ज धूलभद्दो, वयररिसी नंदिसेण सीहगिरी । 
कयवन्नो अ सुकीसल, पुंडरिओ केसि करकंडू ॥ २ ॥ 
हल बिहल सुदंसण, साल महासाल सालिभद्दो अ। 
भद्दो दसणभद्दो, पसण्णचंदो अ जसभद्दी ॥ ३ ॥ 
जंबुपहु बंकचूलो, गयसुकुमालो अबंतिसुकुमालों । 
घन्नो इलाइपुत्तो, चिलाइपुत्तो अ बाहुमुणी ॥ ४ ॥ 
अज्जगिरी अज्जरक्खिअ, अज्जसुदत्थी उदायगो मणगो । 
कालयश्वरी संबो, पज्जुण्णो मूलदेवो अ ॥ ५ ॥ 
पभवो विण्हुकुमारो, अहकुमारों दढप्पहारी अ। 
सिज्जेस कूरगड़ू अ, सिज्जंभव मेहकुमारों अ ॥ ६॥ 
एमाइ महासत्ता, दिंतु सुहं गरण-गणेहिं संजुत्ता । 
जेसिं नाम-ग्गहणे, पाव-प्पबंधा विलय जंति॥ ७॥ 
सुलसा चंदणबाला, मणोरमा मयणरेहा दमयंती | 
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नमयासुंदरी सीया, नंदा भद्दा सुभद्ा य ॥ ८ ॥ 

राइमई रिसिदत्ता, पठमावई अंजणा सिरीदेवी । 

जिट्ठट सुजिट्ठ मिगावइ, पभावई चिल्लणादेवी ॥ ९ ॥ 

बंभी सुंदरी रुप्पिणी, रेबइ कुंती सिवा जयंती अ। 

देव दोवइ घारणी, कलावई पृष्फचूला य ॥ १० ॥ 

पउमावई अ गोरी, गंधारी लक्खमणा सुसीमा य । 

जंबूबई सच्चभामा, रुप्पिणी कण्हट्ट महिसीओ ॥ ११ ॥ 

जक्खा य जक्खदिन्ना, भूआ तह चेव भूअदिलन्ना अ। 

सेणा वेणा रेणा, भहणीओ थूलभदस्स ॥| १२ ॥ 

इचाइ महासइओ, जयंति अकलंक-सील- कलिआओ। 

अज्ज वि वज्जइ जासिं, जस-पडहो तिहुअणे सयले ॥१३॥ 
शब्दार्थ-- 

सरल है । 

अर्थ-सकछुलना-- 

भरतेश्वर, बाहुबली, अमयकुमार, ढंढणकुमार, श्रीयक, अर्णिका- 
पुत्र, अतिमुक्त और नागदत्त ॥ १ ॥ 

मेतार्यसुनि, स्थूलभद्र, वज्रऋषि, नंदिषेण, सिंहगिरि, कृतपुण्य, 
सुकोशलमुनि, पण्डरीक, केशी और करकण्डू ( प्रत्येक बुद्ध )॥ २॥ 

हल, विद, सुदर्शन शेठ, शाल और महाशाल मुनि, शालिभद्र, 
भद्रबाहु खामी, दशार्णभद्र, प्रधन्नचन्द्र राजर्षि और यशोभद्गसूरि ॥३॥ 


२१८ 
जम्बूखामी, वहुचूल राजकुमार, गजसुकुमारू, अवन्तिसुकुमाल, 
घन्नो ( न्‍्य ), इलाचीपुत्र, चिलातीपुत्र और बाहुमुनि ॥ ४ ॥ 


आयेमहागिरी, आशयैरक्षित, आये सुहस्तिसूरि, उदायन राज॑पि, 
मनककुमार और मूलदेव (राजा )॥ ५॥ 


प्रभवस्वामी, विष्णुकुमार, आद्रैकुमार, दृढप्रहारी, श्रेयांस, कूरग़ू 
साधु, शय्यम्भव-स््रामी ओर मेघकुमार ॥ ६॥ 


इत्यादिक जो महापुरुष अनेक गुणोंसे युक्त हैं और जिनका 
नाम लेनेसे पापके दृढबन्ध नष्ट हो जाते हैं, वे सुख प्रदान करें ॥७॥ 


सुलसा, चन्दनबाला, मनोरमा, मदनरेखां, दमयन्ती, नर्मदा- 
सुन्दरी, सीता, नन्‍्दा, भद्गा और सुभद्रा ॥ ८ ॥ 


राजिमती, ऋषिदत्ता, पद्मावती, अञ्ञनासुन्दरी, श्रीदेवी, ज्येष्ठा, 
सुज्येष्ठा, मृगावती, प्रभावती और चेलणा रानी ॥ ९, ॥ 


बाह्यी, सुन्दरी, रुक्मिणी, रेबती, कुन्ती, शिवा, जयन्ती, देवकी, 
द्रोपदी, धारणी, कलावती और पृष्पचूला ॥ १० ॥ 


तथा पद्मावती, गौरी, गान्धारी, लक्ष्मणा, सुसीमा, जम्बूबती, 
सत्यभामा, रुक्मिणी ये आठ कृष्णकी पटरानियाँ ॥ ११ ॥ 


यक्षा, यक्षदत्ता, भूता, भूतदत्ता, सेना, वेना और रेणा ये सात 
स्थूलभद्रकी बहिनें ॥ १२॥ 
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इत्यादि निष्कलक्कु शीलको धारण करनेवाली महासतियों जयको 
प्राप्त होती हैं कि जिनके यशका पटह आज मी समग्र त्रिभुवनमे 
बज रहा है ॥ १३ ॥ 
सूज-परिचय 
प्रातःस्मरणीय महापुरुष और महासतियोंका स्मरण करनेके लिये यह 


सज्ाय प्रातःकाल्मे राइय-पडिक्रमण करते समय बोली जाती है। इसमें 
बताये हुए. महापुरुषों तथा महासतियोंका संक्षिस परिचय इस प्रकार हैः-- 
महा पुरुष 

१ भरतः--श्रीक्रत्रभदेव भगवानके सबसे बड़े पुत्र और प्रथम 
चक्रवर्ती। ये एक समय आरीसा-भुवनमें अपने अलड्कृत शरीरको देखते 
थे, इतनेमें एक डँगलीमेंसे अगूठी निकल गयी, इसलिये वह शोभारहित 
लगी । यह देखकर अन्य अलझुर भी उतारे, तो सारा शरीर शोभारहित 
लगने लगा । इससे “ अनित्य॑ संसारे भवति सकल यज्नयनगम्‌ ? संसारमें जो 
बस्तुएँ आँखोंसे देखी जाती हैं, वे सब नश्वर हैं, ऐसी अनित्य-भावना 
होने लगी और केवलशान उत्पन्न हुआ। तब इन्द्रमहाराजने आकर कहा 
कि--“ आप द्र॒व्यलिड्र धारण करिये, हम दीक्षाका महोत्सव करते हैं। ” 
इन्होंने पद्ममुष्टि-लोच किया और देवताअंसे दिये गये रजोहरण-पात्र आदि 
ग्रहण किये | अन्तमें अष्टापद पर्वतपर निर्वाणको प्राप्त हुए. । 

२ बाहुबलीः--भरत चक्रवर्तके छोटे भाई। भगवान्‌ ऋषभदेवने 
उनको तक्षशिल्वकका राज्य दिया था। उनका बाहुबल असाधारण था, इस 
कारण चक्रवर्तीकी आशा नहीं मानते थे । इससे भरत चक्रवर्तीनी उनपर चढ़ाई 
की और दृष्टियुद्ध, वाय्युद्ध, बाहुयुद्ध और दण्डयुद्ध किया, जिसमें वे हार 
गये | अन्तमें भरतने मुष्टिप्रहार किया, उससे बाहुबली कृटि (कमर )तक जमी- 
नम घुस गये। उसका प्रस्युत्तर देनेके लिये बाहुबलीने भी घुड़ी उठायी। यदि 
यह मुद्ठि भरतपर पड़ी होती तो उनका प्राण निकल जाता; परन्तु इसी समय 
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बाहुबलीकी विचारधारा पलट गयी कि नश्वर राज्यके लिये बड़े भाईकी हत्या 
करनी उचित नहीं, इससे मुद्ठी वापस नहीं उतारते हुए! उससे मस्तकके केशोंका 
लछोच किया और भगवान्‌ ऋषभदेवके पास जानेको तत्पर हुए, किन्तु उसी 
समय विचार आया कि मुझसे छोटे अठानवे भाई दीक्षा लेकर केवलशानको 
प्राप्त हुए, वे वहाँ उपख्ित हैं उनको मुझे चन्दन करना पड़ेगा; अतः मैं 
भी केवलज्ञान प्राप्त करके ही वहाँ जाऊँ ।” इस विचारसे वहीं कायोत्सगमें 
स्थिर रहे। एक वर्षतक उग्रतप करनेपर भी उनको केवलज्ञान नहीं हुआ, 
तब प्रभुने उनको प्रतिबोध देनेके लिये ब्राह्मे और सुंदरी नामकी साथ्वियोंको 
भेजा, जो कि ससारी अवस्थामें उनकी बहिन थीं। उनने आकर कहा “है 
भाई ! हाथीकी पीठसे उतरो, हाथीपर चढ़े हुए केवलज्ञान नहीं होता है- 
वीर मोरा गज थकी उतरो, गज चढ़ये केवछ न होय रे |! यह सुनकर 
बाहुबली चौंक पड़े। यह बात अभिमानरूपी हाथीकी थी। अन्‍्तमें भावना 
शुद्ध होनेसे उन्हें वहीं कवलज्ञान प्राप्त हुआ। तदनन्तर वे श्रीक्रप्रभदेव 
भगवानके पास गये और उनको वन्दन करके केवलियोंकी परिषदमे 
विराजित हुए । 


३ अमयकुमारः--ये अ्रणिक राजाक्रे पुत्र थ। इनकी माताका 
नाम सुनन्दा था | बाल्यावस्थामें ही खाली कुएमे गिरी हुई अँगूठीको अपने 
बुद्धि-चमत्कारसे ऊपर ले आये, जिससे प्रसन्न होकर श्रेणिक राजाने इनको 
मुख्य-मन्त्री बनाया। ये औत्पत्तिकी, वैनयिकी कार्मिकी और पारिणामिकी-इन 
चारों बुद्धियोंके स्वामी थे । पिताके कार्यमें इन्होंने बहुत सहायता की थी । 
अन्तमें प्रभु महावीरसे दीक्षा ले, उन्हृष्ट तपक्र मोक्ष प्राप्त किया। आज भी 
व्यापारीव्ग शारदा-पूजनके समय अपनी बहीमे अभयकुमारकी बुद्धि हो 
यह वाक्य लिखकर इनका स्मरण करता है। 


४ दंदणकुमारः--न्ये भीकृष्ण वासुदेवकी दंठणा नामक रानीके पुत्र 
थे। इन्होंने बाईसवें तीथेक्र श्रीनेमिनाथसे दीक्षा ग्रहण की थी परन्तु 
ब-कर्मके उदयसे शुद्धभिक्षा नहीं मिलती भी, इसलिये अभिग्रह किया कि 
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इंब्दार्थ-- 
इति-अन्तम । शान्त्यादिकरः-उपद्रवोंकी शान्ति 
पूर्वेसरि-दर्शित-मन्ञ्रपद-विद- | पूर्वक तृष्टि और पुष्टिको भी 
मित :- पूर्वसूरियोंद्वारा गुर्वा-| करनेवालछा । 
म्नाय-पपूर्वक प्रगट किये हुए 


मन्त्रपदोंसे मूँथा हुआ । च-ओर | 
स्तव झ्ान्तेः-शान्ति-स्तव । भक्तिमताम्‌-भक्ति करनेवालोंको, 
सलिलादि-भय-विनाशी- जला-| विघि-पूवंके अनुष्ठान फरने- 
दिके भयसे मुक्त करनेवाला। वालोंको । 


अर्थ-सकुलना-- 

अन्तमं यही कहना है कि यह शान्ति-स्तव पूर्वसूरियोंद्वारा 
गुर्वाम्नायपूर्वक प्रकट किये हुए मन्त्रपदोंसे गूँथा हुआ और यह 
विधिपूर्वक अनुष्ठान करनेवालोंको जलादिके भयसे मुक्त करनेवाला 
तथा उपद्रवोंकी शान्ति-पूर्वक तुष्टि और पृष्टिको भी करनेवारा 
है॥ १६॥ 
सु: 
यश्नैनं पठति सदा, शुणोत्रि भावयति वा यथायोगम्‌ । 


स हि श्ान्तिपदं यायात्‌, स्तरिः श्रीमानदेवश ॥ १७॥ 
शब्दार्थ-- 


यः-जो । झणोति-दूसरेके पाससे सुनता है। 
स-ओर | भावयति वा यथायोगम्‌-अथवा 
परनं-इस स्तवको | मन्त्रयोगके नियमानुसार उसकी 
पठति-पहदुँता है । भावना करता है | 


सदा-निरततर, सदा | ख-बह । 
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हि-निश्रय । यायात्‌-प्राप्त करे | 
शान्तिपदं-सिद्धि पदको, शान्ति | खूरिः श्रीमानदेवः च-श्रीमान- 

पदको । देवसूरि भी । 
अर्थ-सह्ूूलना-- 


और जो इस स्तवका सदा भावपूर्वक पढ़ता है, दूसरेके पाससे 
सुनता है, तथा मन्त्रयोगके नियमानुसार इसकी भावना करता है, 
वह निश्चय ही शान्तिपदको प्राप्त करता है। सूरि श्रीमानदेव मी 
शान्तिपदको प्राप्त करें ॥ १७ ॥ 
मूल-- 
( अन्त्यमड्गल ) 

[ छोक ] 

[ उपसर्गा: क्षयं यान्ति, छिद्यन्ते विध्न-वल्लय: । 

मनः प्रसन्नतामेति, पूज्यमाने जिनेश्वरे | १८ ॥ 
शाब्दार्थ-- 


उपसगो:-उपसर्ग, आपत्तिया । | मन:-मन | 
क्षय यान्ति-नष्ट होते हैं । प्रसन्नताम्‌ एति-प्रसन्नताको प्राप्त 
छिद्यन्ते-कट जाती हैं | 008 


पूज्यमाने. जिनेश्वरे - जिनेश्वर 
विधष्न-वल्लथः-विप्तरूपी ल्ताएँ | देवका पूजन करनेसे । 
अर्थ-सकुलना-- 

[ श्रीजिनेश्वर देवका पूजन करनेसे समस्त प्रकारके उपसर्ग नष्ट 
होते हैं, विध्नरूपी छताएँ कट जाती हैं और मन प्रसन्नताको प्राप्त 
होता है ॥ १८॥ 
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मूल-- 
सर्व मज्जल-माज़ल्यं, सवे-कल्याणकारणम्‌ । 
प्रधानं सवे-धर्माणां, जैनं जयति शासनम्‌ ॥ १९॥ ] 
&2/%/ 5 
सर्वे-मद्भगल-माज़ल्य॑०-अर्थ पूर्ववत्‌ ० 
अर्थ-सडुलना-- 


सर्व मलोंम मझ़लरूप, सर्व कल्याणोंका कारण रूप और सर्व 
धम्मोमें श्रेष्ठ पेसा जैन शासन (प्रवचन ) सदा जयवाला है ॥१९॥ ] 


सूअ-परिच्रय-- 


बीर-निर्वाणकी सातवीं शताब्दीके अन्तिम मागमें शाकम्भरी नगरीमें 
किसी कारणसे कुपित हुई शाकिनीने महामारीका उपद्रव फैलाया। यह 
उपद्रव इतना भारी था कि इसमें ओषध और वैद्य कुछ भी काम नहीं आ 
सकते थे। इसलिये प्रतिक्षण मनुष्य मरने लगे और सारी नगरी श्मशान 
जैसी भयद्जुर दिखने छगी। 


इस परिस्थितिमें कुछ सुरक्षित रहे हुए भावक जिनचैत्यमें एकत्रित 
होकर विचार करने लगे, तब आकाशसे आवाज हुई कि “तुम चिन्ता क्‍यों 
करते हो! नाइूल नगरीमें श्रीमानदेवसूरी विराजते है, उनके चरणोंके 
प्रज्ञाऊन जलका तुम्हारे मकानोंमे छिटकाव करो जिससे सम्पूण उपद्रव शान्त 
हो जायगा । 


इस बचनसे आश्वासन पाये हुए सहने वीरदस नामके एक आवकको 
बिशति-पत्र देकर नाडूल नगरी ( नाडोछ-मारवाड़में ) भ्रीभानवेवसूरिके 
पास भेजा । 
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सूरिजी तपस्वी, ब्रह्मचारी ओर मन्त्रसिद्ध महापुरुष थे तथा लोको- 
पकार करनेकी परम निष्ठावाले थे, इससे उनने शान्ति--स्तव नामका एक 
मन्त्रयुक्त चमत्कारिक स्तोत्र बनाकर दिया और चरणोदक भी दिया। यह 
शान्ति-स्तव लेकर वीरदत्त शाकम्भरी नगरीमें आया। वहाँ उनके चरण- 
जलका ( शान्ति-स्तवसे मन्त्रित ) अन्य जलके साथ मन्त्रित कर छिटकाव 
करनेसे तथा शान्ति-स्तवका पाठ करनेसे महामारीका उपद्रव शान्त हो गया, 
तबसे यह स्तव सब प्रकारके उपद्रवोंके निवारणार्थ बोला जाता है। प्रति- 
कऋ्रमणमें यह कालान्तरसे ग्रविष्ट हुआ है। 


शान्ति-स्तव 
प्रश्न--शान्ति-स्तवकी रचना किसने की है ! 
उत्तर--शान्ति-स्तवकी रचना वीरनिर्वाणकी सातवीं शताब्दीके अन्तिम 
भागमें हुए श्रीमानदेवसूरिने की है। 
प्रश्न--उनने इस स्तवकी रचना किसलिये की ! 
उत्तर--उनने इस स्तवकी रचना शाकम्भरी नगरीमें शाकिनीद्वारा किये हुए 
महामारीके उपद्रवका शमन करनेके लिये की थी, परन्तु इसमें 
विशेषता यह रखी कि इसका विधिवत्‌ पाठ करनेसे अनेक प्रकारके 
भय दूर हों ओर उपद्रव शान्त हों । 
प्रक्ष--शान्तिस्तवका पाठ करनेसे कोनसे भय दूर होते हैं ! 
उत्तर--शान्ति-स्तवका पाठ करनेसे नीचे लिखे भय दूर होते हैं:-- 
(१) जलका भय ( अतिथृष्टि बाढ़ आदि ) | 
(२) अभिका मय | 
(३) विषका भय। 
(४) सपेका भय । 
(५) दुष्टप्रहका भय । 
(६) राजका भय | 
(७) सेगका भय। 
(८) युद्धफा भय, ( लड़ाई-क्षगढ़ा, आक्रमण आदिका भय )। 
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प्रभ--शान्ति-स्तवका पाठ करनेसे कोनसे उपद्रव शान्त होते हैं ! 
उत्तर--शान्ति-सवका पाठ करनेसे नीचे लिखे उपद्रव शान्त होते हैं:--- 

(१) राक्षसका उपद्रव | 

(२) शत्रुसमूहका उपद्रव | 

(३) महामारी (ऐैंग ) का उपंद्रव । 

(४) चोरका उपद्रव । 

(५) ईतिसंश्क-उपद्रवः-(१) अतिथृष्टि होना, (२) बिलकुल वृष्ठि न 
होना, (३) चूहोंकी इद्धि होना, (४) पर्तगे आदिका आधिक्य 
होना, (५) शुकोंकी बहुलता, (६) अपने राज्य-मण्डलमे आक्र- 
मण होना और (७) शत्रु-सैन्यकी चढ़ाई, ये सात ईतिसंशक 
उपद्रव है । 

(६) हिंसक ( शिकारी ) पश्चुओंका उपद्रव । 

(७) भूत-पिशाचका उपद्रव । 

(८) शाकिनी-डाकिनियोंका उपद्रब । 

प्रश्ू-शान्ति-स्तवमें किसकी स्तुति की गयी है? 

उत्तर--शान्ति-स्तवमें श्रीशान्तिनाथ भगवान्‌ तथा विजया-जेयादेवीकी- 
स्तुति की गयी है । 

प्रश--शान्ति-स्तवमें श्रीशान्तिनाथ भगवानकी स्तुति किस प्रकार की 
गयी हे ! 

उत्तर--शान्ति-स्तवमें प्रथम भ्रीझ्ञान्तिनाथ भरावानके सामान्य गुणोंकी 
स्तुति की गयी है, जैसे किः-वे शान्तिके यहसमान हैं, प्रशमरसमें 
निमसन हैं, अशिवका नाश करनेवाले हैं, आदि। तदनन्तर पाँच 
गाथाओंसे नाम-मन्त्र-स्तुति की गयी है। 

प्रभ--नाम-मन्त्र स्तृतिम क्या आता है ! 

श्ड 
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उत्तर--नाम-मन्त्र स्तुतिमें सोलह नाम-मन्त्र आते हैं; वे इस प्रकार:--- 
(१) ## निश्चितवचसे शान्तिनाथाय नमो नमः ॥ 
(२) 3: भगवते शान्तिजिनाय नमो नमः ॥ 
(३) ४» अईले शान्तिजिनाय नमो नमः ॥ 
(४) 3» जयबते शान्तिजिनाय नमो नमः ॥ 
(५) ३०» यशस्विने शान्तिजिनाय नमो नमः 
(६) ३४“ दमिनां स्वामिने शान्तिजिनाय नमो नमः | 


(७) 3४ सकलातिशेषक-महासम्पक्ति-समन्विताय दान्ति- 
जिनाय नमो नमः ॥ 


(८) 3४ झस्याय शान्तिजिनाय नमो नमः ॥ 
(९) * श्ञान्तिदेवाय शान्तिजिनाय नमो नमः ॥ 
(१०) ३» चैलोक्यपूजिताय शान्तिजिनाय नमो नमः ॥ 
(११) 3४ सर्वामरखुस मृह - स्वामिक- सम्पूजिताय शान्ति- 
जिनाय नमो नमः ॥ 
(१२) 3» निजिताय शान्तिजिनाय नमो नमः ॥ 
(१३) ३» भुवनजनपालनोद्यततमाय शान्तिजिनाय नमो नमः ॥ 
(१४) ७» सर्वेदुरितोघनाशनकराय शान्तिजिनाय नमो नम; ॥ 
(१५) ३४ सवोशिवप्रशमनाय शान्तिजिनाय नमो नमः 
(१६) ३० दुष्ट्द्रह-भूत-पिशाच-शाकिनी-प्रमथनाथ शान्ति- 
जिनाय नमो नमः ॥ 
प्रभ--इन नाम-सन्त्रोंसे कया होता है ? 


उत्तर--इन नाम-मन्त्रोंबाले वाक््य-प्रयोगोंसे विजया-जयादेवी तुष्ट होकर 
ऋद्धि-सिद्धि प्रदान करती हुई लोक-हित करती है। 
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प्रभ--शान्ति-स्तबमें विजया-जया देबीकी स्तुति किस प्रकारकी हुई है ! 

'उत्तर--शान्ति-स्तवमें प्रथम बिजया-जया-देवीकी नामस्तुति की हुई है 
ओर फिर मन्त्रस्तुति की हुई है। 

प्रभ--विजया-जया देवीकी ना/मस्तुति्में क्या आता है! 


उत्तर--विजया-जया देवीकी नामस्तुतिमें चौबीस नामोंके सम्बोधनपूर्वक 
मय और उपद्रवसे रक्षण करनेकी और शान्ति, तुष्टि, पुष्टि और 
स्वस्ति देनेकी प्रार्थना करनेमें आयी है । 

प्रभ--वह किस प्रकार 

उत्तर--सातवीं गाथामें मगवती', विजया*, सुजया”, अजिता४५, अप- 
राजिता", जयावहा * और भवती ५, ये सात नाम आते है। आठवीं 
गाथामे ' भद्र-कल्याण-मज्जल-प्रददे | ” इस याक्यसे भद्गा <, कल्याणी* 
और मज्जला**का सूचन होता है एवं “'शिव-सु्त॒ष्टि-पुण्टिप्रदे ! ” से 
शिवा* *, तुष्टिदा) * और पुष्टिदा* 3 का सूचन होता है। नौवीं 
गाथामें “ भव्यानां कृतसिद्धे ! ” सिद्धिदायिनीका' ४ “निर्दुति-निर्वाण- 
जननि ! ” इस पदसे निर्ति*५ और निर्वाणी*५ नामका ओर 
८ अभय-प्रदान-निरते ! ! तथा “ स्वस्तिप्रदे !! पदसे अभया* ० और 
क्षेमड्डरी' * का सूचन होता है। दसवीं गाथामें “शुभावहे ! ” पदसे 
शुभछुरीका'* तथा “ धृति-रति-मति-बुद्धि-प्रदानाय ” पदसे 
सरस्वतीका** सूचन होता हे। इसी प्रकार ग्यारवीं गाथामे 
 श्री-सम्पत्‌ू-कीति-यशो-वर्धिनी ।/ पदसे श्रीदेवता" , रमा* १, 
( सम्पत्ति बढ़ानेवाली ), कीतिदा" * और यशोदा'* * का सूचन होता 
है! इस प्रकार सातवीं गायासे लेकर ग्यारहवीं गाथा तक चौबीस 
नाम गुँये हुए हैं और बारहवीं तथा तेरहवीं गाथार्मे सलिलादि-भयोसे 
एव राक्षसादि उपद्रवोंसे रक्षण करनेकी तथा शान्ति, तुष्टि, पृष्टि 
और स्वस्ति देनेकी प्रार्थना की हुई है 


प्रभ--विजवा-जया देवीकी मन्जस्तुतिर्मे सथा आता है ! 


रश्र 


उत्तर-बिजया-जया देबीकी मन्‍्त्रस्तुतिमें “3$# नमो नमो हू। ही हूँ हु: 
यः क्षः ही फट्‌-फर्ट स्वाहा ” इन मन्त्राक्षर-पूर्वक शिव, शान्ति, दृष्टि, 
पुष्टि और श्वस्ति करनेकी प्राथेना आती है। सारांश यह है कि इन 
दोनों प्रकारकी स्तुतिद्वारा उपद्रबोंका निवारण तथा शान्ति, तुष्टि, 
पुष्टि और क्षेम प्राप्तिकी इच्छा की गयी है और मन्त्रसे प्रसन्न हुई 
देवी भक्तोंको यथामिलपित लाभ देती है | 

प्रभ--शान्ति-स्तवकी गाथाएँ कितनी हैं १ 

उत्तर--सन्नह ! अन्तकी दो गाथाएँ सुभाषितके रूपमें बोली जाती हैं । 








४३ पासनाह-जिण-थुई 
[  चउकसाय “-शत्र | 
सूल-- 

[पादाकुछक ] 
चउकसाय--पडिमल्लुल्ल्र णु, 
दुज्जय-मयण-बाण-मुसुम्रण । 
सरस-पियंगु-वण्णु गय-गामिउ, 
जयउ पासु भ्रुवणत्तय-सामिउ ॥ १ ॥ 

[ अडिछ ] 

जसु-तणु-कंति-कडप्प सिणिद्धउ, 

सोहइ फणि-मणि-किरणालिद्धउ । 

ने नव-जलहर तडिल्लय-लंछिउ, 

सो जिणु पासु पयच्छठ वंछिउ ॥ २॥ 
इब्दाअ-- 
चउक्लसाय- पडिमल्लुल्लूरणु-| और ल्येम ये चार कपाय। 

चार कषायरूपी शत्रु योद्धाओंका। पडिमक-सामने. लड़नेबाला 


नाश करनेवाले। योदा। उल्छुल्दरणु - नाश 
चठकसाय-कऋरध, मान, माया करनेबालरा | 
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दुझआय-मयण- बाण-सुखुमुरणु- 
कठिनाईसे जीते जाएँ ऐसे काम- 
देवके बाणोंको तोढ़ देनेवाले । 
दुय-कठिनाईसे जीता जाय 
ऐसा। मयण-बाण - कामदेवक्रे 
बाण । मुसुमूरणु-तोड़ देनेबाला । 

सरस-पियंगु-बण्णु-नवीन (ताजा) 
प्रियड्गुर्ता जैसे वर्णवाले । 
सरस-ताजा, नवीन । पियँंगु-एक 
प्रकारकी वनस्पति, प्रियड्रु । 
वण्णु-बर्ण, रंग | 

शय - गामसिउ - हाथीके 
गतिवाले | 

अयड-जयको प्राप्त हों । 

पासु-पाश्वनाथ । 

भुवण्तय-सामिउ-तीनों भ्रुवनके 
स्वामी | 

असु-जिनके । 

तणु-कंति-कडप्प-शरोरका; तेजो- 
मण्डल | 


समान 


भर्थ-सकूलना-- 


सिणिर्उ-कोमल, मनोहर । 

सोहइ-शोमित होता दै। 

फणि-मणि - किरणालिसउ-नाग- 
मणिके किरणोंसे युक्त। फणि- 
नाग। मणि-मस्तकपर स्थित 


मणि। 

ले-वस्तुतः । 

नव-जलहर-नवीन मेघ | 
नव- नवीन । जलहर - मेघ, 
बादलू। 


तडिल्लय-ल॑छिउ-बिजलीसे युक्त 
तडिछय-बिजली । ्ुछिउ-युक्त, 
सहित । 

सो-वह, वे । 

जिणु-जिन । 

पासु-श्रीपा्थनाथ । 

पयच्छऊ- प्रदान करें । 

वैछिड-बाडब्छित, मनोवाश्छित | 


चार कषायरूपी शत्रु-योद्धाओंका नाश करनेवाले, कठिनाईसे 
जीते जायें ऐसे कामदेवके बाणोंको तोड़देनेवाले, नवीन प्रियड्गुलताके 
समान वर्णवाले, हाथीके समान गतिवाले, तीनों भ्रुवनके स्वामी 
श्रीपार्थनाथ जयको प्राप्त हों ॥ १ ॥ 


र्श्७ 


जिनके शरीरका तेजोमण्डल मनोहर है, जो नागमणिकी किरणोंसे 
युक्त और जो वस्तुतः बिजलीसे युक्त नवीन मेघ हों, ऐसे शोमित 
हैं वे श्रीपार्थजिन मनोवाड्छित फल प्रदान करें ॥ २॥ 


सूत्र-परिचय-- 


इस सूत्रमें भीपाश्वनाथ भगवानकी स्तुप्ति की गयी है। अछ ये 
“पास-नाह-जिण-थुई ” कहलाती है। पहले शब्दसे इसको “ चठकसाब- 
सूत्र भी कहते हैं । 

एक अहोरात्रमें साधु और आ्रावककों सात चैत्यवन्दन करने होते हैं, 
उनमें साधु सातबाँ चैत्यवन्दन “संथारा-पोरिसी ” पढ़ाते समय करते हैं 
और आवक सोते समय सातवाँ चैत्यवन्दन करना भूल न जायें, इसलिये 
देवसिय-पडिक्कमणके अन्तमें सामायिक पारते समय “ छोगस्स ” सूत्र कहनेके 
पश्चात्‌ करते हैं, तब इस सूत्रका उपयोग होता है। 





४४ भरहेसर-सज्ञाओ 
[ “भरहेसर-बाहुबली “-सज्झाय | 
३-हह 
[गाहा ] 
भरहेसर बाहुबली, अभयकुमारो अ ढंढणकुमारो 
सिरिओ अणिआउत्तो, अइमुत्तो नागदत्तो अ॥ १ ॥ 
मेअज्ज थूलभद्दो, वयररिसी नंदिसिण सीहगिरी । 
कयवन्नो अ सुकीसल, पुंडरिओ केसि करकंडू ॥ २ ॥ 
हछ विहल्ल सुदंसण, साल महासाल सालिभद्दो अ। 
भद्दो दसणभद्दो, पसण्णचंदो अ जसभददो ॥ ३ ॥ 
जबुपहु बंकचूलो, गयसुकुमालो अवंतिसुकुमालों । 
धन्नो इलाइपुत्तो, चिलाइपुत्तो अ बाइमुणी ॥ ४ ॥ 
अज्जगिरी अज्जरक्खिअ, अज्जसुहत्थी उदायगो मणगो | 
कालयश्वरी संबो, पज्जुण्णो मूलदेवो अ ॥ ५ ॥ 
पभवो विण्हुकुमारो, अहकुमारों दढप्पहारी अ। 
सिज्जंस कूरगड़ू अ, सिज्जेभव मेहकुमारो अ ॥ ६ ॥ 
एमाइ महासत्ता, दिंतु सुहं गुण-गणेहिं संजुत्ता । 
जेसिं नाम-ग्गहणे , पाव-प्पबंधा विलय जंति॥ ७॥ 
सुलसा चंदणबाला, मणोरमा मयणरेहा दमयंती | 
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नमयासुंदरी सीया, नंदा भद्दा सुभदा य ॥ ८ ॥ 

राइमई रिसिदत्ता, पउमावई अंजणा सिरीदेवी । 

जिट्ठ सुजिट्ट मिगावई, पभावई चिल्॒णादेवी ॥ ९ ॥ 

बंभी सुंदरी रुप्पिणी, रेवह कुंती सिवा जयंती अ। 

देव दोवह धारणी, कलावई पृप्फ्चूला य ॥ १० ॥ 

पउमावई अ गोरी, गंधारी लक्खमणा सुर्सामा य । 

जंबूबई सच्चभामा, रुप्पिणी कण्हड् महिसीओ ॥ ११ ॥ 

जक्खा य जक्खदिल्ला, भूआ तह चेव भूअदिल्ना अ। 

सेणा वेणा रेणा, भइणीओ धथूलभदस्स ॥ १२ ॥ 

इच्चाइ महासइओ, जयंति अकलंक-सील- कलिआओ 

अज्ज वि बज्जद जासिं, जस-पडहो तिहुअणे सयले ॥१३॥ 
शब्दार्थ-- 

सरल है | 

अर्थ-सकुलना-- 

भरतेश्वर, बाहुबली, अभयकुमार, ढंढणकुमार, श्रीयक, अर्णिका- 
पुत्र, अतिमुक्त और नागदत्त ॥ १ ॥ 

मेतार्यसुनि, स्थूलभद्ठ, वजऋषि, नंदिषेण, सिंहग्रिरि, कृतपुण्य, 
सुकोशलमुनि, प्रण्डरीक, केशी और करकण्ड्ू ( प्रत्येक बुद्ध )॥ २॥ 

हल, विहल्ठ, मुदशन शेठ, शाल और महाशाल मुनि, शालिभद, 
भद्रबाहु स्वामी, दशार्णभद्र, प्रशनचन्द्र राजर्षि और यश्ञोभद्रसूरि ॥२॥ 


२११८ 


जम्बूस्वामी, वहुचूल राजकुमार, गजबुकुमाल, अवन्तिसुकुमाल, 
घन्नो ( न्‍्य ), इलाचीपुत्र, चिलातीपुत्र और बाहुमुनि ॥ 9 ॥ 


आयमहागिरी, आर्यरक्षित, आये सुहस्तिसूरि, उदायन राजर्षि, 
मनककुमार और मूलदेव (राजा )॥ ५॥ 


प्रभवस्वामी, विष्णुकुमार, आद्रैकुमार, हृठप्रहारी, श्रेयांस, कूरगड्ू 
साधु, शय्यम्भव-ल्वामी ओर मेघकुमार ॥ ६ ॥ 


इत्यादिक जो महापुरुष अनेक गुणोंसे युक्त हैं और जिनका 
नाम लेनेसे पापके दृढबन्ध नष्ट हो जाते हैं, वे सुख प्रदान करें ॥७॥ 


सुलसा, चन्दनबाला, मनोरमा, मदनरेखां, दमयन्ती, नर्मदा- 
सुन्दरी, सीता, नन्दा, भद्रा और सुभद्रा ॥ ८ ॥ 


राजिमती, ऋषिदत्ता, पद्मावती, अज्ञनाझुन्दरी, श्रीदेवी, ज्येष्ठा, 
सुज्येष्ठा, मगावती, प्रभावती और चेलणा रानी ॥ ९ ॥ 


बाश्ची, सुन्दरी, रुक्मिणी, रेवती, कुन्ती, शिवा, जयन्ती, देवकी, 
द्रोपदी, धारणी, कलावती और पुष्पचूछा ॥ १० ॥ 


तथा पद्मावती, गौरी, गान्धारी, रक्ष्मणा, सुसीमा, जम्बूबती, 
सत्यभामा, रुक्मिणी ये आठ कृष्णकी पटरानियाँ ॥ ११ ॥ 


यक्षा, यक्षदत्ता, भूता, भूतदत्ता, सेना, वेना और रेणा ये सात 
स्थूलभद्रकी बहिनें ॥ १२ ॥ 


२११९, 


इत्यादि निष्कलह्लु शीलको घारण करनेवाली महासतियोँ जयको 
प्राप्त होती हैं कि जिनके यशका पटह आज मी समग्र त्रिभुव्नमे 
बज रहा है ॥ १३॥ 
खुज-परिचय 


प्रातःस्मरणीय महापुरुष और महासतियोंका स्मरण करनेके लिये यह 
सज्ञाय प्रातःकाल्में राइय-पडिक्रमण करते समय बोली जाती है। इसमें 
बताये हुए महापुरुषों तथा महासतियोंका संक्षिप्त परिचय इस प्रकार हैः-- 

महा पुरुष 

१ भरतः--श्रीऋषभदेव भगवानके सबसे बड़े पुत्र और प्रथम 
चकऋ्रवर्ती। ये एक समय आरीसा-भुवनमें अपने अलड्कृत शरीरकों देखते 

» इतनेमे एक उँगलीमेंसे अंगूठी निकल गयी, इसलिये वह शोभारहित 
लगी । यह देखकर अन्य अलद्गगर मी उतारे, तो सारा शरीर शोभारहित 
लगने लगा। इससे “ अनित्य संसारे भवति सकल यज्नयनगम्‌ ! संसारमें जो 
वस्तु आँखोंसे देखी जाती हैं, वे सब नश्वर हैं, एसी अनित्य-भावना 
होने लगी ओर केवलशान उत्पन्न हुआ। तब इन्द्रमहाराजने आकर कहां 
कि-- आप द्र॒व्यलिड्र धारण करिये, हम दीक्षाका महोत्सव करते हैं। 
इन्होंने पञ्ममुष्टि-लोच किया और देवताओंसे दिये गये रजोहरण-पात्र आदि 
ग्रहण किये | अन्तमें अष्टापद पर्वतपर निर्वाणको प्राप्त हुए.। 

२ बाहुबली:--भरत चक्रवर्तीके छोटे भाई। भगवान्‌ ऋषभदेबने 
उनको तक्षशिलाका राज्य दिया था। उनका बाहुबल असाधारण था, इस 
कारण चक्नवर्तीकी आज्ञा नहीं मानते थे । इससे भरत चक्रवर्तीनी उनपर चढाई 
की और दृष्टियुद्ध, वाग्युद्ध, बाहुयुद्ध और दण्डयुद्ध किया, जिसमें वे हार 
गये। अन्त भरतने मुध्टिप्रहार किया, उससे बाहुबली कृटि (कमर )तक जमी- 
नमें घुस गये। उसका प्रस्युत्तर देनेके लिये बाहुबलीने भी धुद्दी उठायी। यदि 
यह मुद्दि मरतपर पड़ी होती तो उनका प्राण निकऊ जाता; परन्तु इसी समय 
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बाहुबलीकी विचारधारा पछट गयी कि नश्वर राज्यके लिये बड़े भाईकी हत्या 
करनी उचित नहीं, इससे मुट्ठी वापस नहीं उतारत हुए उससे मस्तकके केशोंका 
लोच किया और भगवान्‌ ऋषभदेवके पास जानेको तत्पर हुए, किन्तु उसी 
समय विचार आया कि मुझसे छोटे अठानवे भाई दीक्षा लेकर केबलशानको 
प्राप्त हुए, वे वहाँ उपस्थित हैं उनको मुझे वन्दन करना पड़गा; अतः मैं 
भी केवलज्ञान प्राप्त करके ही वहाँ जाऊँ/।” इस विचारसे वहीं कायोत्सर्गमें 
स्थिर रहे। एक वर्षतक उग्रतप करनेपर भी डनको केबलशान नहीं हुआ, 
तब प्रभुने उनको प्रतिबोध देनेके लिये ब्राह्षो और सुंदरी नामकी साथ्वियोंको 
भेजा, जो कि संसारी अवस्थामें उनकी बहिनें थीं। उनने आकर कहा “हे 
भाई! हाथीकी पीठसे उतरो, हाथीपर चढ़े हुए केवलज्ञान नहीं होता है- 
वीरा मोरा गज थकी उतरो, गज चदये केवल न होय रे!” यह सुनकर 
बाहुबली चौंक पड़े। यह बात अभिमानरूपी हाथीकी थी। अन्तमें भावना 
शुद्ध होनेसे उन्हें वहीं केवलशान प्राप्त हुआ। तदनन्तर वे श्रीऋषपभदेव 
भगवानके पास गये और उनको बन्दन करके केवलियोकी परिषद्में 
बिराजित हुए । 


३ अभयकुमारः-ये श्रेणिक राजाके पुत्र थे। इनकी माताका 
नाम सुनन्दा था | बाल्यावस्थामें ही खाली कुएमें गिरी हुई अँगूठीकों अपने 
बुद्धि-चमत्कारसे ऊपर ले आये, जिससे प्रसन्न होकर अेणिक राजाने इनको 
मुख्य-मन्त्री बनाया। ये औन्‍्पत्तिकी, वेनयिकी कार्मिकी और पारिणामिकी -इन 
चारो बुद्धियोंके स्वामी थे ! पिताके कार्यम इन्होंने बहुत सहायता की थी | 
अन्तमें प्रभु महावीरसे दीक्षा ले, उत्कृष्ट तपकर मोक्ष प्राप्त किया । आज भी 
व्यापारीवर्ग शारदा-पूजनके समय अपनी बहीमें ' अभयकुमारकी बुद्धि हो” 
यह वाक्य लिखकर इनका स्मरण करता है। 


४ ढंढणकुमारः--ये श्रीकृष्ण वासुदेवकी ढंढणा नामक रानीके पुत्र 
थे। इन्होंने बाईसवें तीथेक्गर श्रीनेमिनाथसे दीक्षा ग्रहण की थी, परन्तु 
पूर्व-कर्मेके उदयसे शुद्धभिक्षा नहीं मिलती थी, इसलिये अभिम्रह किया कि 


रश१ 


“स्वलन्धिसे भिक्षा मिले तब ही लेनी।” एक समय भिक्षाक्रे लिये ये 
द्वारिकामें फिरते थे, उस समय श्रीकृष्णने बाहन (रथ ) से नीचे उतरकर 
भक्तिमावसे बन्दन किया । यह देखकर फिसी श्रेष्ठिने उनको उत्तम मोदक 
वह्दोराये ( भिक्षामें दिये ), परन्तु ' यह आहद्वार स्वलब्धिसे नहीं मिला, ' ऐसा 
प्रभुके मुखसे जानकर, उसको कुम्हारकी शाठामें परठबनेके हेतु चले। उस 
समय उत्तम भावना करनेसे केवलशान उत्पन्न हुआ । 


५ श्रीयकः--ये शकडार मन्त्रीफे पुत्र और स्यृूलमद्रके छोटे भाई 
थे। पिताकी मत्युके अनन्तर नन्‍्दराजाका मन्त्रीपद इनको प्राप्त हुआ था । 
घर्मपर अतीब अनुराग होनसे कूंगमग सौ जिनमन्दिर और करीब तीनसौ 
घर्थशालाएँ बनवायीं थी तथा अन्य भी घर्मके अनेक कार्य किये थे । अन्तर्मे 
इन्होंने दीक्षा प्रहण की और पर्युषण-पर्वमें उपबासका आराधन करते हुए. 
कालभर्मफो प्राप्त हुए । 


६ अर्णिका-पुत्र आचार्य:--उत्तर मथुयमें देवदत्त नामका एक 
वैश्य रहता था। वह घन कमानेके लिये दक्षिण-मथुरामेँ आया और बहाँ 
अर्थिकाफे साथ उसके रूम हुए। वहाँसे बापस उत्तर-मधुरामें जाते समय 
अर्णिकाने मार्गमें पुत्रको जन्म दिया और उसका नाम सन्धीरण रखा, परन्तु 
जनतामें वे अर्णिकापुत्र के नामसे असिद्ध छुए। योग्य आयुर्में जयसिह 
आचार्यसे दीक्षा प्रहणकर क्रमानुसार वे आचार्य हुए। कुछ समय पश्चात्‌ 
पृष्पचूल राजा की रानी-पृष्पचूलाने इनसे प्रतिबोध प्राप्तकर दीक्षा ली। 
एक समय दुष्काऊ पड़नेसे अन्य मुनिगण तो देशान्तर चले गये, किन्तु 
अर्णिका-पुत्र आचाय॑ दृद्ध होनेके कारण पुष्पचूल राजाके आग्रहसे वहीं रहे | 
पुष्पचूछा उनका वेयावच्च करती थी, ऐसा करते २ उसको केवलशान हुआ । 
इस बातका आचार्यको समाचार मिला, तब उन्होंने केवली पुष्पचूछासे क्षमा 
माँगी और अपना मोक्ष कब होगा, यह प्रश्न पूछा ? इसका उत्तर मिला कि 
“ गज्जा नदी पार उतरते समय तुम्हारा मोक्ष होगा।” थोड़े समयके बाद 
जब वे अन्य मनुष्योंके साथ नौकाम बैठ कर गड्गा नदी पार फरते ये तत्र 


शरर 


जिस ओर आचार्य थे, उसी आरसे नौका भारी होने लगी। इससे लोगोंने 
उठा कर नदीमे फेंक दिया, परन्तु समभावमें स्थिर रहनेसे उसी समय उनको 
केबलशान प्राप्त हुआ। इन आचार्यका शरीर तिर्ता हुआ नदीके किनारे 
आ गया। उस स्थान पर कुछ समयके अनन्तर पाटल नामक पौधा लग 
गया कि जहाँ कालान्तरम पाटलिपुत्र नामका सुन्दर शहर बसा । 


७ अतिमुक्त मुनिः--पेटालपुर नगरमें विजय नामका राजा राज्य 
करता था। उसको श्रीमती नामकी रानी थी। उसको एक पुत्र हुआ। 
उसका नाम अतिमुक्त रखा। इस कुमारने आठ वषेकी अवस्थार्मं माता- 
पिताकी अनुमति लेकर श्रीगौतमस्वामीसे दीक्षा'ली थी। ये एक समय 
प्रातःकालमें कुछ समयसे पूर्व गोचरी करनेके लिये निकले और एक सेठके 
यहाँ गये, तब सेठकी पुत्रवधूने कहा कि * अभी कैसे ? क्‍या बिल्म्ब हो गया 
क्या!” शब्द छार्थक थे। गोचरी और दीक्षा दोनोंको छ!|गू पढ़ते थे | मुनि 
उनका मर्म समझ कर बोले कि 'मै जो जानता हूँ, वह नहीं जानता। 
यह सुनकर चतुर पुत्रवधू विचारमें पड़ गयी। अन्तमे मुनिने उसका मर्म 
समझाया कि मरण निश्चित है, यह बात मैं जानता हूँ, किन्तु कब होगा, 
यह मैं नहीं जानता । एक समय वर्षा होनेके पश्चात्‌ अन्य बालकोंके साथ 
ये बाल्मुनि भी पत्तोंकी नाव बना कर पानीमे तिराने लगे। उस समय 
श्रीगोतमस्वामी उधरसे निकले, उन्हें उनके मुनिधर्मका ध्यान आया और 
सहसा ये लज्जित हो गये। फिर श्रीमहावीर प्रभुके पास जाकर “ईरियावहिया 
आलोचन करते हुए. “ दगमद्ठी दगमद्ठटी ' ऐसा शब्दोच्चार करने लगे तब 
पृथ्वीकाय तथा अपूकायके जीवोंसे क्षमा माँगते हुए. पापका अत्यन्त पश्चात्ताप 
होनेसे भावनाकी परम विश्वुद्धि हुई ओर केवलशानी हुए । 


८ नामदक्तः--(१) बाराणसी नगरीमें यशदत्त नामका एक सेठ 
रहता था, उसकी घनश्री नामकी खली थी। उसके एक पुत्र हुआ, जिसका 
नाम नागदत्त रखा गया। उसका विवाह मागवसु नामकी कन्याके साथ हुआ। 
एक समय नगरका राजा अपना घोड़ा दौड़ाता हुआ ज। रहा था, तब 


शेशडे 


उसके कानमेंसे एक कुण्डल नीचे गिर गया । उसी मार्गसे होकर नागदत्त 
निकला, परन्तु उसको दूसरेकी वस्तु नहीं लेनेकी प्रतिशा थी, इससे बह 
कुण्डलपर दृष्टि डाले बिना चला गया और उपाश्रयमें जाकर कायोत्समंमें 
स्थिर रहा। इसी समय नगरका कोटवाल ( कोतवाल ) जो इसकी पत्नीकों 
चाहता था, वह वहाँसे निकला और उसने बह कुण्डल नागदत्त के पास 
जाकर रख दिया। 


राजाने देखा तो कुण्डल मित्या नहीं। फिर कोतवालने हूँढ़नेका बहाना 
करके कहा कि “ महाराज! आपका कुण्डल नागदकत्तके पाससे मिल गया 
है | इसलिये उसको शलोीपर चढ़ाया गया, किन्तु सत्यके प्रभावसे शूलीका 
सिह।सन हो गया ओर शासनदेवीने प्रकट होकर कहा कि-' यह नागदत्त 
उत्तम पुरुष है, यह प्राण जानेपर भी दूसरेकी वस्तुका स्पर्श नहीं कर 
सकता । पहले धनदत्त सेटने इसकी एकसो सोनेकी मोहरें रख छी थीं और 
अभी कोतवालने इस पर झूठा आरोप किया है ।” यह सुनकर राजाने उन 
दोनोको दण्ड दिया । 


अन्तमें नागदत्तने दीक्षा अन्लीकृत की और सर्व कर्मोंका क्षय करके 
केवलजञान प्राप्त किया तथा मोक्षल्क्मी का स्वामी हुआ | 


नागदक्त--(२) ल्क्ष्मीपुर नगरमें दत्त नामका एक सेठ था। उसकी 
सत्रीका नाम देवदत्त। था। उसके एक पुत्र हुआ। जिसका नाम नागदत्त 
रखा | बह नागकी क्रीडामें अत्यन्त निपुण था। एक समय उसको प्रतिबोध 
करानेके लिये उसका देवमित्र गारडीका रूप लेकर उसके निकट आया और 
वे परस्पर एक दूसरेके सपोंकों खिलाने लगे। तब गारुडीकों तो कुछ भी 
नहीं हुआ, परन्तु नागदत्त गारुडीके सर्पोके देशसे मूच्छित हो गया; तब 
गारुडिकने उसको जिलाया और अपना पूर्वभव सुनाया कि हम दोनों पूर्ब- 
भव मित्रदेव थे। इससे नागदत्तको जाति-स्मरण इुआ ओर उसने दीक्षा 
अहण की | तदनन्तर क्रोष-मान-माया-लोभरूपी अन्तरक्ष शन्रुओंको वशमें 
करके मुक्तिको प्राप्त हुए. । 


२२७ 


९ प्ेतायेम्रुनिः--ये चाण्डालके वहाँ उत्पन्न हुए. थे, फिन्तु इनका 
छालन-पालन राजग्रहीके एक श्रीमन्तके घर हुआ था। पूर्वजन्मके मित्र- 
देवकी सहायतासे अद्भुत कार्य सिद्ध करनेसे महाराजा भ्रेणिकके जामाता 
बने थे। बारह वर्ष तक गृहस्थ-जीवन व्यतीत कर अद्वाईस वर्षकी आयुर्मे 
दीक्षा ग्रहण की । एक समय किसी सुनारके यहाँ ये गोचरी टेनेको गये। 
बह सुनार सोनेके अलड्भार-जब बना रहा था, उन्हें छोड़कर घरके अन्दर 
आहार लेने भया। इतनेमें क्रो पक्षी आकर वे जब छुग गया। सोनी 
बाहर आया और जब न देखकर मुनिके प्रति शब्लित हो पूछन लगा कि 
“ महाराज! सुबर्णके जब कहाँ गये ?” महात्मा मेतायय मुनिने सोचा कि 
“ यदि मैं पक्षीका नाम दूँगा तो यह सुनार उसको अवश्य मार डालेगा! 
इसलिये मीन रहे । उन्हें मौन देखकर सुनारकी शद्भाग पक्की हो गयी और 
उनकी स्वीकृत करानेके विचारसे मस्तकपर गीले चमड़ेकी पट्टी खूब कसफर 
बाँधी तथा धूपमें खड़े रखे। उस पड्टीके सइुकुजित होनेसे तथा मस्तकपर 
रक्तका दबाव बढ़जानेसे असह्यपीडा होने लगी, परन्तु उसको कर्म-क्षयका 
उत्तम मार्ग मानकर वे कुछ भी नहीं बोले | अन्तर्में उनके दोनों नेत्र बाहर 
निकल पड़े । इस असंद्य-वेदनाकों समभावसे सहन करनेके कारण उन्हें 
केवलशान उत्न्न हुआ । 

१० स्थूलभद्रः--ये नन्‍्दराजाके मन्‍्त्री शकडालके ज्येष्ट पुत्र थे और 
यौवनावस्थामें कोशा नामकी गणिकाके मोहमें फेस गये थे। कालान्तरमें 
वैराग्य प्रासकर आचार्य सम्भूलिबिजयसे दीक्षा ग्रहण की। भरीभद्रवाहुस्वामीसे 
इन्होंने दशपूर्वका ज्ञान प्राप्त किया था। एक समय इनकी चिर-परिचिता 
कोश वेश्याके यहाँ गुदकी आज्ञासे चातुर्मास क्रिया और सब्र प्रकारके 
प्रछझोभनोंका सामना करके अपने संयम-नियम्म सम्पूण सफच्ता प्राप्त 
करनेवे: साथ ही इन्होंने कोशा्कों भी संयममें स्थिर रखा। गुरुने इनके 
कार्यको ' दुष्कर, दुष्कर, दुष्कर ” कहा था। 

११ बेजजञस्वामी:--तुम्बवनमें शनका जन्म हुआ था। पिताका नाम 
धनगिरि और माताका नाम सुनन्दा था। इनके जन्म लेनेसे पूर्व ही पिता 


र्श्५ 


घनगिरिने दीक्षा ग्रहण की। एक वार वे भिक्षाके लिये अपने पहलेबाले 
घरपर आये, तब बालकके बहुत रोनेसे परेशान होकर माताने वह बालक 
मुनि( पिता )को बहोरा दिया। बरालकका नाम गुरुने बज्र रखा । कुछ वर्षोके 
अनन्तर माताने बालकको वापस लेनेके हेतु राजद्वारमें आवदन किया; किन्तु 
राजाने बालककी इच्छानुसार त्याय दिया और वज्स्वामी साधुओंके शमुदायमें 
विद्यमान रहे। बाल्यवयमें ही इन्होंने पठन-पाठन करती हुई आर्याओंके 
मुखसे अवणकर पदानुसारी लब्घिसे ग्यारह अद्ग याद कर लिये थे। इन्होंने 
अपने सैयमसे प्रसन्न बने हुए. मित्र देवोंसे आकाशगाभिनी विद्या और 
बैक्रियलब्धि प्राप्त की थी। 


इनके समयमें बारह॒वर्षी भयड्जर दुष्काल पड़ा, जिसमें इनके पाँचसौ 
शिष्य गोचरी नहीं मिलनेके का.ण अनशन कर काल्धमेको प्राप्त हुए थे। 
ये आयसिहगिरिके शिष्य और प्रभु महावीरके तेरहवें पद्घर थे। दसवें 
पूंधरके रूपमें ये अन्तिम माने जाते हैं। शासन-सेवाके अनेक कार्य कर 
अनशन-पूर्वक कालधर्मको प्राप्त हुए । 


१२ नन्दिषेण:--इस नामसे दो महांपुरुषोंके चरित्र प्राप्त होते हैं, 
एक तो अदभुत वेयाइृत््य करनेवाले नन्दिषेण; कि जिनको देवता भी डिया 
नहीं सके और दूसरे अ्रेणिक राजाके पुत्र नन्दिषेण कि जिन्होंने प्रभु महा- 
वीरकी देशनासे प्रतिबोध प्राप्त करक दीक्षा ली थी। उग्न तपश्चय्यकरे कारण 
इसको कुछ लरूब्धियाँ प्रास हुई थी। ये एक बार गोचरीके प्रसड़्से एक 
बेश्याके यहाँ चले गये ओर “ घर्मझाम ” कहकर खड़े रहे। वेश्या बोलीः- 
“हे मुनिराज ! तुम्हारे ध्मेछभकों मैं क्या करूँ! यहाँ तो द्रव्य लाभकी 
आवश्यकता है |!” यह सुनकर मुनिने एक तिनका खींचा जिससे लगातार 
सुवर्णकी वृष्टि हुईं। यह देखर बेश्या बोली-हे प्रभो ! मूल्य देकर ऐसे ही नहीं 
ज्राया जाता | मुझपर दया करो ! आप चले जायेंगे तो मेरे मरणसे आपको 
खस्रीहत्या छगेगी, आदि |” मुनिधमेका उलछछून करके भी वेश्याके यहाँ रहे, 
श इस बार ऐसा अभिम्नह किया कि प्रतिदिन दस पुरुषोंको उपदेश देकर, 

पु 


र्रेदे 


धर्ममें श्रद्धायुक्त बनाकर प्रभुके निकट भेजना। बारह वर्ष तों इस प्रकार 
व्यतीत हुए, किन्तु एक दिन ऐसा आया कि दसवाँ व्यक्ति समझा नहीं। 
नन्दिषेणने बहुत परिश्रम किया किन्तु वह सब व्यर्थ गया। तब वेश्याने विनोद 
करते हुए कहा कि ' स्वामिन्‌! दसवें आप।” इसी समय मोहनिद्वा टूट 
जाने से नन्दिषेणने पुनः दीक्षा ग्रहण की ओर आत्मकल्याण किया। 


१३ सिंहगिरि:--ये प्रभु महावीरके बारहवें पट्पर बिराजनेवाले 
प्रभावशाली आचार्य थे और वचज्स्वामीके गुरु थे । 


१७ कृतपुण्थक (कयवन्ना सेठ ):-ये पूर्वजन्ममे म्रनिको दान 
देनेसे राजणही नगरीमें धनेश्वर नामक श्रेष्ठीके यहाँ पुत्ररूपम अवतरित हुए । 
फिर अनुक्रमसे इन्होंने श्रेणिक राजाका आधा राज्य प्राप्त किया तथा उनकी 
पुत्री मनोरमाके स्वामी बने | सँंसारके अनेक भोग भोगनेके पश्चात्‌ प्रभु 
महावीरके मुखसे अपने पूर्वजन्मका वत्तान्त सुनकर इन्होंने दीक्षा ग्रहण की 
और विविध तप करके अपनी आत्माका कल्याण किया । आज भी “कयबन्ना 


बल 


सेटका सौभाग्य हो ! ऐसे शब्द नये वर्षकी बहीमें लिखे जाते हैं। 


सुकोशलमुनि:--ये अयोध्याके राजा कीतिंघरके पुत्र थे। इनकी 
भाताका नाम सहदेवी था। पहले कीर्तिधरने दीक्षा ली ओर बादमें उनका 
उपदेश सुनकर इन्होने दीक्षा ली थी। इनकी माता सहदेवी पति और पुत्नका 
वियोग असक्य होनेके कारण आत्तिध्यान करती हुई मरणको प्राप्त होकर, एक 
जड्नल्में सिहिनी हुईं। एक बार दोनों राजपि उसी जड्जलमें गये और 
कायोत्सग ध्यानमें खड़े रहे, तब इस सिहिनीने आकर सुकोशल मुनिपर 
आक्रमण किया और उनके शरीरको चीर डाला, परन्तु ये धमेध्यानसे तनिक 
भी विचलित नहीं हुए। इसप्रकारकी अचल ओर प्रबल घर्मभावना होनेसे 
अन्‍्तकृत्‌ केवली हुए और मोक्षम गये। 

१६ पुण्डरीक:--पिताने ज्येष्ठ पुत्र पुण्डरीकको राज्य सोॉपकर 
संयम धारण किया, तब कनिष्ठपुत्र कप्डरीकने उनके साथ दीक्षा ली, परन्तु 
उसका पालन न हो सकनेसे वह चारिज्रश्रष्ट होकर घर आया। पुण्डरीकने 


रेशेफ 


देखा कि छोटे भाई की लाल्सा राज्यशासनमम हैं, अतः इन्होंने कुछ भी 
आनाकानी किये बिना राज्यशासन उसकों सॉप दिया ओर स्वर्य दीक्षा 
लेकर निग्त्त हो गये। कण्डरीकको उसी रात्रीम अत्याहारके कारण विषुचिका 
हो गयी और मृत्युकों प्राप्त हो सातवें नरकमें गया। जब कि पुण्डरीकमुनि 
भाव-चारित्रका पालन कर सर्वारयसिद्ध विमानमें देवत्वको प्राप्त हुए.। 


१७ केशीः--ये श्रीपा्नाथ स्वामीकी परम्पराके मणधर थे। प्रदेशी 
अँसे नास्तिक राजाकों इन्होंने प्रतिबोध दिया था तथा भीगोतभस्थामीके साथ 
धर्मचर्चा की थी। अन्तमें प्रभु महावीरके पाँच महात्रत स्वीकृतकर सिद्धि- 
पदको प्राप्त हुए। 


१८ राज्र्पि करकण्डू:--चम्पानगरीके राजा दघिवाहनको रानी- 
द्मावतीके ये पुत्र थे। जब ये गर्भमें थे, तत राजा रानीका दोहद पूरनेके 
लिये रानीके साथ हाथीपर बैठकर फिरने निकछा। इतनेमें हाथी उन्मत्त 
होकर जड्लकी ओर भागा। तब राजा तो जैसे-तैसे हाथीके ऊपरसे उतर 
गया और राज्यमे वापस छौट आया, किन्तु रानी सूचनानुसार नहीं उतर 
सकी | हाथीने उसको घोर जज्ञल्में छोड़ दी। तब रानी अत्यन्त प्रयाससे 
जड़्लके बाहर आयी और साध्वियोंकी बस्तीमेँ गयी। वहाँ साध्वियोंका 
उपदेश सुनकर दीक्षा अहण की। कुछ समयके वाद पुत्रका प्रखव हुआ 
उसको श्मझानमें छोड दिया। चाण्डालने उसको पाल-पोसकर बड़ा किया । 
शरीरमें खुजली (कण्डू ) अधिक चलनेके फारण इनका नाम करकण्डू पडा। 
धीरे धीरे ये कश्चनपुरके राजा हुए और दघिवाहनने इनका परिष्य प्राप्तकर 
चम्पापुरीका राज्य भी इनको दिया। एक समय वृद्ध कृषभकों देखकर इन्हें 
बोध हुआ और जाति-स्मरण ज्ञान उत्पन्न हुआ। इस प्रसज्से राज्य छोड़ 
दिमा और शुद्ध चारित्रका पालन कर आत्म-कल्याण किया। ये पहले 
प्रत्येक बुद्ध मिने जाते हैं। 


१९-२० हल-विदललः--दक और बिहछ ये दोनों भ्रेणिककी पत्नी 
चेक्कणारानीके पुत्र बे । भेणिकने अपना सेचनक हाथी इनको दिया था, 


देश 


इसलिये कोजिकने इनके साध युद्ध किदा का | इस बुद्धमें वेशाक्लपति लेटक 
मझसजाने इकछ-नविहकूकी सहायता की थी, किन्तु युद्धके मध्यमें सेचनकके 
स्वाईमें गिरकर मरजानेसे इन्हें वैराष्य हो गया, अतः प्रभु महावीरसे दीक्षा 
अहणकर आत्म-फल्याण किया ! 


२१ खुदशन खसेटः--इनके पिताका नाम अहंद्यास और माताका 
नाम अहंद्ासी था। ये बारहपतघारी भ्रावक थे। परदारा-पिरमण-बत्रतके 
बिपयमें इनकी कठिन परीक्षा हुई थी। एक समय ये पोषधब्त लेकर ध्यानर्मे 
खड़े थे, तव राज-रानी अभयाकी सूचनासे दासी इनको राजमहल्में उठा ले 
गयी और इनको विचलित करनेके लिये अनेक उपाय किये, पर सबके 
निष्फल होनेसे इनपर शीलभड्गजका मिथ्या आरोप लगाया, जिसके फल-स्वरूप 
राजाने इनको झूलीपर चढ़ानेका दण्ड दिया; किन्तु शीलके प्रभावसे शूलीका 
सिंहासन बन गया ओर इनका जय-जयकार हुआ । तदनन्तर वैराग्य हो 
जानेसे दीक्षा ग्रहण की । 


९२-२३ शाल-महाशालहः--इस नामके दो भाई थे। उनमें 
परस्पर अत्यन्त प्रीति थी। दोनों भाइयोंने राज्यकों तृणबत्‌ मानकर अपने 
भानजे गांगल्को राज्य सॉपकर दीक्षा ग्रहण की । उसके पश्चात्‌ गांगलि और 
उसके माता-पिताको भी प्रतिबोध दिया। अन्तमें क्रेवली होकर मोक्षमें गये । 


२४ शालिमद्गः--पूर्वभवर्म मुनिको क्षीरदान करनेके कारण 
राजयही नगरीके अतिधनिक सेठ गोभद्र ओर भद्रा सेठानीके यहाँ पुत्ररूममें 
उत्पन्न हुए। ये अतुल सम्पत्ति तथा उच्चक्ुलकी २२ सुन्दरियोंके स्वामी 
ये। गोभद्र सेठ प्रभु महावीरसे दीक्षा अहण कर, उत्तम चारित्रका पालनकर 
मृत्युके बाद स्वर्ग गये और वहाँसे प्रतिदिन अपने पुत्रके लिये दिव्य बख्त्र 
तथा आभूषणादि भोग-सामग्री पूरी करने छगे। एक समय अणिक महाराजा 
उनकी स्वर्गीय ऋद्धि देखनेके लिये आये, जिससे अपने ऊपर भी स्वामी है, 
यह खान कर वेराग्यकी प्राप्त हो, सर्वस्यका परित्यागकर प्रभु महांवीरसे दीक्षा 
हे, उम्र तप कर, आत्म-ताधना की । 


श्र 


२५ भद॒याइस्वामीः--ने चौंदहपूतके जानकार थे। आवपश्यकादि 
दस सूत्रोपर इन्होंने निर्यक्ति रवी है। तथा इन्हींने सद्धकी विशतिते 
श्रीस्थूलभद्गको पूर्वोका शान दिया था | 

२६ दशाणैभद्र राजाः--दशार्णपुरके राजा थे। इनको नित्य 
त्रिकाल जिनयूजनका नियम था। एक बार अभिमानपूर्वक अपूर्व समृद्धिसे 
युक्त हो वीरप्रभुके बन्दनार्थे जाते हुए इन्द्रकी समृद्धि देखकर इनके - गवंका 
खण्डन हुआ और वैराग्य जाणत होनेसे वहीं दीक्षा ग्रहण की । 


२७ प्रसन्नचन्द्र राजर्षि:--इनके पिताका नाम सोमचन्द्र और 
माताका नाम धारिणी था ! इन्होंने अपने बालकुमारको र|ज्यासन देकर दीक्षा 
ग्रहण की थी। एक समय ये राजग़हीके उद्यानमें कायोत्सग करते थे, इसनेमें 
सुना कि चम्पानगरीके दधिवाहन राजाने उसकी नगरीकों घेर रखा है और 
अपना पुत्र जो अभी बाल्क है उसको मार कर राज्य ले लेगा।” इस 
कारण राज्य तथा कुमारके प्रति मोह उत्पन्न होनेसे तथा उसकी रक्षाका 
बिचार करते करते मानसिक-युद्ध खेलनेसे कुछ ही समयमें सातवें नरकके 
योग्य कम एकजित किये, किन्तु पुनः विक्तरश्रेणी बदल जानेसे उन सब 
कर्मोंका क्षय कर दिया और वहीं केवलज्ञान प्राप्त किया । 


२८ श्रीयशोभद्रसूरिः--ये श्रीशय्यम्मवसूरिके शिष्य और भद्बबाहु 
स्वामीके गुरु थे। इन्होंने चारित्रका सम्यग आरशाधन किया था। 


२९ श्रीअम्बूस्वामी:--अखण्ड बालत्रक्षवारी और अतुछ वैभब- 
त्यागी । निःस्पृह् और वैराग्य-बासित होने पर भी माता-पिताके आग्रहसे 
भआाट कन्याओंसे विवाह किया था, परन्तु पहली ही रात्रिमें उनको उपदेश 
देकर वबैराग्य उत्पन्न किया । इसी समय पाँचसौ चोरोंके साथ चोरी करमेको 
आया हुआ प्रभव नामक चोरोंका स्वामी भी इनके उपदेशसे पिंघछ गया | 
दूसरे दिन सबने साथ मिलकर सुधमास्वामौसे दीक्षा अहण की | धौरे धौरे 
इनको केकलश्ञान प्राप्त हुआ। ये इस युगके, इस केधके, अन्तिम केबली 
गिमे लाते हैं। भीसुधर्मास्थामीके बाद जेन शासनका पूर्ण भार इन्होंने बहन 


बे३० 


किया या। भीसुधर्मास्थामीने आगमोंका गुम्फन इन्हींको उद्देश करके 
किया था। 


३० कुमार वहूचुलः--विराट्‌ देशका राजकुमार। इन्हें बाल्य- 
कालसे ही जुभा, चोरी आदि महाव्यसन लागू हो गये थे। पिताने परेशान 
होकर देश निकाऊझा दिया। तब ये अपनी पत्नी (तथा एक बहिन ) के 
साथ जड्जलमें रहने छगे। फिर वहीं पल्छीपति हो गये। एक समय इनकी 
पल्नीमें मुनिने चातुर्मास किया। चातुर्मास पूणे होनेके पश्चात्‌ मुनिके 
उपदेशसे इन्होंने (१) अपरिचित फल नहीं खाना, (२) प्रहार करनेसे पूर्व 
सात कदम पीछे हटना, (३) राजाकी पटरानीके साथ सांसारिक भोग नहीं 
भोगना तथा (४) कौएका मांस नहीं खाना, ये चार नियम अहण किये और 
अन्त तक इनका दृढ़तापूर्वक पालन किया, जिससे मरकर बारहवें देवलोकमे 
उत्पन्न हुए । 


३१ गज़सुकुमालः--भ्रीकृष्णके छोटे भाई। बाल्यावस्थार्म वेराग्य 
हुआ । माता-पिताने मोह-पाशमें बाँधनेके लिये बिवाह कर दिया। परन्तु 
शीघ्र ही संसारका त्याग करके भ्रीनेमिनाथप्रभुके निकट जाकर इन्होंने दीक्षा 
ग्रहण की; ओर उनकी आज्ञा लेकर अ्मशानमें कायोत्सग करके ध्यानमें खडे 
रहे। इतनेमें इनका अ्वसुर सोमशर्मा ब्राह्मण उधरसे निकला। वह 
गजसुकुमालको मुनिवेशमें ध्यानमर्न देखकर अत्यन्त कुद्ध हुआ और उसने 
अपनी पुत्रीका जीवन बिगाड़नेके कारण इनको योग्य दण्ड देनेका निर्णय 
किया । अतः बहाँ पासमें ही जो चिता जल रही थी, उसमें से घधकते हुए. 
अज्जारे ले कर, इनके मस्तक वर रख दिये। गजसुकुमाल इससे तनिक भी 
झुब्ध नहीं हुए। अपि तु, मनको ध्यानमें और भी दृढ़ किया। ऐसा 
करनेसे ये अन्तकृत्‌ केवली हुए और मोक्षमे गये । 


३२ अवन्तिसुकुमालः--अबन्ति-सुकुमार। इनके पिताका नाम 
भद्र और माताका नाम भद्रा था। ये उज्जयिनीके निवासी थे और इनके 
बच्षीस पल्नियाँ थीं। एक बार आर्य सुहस्तिसूरिके समीप ' नलिनीगुल्म 
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अध्ययन सुमते हुए जाति-स्मरण-शान उत्पन्न हुआ और सब वैभव छोड़कर 
उन्हींसे दीक्षा ग्रहण की । तदनन्तर ध्मशानभूमिमें क्ाग्रोत्सग्री ध्यानंमें मग्न 
थे तब एक सियारने इनके शरीरमें काट खाया, परन्तु ये ध्यानसे बिलकुल 
डिगे नहीं। फिर शुभ ध्यानमें मृत्युको प्राप्त हो, नल्निीगुल्म विमानमें देव 
हुए | इनके मृत्यु-स्थल पर माता-पिताने एक बड़ा प्रासाद बंधवाकर उसमें 
परश्चिनाथ भगवानकी प्रतिष्ठा करवायी, जो “ अवन्ति-पार्श्नाथ ” के नामसे 
प्रसिद्ध है| 


३३ 'चन्यकुमारः--ृनके पिताका नाम धनसार और माताका नाम 
शीलवती था। इन्होंने अपने बुद्धिबलसे अक्षय लक्ष्मी उपार्जित की थी। 
काहान्तरमें अपनी आठ पत्नियोंका त्याग करके अपने साक्ठे शालिमद्रके साथ 
दीक्षा ग्रहण की ओर उम्र तपश्चर्या की | 


३४ इलाचीपुत्र:--ये श्रेष्ठि-पृत्र होते हुए भी एफ नटकी पुत्रीके 
मोहमें पड़ गये और उसके साथ विवाह करनेके लिये नटकी इच्छानुसार 
नट बने थे। अपनी अद्भ्रुतकलसे राजाको प्रसन्न करनेके लिये एक बार 
ये बेन्‍्नातट नगरमें गये। वहाँ बाँस ओर रस्सीपर चढ़कर अद्भुत खेल 
करने लगे, किन्तु नटपुत्रीकों देखकर मोहित बना हुआ राजा प्रसन्‍न नहीं 
हुआ | इतनेमें दूर एक मुनिको देखा। उन्हें एक रूपयती स्त्री भिक्षा दे 
रही थी, किन्तु वे ऊँची दृष्टि करके भी उसको नहीं देख रहे थे। यह 
देखकर इन्हें वेराग्य हुआ। और बेसी ही भावना करनेसे बहीं केवल्शान 
प्राप्त हुआ । 


३७ चिलाती-पुत्रः--चिलाती नामकी दासीके पुृत्र। ये पहले 
एक सेठके यहाँ नौकरी करते थे, पर सेठने अपलक्षण देखकर इनको 
निकारू दिया, तब ये जड्लमें जाकर चोरोंके सरदार बने। इनको सेठकी 
सुषमा नामक पुत्री पर मोह था; इससे एक बार सेठके घर डाका डाल 
ओर पुश्नीको उठा ले गये। अन्य चोरोंने दूसरा घन-मांझ खटा। हतनेमें 
कोराहरू होनेसे राज्यफे सिपाही आ पहूँचे। उनके साथ सेठ तथा सेठके 
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पाँचों पुत्रोने पीछा किया । तब अन्य चोर धन-माल मार्गमें छोड़कर भग 
गये। सिपाही वह धन लेकर छौट गये, पर चिलातीने सुधमाकों नहीं 
छोड़ी और वह जज्जलमें चला गया। सेठने अपने पुत्रोंके साथ उसका 
बराबर पीछा किया। जब समीप आ गये, तो उनको देखकर चिलातीने 
सुषमाका सिर काट लिया और धड़ वहीं पड़ा रहने दिया। सेठ उसको 
देखकर रुदन करता हुआ वापस लछोट आया। चिलातीपुत्रकों अब कुछ 
शान्ति मिली। धीरे धीरे वह जड़लरूमें चछने छगा। बहाँ एक मुनिको 
ध्यानमें स्थित देखा। उन्होंने चिलापुत्रकों तीन पद दिये--“ उपशम, 
बिवेक और संबर ।” और आकाझमार्गस चले गये। उक्त तीन पदोंका 
अर्थ विचारते हुए चिलातीपुत्र वहीं खड़ा रहा और झम ध्यानमें मग्न हो 
गया। उसका शरीर लह्टसे भरा हुआ था। अतः लहूकी गन्धसे चींटियाँ 
आ पहुँची और काटने लगी, परन्तु वह ध्यानसे विचल्ति नहीं हुआ । ढाई 
दिनमें तो उसका शरीर छलनी जैसा हो गया। किन्तु उसने सारे दुःखोंको 
समभावसे सहन कर लिया और प्ृत्युके पश्चात्‌ स्वर्गको गया ! 


३६ खुगबाहु झुनिः--पाटलिपुत्र नामके नगरमें विक्रमबाहु नामका 
राजा था। उसकी मदनरेखा नामकी रानी थी। प्रौढावस्थामें उसके पुत्र 
हुआ | उसका नाम युगबाहु रखा गया। इनको शारदादेवी तथा विद्याधरोकी 
सहायतासे अनेक विद्याएँ प्राप्त हुई थीं ओर अनड्डसुन्दरी नामक अत्यन्त 
रूपबती र्मणीके साथ इनके रूग्न हुए थे। तत्‌ पश्चात्‌ शानपं्॒ममीकी 
विधिपूर्वक आराधना करके दीक्षा ली ओर उग्र तपश्चर्या करके कर्मक्षय किया, 
तथा केब॒लशान प्राप्त किया। 


३७-३८ आर्य महाणिरि ओर आये सुहस्तिसूरिः--ये दोनों 
श्रीस्यूलभद्रजीके दशपूर्वी शिष्य थे । इस समयमें जिनकस्पका विच्छेद थां। 
तो भी आर्य महागिरि गच्छमं रहकर जिनकल्पकी तुलना करते ये और 
आर्य सुहस्ति सकुृका भार यहन करते थे। आर्य सुहस्तिसूरिने काजन्तरमें 
अवन्तिषति सम्पति राजाको प्रतिवोध दिया। डल राजाने जिनदेशोंके अनेक 
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मन्दिर बनाकर अनापदेशमें भी शाघुओंके बिहार करनेकी सरण्ता काफे 
सैमघमंकी वहुत प्रभावना की। बेनशासनका प्रभाव इनके समयमें अश्यन्त 
बिख्तारको प्राप्त हुआ था | 


३९ आर्यरक्षितसूरिः--ये विद्वान ब्राह्षण थे। जब ये अध्ययन 
करफे वापस लोटे तब बहुत बड़ा उत्सड हुआ। पर जैनधर्मका पालन 
करनेवाली माता इस अध्ययनसे प्रस्ष नहीं हुई। उसने कहा--इंष्टिवादके 
अतिरिक्त अन्य हिंसा प्रतिषादक शात्र नरकर्मे ले खानेवाले हैं। माताके 
ऐसे बचन सुनकर आर्यरक्षित तोसलिपुत्र आचार्यके पास गये और उक्त 
अध्ययनकी योग्यता प्राप्त करनेके लिये जैन दीक्षा अहण की । ग्रुरुके समीप 
जितना दृष्टिबाद था; वह सब पढ़ लिया; फिर बज्रस्वामीके पात गये और 
नवपूर्वका अभ्यास किया। कुछ काल पश्चात्‌ माता-पिता आदि सारे 
कुठ्म्घको प्रतिबोध कर दीक्षा दी । जैन श्रुतशानके द्रब्यानुयोग, गणितानुयोग, 
चरणकरणानुबोग और धर्मक थानुयोग ऐसे चार बिभाग इनके द्वारा हुए हैं । 


४० उदायन राजर्षि:--ये वीतसमय नगरीके राजा थे। अपने 
भानजे केशीकों राजगद्दी देकर इन्होंने दीक्षा ग्रहण की थी। इधर-उधर 
बिहार करते-करते पुनः जब वीतमय नगरीमें भाये, तब राजाके मन्त्रीद्वारा 
इनपर विष-प्रयोग हुआ | य्यपि उस समय तो ये देष-सहायसे बच गये; 
किन्सु बादमें बिघ-प्रयोग सफल हुआ | अपनेको ज़हर दिया गया है शेसा 
चानते हुए भी अन्त तक दम ध्यानमें रहे और मरकर स्थरगमें गये । 


४१ मनकः--अऔीवशस्यम्मबसूरिके पुत्र और शिष्य। इनकी आयु 
अल्प थी, इस कारण साथुधर्मका शीघ्र शान करानेके लिये सूरिजीने 
सिद्धान्तोंका साररूप दशवैकालिक नामका सूत्र बनाया। इस सूतका 
अम्यासफर छः: मासतक चारित्रका पाल्मकर स्वगेमें गये। 


४२ कालकाचार्य:--(१) ठुरिमणि नगरीमें कारूक नामके एक 
आाझन रहते थे । उनकी बहिनका नाम भद्रा था तथा अद्गराके भी एक पृत्र था, 
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जिसका नाम दत्त था। काल्कने दीक्षा ली भी। एवं दत्त महान उद्धत भौर 
सातों व्यसनोंमें पारक़्त था, धौरे धीरे उसने जितशभ्रु राजासे राज्य छीन 
लिया और उस राज्यका अधिपति बन बैठा। फिर उसने यश आरम्म किया, 
जिसमें अनेक जीवोंका संहार होने लगा! 


एक समय काल्काचार्य (संसारी अवस्थाके उसके मामा) फिरे 
फिरते वहाँ आये तब दत्तने उनको यशका फल पूछा। तब कफालकाचायेने 
कहा-कि ' ऐसा हिंसामय यज्ञ करनेसे नरककी ही गति प्रास होती है। ” 
दत्तने इसका प्रमाण माँगा, तब आचार्यने कहा कि “ आजसे सातव॑ दिन तेरे 
मुखमे विष्ठा पड़ेगी, यही इसका प्रमाण है।” आचार्यकी यह बात सत्व 
निकली, और मरकर वह सातवें नरकमें गया। जितझनत्रु राजा फिरसे राज्य 
सिंहासनपर बैठा और उसने कालकाचार्यके उपदेशसे जैनधर्म अड्जीकार किया? 


(२) कालकायाये:--इनके पिताका नाम प्रजापाल था और वह 
श्रीपुरका राजा था। 


इनके भानजे बलूमित्र और भानुमित्रके आग्रहसे इन्होंने मरुचर्मे 
घातुर्मास फिया, पर पूर्वभवके वैरी गड्भाघर पुरोहितने राजाकों डलट-पुल्ट 
समझाकर युक्तिसे इनको चातुर्मासमें ही दूसरे स्थानके लिये निकलवाया, 
इसलिये ये वहाँसे प्रतिष्ठानपुरमें चातुर्मास करने गये। बहाँके राजा शालि- 
वाहनने इनका नगर-प्रवेश महान्‌ उत्सवके साथ करवाया। पर्युषणपर्व निकट 
होनेसे राजाने कहा कि भाद्गपद शुक्ला पद्ममीके दिन यहाँ इन्द्रमहोत्सव 
मनाया जाता है इसलिये पर्युषणापर्व पहले अथबा बादमें रखना चाहिये, 
जिससे हम उसका आराधन कर सकें। तब कालकाचार्यने कहा कि-विशिष्ट 
कारण उपस्थित होनेपर चतुर्थीके दिन इसका आराधन हों सकता है। तबसे 
पद्ममीके स्थानपर चतुर्थीकी संवत्सरी हुई। 


अीसीमन्धर स्वामीने इन्द्रके समक्ष काल्काचार्यकी प्रशंसा की कि- 
“ निगोदका स्वरूप कहनेमें उसके जैसा दूसरा कोई नहीं है।” यह सुनकर 
इन्द्र ज्राप्मणका रूप लेकर इनके पास आया ओर इनसे निगोदका स्थरुण 
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पूछा । कालकाचायने सब यथाथे रूपमें कह दिया, जिससे इन्द्र प्रसक्ष होकर 
स्वस्थानपर चला गया। 


(३) कालकाथारयः--इनके पिताका नाम वन्नसिंह और माताका 
नाम खुरसुन्दरी था। ये मगध देशके राजा थे। इन्होंने गुणघरसूरिसे दीक्षा 
ग्रहण की थी। इनकी बहिन सरस्वतीने मी इन्हीके साथ दीक्षा ली थी। 

एक समय ये उच्चयिनीमें भाये, तब सरस्वती साध्वी भी वहाँ आयी 
थी। बह साध्वी जब बहार जाकर पुनः शहरमें आ रही थी, तो बहाँके राजा 
गर्दमिछने उसको अत्यन्त स्वरूपवती देख, पकड़बाकर महलमें मेज दी। इस 
बातका समाचार मिलते ही सूरिजीने सद्धको खबर दी तथा अन्य अनेक 
प्रकारोंस राजाको समझाया, परन्तु दुराचारी राजा समझा नहीं, तब सूरिजीने 
वेश-परिवतेन कर पारस-कूलकी ओर जाकर वहाँके ९६ शक राजाओंको 
प्रतिबोध देकर गर्दभिक्वपर चढ़ाई करवायी और उसको हराकर सरस्बती 
साथ्वीको छुड़ायी। 

ये कालकाचाये महाप्रभावक थे । 

४३-४४ साम्ब ओर प्रद्यम्नः-ये दोनों श्रीकृष्णके पुत्र थे। 
साम्बकी माता जम्बूबती थी। ओर प्रद्यम्नकी माता रुक्मिणी थी। बाल्य- 
कालमें अनेक लीलाएँ करके, कोमार्यावस्‍्थामें विविध पराक्रम दिखलाकर, 
अन्तमें वेराग्यकों प्राप्त होकर, दीक्षित हुए और शन्रुज्ञय पर्वतपर मोक्षमें गये। 

४५-सूलदेवः-- राजकुमार मूलदेव सल्लीतादि कलामें निषुण ये, 
किन्तु बहुत जुआ खेलनेवाले थे | पिताने इनको देशनिकाला दिया, तबसे 
उच्लयिनीमें आकर रहने लगे। सक्लीत-कलासे देवदत्ता नामकी गणिका 
तथा उसके कलाचाय उपाध्याय विश्वभक्तिको इन्होंने पराजित कर दिया था। 
कुछ समयके पश्चात्‌ दानके प्रभावसे ये हाथियोंसे समृद्ध विशाल राज्य तथा 
गुणानुरागिणी कला-प्रिय चतुर गणिका देवदत्ताके स्वामी हुए। अन्‍्तमे 
सत्सड्र होनेसे बेराम्य उत्पन्न हुआ और चारिजका पाल्नकर स्वग्नेम गये। 
बहाँसे न्यवित होकर मोक्षको प्राष्त होंगे । 
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४६ प्रमवस्वामी।--में पूर्वोक्त भीजम्बूस्थामीके.यहाँ खभ्नकी पहली 
रातको पाँचसो चोरोंके साथ औओरी करने गये, वहाँ नवपरिणीत आठ बघुओंके 
राय परस्पर चठते हुए, आध्यात्मिक संबादको सुनकर प्रतिबुद्ध हुए और सब 
खोरोंके साथ दीक्षा ग्रहण की। फिर जम्बूस्थामीने शासनका भार इनको 
सैंमछाया। ये चोदहपूर्व के जानकर ये। 

४७ विष्णुकुमारः--इनके पिताका नाम पद्मोत्त ओर माताका नाम 
जद्घारादेवी था। इन्होंने भीमुनिसुक्तत आचार्यसे दीक्षा ग्हभ की और तपके 
प्रमाबसे अपूर्ब लब्धिवाले हुए। एक समय पहले बादमें हारे हुए. धर्मद्वेषी 
नमुचि प्रधानने द्वषबुद्धिसे जेन साधुओंको राज्यकी सीमासे बाहर निकालनेकी 
आज्ञा की | इस बातकी जानकारी होते ही ये जेन साधुओंकी सहायता करने 
आये और नमुचिसे बेवल तीन पग ज़मीनकी माँग की, उसने देना स्वीकार 
किया । तब ऋद्ध विष्णुमुनिनें एक लाख योजनाका विरादू शरीर बनाकर एक 
पाँव समुद्रके पूर्व-भागपर और दूसरा पाँच समुद्रके पश्चिम भाग पर रखा। 
4 तीसरा पाँव कहाँ रस यह कहकर बह पाँव नमुचिके मस्तक पर रखा। 
जिससे बह मरकर नरकमें गया। देव, गैधर्व, किन्नर, देवाज़ना आदिकी 
उपशम-रसमय मधुर सब्बलीत-प्राथनासे ८न्तमें क्रोध शान्त हुआ । फिर 
तपश्चर्या करते हुए और झ्द्ध चारित्रका पाछन करते हुए मोक्षमें गये। 

४८ आप्रैकुमार:--ये अनाये देशमें आये हुए आद्रेकः देशके 
राजकुमार थे। इनके पिता आर्दक और श्रेणिक राजाकौ पररुर गाद मंत्री 
थी, इसकफारण अमयकुमार और आर्दरक राजाके पुत्र आद्रेकुमारफी मी मंत्री 
हो गयी थी। एक समय अपने मित्रकों जैनधर्म प्राप्त करानेके लिये अमय- 
कुमार द्वारा प्रीषत जिन-प्रतिमाके दर्शन होनेसे जातिस्मरण शान हुआ और 
आर्यदेशमें आकार इन्होंने दीक्षा अहण की। यह दौक्षा बर्षोतक पालनेमें पश्मात्‌ 
भोगाबली कर्मका उदय होनेसे इनको संसारवास स्वीकृत करना पढ़ा और 
बालकके स्नेह बन्धनसे मुक्त होसेके छिये बारह अर्थ व्यतीत करने पड़े। 
तद्नन्तर इन्होंने फिससे दीक्षा ले और अनेक जीवोंको प्रतिबोध दिया। 
इन्होंने गोशालकके साथ धर्मचर्चा करके उसको निरुत्तर किया था। 


१२३७ 


४९ टढग्रहारी:--ये गशदसनामक ब्राक्षणके पुत्र थे और कुसकझूसे 
बिगड़ गये ये। धीरे धीरे ये प्रसिद्ध चोर बन गये। एक बार लूट करते समय 
इन्होंने जाह्मण, गाय और सगर्भा स्त्रीकी हत्या की थी, किन्तु इन बड़ी 
हत्याओंसे इनका हृदब द्रवित होगया ओर इन्होंने संयम धारण किया | उसके 
पश्चात्‌ जहाँतक पूर्व पापकी स्मृति हो, वहाँतक कायोत्सगे करनेका अभिग्रह 
करके हत्यावाले गाँवके पास ध्यानमें मम हो गये। वहाँ ल्येगोने इनपर 
पत्थर, कूड़ा आदिका प्रहार किया और असझ कठोर शब्द कहे, परन्तु ये 
ध्यानसे किश्वित्‌ भी विचलित न हुए। सारे उपसगे समभावसे सहन करते 
हुए इन्हें केवलशान उत्पन्न हुआ | 


७५० श्रेयांसकुमार--ये बाहुबलीके पोत्र थे ओर सोमयज्ञ राजाके 
पुत्र थे । इन्होंने श्रीआदिनाथ प्रभुको एक वर्षके उपवासके बाद गल्नेके रसका 
पारणा कराया था। 


७५१ कूरगडूमुनिः--ये धनदत्त श्रेष्ठीके पुत्र ये ओर श्रीघर्मघोष- 
सूरिसे बराल्यवयमें दीक्षित हुए थे। इनमें क्षमाका गुण अदूभुत था, किंन्तु 
कोई तपश्चर्या नहीं कर सकते थे। एक बार प्रातःकाल्में गोचरी लाकर 
वापरनेके लिये बैठे कि मासखमणवाले एक साधुने कहा कि-' मैने बूँकनेका 
पात्र माँगा, वह क्‍यों नहीं दिया ! और आहार वापरनेको ब्रेठ गये! अतः 
अब में तुम्हारे पात्रमें ही बलगम डाढगा। ” ऐसा कहकर उस साधघुने पाजमें 
बलगम (कफ ) डाल दिया। कूरगड्ूमुनि इससे कुछ भी क्रद्ध नहीं हुए । 
अपितु हाथ जोड़कर बोले कि “महात्मन्‌! क्षमा कीजिये, मैं बालक हूँ; 
भूल हुई। मेरे ऐसे धन्य भाग्य कहाँ हैं कि आपके जैसे तपस्थीका बलगम 
मेरे भोजनमें गिरे!” ऐसी भावना उत्तरोत्तर बढ़नेसे हनको केबलशान 
प्राप्त हुआ । 


७५२ शय्यस्मबसूरिः--औप्रमपस्वामीके पहघर शिष्य । पूर्वावस्थामें 
कर्मकाण्डी ज्रापझण ये। ओऔीप्रभगस्वामीके अनन्तर समस्त जैनशासनका भार 
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इन्दोंने बहन किया था। इनका बाकू-पुत्र मनक भी इन्हींके मार्गमें पत्म 
था और उसने अल्पवयर्म ही आत्म-द्ित साथ लिया था। इस पुत्र- 
शिष्यको पढ़ानेके लिये सूरिबीने सिद्धान्तमेंसे सारसंग्रह कर दशबेकाल्कि 
सूत्रकी रचना की थी, जो एक पवित्र आगम माना जाता है । 


७३ मेघकुमार:ः--ये श्रेणिक राजाकी धारिणी नामक पत्नीके पुत्र 
थे। ओर उच्च कुलीन आठ राजकुमारियोंके साथ इन्होंने विवाह किया था । 
किन्तु एक समय प्रभु महावीरकी देशना सुनकर, माता-पिताकी आज्ञासे 
इन्होने दीक्षा ग्रहण की । प्रभुने इनको स्थविर साधुओंको सौप दिये । 
(ये साधु दूसरे स्थानपर जाकर रात रहे । ) नवदीक्षित मेघकुमारका सन्थारा 
अन्तिम और द्वारके समीप था। इसलिये राज़िमें लघुशड्डागदि करनेके लिये 
जाते-आतिे साधुओं के जाने-आनेसे, उनके पैरका स्पर्श होनेसे, एज सन्थारेमें 
धूछ पड़नेसे सारी रात नींद नहीं आयी | तत्र विचार किया कि प्रातः उठकर 
ये सब वस्तुएं प्रभुको सैंपकर घर जाऊँगा। प्रातः सब साधु प्रभु॒ महाबीरको 
वन्‍्दन करने गये तब मेघकुमार भी साथ थे। सबंश प्रभु महावीरने इनके 
द्वारा किया हुआ दुर्ध्यान बतलाकर प्रतिबोध दिया और इनका पूर्वभव कहा 
तथा हाथीके भवमें खरगोशको बचानेके लिये किस प्रकार अनुकम्पा की थी, 
यह जानकर इनके मनका समाधान हुआ। फिर चारित्रका निरतिचार पाल्न 
करके स्वगेमें गये और वहाँसे महाबिदेह् क्षेत्रमें उत्पनन होकर मोक्षम जायेंगे । 


महासतियाँ 


१ खुलसाः--इनके पतिका नाम नागरथ था, जो श्रेणिककी सेनामें 
मुख्य रथिक (सारथी ) थे। प्रथम तो उनको कोई सनन्‍्तान नहीं थी, किन्तु 
कालान्तरमें उत्तम धर्माराधना के प्रभावसे तथा प्रसन्‍न हुए. देवकी सहायतासे 
बत्तीस पुत्र हुए। ये पुत्र पहु-लिखकर योग्यावस्थामें विवाहके पश्चात्‌ अ्रेणिकके 
अन्नरक्षक बनकर रहे और अ्रेणिक जब सुज्येष्ठाका इस्ण करने गया तब बीरता 
पूर्वक लड़कर मृत्युक्ो प्राष्त हुए.। 


श्श्९ 


अपने बत्तीस पुत्रोंको एक साथ मृत्यु होनेपर भी भवस्थितिका विचार 
करके सुखूसाने शोक नहीं किया और पतिको भी शोकातुर होनेसे रोका । 


सुल्सा भगवान्‌ महावीरकी परम आविका थी। एक समय अम्बड़ 
श्रवकके साथ भगवान्‌ महावीरने सुल्साको “धर्मलाभ” कहलाया। इससे 
अम्बडको विचार आया कि यह कैसी भाविका होगी जिसको कि भगवान्‌ 
महावीर घर्मलाम कहलाते हैं? ऐसा विचारकर अम्बड़ने अपनी ऐन्‍न्द्रजालिक 
विद्यासे सुलसाकी परीक्षा की, परन्तु ये धर्मसे तनिक भी विचलित नहीं हुई । 
तब इनके घर आकर भगवानका धर्मलाभ पहुँचाया और इनकी धर्मके प्रति 
ज्ञो दृढ़ता थी उसकी प्रशंसा की । ये मरकर स्वर्गमें गयीं ओर वहाँसे च्यवित 
होकर आनेवाली चोबीसीम निर्मम नामक पन्द्रहवीं ती्थैड्डर होंगी। 


२ चन्दनबालाः- चम्पापुरीमं दघिवाहन नामका एक राजा था। 
उसकी रानी पद्मावती थी, जिसका दूसरा नाम धारिणी था। उसको वसुमती 
नामकी एक पुत्री थी। एक दिन कोशाम्बीके राजा शतानीकने उसपर 
चढाई की जिससे डरकर दधिवाहन राजा भग गया | सेनिकोने उसके नगरकों 
बटा और घारिणी तथा वसुमतीको उठाकर ले गये। अपने शील्की रक्षाके 
लिये धारिणी मार्गमें ही अपनी जीम काटकर मर गयी। कोशाम्बी पहूँचनेके 
चाद वसुमतीको बाजारमें बेचनेके लिये खड़ी की | वहाँ एक सेठने उसको 
खरीद ली। उस समय वसुमतीका नाम चन्दनबराला रखा। यह अति 
स्वरूपवती थी। इस कारण सेठकी पत्नी मूलाकों शझ्ढश हुई कि सम्मवतः 
सेठ स्वयं इसके साथ विवाह करेंगे । 


एक दिन सेठ जब बाहर-गाँव गया, तब मूलाने चन्दनबालाकों एक 
तलघरमें बन्द कर दी, उसके पेरमें बेढ़ियाँ डाली और मस्तक मैंडवा दिया । 
इस प्रकार अन्न-जल रहित तीन दिन बीत गये। चौथे दिन सेठको खबर 
हुई, तब तलघर सोलकर उसको बाहर निकाली ओर एक सूपड़ेमें उड़दके 
बाकले ( उबाले हुए उड़द ) देकर, उसकी बेडियाँ तुड़वानेके लिये लहास्को 
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जुलाने गया। इधर चन्दनवाला मनर्में विचार करती है कि-- मेरे तीन 
दिनका उपवास है, इसलिये यदि कोई मुनियज पधारें तो उनको बहोराकर 
फिर पारणा करूँ ।” इतनेमें भगवान्‌ महावीर वहाँ पधारे, जिनको कि दस 
बोलका अभिग्नह था। इन अभिग्नहके बोलोंमेंसे रूनका एक बोल कम था 
यह देख कर ने पीछे फिरि। इसी शमय चन्दनबाढाकी आँखोंमें आँसू आ 
गये, यह देख भगवान्‌ पीछे फिरे और चन्दनबाछाके हाथसे पारणा किया | 
उसी समय आकाशर्में देवदुन्दुमि बजी, पश्चदिव्य प्रकट हुए। चन्दनबालाके 
मस्तकपर सुन्दर बाल आ गये और लोहेकी बेड़ियोंके स्थानपर सुन्दर दिव्य 
>भूषण हो गये। सर्वत्र चन्दनब्रालका जय-जयकार हुआ। अन्तर्मे 

चन्दनबालाने भगवान्‌ महावीरसे दीक्षा ली और साध्वीसंघर्मे प्रधान बनी तथा 
क्रमशः केबली होकर मोक्षपदको प्राप्त हुई । 


३ मनोरमसाः--जिनके शीलके प्रभावसे झलीका सिंहासन बन गया, 
वे सुदर्शन सेठकी पत्नी । 


४ मदनरेखाः--मणिरथ राजाके छोटे भाई युगबाहुकी अत्यन्त 
स्वरूपवती सुशील पत्नी। मणिरथने मदनरेखाकों विचल्ति करनेके लिये 
अनेक थत्न किये, पर वे व्यर्थ गये। अन्तमें युगबाहुका खून करवा दिया, 
परन्तु गर्भवती मदनरेखा भाग गयी। जड्जलमें जाकर मदनरेखाने एक पुत्रको 
जन्म दिया, जो प्रत्यक बुद्धके रूपमें नमिराज ऋषिके नामसे आगे 
जाकर प्रसिद्ध हुआ। कुछ समय पश्चात्‌ मदनरेखाने दीक्षा लेकर आत्म- 
कल्याण किया | 


५ दमयन्तीः--विदर्भ-नरेश भीमराजाकी पुत्री और नलराजाकी 
पन्‍नी | कथा प्रसिद्ध हे । 


६ नर्मदाखुन्दरीः--सहदेवकी पुत्री ओर महेश्वरदत्तकी ऊरी। 
शीलकी रक्षाके लिये इन्होंने अनेक सझ्कुटोंका सामना किया था। अन्‍्तर्म 


श्रीआरयसुदृ॒स्तिसूरिसे दीक्षा अहण की ओर अपनी योग्यतासे प्रवर्तिनीपद 
प्राप्त किया | 


श्छरै 


७ सीता:--विदेहराज जनककी पुत्री और भीरामचन्द्रजीकी पत्नी | 
कथा प्रसिद्ध हे। 


८ बन्दा (सुनन्दा ):--अ्रेणिक राजा माता-पितासे रूठकर बेनातट 
नगरमें चले गये तब वहाँ गोपाल नाम धारण किया था और घनपति नामके 
सेठकी पुत्री नन्‍दाके साथ बिवाह किया। उससे अभयकुमार नामक पुत्र 
उत्पन्न हुआ, जो बुद्धिके लिये आज भी दृष्टान्तरूप है। नन्‍्दाकों पतिका 
वियोग कुछ वर्षोतक सहन करना पड़ा, पर वह धर्मपालल और शील-रक्षणमें 
अडिग रही, इसलिये उनकी गणना सती ख्त्रियोर्म होती है। 


९ सद्राः--शालिभद्रकी माता। जन धर्मकी परम अनुरागिनी | 


१० झुभद्राः--इनके पिताका नाम जिनदास और माताका नाम 
तस्वमालिनी था। इनके ससुराल्याले ब्रोद्ध होसेसे इन्हें अनेक प्रकारसे सताया 
करते थे, परन्तु ये अपने धर्मसे लेशमात्र भी चलित नहीं हुई। एक बार 
मुनिकी आँखमें गिरे हुए तिनकेको निकालनेसे इनपर कलछु लगा, जिसको 
दूर करनेके लिये शासनदेवीकी आराधना की । दूसरे दिन नगरके सब द्वार 
बन्द हो गये । ओर आकाशवाणी हुई कि “जब कोई सती स्त्री कच्चे सूतके 
तारमसे छलनीद्वारा कुएमेंसे जल निकालकर छींटेगी, तब इस चम्पानगरीके 
द्वार खुलेंगे ।” यह असाधारण कार्य सती सुभठ्ाने कर दिखलाया, तबसे ये 
प्रातःस्मरणीया गिनी जाती हैं। अन्तम दीक्षा लेकर मोक्षम गयीं । 


११ राजिमतीः--विवाहके लिये आया हुआ विवाहोत्सुक कन्त 
वापस लौट गया, निश्चित लग्न अधूरे रह गये, किन्तु एक बार मनसे पतिके 
रूपमें वरण किये हुएके अतिरिक्त सती दूसरेकी आशा केंसे कर सकती हैं ! 
विवाहोन्सुक कन्त संसारसे विरक्त होकर जब त्यागी-तपस्त्री बने, तब धर्मा- 
राधनके लिये उनका शरण अड्रीकृत किया। मन, बचने और कायासे संयमका 
पालनकर ये श्रीनेमिनाथकी प्रथम साध्वी बनीं। श्रीनेमिनाथके छोटे भाई 


रथनेमि, उम्रसेन राजाकी इन सोन्दर्यवती पुत्रीको देखकर मोहको प्रास हुए 
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रछर 


ये ओर साधुत्रतके अनन्तर भी डगमगाले रहे; परन्तु इन महासतीने सुन्दर 
शिक्षा देकर उनको चारित्रमें पुन: स्थिर कर दिया और अन्‍्तमेँ वे सर्व कर्मोंका 
क्षय करके मुक्तिक। प्राप्त हुए। 


१२ , ऋषिदत्ता:-- ये हरिपेण तापसर्की पुत्री थी और कनकरथ राजाके 
साथ इनका विवाह हुआ था । प्राक्तन कर्मोके कारण इन्हें अनेक प्रकारकी 
कठिनाइयोंसे गुजरना पढा; पर सभीसें पार हुई और अन्तिम समयमें संयम 
धारणकर सिद्धिपदको प्राप्त हुई । 


१३ पआवतीः-देखो राजजपि करकण्डू ( १८ )। 


१४ अज्जनासुन्दरी:--पवनञ्यकी पत्नी और हनुमानकी माता। 
इन्हें विवाह करके पतिने बरसोतक छोड़ दी थी, इससे वियोगके दिन अल 
रहे थ। एक समय पति युद्धमे गये, वहाँ .क्रवाक-मिथुनकी विरह-विहृनल्ता 
देखकर पसनीकी स्मृति आयी। तब पत्नीसे मिल्नेके हेतु गुप्त रीतिसे वापस 
आये, पर इस मिलनका परिणाम आपत्तिजनक निकला (इनके पतिके 
आनेकी बात किसीने जानो नहीं और अज्ञनाको जब गर्भवतीके रूपमें देखी 
तब इनपर कलड्ढ लगा और ये पिताके घर भेज दी गयीं, किन्तु कलझ्ुवांली 
पुत्रीको कौन रखे ! अन्तमे वनकी राह ली। वहाँ हनुमान्‌ नामक तेजस्वी 
पुत्रको जन्म दिया! सती अज्जना शील्ब्रतमें तत्पर रहीं। पति बापस लौटनेपर 
सत्र बात जानकर बहुत पछताया, ओर पतन्‍नीकी खोजमें निकला एवं अत्यन्त 
परिश्रम व प्रयत्नसे मिलाप हुआ। कालान्तरम दोनो चारित्रका पालनकर 
मृक्तिपदको प्राप्त हुए । 


१५ श्रीदेवी:--ये श्रीधर राजाकी परम शीव्थ॒ती खत्री थी। एकके 
बाद एक, इस प्रकार दो विद्याधरोंने अपहरणकर इन्हें शील्से डिगानेका बहुत 
प्रयत्न किया, परन्तु पर्वतकी तरह ये निश्चल रहीं | अन्तमें चारित्रका पालनकर 
घ्वगेस गयीं ओर बहाँसे मोश्नमें जायँगी। 
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१६ ज्येष्ठाः--ये चेटक राजाकी पुत्री ओर प्रभु महावीरके ज्येष्ठ 
अ्राता नन्दिवर्धनकी पत्नी थीं। प्रभुसे लिये हुए बारह जब्त इन्होंने अटल 
निश्रयसे पाले थे | इनके शालकी शक्रेन्रने भी स्तुति की थी। 


१७ सुज्येष्ठा:--चेटककी पुत्री। सद्छेतानुस।र इन्हें लेने आया हुआ 
श्रेणिक राजा भूलसे इनकी बहिन चेललणाको लेकर चल्म गया, इस कारण 
वेराग्यको प्राप्त होकर इन्होने श्रीचन्दनवालसे दीक्षा ली ओर विविध तपोंका 
आचरण करके आत्म-कल्याण किया ) 


१८ सझुगावतीः--ये भी चेट्क राजाकी पुत्री थीं; और कोशाम्बीके 
राजा शतानीकसे इनका विवाह हुआ था। एक वार इनका केबल ऊँगूठा 
देखकर किसी चित्रकारने इनका पूरा चित्र बनाया, उसे देखकर शक्लित हुए 
शतानीक शाजाने चित्रकारका अपमान किया, तब उस चित्रकारने वह चित्र 
उछ्यनिके राजा चण्डप्रद्योतो दिखलाया। फल स्वरूप चण्डप्रद्मोतने 
शतानिक राजासे मृगावतीकी माँग की, किन्तु शतानीकने मना करदिया। 
इससे कोशाम्बीपर चढाई की। शतानीक उसी रात्रीकी भपस्मारक रोगसे मर 
गया, इसलिये मृगावतीने युक्तीसे चण्डप्रद्योततो वापस हटाया और चार्तुर्यसे 
राज्य-रक्षाके ल्यि राजधानींमें अत्यन्त हृढ दुगे ( किछा ) बनवाया। वहाँ 
प्रभु महाबीरका झभागमन होनेपर रानी मृगावतीने नगरके द्वार खोल दिये 
और बन्दन करके लिये गयी। चण्डप्रद्बोत भी प्रभु॒ महावीरके दर्शनाथ 
आया । समवसरणमें प्रभु महावीरके समक्ष अपने बालकुमारको चण्डप्रयोतकी 
गोदामें' रख उसकी अनुमति प्राप्तकर मुगावतीने दीक्षा ग्रहण की तथा 
चन्दनबालाकी शिष्या बनीं। इनके पुत्र उदयकों कोशाम्बीके राज्यशासन 
पर बिठलाया गया। 


एक बार उपाश्रयमें आते समय विलम्ब होनेसे श्रीचन्दनवाढाने उछाहना 
दिया | उसके निमित क्षमापना करते हुए उन्हें केवलशान उत्पन्न हुआ। 
गुरुणी चन्दनबाल्य उस समय सोयी हुई थीं। गाद अन्बकारमें उनके समीप 
होकर सर्प निकला, इसको केवलशानका प्रभाव जानकर मुगावतीने उनका 


रेड 


हाथ एक तरफ कर दिया। भीचन्दबाला जग गयीं और पूछा कि “मुभको 
क्यों लगाया ! ” तब इनके दिये गये उत्तरसे ज्ञात हुआ कि मुगावतीको 
केबलूशान हुआ था। तदनन्तर इन्हें खमाते हुए श्रीचन्‍्दनवालाकों भी केबल- 
ज्ञान उत्पन्न हुआ और दोनों मोक्षमें गयीं। 


१९ प्रभावतीः--ये चेटक महाराजकी पुत्री और सिन्धुसोबीरके 
अन्तिम राजर्षि उदायन (४०) की पटरानि थीं। भीजिनेश्वरदेवके प्रति इनकी 
अपूर्व भक्ति थी। 


२० चेल्लणा:--ये चेटक महाराजकी पुत्री और महाराज श्रेणिककी 
पत्नी थी। प्रभु महावीरकी ये परम श्राविका थीं। एक समय अणिकको इनके 
शीलपर सन्देह हुआ, परन्तु सर्वज्ञ प्रभु महावीरके वचनसे वह दूर हुआ। 
शील्ज्तके अखण्ड पालनके कारण इनकी गणना सती स्तरियोमें होती है। 


२१-२२ ब्राह्मी ओर सुन्दरीः--श्रीक्म्रमदेव भगवानकी विदुषी 
पुत्रियाँ। एक लिपिमें प्रवीण थी, और दूसरी गणितमें । दोनो बह्निनोने दीक्षा 
लेकर जीवनको उज्ज्वल किया। और बाहुबलीको उपदेश देनेके लिये ये दोनों 
बहिनें साथ गयी थीं । 

२३ रुक्मिणी:--एक सती स्त्री, जो श्रीकृष्णकी पटरानी रक्मिणीसे 
पुथक्‌ थीं। 


२७४ रेचती:-भगवान्‌ महावीरकी परम आविका। प्रभुकों रुग्णा- 
वस्थामे भक्तिभावसे क्रुष्माण्डपाक बहोराकर तीर्थड्डर-नामगोत्र बाँधघा था। 
आगामी चौबीसीमें समाधि नामक सन्नहकाँ तीर्थड्डर होगी। 


२५ कुस्तीः--पाँच पाण्डवोंकीं माता। कथा प्रसिद्ध है। 


२६ शिचाः--ये चेटक महाराजकी पुत्री और महाराजा चण्डप्रद्योतकी 
रानी थीं। तथा परम शीलबती थीं। ये देवकृत उपसर्गसे भी चलायमान 
नहीं हुई थीं। उच्जयिनी नगरीमें अनेक बार आग लगती थीं, जो इनके 


श्द५ 


हाथसे पानी छिटकानेपर शान्त हो जाती। अन्‍्तमें प्रभुसे दीक्षा लेकर 
मोक्षमें गयीं। 


२७ जयस्तीः--ये शतानीक राजाकी वहिन और महारानी सगा- 
बतीकी न्मैंद थीं, और पूर्ण विदुषी थीं। इन्होंने प्रभु महातीरमे कुछ तात्तविक 
प्रश्न पूछ थे, जिनके प्रत्युत्तर उन्होंने दिये। अन्ततः दीक्षा लेकर, कमेक्षय 
करके मोक्ष्म गयीं । 


२८ देवकीः--ये वासुदेवकी पत्नी ओर श्रीकृष्णकी माता थी। श्नके 
भाई कैसको किसी मुनिक्रे कहनेसे शञात हुआ कि देवकिका पुत्र तुझे मारेगा। 
इस कारण देवकीके जो बारलक उत्पन्न होता उसको कंस लेकर मार डाल्ता। 
परन्तु दव-प्रभावसे वे देवकीके बालक भद्दिलपुरमें नागसेठके यहाँ पलते थे | 
और उसकी पत्नी जिन मृत वाल्कोंको जन्म देती थी, वे यहाँ आते थे । इस 
प्रकार छः वात्य्क कंसको सोंपे गये थ। सातवाँ पुत्र नन्दकी बशोदाकों सोंपा 
गया और उसकी बालक-पृत्री कैसकों दी गयी। ये सातवें पृश्र ही श्रीकृष्ण 
श्र। कालन्तरमें देवकीने सम्यक्त्व सहित श्राबकके बारह वत ग्रहण किये और 
उनका उचितरूपेण पालन किया था। 


२९ द्वोपदी:--पाण्डवोकी पत्नी। कथा प्रसिद्ध हैं। 


३० चारिणी:--ये लटक महाराजाकी पुत्री ओर चम्पापुरीके महाराजा 
दधिवाहनकी पत्नी थी। एक बार शतानीक राजाके नगरपर चड़ाई करनेसे 
धारिणी अपनी पुत्री वसुमतीकों लेकर भाग गयी । इतनेमें किसी सेनिकने 
उसको पकड़ ली और मागेमें अनुचित भाँग की। ऐसे समयमें धारिणाने 
शीलकी रक्षाके लिये ज्ञीम काटकर प्राण-त्याग किया। 


३१ कलावतीः--ये शद्ध राजाकी शील्वती सत्री थी। एक समय 
भाई द्वारा प्रेषित कड्ढूणोंकी जोड़ी पहनकर ये प्रशंसाके वाक्य कहती थी, 
उस समय मति-विश्वमसे पतिको इनके शीलूपर सन्देह हुआ, ओर उनने 
कुछुण-सहित हाथ काटनेकी आशा दी। वधिकोंने जकुलमे लेजाकर कछुण- 
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सहित इनके हाथ काट लिये, किंतु शीलके दिव्य प्रभावसें इनके हाथ वैसे- 
के-वैसे हो गये। इस जद्नलमें इन्होंने एक पुत्रकों जन्म दिया और वहाँसे 
चलकर एक तापसके आश्रममें आश्रय लिया। शह्ला दूर दोनेपर पति बादमें 
पछताया । अनेक वर्षोके पश्चात्‌ इनसे पतिका पुनः मिलाप हुआ, किन्तु तब 
तो जीवनका रड्ठ पलट चुका था। अन्तमें दीक्षा ग्रहणकर इन्होंने आत्म- 
कल्याण किया और स्वर्ममें गयीं। बहाँसे च्यवित होकर मोक्षमें जायँगी । 


३२ पुष्पचूछा:--देखो अर्थिकापुत्र आचार्य (६ )। 


३३-४०:-प्मावती, गोरी, गान्धारी, लक्ष्मणा, खुसीमा, 
जम्बूबती, सत्यमामा ओर रुक्मिणी। ये आठों श्रीकृष्की पटरानियाँ 
थीं। इनके शीलकी परीक्षा प्रथक्‌ प्थक्‌ समयमें हुई थी। किन्तु ये प्रत्येकमें 
पार उतरीं | अन्तमें आठों पटरानियोंने दीक्षा लेकर आतन्म-कल्याण किया | 


४१-४७:--१ यक्षा, २ यक्षद्शा, रे भूता, ४ भूतदत्ता, 
५ सेना, ६ बेना ओर ७ रेणा। ये सातों महासतियाँ श्रीस्थूल्भद्रकी 
बहिने थीं। इनकी स्मरण-शक्ति बहुत तीत्र थी। इनमेंसे प्रत्यकने भागवती- 
दीक्षा अज्ञीकार करके आत्माका उद्धार किया था। इनका विशेष परिचय 
श्रीस्थूलभद्र के जीबन-चरित्रसे जानना । 








४५ सट्टु-निच्च-किच्च-सज्ञाओ 
[' मन्नह जिणाणं “-सज्ञाय ] 
बल ह 
[गाहा ] 
“ मन्नह जिणाणमाणं, मिच्छे परिहरह धरह सम्मत्त । 
छव्विह-आवस्सयम्मि उज्जुत्ता होह पहदिवस ॥| १ ॥ 


पव्वेसु पोसहवर्य, दा सील तवो अ भावों अ । 
सज्ञ्ाय-नमुकारो, परोवयारो अ जयणा अ ॥ २॥ 


जिण-पूआ जिण-थुणणं, गुरुथुअ साहम्मिआण वच्छल | 
ववहारस्स य सुद्धी रह-जत्ता तित्थे-जत्ता य ॥ ३ ॥ 


उवसम-विवेग-संवर-भाषा-समिई छज्जीव-करुणा य | 
धम्मिअजण-संसग्गो, करण-दमो चरण-परिणामो | ४ ॥| 
संघोवरि बहुमाणो, पुत्थय-लिहणं पभावणा तित्थे। 
सड्ाण किश्यमेअं, नि सुगुरूवए्सेणं ॥ ५ ॥ 


१८ 


शब्दार्थ-- 





महह-भानो । 

जिणाज॑-जिनेश्वरोंकी ! 

आजज-आशाफो । 

मिचझुछ-मिथ्यात्वको, मिथ्यात्वका । 
मिथ्यात्व-जिसमें खोठापन अथवा 
असत्यता हो । 

परिहरह- त्याग करो । 


घरह-धारण करो । 
सम्मत्त-सम्यक्त्वको । 


छबव्विहद-आवस्सयम्मि-छः प्रका- 
रके आवश्यक करनेमें । 
छः आवश्यक-( १) साभायिक, 
(२) चतुर्विशति-स्तव, (३) 
बन्दन, (४) प्रतिक्रमण, (५) 
कायोन्सरग ओर (६) प्रत्याख्यान | 
उज्जुसा-उद्यमत्ान्‌ , प्रयन्नशील । 
होह-बनो । 
पहुदिवसं- प्रतिदिन । 
पब्बे सु-पर्व + दिनोंमे । 
पोसहवर्य-पोपधव्रत करो | 
दाणं-दान दो । 
सीलँ-सदाचारका पालन करो | 
तबो-तप, तपका अनुष्ठान करो । 
अ-और । 


अ-ओर | 

सज्ञझाय-ममुक्कारो-स्वाध्याय करो 
और नमस्कार-मन्त्रकी गणना 
करो; पाँच प्रकारके स्वाध्यायमें 
मगन बनों, नमस्कार-मन्त्रकी 
गणना करो | 

परोवयारो-परोपकार-परायण बनो । 

अ-ओऔर | 

जयणा-सावधानी रखों । 

अ-और | 

जिण-पूआ- जिनेश्वरकी पूजा करो | 

जिण-थधुणणं-जिन-स्तवन करो । 

गुरु-थुअ-गुरुकी स्तुति करो । 

साहम्मिआण-बवच्छलुँ - साधमिक 
भाइयोकरे प्रति वाल्सल्य 
दिखलाओ | 
साहम्मिअ-समान धर्मद्रारा अपना 
जीवन व्यतीत करनेवाला। 
बच्छल-स्नह, प्रममाव । 


ववहारस्ख य खुद्धी-ओर देने- 


लेनेमें प्रामाणिकता रखो, व्यव- 
हारमें शुद्धि रखो । 


रह-जक्ता-रथ-यात्रा करो। 


भावो-भाव, मैत्री आदि उत्तम | तित्थ-ज्ता थ-ओऔर तीथयात्रा 


प्रकारकी भावना करो | 


करो । 
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सथसम-थितेश-संवर - उपशम, 
विवेक और संवर धारण करो | 
उबसम - कषायकी उपशान्ति ! 
विवेग -सत्यासत्यकी परीक्षा । 
संबर-नये कर्म बँधे नहीं, ऐसी 
प्रवृत्ति | 

भासा-समिई-बोलनेमें सावधानी 
रखो । 

छज्जीब-करुणा य-छः कायके 
जीवोंके प्रति करुणा रखो । 
छज्जीब-छः कायके जीव-(१) 
पृथ्वीकाय, (२) अपकाय, (३) 
तेजसूकाय, (४) वायुकाय, (०) 
बनस्पतिकाय और (६) त्रसकाय। 

घम्मिअजण - संसग्गो - धार्मिक 
मनुष्योंके संसगेमें रहो ! 

करणदमो-इन्द्रियाका दमन करो । 
करण इन्द्रियाँ। दम-दमन । 

अथैे-सकुलना-- 





चरण - परिणामों - तारित्र ग्रदण 
करनेकी भावना रखो | 
चरण-ारित्र | परिणाम-भावना । 

संघोवरि बहुमाणो-सह्लके प्रति 
बह्मुमान रखो | 

पुत्थय-लिहर्ण-( धार्मिक ) पुस्तकें 
लिखाओ। 

पभावणा तित्थे-तीर्थकी प्रभावना 
करो । 
तीथे-प्रभावना--धर्मकी उन्नति हो 
एसा प्रयन्न । 

सह्ठाण श्रावकाके । 

किआमेअं-य कूत्य हैं । 

निर॑॑-नित्य । 

खुगरूबणएसेणं॑ - सदगुरु के 
देशम । 


उडप- 


हे भव्य जीवों ! तुम जिनेशध्वरोंकी आज्ञाका मानों, मिथ्यालका 
त्याग करो, सम्यक्त्कों धारण करों और प्रतिदिन छः प्रकारके 
आवश्यक करनेमें प्रयत्नशील बनो ॥ १ ॥ 

और पर्वके दिनोमें पोषध करो, दान दो, सदाचारका पालन 


करो, तपका अनुष्ठान करो, मैत्री आदि उत्तम प्रकारकी भावना 
करो, पाँच प्रचारके स्वाध्यायमें मग्न बनो, नमस्कार-मन्त्रकी गणना 
करो, परोपकार-परायण बनो और यथाशक्य दयाका पारून करो ॥२॥ 


श्ण० 


प्रतिदिन जिनेश्वरदेवकी पूजा करो, नित्य जिनेंश्वरदेवकी स्तुति 
करो, निरन्तर गुरुदेवकी स्तुति करो, सर्वदा साधमिंक भाशयोंके प्रति 
वात्सल्य दिखलाओ, व्यवहारकी शुद्धि रखो तथा रथ-यात्रा और 
तीथे-यात्रा करो ॥ ३ ॥ 

कषायोंको शान्त करो, सत्यासत्यकी परीक्षा करो, संवरके कृत्व 
करो, बोलनेमें सावधानी रखो, छः कायके जीबोंके प्रति करुणा रखो, 
धार्मिकजनोंका संसर्ग रखो, इन्द्रियोंका दमन करो तथा चारित्र ग्रहण 
करनेकी भावना रखो ॥ ४ ॥ 

सह्के प्रति बहुमान रखो, धार्मिक पुस्तकें लिखाओ और तीर्थकी 
प्रभावना करो । ये श्रावकोंके नित्यकृत्य हैं, जो सदृगुरुके उपदेशसे 
जानने चाहिये ॥ ५ ॥ 
सृत्र-परिचय-- 

यह सज्ञझाय पोषघत्रतम तथा पाक्षिक, चातुर्मासिक ओर सांवत्सरिक- 


प्रतिक्रमणके पहले दिन दैवसिक-प्रतिक्रमणमें बोली जाती है। इसमें आक्कके 
करने योग्य २६ प्रकारके कार्य प्रदर्शित किये गये हैं । 








कल मकर 


४६ सकल-ती4-बंदना 


[ ' सकल-तीर्थ-बन्दना ' ] 

सूल-- 
[ चोषाई ] 

सकल-तीथ वंदुं कर जोड, जिनवर-नामे मंगल कोड । 
पहेले खर्गे लाख बत्रीश, जिनवर-चेत्य न्मु निश-दिश ॥। १ ॥ 
बीजे लाख अद्टावीस कष्मां, त्रीजे बार लाख सहष्यां । 
चोथे खर्गे अड लक्खधार, पांचमे वंदूं लाख ज चार ॥ २॥ 
छट्टे खग सहस पचास, सातमे चालीस सहस प्रासाद । 
आठमे खर्गे छ हजार, नव-दशमभे बंद शत चार ॥ ३ ॥ 
अग्यार-बारमे त्णसें सार, नव ग्रेवेयके त्रणसें अढार । 
पांच अनुत्तर सर्वे मली, लाख चोरोंसी अधिकां वली ॥ ४ ॥ 
सहस सत्ताणुं त्रेवीश सार, जिनवर-भवन तणो अधिकार । 
लांबा सो जोजन विस्तार, पचास ऊंचा बहोलेर घार ॥ ५ ॥ 
एकसो एंशी बिंद प्रमाण, सभा-सहित एक चेल्ये जाण । 
सो कोड बावन कोड संभाल, लाख चोराणु सहस चोंआल ॥६॥ 


रश५र 


सातसें उपर साठ विज्ञाल, सवि बिंब प्रणमुं त्र० काल | 
सात कोड ने बहोंतेर लाख, भवनपतिमां देवल भाख ॥ ७॥ 
एकसो एंशी बिंव प्रमाण, एक एक चेत्ये संख्या जाण । 
तेरसें कोड नेव्याशी कोड, साठ लाख बंदुं कर जोड ॥ ८ | 
बत्रीसें ने ओगणसाठ, तिछालोकमां चेंत्यनों पाठ । 

त्रण लाख एकाणुं हजार, त्रणसें वीश ते बिंच जुहार ॥ ९ ॥ 
ब्यंतर ज्योतिषीमां वली जेह, शाश्वता जिन बंदूुं तेह | 

ऋषभ चन्द्रानन वारिषेण, व्धमान नामे गुण-सेण ॥ १० ॥ 
संमेतशिखर बंद जिन वीश, अश्टापद बंद चोवीश । 
बिमलाचल ने गढ़ गिरनार, आबू ऊपर जिनवर जुहार ॥११॥ 
शंखेश्वर केसरियो धार, तारंगे श्रीअजित जुहार । 

. अंतरिक्ख बरकाणों पास, जिराउलो ने थभण पास ॥ १२ ॥ 
गाम नगर प्र पाटण जेह , जिनवर-चैत्य नमुं गुणगेह। 
विहरमाण बदुं जिन वीश, सिद्ध अनन्त नमुँ निश-दिश ।॥॥१३॥ 
अद्दीद्वीपमां जे अणगार, अढार सहस सीलांगना धार | 

पंच महाव्रत समिति सार, पाले पलावे पंचाचार ॥ १४ || 
बाह्य अभ्यंतर तप उजमाल, ते मुनि बहु गुण-मणिमाल । 
नितनित उठी कीर्ति करुं, जीव कहे भवसायर तरु ॥ १५॥ 
का 


सरल है। 


रण 


अर्थ-सकुलना-- 

सब तीथोंकों मैं बन्दन करता हूँ, कारण कि श्रीजिनेश्वर प्रभुके 
नामसे करोड़ों मज्जल प्रवृत्त होते हैं । में प्रतिदिन श्रीजिनेश्वरके 
चेत्योंको नमस्कार करता हूँ । ( वह इस प्रकार-) पहले देवलोकमे 
स्थित बत्तीस छाख जिन-भवनोंको मैं वन्दन करता हूँ ॥ १॥ 


दूसरे देवलोकर्म अट्टाईस छाख, तीसरे देवलोकम बारह छाख, 
चौथे देवलोकमें आठ लाख और पाँचवें देवलोकमें चार छाख जिन- 
भवनोंको में वन्‍्दन करता हूँ ॥ २ ॥ 

छठे देवलोकर्म पचास हजार, सातवें देवकोकर्म चालीस हजार, 
आइदवें देवलोकर्म छः हजार, नोवें और दसवें देवलोकके मिलकर 
चारसे। जिन-मवनोंको मैं वन्‍्दन करता हूँ ॥ ३ ॥ 

ग्यारहवें और बारहवें देवलोकके मिलकर तीनसौ, नी भ्रैवेयकर्मे 
तीनसी अठारह तथा पाँच अनुत्तर विमानर्म पाँच जिन-भवन 
मिलकर चोरासी लाख, सत्तानवे हजार तेईस जिन-भवन हें, उनको 
में बन्दन करता हूँ कि जिनका अधिकार शाख्त्रोंम वर्णित है। ये 
जिन-भवन सौ योजन हूम्बे, पचास योजन चौड़े और बहोत्तर 
योजन ऊँचे हैं ॥ ४-५ ॥ 

इन प्रत्येक जिन-भवनों अथवा चैंत्योंमे सभा-सहित १८० 
जिन-बिम्बोंका प्रमाण है; इस प्रकार सब मिलकर एकसो बावन 
करोड चौरानवे छाख, चौंतालीस हजार, सातसौ साठ 
(१०५२९४४४०७६० ) विशारू जिन-प्रतिमाओंका स्मरणकर तीनों 


र्ठ 


काल मैं प्रणाम करता हँ। भवनपतिके आवासोंमें सात करोड, 
बहोत्तर लाख (७७२०००००) जिन-चैत्य कहे हुए है ॥ ६-७ ॥ 


इन प्रत्येक चैत्योंमें एकसौ अस्सी जिन बिम्ब होते हैं | अतः 
सब मिलकर तेरहसों नवासी करोड़ और साठ लाख 
( १३८९६०००००० ) जिन बिम्ब होते हैं, जिन्हें हाथ जोड़कर 
मैं बन्दन करता हूँ ॥ ८ ॥ 

तिछा-लोक अथौत्‌ मनुष्य-लोकमें तीन हजार; दोसौ उनसाठ 
(३२५९ ) शाश्वत चैत्योंका वर्णन आता है, जिनमें तीन छाख 
इकानवे हजार, तीनसौ बीस ( ३९१३२० ) जिनप्रतिमाएँ हैं, उन्हें 
मैं बन्दन करता हूँ ॥ ९ ॥ 


इसके अतिरिक्त व्यन्तर और ज्योतिषी देवोके निवासमें जो जो 
शाश्वत जिन-बिम्ब हैं, उन्हें मी मैं वन्दन करता हूँ। गुणोंकी 
अणिसे परिपूर्ण चार शाश्वत जिन-बिम्बोंके शुभनाम-१ श्रीऋषभ, 
२ चन्द्रानन, ३ वारिषेण और 9 बद्ध॑मान हैं || १० ॥ 

संमेतशिखरपर बीस तीथ्थक्षरोंकी प्रतिमाएँ हैं, अष्टापदपर चौबीस 
तीथेक्रोंकी प्रतिमाएँ हैं, तथा शत्रु्ञय, गिरनार और आबूपर मी 
भव्य जिन मूर्तियों हैं, उन सबको में बन्दन करता हूँ ॥ ११ ॥ 

तथा शद्डेश्वर, केशरियाजी आदिम मी प्रथक्‌ प्रथक्‌ तीर्थक्ष॒रोंकी 
प्रतिमाएँ हैं; एवं तारंगापर श्रीअजितनाथजीकी प्रतिमा है, उन 
सबको में वन्दन करता हूँ । इसी प्रकार अन्तरिक्षपाश्वनाथ, जीरावला 


श्ष५ 


पार्श्वनाथ और स्तम्भनपार्थनाथके तीर्थ मी प्रसिद्ध हैं, उन सबको 
मैं वन्‍्दन करता हूँ ॥ १२ ॥ 

इसके उपरान्त भिन्न मिन्न आमोम, नगरोमें, पुराम और पहन 
( पाटण ) में गुणोंके गृहरूप जो जो जिनेश्वर प्रभुके चैत्य हों, 
उनको में वन्दन करता हूँ । बीस विहरमाण जिन एवं आजतक 
हुए अनन्त सिद्धोंको मैं प्रतिदिन नमस्कार करता हूँ ॥ १३ ॥ 

ढाई द्वीपम जो क्षाघपु अठारह हजार शीलाज्न-रथके धारण 
करनेवाले हैं, पाँच महात्रत, पाँच समिति तथा पाँच आचारके स्वयं 
पालन करनेत्राले हें और दूसरोंसे मी पालन करानेवाले हैं, ऐसे 
गुणरूपी रत्नोंढी मालाको धारण करनेवाले मुनियोंको में बन्दन 
करता हूँ ॥ १४ ॥ 

जीव (श्रीजीवविजयजी महाराज) कहते हैं कि नित्य प्रातःकालमें 
उठकर इन सबका में कीर्तन करता हूँ, (में) भबसागर तिर 
जाऊँगा ॥ १५॥ 
खज-परिचय-- 

यह सूत्र रात्रिक-प्रतिक्रमणके छः आवश्यक पूर्ण होनेके पश्चात्‌ छोकमें 

स्थित शाश्वत चैस्य, शाश्वत जिनबिंम्ब, वर्तमान तीर्थ, विरहमाण जिन, सिद्ध 
ओर साधुओंको बन्दन करनेके लिये बोला जाता है; अतः इसे सकलतीर्थ- 
बन्दना कहते हैं। आरम्भके शब्दोंस “सकल तीरथ ? के न|मसे भी प्रसिद्ध 


है। इसकी रचना विक्रमकी अठारहवीं शतीके अन्तिम भागमें उत्पन्न हुए 
ओजीवबिजयजी महाराजने की है । 


४७ पोसह-सुत्तं : 
[ ' पोषध लेनेका '-स्रत्र ] 
मूल-- 

करेमि मंते ! पोसहं, 
आहार-पोसहं देसओ सव्बओ, 
सरीर-सकार-पोसहं सब्बओ, 
बंभचेर-पोसहं सच्बओ, 
अव्वावार-पोसहं सव्बओ, 
चउव्बिह पोसहं ठामि, 
जाव दिवस ( जाव अहोरत्त ) पज्जुबासामि, 
दुविह तिविहेणे, मणेणं वायाए काएणं न करेमि, 





न कारवेमि । 
तस्स भंते ! पड़िकमामि, निंदामि, गरिहामि, 
अप्पाणं बोसिरामि | 
शब्दार्थ -- 
करेमि-करता हूँ। आहार-पोसहँ-आहार-पोषध | 
अंले |-दहे भदन्त ! हे पूज्य ! आदार-सम्बन्धी पोषध करना 


पोसहं-पोषध | वबह-आहार-पोसदह । 


र७७ 


देसओ-देशसे, कुछ अंशोमें । 

सब्वओ-सर्वसे, सवाशमें । 

सरीर - सक्कार - पोसहं -शरीर- 
सत्कार-पोषध । 
सरीर-का । सककार - स्नान, 
उद्दर्तन ( उबटन ), विलेपन आदि 
विशिष्ट वस्र अलड्जार धारण 
करनेकी क्रिया | 

सब्वओ-सवंसे । 

बंमेचर पोसहं-ब्रह्मचर्य-पोषध । 

सब्वओ-सर्वसे । 

अव्वाचार-पोसहं- अव्यापार-पोष घ 
कुत्सित प्रबृतिके त्यागरूप जो 
पोषध वह अव्यापार-पोषध | 

सव्वओ-सर्वसे । 

खडवियिह-चार प्रकारके | 

पोसहं-पोषधके विषयमें पोषध- 
ब्रतमें । 

ठामि-रहता हूँ, स्थिर होता हूँ । 

जाव-जहाँतक । 

दिवसं-दिन पूर्ण हो वहाँतक | 

( ज्ञाव-जहाँतक । 


पज्जुयासामि-सेवन करूँ | 

दुविह-दो प्रकासे, करना और 
करानारूप दो प्रकारोंसे । 

'तिविदहेजं-तीन प्रकारसे, मन, 
वचन और काया इन तीन 
प्रकारोंसे । 

मणेण॑-मनसे । 

वायाए-वाणीसे । 

काएणं-कायासे । 

न करेमि-न करूँ। 

न कारवेमि-न कराऊँ। 

तस्ख-तत्सम्बन्धी सावद्य योगका । 

भंते [-हे भदन्त ! हे भगवन ! 

पडिक्कमामि-प्रतिक्रमण करता हूँ, 
निदृत्त होता हूँ । 

निंदामि-निन्दा करता हूँ, बुरी 
मानता हूँ । 

गरिहामि-गर्हा करता हूँ", स्पष्टरूपसे 
एकरार करता हूँ। 

आप्पा्ण-आत्माका, कषायात्माका | 


अहोरत्तं-अहोरात्र |) (दिवस और | घोसिरामि-वोसिराता हूँ, त्याग 


रात्रि पूर्ण हो, वहाँतक | ) 
अर्थ-सकुलना-- 


करता हूँ। 


है पूज्य! में पोषध करता हूँ। उसमें आहार-पोषध देशसे 
( कुछ अंश ) अथवा सर्वसे ( सवोशसे ) करता हूँ, शरीर-सत्कार 


१७ 


रशे५८ 


पोषध सर्वसे करता हूँ, वह्मचर्य-पोषध सर्वसे करता हूँ और अव्यापार- 
ऐोषध ( भी) सर्वेसे करता हैं। इस तरह चार प्रकारके पोषध-अतमें 
ख़िर होता हैँ । जहॉँतक दिन अथवा अहोरात्र-पर्यन्त मैं प्रतिज्ञाका 
सेवन करूँ वहातक मन, वचन और कायासे सावद्य-प्रवृत्ति न करूँ 
और न कराऊँ | हे भगवन्‌ ! इस प्रकारकी जो कोई अशुभ-अ्रवृत्ति 
हुई हो उससे में निवृत्त होता हूँ, उन अशुभ प्रवृत्तियोंकों में बुरी 
मानता हूँ, तत्सम्बन्धी आपके समक्ष स्पष्ट एकरार करता हूँ और 
इस अशुभ प्रवृत्तिकों करनेवाले कषायात्माका में त्याग करता हूँ। 
५2398: 
इस सूत्रसे पोषध लिया जाता है । 


पोषध 


प्रभ--पोषध क्या है ! 

उत्तर--एक प्रकारका शिक्षात्रत! श्रावकके बारह ब्रतोंमें इसका क्रम 
ग्यारहवाँ है | 

प्रभ्--पोषधका अर्थ कया है ! 

उच्तर--धर्मका पोषण करे, धमकी पुष्टि करे, बह पोषध । श्रीहरिभद्वसूरिने 
दसवें पश्चाशकमे कहा है कि “जो कुशल धमर्का पोषण करता है 
जिसमें श्रीजिनेश्वर देवोद्रारा कथित आह्ार-त्याग आदिका विधि- 
पूर्वक अनुष्टान किया जाय वह पोषध | * 

ब्रभ्न--पोषध कितने प्रकारका है ! 

उत्तर--चार प्रकारका। आहार-पोषध, शरीरसत्कार-पोषध, ब्रह्मचरय-पोषध 
और अव्यापार-पोषध । 

प्रभ--आहार-पोषध किसे कहते हैं! 

उत्तर--उपवास आदि तप करना, उसे आहार-पोषघ कहते हैं । 


रण 


प्रश्न--शरीरसत्कार-पोषध फिसे कहते हैं ! 

उत्तर--स्नान, उद्धर्तेन (पीठी अथवा अन्य उबठन लगाना ), विलेपन, 
पुष्प, गन्ध, विशिष्ट वस्र और आभरणादिसे शरीरका सत्कार करनेका 
त्याग करना, उसे शरीरसन्‍कार-पोषध कहते हैं। 

प्रभ--ब्रह्मचर्य-पोषध किसे कहते हैं ! 

उत्तर--ब्रह्मचयेका पालन करना, उसे ब्रह्मचये-पोषध कहते हैं। 

प्रभू--अव्यापार-पोषध किसे कहते हैं ? 

उत्तर--सावच्य व्यापारका त्याग करना, उसे अव्यापार-पोषध कहते हैं । 

प्रश्न--ये प्रत्येक पोषध फितने प्रकारसे होता है १ 

उत्तर--दो प्रकारसे:-एफ देशसे और दूसरा सर्वसे, परन्तु बर्तमान सामा- 
चारीके अनुसार आहार-पोषध ही देशसे और सर्वसे, इस तरह दो 
प्रकारसे होता है और शेष तीन पोषध केवल सर्वसे होते हैं। 

प्रभ--पोषधत्रत कितने समयके लिये ग्रहण किया जाता है ! 

उत्तर--पौषधन्रत सामान्यतया एक अहोरात्र अर्थात्‌ आठ प्रहरके लिये ग्रहण 
किया जाता है, परन्तु ऐसी अनुकूछता न हो तो केवल दिन अथवा 
केबल राश्रिके लिये भी पोषध-श्रत लिया जा सकता है। 

प्रभ--पोषध-अतसे क्‍या लाभ होता है ! 

उत्तर--पोषधशतसे साधुजीवनकी शिक्षा मिलली है ओर आध्यात्मिक शान्ति 
प्राप्त होती है । 


£ 
रे 


54, 
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४८ पोसह-पारण-सुत्तं 
[ * पोसह पारनेका '-सत्र ] 
सूल-- 
[गाहा ] 

सागरचंदो कामो, चंदवर्डिसो सुदंसणो धन्नो । 
जैसे पोसह-पडिमा, अखंडिया जीविअंते वि ॥ १ ॥ 
घन्ना सलाहणिज्जा, सुलसा आणंद-कामदेवा य | 
जास पसंसइ भयव्र, दठव्वयत्त महावीरों ॥ २ ॥ 
पोषध विधिसे लिया, विधिसे पूर्ण किया, विधि करनेमें 


जो कोई अविधि हुई हो, उन सबका मन, वचन कायासे 
मिच्छा मि दुकड़ ॥ 


पोषधके अठारह दोषोंमें जो कोई दोष लगा हो तो उन सबका 
मन, वचन और कायासे मिच्छा मि दुकड़ ॥ 





शाब्दाथे-- 

सागरचंदो-सागरचन्द्र राजर्पष / | पोसह-पड़िमा-पोषधकी प्रतिम 
कामो-कामदेव आवक | (नियम-विशेष ) । 
चंदवडिसो-चन्द्राववंस राजा। | अखंडिआ-खण्डित नहीं हुई, 
खुद्सणो-सुदर्शन सेठ । अखण्डित रही | 

घन्नो-धन्य हैं जीविअंते- जौवनके अन्त तक। 


जैसि-जिनकी । बि-मी । 


रश्द्द१्‌ 


घस्ना-धत्य हैं। जास-जिनके | 
सलाहणिज्जा - छाघनीय हैं,। पसंसइ-प्रशंसा करते हैं । 
प्रशंसनीय हे । भमयवं-भगवान्‌ | 


झछुलसा-सुलसा नामवाली भगवान्‌ 


दढव्वयक्षं - दृटत्र॒तताकी, बतकी 
महावीरकी परम शआविका | हलक 
आणंद - कामदेवा- आनन्द और | 
कामदेव नामके आवक । महाबीरो-भ्रमण भगवान्‌ महावीर। 
य-और | पोसह-विधिसे०-अर्थ स्पष्ट है । 
अर्थ-सकुलना-- 


सागरचन्द्र, कामदेव, चन्द्रावतंस राजा और सुदशशन सेठकों 
धन्य है कि जिनकी पोषध-प्रतिमा ( प्रतिज्ञा) जीवनके अन्ततक 
अखण्डित रही ॥ १ ॥ 

श्रमण भगवान्‌ महावीर जिनके त्रतकी हृढताकी प्रशंसा करते है, 
वे सुलसा, आनन्द और कामदेव आदि धन्य और प्रशंसनीय है ॥२॥ 

शेष स्पष्ट है । 
सूत्र-परिचय--- 

इस सूत्रसे पोषध पूर्ण किया जाता है। 
पोषधमे त्यागने योग्य अढारह दोष 


१, पोषधम विरति-रहित किसी अन्य आवकका लाया हुआ आहार-पानी 
वापरना-काममे लाना । 

२. पोषधके निमित्त सरस ( रसादियुक्त ) आहार लेना । 

३, उत्तखवारणाके दिन विविध प्रकारकी सामग्री वापरना । 

४. पोषधके निमित्त उसके पूर्व देहविभूषा करनी ! 


०0 ७  _ का 


१०. 
» पोषधमें अच्छे-बुरे आहारके सम्बन्धर्मं चर्चा करना । 
१२. 
१३, 
१४० 
१५. 
१६. 


१७. 
१८. 
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, पोषके निमित्त वस्मादि धुलवाना | 

, पोषधके निमित्त आभूषण बनवाना ओर पोषघके समय धारण करना। 
. पोषधके निमित्त वस्त्र रैगवाना । 

. पोषघके समय शरीरसे मैल उतारना। 

, पोषधम्म असमयमें शयन करना अथवा निद्रा लेना । 


(रात्रिके दूसरे प्रहरमें संथारा-पोरिसी करके निद्रा लेना उपयुक्त है।) 
पोषधम्म अच्छी-बुरी स््रीके सम्बन्ध चर्चा करना। 


पोषधमें मली-बुरी राजकथा अथवा युद्धकथा करनी । 

पोषधम देशकथा करनी । 

पोषधर्मं पूँंजन-पडिलेहण विना लघुनीति अथवा बड़ीनीति परठवना। 
पोषधमें किसीकी निन्‍दा करनी | 

षोषधम जिन्होंने पोषध नहीं लिया ऐसे माता, पिता, पुत्र, भाई, स्त्री 
आदि सम्बन्धियोंसे वार्तालाप करना। 

पोषधर्में चोर सम्बन्धी बात करनी । 

पोषधमें स्त्रियों के अन्नोंपाज़् देखना । 





४९ संथारा-पोरिसी 


[ संस्तारक-पोरुषी ] 
मूल 
१ नमस्कार 

निसीहि, निसीहि,निसीहि, 

नमो खमासमणाणं गोयमाइणं महामृणीण ॥ 
शब्दार्थ- 
निसीहि-अन्य सर्व फ्रवृत्तियोंका| खमासमणाणँ-क्षमा-श्रमणोंको । 

निषेध करता हूँ । गोयमाइणं-गौतम आदि। 

नमो-भनमस्कार हो । ! महामुणीणं-महामुनियोंको । 
अर्थ-सझ्टूलना-- 


अन्य स्व प्रवृत्तियोंका निषेध करता हूँ, निषेध करता हूँ, निषेध 
करता हैँ । क्षमाश्रमणाकों नमस्कार हो। गौतम आदि महामुनियाको 
नमस्कार हो । 
मूल-- 

२ संथारेकी आज्ञा 

अणुजाणह जिहज्जा ! _ 
अणुजाणह परम-गुरू ! गुरु-मुण-रयणेहिं मंडिय-सरीरा !। 
बहु-पडिपृम्ना पोरिसी, राइय-संथारए ठामि ॥ १ ॥ 


शेदेड 


शब्दार्थ- 
अशुज्ञाणह-अनुज्ञा दीजिये । यहु-पडिपुन्ना-सम्पूरण, अच्छी तरह 
जिटदुज्ञा (-हे ज्येष्ठ आरयो । परिपूर्ण । 
अणुजाणह-अन॒ज्ञा दीजिए । पोरिसी-पोरुषी । 
परम-गुरू हें परम-फुरुओं पोरिसी-दिन अथवा रात्रिका 
शुरु-गुण-रयणेहिं-उत्तम गुण- चौथा भाग । 

रत्नोंसे । राश्य-संथारए - रात्रि - संथारेके 
मंडिय - सरीरा | - विभूषित विषयमें ! 

देहवाले । ठामि-सख्थिर रहता हूँ, स्थिर होनेकी 
अर्थ-सझूलना-- 


हे ज्येष्ठ आयों ! अनुज्ञा दीजिये । 

उत्तम गुणरत्नोंसे विभूषित देहवाले हे परम-गुरुओं ! ( प्रथम ) 
पीरुषी अच्छी तरह परिपूर्ण हुई है, अतः रात्रि-संथारेके विषयर्म 
स्थिर होनेकी अनुज्ञा दीजिये ॥ १॥ 
मूल-- 

३ संथारेकी विधि 

अबणुजाणह संथारं, वाहुबहणेण वाम-पासेण । 
कुक्कुडि-पाय-पसारण, अतरंत पमज्जए भूमि ॥ २ ॥ 
शब्दार्थ- 
अणुज्ञाणह-अनुज्ञा दीजिये । बाहु-हाथ। उवहाण-तकिया । 
संथारं-संथारेकी | वाम-पासेणं-बाँयी करबटसे। 


बाहुबहाणेण-हाथका उपधान | कुक्‍्कडी - पाय - पसारण - 
( तकिया ) करनेसे। मुर्गीकी तरह पाँव रखकर 


श्द्५ 


सोनेमें । पमज्ाए-प्रमाजन करूँ । 
अतरंत-अशक्त होऊँ। भूमिं-भूमिका । 
अर्थ-सकुलना-- 


(हे भगवान्‌ |) संस्थारेकी अनुज्ञा दीजिये, हाथका तकिया 
करनेसे तथा बौँयी करवटसे सोनेसे (इसकी विधि की जाती है, वह में 
जानता हूँ ) आर मुगीकी तरह पँव रखकर (सोना चाहिये यह मी में 
जानता हूँ। यदि इस प्रकार ) सोनेमें अशक्त होऊँ तो भूमिका प्रमारजन 
करूँ ( और बादमें पांव लम्बे करूँ) ॥ २॥ 
सूल-- 

संकोइअ संडासा, उव्बईते अ काय-पड़िलेहा । 

४ जगना पड़े तो 
दव्वाइ-उबओगं, णिस्सास-निरुम्भणालीए ॥ ३ ॥ 


संकोइअ-पेर लम्बे करनेके बादमें दव्बाइ- उबओगं - द्रव्यादिका 
सिकुड़ने पड़े तो । विचार करना; द्वव्य,क्षेत्र, काल, 
संडासा-घुटनोंको ( पूँजकर ) | भावकी विचारणां करनी । 
दबब ते हलक लक नाक णिस्सास - निरुंभणालोप - 
बह कल शक ली श्वासकों रोकना और द्वारकी 
अ-ओर | ओर देखना। 


काय-पढिलेहा-कायाकी पड़ि- णिस्सास-निःश्रास | निर्दभभण- 
लेहाणा करनी । रोध, रोकना। 


२६६ 

अर्थ-सकूलना-- 

यदि पेर रूम्बे करनेके बाद सिकुड़ने पड़े तो घुटनेंको पूंजकर 
सिकुड़ने आर करवट बदलना पड़े तो शरीरका प्रमार्जन करना ( यह 
इसकी विधि हे । दि कायबिन्ताके लिये उठना पड़े तो) द्रव्य, क्षेत्र, 
काल, भावकी विचारणा करनी और ( इतना करनेपर भी यदि निद्रा 
न डड़े तो हाथसे नाक दबाकर ) श्वासकों रोकना और इस प्रकार 
निद्रा बराबर उड़े तब प्रकाशवाले द्वारके सामने देखना ( ऐसी इसकी 
विधि है ) ॥ ३ ॥ 
मूल- 


५ सागारी अणसण 


जइ में हुज्ज पमाओ, इमस्स देहस्सिमाइ रयणीए । 
आहारमुवहि-देहं, सब्ब॑ तिविहेण वोसिरिअं ॥| ७ ॥ 


शब्दार्थ - 

जइ-यदि ! आहारसुवहि- देहं-आहार- पानी, 
मे-मेरे । वस्त्र-उपकरण और देहका | 
हुज्ञ-हो । सब्वं-सबका | 

पमाओ-प्रमाद, मरण। तिविहेण-तीन प्रकारसे, मन, 
इमस्स-इस । वचन और कायासे | 
देहस्स-देहका | वोसिरिअं-बोसिराया है, त्याग 


इसाह रसणीए-इस रात्रिमें ही । किया है। 
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अर्थ-सहूलना-- 

यदि मेरे इस देहका इस रात्रिमें ही मरण हो तो (अमीसे) मेंने 
आहार-पाणी, वस्र-उपकरण और देह इन सबका मन, वचन आर 
कायासे त्याग किया है ॥ ४ ॥ 
मूल-- 

६ मडल-भावना 

चत्तारि मंगल आरिहंता मंगल, सिद्धा मंगलं, 

साहू मंगल, केवलि-पत्नत्तो धम्मो मंगल ॥ ५ ॥ 
शब्दार्थ-- 


चत्तारि-चार, चार पदारथे। साह-साधु। 

मंगलं-मड्ठल । मंगलू-मइल । 
अरिहंता-अरिहन्त । केवलि - पन्चत्तो - केवलियों से 
मंगलं-मड्ल । प्ररूपित, केबलि-प्ररूपित । 
सिद्धा-सिद्ध । घम्मो-ध्म । 

मंगलं॑-मद्गल । मंगलें-मज्नल । 
अर्थ-सकुलना-- 


चार पदार्थ मज्ञल हैं:--(१) अरिहन्त महल हैं, (२) सिद्ध 
मडुल हैं, (३) साधु मद़्ल हैं ओर (४) केवलि--प्ररूपित धर्म मजुल 
है ॥५॥ 
हि. 

चत्तारि लोगुत्तमा, अरिहंता लोगुचमा, सिद्धा लोगुत्तमा, 
साहू लोगुत्तमा, केवलि-पतञ्नत्तो धम्मो लोगुत्तमो ॥ ६ ॥ 
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शाब्दार्थ-- 


हक नह के | । अरिहन्ता०-पूर्ववत्‌ । 
अधथे-सड्डलना-- 

चार पदार्थ लोकोत्तम हैं:-(१) अरिहन्त लोकोत्तम हैं, (२) 
सिद्ध लोकोत्तम हैं, (३) साधु लोकोत्तम हैं और (9) केवलि--प्ररूपित 
धर्म लोकोत्तम हैं ॥ ६ ॥ 
मसूल-- 

७ चार शरण 

चत्तारि सरणं पवज्जामि, अरिहते सरण पवज्जामि, सिद्रे 
सरण पवज्जामि, साहू सरणं पवज्जामि, केवलि-पतन्चत्त धम्म 
सरणं पवज्जामि ॥ ७॥ 


शब्दाथ-- 

चत्तारि-चारोंकी । पवज्ञामि-स्व्रीकृत करता हूँ, 

सरणं-शरण | अद्जीकार करता हूँ। 
अरिहंते-पूर्ववत्‌ । 

अ्थे-सक्ूूलना-- 


( संसार के भयसे बचनके लिये ) में चारोंकी शरण अड्डीकार 
करता हूँ:-(१) अरिहन्तोंकी शरण अड्डीकार करता हूँ, (२) सिद्धोंकी 
शरण अज्जीकार करता हूँ, (३) साधुओंकी शरण अड्जीकार करता हूँ 
और (४) केवलि-प्ररूपित धर्मकी शरण अज्ञीकार करता हूँ ॥ ७ ॥ 
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८ अठारह पापस्थानकोंका त्याग 
पाणाइवायमलियं चोरिक मेहुण दविण-मृच्छ । 
कोह मार्ण माय, लोहं पिज्जे तहा दोसं ॥ ८ ॥ 
कलहं अब्भक्खाणं, पेसुन्न रइ-अरइ-समाउत्तं। 
परपरिवाय माया-मोस मिंच्छत्त-सछं च ॥ ९ ॥ 
बोसिरसु इमाइं मुक्ख-मग्ग- संसग्ग-विग्धभूआईं। 
दुग्गइ-निबंधणाईं, अद्वारस पावठाणाईं ॥ १० ॥ 


झाठदार्थ-- 

पाणाइवायं-प्राणातिपात । पेसन्ने-चुगली, पेशुन्य | 
अलिये-झठा, म्पाबाद । रइ-अरइ-समाउत्तं-रति और 
चोरिक्क-चोरी, अदतादान । अरतिसे युक्त, रति-अरति । 
मेहुणं-मेशन । पर-परिवाये-दूसरेको अवर्णवाद, 
दविण-मुच्छे-द्रव्यपप ममत्व, ( अयोग्यवचन ) ब्ोलनेकी क्रिया, 
कोहै-क्रोध। पर-परिवाद । 

माण-मान | । माया-मोस॑-माया-मभवाद । 
मार्य-माया । प्रिच्छत्त - सलँ - मि*थात्रूपी 
लोहँ-लोम । शल्यको, मिथ्थात्व-शब्य | 
पिज्ौे-राग । च-ओऔर। 

तहा-तथा । वोसिरसु-छोड़ दे, त्याग करने 
दोसं-देप | योग्य है। 

कलह-कल्ह । इमाई-ये । 


अव्मक्खाणं-आक्षेप, अभ्याख्यान | | मुक्ख-मग्ग- संसग्ग - विग्घ- 
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भूआई - मोक्षमागकी प्रातिमें | दुग्गइ-निबंधणाईं-दुर्गतिके कारण- 


विश्नभूत । रूप । ; 
मुक्ख - मग्ग - मोक्षमार्ग । दुग्गइ-नरक, तियश्व आदि 
अप गति । निश्रधण-कारणरूप | 
समा-प्राष्ति | 


अद्वारस-अगठारह ! 


विग्यभूअ-विभरभूत, अन्तरायरूप। | चाब-ठाणाई-पाप-स्थानक । 


अथ-सड्ूलनि-- 


प्राणातिपात, मृषावाद, अदत्तादान, मैथुन, परिग्रह, क्रोध, मान, 
माया, लोभ, राग, द्वेष, कलह, अभ्याख्यान, पेशुन्य, रति-अरति, पर-- 
परिवाद, माया-मृषावाद और मिथ्यात्व-शल्य ये अठारह पाप-स्थानक 
मोक्ष-मार्गकी प्राप्तिमें विध्ममूत और दुर्गतिके कारणरूप होनेसे त्याग 
करने योग्य हैं ( अतः मैं इनका त्याग करता हूँ) ॥ ८--९-१० ॥ 
मूल-- 

९ आत्मानुशासन 
[सिल्मेगो ] 
एगो हं नत्थि मे कोइ, नाहमन्नस्स कस्सइ । 


एवं अदीण-मणसो, अप्प्पाणमणुसासह ॥ ११ ॥ 
शब्दार्थ-- 





एगो-एक, अकेत्य । कोई-कोई । 
हँ-में । न-नहीं | 
नत्थि-नहीं है । अहँ-मैं । 
मै-मेरा । 


अन्नस्स-दूसरेका । 
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कस्सइ-किंसी । मनवाला, अदीन मनंसे विचारतों 
हुआ। 


अप्पाणमणुसासइ - आत्माको 
अदीण - मणसो - दानदासे रहित |. शिक्षा दे, आत्माको समझाये । 


अर्थ-सझ्वूलना-- 

“में अकेला हूँ, मेरा कोई नहीं ८ और मैं किसी दूसरेका 
नहीं हूँ,” इस प्रकार अदीन मनसे विचारता हुआ आत्माको 
समझाये ( समझाना चाहिये ) ॥ ११ ॥ 
मूल- 

एगो में सासओ अप्पा, नाण-दंसण-संजुओ | 

सेसा में बाहिरा भावा, सव्वे संजोग-लक्खणा || १२ ॥ 
शब्दाथ- 


एवं-इस प्रकार । 


एगो-एक । सेसा-शेष, दूसरे सब । 

मै-मेरी । मे-मेरे । 

सासओ-शाशखत, अमर । बाहिरा भाषा - बाह्य - भाव 
बहिर्भाव । 

अप्पा-आत्मा । से सब 

नाण-दंसण-संजुओ-शन और संजोग-लक्खणा-पुद्गलके संयो- 

दशनसे युक्त ॥, गसे उत्पन्न, संयोगसे उत्पन्न । 
अर्थे-सडूलना-- 


ज्ञान और दर्शनसे युक्त एक मेरी आत्मा ही अमर है और 
दूसरे सब संयोगसे उत्पन्न बहिर्भाव हैं ॥ १२ ॥ ह 


श्७र 


मूल-- 
१० सर्व सम्बन्धका त्याग 
संजोग-मृला-जीवेण, पत्ता दुकख-परंपरा । 
तम्हा सजोग-संबंधं, सब्ब॑ तिविहेण वोसिरिअं ॥ १३ ॥ 
शब्दा्थ-- 





खंजोग-मुला-सयोगके कारण उत्पन्न | संजोग-सखंबंधं-सयोग- सम्बन्धको, 


हुई, कम-संयोगके कारण ही । कम-संयोगोको । 
५2 सब्वं-स्व । 
न ज | ५. ् 
जीवेण-जीवने । पल | 
है ह बेहेणं ७ 
पत्ता-प्राप्त को है। तिविहेणं-तीन प्रकारस, मन, 


जम कल लत 3 की, वचन और कायासे | 
डुक़ज-परपरा-इल्‍तका परुपरा । | जसिरिअं-बोसिगया-त्याग किया 
तस्हा-अत एवं । हे 


अथे-सकूलना-- 

मेरे जीवन दुःखक्ी परमारा कर्म-संयोगके कारण ही प्राप्त की 
है, अतएव इन सर्व कर्म-संयोगोंकों मैंने मन, वचन और कायासे 
वोसिराया-त्याग किया है ॥ १३ ॥ 
सूल-- 

११ सम्यक्त्वकी धारणा 
[गाहा ] 
आरिहंतो मह देवो, जावज्जीबं सुसाहुणो गुरुणो । 
जिण-पन्नत्त तत्त, इअ सम्मत्त मए गहिअं ॥ १४ ॥ 
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शब्दार्थ-- 
अरिहंतो-भरिहन्त । जिण-पत्चक्त॑-जिनोंद्वारा प्ररूपित । 
मह-मेर । तत्त॑-तत्त्व । 

देखो-देव (हैं )। इआ-ऐस। । 

जावज्जीवं-जीरऊँ वहाँतक | सम्मसं-सम्यकृत्व । 
खुसाहुणो-सुसाधु । मए-मैंने । 

गुरुणो-गुर (हैं )। गहिआं-प्रहण किया है। 

अरे सहछता-< 


मैं जीऊँ वहाँतक अरिहन्त मेरे देव हैं, सुसाधु मेरे गुरु हैं और 
जिनोद्वारा प्ररूपित दत्त्त ( यह मेरा धम है, ) ऐसा सम्यकृत्व मैंने 
ग्रहण किया है ॥ १४ ॥ 
सूल-- 
१२ क्षमापना 
[ दोहा 


खमिअ खमाबिअ मइ खमह, सव्वह जीव-निकाय | । 
सिद्धर साख आलोयण, मुज्झह वहर न भाव ॥ १५ ॥ 


शब्दार्श--- 
समिअ-क्षमा करके (क्षमा किमा)। | मह-मुझे | 


खमाविअ-क्षमा कराकर, क्षमा | खेमह-क्षमा करो। 
0९३ ( क्षमा माँगी ) | सब्यह-भाप सब | 
९ 
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जीव-निकाय [-ह जीव-समूह ! |! मुज्ञह-मरा। 
सिद्धइ-सिद्धोक्री । वचइर-वेर । 
साख-साक्षीमें । न-नहीं | 
आलोयण- आलेचना करता हूँ। | भाव-भाव | 


अर्थ-सकूलना-: 

डे जीव-समूह ! आप सब खमत-खामणा करके मुझे क्षमा 
करो। मैं सिद्धोंकी साक्षीम आलाचना करता हूँ कि मेरा किसी भः 
जीवके साथ वैर-भाव नहीं ह। 
सूल-- 

सब्वे जीवा कम्म-वम, चउदह-गाज-भमंत | 

ते भे सब्य खमाविआ, मज्झ वि तेह खमंत | १६ ॥ 
आब्दार्थ -- 


सउ्वे जीवा-सब जीव । खसद्व-सबको । 
कभ्म-वेख-करम-बदा होकर | खमाविआ- खमाये हैं। 
चडउद॒ह-राज-चौदह राजलोकमे।| मज्झ-मुझे। 
भमंत-प्रमण करते हैं । वि-भी । 

ते-उन तेह-वे 

मे-मैंने। खम॑त-क्षमा करें । 
अर्थ-सड्ूूलना-- 


सब जीव कम-वश होकर चौद॒ह राजलोकर्मे अ्रमण करते हैं, उन 
सबको मेंने खमाये हैं, वे मुझे भी क्षत्रा के ॥ १६ ॥ 


रण 


मूल- 
१३ सबे पापोंका मिथ्यादुष्कृत 
ज॑ ज॑ मणेण बद्धं, ज॑ ज॑ वायाइ भासिअं पाव॑ । 
ज॑ ज॑ काएण कय, मिच्छा मि दुकड तस्स ॥ १७॥ 
झब्दार्थ-- 





जँ जँ-जो जो | जे जै-जो जो । 
मणेण-मनसे। काएण-कायासे । 
बद्धं-बाँधा हो। कर्य-किया हो। 

अं ज-जो जो । मिच्छा-मिथ्या | 
वायाइ-बाणीसे, वचनसे | म्रि-भेरा। 
भासिआं-कहा हो । दुककड-दुष्कृत । 
पावं-पाप | तस्ख--तत्सम्बन्धी । 
अथै-सहुलगा-- 


जो जो पाप मनसे बाँधा हो, जो जो पाप बचनसे कहा हो, जो 
जो पाप कायासे किया हो, तत्सम्बन्धी मेरा दुष्कृत मिथ्या हो ॥१७॥ 
सृत्र-परिचय-- 


साधु तथा पोषधघधारी आवक राजिके प्रथम प्रहरमें स्वाध्याय करनेके 
पश्चात्‌ दूसरे प्रहरम संथारा करनेके लिये जब गुरु महाराजकी आशा माँगत 
है, तब यह सूजन्न बोलता है। संथारा करनेकी पोरिसीमें यह सूत्र बोला जाता 


है, इसलिये इसको सैथारा-पोरिसी कहते है। 


संथारा-पोरिसी 
प्रभ--सैथारा पोरिसीमे पहले क्‍या किया जाता हैं ! 
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उत्तर--संधारा पोरिसीमे प्रथम स्वाध्यायादि प्रवृत्तियोको निषेध करके नमस्कार 
किया जाता है। 
प्रभ--यह नमस्कार किसकों किया जाता है! 
उत्तर--यह नमस्कार सामान्यतः सर्व क्षमाअश्रमणोंको ओर विशेषत्‌ः गौतमादि 


महामुनियोंकों किया जाता है, क्योकि निर्वाण-मार्रके साधनमें 
इनका जीवन मागदर्शक है | 


प्रभ्न--इसके बाद क्‍या किया जाता है ! 


उत्तर--बांदमे नमस्कार-मन्त्र और सामायिक-सूत्र ( 'करेमि मैते” सूत्र ) का 
पाठ तीन बार बोला जाता है और ज्येष्ठ आचार्य अथवा गुरुको निवेदन 
किया जाता है कि “बहु पडिपुन्ना पोरिसी” अर्थात्‌ पोरिसी स्वाध्यायर्मे 
अच्छी तरह व्यतीत हुई है, इसलिये संथारेपर जानेकी आशा दीजिये 
और उस समय संथारेकी सामान्य विधि भी कही जाती है| 


प्रश्न--संथारेकी सामान्य विधि क्‍या है ! 
उत्तर--सै थारेकी सामान्य विधि यह है फि-- 


(१) तृण; सूखा घास अथवा कमलीका संथारा करना और उसपर 
तकिया आदि साधन न रखकर हाथका तकिया देकर सोना । 

(२) वाम-पा्श्वसे सोता । 

(३) सोते समय मुर्गीकी तरह पैरोंको घुटनोंके यहाँसे सिकोड़ लेना। 


(४) यदि पैरोंको घुटनेके थहाँसे सिकुड़ना अनुकुल न हो तो पैर हम्बे 
करने किन्तु ऐसा करते समय जिस भूमिपर पैर रखने हों उसक 
प्रमाजेन करना। 


(५) पेर रूम्बे करके बाद सिकुड़ने हो तो घुटनोंका भाग पूंजना कि 
जहाँ जीव-विराधना होना सम्भम है | 


२७७ 


(६) यदि करवट बदलनी हो तो शरीरका प्रमाजेन करना। तात्पर्य 
यह है कि सोनेके पश्चात्‌ इच्छानुसार करवटें नहीं बदली 
जा सकतीं | 


(७) सोनेके बाद कायचिन्ता (मल-मूतज्र-त्याग) आदि के लिये उठन 
पड़े तो निद्रासे सर्वथा मुक्त होकर ही जाना योग्य है, अन्यथ 
निद्रावस्थामें उठकर इधर उधर धक्के खाते हुए चलना, यह 
आत्मनिष्ठ पुरुषके लिये योग्य नहीं | 


(८) बराबर जाणत होनेके लिये प्रथम द्रव्य, क्षेत्र, काल और भावसे 
बिचारणा करनी चाहिये कि “मैं कोन हूँ १” अभी प्रत्नजित हूँ 
कि अप्रज्जित १” “अहम हूँ कि अतसे बाहर!” “कहाँ सोया 
हुआ हूं !” “पहली, दूसरी या तीसरी मैजिल पर अथवा किसी 
अन्य स्थानपर (क्षेत्र )! < ।क्रतना समय व्यतीत हुआ होग 
( काल ) ! मेरे अभी उठनेका प्रयोजन क्या है (भाव) ! आदि 


(९) इतना होनेपर भी यदि निद्रा पूणेतया दूर न हो तो नाक 
दबाना और श्वास रोकना। जिससे थोड़े ही समयमें निद्राका। 
दूर होना सम्भव है। 


(१०) निद्रा बराबर दूर होने पर यदि खिड़की अथवा द्वारसे प्रकाश 
आता हो तो उसके सामने देखना तथा इस प्रकार सर्बथा नि द्वा 
मुक्त होनेके पश्चात्‌ ही जयणापूर्वक कायाचिन्ता दूर करनी । 


प्रश्ू--इसके बाद क्‍या किया जाता है! 
उस्तर--बादमें सागारी अणसण किया जाता है ! 
प्रभ-- वह किस तरह ! 


उस्तर--“ यदि इस राजिमें ही मेरा मरण दो जाय तो आइहा|र-पाणी, वस्न- 
उपकरण ओर देहको मैं मन बचन ओर कायासे बोसिराता हूँ” 
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इस प्रकार गुरुके समक्ष प्रगण किया जाता है। इस तरहकी 
एकरारवाली विज्ष्तिको ' सागारी अणसण ? कहते हैं। 


प्रभ--फिर क्‍या किया जाता है ! 


उत्तर--फिर मक़लभावना की जाती है तथा अरिहन्त, सिद्ध साधु और 
केवलिप्रणीत धर्म इन चारोंकी शरण अड्जीकार की जाती है | 


प्रभ--फिर क्या किया जाता है ! 


उत्तर--फिर अठारह पापस्थानकोंका त्याग करके आत्मानुशासन किया जाता 
है। उसके बाद सर्व पौद्गलिक सम्बधोंका त्याग करके सम्यक्त्वकी 
घारणा हट की जाती है ओर सब जीवोंके साथ खमत-खामर्णा 
करके सब पापोंका मिथ्यादुष्कृत लिया जाता है । तदनन्तर रात्रिका 
सैथारा किया जाता है। 





०७० पत्चक्खाणके सूत्र 
प्रभातके पत्चक्खाण । 


नवकारसीका पच्चक्‍्खाण । 
पोरिसी और साइटपोरिसीका पश्चक्खाण | 
पुरिमडढ-अवड्ढका पच्च॒क्खाण । 
एगासण-बियासण और एगलटाणका पश्चक्खाण | 
आयंबिल-निव्विगइय (निव्वी) का प्रक्खाण । 
तिवि (हा) हार उपवासका पच्चक्खाण । 
चउवि (हा) हार उपवासका पन्चक्खाण | 

सार्यकालके पष्थक्वाण | 


८ पाणहारका पत्चक्खाण । 

९ चउबि (ह|) हारका पच्चस्खाण । 
१० तिबि (हा) हारका पच्चक्खाण | 
११ दूवि (हा) हारका पच्चक्खाण । 
१२ देशावकाशिकका पचक्खाण | 


सूल-- 


च्श्ल्पाः 
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१ सवकारसीका पद्चकुखाण | 
उगगए सूरे,नमुकार-सहिअं मुद्ठि-सहिअं, पं्चक्खाइ 
चउव्विहं पि आहा रं-असण्ण पाएं खाइम साइम॑, अश्वत्थणामोगेणे 
सहसागारेण महत्तरागारेणं सव्वसमाहिवत्तियागारेणं बोसिर्‌इ।॥ 
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२ पोरिसी और सारृढदपोरिसीका पश्कखवाण | 

उग्गए यरे, नमुकार-सहिअं पोरिर्सि साइढ-पोरिससि मृद्ट 
-सहिअं पच्चक्खाई | 

उग्गए सरे, चउव्विहं पि आहारं- असण् पाणं खाइम॑ साइम॑ 
अन्नत्थगाभोगेणं॑ सहसागारेणं पच्छन्नकालेणं दिसा-मोहेणं, 
साहवयणेणं महत्तरागारेणं सव्यसमाहिवत्तियागारेणं बोसिर्‌इ। 

३ पुरिमह-अवहका पश्चफ्खाण। 

सरे ढग्गए पुरिमडढ अवडढं मुद्टि-सहिअं पचचक्खाई | 

चउव्विहं पि आहारं-असण्ण पा खाइम॑ साहम॑, अन्नत्थ- 
णाभोगेणं सहसागारेणं पच्छन्नफालेण दिसामोहेण साहु-बयणेणं 
महत्तरागारेण सव्वसमाहिवत्तियागारेणं वोसिरइ ॥ 


४ पएगासण, वियासण ओर एगलठाणका पश्चक्ख्वाण। 

उगगए स्रे, नमुकार-सहिअं, पोरिसिं, साइदढपोरिसिं, 
मुद्ठि-सहिअं पच्चक्खाइ। चउत्विहं पि आहारं -असणं पाणं 
खाइम साइमे, अन्नत्थणाभोगेणं सहसागारेणं पच्छन्नकालेणं 
दिसामोहेणं॑ साहु-बयणेणं महत्तरागारेण. सब्बसमाहि- 
वत्तियागारेणं । 

बिगइओ पशक्खाइ। अच्नत्यणाभोगेणं सहसागारेणं लेवा- 
लेबेणं गिहत्थसंसद्रेणं उक्खित्तबिवेगेणं पड़ुच्रमक्खिश्णं पा रिदठा- 
बाणियागारेण महत्तरागारेणं सव्वसमाहिवत्तियागारेणं | 
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एगासणं पच्चकूखाइ। तिविहं पि आहारं- असणं खाइम॑ 
साइमं, अन्नत्थणाभोगेणं सहसागारेणं सागारिआगारेणं आउंट- 
णशपसारणेणं गुरु-अब्भद्मणेणं पारिद्ावणियागारेणं महत्तरागारेणं 
सब्वसमाहिवात्तियागारेणं पाणस्स लेवेण वा अलेवेण वा अच्छेण 
वा बहुलेवेण वा ससित्थेण वा असित्थेण वा वोसिरइ ॥! 

५ आयैबिल, निविवगइय (निदिवी) का पद्चकक्‍्खापफ। 

उग्गए बारे, नमृकार-सहिआं, पो रिसिं, साइढपोरिसि मुद्ठि 
साहिअं पच्चकूखाह । 

उग्गए घरे, चउव्विहं पि आहारं-असणं पाणं खाहमं साइम॑, 
अन्नत्थणाभोगेणं सहसागारेणं पच्छन्नकालेणं दिसा-मोहेणं साहु- 
बयणेणं महत्तरागारेणं सब्बसमाहिवत्तियागारेणं, 

आयंबिलं पच्चक्खाई। अन्नत्यणाभोगेणं सहसागारेण लेवा 
-लेबेणं गिहत्थ-संसटठेणं उक्खित्त-विवेगेणं पारिट्ठावाणियागा- 
रेणं महत्तरागारेणं सब्वसमाहिवात्तियाभर्ण 

एगासणं पच्कक्‍्खाइ। तिबिद पि आहार-असण्ण खाइमे 
साइमं, अश्नत्थणाभोगेण सहसागारेणं सागारिआगारेणं आउंटण- 
पसारणेणं गुरु-अब्भ्र॒ट्ठाणेणं पारिदृठावणियागारेणं महतरागारेणं 
सव्वसमाहिवात्तियागारेणं पाणस्स लेवेण वा अलेवण वा अच्छेण 
वा बहुलेवेण वा ससित्थेण वा वोसिर्‌इ ॥। 

६ तिथि (हा) हार उपयासका चणच्चफ्खाण | 
बे उग्गए अब्भत्तट्ट पच्चक्खाह । 
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तिविदं ए आहा रं-असणं खाइमं, साहमं, अन्नत्थाणाभोगेणं 
सहसागारेणं पारिट्ठावणियागारेणं महत्तरागोरेणं सव्वसमाहिब- 
त्तियागारेणं, पाणहार पोरिसिं साइढपोरिसि मुद्ठि-सहिर्ज 
पत्चक्खाइ । अन्नत्थणाभोगेण सहसागारेणं पच्छन्नकालेणं दिसा- 
मोहेणं साहु-वणेणं महरागारेणं संव्बसमाहिवात्तियागारेशं 
पाणस्स लेवेग व अलेवेण वा अच्छेण वा बहुलेबेण वा 
ससित्थेण वा वोसिरइ || 

७ चडउव्वि (हा) हार उपवासका पच्चकक्‍्शाण । 

सरे उग्गए अब्भत्तदट पच्चकखाई । 

चउच्विहं पि आहार-असर्ण पा्ण खाइसे साइमं, अन्नत्थ- 
णाभोगेणं सहसागारेणं पारिट्ठावणियागारेणं महत्तरागारेणं 
सव्बसमाहिवचियागारेणं वोसिरइ ।! 

< पाणहारका पच्चकृुलाण | 

पाणहार-दिवसचरिम॑ पच्चक्‍्खाइ | 

अन्नत्थगाभोंगेणं सहसागारेणं महत्तरागारेणं सब्बसमाहि- 
वत्तियागारेणं वोसिरइ ॥ 

९ चडउव्वि (हा) हारका पच्चक्लाण | 
दिवसचरिसं पच्चकवाई | 
चउव्विह पि आहारं-असर्ण पाणं खाइम साइम॑, अन्नत्थ- 


णाभोगेणं सहसागारेण॑ महचरागारेणं॑ सव्वसमाहिवात्तिया- 
गारेणं वोसिरह ॥ 
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१० तिवि (हा) हारका पच्चकलाण | 
दिवसचरिस पच्चक्खाइ | 
तिविह पि आहारं अस्ण खाइम॑ साहमं, अश्नत्थणाभोगेणं 
सहसागारेण महत्तरगांरेणं सव्बसमाहिवत्तियागारेणं वोसिरइ॥ 
११ दुबि ( हा) हारका पच्चकरलाण | 
दिवसचारिस पच्चकक्‍्खाह । 
दुषिह पि आहारं-असर्ण खाइमं, अन्नत्थणाभोगेणं सहसा- 
गारेण महचरागारेणं सव्बसमाहिवत्तियागारेणं बोसिरह | 
देशावकाशिकका पचचकखल।ण | 
देसावगासियं उवभोग परिमोगं पद्धक्खाइ। 
अन्नत्थणाभोगेणं॑ सहसागारेणं महत्तरागारेणं सब्बसमाहि- 
वत्तियागारेणं वोसिरइ । 


दब्दा्थ-- 





( सभी पच्चक्वाणोके अर्थ एक | पच्चकख्वाइ-मन, वचने ओर 
साथ दिये हैं | बार बार आनेवाले | कीयामे त्याग करता हे, प्रत्या- 
इच्दोंक अर्थ एक बार ही दिये | _ ानेकरताहै। अं 
गये हैं। ) चउव्विह॑ पि आहारं-चा 
सरीद्यर प्रकारके आह्यरका ! 
उग्गए सूरे-सूर्योदयके पश्चात्‌ दो 


के असण्ण-अशन | 
प्कीतक, सुर्योदयसे दो घड़ीतक | | ,शन-क्षुघाका शामन करे ऐसे 
नमुक्कार-सहिआं-मुट्टि- सहिअं- | चावल, कटोल, रोटी, पूरी आदि 


नमस्कार-सहित, सुष्टि-सहित | पदार्थ । 
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पाणं- यान । महत्तरागारेण॑-महत्तराकारसे । 
पान-पानी; छाछ (मद्ठा ), धोचन | किसी विशिष्ट प्रयोजनके उपस्थित 
आदि पीने योग्य पदार्थ । होनेपर श्रीसड्डा अथवा आचाये 

खाइमं-खादिम । महाराज आज्ञा करें और पच्च- 


खादिम-जिससे कुछ अंशमे | कखाणका समयसे पूर्व पालन 
क्षुधाकी तृप्ति हो ऐसे फल, गन्ने, |. करना पड़े तो उसको महत्तरागार 
चिबड़ा आदि पदार्थ । कहते है। 
साइमं-स्वादिम । सब्वसमाहिवसियागारेण॑- सर्व- 
स्वॉदिम-स्वाद लेने वोन्य-अपोरी, समाधिवत्तियागारसे, सबवे-समाधि- 
तज, लोग, इलायची चूर्ण आदि |. याकारसे। न 
पदाओ। तीत्र शुरू आदि ; फारण 
" शरीर विह्ल हो और प्रत्या- 
६0060 0000 ख्यानका काल पूर्ण होनेसे पूर्व 
अणाभोगेणं-अनामोगसे । चित्तक समाधि टिकानेके लिये 
( यहाँ मूल शब्द अणाभोगेण। प्रत्मख्यात पूर्ण किया जाय तो 
है, किन्तु इसमेसे अकारका लोप| तो उसक। सब्वसमाहियत्तियागार 
हो गया है । ) कद त हैं । 
की वस्तुका प्रत्याख्यान किया बोसिरह-त्याग फरता है । 
४ यह बात बिलकुल भूल जानेमे | पोगिस्नि- पोरिगा ! 
कोई वस्तु खानेमें आ जाय अथब। '. सूरयोदयके का एक पोरिसी 
मुहमे रख दी जाय, उसको | जितना समय व्यतीत हो बहाँतक 
अनाभोग कहते हैं। चारों आहारका, त्याग करनेको 
सहसागारेणं-सहसाकारसे । पोरिसी कहते हैं। 
कोई वस्तु इच्छा न होने पर भी।| साइपोरिखिं-टेढ़ पोरिसी । 
स॑योगबशात्‌ अथवा हटात्‌ मुँहमें | साइ-आपेसे युक्त, डेढ़ । 
प्रविष्ट हो जाय उसको सहसागार | पच्छक्ष -कालेणं-काल्शान न 
कहते हैं । होनेसे । 
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दिसा-मोदे्ण-दिशाका विपरीत | उक्खिल्ष-विधेगेणं-जिसपर विकृति 


भास होनेसे, दिड्योहसे । 
साहुबयणेणं साधुका वचन सुन- 
नेसे, “उम्धघाडा पोरिसी ऐसा 
साधुका वचन सुननेसे । 
पुरिमह-दिनका पहला आधा भाग, 
पूर्वाध । 
अवह्-बादका आधा भाग, अपराध्ध। 
एगासण॑-एकाशन, एक बार 
खानेका नियम । 
बे-आसणं-द्यशन, दो वार खानेका 
नियम । 
विगइओ-पविकृति, विगह । 
लेचालेबेण - लपालपमे, 
अलेप करनेसे | 
लेप-आर्यबित्मे त्याग करनयोग्य 
बिक्ृतिसे लिप्त भोजन करनेके 
पात्र अथवा चम्मच भादि । 
अलेब-ऐसे पात्रादिको. पोछ 
लेना । 
शिहत्थ-संसट्वेणं-एहसख्से जो 
मिला हुआ हो उससे। 
गिहत्थ-भोजन दनेवाले (से)। 
ससट्ठ-मिला हुआ। भोजन 
देनेवालेकी असावधानीके कारण 
विकृतिस मिछा हुआ । 


लेपको 


रखकर उठा ली गयी हो ऐसी 
वस्तु काममें लानेसे । 
उक्खित्त-उठा ली गयी। बिवेग- 
न्यांग, विभाग करना । 
पडुच्च-मक्खिएणं-साधारण बृत 
आदिचुपड़ा हुआ हो एसी 
वस्तुसे । 
पडुल्च-सव्वेथा शुष्क ऐसे मांड 
आदिका आश्रय लेकर | 
मक्खिअ-जो चुपड़नेमें आया हो | 
पारिट्वाबणियागारेणं- विधिपूर्वक 
परठवना पढ़े उससे । 
सागारिआगारेणं-गहस्थ आदिके 
आ जानेस आहार करनेके लिये 
दूसरे स्थानपर जाना पड़े उससे । 
सागारिअ-ग़हस्थ । 
आगार-अपवाद । साधुको गृह- 
स्थके समक्ष आहार-पानी करना 
निषिद्ध है अतः गृहस्थके आ 
जानेपर अन्यत्र जाकर आहार 
पानी करे तो उसको सागारिकागार 
कहते हैं । 
आउंटण-पसारणेणं-सुन्त॒ पढ़ 
जानेसे अथवा झनझनाइट आनेसे 
शरीरके अड्लोपाड़ सिकुड़ने या 
फैलानेसे । 
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आउंटण-सड्रोच, 
पसारण-बिस्तार, अन्नोंकों फेंलाना | 
शुरू-अब्भुटराणेण॑-गुद अथवा 
ज्येष्ठ मुनिकि आ जानेसे खड़ा 
होना पड़े उससे | 
गुरु-गुरु, अपनेस पहले दीक्षित 
मुनि । अब्भुद्गाण-खड़ा होना | 
पाणस्स-पानी सम्बंधी । 
लेबेण चा-ओसामण, इमली, दाख 
आदिके पानीसे, लेपसे। यहाँ 
लेप-शब्दसे ओसामण इमली, 
दाख आदिका पानी ग्रहण करनेकी 
समाचारी है। वा-अथवा | 
अलेषेण बा-अथवा छाछके नितारे 
हुए. पानीसे, अलेपसे। यहाँ 
अलेप शब्दस साबूदानेका धोबन 
तथा छाछ-मद्ठाका नितरा हुआ 
पानी ग्रहण करनेकी समाचारी है। 
अच्छेण वा-अथवा स्वचछ पानीसे । 
अच्छ-तीन बार उकाला हुआ 
पानी, निर्जीव, निर्मेछ जल तथा 
फल आदिका धोवन | 
चहुलेवेण वा-अथवा 
आदिके घोवनसे । 
यहाँ बहुलेवेण शब्दसे चावल 
आदिके धोवनका पानी लेनेकी 
समाचारी है । 


चावल 


सिकुड़ना ! | ससित्थेण वा-अथवा सँधे हुए 


चाबोंके गाठे माँडसे । 
ससित्थ-राँव हुए. चावलोंका 
घोवन । 

असित्थेण बा-अथवा 
आदिके पतले माँडस । 
असित्थ-जो वस्तु अधिक न 
धोयी गयी हो पर सामान्य धघोयी 
गयी हो । 

आयंधिल-आयंबिल, आयामाम्ल 
अथवा आचामाम्ल | 
आयाम - माड3 (धोवन )। 
आम्ल-काँजी अथवा खट्टा पानी | 
चावल, उड़द और जब आदिके 
भोजनमें जिसका ( इन दो वस्त॒- 
ओका ) मुख्य उपयोग होता है, 
उसको आगमकी भाषामें आय- 
बिल कहते हैं। 

अध्मत्तई-उपबासको |. 
अब्मत्तड़- जिसमे भोजन करनेका 
प्रयोजन न हो । 

पाणहार-दिवसचरिमं- प!/णहार 
नामका दिवस चरिम प्रत्याख्यान। 
पाणहार-पानीके आह्ारकी जो 
छूट थी उसका प्रत्याख्यान । 
दिवस चरिम-जो दिनके अब- 
शिष्ट भागमें तथा सारी शातके 


चावल 


२८७ 


लिये किया जाता है, वह दिवस- |. सम्बन्धी । 


चरिम ग्रत्याख्यान । उद्भोगं-परिभोगं-उपभोग परि- 
देखावगसियं-दशावकाशिक-जत | भोगको । 
अर्थ-सकुरूना-- 





(१) नवकारसी 
सूर्योदयसे दा घड़ीतक नमस्कार-सहित मुप्टिसहित नामका 
प्रत्याख्यान करता है। उसमें चारों प्रकारके आहारका अर्थात्‌ 
अशन, पान, खादिम और स्वादिमका अनाभोग, सहसाकार, 
महत्तराकार और क्षवै-समाधि-प्रत्ययाकार-पूर्वक त्याग करता है । 


(२) पोरीसी और साइडणेरीसी 

सूर्यदियसे एक प्रहर ( अथवा डेढ़ प्रहर ) तक नमस्कार-सहित 
मुष्टि-सहित प्रत्याख्यान करता है। उसमें चारों प्रकारके आहारका 
अर्थात्‌ अशन, पान, खादिम और खादिमका अनाभोग, सहसाकार, 
प्रच्छन्‍्नकाल, दिड़मोह, साधु-वचन, महत्तराकार और सबब-समाधि- 
प्रत्ययाकार-पूर्वक त्याग करता है । 

(३) पूरिमडृढ-अबड्ह़ 

सूरयोदयसे पूर्वार्ध अर्थात्‌ दो प्रहरतक अथवा अपराध अर्थात्‌ 
तीन प्रहरतक ( नमसस्‍्कार-सहित ) मुप्टि-सहित प्रत्यास्यान करता 
है। उसमें चारो प्रकारके आहारका अर्थात्‌ अशन, पान, खादिम 
और स्वादिमका अनाभोग, सहसाकार, प्रच्छन्नकारू, दिल्ठमोह, साधु 
बचन, महत्तराकार और सर्व-समाधि-प्रत्ययाकार-पूर्वक त्याग करता है। 


२८८ 


(४) एगासण, वियासण और एगलठाण 


सूर्योदयसे एक प्रहर अथवा डेढ़ प्रहरतक नमस्कार-सहित, 
मुष्टि-सहित प्रत्याख्यान करता है। उसमें चारों प्रकारके आहारका 
अर्थात्‌ अशन, पान, खादिम और स्वादिमका अनाभोग, सहसाकार 
प्रच्छन्‍्नकाल, दिड्मोह, साधु-वचन, महत्तराकार और सर्व-समाधि- 
प्रत्ययाकार-पूर्वक त्याग करता है। 


अनाभोग, सहसाकार, लेपालेप, गृहस्थ-संसष्ट, उत्क्षिप्तविवेक, 
प्रतीत्य-अक्षित, पारिष्ठापनिकार, महत्तराकार और सर्व-समाधि- 
प्रत्ययाकार-पूर्वक विक्ृृतियोंका त्याग करता है । 


बियासणमं चौद॒ह आगारोंकी छूट होती हैं, वह इस प्रकारः- 
अनाभोग,' सहसाकार,, सागारिकाकार,' आकुछ्चन-प्रसारण,* 
गुर्वभ्युत्थान,' पारिष्ठापनिकाकार, * महत्तराकार,” सर्व-समाधि- 
प्रत्ययाकार, लेप, अलेप,'" अच्छ,'” बहुलेप,'' ससिक्थ,' * 
असिक्थ' * | 


(५) आयंबिल और निब्बी 
सूर्योदयसे एक प्रहर ( अथवा डेढ़ प्रहर ) तक नमस्कार-सहित, 
मुष्टि-सहित प्रत्याख्यान करता है। उसमें चारो प्रकारके आहारका 
अर्थात्‌ अशन, पान, खादिम ओर स्वादिमका अनाभोग, सहसाकार, 


प्रच्छन्‍्नकारू, दिडमोह, साधुवचन, महत्तराक्ार और सर्ब-समाषि- 
प्रत्ययाकार-पूर्वक त्याग करता है । 
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आयंबिलका आठ आगार-फूर्वक प्रत्याख्यान करता है:- 
अनामोग, सहसाझार, लेपालेप, गृहख-संसष्ट, उत्स्रिष्त-विवेक, 
पारिष्ठापनिकाकार, महत्तराकार और सर्ब-समाधि-प्रत्ययाकार । 

एकाशनका प्रत्याख्यान करता है, उसमें तीनों प्रकारके आहारका 
अथौत्‌ अशन, खादिम और ख्वादिमका अनाभोग, सहसाकार, 
सागारिकार, आकुद्चन-प्रसारण, गुर्वभ्युत्यान, पारिष्ठापनिकाकार, 
महत्तराकार और सर्व-समाधि-प्रत्ययाकार-पूर्वक त्याग करता है। 

पानी-सम्बन्धी छः आगारः-लेप, अलेप, अच्छ, बहुलेप, ससिक्य 
और असिक्‍थ | 

(६) तिबि( हा )हारका उपवास 

(सूर्योदयसे लेकर दूसरे दिनके ) सूर्योद्यतक उपवासका 
प्रत्याख्यान करता है। उसमें तीनों प्रकारके आहारोंका अथात्‌ पानीके 
अतिरिक्त अशन, खादिम और स्वादिमका अनाभोग, सहसाकार, 
पारिष्ठापनिकाकार, महत्तराकार और सर्व-समाधि--प्रत्ययाकार--पूव्क 
याग करता है। 

पानी-आहारका एक प्रहर ( अथवा डेढ प्रहर) तक नमस्कार-- 
सहित, मुष्टि-सहित, अनाभोग, सहसाकार, प्रच्छननकालू, दिडमोह, 
साधु-वचन, महत्तराकार और सर्व-समाधि-प्रत्ययाकार-पूर्वक 
प्रत्यास्यान करता है। 

पानीके-( आगार:-केप, अछेप, अच्छ, बहुछेप, ससिक्थ और 


असिक्‍्थ | 
१९ 
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(७) चउवि( हा )हार उपवास 

( सूर्योदयसे लेकर दूसरे दिनके ) सूर्योद्यतक उपवासका 
प्रत्याख्यान करता है। उसमें चारों प्रकारके आहारका अथात्‌ अशन, 
पान, खादिम और स्वादिमका अनाभोग, सहसाकार, पारिष्ठापनिका- 
कार, महत्तराकार और सर्ब-समाधि--प्रत्ययाकार-पूबेक त्याग 
करता है । 

(८) पाणहार 

दिवसके शेष भागसे सम्पूण रात्रि-पथन्त पानीके आहारका 
अनाभोग, सहसाकार, महत्तरकार ओर सर्व-समाधि-प्रत्ययाकार- 
पूर्वक त्याग करता है। 

९ चउव्वि(हा)हार 

' दिबसके शेष भागसे सम्पूर्ण रात्रि-पर्यन्तका प्रत्याख्यान करता 
है। उसमें चारों प्रकाके आहारका अर्थात्‌ अशन, पान, खादिम 
और स्वादिमका अनाभोग, सहस्रकार, महत्तराकार और सर्च-समा धि- 
प्रत्ययाकार-पूवंक-त्याग करता है। 


(१०) तिबि (हा) हार 
दिवसके रोष भागसे सब्यृणे रात्ि-पर्बन्तका प्रत्याख्यान करता 
है। उसमें तीनों प्रकारके आहारका अर्थात्‌ अज्षन खादिम और 
स्वादिमका अनामोग. सहसाकार, महक्तराकार और सर्व-समाधि-- 
प्रत्यायाकार-पूवेक त्कथ करता है। 
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(११) दुबि ( हा ) हार 
दिवसके शेष भागसे सम्पूर्ण रात्रि-पर्यन्तका प्रत्याख्यान करत 
है। उसमें दोनों प्रकाके आहारका अर्थात्‌ अश्न और खादिमका 
अनाभोग, सहसाकार, महत्तराकार और सर्व-समाधि-प्रत्ययाकार- 
पूर्वक त्याग करता है । 


(१२) देशावकाशिक 
देशसे संक्षेप को हुई उपभोग और परिभोगकी वस्तुओंका 
प्रत्याख्यान करता है, और उसका अनाभोग, सहसाकार, मदहत्तराकार 
और सर्व-समाधि--प्रत्ययाकार पूर्वक स्याग करता है। 


सत्र-परिचय-- 


प्रतिक्रमणमें छठे आवश्यकके अधिकारमें जब पश्चक्खाण किये खाते 
है, तब शस सूत्रफा उपयोग होता है । 


प्रत्याख्यान ( प्रक्खाण ) 

प्रभ--प्रत्याख्यान क्या है ! 

उत्तर--आत्माको संगमगुणसे विभूषित करनेवाली एक प्रकारकीं ख्रिया ! 

प्रभ--प्रत्यास्यानका अथे क्‍या हे। 

उत्तर--प्रत्यख्यान शब्द प्रति, आ ओर ख्यान ऐसे तीन पदोंसे बना हुआ 
है। प्रति अर्थात्‌ अधिश्तिसे प्रतिकूल, आ अर्थात्‌ विरतिके अमिमुख 
और ख्यान अर्थात्‌ कहना | सात्यर्भ यह है. कि अविरतिके प्रतिकृछ 
और बिरतिके अनुकूछ ऐसा जो प्रतिशरूप कथन हे वह प्रत्यास्यान 
कहलाता है। ' 
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प्रभ--प्रत्याख्यानके पर्यायवाची शब्द कौनसे हैं! 

उत्तर--नियम, अभिग्नह, विरमण, अत, विरति, आश्रवद्वार-निरोध, निमृत्ति, 
गुणघारणा आदि | 

प्रश्न--प्रत्याख्यान कितने प्रकारफा होता हे ! 


उत्तर--दो प्रकारकाः-(१) मूलगुण-प्रत्याव्यान और (२) उत्तरगुण- 
प्रद्याख्यान । उसमें मूल्गुणके सम्बन्धर्म जो प्रत्याख्यान किया जाय, 
उसको मूलगुण-प्रत्याख्यान+ कहते हैं और उत्तरगुणके सम्बन्धमें जो 
प्रत्याख्यान किया जाय, उसको उत्तरगुण प्रत्याख्यान कहते हैं। इनके 
भेद-प्रमेद ऊपर बतलाई हुयी तालिकासे बराबर समझें आ जायगा। 


प्रश्ू-अनागत-प्रत्याख्य।न किसे कहते हैं ! 

उत्तर-पर्वके दिनोंमें ग्लान, छद्ध आदिका वेयावृत्त्य द्वो सके तदर्थ पर्व आनेसे 
पूर्व ही तपश्चर्याका प्रत्याख्यान करना, उसकी अनागत प्रत्याख्यान 
कहते हैं। 

प्रश्न--अतिक्रान्त-त्याख्यान किसे कहते हैं ! 

उत्तर--पर्बके दिनोंमें वेयाइत्य आदिके कारणसे जो तपश्चर्या न हो सकी हों 
तो वह बादके दिनोमें करनी, उसको अतिक्रान्त-प्रत्याख्यान कहते है। 

प्रश्न--कोटिसहित प्रत्याख्यान किसे कहते हैं १ 

उत्तर--उपवास आदि जो तपश्चर्या पूर्ण हो गयी हो, वैसी ही तपश्चर्या फिरसे 
करनेके प्रत्याख्यानको कोटिसहित-प्रत्याख्यान कहते हैं। 

प्रश्न--नियन्त्रित-प्रत्याख्यान किसे कहते हैं ! 

उत्तर--पहले जिस प्रत्याख़्यासका सड्ड|ल्प किया हो, वह रोगादि कारणोंके 
उपस्थित होनेपर भी पूर्ण करना, उसको नियन्त्रित प्रत्याख्यान कहते 
हैं। ऐसा प्रत्याख्यान चोदहपूर्वी, दसपूर्वी तथा जिनकस्पोंकों होता है। 


प्रभ--साकार--प्रत्याख्यान किसे कहते हैं ! 
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उत्तर--जिस प्रत्याख्यानमें आवश्यक आगार (आकार ) रखे हों, उसको 
साकार-प्रत्याख्यान कहते हैं । 

प्रभ--अनाकार-प्रत्याख्यान किसे कदते हैं ! 

उत्तर--जिस प्रत्याख्यानमें कोई आयार ( आकार ) नहीं रखे हों, उसको 
अनाकार-प्रत्याख्यान कहते हैं । 

प्रभ-परिमाणकृत-प्रत्याख्यान' किसे कहते हैं ! 

उत्तर--जिसमें दत्ती, कवछ, ( कौर ) अथवा घरकी संख्याका परिमाण किया 
हो, उसको परिमाणकृत-प्रत्याख्यान कहते हैं | 

प्रश्न--निरवशेष-प्रत्याख्यान किसे कहते हैं ! 

उत्तर--जिसमें चारों आहार तथा अफीम-तम्बाकू आदि अनाहारका मी 
प्रत्याख्यान किया जाय, उसको निरवेश-प्रत्याख्यान कहते है । 

प्रभ- सक्लेत-प्रत्याख्यान किसे कहता है ! 

उत्तर--ओ प्रत्यास्ववन किसी मी संकेतसे किया गया हो, उसको संकेत- 
प्रत्याख्यान कहते हैं। जैसे कि अँगूठा मुद्ठीमं रखकर नमस्कार नहीं 
गिनू बहाँतकका प्रत्याख्यान, जहाँतक मुठ्ठी बन्द रखकर नमस्कार न 
गिनूँ बहाँतकका प्रत्याख्यान आदि । 

प्रभ--अद्वा-प्रत्य।ज्यान किसे कहते हैं ! 

उत्तर--जिसमें समयकी मर्यादा रखी गयी हो, उसको अद्वा-प्रत्याख्यान 
कहते हैं | इसके दस प्रकार हैं, वे इस तरह।-- 
(१) नमस्कार-सहित ( नमुक्कारसी अथवा नवकारसी )। 
(२) पोरुषी-सा्द्ध-पौरुषी ( पोरिसी, साइटपोरिसी ) । 
(३) पुरिमार्थ-अपार्ध (पुरिमइड, अचड़द )। 
(४) एकाशन-दयशन ( एकासण, वियासण ) | 
(५) एकडस्थान ( एगल्ठाण )। . 
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(६) आयामाम्ल ( आयंबिल ) | 

(७) उपवास ( चउत्थभत्त ) | 

(८) चरिम ( चरिम ) | 

(९) अभिग्रह ( अभिग्गह )। 
(१०) विकृतित्याग ( विगहका त्याग ) | 

आधुनिक समयमें इन दस प्रत्याख्यानोंका व्यवहार विशेष है। 


अभ्ष--कैसा ग्रत्याख्यान विशेष फल देता है ! 

उत्तर--छ शुद्धिपूबंक किया हुआ प्रत्याख्यान विशेप फछ देता हैं, वह इस 
प्रकार:-स्पशना-अर्थात्‌ उचित समयपर विधिपूर्वक प्रत्याख्यान करना, 
(१) पालना-भर्थात्‌ प्रत्याख्यान हेतु लक्ष्में रखकर वर्तन करना, 
(३) शोमना-अर्थात्‌ प्रत्याख्यान पूर्ण करनेसे पूर्व अतिथी-संविभाग 
करना, (४) तीरणा-अर्थात्‌ प्रत्याख्यानका समय पूर्ण होने तक घैर्य 
रखकर उससे कुछ अधिक समय जाने देना, (५) कीतना-अर्थात्‌ 
प्रव्याख्यान पूर्ण होने पर उसका उत्साहपूवेक स्मरण करना और (६) 
आराधना-अर्थात्‌ कमक्षयकरे निमित्तसे ही प्रत्याख्यान करना । 

प्रश्र-प्रत्याख्यानसे कोनसे लाभ होते हैं १ 

उत्तर--प्रत्याख्यानसे मनकी दृटता (एकाग्रता) प्राप्त होती है, त्यागकी शिक्षा 
मिल्ती है, चारित्रगुणकी धारणा होती है; आखबका निरोध होता है, 
तृष्णाका छेद होताहे, अतुलनीय उपशम गरुणकी उपलब्धि होता हे, 
ओर क्रमशः सर्व संवरकी प्राप्ति होकर अणाहारीपदकी प्राप्ति होती है। 


3. 


पे 


4! ॥ 





०१ श्रीवर्धभानजिन-स्तुति 
[ “ स्नातस्था '“-स्तुति ] 
मूल-- 
( शारदूलबिक्रीडित ) 
स्नातस्पाप्रतिमस्य मेरुशिखरे शच्या विभोः शैशवे, 
रूपालोकन-विस्मयाहृत-रस-अआरान्त्या अ्रमचक्षुपा । 
उन्पुष्ट नयन-प्रभा-धवलितं क्षीरोदकाशकया, 
वक्‍त्रे यस्य पुनः पुनः स जयति श्रीवर्धभानो जिनः ॥ १॥ 
हंसांसाइत-पद्मरेणु -कपिश्न-श्ीराण॑वाम्भेभृतेः, 
कुम्भेरप्सरसां पयोधर-भर- प्रस्पर्धिभि: काझनै : । 
येषां मन्दर-रत्नशैल-शिखरे जन्मामिषेकः कृतः, 
सर्वे! सर्ब-सुरासुरेश्वरगणेस्तेषां नतो5ह क्रमान्‌ ॥ २॥ 
( सतग्घरा ) 
अहेदवक्त्र-प्र्नतं गणधर-रचितं द्ादजाहुं विज्ञालं, > 
चित्र बहर्थ-युक्त मुनिगण-वृषमैधोरित बुद्धिमद्निः | 
मोक्षाग्रद्ारभूत॑ अतचरण-फरलं ब्लेय-भावत्रदीपं, 
भक्त्या नित्यं प्रपधे श्ुतमहमखिल स्लोकेकसारमू ॥ २॥ 
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निष्पकू-व्योम-नील-द्यतिमलसदश बालचन्द्राभद॑ष्टं, 

मत्त घण्टारवेण प्रसुत-मदजलं पूरयन्त समन्तात्‌ | 

आरूदढो दिव्यनागं विचरति गगने कामदः कामरूपी, 
यक्षः सवोनुभूतिर्दिशतु मम सदा सर्वकार्येपु सिद्धिम्‌ ॥ ४ ॥ 


शब्दार्थ-- 


स्नातस्थ- स्नान कराये हुए, स्नात्र- 


अभिषेक कराये हुए । 
अप्रसिमस्य-अनुपम, अद्भुत। 
मेरुशिखरे-मेरुपबंतके शिखरपर। 
शच्या-इन्दाणीने । 
बिभोः-अह॑ददेवके, प्रभुके। 
औद्याबे-कल्यावस्थामें | 
रूपालोकन-विस्मयाहत- रस 
आन्‍्त्या-रूपका अवल्येकन कर- 
नसे उत्पन्न अद्भुतरसकी भ्रांतिसे | 
रूप-सौन्दयं। अवलोकन-अब- 
लोकन, देखना। विस्मय-आश्वर्य 
अद्भुत। आइव-उसन्न हुआ। 
रस-उत्कट भाव। भ्रान्ति-भ्रम । 
भ्रमच्चक्षुषा-घुमते हुए नेत्रवाली, 
चश्चल बने हुए नेत्रोवाली। 
उन्स्तए्-पोंछा । 
नयन-प्रभा - धवलितं - नेत्रकी 
कान्तिसे श्वेत बना हुआ, अपनी 
नेत्रकान्तिसे ही उज्ज्वल बने हुए । 


नयन-नेत्र | प्रमा-कान्ति । 
धव्॒लित-उज्ज्वलू बना हुआ | 
क्षीरोदकाशड्ुया - क्षीरोदककी 
शझ्डासे, क्षीरसागरका जल रह तो 
नहीं गया ! एसी शड्ढासे । 
वकनत्नं-मुखको। 
यस्य-जिनके । 
पुनः पुनः-वार-बार | 
स-वह, वे । 
जयति-जयको प्राप्त हो रहे हैं । 
श्रीवर्धमानो जिनः - भ्रीमहावीर 
जिन । 
हँसांसाहत- पद्मरेणु- कपिश- 
क्षीराणबास्भोभ्वलै: - हैसकी 
पाँखोंसे उड़े हुए३ कमल-पराग से 
पीत ऐसे क्षीरसमुद्रके जलसे भरे 
हुए। 
हँस-पक्षि-विशेष। अंस-पक्ष, पाँख। 
आहत-उड़ा हुआ | पद्म-कमल 
रेणु-पराग | कपिश-पीत, पीछा | 
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क्षीराणव-क्षीर समुद्र। अम्मः- 
जलू। मत-भरा हुआ, पूर्ण | 
कुम्मै:-घड़ोसे । 
अप्सरखा--अप्सराओंके | 
परयोधर-भर- प्रस्पधिमिः-स्तन- 
समूहकी स्पर्धा करनेवालेसे। पयो* 
धर-स्तन । भर-समूह | 
प्रस्पधिन-स्पर्धा करनेवाल | 
कानेः-सुवर्णके बने हुए, सुवर्णके । 
येषां-जिनका । 
मन्दर- रत्नशेल- शिखरे- मेरु- 


पर्बतके र्नशैल नामक शिखरपर। 
जन्मासिषेकः-जन्माभिषेक । 
कृत:-किंया है । 
सर्जे:-सबमे ! 
सब - सुरासुरेश्वरणणै: - सब 
जातिके सुर और असुरोंके इन्द्रोने। 


सुर-वेमानिक ओर ज्योतिष्क 
देब। असुर-भवनपति और 
व्यन्तरदेव। ईश्वर-स्वामी, इन्द्र । 
गण-परिवार । 

वेषां-उनके । 

नत:-नमन करता हूँ। 

अहँ-में । 

ऋमान-चरणोंको, चरणोंम । 

अ्ंद्वकज- पसूते - भीजिनेश्वर, 

देवके मुखसे अर्थरूपम प्रकटित। 


अर्द- भी जिने श्वदेव । वक्‍्त्र-मुख । 
प्रसूत-प्रकटित । 
गणचर-रचितें-गणघरोंद्वारा सूतच- 
रूपमें गैंथे हुए । 
द्वादक्षाह्न-वाहर भज्गवाले | 
विशालं-विस्तृत । 
चिर्न-अद्भुत । 
बहूर्थ-थुर-बहुत अर्थोसे युक्त । 
मुनिगण-चृषमैः-भरेष्ठमुनि-समूहसे । 
वृषभ-श्रेष्ठ । 
चारितें-धारण किये हुए 
बुद्धिमद्धि:-बुद्धिनिधान । 
मोक्षाप्म- द्वारभूत - मोक्षके द्वार 
समान। 
बत-चरण-फलूँ-व्त और चारित्र- 
रूपी फल्वाले। 
ज्लेयग-भाव-प्रदीप-जानने योग्य 
पदार्थोकों प्रकाशित करनेमें दीपक- 
समान। 
जशेय-जानने योग्य । भाव-पदा थ। 
प्रदीप-दीपक । 
भक्त्या-भक्तिपूवेक । 
खिस्यै-अहरनिश । 
प्रप्थे-आशभ्रय ग्रहण करता हूं। 
छुले-श्ुतका । 
अहं-में | 
अखिलँ-समस्त । 


३७७ 


सर्वलोकेकसारम-अखिल विश्वमें 
अद्वितीय सारभूत । 
सर्वलोक-अखिल विश्व । एक सार- 
अद्वितीय सारभूत। 
निष्पछु- व्योम - नील - झति- 
बरादल-रहित (स्वच्छ) आकाशकी 
नील-प्रभाकों धारण करनेवाले ] 
निभड्भ-बादल रहित, स्वच्छ। 
व्योम-आकाश | नील-बण विशप 
गहरा बादली रह्ढ । चुति-प्रभा। 
अलस - दृद्वं -- आछस्यमे मन्द 
(मदपू्ण) बनी हुई इृष्टिवालि। 
अल्स-आल्स्य | दृश्न-दृप्टि । 
बालचन्द्राभ - दैष्ट्रे - द्वितीयाके 
चन्द्रकी तरह वक्र दाहोंवाले। 
बालचन्द्र - द्वितीयफा चन्द्र । 
आम-जैसा । दंष्टू-दाढ़ । 
मक्तं-मत्त । 


प्रख्त-मदजलं-झअरते हुए मद- 
जल्को | 

पूरयन्त-पूरित करता हुआ, फेलाते 
हुये । 

समनन्‍तात्‌-चारों ओर | 

आरूढो-आरूढ, विराजित | 

दिव्य-नागं-दिव्य हाथी पर। 

विचरति-विचरण करता है, विचरण 
करनेवाला | 

गगने-आकाझमें । 

कामदः:-सम्पूण मनःकामनाओंकों प्रण 
करनेवाले ! 

कामरूपी-इच्छित रुपको धारण 
करनेवाल्ल । 

यक्ष:-यक्ष । 

सर्वानुभूति-सर्वानुयूतरि । 

दिद्वतु-प्रदान करे । 

मम-मुझे 

सदा-सदा । 


घण्टारकेण - वण्ठाओंके नादस, | खर्वकायपु-सब कर्णोर्मे ' 
गठेमे बंधी हुई प्रण्टियोके मादसे। ' सिद्धिम-हहिक्ा 


अर्थ-सकूलना दल 


बाल्यावस्थार्म रुसे घ4तके शिखरपर म्नात-अमिपैक कराये हुए 
प्रमके रूपफा अवलोकन करते हुए उत्पन्न हुई अद्भृत्‌-रसकी 
भान्तिते चश्वरू बने हुए नेत्रोंवाली इन्द्राणीने क्षीससागरका जल रह 
तो नहीं गया! ऐसी शह्ला से अपनी नेत्रकान्तिसे ही उज्ज्वल तने 
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हुए जिनके मुखको बार-बार पोंछा, वे श्रीमहावीर जिन जयको प्राप्त 
हो रहे हैं ॥ १॥ 


सबे जातिके सुर और असुररोके इन्द्रेने जिनका जन्माभिषेक 
हंसकी पॉखोंसे उड़े हुए कमलू-परागसे पीत ऐसे क्षीर समुद्रके जलूसे 
भरे हुए और अप्सराओंके स्तन-समूहकी स्पधों करनेवाले सुवर्णके 
धड़ासे मेरुपवेतके रत्नशैल रामक शिखरपर किया है, उनके चरणों में 
मैं नमन करता हूँ ॥ २॥ 


श्रीनिनेश्वरदेवके मुखसे अर्थरूपमें प्रगटित और गणपघरोंद्वारा 
सूत्ररूपमें गुथे हुए, बारह अड्गवाले, विस्तृत, अद्भुत रचना-शैलीवाले, 
बहुत अभसे युक्त, बुद्धिनिधान ऐसे श्रेष्ठ मुनि-समूहसे धारण किये 
हुए, माक्षके द्वार समान, त्रत और चारित्ररूपी फलवाले, जानने योग्य 
पदार्थोंकों प्रकाशित करनेंमें दीपकसमान ओर समस्त विश्वर्मे अद्वितीय 
सारभूत ऐसे समस्त श्रुतका में भक्तिपूर्वक अहर्निश आश्रय ग्रहण 
करता हूँ ॥ ३॥ 


बादल-रहित स्वच्छ आकाशकी नील-प्रभाको धारण करनेवाले 
आहुस्यसे मन्द (मदपूण ) दृष्टिवाले, द्वितीयाके चन्द्रकी तरह वक्र 
दाढोंवाले, गलेम बँधी हुई धण्टियोंके नादसे मत्त, झरते हुए मदजलको 
चारों ओर फैलाते हुए ऐसे दिव्य हाथीपर विराजित मनःकामनाओंको 
पूण करनेवाले, इच्छित रूपको धारणकरनेवाले और आकाशं्म विचरण 
करनेवाले सवोनुभूति यक्ष मुझे सबे कार्योमें सिद्धि प्रदान करे ॥ ४ || 


३०२ 
सूअ-परिचय-- 


इस सूत्रम चार स्त॒तियाँ हैं। उनमें पहली स्तुति श्रीमहावीर स्वामीकी 
है, दूसरी स्तुति सर्व जिनोंकी हैं, तीसरी स्तुति द्वादशाज्लीकी हैं और चोथी 
स्तुति सर्वानुभूति यक्षकी है । 


यह सूत्र इसकी चतुथ-स्तुतिमें आये हुए बाल्चन्द पदसे श्रीवालचन्द्र- 
सूरिने बनाया हो ऐसा प्रतीत होता है। सम्प्रदाय ( किंवदन्ती ) के अनुसार 
ये बाल्चन्द्रसूरि भीदेमचन्द्राचायेके शिष्य थे ओर बादमें गुरुके साथ विरोध 
होनेसे प्रथक्‌ हो गये थे, इसलिये इनके द्वारा रचित स्तुति सड्घकी ओरसे 
स्वीकृति नहीं हुई; परन्तु कालधर्म प्रात होनेके पश्चात्‌ वे व्यन्तर जातिके देव 
हुए और श्रीसड्घमें उपद्रव करना आरम्भ किया, तब अ्रीसड्चने द्रव्य-द्षेत्र- 
काढ-भावका बिचार करके इस स्तुतिको स्वीकृति दी थी ओर तबसे यह 
स्तुति पाक्षिक, चातुर्मासिक और सांबत्सरिक प्रतिक्रमणक्रे प्रसड्रपर बोली 
जाती है। 





( 


७२ भुवनदेवता-स्तुतिः 
[ भुवनदेवताकी स्तुति ] 
मूल-- 
भवणदेवयाए करोमे काउस्सग्गं । अन्नत्थ० 
[ गाहा ] 
ज्ञानादिगुण-युतानां, नित्य॑ं स्वाध्याय-संयम- रतानाम्‌ । 
विदधातु भुवनदेवी, शिवं सदा सर्वेसाधूनाम्‌ ॥ १ ॥ 
शब्दार्थ- 
भ्ुवणदेवयाए-भुवनदेवताके लिये, | नित्य॑-निरंतर । 


भुवनदेवीकी आराधनाक़े | स्वाध्याय - संयम - रतानाम- 
निमित्तसे । स्वाध्याय और संयममें छीन। 
करेमि-में करता हूँ। विद्धातु-करो | 
काउ स्सग्गं-कायोत्सर्गको । भुवनदेवी-भुवनदेवी । 
अन्नत्थ-इसके अतिरिक्त । शिवै-कल्याण, उपद्रव-रहित। 


श्ानादिगुण - युतानां - ज्ञानादि | सदा-सदा । 
गुणोंसे युक्तका, शान, दशन और | सर्वेसाघुनाम-सब  साधुओंका, 
चारित्रसे युक्त | साधुओष्त । 


अथे-सकुलना-- 

भुवनदेवीकी आराधनाके निमित्तसे में कार्योत्सग करता हूँ। 
इसके अतिरिक्त-- 

ज्ञान, दशन, और चारित्रसे युक्त, निरन्तर स्वाध्याय और संयमंमें 
लीन ऐसे सब साधुओंको भुवनदेबी सदा उपद्रव रहित करे ॥ १॥ . 


३०७ 
सूच-परिचय--- 


पाक्षिक, चातुर्मासिक और सांवत्सरिक प्रतिक्रमणके समय भुवन- 
देवताका कायोत्सग करते हुए यह स्तुति बोली जाती है। 


७५३ क्षेत्रदेवता-स्तुतिः 
[ क्षेत्रदेवताकी स्तुति ] 

मूल-- ह 

खित्तदेवयाए:क रेमि काउस्सग्गं | अन्नत्थ० 

[ सित्गेगो ] 

यस्या: क्षेत्रं समाभ्रित्य, साधुभि: साध्यते क्रिया। 

सा क्षेत्रदेवता नित्यं, भूयात्रः सुखदायिनी ॥ १ ॥ 
शब्दाथें-- 


कि जलनन, 


खित्तदेवयाए-क्षेत्रदेवताकी, आरा- | साध्यते-साधी जाती है, की जाती 


धनाके मिमित्तसे। है। 
करेमि-मैं[करता हूँ। क्रिया-मोक्षमागंकी आराधना । 
काउस्सग्गं-कायोत्सग। सा-वह | 
अश्वत्थ०-इसके अतिरिक्त० क्षेत्रदेवता-द्षेत्रदेबता । 
खपत | नित्यें-सदा । 

आं-क्षेत्रका । भूयात्‌-हो । 
समाशित्य-आभअय लेकर | नः-हमें । 


साधुमिः-साधुओंद्वारा झुखदायिनी-सुल देनेवाली । 


३०५ 
अथै-सहुलगना-- 
क्षेत्रदेवतकी आराधनाके निमित्त में कार्योत्सग करता हूँ । इसके 
अतिरिक्त--- 
जिनके क्षेत्रका आश्रय लेकर साधुओंद्वारा मोक्षमागंकी आराधना 
की जाती है, वह क्षेत्रदेवता हमें सदा सुख देनेवाली हों ॥ १ ॥ 
सज-परिचय-- 


पाक्षिक, चाठुर्मासिक ओर सांवत्सरिक प्रतिक्रमणके समय क्षेत्रदेवताका 
कायीत्सग करते हुए यह स्तुति बोली जाती है! 





९ 





७४ चतुर्विशाति-जिन-नमस्कारः 
[ ' सकलाहंत्‌ '-स्तोत्न ] 


मुल- 


[ अनुष्ठुप ] 
सकलाहंत्‌ू-तिष्ठानमधिष्ठानं शिवश्रियः । 
भुभुवः-स्वद्रयीशानमाहेन्त्यं अणिदध्महे ॥। १ ॥ 


शब्दार्थ-- 


सकलाइत्‌-प्रतिष्ठानं-जो सर्व 
अरिहन्तोंमें स्थित है । 
सकल-सवे। अहंतू-अरिहन्तोमें । 
प्रतिष्ठान-प्रतिष्ठित किया हुआ 
है, स्थित है। 
अधिष्ठानं-शिवश्रिय:-जो मोश्ष- 
लक्ष्मीका निबास-स्थान है। 
अधिष्ठान-निवास-स्थान। शिवभ्री- 
मोक्षरूपी लक्ष्मी । 


भूभव: स्वसत्रयीशानं-जो भूलोक, 
भुवर्लरक और स्वर्गलेंक इन तीनों- 
पर सम्पूर्ण प्रभुत्व रखता है | 
भूः-पाताल। भुवः-मत्यैलोक । 
स्व: - स्वगे । त्रयी - तीन । 
इशान-प्रभुत्व रखनेवाले । 
आहंन्त्य॑प्रणिदध्महे-अरिहन्तके 
तत्व ( आईन्त्य ) का हम ध्यान 
करते हैं। 


३०७ 


अर्थ-सहुलन(-- 

जो सर्व अरिहन्तोमें खित हैं, जो मोक्ष-लक्ष्मीका निवासस्थान 
है, तथा जो पाताल, मत्यैलोक और स्वगैलोक इन तीनोंपर सम्पूर्ण 
प्रभुत्त रखता है, उस अरिहन्तके तत्त्व (आहन्त्य ) का हम ध्यान 
करते हैं ॥ १॥ 
सूल-- 

नामाउ5क्ृति -द्रव्य-भावेः, पुनतख्रिजगजनस । 

क्षेत्र काले च सर्वेस्मिन्नहतः समुपास्महे ।। २ ॥ 
शब्दार्थ-- 





मामा55कृति-द्वव्य-भाविः:- | जिजगज्जनम्‌-तीनों लोकके प्राणि 
नाम, स्थापना, द्रव्य ओर भाव- योकि । क्षेत्रमं 
निक्षेपद्वारा । बीशे-शेनम। 
काले-काल्में । 
नाम - नाम - निक्षेप । आकृति | छु-और । 
-स्थापना-निक्षेप । द्रव्य-द्र्य- सर्वेस्मिन-सर्व । 
निक्षेप | भाव-भाव-निक्षेप। निक्षेप | अ्हंत:-अहदैतोंको, अ्तोंकी । 


अर्थात्‌ अथेन्यवस्था | समुपास्मद्दे-हम सम्यग उपासना 
पुनतः-पविन्न कर रहे हैं | करते हैं| 
अर्थें-सकुलना-- 


जो सर्वक्षेत्रम और सर्बकालमें नाम, स्थापना, द्रव्य और माव-- 
निक्षेपाद्दरा तीनों लोकके प्राणियोंको पवित्र कर रह्दे दें, उन अ्हतोंकी 
हम सम्यग्‌ उपासना करते हैं ॥ २ ॥ 


६०८ 


सूल- 
आदिम प्रथिवीनाथमादिम निष्परिग्रहम्‌। 
आदिम तीथनाथं च, ऋषभ-स्वामिनं स्तुमः ॥ ३ ॥ 


शाब्दार्थ-- 


आदिमं-पहले । आदिमं-पहले । 
पृथिवीनाशं - पृथ्वीनाथकी, | तीर्थनाथां-ती थेकुरको । 

राजाकी | च-और | 
आदिम-पहले । ऋष भ- स्वामिन॑-भी ऋषभदेवकी 
निष्परिग्रहम-साधुको । स्तुमः-हम स्तुति करते हैं। 
अर्थ-सडुलना-- 


पहले राजा, पहले साधु और पहले तीथक्वर ऐसे श्रीऋषभदेवकी 
हम स्तुति करते हैं ॥ ३ ॥ 
5. ५ 
अहेन्तमजित विश्व-कमलाकर-भास्करम्‌ | 
अम्लान-केवलादश-सरुक्रान्त-जगतं स्तुवे ॥ ४ ॥ 
शब्दार्थ-- 
अहंते-पूजनीय । अम्लान-केवलादर्श-सड्क्रान्त- 
अजिते-श्रीअजितनाथ भगबानको। | जगते-जिनके. केवलशानरूपी 
विश्वकमलछाकर - भास्करम्‌ -। दर्षणमें सार जगत्‌ प्रलिबरिम्बित 
जगतके प्राणीरूप कमलोंके समू-। हुआ है, उनकी | 
हको विकसित करनेके लिये|। अम्लान-निर्मेल ॥ केवलादश- 


सूये-स्वरूप । केवल्शानरूपी दर्पण। सड्कान्त- 
विश्व-जगत्के प्राणी। कमलाकर- प्रतिम्बित हुआ है । 


फमलोका समूह । भारकर-सूर्य । । स्तुजे-मैं स्तुति करता हूँ। 


३०९ 
अर्थ-सकुलना-- 


जगतके प्राणीरूपी कमलोंके समूहको विकसित करनेके लिये 
सूर्य-स्वरूप तथा जिनके केवरज्ञानरूपी दर्पणमें सारा जगत्‌ प्रति- 
बिम्बित हुआ है, ऐसे पूजनीय श्रीअजितनाथ भगबानकी मैं स्तुति 
करता हैं ॥ ४॥ 


५. अर 
विश्व-भन्य-जनाराम-कुल्या-तुल्या--जयन्ति ताः | 
देशना-समये वाचः, श्रीसम्भव-जगत्पते! ॥ ५ ॥ 
शब्दाय 
विश्व-भव्य-जनाराम- कुस्बा-] जयन्ति-जयको प्राप्त हो रहे हैं। 


तुल्याः-विश्वके. भव्यजनरूपी ता+-वे । 
बगीचेको सींचनेके लिये नालीके पा करते 


समान । 


वाचः-बाणी | 
आराम-बगीचा। कुल्या-नाली || श्रीसम्भवजगत्पते:-भौसम्भवनाथ 
ठ॒ुल्या-समान। भगवन्तकी । 
अर्थ-सकुलमना-- 


घर्मोपदेश करते समय जिनकी वाणी विश्वके भव्यजनरूपी बगीचेको 
सींचनेके लिये नालीके समान दै, वे श्रीसम्भवनाथ भगवन्तके वचन 
जयको प्राप्त हो रहे हैं ॥ ५॥ 


३१० 
मूल- 
अनेकान्त-मताम्भोधि-समुल्लासन-चन्द्रमाः । 
दद्यादमन्दमानन्दं, भगवानभिनन्दनः ॥ ६ ॥ 
शब्दार्थ-- 
अनेकान्त-मताम्भोधि-समुल्ला- प्रकारसे उछ॒सित करना। चन्द्रमाः- 
खन-चन्द्रमाः-अनेफान्त मत- परदे । 


रूपी समुद्रको पूर्णतया उछसित दद्यादू-दे, प्रदान करें । 


«| अमन्दम-अति, परम । 
करनेके न्वस्वरूप। अने- 
करनेके लिये न । आननन्‍्दँ-आनन्द | 
कान्तमत-बस्तुकों भिन्न भिन्न भगवान-भगवान्‌ । 


दृष्टिबिन्दुसे देखनेका सिद्धान्त || अभिनन्दनः-भ्रीअमिनन्दन नामके 
अम्भोषि-समुद्र।| समुासन-अच्छी | चौथे दीर्थड्डर । 


अर्थ-सकुलना-- 

अनेकान्त-मतरूपी समुद्रको पूर्णतया उल्लसित करनेके लिये चन्द्र- 
स्वरूप भगवान्‌ श्रीअभिनन्दन हमें परम आनन्द प्रदान करें ॥ ६ ॥ 
मूल-- 

बुुसत्‌-किरीट-शाणाग्रोत्तेजिताडिप़र-नखावलिः । 

भगवान्‌ सुमतिस्वामी , तनोत्वभिमतानि व: ॥७॥ 
शब्दार्थ-- 
चुसत्‌ू--किरीट-शाणाग्रोत्तेजि- | अग्रभागसे जिनके चरणकी नख 


ताड्घि - नखावलिः- देवोंके | पह्िक्तयाँ चकचकित हो गयी हैं' 
मुकुटरूपी शाण ( कसोटी ) के | चुसत्‌-देब । किरीठ-मुकुट । 
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शाण-कसौटी | अग्र-अग्रभाग। | छुमतिस्वामी-भ्रीसुमतिनाथ । 
उत्तेजित-चकचकित की हुई। | तनोतु-प्रदान करें। 
अड््रि-चरण | आवलि-पड़िक्त। | अमिमतानि-मनोवाज्छित | 
भगवान-भगवान्‌ । | बः-तुम्हें । 
अर्थसकुलना-- 
जिनके चरणकी नख-पढ़्क्तियाँ देवोंके मुकुटरूपी कसौटीके 
अग्रभागसे चकचकित हो गयी हैं, वे भगवान्‌ श्रीक्रुमतिनाथ तुम्हें 
मनोवाड्छित प्रदान करें । 
मूल-- 
पद्मप्रभ-प्रभोर्देद-भासः पुष्णन्तु वः श्रियम्‌ । 
अन्तरब्भारि-मथने, कोषाटोपादिवारुणाः ॥ ८ ॥ 
शाब्दार्थ-- 
पद्मप्रभ-प्रभो:-शीपब्प्रभस्वामीके । | शत्रुओंका हनन करनेके लिये। 
देह-भासः-शरीरकी कान्ति । अन्तरज्ज-आन्तरिक। अरि-शल्नु। 





हे मथन-हनन करना । 
पुष्णन्तु-पुष्ट करे । 5 कोपके 

ह तु हे कोपाटोपादू-कोपके. आटोपसे, 
वः-तुम्हारी | क्रोधके आवेशसे । 


श्रिमम्‌-लक्ष्मीकों, आत्म- ल्क््मीको। | इ-मानो। 
अन्तरज्ञारि - मथने - आन्तरिक | अरुणाः-लाल रह्की । 
अर्थ-सहुलना -- 

आन्तरिक शत्रुओंका हनन करनेके लिये क्रोषके आवेशसे मानो 
लाल रब्की हो गयी हो ऐसी अ्रीपझ्मप्रभ-स्वामीके शरीरकी कान्ति 
तुम्हारी आत्म-रुक्ष्मीको पुष्ट करे ॥ ८ ॥ 


११२ 


यूछ 
श्रीसुपाश्रजिनेन्द्राय, महेन्द्र-मद्वितारुपने | 
नमश्रतुरवणे-सझ-गगनाभोग-भाखते ॥ ९ ॥ 


झब्दायय 
शीसुपाश्यजिनेन्द्राय - भीसुपार्थ--._ भास्वते - चतुर्विध. सद्ुरूपी 
नाथ भगबानके लिये। आकाश मण्डल्मे सूर्य-सदशके 
महेन्द्र - महिताइप्नये - महेन्द्रेंस | लिये। 
पूजित चरणोंवाले। चतुवर्ण-जिसमें चार वर्ण हैं ऐसा 
महेन्द्र-बड़ा इन्द्र । मदित-पूजित | | साधु, साथ्वी, आबक ओर 
अड्म्रि--चरण । आबिका समझना | सद्भु-समुदाय 
नमः:-नमस्कार हो । गगन-आकाश। आभोग-मण्डल | 
चतुर्वेणे - सहघ - गगनाभोग-, _ भास्वतू-सूये । 
अरथे-सकूलना-- 





चतुर्विध सड्घरूपी आकाशमण्डलम सूरयंसदश और महेन्‍्द्रोंसे पूजित 
चरणवाले श्रीजुपःश्रेनाथ भगवानको नमस्कार हो ॥ ९ ॥ 
बे | 
चन्द्रप्रभ-प्रभोश्रन्द्र-मरीचि--निचयोज्ज्वला । 
मूतिमृत-सितध्यान-निर्मितेव श्रियेउस्तु वः ॥ १० ॥ 
शब्दाथ-- 


ऋल्द्वप्रभ - प्रभोः - श्रीचनद्धप्रभ- | मरीचि-किरण। निचय-समृह। 
स्वामीकी | उज्ज्बल--श्वेत । 

आन्द्र-मरीचि-निश्चयोज्ज्वला - | श्रूतिः-काया झुक्ल्मू्ति । 
चन्द्र-किरणोंके समूह जेसी श्वेत । | मू्ते-सितध्यान - निर्मिता इव- 
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सानो मुर्तिमान्‌ शुक्लप्यानसे। ख्रिये-छक्मीके लिये, आत्मलूव्मीकी 
बनायी हो ऐसी । वृद्धि करने वाली । 

मूर्त-आकार प्राप्त किया हुआ। 

सितध्यान-शुक्लष्यान । निर्मिता- अस्तु-हो। 
बनायी हुई | इब-मानो | चः-तुम्हारे लिये। 


अर्थ-सहुलभा-7 

चन्द्र-किरणोके समूह जैसी श्वेत और मानो मूर्तिमान-अर्थात्‌ 
साक्षात्‌ शुक्लूध्यानसे बनायी हो ऐसी श्रीचन्द्रप्रभस्वामिकी शुक्लमूर्ति 
तुम्हारे लिये आत्म-लक्ष्मीकी वृद्धि करनेव्ाली हो ॥ १० ॥ 
सूल-- 

करामलकवद विश्वं, कलयन्‌ केबलश्रिया | 

अचिन्त्य-माहात्म्य-निधिः, सुविधिबेंधयेष्स्तु वः | ११॥ 


शब्दार्थ-- 
करामलकवदू-हा थमें स्थित आँव- | अचिन्य-जिसका विचार न किया 


लेके समान्‌ । जा सके, ऐसा, कल्पनातीत। 
कर-हाथ । आमलक-आँबला । माहात्म्य-प्रभाव। निधि-भण्डार । 
विश्वे-जगत्‌को खुधिधिः-भीसुविधिनाथ प्रभु । 


कऋलयन-:--जानते हुए, देख रहे हैं । 
केबलशिया-केवल्शानकों सम्पत्तिसे। 2 सास बे 33५३७: 
केबरू-केवलशान । भी-सम्पत्ति । प्राप्त करानेबाले। 
अधिन्त्य-माहात्म्य-निधिः-- | असस्‍्तु-हों। 
कल्पनातीत प्रभावके भण्डार। | बः-तुम्दारे लिये । 


३१४ 


अर्थ-सकूलना- 

जो केवलज्ञानकी सम्पत्तिसे सारे जगत्‌को हाथम खित आवलेके समान 
देख रहे हैं तथा जो कल्पनातीत प्रभावके भण्डार हैं, वे श्रीसुविधिनाथ 
प्रभु तुम्हारे लिये सम्यक्लकी प्राप्ति करनेवाले हैं।॥ ११॥ 
मूल- 

सत्ततानां-परमानन्द-कन्दोदमेद-नवाम्बुदः । 

स्थाद्मादामृत-निःस्यन्दी, शीतलः पातु वो जिनः ॥ १२॥ 


शाब्दा थै-- 








सतक्त्वानां-प्राणियोंका, . प्राणियोंके ! स्याद्ादारत -- निःस्यन्दी कि 

लियि। | स्थाद्ादरूपी अमृतको बरसाने- 
कन्दोद्मेद '. वालछे। स्थाद्याद-स्यातः पदकी 
परमानन्द जल ज्लेयवा- 

परमानन्द - कन्दोद्मेद । प्रधानतावाला वाद, अनेकान्तवाद 
स्बुदः- परमानन्दरूप कन्दको , अथवा >अपेंशावाद ।  मिः्पल्टी 3 
प्रकटित करनेके लिये नवीन | परलामिवॉर्ी। ! 
मेघस्वरूप । 

शीतलः-श्रीशीतलनाथ | 

परम-उत्कृष्ट  कन्द-वनस्पतिका | पातु-रक्षा करें। 
भूमिगत भाग। उद्मभेद-प्रगट | व:-तुम्हारी । 
करना। नव-नया | अम्बुद-मेघ। | जिनः-जिनेश्वर । 


अर्थ-सडकुलना-- 


प्राणियोंके परमानन्दरूपी कन्दको प्रकटित करनेके लिये नवीन 
मेघ-स्वरूप तथा स्याद्वादरूपी अभ्ृतकों बरसानेवाले श्रीशीतलनाथ 
जिनेश्वर तुम्हारी रक्षा करें || १२॥ 


इ्श५ 


सूल न 
भव-रोगा55त्ते-जन्तूनामगदझ्लार-दशेनः । 
निःश्रेयस-श्री-रमणः, श्रेयांसः श्रयसेउस्तु वः ॥ १३॥ 
शाब्दार्थ-- 
भव-रोगा55'तत - जन्तूनाम -- | निःश्रेयस-श्री-रमणः-निःअवस | 
भव-रोगसे पीडित जन्तुओके लिये।।. ( मुक्ति ) रूपी लक्ष्मीके पति। 
भवरूपी जो रोग वह भवरोग ||. निःश्रेयस-मुक्ति। श्री-लक्ष्मी । 
आत्तं-पीडित रमण-पति । 
अगवड्ार-द्शेनः-वेयके. दर्शन | श्रेयांस:-भीशेयांसनाथ। 
जैसे । अगदड्भार - रोगरहित | श्रेयसे-अयके लिये, मुक्तिके लिये | 
करनेवाले, वैद्य | अस्तु-हों । 
अर्थ-सहूलना-- 
जिनका दर्शन भव-रोगसे पीडित जन्तुओंके लिये वैद्यके दर्शन 
जैसा है तथा जो निःश्रेयस-( मुक्ति ) रूपी लक्ष्मीके पति हैं, वे 
श्रीश्रेयांसनाथ तुम्हारे श्रेय-मुक्तिके लिये हों | १३ ॥ 
म्‌ल-- 
विश्वोषकारकीभूत-तीर्थकृत-कर्म-निर्मितिः । 
सुरासुर-नरें: पृज्यो, वासुपूज्य! पुनातु वः ॥ १४ ॥ 
शब्दार्थ-- 
विश्वोषकारकीभूृत - तीर्शकूतू-।_ नाम-कर्मको बाँधनेवाले। विश्वोप- 


कमे-निर्मिति:--विश्वपर महान्‌। कारकीभूत-विश्वपर महान्‌ उपकार 
उपकार करनेवाले, तीर्भइझूर करनेवाले । ह 





शे१६ 

ती यकृत्‌-कर्मे-ती थकुर-नाम कमे। | पूज्य ः-पूज्य । 

निर्मिति-निर्माण, बाँधना । वाखुपूज्य:-भीवायुपूथ्यस्वामी । 
झुरासुर-नरैः-सुर, असुर ओर | पुनातु-पविन्न करें। 

मुनुष्योद्वारा ! चः-वुम्हें । 
अर्थ-सकुलना-- 

विश्वपर महान्‌ उपकार करनेवाले, तीभैक्ृर-नाम-कर्मको बॉधने- 
वाले तथा सुर, असुर और मनुष्योंद्वारा पूज्य ऐसे श्रीवासुपूज्यस्वामी 
तुम्हें पवित्र करें ॥ १४ ॥ 
सूल-- 

विमलस्वामिनो वाचः, कतक-क्षोद-सोदराः । 

जयन्ति त्रिज़गचेतो-जल--नेमेल्य-हेतवः ॥ १५ ॥ 
विमलस्वासिमः - श्रीविमलनाथ | ज्यन्ति-जयको प्राप्त हो रही है। 


प्रशुकी | जिजगत्‌-चेतस-अल-नैमेल्य - 

बाचः-वाणी | हेतवः-त्रिभुवनमें स्थित प्राणियोंके 

कतक- क्षोद- सोदराः- कतकक - | परुपी जलको स्वच्छ करनेमें 
कारणरूप | 


हक चर जेली। त्रिजगतू- त्रिभुवन | चेतस-चित्त | 
कतक-निम्मंली नामकी वनस्पति। | नैर्मल्य-निर्मलता, स्वच्छ देतु- 
क्षोद-चूण। सोदग-बहिन जेसी ।।_ कारण । 

अथ-सकूलना-- 
त्रिभुवनरमं स्थित प्राणियोंके चित्तरूपी जलकों स्वच्छ करनेमें 

कारणरूप कृतक-फलके चूर्ण जैसी श्रीविमलनाथ प्रभुकी वाणी जयको 


प्राप्त हो रही है॥ १५॥ 


३१७ 


सूल--- 
स्वयम्भूरमण-स्पड़ी, करुणारस-बारिणा । 
अनन्तजिदनन्तां बः, प्रयच्छतु सुख-श्रियम्‌ ॥ १६ ॥ 
शब्दार्थ-- 

स्वयम्भ्रमणस्पर्द्धी- स्वयम्भूरमण , करुणारस-दयारूपी (रस) । 





समुद्रकी स्पर्धा करनेवाले! | वारि-जलू। 
स्वयम्भूरमण -- अन्तिम समुद्र । मम क प्रभु । 
स्पद्धिन-स्पर्धा करनेवाले । थे: टेनहरें लिये। 
करुणारस - वारिणा - दयारूपी | प्रदरुछतु-प्रदान करें । 
जलसे। सुख-भश्रियम्‌-सुख-सम्पत्ति | 
अर्थ-सकुलना-- 


दयारूपी जरूसे स्वयभ्मूरमण समुद्रकी स्पर्धा करनेवाले श्रीअनन्त- 
नाथ तुम्हारे लिये सुख-सम्पत्ति प्रदान करें॥ १६ ॥ 
मूल-- 

कल्पद्रम-सधर्माणमिष्ट-प्राप्ती शरीरिणाम्‌ । 

चतुर्धा धमं-देशारं, धमंनाथमुपास्महे ॥ १७ ॥ 
शाब्दार्थ-- 
कल्पदुम-सघर्माणम्‌ - कल्पइक्ष- | शरीरिणाम्‌-प्राणियोंको। 





अं, चतुर्धा-चार प्रकारकी । 
कल्पद्रुम-कल्पबृक्ष, इच्छित फल देशारं 

नह “5 | 
देनेवाला एक प्रकारका वृक्ष । धर्म पा धर्मकी. देशन 
सघर्म-समान । देनेवाले । 


इष्ट-प्राप्तो-हृष्ट प्राप्तिमें, इच्छित | धर्मनाथम्‌-भ्रीषमेनाथ प्रभुकी । 
फल प्राप्त करानेमें । उपास्महे-हम उपासना करते हैं। 


३१८ 
अर्थ-सकुलना-- 


प्राणियोंका इच्छित फल प्राप्त करानेमें कल्पवृक्ष-समान और 
धर्मकी दानादि भेदसे चार प्रकारकी देशना देनेवाले श्रीपर्मनाथ 
प्रभुक्ती हम उपासना करते हैं ॥ १७ ॥ 


सूल-- 
सुधा-सोदर-वाग-ज्योत्स्ना-निर्मठी कृत-दिडूमुख: 
म्रग-लक्ष्मा तमःशान्त्यै, शान्तिनाथजिनोउस्तु वः | १८॥ 


शब्दार्थ-- 


सुधार-सोद्र-वाग- ज्योत्सना | खग-लक्ष्मा-हरिणके लाज्छनको 
-निर्मलीकृत-दिडय्नस्व:- धारण करनेवाले | 
अमततुल्य धर्म-देशनासे दिशा-।. ५ हरिण । लक्ष्मन--छाउछन | 


मुधा--अमृत । सोदर--तुल्य | झ्ान्तिनाथजिनः -- श्रीशान्तिनाथ 
वाग्ज्योस्ना-वाणीरूपी चन्द्रिका।। भगवान्‌ | 
निर्मलीकृत-उज्ज्वल किये हैं।| अस्त-हों । 
दिड्रमुख-दिशाओंके मुख । चः-तुम्हारे । 


अर्थ-सड्ूलना-- 
अमृत--तुल्य धर्म-देशनासे दिशाओंके मुखको उज्ज्वल करनेवाले 


तथा हरिणके लाड्छनको धारण करनेवाले श्रीश्ञान्तिनाथ भगवान्‌ 
तुम्हारे अज्ञानका निवारण करनेके लिये हों ॥ १८ ॥ 


३१९ 


खुल 
श्रीकुन्थुनाथो भगवान्‌, सनाथो5तिशयद्धभि: । 
सुरासुर-नृ-नाथानामेकनाथः श्रिये<्स्तु दब: ॥ १९॥ 
शब्दा्-- 
श्रीकुन्धथुनाथ: भगवान--भश्र,,, और मनुष्योंके स्वामीयोंके । ह- 


कुल्थुनाथ भगवान । मनुष्य । नाथ-स्थामी । 
खसनाथः-सहित, युक्त । एकनाथाः - एक मात्र स्वामी, 
अतिशयर्दिमि: - अतिशयोकी | अनन्यस्वामी । 

ऋद्धिसे। श्रिये-लक्मीके लिये, आत्म-लक्मीके 

प्रत्येक तीर्थडडरोंकी ३४ अतिशय-| लिये। 

रूपी महाक्रद्धि होती हे । अस्थु--हो । 
सुरासर-न-नाथानाम्‌-सुर, असुर | वः-त॒म्हें । 
अर्थ-सहुलना-: 


अतिशयोंकी ऋडद्धिसे युक्त और सुर, असुर तथा मनुष्योंके 
स्वामीयोंके भी अनन्यस्वामी ऐसे श्रीकुन्थुनाथ भगवान्‌ तुम्हें आत्म- 
लक्ष्मीके लिये हा ॥ १९ ॥ 
सूल-- 

अरनाथस्तु भगवान्‌ , चतुथोर-नभो-रविः । 

चतुर्थ-पुरुषाथ-श्री-बिलासं वितनोतु वः ॥ २० ॥ 
झब्दार्थ 
अरनाथः -भी अरनाय | चतुर्थार-मभो- रविः-चतुर्थ आरा 
लु-ओर । रूपी गगनमण्डल्में सूर्यरूप। 
अगयान-भगवान । चतुर्य--चोथा। अर-आरा। 


३२७० 


नमसू-आफकाश, गगन-मण्डलक।|  चत॒र्थ-पुरुषार्थ-मोक्ष । 
रबिं-सूर भी--लक्ष्मी । 
खुशुर्था- पुरुषार्थ-आओऔी- विलासं--| वितनोतु-प्रदान करें| 
मोक्षरूपी लक्ष्मीका विलास | बः-युम्हें । 
अर्थ-सडुना-- 
चतुरथ आरारूपी गगनमण्डलमं सूर्यरूप श्रीअरनाथ भगवान्‌ तुम्हें 
मोक्ष-लक्ष्मीका विलास प्रदान करें || २० ॥ 
गूछ-- 
सुरासर-नराधीश--मयूर,--नव-वारिदम्‌ । 
कम्मेद्रन्मूलने हस्ति-मछं मछिमभिष्दुमः ॥ २१ ॥ 
दाब्दार्थ-- 


सरासुर-मराधीश-मयूर-नव- | मूलसे उखाड़नेके ल्यि। 
वारिदम-सुरों, असुरों और| कर्म्म-शानावरणादि । द्वु-न्ृक्ष 
मनुष्योंके अधिपतिरूप मयूरोंके | उन्मूलन-मूलसे उखाड़ना | 


लिये नवीन मेघ-समान | हस्ति-मले-एरावण हाथीके समान । 
अधघीश-अधिपति । नव-नवीन | | हस्ति-हाथी । मह॒-भेष्ठ । 
वारिद-मेघ । मलिम-श्रीमछिनाथकी । 


कस्मद्रु-उन्मूलने-कर्मरूपी वृक्षको | अमिष्टुमः-स्त॒ति करते हैं। 
अर्थ-सकूलना-- 

सुरों, असुरों और मनुष्याके अधिपतिरूप मयूरेके लिये नबीन 
मेघ-समान तथा कर्मरूपी वृक्षको मूलसे उखाडनेके लिये ऐरावण 
हाथी-समान श्रीमछिनाथकी हम स्तुति करते हैं ॥ २१॥ 


इ२१ 
मूल-7 
जगन्महामोह-निद्रा-प्रत्यूप-समयोपमम्‌ । 
मुनिसुव्रतनाथस्य, देशना-वचन स्तुमः ॥ २२ ॥ 
काब्दार्थ-- 





जगनन्‍्महामोह-निद्वा-प्रत्यूष - | उदय। प्रत्यूष-समय-ग्रातःकाछ। 
समयोप्मम-संसारके प्राणियोंकी ._ उपम-सहश्य । 


मद्दामोहरूपी निद्रा उड़ानेके लिये ' म्ुनिसुत्न॒तनाथरूय -- श्रीमनिसुक्रत 
प्रातःकाल जैसे। :  स्वामीके। 


जगत्‌-संसार, संसारके प्राणी। महा- देशना-वचनं-देशना-वचनकी । 
मोह-प्रबल मोहनीय कर्मका . स्तुम:-हम स्तुति करते हैं । 
अथ-सहूलना-- 
संसारके प्राणियोंकी महामोहरूपी निद्रा उड़ानेके लिये प्रातःझाड 
जैसे श्रीमुनिश्नवत स्वामीके देशना-वचनकी हम स्तुति करते हैं ॥२२॥ 
सूल- 
लुठन्तो नमतां मूर्ध्ति, निर्मेलीकार-कारणम्‌। 
वारिप्लवा इव नमेः, पान्तु पाद-नखांशवः ॥ २३॥ 
शब्दार्थ 
लुठन्तः-लढ़कते हुए, फड़कते हुए। | नि्मेलीकार-अनिर्मल्को निर्मछ 


नमतां-नमस्कार करनेवालोंके । करनेकी क्रिया। कारण-हेतु । 
--मस्तकपर | वारि-प्लवा:-जलका प्रवाह । 
निर्मेलीकार-कारणम-निर्मर वारि-जरू। प्लव-प्रवाह | 


करनेमें कारणभूत । इच-तरह । 
श्श्‌ 


३२३२ 


सपभे:ः-भीनमिनाथ प्रभुके । पाद-मलांशव:-चरणोंके नलकौ 
पास्लु-रक्षण करें। किरणें | पाद-चरण। अंशु-फिरण। 
अर्थ-सकूलना-- 


नमस्कार करनेवालोंके मस्तकपर फड़कती हुई और जलके प्रवाहकी 
तरह निर्मल करनेमें कारणभूत, ऐसी श्रीनमिनाथ प्रभुके चरणोंके 
नखकी किरणें तुम्हारा रक्षण करें | २३ ॥ 
मूल-- 
यदुवंश-समुद्रेन्दु, कम-कश्ष-हुताशनः । 
अर्ष्टनेमिभंगवान्‌ , भूयाद वो5रिष्टनाशनः ॥ २४ ॥ 
शब्दार्थ-- 
चदुबंदा-समुद्वेन्दु-यदुवंशरूपी कर्म-शानावरणीय-कर्म। कक्ष- 
समुद्रमें चन्द्र-समान । वन । हुताशन-अग्नि । 
यदु-मथुराके हखििंशी राजा अरिश्नेमिः-श्रीअरिष्टनेमि । 


भरगवान-भगवान्‌ | 
ययातिके बड़े पुत्र | वेश-कछुल | भूयादू-हों। 
समुद्र-सागर। इन्दु-चन्द्रमा। | धः-तुम्हारे | 
कर्म-कक्ष-हुताशनः-कर्मरूपी | अरि्ष्टिनाशनः-अमज्ललका नाश 
बनको जलानेमें अग्निसमान ।| करनेवाले । 


अर्थ-सहूलना-- 


यदुवंशरूपी समुद्रमें चन्द्र-तथा कर्मरूपी वनको जलानेमें अप्रि- 


समान श्रीअरिष्टनेमि भगवान्‌ तुम्हारे अमजझलका नाश करनेबाले 
हों ॥ २४ ॥ 


रेश३े 
सूल- 


.. क्मठे घरणेन्द्रे च, खोचितं कर्म कु्वति । 
प्रभुस्तुल्य-मनोवृत्ति;, पाश्चनाथः श्रियेष्स्तु बः ॥ २५॥ 


शब्दा्थ-- 


कमठे-कमठासुरपर । तुल्य-मनोद्ृश्ि:-समानभाव 
धरजेन्द्रे-धरणेल्पर । धारण करनेबाले । 
अआ-और | वुल्य-समान। मनोगत्ति-भाव। 


पाश्वेनाथः-श्रीपा्वना थ । 


स्वोचिते-अपनेको उचित । ध्रिये-लक्ष्मीके लिये, आत्मलथ्ष्मीके 
करम-कृत्य | ल्यि। 

कुवेति-करनेवाले । अस्तु-हों । 

प्रश्चुः-प्रभु । वः-वुम्हें । 

अर्थ-सद्ूूना-- 


अपनेको उचित ऐसा कृत्य करनेवाले, कमठाझुुर और धरणेन्द्रपर 
समानभाव धारण करनेवाले श्रीपाश्वनाथ प्रमु तुम्हें आत्म-लक्ष्मीके 
लिये हों ॥ २५ ॥ 
मूल-- 
श्रीमते वीरनाथाय, सनाथायादश्युतश्रिया । 
महानन्द-सरो-राजमरालायाहेते नमः ॥ २६ ॥ 
झब्दार्थ-- 
आीमले-अनन्त शानादि-लक्ष्मीसे सनाथाय-अद्भुत-प्रिया-- 
युक्तके लिये । अलोफिक लक्ष्मीसे युक्तके लिये। 


बीरनाथाय-अ्रीवीरस्वामीके लिये। | सनाथ-युक्त | अद्भुत-अलौफिक । 
श्रीमहावीर स्वामीके लिये। श्री-ल्क्मी। यहाँ. अलौकिक 





३२४ 


ल्क्मीसे चौंतीस अतिशय समझने | राजहंस-स्वरूप | 


चाहिये। सरसूसरोवर। राजमराल-राजईस । 
महानन्द-सरो-राजमरालाय - | अहेते-पूज्य । 

परमानन्दरूपी सरोवरमे | नमः-नमस्कार हो | 
भर्थ-सड्लना-- 


परमानन्दरूपी सरोवरम राजहंस-स्वरूप (समान) तथा अलोकिक 
लक्ष्मीसे युक्त ऐसे पूज्य श्रीमहावीरस्वामीके लिये नमस्कार हो ॥२६॥ 
सूल- 


कृतापराधे5पि जने, कृपा-मन्थर-तारयोः । 
ईषद-बाष्पादयोर्भद्रं, श्रीवीरजिन-नेत्रयो: ॥२७॥ 


शब्दार्थ-- 
छृतापराघे5पि जने-अपराध किये। ईषदू-बाष्पादयो:-कुछ अक्षुसे 


हुए मनुष्यपर भी । भीगे हुए | 

जिसने अपराध किया हे वह| ईषदू-अल्प, कुछ | बाष्प-अश्र। 

कृतापराध। आद्रे-भीगे हुए। 
कृपा-मन्थर-तारयोः- अनुकम्पासे | भद्वं-कल्याण | 

मन्द कनीनिकाबाले | श्रीवीरजिन -नेजयो:-भ्रीवीरजिने- 

कृपा-अनुकम्पा। मनन्‍्थर-मन्द || श्वरके दोनों नेत्रोंका, भ्रीमहावीर 

तारा-कनीनिका । प्रभुके नेत्रोंका । 
अर्थ-सकुलना-- 


अपराध किये हुए मनुष्यपर भी अनुकम्पासे मन्द कनीनिकावाले 
और कुछ अशुसे भीगे हुए श्रीमहावीर प्रभुके नेत्रोंका कल्याण हो ॥२७॥ 


श्श्५ 


झशुूल- 
[ आर्या ] 
जयति विजितान्यतेजाः,सुरासुराधीश-सेवितः श्रीमान्‌ । 


विमलख्रास-विरहितखिश्ुवन-चूडामणिभगवान्‌ ॥ २८॥ 


शब्दार्थ-- 
जयति-जयको प्राप्त हो रहे हैं। विमलः-निर्मल, अठारह दोषोंसे 
है 20064 06: अन्यका । रहित । 
ज जीत लिया , अन्य 
तीथिकोंके प्रभावफो जीतनेवाले | श्रास-विरह्वितः-भय-मक्त, खातों 
विजित-जीता हुआ । अन्य-तेजस्‌ | प्रकारके भयसे मुक्त । 


-अन्यका तेज | जिभुवन-चूडासशि :- तिभुबनके 
छुरासुराघधीश-सेवितः-सुरेन्द्रों मुकुटमणि | 
और असुरेन्द्रोंसे सेवित । त्रिभुवन--तीनों लोक । 


अचीश-अधिपति, इन्द्र। जब 
भीमान-केवलशानरूपी. छक्ष्मीसे | पडी-सेकुट | मणि-मणि। 
युक्त । भगवान- अरिहन्त भगवान्‌ | 


अर्थ-सकुलना-- 
अन्य तीर्थिकोंके प्रभावको जीतनेवाले; घुरेन्द्रों और असुरेन्द्रोंस 
सेवित, केवरज्ञानरूपी रक्ष्मीसे युक्त, अठारद्द दोषोंसे रहित, सातों 


प्रकारके भयसे मुक्त और त्रिभुवनके मुकुटमणि ऐसे अरिहन्त भगवान्‌ 
जयको प्राष्त हो रहे हैं ॥ २८ ॥ 


३२६ 


बुर 


:बीरः सर्व-सुरासरेन्द्र-महितो, वीरं बुधाः संश्रिताः, 
वीरेणामिहतः खकम-निचयो, वीराय नित्यं नमः । 
वीराव तीर्थमिदं प्रवृत्तमतु्ल वीरस्थ घोरं तपो, 
बीरे श्री-धृति-कीर्ति-कान्ति-निचयः श्रीवीर ! 


शब्दार्था-- 


बीरः-भीमहावीर स्वामी । 
सर्व-सरासुरेन्द्र-महितः-सर्व 
हुरेन्द्रों ओर असुरेन्द्रोंसे पूनित। 
महित-पूजित | 
बीरं-भ्रीमहावीरस्वामीका ! 
बुधाः-पण्डित, पण्डितोंने । 
संश्रिताः--अच्छी प्रकारस आश्रय 
ल्याहै। 
बीरेण-भीमहावीरस्वामी द्वारा । 
अभिष्तः-नष्ट किया हुआ है। 
सस्‍्थ-कर्म-निय्य:--अपना.कर्म- 
समूह | 
स्व-अपना । कर्म-ज्ञानावरणादि 
कर्म । निचय-समूह 
वीराय -भीमहावीरस्वामीको । 
: भिस्थ-प्रतिदिन । 


अर्थ-सकूलना-- 








भद्रं दिश ॥ २९ ॥ 


नमः-नमस्कार हो । 

वीरातू-भीमहावीरस्वामीसे । 

तीर्थम-तीर्थ । 

इृढ-यह । 

प्रवृत्तम-प्रवरतित । 

अठुर्ल-अनुपम । 

बीरणस्थ-भ्रीमहाबीरस्वामीका । 

घोरं-उग्र । 

तपः-तप | 

बीरे-श्रीमहावीरस्बामीमें । 

श्री-ध्ति-कीति-कान्ति-निचयः- 
ज्ञानरूपी लक्ष्मी, चैये, कीर्ति और 
कान्तिका समूह (स्थित है )। 

श्रीवीर [-हे महावीरस्वामी । 

भरद्व-कल्याण। 

दिश्ञय-करो । 


शरीमहावीरस्वामी सर्व सुरेन्द्रों और अस॒रेन्‍द्रोंसे पूजित हैं, पण्डितोंने 


इ्ब७ 


श्रीमहावीरस्वामीका अच्छी प्रकारसे आश्रय लिया है; श्रीमहावीरस्वामी- 
द्वारा अपने कर्म-समूहका नाश किया हुआ हद; अ्रीमहावीरस्वामीको 
प्रतिदिन नमस्कार हो, यह अनुपम चतुर्विष सढ्धरूपी तीय श्रीमहावीर- 
स्वामीसे प्रवर्तित है; श्रीमहावीरस्वामीका तप बहुत उम्र है; श्रीमहावीर 
स्वामीमें ज्ञानरूपी लक्ष्मी, बैये, कीर्ति और कान्तिका समूह स्थित है, 
ऐसे हे महावीरस्वाभी ! मेरा कल्याण करो ॥ २९ ॥ 
मूल-- 
[ माल्नी-इत्त ] 

अवनितल-गतानां कुत्निमाकृत्रिमानां, 

वरभवन-गतानां दिव्य-वैमानिकानाम्‌ । 

हह मनुज-ऋूतानां देवराजार्चितानां, 

जिनवर-भवनानां भावतोड5ह नमामि || ३० ॥ 
शब्दार्थ-- 
अवनितल-गतानां-पृथ्वीतलूपर दिव्य-देवता-सम्बन्धी। वेमानिक- 

बिमानेमें स्थित । 


अवनितल-पृथ्वीतल | गत-र्थित । | हृह-इस मनुष्यलोकर्मे । 
कृत्रिमाकृजिमानां-कत्रिम अक- | मजुज-हृतानां-मनुष्योंदारा कराये 
त्रिम, अश्ाश्रत और शाश्रत।| हुए। 
कृत्रिम-मनुष्यद्वारा बन!ये हुए।| मनुज-मनुष्य । कृत-कराये हुए। 
अक्ृत्रिम-शाश्वत | देवराजाचितानां-देव तथा राख- 
जल लाना अरमी ओसे ए्ैं-देवराजसे पूजित । 
ष्ठ निवासस्थानमें । अवनामां-भीजिनेश्वर-- 
बर-भ्रेप्ठ। भवन-भवनपतिदेबोंका अब महल 2 
कस । जप ४४०४९ । 
--वैमानिकानाम-- व्यू | अह-मे । 
विमानोमे स्थित । लमामि-नमन करता हूँ। 





३३८ 
अधथे-सहुलना-- 


श्रीजिनेश्वरदेवके चेत्योंको मैं भावपूर्वक नमन करता हूँ कि जो 
अशाश्वत और शाश्वतरूपम प्रथ्वीतलूपर, भवनपतियोंके श्रेष्ठ निवास- 
ख्ानपर स्थित हैं, इस मनुष्य लोकमें मनुप्योद्वारा कराये हुए हैं 
और देव तथा राजाओंसे एवं देवराज-इन्द्रसे पूजित हैं ॥ ३० ॥ 


खूल-- 


[ अनुष्ठप्‌ ] 

सर्वेषां वेधसामाद्यमादिमं परमेष्टिनाम्‌ । 

देवाधिदेवं स्वज्ञं, श्रीवीरं प्रणिदृध्महे ॥ ३१ ॥ 
शब्दार्थ-- 
सर्वेषाम्‌-सव । देवाधिदेव॑-देवोंके भी देव । 
ब्रेघसाम-शताओंमें । सर्वेक्-सर्वश । 
आधद्यम-भ्रेष्ठ भ्रीवीरं 
भआादिमं-प्रथम, प्रयम स्थानपर विरा- “श्रीमहावीर स्वामीका। 

नित होनेवाले। प्रणिदष्महे-उपासना करते हैं। 
परमेष्टिमाम-परमेष्टियोमें । हम ध्यान करते हैं। 
अथे-सहछुलना-- 


सर्व ज्ञाताओंमे श्रेष्ठ, परमेप्टियोमि प्रथम स्थानपर विराजित 
होनेवाले, देवोंके मी देव और सर्वज्ञ ऐसे श्रीमह्ववीर स्वामीका हम 
घ्यान करते हैं ॥ ३१ ॥ 


शे२९ 


3५2 


[ शादूलविक्रीडित [ 
देवो5नेक-भवार्जितोर्जित-महापाप-प्रदीपानलो, 
देवः सिद्धि-वधू-विशाल-हृदयालड्ार-हारोपमः । 
देवोष्टादश-दोष-सिन्धुरघटा-निर्मेद-पञ्ञाननो, 
भव्यानां विदधातु वाओ्छितफलं श्रीवीतरागो जिन! ॥३२॥ 


शचब्दार्थ-- 
देख:-देव। 
अनेक-भवारजितोजित-महापाप 
-प्रदीपानलः-अनेक भवोंमें उपा- 


विशाल-विस्तृत | दृदय-वक्षःस्थल । 
अलझ्लार--अलडकृत करना। 
हारोपम-हारके समान । 


जिंत-इकट्ठे किये हुए तीज्र महा- | देव:-देव । 
पापोंको दहन करनेके लिये अग्नि- | अष्टादश-दोष-सिन्घु रघटा-- 


समान । | 
अनेक-असंख्य। भव-जन्म-मरणेके 
फेे। अजिंत-इकट्ठले . किये 
हुए । ऊजित-बलवान्‌ , तीम । 

महापाप-बड़ा पाप। अदीप--- 


जलाना, दहन करना। अनह--- 
अग्नि । 


निर्मेद-पश्चाननः-अठारह दूषण- 
रूपी हाथीके समूहका भेदन 
फरनेमें सिंहसहश | 
अशदश-अठारह। दोष-दूषण | 
सिन्धुर-हाथी । घटा-समूह | 
निर्मेद-भेदनकी क्रिया, भेदन 
करना। पद्मानन-सिह । 


देवः-देव । कक ८ का ३ 2 
सिद्धि-वधू-विशाल-हदया- भ्रद्याना-भव्यप्राणियोंको । 
लक्कार-हारोपमः-मुक्तिरूपी विदघातु-प्रदान करें। 


र्त्रीके विस्तृत वक्षःस्थलको अल- वाड्छित 


दृकृत करनेमें हारके समान । श्रीवीतराग: जिनः- भीवीतराग 


सिद्धि-मुक्ति। वधू-स््री । 


३१० 


अर्थ-सहूलमा-- 

जो देव अनेक भवोे इकट्ठे किये हुए तीव्र महापापोंकी दहन 
करनेके लिये अग्नि-समान हैं, जो देव मुक्तिरूपी ख्रीके विशाल 
वक्ष-स्थलको अलडक्ृत करनेके लिये हारके समान हैं, जो अठारह 
दूषणरूपी हाथीके समूहका मेदन करनेके लिये सिंहसहृश हैं, वे 
श्रीवीतराग जिनेश्वरदेव भव्य-प्राणियोंको इच्छित फल प्रदान करें ॥३२॥ 
सूल-- 

ख्यातोष्ष्टापदपर्वतो गजपदः सम्मेतशैलाभिधः, 

श्रीमान्‌ रेवतकः प्रसिद्धमहिमा शत्रुज्ञयो मण्डपः । 

वैभारः कनकाचलो5बुंदागि रिः श्रीचित्रकूटादय-- 

सत्र श्रीक्रभादयों जिनवराः कुबेन्तु वो मइलम्‌ | ३३ ॥ 
शब्दार्थ-- 





लूबातः:-प्रसिद्ध । चैमार:-वेभारंगिरि | 
अशपदपबेतः--अष्टापद नामका | कनकाचलः-सुवर्णगिरि। 
पर्वत । अर्डृदगिरिः-आबूपर्वत । 


गज़पदः-गजपद अथवा गजाग्रधाद | थीचित्रकूटादयः-श्रीचित्र 
नामका पर्वत, दशार्णकूट पर्वत । | आदि तीर्थ कूट 


सम्भेतशैलाभिघः-- सम्मेतशिखर मे 
नामका पर्वत! तत्र-वहाँ स्थित । 


श्रीमान-रैवतक:-शोभमावान्‌_ गिर- | जीऋष भादय:--जिनवर):-- 
नार पर्वत | श्रीऋषम आदि जिनेश्वर। 

प्रसिद्धमहिमा-प्रसिद्ध महिमावाला। | कुर्चन्तु-करो । 

शत्रु ज्य:--शत्रुज्ञयगिरि । व९-तुम्दारा । 

मण्डपः-माडबगढ । मड्ले- मड़ल, कल्याण । 


३३१ 
अर्थ शहुरूता- 
प्रसिद्ध अष्टापय पर्वत, गजाअपाद अथवा दशणौकूट पर्वत, 
सम्मेतशिखर, शोभावान्‌ गिरनार-पबेत, प्रसिद्ध महिमावाला शत्रुज्ञय 
गिरि, मौंडवगढ, वैभारगिरि, कनकाचल, ( सुवर्णगिरि ), आबूपर्बत, 


श्रीचित्रकूट आदि तीर्थ हैं, वहाँ स्थित श्रीकृषभ आदि जिनेश्वर 
तुम्हारा कल्याण करें॥ ३३ ॥ 


सूत्र-परिचय-- 





इस स्तोंत्रका मूल नाम “ घतुविशति-जिन-नमस्कार ” है, परन्तु 
इसके प्रथमाक्षरोंकि आधारपर ' सकलाहइंत्‌-स्तोत्र ' के नामसे भी प्रसिद्ध है । 
कुछ छोग इसे बृहच्चेत्यवन्दनके नामसे पहिचानते हैं, क्‍यों कि पाष्षिक 
चातुर्मासिक और सांवत्सरिक प्रतिक्रमणणके समय बड़ा चैत्यवन्दन करनेमें 


इसका उपयोग होता है । 


इस स्तोत्रके २८, २९, ३०, २२ ओर ३३ वे छोंकके अतिरिक्त सभी 
कछोक कलिकालस्वंश श्रीडेमचन्द्राचायेद्वारा रचित हैं । 
इस स्तोत्रभे चोबीस जिनेश्वरोंकी स्तुति करते हुए जो उपमाएँ दी गयी 


है, वे अत्यन्त मनोहर हैं और वे जैनंधर्मके महत्त्वपूर्ण विषयोंका वास्तविक 
निदशन कराती हैं। 


८८ 
रे 


$/, 
4९ 





५५ अजिय-संति-थओ 
[ अजित-शान्ति-स्तव ]< 
मूल-- 
का [ मन्नलादि ] 
अजिय॑ जिय-सव्ब-भर्य, संति च पसंत-सव्ब-गय-पावं । 
जयगुरू संति-गुणकरे, दो वि जिणवरे पणिवयामि ॥१ ॥ 


-+-गाहा # 
शब्दार्थ-- 
अजिय॑-श्रीअजितना थको ! आ-ओर ! 
जिय सब्व भाय-समस्त भयकों पसंत-सव्व-गय-पाश-सर्व 
जीतनेवाले । रोगों और पापोेंका प्रशमन 
जिय-जीतनेवारे करनेवाले | 
00800 0280 पक पसत-पुनः न हो इस प्रकार 
संति कक] निवृत्ति प्राप्त, प्रशमन करनेवाले । 
-श्रीशान्तिना थको । सब्ब-सर्व । 


मम 28 मप मिल हक ८ मल 29 640 0 27 अमन की 

» अक्षर ऊपर दिया हुआ / ऐसा चिह्न गुरुको लघु दिखलानेके लिये 
ओर-ऐसा चिह्न लूघुको गुरु दिखलानेके लिये है | प्रत्येक गाथाकी उत्थाप- 
निकाके लिये देखो-प्रबोधटीका भाग ३ रा. पु. ४७१ से ५३१। 


एक लतंत्र पयके मुक्तक, दो पद्मोंके समूहको सन्दानितक, तीन पद्मोंके 
समूहको विशेषक और चार पद्मोंके समूहकों कलापक कहते हैं। 


डेहे३े 


जय-गुरू जगतके गुरुको | दो वि-दोनों ही । 

संति गुणकरे-विध्नोंका उपशमन | जिणवरे-जिनवबरोंको । 
करनेवालेको । पणिवयामि-मैं पद्माज्न प्रणिपात 
संति-विष्नोंका उपशमन | करता हूँ। 

अर्थ-सकुलना -- 


समस्त भर्योंको जीतनेवाले श्रीअजितनाथकों तथा सर्व रोगों और 
पायोका प्रशमन करनेवाले श्रीशान्तिनाथको, इसी तरह जगतके गुरु 
और विध्नोंका उपशमन करनेवाले इन दोनों ही जिनवरोंको मैं 
प्चाज्ञ प्रणिपात करता हूँ ॥ १ ॥ 
मूल-- 

ववगय-मंगुल-भावे, ते ईं विउल-सब-निम्मल-सहावे | 

निरुवम-महप्पभावे, थोसामि सुद्ह्ि-सब्भावे ॥ २॥ 

--गाहा ॥ 

34242 द 
ववगय-मंगुल- भाजे-जिनका राग । बालोंको, विपुल तपसे आत्माके 

-देषरूपी अशोभनभाव चला। अभक्‍न्तज्ञानादि निर्मेल स्व॒रूपको 


गया है ऐसे, बीतराग । प्रास करनेवाले । 
वबगय-विशिष्ट प्रकासे गया। विउल-विपुल, विस्तीणें। तब- 
हुआ । मैगुल-अशोभन | तप | निम्मछ-निर्मेछ। सहाव-- 
भाव-भाव | स्वभाव । 
ले-उन दोनों जिनवरोंकों । निरुयम-महप्पभावै-अनुपम 
है-में ( नन्दिषेण ) । माहात्म्यवालोंकों । 
विडल-तव-निम्मल-सहाबे- | निरवम-अनुपम । 


अति तपद्वारा निर्मेलीभूत स्वभाव- | महृ्पमाव-महाप्रभाव, माहात्म्य । 


शेरड 


शथ्ोसामि-स्त॒ति करता हूँ। सुदिद्व-जिससे सम्यक्‌ू अ्कारसे 
सुदिटु-सब्भावे-सर्वश और | देखा और पहचाना है। 

स्वेदर्शियोंको । सब्माव-बस्तुका सद्रूप भाव। 
अब संहलता- 


वीतराग, विपुल तपसे आत्माके अनन्तज्ञानादि निर्मल म्वरूपको 
प्राप्त करनेवाले, ( चोतीस अतिशयोंके कारण ) अनुपम माहाम्त्य- 
महाप्रभाववाले और सर्वज्ञ तथा सर्वदर्शी ( ऐसे ) दोनें। जिनवरोंकी 
मैं स्तुति करता हैं ॥ २॥ 


सूल- 
सव्ब-दुक्ख-प्पसंती्णं, सव्ब-पाव-प्पसंती्ण । 
सया अजिय-पंतीण, नमो अजिय-पंतोण ।॥ ३ ॥ 
-+सिछोगो ॥ 


शब्दाथ-- 





सठव- दुक्‍्ख - प्पसंतीर्ण - सब | सया-सदा । 
दुःखोंका प्रशमन करनवाले | | अजिय - संतीर्ण - अखण्ड शान्ति 
सब्ब-दुकब॒-आधि-व्याधि और| धारण करनवाले। 
उपाधि ये तीनों प्रकारके दुःख।| अजिय-जिनका रागादिद्वारा परा- 


पसेति-प्रशमन । भव न द्वो सके ऐसी, अखण्ड। 
सव्य - पाव - प्पसंतीर्ण - सर्व | ममो-नमस्कार हो। 
पापोंका प्रशमन करनेवाले । अजिय - संती् - श्रीअजितना थ 


पाब-पाप | । और भरीशान्तिनाथको । 
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अर्थ-सकुलना-- 

सर्व दुःखोका प्रशमन करनेवारे, सर्व पापोंका प्रशमन करनेवाले 
और सदा अखण्ड शान्ति धाग़ करनेवाले श्रीअजितनाथ आर 
श्रीशान्तिनाथको नमस्कार हो ॥ श॥ 
मूल-- 

( श्रीअजितनाथ और श्रीशान्तिगथफी विशेषकद्धारा स्तुति ) 

अजियजिण ! सुह-प्पवत्तणं, 

तव पुरिसृत्तम ! नाम-कित्तण। 

तह य घिह-मइ-प्पवत्तण, 

तव य जिणुत्तम ! संति | कित्ता ॥ ४ ॥ 

--मागहिया ॥ 
किरिआ-विहि-संचिय-कम्म-पप्लेस-विमुक्खयर , 
अजियं निचियं च गुणेहिं महामा-सिद्धिगयं । 
अजियस्स य संतिमहाम्रुणिणो वि पंतिकरं, 
सयय मम निव्युइ-कारणयं च नम्णय ।| ५ ॥ 

--भालिंगणव ॥ 
पुरिया ! जह दुबख-वारणं, 
जह य विमग्गह सुक्ख-कारणं। | 
अजिय॑े संति च भावओ, |] 
अभयकरे सरणं पवज्जहा ॥ ६॥ ,' 


| --मागहिआ ॥ 
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शब्दार्थ- 


9सन्िवविजिय -हे अजितनाथ | 
सुह- प्पवत्तण्ण - झुका प्रवंतन 
करनेवाला । 
सुह-सुख, शुम । प्यवत्तण-प्रब॑त 
करनेवाला | 
तवब॒-आपका | 
पुरिसत्तम !-हे पुस्षोत्त! ;/ 
नाम-कित्तर्ण-नामस्मरण । 
कित्तण-कीर्तन, स्मरण 
तह य-वेसा ही | 
शिह- मइ - प्यवक्षणं - धरथिक्त 
मतिका प्रर्व॑ृतन करनेवाला,स्थिर 
बुद्धिको देनेवाला। . '& 
धिष्ट-वित्तका स्वास्थ्य, 
मह-बुद्धि । 
तब-आपका | ॥॒ 
य-और । 
जिणुत्तम !-हे जिनोत्तम 
संति -दे शान्तिनाथ ! 
कित्तण-कीत्तन, नाम-मरण। 
किरिआ-विहि - संखि - कसम 
-किलेस- विद्युक्खण - कायिकी 
आदि पचीस प्रकास क्रियाओंसे 
सख्चित कर्म पीडासे 
छुडानेवाल। 


दें । 


किरिआ-कायिकी आदि पचीस 
प्रकारकी क्रिया। विहिं-विधान, 
करना। सश्चित-एकत्रित। कम्म- 
जशञानावरणीय आदि कम । किलेस- 
पीडा। विमुक्खयर-विशषपतापूर्वक 
मुक्त करनेवात्य, सर्वथा छुडाने- 
वाला । 

अजिया - पराभूत न हो ऐसा 
सर्वोत्कृष्ट । 

निचियां-व्याम, परिपूर्ण । 


च-और | 
गुणेहिं-गुणोंसे, . सम्यग्‌द्शनादि 
गुणसे । 


महामुणि-सिद्धिगयां-महामुनियोंकी 
( आणिमादि आठों ) सिद्धियोंको 
प्राप्त करानेवाले | 
महामुणि-योगी । सिद्धिगय- 
सिद्धियोंकी प्राप्त करनेवाला । 
अजियस्स-भ्रीअजितनाथका । 
य-ओऔर | 
संति-महाम्रुणिणो--वि यच--- 
श्रीशान्तिनाथ भगवानका मी । 
संतिकरं-शान्तिकर । 
सयये-सदा | 
मम-मुझे । 


देर७ 


निव्युइ-कारणय-मोक्षका कारण। | विमग्गह-खोजते हो। . . 
निद्युइ-मोक्ष। कारणय-कारण। | सुक्ख-कारणं-सुख आख्थिका 


आ-ओर | कारण । 
” भप्ेसणयं-पूजन । अजिय॑-भ्रीअजितनाथका । 
पुरिसा !-हे पुरुषों ! संति-भ्रीशान्तिनाथका । 
जह-यदि। च-और | 
दुफख-चारणं-दुःख-निवारण,.._| भावओ-मावसे । 
दुःख-नाशका उपाय ! अमयकरे-अभय प्रदान करनेवाले । 
वारण-निषेध, प्रत्युपाय । सरजं-दरण | 
जह य-ओर यदि | पवज्जट्टा-अज्जीकृत करो | 
अर्थ-सहूलना-- 


हे पुरुषोत्तम ! हे अजितनाथ ! आपका नाम-स्मरण (सर्व) शुभ 
( सुख ) का प्रवत्तेन करनेवाला है, वैसा ही स्थिर-बुद्धिको देनेवाला 
हैं ॥ हे जिनोत्तम ! हे शान्तिनाथ ! आपका नाम-स्मरण भी ऐसा दी 
है॥०५॥ 


कायिकी आदि पचीस प्रकारकी क्रियाओंसे सश्चित कर्मकी पीडासे 
सर्वथा छुड़ानेवाला, सम्बगृदर्शनादि गुणोंसे परिपू्णे, मह्दाधुनियोंकी 
अणिमादि आगे सिद्धियोंकों प्राप्त करानेवाला और शान्तिकर ऐसा 
श्रीशान्तिनाथ भगवानका पूजन मुझे सदा मोक्षका कारण बनो ॥ ५॥ 


हे पुरुषों ! यदि तुम दुःख-नाशका उपाय अथवा सुख-प्राष्तिका 
कारण खोजते हो तो अमयकों देनेवाले श्रीअजितनाथ और . 


शान्तिनाथकी शरण भावसे अज्लीकृत करो ॥ ६॥ 
श्२ 


बेदे८ट 


यूज 


( मुक्तकद्धारा भीअजितनाथकी स्तुति ) 
अरइ-रइ-तिमिर-विरहियम्ुवरय-जर-मरणं, 
सुर-असुर-गरुल-भुयगवहइ-पयय-पणिवहय । 
अजियमहमवि य सुनय-नय-निउणमभयकरं, 
सरणमुवंसरिय भुवि-दिविज-महिरय सययमुवणमे ॥ ७॥ 


शब्दार्थ-- 


अरइ-रइ-तिमिर-विरहियं- 
विषाद और हर्षको उत्पन्न करने- 
वाले अशानसे रहित । 
अरइ-बिधाद । रइ-हृ्ष । तिमिर- 
अन्धकार, अजश्ञान । विरहिय- 
रद्वित । 

उवरय-जर-मरणं-वृद्धावस्था 
और मृत्युसे रहित । 
उवस्य-निषृत्त, रहित। जरा- 
वृद्धावस्था। मरण-पृत्यु । 

सुर-असुर-गरुल-भुयगवह- 
पयय-पणिवइयं-देव, असुर 


--संगयय ॥ 


सुर-बैमानिक देव । असुर-असुर- 
कुमार । गरुल-सुपर्णकुमार । 
भ्ुयग-नागकुमार । बइ-पति, 
इन्द्र । पयय-अत्पन्त आदरपूर्वक | 
पणिवइय - प्रणिप।त - नमस्कार 
किये हुए । 


अजिय॒ं-श्रीभबशितना थका । 
अहमबि थ- मैं भी । 
सुनय - नय - निउर्ण - सुनयोंका 


प्रतिपादन करनेमें अति कुशल। 
सुनय-सम्बगूनय । नय-पद्धति, 
प्रकार। निउण-अतिकुशल । 


कुमार, सुवर्णकुमार, नागकुमार | असचकरं-सर्व-प्रकारके भय और 


आदिके इन्द्रेंसे अच्छी तरह 
नमस्कार किये हुए । 


उपसर्गोंकोीं दूर करनेवाले। 


सरणे-शरण | 
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उवश्लसर्थि-प्राप्तकर, स्वीकृतकर । महिय-पूजित । 
भुवि-दिविज-महियं-मनुष्य और | खययं-निरन्तर । 
देवताओंसे पूजित। उबणम्रे-समीपमें जाकर नमन करता 
भुविज-मनुष्य । दिविज-देवता । | हूँ, चरणोंकी सेवा करता हूँ ! 


अर्थ-सक्ूलना-- 


में भी विषाद और दर्षको उत्पन्न करनेवाले, अज्ञानसे रहित 
( जन्म ), जरा ओर मृत्युसे निवृत्त; देव, अद्युरकुमार, सुपर्णकुमार, 
नागकुमार आदिके इन्द्रोंसे अच्छी तरह नमस्कार किये हुए; घुनयोंका 
प्रतिषादन करनेमें अतिकुशरू; सर्व-प्रकारके भय और उपसगगोंको 
दूर करनेवाले तथा मनुष्य और देवोंसे पूजित श्रीमजितनाथका शरण 
स्वीकृत कर उनके चरणोंकी सेवा करता हूँ ॥ ७ ॥ 
सूल-- 
( दूसरे मुक्तकसे भीशान्तिनाथकौ स्तुति ) 
ते च जिणुत्तम-सुत्तम-नित्तम-सत्त-धघरे, 
अज़्ब-मदहव-खंति-विमुत्ति-समादि-निर्दि । 
संतिकरं पणमामि दम्ुत्तम-तित्थयर, 
संतिमुणि | मम संति-समाहि-वरं दिसउ ॥ ८ ॥ 
---सोषाचर्य | 
शब्दा्थ-- 
लै-उन | | जिशुस्तमें-जिगोत्तमको ! 
खू-ओर । उसम-निक्तम- सर» घरं- भेह 
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और निर्दोष पराक्रमको धारण 
करनेवाले । 
उत्तम-श्रेष्ठ  नित्तम-निर्मेल, 
निर्दोष। सत्त-पराक्रम | धर- 
धारण क्रनेबाले । 

अजाव- मदव- खंति- विम॒त्ति- 
समाहि-निहिं-सरलता, मृदुरूता, 
क्षमा और . निलमताद्वारा 
समाधिके भण्डार । 
अज्ज्ञव-सरल्ता | मदहृव-म्ृदुता । 
खँति-क्षमा | विभत्ति-निर्लोभता । 
समाहि-समाधि । निहि-निधि, 
भण्डार । 


अर्थ-सकुलना-- 


संतिकरं-शान्ति करनेवाले । 
पणमामि-प्रणाम करता हूँ । 
वसुत्तम-तित्थयरं-इन्द्रिय-दमनमें 
उत्तम ऐसे तवीर्थद्वरके । दम- 
इन्द्रियोंका दमन । 
संतिम्रुणी (-हे शान्तिनाथ | 
मम-मुझे । 
शंतिसमादि-वरं-श्रेष्षट शान्ति- 
समाधि । 
संति-उपद्रवरहित स्थिति | शमाहि- 
चित्तकी प्रसन्नता । 
बर-श्रेष्ठ | 
द्सिउ-दो, देनेवाले बनो। 


श्रेष्ठ और निर्दोष पराक्रमको घारण करनेवाले; सरलता, मृदुता, 
क्षमा और निलभता द्वारा समाघिके भण्डार; शान्ति करनेवाले; 
इन्द्रिय-दमनमें उत्तम ऐसे तीर्थक्षरको मैं प्रणाम करता हूँ । हे 
शान्तिनाथ ! मुझे श्रेष्ठ समाधि देनेवाले बनो ॥ ८ ॥ 


है + 


( सन्दानितकद्वारा श्रीअजितनाथकी स्तुति ) 
सावत्यि-पुच्व-पत्थिवं च वरहत्थि-मत्थय-पसत्थ-वित्थिन्न- 


संधियं थिर-सरिच्छ-बच्छ, 
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मयगल-लीलायमाण-बरगंधहत्थि-पत्थाण-पत्थियं संथ 
बारिह । 

हत्थि-हत्थ-बाहुं धंत-कणग-रू अग-निरुवहय- पिंजरे 
पवर-लक्खणोवरचिय--सोम-चारु-रूवं, 

सुइ-सुद्र-मणामिराम-परम- रमणिज - वर-देव-दुदुद्दि 
निनाय-महुरयर-सुहमिर ॥ ९ ॥ 

--जेडुओ (वेढो) ॥ 
अजिय॑ जियारिगणं, जिय-सव्व-भयं भवोह-रिउं । 
पणमामि अहं पयओ, पा पसमेउ में भय ॥ १० ॥ 


--रासालदओ ॥ 
शब्दार्थ- 
सावात्यि-पुब्ब-पत्थिच-भावस्ती | शिर-सरिच्छ-चच्छ-निश्वल और 
नगरीके पूर्व (कालमें ) राजा। | अविषम वसक्षःल्थलू वाले । थिर- 
साबत्यि-श्रावस्ती अयोध्या । निश्चठ । सौरिच्छ - समान, 
पृव्व-पूर्व | पत्यथिव-राजा । अधिषम । वच्छ-वक्षस्थल । 
च-ओर | मयगल-लीलायमाण-वर--- 


वित्थिन्न-संधियं-श्रेष्ठ हाथीक | गिेकी मंद झर रहा हो और 
कुम्भस्थल जैसे प्रशसस और लीलायुक्त श्रेष्ठ गंध हस्तिके जैसी 


गतिसे चलते हुए । 
विस्तीण संस्थानवाले । मयगल-जिसका मद शर रहा हो। 
बर-श्रष्ठ | हत्थि-हाथी | मत्यय- लीलायमाण-लीव्ययुक्त। बर-श्रेष्ठ। 
कुम्मस्थान । पसरटथ-प्रशस्त । गेघहस्थि--गन्ध-हस्ती। पत्थान-- 
वित्थिज््-विस्तीण | संथिय-| प्रस्थान, गलि। पत्थियै-प्रस्थित, 
संस्थान । चलते हुए. । 
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शंथयारिहं-प्रशेसाके योग्य । 
हत्थि-हत्थ-बाहूं-हायीफकी सढ 
जैसी टीपे ओर ( सुन्दर ) 
भुजाबाले। 
हत्थि-हत्थ-हा थीकी सूढ ! बाहु- 
भुजा । 
संत-कणग-रुअग-निरुवहय-- 
पिंजरं-तपाये हुए सुबर्णकी कान्ति 
जैसे स्वच्छ पीत वणबाले | धैत- 
तपाया हुआ । कंणग-सुबण | 
रुअग-कान्ति | निरुवहय-स्बच्छ | 
पिंजर-पीतवर्ण । 
पवर-लक्खणोवचिय-सोम- 
आरु-रूवे--श्रेष्ठ लक्षणोसे युक्त, 
शान्त ओर मनोहर रूपवाले। 
पवर-श्रेष्ट । लक्खण-लक्षण । 
उबचिय-ययुक्त ॥ सोम-शान्त | 
चारु-मनोहर । रूव-रूप । 
सुइ-सुह-मणामिराम-परम- 
रमणिज्ञ-वर-देव-दुंदुहि-निनाय- 
महुरयर-कानोंको सुखकारक, मनफों 
आनन्द देनेवाले, अति रमणीय 
और श्रेष्ठ ऐसे देबदुन्दुभिके नादसे 


अर्थ-सहूलना-- 


अतिमधुर और मनज़्रूमय 
वाणीवाले । 
सुइ-कान । सुह-सुख। 
मणाभिराम-मनको आनन्द देने- 
वाला । रमणिज्ज - रमणीय 
निनाय-नाद, ध्वनि । महुरयर- 
अत्यन्त मधुर। सुह-मज्गल | 
गिर-वाणी। 
अजिया॑-श्रीअजितनाथ भगवानको | 
जियारिगणण-अन्तरके. शत्रुओंपर 


जय प्राप्त करनेवाले । 
जिय-सब्ब-भयां-सब॑ 'भयोंको 
जीतनेबाले । 
भमवोह-रिडै-भव-परम्पराके प्रबल 
शत्रु । 
पणमासि--नमस्कार करता हूँ । 
अहँ-मैं । 
पयओ-मन, बचन और कायाके 
प्रणिधानपूर्वक | 
पार्व-पापका, अशुभ कर्मोंका । 
पसमेउ-प्रशमन करो | 
मे-मेरे । 
भयवं-है भगबन्‌ | 


जो दीक्षासे पूर्व श्रावस्ती ( अयोध्याके ) के राजा थे, जिनका 
संखान श्रष्ठ हाथीके कुम्भश्थल जैसा प्रशस्त और विस्तीण था, जो 
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निश्चवल और अविषम वक्ष:स्थलूवाले थे / जिनके वक्ष:स्वल पर निम्धल 
श्रीवत्स था ), जिनकी चाल गद झरते हुए और लीलासे चलते हुए 
श्रेष्ठ गन्धहस्तिके जैसी मनोहर थी, जो सर्व प्रकारसे प्रशंसाके योग्य 
थे, जिनकी भुजाएँ हाथी की सूँढके समान दीप और घाटीली थी, 
जिनके शरीरका वर्ण तपाये हुए सुबर्णकी कारित जैसा स्वच्छ. पीला 
था, जो श्रेष्ठ लक्षणोंसे युक्त, शान्त और मनोहर रूपवाले थे, जिनकी 
बाणी कानोंको प्रिय, सुखकारक, मनको आनन्द देनेवाली, अतिरमणीय 
ओर श्रेष्ठ ऐसे देवदुन्दुभिके नादसे भी अतिमघुर और मम्जलमय थी, 
जो अन्तरके शत्रुओंपर विजय प्राप्त करनेवाले थे, जो सर्व भयोंको 
जीतनेवाले थे, जो भव-परम्पराके प्रबल शत्रु थे, ऐसे श्रीअजितनाथ 
भगवानकों मैं मन, वचन और कायाके प्रणिधान-पूविक नमस्कार 
करता हूँ और निवेदन करता हूँ कि “हे भगवन्‌ ! आप मेरे अशुभ- 
कर्मोंका प्रशमन करो ॥ ९-१० ॥ 
सूछ-- 
( दूसरे सन्दानितकद्वारा श्रीशान्तिनाथकी स्वुति ! ) 

कुरू-जणवय-हत्विणाउर-नरीसरो य पढम॑ तओ महा- 
चकदद्टि-भोए महष्पभावो, 

जो बावत्तरि-पुरवर-सहस्स-वर-नगर-निगम-जणवय- 
वई-वत्तीसा-रायबर-सहस्साणुयाय-मग्गो । 

चउदस-बररयण-नव-महानिहि-चउसट्वि- सहस्स-पवर -- 
जुबईण-सुन्दरवई, 


है ].. 


चुलसी-हय-गय-रह-सयसहस्स-सामी . छन्ननई-गाम- 
कोडि-सामी य आसी जो भारहंमि भयवं ॥ ११ ॥ 


“वेड्ढओ ( वेढो ) ॥ 


त॑ संतिं संतिकरं, संतिष्णं सव्वभया । 
संतिं थुणामि जिणं, संतिं (च) विहेउं मे॥ १२ ॥ 


शाब्दार्थ-- 

कुरु-जणवय-हत्थिणाउर-- 
नरीसरो-कुरुदेशके हस्तिनापुरके 
राजा | 
कुद-जणवय-कुरुदेश । हत्थि- 
णगाउर-हस्तिनापुर । नरीसर- 
नरेश्वर, राजा । 

य-ओर। 

पढमे-पहले, प्रथम । 

तओ-तदनन्तर । 

महाचक्कवद्धि-भोए- महान्‌ चक्र- 
वर्तीके राज्यको भोगनेवाले । 
महाचक्कवद्धि-महान्‌ चक्रवर्ती | 
भोअ-भोग, राज्य | 

महप्पभावो-महान्‌ प्रभाववाले | 

जो-जो | 

बावक्तरि-पुरवर-सहस्ख-वर 


-नगर-निगम-जणवयवई वहत्तर 
हजार मुख्य शहरों और हजारो | 


--रासाणंदियर्य | 


नगर तथा निगमवाले देशके पति । 
बावत्तरि-बहत्तर ।  पुरवर-मुख्य 
शहर। सहस्स-हजार | नगर- 
शहर ।  निगम-व्यापारियोकी 


बस्तीवाला गाँव । जणबय-जनपद, 
देश । बई-पति । 


बत्तीसा-रायवर- सहस्साणु - 


याय - मग्गो- जिनके- मार्गका 
बत्तीत हजार भूप अनुसरण करते 
थ। 

वत्तीसा-बत्तीस । रायवर-उत्तम 
राजा। अणुयाय-अनुसरण करना 
मग्ग-मा्ग | 


चडदस- वररयण- नव-महा- 


निहि-चउसद्ठि-सहस्स-पवर- 
जुबईण-सुंद्रवई-चौदह उत्तम 
रन, नव महानिधि, चौसठ 
हजार श्रेष्ठ स्तरियोंके सुन्दर स्वामी | 
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चउदस-चौदह। वरर्यण-वररत्न | 
महानिद्दि-महानिधि। चउसद्वि- 
चौंसठ। पवर-अष्ठ | जुबई-स्री। 
खुलसी-दय--गय-रह-सय-- 

सहस्स-सामी-चोरासी लाख 
घोड़े, चौरासी लाख हाथी और 
चौरासी लाख रथके स्वामी । 
चुलसी-चौरासी । हय-घोड़ा । 


गय-द्ाथी । सय-सहस्स-लाख | 


सामी-स्वामी । 
खक्षयइ-गाम--कोढि--सामी-- 
छियानबे. करोड़ गाँवोंके 
अधिपति | 
छन्नचइ-छियानबे। गाम-गाँव | 
कोडि-करोंड | सामी--अधिपति। 
य-और | 

आसी-ये । 


अर्थ-सइलना-- 


जो-जो । 

भारहंमि-मरतक्षेत्रमे । 

भयशें-भगवान्‌ । 

तै-उन । 

संति-साक्षात्‌ शान्ति जैसे, मूर्तिमान्‌ 
उपशम जैसे । 

संतिकरं-दान्ति करनेवाले । 

संतिण्णं--अच्छी तरहसे तिरे हुए। 

सब्यभया-सर्े प्रकारके भयेसि। 

सं्ति-श्रीशान्तिनाथ भमगवानकी । 

थुणामि-स्वुति करता हूँ । 

जिणं-रागादि शत्रुओंको जितनेवाले। 

संति-शान्ति । 

( च-और ) | 

विद्ेउे-देनेकों । 

मे-मुझे । 


जो भगवान्‌ प्रथम भरतक्षेत्रमें कुरदेशके हस्तिनापुरके राजा थे 


और तदनन्तर महाचक्रवर्तीके राज्यको भोगनेवाले महान प्रभाववाले 
हुए, तथा बहत्तर हजार मुख्य शहर और हजारों नगर तथा निगम- 
वाले देशके अधिपति बने; कि जिनके मा्गका बत्तीस हजार उत्तम 
भूष अनुसरण करते थे; और जो चौद॒ह वररत्न, नव महानिधि, 
चेंसठ हजार सुन्दर ख्त्ियोंके स्वामी बने थे, तथा चौरासी राख घोड़े, 


शेड 


चौरासी राख हाथी, चौरासी लाख रथ और छियानबे करोड गवोंके 
अधिपति बने थे, तथा जो मूर्तिमान्‌ उपशम जैसे, शान्ति करनेवाले 
सर्वभयोंसे अच्छी तरह तिरे हुए और रागादि शत्रुओंको जीतनेवाढे 
मे, उन श्रीशान्तिनाथ भगवानकी मैं शान्तिके निमित्त स्तुति करता 
हैं॥ ११-१२ ॥ 


मूल नम 

( मुक्तकद्वारा श्रीभजितना थकी रठ॒ति ) 
इक्‍्खाग [ बविदेह !! नरीसर ! नर-वसहा ! मुणि-वसहा !, 
नव-सारय-ससि-सकलाणण ! विगय-तमा ! विहुय-रया ! | 
अजि ! उत्तम-तेअ | [गुणेहिं ] महामुणि ! अमिय-बला ! 


विउल-कुला |, 
पणमामि ते भव- भय-मूरण ! जग-सरणा ! मम सरणं॥ १३ ४ 
--चित्तलेहा ॥ 

दाष्दा्थ-- 
इफ्खाग (-दे इत्याकुरूमें उत्पन्न | नव-सारथ-ससि-सकलाणण [- 
होनेवाले | हे शरदकतुके नवीन चन्द्र लेसे 
विदेष् (-हे विशिष्ट देशवाले ! कलापूर्ण मुखवाले ! सारय-हरदू- 
नरीसर !-हे नरेश्वर ! ऋतुका | ससि-चनद्र । सकल-पू्ण 
मर-वसहा !-हे नर-अेष्ट ! कला-पूर्ण | आणण-मुल |. 
बसह-भ्रेष्ट विगया--तमा -हे अश्न रहित। 


शुणि-वसहा !-हे मुनि भेष्ट ! विद्वय--रया [--हे कर्म रहित ! 
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विहुय-दूर किया हुआ। रब-रजस्‌, | विडल-कुला /-दे विशाल कुल्वाले ! 
कम पणमामि--प्रणाम करता हूँ। 


अजि [-दहे अजितनाथ ! ले--आपको | 
उच्तम--लेअ [--दे उत्तम तेजवाले ! 000 अल के “है मवफे भयको 
॥ गुणेहि-गुणोंसे ।] मूरण--नष्ट करनेवाला । 
महासुणि (-हे महाम॒नि । जग-सरणा !--हे जगतके जीवोंको 
अमिय--बला [--हे अपरिमित-- | शरण देनेवाले ! 

बलबाले ! भम-मेरे । 

अमिय--अपरिभमित | सरझ--दइरण । 
अर्थ-सकुलना-- 


हे इक्ष्वाकु कुलमें उत्पन्न होनेवाले ! हे विशिष्ट देहवाले ! हे 
नरेध्वर ! हे नर-श्रेष्ठ हे मुनि-ओष्ठ ! हे शरदूऋतुके नवीन चन्द्र 
जैसे कलापूर्ण मुखवाले ! हे अज्ञान-रहित ! हे कर्म-रहित ! हे उत्तम 
तेजवाले ! (गुणोंसे) हे महामुनि ! हे अपरिमित बलवाले! दे बिशारू 
कुछवाले ! हे भवका भय नष्ट करनेवाले ! हे जगतके जीवोंको शरण 
देनेवाले अजितनाभ प्रभु ! में आपको प्रणाम करता हूँ; क्योंकि आप 
ही मुझे शरणरूप हैं ॥ १३॥ 
मूल- 

( दूसरे मुक्तकसे भौशान्तिनाथकी स्वुति ) 
देव-दाणविंद-चंद-सूर-बंद ! हड्ठतुद्! जिट्ठ ! 
परम-लटइ-्रूब 
धंत-रुप्प-पट्-सेय-सुद्ध-निद्ध-धवल-दंत-पंति ! । 
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संति ! सत्ति-कित्ति-(दित्ति)-सुत्ति-जत्ति-गुत्ति-पवर ! 


दित्त-तेअ-बंद-पघेय !, 


सब्ब-लोअ-भाविय-प्पभाव ! णेय! पहस में समाहिं॥१४॥ 


झब्दार्थ-- 
देव-दाणविंद-चंद-सूर-बंद ! 


--नारायओ (१) ॥ 


संति !-दे शान्तिनाथ ! 


हे देवेन्र, दानवेन्द्र, चन्द्र तथा शत्ति-किसि-( दित्ति )-मुत्ति- 


सूर्यद्वारा बन्दन करने योग्य ! 
दाणविंद-दानवेन्द्र। च॑द-चन्द्र । 
सूर-सू । 

हटुतुद्ड /-दे आनन्दस्वरूप ! 

जिट्टू |-हे अतिशय महान । 

परम-लट्टुरूव |-हे परम सुन्दर 
रूपबाले । 

चेत-रुप्प-पह्-सेय-सुद्ध- निद्ध- 
धवल--दंत-पंति !-हे तपायी 
हुई पाठकी चाँदी जैसी उत्तम, 
निर्मेल, चक्चकित ओर घब॒ल 
दन्तपंक्तिवाले ! 
धत-तपायी हुई, गरम की हुईं। 
रुप्प-बांदी । पइ-पाट | सेय- 
उत्तम। शुद्धनिमेछ]) निद्ध« 
चिकनी, चकचकित। धवल- 
उज्ज्बल, श्रेत। 
दन्तपेति-दन्तपंक्ति । 


जुत्ति-गुत्ति-पवर |-हे शक्ति- 
प्रवर ! हे कीति-प्रवर ! ( हे दीप्ति- 
प्रवर |) हे मुक्ति-प्रवर | हें 
युक्ति-प्रबर | हे युप्ति-प्रवर ! 
सत्ति-शक्ति । कित्तिन्कीति | 
( दित्ति-दीप्ति। ) मुत्ति-मुक्ति। 
जुत्ति-युक्ति। गुत्ति-गुप्ति । पवर- 
प्रवर, श्रेष्ठ । 


दित्त-तेअ-वंद-घेय !-हे देब- 


समूहसे भी ध्यान करने योग्य ! 
दित्त-दीप्तत तेअ-तेज। यहाँ 
दीप्त-तेज शब्दसे देवोंकों अहण 
करना चाहिये। वंद-बृन्द, समूह । 
घेय-ध्येय, ध्यान करनेयोग्य । 


सब्व-लोअ-भाविय-प्पप्षाव |-हे 


समस्त विश्वमें प्रकटित प्रभाववाले ! 
लेअ-ल्येक, विश्व। भाविय-प्रक- 
डित। प्यभाव-प्रभाव। 


३४९ 


जेय [-दे जानने योग्य ! | मै-सुझ्ले । 
पहस-प्रदान करों ! | समाहिं-समाधि | 
अथै-सहुलना-- 


हे देवेन्द्र, दानवेन्द्र, चन्द्र तथा सूर्यद्वारा बन्दन करने योग्य ! 
हे आनन्द-.स्वरूप ! ( प्रसन्नता पूर्ण ! ), डे अतिशय महान! हे 
परम--सुन्दर रूपवाले ! हे तपायी हुई पाटकी चांदी जैसी उत्तम, 
निर्मल, चकचकित और धवल दन्त-पंक्तिवाले ! हे सर्व शक्तिमान्‌ ! 
हे कीर्तिशाली ! हे अत्यन्त तेजोमय ! हे मुक्तिमागको बतलानेगें श्रेष्ठ ! 
( अथवा हे परम त्यागी ! ) हे युक्ति-नयुक्त-वचन बोलनेमें उत्तम ! 
हे योगीश्वर ! हे देव-समूहसे भी ध्यान करने योग्य ! हे समस्त 
विश्व प्रकटित प्रभाववाले और जानने योग्य श्रीशान्तिनाथ भगवान्‌ ! 
मुझे समाधि प्रदान करो ॥ १४ ॥ 
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( सन्दानितकद्घधारा भीअजितनाथकी स्तुति ) 

विमल-ससि-कलाइरेअ-सो मं, 

वितिमिर-श्र-कराइरेअ-तेअं । 

तिअस-बइ-गणाहरेअ-रूव॑, 

धरणिधर-प्पवराइरेअ-सारं ॥ १५ ॥ 

--कुंसुमलया ॥ 
सत्ते अ सया अजियं, सारीरे अ बले अजिय॑। 
तब-संजमे अ अजियं, एस थुणामि जिणं अजियं ॥ १६॥ 

“-भुअगपरिरिंग्रेज 


३३५० 


शब्दार्थ-- 


विमल-ससि-कलाइरेअ -सोमँ- 
निर्मल चन्द्रकलासे भी सौम्य | 
विमल-निमठ । ससि-चन्द्र । 
अतिरेअ-अधिक | सोम-सौम्य | 
'वितिसिर-स्र-कराइरेभ-तेमं- 
आवरण रहित सू्यकी किरणोंसे भी 
अधिक तेजवाले। वितिमिर- 
आवरण रहित। 
सूर-सूर्य। कर-किरण | तेअ-्तेज । 
तिअस-वहइ-गणाइरेअ-रूव -- 
इत्धोंके समूहसे भी अधिक 
रूपबान्‌ । 
तिअस-त्रिदश, देव । बइ-पति, 
स्व]|मी । रूव-रूप । 
धरणि-धर-प्पवराइरेअ- सारं- 
मेरुपर्वतसे भी अधिक हृदताबाले। 
घरणि-घर-पर्वत । प्पवर-प्रेष्ठ । 


अर्थ-सकुलना-- 


धरणि-घर-प्पवर-मेद-पर्वत | 
सर्ते-भात्म-बलमें | 
अ-ओर | 
सथा-निरन्तर । 
अजियां-भनत्रित, अन्यसे नहीं जीते 
हुए । 
सारीरे-शारीरिक । 
अ-ओर । 
बले-बलमें । 
अजियं-अजित | 
तव-संजमे-तप तथा संयममें । 
अ-ओर | 
अजियं-अजित । 
पएख-यह । 
थुणामि-में स्तुति करता हूँ । 
जिणं-जिनकी | 
अजियं-अजितनाशको । 


निर्मल--चन्द्रकलासे भी अधिक सैम्य, आवरण-रहित सूर्यद्री 
किरणोंसे मी अधिक तेजवाले, इन्द्रोंके समूहसे भी अधिक रूपवान्‌, 
मेर-पर्वतसे भी अधिक दृढतावाले तथा निरन्तर आत्म-बलमें अजित, 
झरीरिक बलमें मी अजित और तप-संयमम भी अजित, ऐसे श्रीअजित- 
जिनकी में स्तुति करता हैं ॥ १५--१६ ॥ 


३५९१ 
मूल-- 

( दूसरे सन्दानितकद्वारा श्रीशान्तिनावकी स्तुति ) 
सोम-गुणेहिं पावह न त॑ नव-सरय-ससी, 
तेअ-गुणेहिं पावइ न ते नव-सरय-रवी । 
रूव-गुणेहिं पावइ न त॑ तिअस-गण-वई, 
सार-गुणेहिं पावह न त॑ धरणि-घर-वई ॥ १७ ॥ 


--खिज़ियय॑ | 
तित्थवर-पवत्तयं-तम-रय-रहियं, 
धीर-जण--थुयचियं-चुय-कलि-कलुसं । 
संति-सुह-पबत्तय तिगरण-पयओ, 
संतिमहं महामुर्णि सरणमुबणमे ॥ १८ ॥ 

--ललियर्य ॥ 

इाब्दार्थ-- 
सोम-शुणेद्ि-आइादकता आदि | पायह न-बरावरी नहीं कर सकता | 
गुणोंसे । तं-जिनकी | 
पावइ न-प्राप्त नहीं हो सकता,| नव-सरय-रवी - नवीन शरद- 
बराबरी नहीं कर सकता | ऋतुका पूर्ण किरणोंसे प्रकाशित 
से-जिनकी । होनेवाला सूर्य । 
नव-सरय-ससी-नवीन शरदू-| _खी सूर्य । 
ऋतुका पूर्णचन्द्र । रूप-गुणेहिं-रूप आदि गुणोंसे। 


सरय-शरदकतु | ससी-चन्द्र!।. | पावह न-बराबरी नहीं कर सकता। 
तेअ गुणेहिं-तेज आदि गुणोसि । । सैं-चिनकी । 


इष२र 


तिअस-गण-वई-इन्‍्द्र । 
तिअस-देव | गण-समूह । वई- 
स्वामी | 
सार-गुणेहि-दइटता आदि गुणोंसे | 
पावह न-बराबरी नहीं कर सकता। 
त॑-जिनकी | 
घरणि-धर-वबह-मेरु पंत । 
तित्थवर-पव सय-अ्रष्ठ तीर्थके 
प्रवत्तक । 
तिन्थ-तीर्थ । पवत्तय-प्रवर्तक । 
तम-रय-रहियां-मोहनीय आदि 
कर्मेसि रहित । 
तम-अन्धकार, मोहनीय । रय- 
रजस, कर्म रहिय-रहित । 
घीर-जण-घुयश्चियां-प्राश पुरुषों 
हारा स्तुत और पूजित। धीर- 
प्राश। जण-पुरुष | थुयत्रिय-स्तुत 
और पूजित। 


अथे-सडूलना-- 


चुय-कलि-कलुसं-कलहकी कालि- 
मासे रहित । 
चुय-रहित | कलि-कलह । 
कलस-कालापन । 

संति-सह-पच्त्तणं-शान्ति और 
झुम (सुख ) को फेलानेवाले । 
संति-शान्ति | मुह-शुभ । 
पवत्तय--फैलानेवाला | 

तिगरण-पयओ-तीन . कारणोंसे 
प्रवत्मवानू, मन, पच्चन और 
कायावेः प्रणिधानपूर्वक | 


तिगरण-मन, वचन और काया। 
पयञअ-प्रयल्नशील । 


संतिं-श्रीशान्तिना थके । 

अहं-में । 

महाम्र्णि-महाम॒निके । 

सरणं उवणमे-शरणमें जाता हूँ, 
शरणको अन्लीकृत करता हूँ | 


शरदऋतुका पूर्णचन्द्र आह्नदकता आदि गुणोंसे जिनकी बराबरी 


नहीं कर सकता, शरदऋतुका पूर्ण किरणोंसे प्रकाशित होनेवाला 
सूरय तेज आदि गुणोंसे जिनकी बराबरी नहीं कर सकता, इन्द्र रूप 
आदि गुणणोसे जिनकी बराबरी नहीं कर सकता, मेरु-पर्वत हृठता 
आदि गुणोसे जिनकी बराबरी नहीं कर सकता, जो श्रेष्ठ तीर्थके प्रवर्तक 
हैं, मोहनीय आदि कर्मोंसे रहित हैं, प्राज्ञ पुरुषोंसे स्तुत और पूजित 


शेष३ 


हैं, जो कलहकी कालिमासे रहित हैं, जो शान्ति और शुभ (घुख)के 
फैलानेबाले हैं, ऐसे महामुनि श्रीशान्तिनाथकी शरणको मैं मन, वचन 
और कायाके प्रणिधान-पूर्वक अज्जीकृत करता हूँ ॥ १७-१८ ॥ 
सूछ-- 

( विशेषकद्दवारा श्रीअजितनाथकी स्तुति ) 
विणओणय-सिर-रइअंजलि-रिसिगण-संधुर्य थिमियं, 
विवृहाहिव-धणवइ-नरबहइ-थुय-महियबच्विअं बहुसो । 
अहरुग्गपय-सरय-दिवायर-समहिय-सप्पभ तवसा, 
गयणंगण-वियरण-समृइय-चारण-वंदियं सिरसा ॥| १९॥ 

--किंसलयमाछा ॥ 
असुर-गरुल-परिवादिय, किलरोरण-नमंसिय । 
देव-कोडि-सय-संथुयं, समण-संघ-परिवेंदियं ॥२० ॥ 


-“ सुमहँ॥ 
अभये अणहं, अरये अरुये । 
अजिये अजियं, पयओ पणमे ॥ २२॥ 
--विज्जुविलसिय ॥ 
शब्दार्थ-- 
विणओणय- सर - रइअंजलि - | विणय-भक्ति । ओणय-नमा हुआ 


रिस्तिगण-संथुय॑-भक्तिसे नमे। रहअंजलि-दोनों हाथ जोड़े हुए। 
हुए मस्तकपर दोनों हाथ जोड़े | रिसि-कषि | गण-समूह | संधुय- 
हुए ऐसे ऋषियोंके समूहसे अच्छी । स्व॒ति किये गये । 

प्रकार च्य्ति किये गये। थिमिं-स्पिर, निश्नल्ता-पूरक । 


देप्डे 


विदुह्नहिव-धणवह-नरवह-थुय | अछुर-गरुल-परिवंदिय-- 


-महियश्चियां-इन्द्र,. कुबेरादि 
लेकपालदेवों और चक्रवर्तियोंद्वारा 
स्तुत, बन्दित ओर पूजित |. 

विजुहाहिब-इन्द्र | धगवह्- कुबेर । 


नरवइ-चक्रवर्ती । थुय-स्तुत, 

स्तुति किये गये। मह्यिश्चिय- 

बन्दित ओर पूजित । 
बहुसो-अनेकबार । 


अइरुग्गय-सरय--दिवायर- 
समहिय-सप्पभं-तत्काल उदित 
हुए शरदऋतुके सूर्यसे बहुत 
अधिक कान्तिवाले | 

अइर-अविर, तत्काल । उम्ाय- : 
उदित हुआ। सरय-शरद्‌ ऋत॒। 


दिवायर-सूर्य । समहिय-बहुत 
अधिक । सप्पभ-प्रभाववाला, | 
कान्तिबाला । 
तब सा-तपसे । 





गयर्णगण-वियरण-समुइय- 
चारण-बंदियं-आकाशमे विच- 
रण करते करते एकत्रित हुए-' 
चारणमुनियोंसे वन्दित। गयर्णगण | 
“आकाश | वियरण-विचरण करते | 
हुए। समुश्य-एकत्रित | चारण- 
चारणमुनि | वेदिय-वन्दित 

सिरसा-मस्तकसे | 


| 
(स 


असुरकुमार, सुबर्णकुमार आदि 


भवनपति देबताओंसे उत्कृष्ट प्रणाम 
किये हुये। 
असुर-असुरकुमार | गछूल- 


सुपर्णकुमार । परिवेदिय-उत्कृष् 
प्रणाम किये हुए। 


किन्नरोरग-ममंसियं-किन्नर ओर 


महोरग आदि ब्यंत्तरदेबोंसे पूजित। 
किन्नर-व्यन्तर  बातिके एक 
प्रकारके देव। उरग-महोरग । 
ये भी एक प्रकारके व्यन्तरदेव ही 
हैं | नमंसिय-नमस्कार किये हुए, 
पूजित । 


देव-कोडि-सय-संथुद-शतकोटि 


(एक अखब ) देबोंद्ार अच्छी 
प्रकार स्तुति किये हुए। 
देव-बैमानिक देव । कोडि-करोड़ । 
सय--सौ | संथुय-स्तुति किये हुए । 
मण--संघ --परिवेदियं--श्रमण- 
प्रधान चतुर्विध सद्डसे विधिपूवक 
बन्दित | 

समण-भ्रमण । 


अमयं-भव-रहित । 
अणइं-पाप रहित । 
अरयं-कर्म-रहित । 
अदझूयं- रोग-रहित । 


झ्ष्‌ण 


अजिय॑-फिसीसे. पराजित नहीं | पयओ-मन, वचन और कायाके 


होनेवाले । प्रणिधान पूर्वक । 
अजियं-भौअजितना थको । पणम्रे-प्रणाण करता हूँ । 
अर्थ-सकुलना-- 





निश्चलता-पू+क भक्तिसे नमे हुए तथा मस्तकपर दोनों हाथ जोड़े 
हुए ऐसे ऋषियोके समूहसे अच्छी तरह स्तुति किये गये; इन्द्र-कुबेरादि 
लोकपालदेव और चक्रवर्तियोंसे अनेक बार स्तुत, वन्द्त और पूजित; 
तपसे तत्काल उदित हुए शरदुऋतुके सूयसे मी अत्यधिक कान्तिवाले;- 
आकाशमें विचरण करते करते एकत्रित हुए चारणमुनियोसे मस्तकद्वारा 
वन्दित, अमुरकुमार, सुपर्णकुमार आदि भवनपति देवोंद्वारा उत्कृष्ट 
प्रणाम किये हुए, किन्नर और महोरग आदि व्यन्तर देवोंसे पूजित; 
शत-कोटि ( एक अरब ) वैमानिक देवोंसे स्तुति किये हुए, श्रमण- 
प्रधान चतुविध सड़घद्वारा विधि-पूवेक वन्दित, भय-रहित, पाप- 
रहित, कर्म-रहित, रोग-रहित और किसीसे मी पराजित नहीं 
होनेवाले देवाधिदेव श्रीअजितनाथको में मन, वचन और कायाके 
प्रणिधानपूर्वक प्रणाम करता हूँ ॥ १९-२०-२१ ॥ 
मूल-- 
( दूसरे विशेषकद्गवारा भीशान्तिनाथकी स्तुति ) 
आगया वर-विमाण-दिव्य-कणग-रह-तुरय-पहकर- 
_. सएहिं-हुलियं, 
ससंभमोयरण-खुमिय-छुलिय-चल-कुंडलंगय-तिरीड- 
सोइंत-मउलि-माला ॥ २२ ॥ 
--जेड़दों ( वेदों ) 


रेप 


जे सुर-संधा सासुर-संघा वेर-विउता भत्ति-सुजुत्ता, 
आयर-भूसिय-संभम-पिंडिय-सुट्ठु-सुविम्हिय-सव्ब-बलोघा। 
उत्तम-कंचण-रयण-परूविय-भासुर-भूसण-भासु रियंगा, 
गाय-समोणय-भत्ति-वसागय-पंजलि-पेसिय- 
सीस-षणामा ॥ २३ || 
“रणयमाला ॥- 


बंदिऊण थोऊण तो जिणं, तिगुणमेव य पुणो पयाहिणे । 


पणमिऊण य जि सुरासुरा, पमृइया सभवणाईं तो गया ॥ 
[२४ |» 
+खित्तय ॥ 
ते महामुणिमह पि पंजली, राग-दोस-भय-मोह-वजियं । 
देव-दाणव-नरिंद्‌-वंदियं, संतिमृत्तमं महातवं नमे ॥२४॥ [२५] 
->खित्तय ॥ 
शब्दा्थ-- 
आगया-शआये हुए । |. दिव्य-दिव्य | कणग-सुबर्ण | रह 
वर-विमाण-दिव्व-कणग-रह- रथ। तठरय-घोडा | पहकर-समूह । 
तुरय-पहकर-सएहिं-सेंकड़ों | सअ-सैंकड़ों । 
अष्ट विमान; सेकड़ों दिव्य मनोहर | इुलियाँ-शीघ्र । 
सुवर्णणय रथ ओर सैंकड़ो घोड़ोंके | स्संभभोयरण-खु भिय-लुलिय 
समूहसे | वर-शरष्ठ । विमाण- । चल - कुंडलंगय - तिरीड - 
विमान । | सोहंत-मडलि- माला - वेग- 
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पूषंक नीचे उतरनेके कारण 
क्षेमको प्राप्त हुए, डोलते और 
चशञ्चल ऐसे कुण्डल, भुजबंध, 
मुकुट तथा मस्तकपर सुन्दर मालाएँ 
धारण करनेवाले। ससभम-वेग- 
पूरक । ओयरण-नीचे उतरनेकी 
क्रिया। खुमिय-क्षोमकों प्राप्त) 
डुल्यि-डोलते हुए | चल-चञ्चल | 
कुंडलगय-कुण्डल-अन्भद, कुण्डल- 
कानमें पहनेके आभूषण | अड्जद - 
भुजबन्ध | तिरिड-मुर्कैट । सोहँत- 
शोमित, सुन्दर | मठलि-मस्तक । 
माला-माठा । 

जुँ-जो | 
खुर-संघा-सुरोंके सच । 
साखुर-संघा-असुरोंके. सच्ठ । 
सहित। 

बेर-विउता-वेखत्तिसे मुक्त । 
बैर-वैमनस्य, वैर ! विउत्त--मुक्त | 
भक्ति-सुजुत्ता-पृण भक्तिसे युक्त, 
पूर्ण भक्तिवाले । 


आयर-भूसिय-संभम|-पिंडिय- 
घुट ठु-साविम्दिय-सब्व- 

बलोघा-सम्मानकी भावनासे 
युक्त, शीमतासे एकत्रित हुए, 


अत्यन्त आश्रर्यन्वित और सकषठ 
परिवारसे युक्त । 

आयर+-आदर, सुम्मानकी भावना! 
भूसिय-अलडकृत, युक्त, संभम- 
शीघ्रतापूवक । पिंडिय-एकत्रित। 
सुटुढ-अच्छी तरह अत्यन्त । 
सुविम्हिय--आश्रर्यानिवत । सब्ब- 
सर्व, सकल। बल-सैन्य, परिवार । 
ओघ-समूह | 


उच्तम-कंचण-रयण-- परुविय-- 


भासुर-भूलण-भमासुरि-यंगा- 
उत्तम जातिके खुवर्ण ओर रह्नोंसि 
बने हुए तेजस्वी अलझ्टारोसे 
देदीप्यमान अड्गवाले । कैंचण-- 
सुवण। रमण-रत्न | परूविय- 
वने हुए । भासुर-तेजस्वी। 
भूसण-अलझ्छार ।  भासुरिविंगा- 
देदीप्यमान अक़् | 


गाय-समोणय-भरि- वसागय 


-पंजलि-पेसिय-सीस-पणामा 
“शरीरद्वारा सम्यग्‌ प्रकारसे नमे 
हुए, भक्तिके वशीभूत होकर आये 
हुए. तथा अअलिपूर्वक मस्तकसे 
नमस्कार करते हुए | 

गाय-गात्र, शरीर। समोगय- 
अच्छी तरह नमे हुए। भमत्ति- 
भक्ति । वस-कायू, बश | आगेब 
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आये हुए। पैजलि-अज्जलि-पूर्वक | | तो-तदनन्तर | 
पेसिय--किया हुआ। सीस-मस्तक । | शया-गये । 


पणाम>“प्रणाम, नमस्कार | त-उन । 
वंदिऊण-वन्दन करके | महामुर्णि-महामुनिको । 
थधेऊण-स्त॒ति करके | अहे पि-मैं भी ! 
तो-बादमें । पेजरि-अद्जलि-पूबंक | 
जिण॑-जिनको । राग-दोख-भय-मोह-वज्जिय॑- 
तिशुणमेव-वस्तुत; तीनवार। राग, द्वेष, भय और मोहसे रहित । 
य-और | देव - दाणव - नरिंद - वेदियं- 
चुणो-पुनः | देवेन्द्र, दानवेन्द्र और नरेन्द्रोसे 
पयाहिए-प्रदक्षिणा देकर | वन्दित | 
पणमिऊण-प्रणाम करके । दाणव-दानब । नरिंद्-नरेन्‍्द्र । 
थ-औओर | वंदनीय-दन्दित । 
जिणं-जिनको । संति-भीशान्तिना थको | 
खुराखुरा-सुर और असुर | उक्षमं-उत्तम, भेष्ठ। 
पप्तुह॒या-प्रमुदित, हर्षित होकर । | महद्दातव॑-महान तपस्वीकों । 
सभचणाईं-अपने स्थानको । ममे-नमस्कार | 
अर्थ-सक्लमा-_ 


सैंकड़ों श्रेष्ठ विमान, सैंकड़ों, दिव्य-मनोहर सुवर्णमय रथ और 
सेंकड़ों धोड़ोंके समूहसे जो शीघ्र आये हुए हैं और वेग-पूर्वक नीचे 
उतरनेके कारण जिनके कानके कुण्डल, भुजबन्ध और मुकुट क्षोमको 
प्राप्त होकर ढोल रहे हैं और चश्चल बने हैं; तथा जो ( परस्पर ) 
वैर-बृत्तिसे मुक्त और पूुण मक्तिवाले हैं; जो शीघ्रतासे एकत्रित हुए 
हैं और बहुत आश्चर्यान्वित हैं तथा सकल-सैन्य परिवारसे युक्त हैं; 
जिनके अज्ञ उत्तम आतिके सुबण भोर रत्नोंसे बने हुए तेजस्वी 


श्ए९, 


अलक्डारेंसे देदीप्यमान हैं; जिनके गात्र भक्तिभावसे नमे हुए हैं 
तथा दोनों हाथ मस्तकपर जोड़कर अज्लि-पूर्वक प्रणाम कर रहे हैं 
ऐसे सुर और असुरोंके सड़ब जो जिनेधर प्रभुको वन्दन करके, स्तुति 
करके, वस्तुतः तीन बार प्रदक्षिणा-पूर्वक नमनकार अत्यन्त ह्षपरर्वक 
अपने भवनोंमें वापस लोटते हैं, उन राग, द्वेष, भय और मोहसे रहित 
और देवेन्द्र, दानवेन्द्र एवं नरेन्द्रोंसे वन्दित श्रेष्ठ महान्‌ तपस्‍्वी और 
महामुनि श्रीशान्तिनाथ भगवानको मैं भी अज्ललिपूर्वक नमस्कार 
करता हूँ ॥ २२-२३-२०॥ 


मूड 
( कलापकद्वारा श्रीअज्ितनाथकी स्ठुति ) 
अंबरंतर-वि आरणिआहिं, 
ललिय-हंस वहु-गामिणिआहिं । 
पीण-सोि-थण-सालिणिआरिं, 
सकल-कमल-दल-लोअणिआहिं ॥ २५ ॥ [२६ ] 
--दीबये ॥| 
पीण-निरंतर-भणमर-विगमिय -गाय-लयाईिं, 
मणि-कंचण-पसिदिल-मेहल-सोहिय-सोणि-तडाहिं । 
वर-खिंखिणि-नेउर-सतिलय-बलय-विभूसणिआईं, 
रइकर-चउर-मणोहर-सुंदर-दंसणिआई, ॥ २६ ॥ [ २७] 
--जिखक्खरा * 


३६० 


देव-सुंदरीहिं पाय-बंदिआहिं वंदिया य जस्स ते 
सुधिकमा कमा, 


अ प्यणो निडालएहिं मंडणोड्ण-प्पगारणहिं 
केहिं केहिं वि 
अवंग-तिलय-पत्तलेह-नामएहिं चिह्एहिं संगयंगयाहिं, 
भत्ति-सं निषिह्ट-बंदणागयाहिं हूंति ते ( य ) वंदिया 
पुणो पुणा ॥ २७!। [२८ ] 
-जनारायओ ( २) ॥ 
तमहं जिणचंदं, अजियं जिय-मोहं । 
घुय-सव्ब-किलेसं, पयओ पणमामि ॥ २८ ॥ [ २९ ] 





--नदियय ॥ 
शब्दा्थ-- 
अंबरंतर-विआरणिआहिं-आका- | पीण-सघोणि- थण- सालिणि-- 
शके मध्यमं विचरण करनेवाली । आहिं-पुष्ट नितम्ब और भरावदार 
अंबर-आकाश | अंतर-मध्यमांग । स्तनोंसे शोमित | 


विआरणिआ--विचरण करनेवाली । पीण-भरावदार, पुष्ठ । सोणि- 
ललिय-हँस-वहु-गामिणि-आहिं- | नितम्ब, कटिके नीचेका भाग | 
मनोहर हंसीकी तरह सुन्दर गतिसे | थण-स्तन। सालिणिआ--शोभित | 
चलनेवाजी । सकल- कमल- दल - छोअणि- 
ललिय-मनोहर ) हंस-बहु-हंसी । | आहि-कलामय विकसित कमल- 
गामिणिआ-चलनेवालौ । पत्रके समान नयनोंबाली | 


श्देर्‌ 


सकल-कडलासे युक्त, विकसित। 
कमल-दल-कमलपत्र । लोअणिआ 
-नयनोंवाली । 


बर-श्रेष्ठ, उत्तम। खिंखिणि- 
किड्धिणी,घृप्रियाँ। नेठर-नू पुर। 
सतिलय-बिन्दी अथवा टिपकौरयों- 


वाले। बलय-कहुण | विभूसणिआ- 
अनेक प्रकारके आभूणोंकों धारण 
करनेवाली । 
रहकर-चडउर -मणोहर- सुंदर- 
देसभिआहिं-प्रीति उत्पन्न करने” 
वाली, चतुरोंक मनको हरण 
करनेवाली, और सुन्दर दर्शनवाली' 
रईकर-प्र।तिकर। चेठर-चतुर। 
मणि-कंचण-पसिढिल-मेहल- | मंणेहर-मनोहर । दँसणिआ- 
सोहिय-सोणि-तडाहिं- रन | द्शनवाली । 
और सुवर्णकी झूलती हुई मेखला- | देव-झुंद्रीहिं-देवाह्ननाओंसे । 
ओसे. शोभायमान नितम्ब | पाय-बंदियाहिं-चरणोंकी नमन 


चीण-निरंतर-थणभर-विणमिय 
-गाय-लयाहिं-पुष्ट ओर अंतर- 
रहित स्तनोंके भारसे अधिक झुकी 
हुई भात्र लतावाली | 
पीण-पुष्ट । निरतर-अन्तर-रहित | 
थण-स्तन ! भार-भार। विणमिअ- 
अधिक झुकी हुई। गाय-लया- 
गात्रलता । 


प्रदशवाली । |. करनेके लिये तत्पर । 

मणि-सन | कैंचण-सुवर्ण । | चँदिया-वन्दित हैं। 
पसिदिल-झलती हुई । मेहल- | य-और । 

मेखला, कटिका आभूषण । सोहिय | जस्ख-जिनका | 

-शोभायमान | सोणि-तड- | ते-वे । 

नितम्ब-प्रदेश | सुविक्रमा-बहुत पराक्रमबाले, 


वर-खिंखिणि-नेडर-सतिलय- |. तग्‌ पराक्रमपाले । 


वलय - विभूसलणि - आहिं - 
उत्तम प्रकारकी धूधरियोंवाले 
नूपुर और टिपकियोंवाले कट्ढण 
आदि अनेक प्रकारके आभूषणोंको 
धारण करनेबाली। 


कमा-चरण, दोनों चरण | 

आअप्पणो-अपने | 

निडालएहिं-ललाटोंसे । 

मेडणोडृण -प्पगारएदिं -ईज्ञारके 
बड़े प्रकारोंसि । 
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मंडण-शृड्रार । उड्बण-बड़ा | 
प्पगारअ-प्रकार । 

फेट्ि-केहि वि-किन्हीं, किन्हीं, 
विविध | 


अवंग-तिलय-पललेह-नामएहिं | 
-अपाइ़-तिलक और पत्रलेखा ! 
नामक, आँखोमें कललल, ललाठ- 
पर तिलक और स्तनमण्डल्पर 
पत्रलेखा | 
अर्वंग--नेत्रका अन्तिम भाग। 
तविव्य-चन्दन आदि पदार्थीद्वारा 
ललाटपर किया जानेवाला एक 
प्रकाका चिह्ृ, टीका, बिन्दी 
आदि । पत्तलेह-कपोल तथा 
स्तनमण्डलपर कस्तूरी आदि 
सुगन्धित पदार्थोंसे बनायी जाने- 
वाली आक्रतियाँ | नामअ- 
नामवली । 

चिल्लएहिं-देदीप्यमान ! 

संगयंगयाहिं-प्रमाणोपेत अद्भवाली 
अथवा नाग्य करनेके लिये 
सच्तित | 
संगय-सुन्द्र, प्रमाणोपेत । अंगया- 
अब्भवाली । 


अर्थ-सकुलणा-- 





आकाझमें विचरण करनेवाली, 


भत्ति-संनिविट्ट -वद्णागयाईहिं- 
भक्तिपूरवंक कन्दन करनेके लिये 
आयी हुई। 
भत्ति-भक्ति |; सँनिविद्द-व्याप्त, 
पूर्ण। वैदण-बन्दन | आगया- 
आयी हुई । 


| हंति-होते हैं । 


ते-उन दोनों | 

( य-और | ) 

बंदिया-वन्दित । 

पुणो पुणो-बार-बार । 

त॑-उनको । 

अड्ड-में । 

जिणअन्दं-जिनचन्द्रको, जिनेश्वरको। 

अजिय॒॑ं-भ्रीअजितनाथको । 

जियमोई-जिन्होंने मोहको जीत 
लिया है उनको, मोहको स्वेथा 
जीतनेवालेको । 

घुय-सब्व-किलेसं-सर्व क्लेशोंका 
नाश करनेवालेकों । 

पथओ-प्रणिघानपूर्वक | 

पणमाम्रि-नमत्कार करता हूँ । 


मनोहर हंसी जैसी सुन्दर गतिसे 


शेदरे 


चलनेवाली, पुष्ट नितम्ब और भरावदार सनोंसे शोमित, कलायुक्त- 
विकसित कमलपतन्रके समान नयनोंवाली, प्रष्ट और अन्तर-रहित 
स्तनोंके भारसे अधिक झुकी हुईं गात्रछकताओवाली, रत्न और सुवर्णकी 
झूलती हुई मेखलाओंसे शोभायमान नितम्ब-प्रदेशवाली, उत्तम प्रका- 
रकी घूघरीवाले नू पुर और टिपकीवाले कक्कण आदि विविध आभूषण 
धारण करनेवाी, प्रीति उत्पन्न करनेवाली, चतुरोंके मनका हरण 
करनेवाली; सुन्दर दर्शनवाली, जिन-चरणोंको नमन करनेके लिये 
तत्पर, आँखें कज्जल, ललाटपर तिलक और स्तन-मण्डलपर पत्रलेखा 
ऐसे बिविध प्रकारके बड़े आभूषणोंवाली, देदीप्यमान, प्रमाणोपेत 
अज्ञवाली अथवा विविष नाठ्य करनेके लिये सज्जित तथा भक्ति-पूर्ण 
वनन्‍्दन करनेको आयी हुई देवाड़नाओंने अपने छलाटोंसे जिनके 
सम्यक्‌ पराक्रमवाले चरणोंको वन्दन किया है तथा बार-बार वन्दन 
किया है, ऐसे मोहको सर्वथा जीतनेवाले, सर्व क्लेशोंको नाश करने- 
वाले जिनेश्वर श्रीअजितनाथको मन, वचन और कायाके प्रणिधान- 
पूर्वक में नमस्कार करता हूँ ॥ २५-२६-२७-२८॥ 


सूल-- 
( दूसरे कलापकद्वारा भीअजितनाथकी स्तुति ) 
थुय-वंदियस्सा, रिसि-गण-देव-गणेईि । 
तो देव-बहुहिं, पपओ-पणमियअस्सा ॥ २९ ॥ 
--माहलिका ॥. 
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जस्स-जशुत्तम-सासण-अस्सा, 
भत्ति-वस गय-पिंडियआहिं । 
देव-वरच्छर॒सा-बहुआहिं , 
सुर-बर-रइगुण-पंडियआहिं ॥ ३० ॥ [३० ] 
“णभास॒रर्य || 
बंस-सद-तंति-ताल-मेलिए तिउक्खरामिराम-सद-मीसए- 
कए [ अ ] सुइ-समाणणे अ सुद्ध -सज़-गीय-पाय- 


जाल-घंटिआहि । 
बलय-मेहला-कलाव-नेउरामिराम-सदू- मीसए कए ज, 


देव-नड्विआहिं हाव-भाव-विव्भम-प्पगारएहिं 


नचिउठण अंगहारएहि ॥ ३१॥ 
(--नारायओ (३) ॥ ) 
वंदिया य जस्स ते सुविकमा कमा, 
तय तिलोय-सब्बरन सत्त |-संतिकारयं | 
पसेत-सव्ब-पाव-दोसमेस हं, 
नमामि संतिमुत्तम जिण ॥ ३२॥ [३१ ] 
--( अद्ध ) नारायओ (४) ॥ 
शब्दाथे-- 
थुय-वंदियरुखा-स्तुत ओर बन्दित। | रिसि-गण-ऋषियोंका. समूह 


रिसि -गण- देव- गणेहिं- ऋषि | देवगण-देवताओंका समूह । 
और देंवताओंके समूइसे | तो-बादमें । 





श्ष्ण 


देव-वहुहिं-देवाइनाओंसे । 

पयओ-प्रणिधानपूर्तक । 

पणमियअस्सा-प्रणाम किये जाते 
हें । 

जस्स-ज गुत्तम- सासणअस्सा- 
जिनका मुक्ति देने योग्य और 


जगतूमें उत्तम शासन करनेवाले | | 


जस्स-जिनका। जगुत्तम-बगत्‌में 
उत्तम) सासण-शासन | 
भत्ति-वचसागय-पिंडियआहिं- 
भक्तिवश एकत्र हुई। 
भत्ति-मक्ति | वसागय-चशीभूत 
होकर आयी हुई। पिंडियआ- 
एकत्र हुई । 
देव-वरच्छरसा-बहुआहिं- 
स्वगेकी अनेक सुन्दरियाँ। 
देव-विमानवासी देव | वरच्छरसा- 
श्रेष्ठ अप्सराएँ, स्वगेकी सुन्दरियाँ । 
खुर-वर-रहगुण -पैडियआहिं- 
देवोंको उत्तम प्रकारकी प्रीति 
उसन्न करनेमें कुशल | 
रइ-प्रीति | पंडियआ-कुशल । 
बंस-सइ-तंति- ताल -मेलिए- 
वँशी आदिके शब्दमें वीणा और 
ताल आदिके स्वरको मिलती हुई। 
वेंस-बंशी । सह-शब्द | तैति- 
वीणा । मेलिअ-मिलाना। 


तिडउक्‍्खरामिराम-सदइ- भी सए 
-कए-आनद्ध वाद्योंके नादका 
मिश्रण करती । 
तिउक्खर-मृदज़्, पणव और 
दर्दुरक नामके चमड़ेके मढ़े हुए 
वाद्य। अभिराम-प्रिय। सह- 
शब्द । मीसअ-कअ-मिश्रण 
करना | 
| अ-ओर | ] 

सुइ-समाणणे अ-और श्रुतियोंको 
समान करती हुई। 
सुद-स्बरका सुक्ष्म भद | समाणण 
-सममें लानेकी क्रिया । 

शुद्धू-खद्म-गीय-पाय--जारू-- 
घंटिआईि-दोष-रहित प्रकृष्ट 
गुणवाले गीत गाती तथा पांदजाल 
-पायजेबकी घूघरियाँ वजाती । 
सुद्ध-दोष-रहित । सज्ज-प्रकृष् 
गुणवाल् । गीय-गीत। पाय- 
जाल-पायजेब, पाँवका एक प्रका- 
रका आभूषण। पघेटिआ-धूघरियाँ। 

वलय-मेहला-कलाव- नेउरामि- 
राम-सइ-मीसपए कए--कडुण 
मेखकछा, कलाप और आँझरके 
मनोहर शब्दोंका मिश्रण करती । 
वलय--कछूंण। भेहला-मेखला । 
कुलाब-कलाप । नेडर-नू पुर, . 


श्ेद्द 


झाँशर । अभिराम-मनोहर | 
सह-शब्द | मीसए कए-मिश्रण 
करती । 
अ-ओर | 
देव-नट्टिआिं-देवनतिकाओंसे । 
देवलोकमें उृत्य-नाव्य आदिका 
कार्य करनेवाली देवनतिका कह- 
लाती है ! 
हाव-भाव-विव्मम-प्पगारणहिं- 
हाव, भाव और विश्वमके 
प्रकारोंसे । 
हाव-मुखसे की जानेवाली चेष्टा। 


भाव-मानसिक भावोंसे दिखायी 
जानेवाली चेष्टा। 


विब्भमननेत्रके प्रान्तमागसे दिखाया 

जानेवाला विकार विशेष। 
नश्िऊण अंगहारपहिं-अंगहारोंसे 

नृत्य करके | 

नब्विउण-दृत्य करके। अंगहारअ- 

अन्नहार | शरीरके अड्ोपाड्रेसे 

विविध अभिनय करनेको अश्वहार 


शब्दार्थ-- 


कहते हैं । 

बद्या-बन्दित । 

य-और | 

जस्स-जिनके। 

ले-वे ( दोनों )। 

सुविक्षमा कमा-उत्तम पराक्रम- 
शाली चरण | 

तथं-उन । 

तिलोय-सव्ब-(सत्त)-संतिकारयं 
-तीनों लोकके संब प्राणियोंको 
शान्ति करनेवाले । 

पसंत-सव्व-पाय-दोसं-जो सर्व 
पाप और दोषों-रोगोंसे रहित हैं । 
पसंत-प्रशान्त, रहित | दोख-दोष, 
रोग । 

एस हं-यह मैं । 

नमामि-नमन करता हूँ । नमस्कार 
करता हूँ। 

संति-भीशान्तिना थको । 

उत्तजन-उत्तम ! 

जिणे-जिन भगवान ! 


देवोंका उत्तम प्रकारकी प्रीति उत्पन्न करनेमें कुझल ऐसी स्वर्गकी 
सुन्दरियें। मक्तिवश एकत्रित होती हैं। उनमेंसे कुछ वंशी आदि झुषिर 
वाद्य बजाती हैं, कुछ तार आदि घनवाद्य बजाती हैं और कुछ नृत्य 


३६७ 


करती जाती हैं, और पाँवमे पहने हुए पायजेबकी घूघरियोंके शब्दकों 
कछण, मेखछा-कराप और नृपुरकी घ्वनिमें मिलती जाती हैं, उस 
समय जिनके मुक्ति देने योग्य, जगत उत्तम शासन करनेवाले तथा 
सुन्दर पराक्रमशाली चरण पहले ऋषि और देवत्ताओंके समूहसे स्तुत 
हैं-बन्दित हैं, बादमे देवियोंद्वारा प्रणिधानपूर्वक प्रणाम किये जाते हैं 
और तत्पश्चात्‌ हाव, भाव विश्रम और अज्नहार करती हुई देवनर्तिका- 
ओंसे वन्दन किये जाते हैं, ऐसे तीनों लोकके सर्व जीवोंको शान्ति 
करनेवाले, सवे पाप और दोषसे रहित उत्तम जिन भगवान्‌ श्रीशान्ति- 
नाथको में नमस्कार करता हूँ ॥ २९-३०-३१-३२ ॥ 

मूल- 

( विशेषकद्वारा श्रीअजितनाथ और झाम्तिना थक्री स्तुति ) 
छत्त-चामर-पडाग-जूअ-जव-मंडिआ, 
झयवर-मगर-तुरय-सिरिवच्छ-सुलंछणा । 
दीव-समुह-मंदर-दिसागय-सोहिया, 
सत्यिअ-बसह-सीह-रह-चबक-वरंकिया ॥ ३३ ॥ [ ३२ ] 

--ललियये ॥ 


सहाव-लट्टा सम-प्पइ्ढा, अदोस-दुद्वा गुणेि जिद्ठ। 


पसाय-सिट्टा तवेण पुट्ा, सिरीहि इड्डा रिसीहिं जुटा 
॥ ३४॥ [२२ ] 
--बाणभवासिआ || 
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ते तवेण घुय-सव्य-पावया, सब्वलोअ-हिय-मूल-पावया | 
संथधुबया अजिय-प्ंति-पायया, हुंतु मे सिव-सुद्ाग-दायया ॥ 


शब्दार्थ 


छक्त-चामर-पडाग-जूअ-जवब- 
मंडिआ-छत्र, चामर, पताका, 
स्तम्भ ओर जबद्वारा शोमित | 
छत्त-छत्र| चामर-ववर | पडाग- 
पताका, ध्वजा। जूब-यूप, स्तम्म 
विशेष । जव-यव नामक धान्यकी 
आकृति। मंडिअ-शोमित | 


झयवर-मगर-तुरय- सिरिवच्छ- 
सुलेछणा-श्रष्ठट ध्वज, मगर 
( घडियाल ), अश्व ओर भीवत्स- 
रूप सुन्दर लाउछनवाले । 
झयवर-भ्रेष्ठ ध्वज) मगर-बड़ि- 
याल। तुस्य-अश्व | सिरिवच्छ-« 
श्रीवत्स ।  नुलेछणा-सुन्दर 
लाब्छनवाले । 


दीव-समुदह-मंदर-दिसागय- 
सोहिया-द्वीप, समुद्र, मन्दर 
पर्वक्ष और ऐराबत ह्वथीके 
लाज्छनसे सुशोभित | 


३५॥ [२५ ] 
--अपरांतिआ ॥ 


दीव-दवीप | समुद-समुद्र | मैद्र- 
मन्दर पर्वेत। दिसागय-दिशाओंके 
हाथी, ऐरावतादि। सोहिय- 
शोभित । 
सत्थिअ-चसह-सीह-रदह -चक्क 
-वरंकिया-स्वत्तिक, बेल, सिंह, 
रथ ओर श्रेष्ठ चक्रके चिहवाले। 
सत्यिअ-स्वस्तिक । वसह-बैल | 
सीह-सिहद । रू-रथ। चक- 
चक्र | बर-श्रेष्ठ । अंकिय- 
चिह्नवाले । 
सहाव-लट्ढ।-स्वरूपसे. सुन्दर । 
सहाव-स्वरूप । लद्ध-सुन्दर । 
सम्र-प्पहट्टा-समभावमें. खिर । 
सम-समभाव | प्पइट्ट-स्थिर । 
अदोसा-दडुट्टा-दोष रहित | 
गुणेहिं-जिट्ठा-युणेंसे.. अत्यन्त 
महान्‌ । 
पसाय-सिद्ठा-कपा करनेमें उत्तम । 
पसाय-कृपा । सिदट्ठ-उत्तम । 


शैद्‌र, 
तथेण पुद्ठा-तपके द्वारा पुष्ट। तब- | सब्ब-समग्र। छोअ-प्राणी । 


तप । पुद्ठ-पुष्ठ । हिय--कल्याण, हित । मूल- 
सिरींहिं इद्टा-लक्ष्मीसे पूजित। पावय-प्राप्त करानेवाले, मागे 
रिसीर्डि जुद्ठा-ऋषियोंसे सेवित । दिखानेवाले । 
ते-वे। संथुया-अच्छी प्रकार स्तुत। 
स्ेण-तपके द्वारा । अजिय--संति--पायया-- 
घुय-सब्व-पावया-सर्व पापोको | -पूज्य--श्रीअणितनाथ और 

दूर करनेवाले | श्रीशान्तिनाथ । 

घुय--दूर करना । हुतु-हों । 


खसब्व-लोअ-हिय-समूल-पावया- | मे-सुझे। 

-समग्र प्राणि-समूहको हितका | सिब-सुहाण-सोक्ष सुखके । 

मांगे दिखानेबाले | दायया-देनेवाले । 
क्र्थ-सकूलना-: 
77 ज्ञी छत्र, चैंवर, पतका, स्तम्भ, यव, श्रेष्ठ ध्वज, मकर 
( घडियाल ), अश्व, श्रीवत्स, द्वीप, समुद्र, मन्दर पवेत और ऐराबत 
हाथी आदिके शुभ लक्षणोंसे शोमित हो रहे हैं, जो स्वरूपसे सुन्दर, 
समभावमें स्थिर, दोष-रहित, गुण-पश्रेष्ठ, बहुत तप करनेवाले, लक्ष्मीसे 
पूजित, ऋषियोंसे सेवित, तपके द्वारा सर्व पापोंकों दूर करनेवाले और 
समग्र प्राणि-समूहको हितका मार्ग दिखानेवाले हैं, वे अच्छी तरह 
स्तुत, पूज्य श्रीअजितनाथ और श्रीशान्तिनाथ मुझे मोक्षसुखके देने- 
वाले हों ॥ ३३--३४-३५॥ 
मूछ- ह 
( दूसरे विशेषकद्वार उपसंहार ) 
एवं तब-बल-वबिउलं, थुयं मए अजिय-संति-जिण-जुअलं | 
ववंगय-कम्म-रय-मल्ं, गई गय॑ सासय॑ विउलं ॥३२६॥ [२५] 

२४ माह || 


३७० 
!। 


त बहु-गुण-प्पसायं, मुक्व-सुहेण परमेण अविसायं । 

नासेउ भे विसायं, कुणठ अपरिसाविअ-पसायं ॥ ३७ ॥ [२६] 
गाहा 

त॑ मोएउ अ नांदिं, पावेउठ अ नंदिसेजमभिनोंदें । 

परिसा वि अ सुहनंदिं, मम य दिसउ संजमे नंदिं ॥३८॥ [३७] 


गाहा ॥ 

शब्दाथ-- 
एब॑ँ-इस प्रकार ।  मे-मेरे 
तव-बल-विउलं-तपोबल्से महान्‌।, विसाय॑-क्लेशको | 
थुय॑-स्तृत । ! कुणउ-करो। 
मए-मेरेद्वारा । । अपरिसाविआ- पसाये - कर्मक 
अजिय-संति-जिण--झुअछं---.. आसवब दूर करनेवाला प्रसाद ! 

श्रीअजितनाथ और श्रीशाति-, तै-बह ( युगल )। 

नाथका युगल । ... मोएउ-ह्प्रदान करे | 
वबअगय-कम्म-रय-मर्ू-कमरूपी ' क्ष-और | 

रज और मलसे रहित । .. लेंदि-नन्दिको, सज्लीतविशारदोंको ! 

बवगय-रहित । कम्म-कम ।, पाबेउ-प्राप्त कराये। 
आय गो आर ! नेद्सिण-नन्दिषेणको । 
26 ना शक | अभिनंदिं-अति आनन्द । 

हर हर शी 
विडलर सा ; । , परिसा वि-परिषद्को भी । 
हक के -संदि-सुख और समृद्धि 

बहु-गुण--प्पसायं-अनेक गुणोंसे 2०, 

युक्त। मम-मसुझे । 
मुक्ख-खुह्देण-मोक्षसुखसे । य-ओर। 
परमेण-परम | दिखड-प्रदान करो । 
अविसायं-क्लेश रहित। संज्ञमे-संयममे । 


भासेउ-नष्ट करो । नंदि-दृद्धि । 


३७१ 


अर्थ सकूलना-- 

तपोबलूसे महान्‌ , कररूपी रज और मलसे रहित, शाश्रत और 
पवित्र गतिको प्राप्त शीअजितनाथ और अ्रीशान्तिनाथके युगलकी मैंने 
इस प्रकार स्तृति की; अतः अनेक गुणोसे युक्त और परम-मोक्ष- 
सुखके कारण सकल क्लेशोंसे रहित (श्रीअजितनाथ और श्रीशान्ति- 
नाथका युगल ) मेरे विषादका नाश करे, और यह युगरू इस 
स्तोत्रका अच्छी तरह पाठ करनेवार्लोको हर्ष प्रदान करे, इस स्तोत्रके 
रचियता श्रीनन्दिपेणको अति आनन्द प्राप्त कराये और इसके सुनने- 
वार्लको भी सुख तथा समृद्धि देंवे; तथा अस्तिम अभिलाषा यह है कि 
मेरे / नन्दिषेणके ) संयम वृद्धि करे ॥ २६-३२७-३८ ॥ 
मूल-- 

( सतवकी महिमा दिखलानेवाली अन्यक्ृत गाथाएँ ) 

[गाहा | 
पक्खिअ-चाउम्मासिअ-संवच्छरिए अवस्स-भणियव्वो | 
सोअच्बो सब्वेहिं, उवसग्ग-निवारणो एसो ॥ ३९ ॥ [ ३८ ] 
शब्दार्थ-- 
पक्किअ--चाड स्मासिअ--- | अवस्स-अवश्य। 

संवच्छरिए--पाक्षिक, चात॒- | भणियव्वो-पढ़ना चाहिये। 
मासिक और सांबत्सरिक | सोअब्वो-सुनना चाहिए । 
प्रतिक्रमणमें | सब्वेहिं-सवको । 

पक्खिय-पाक्षिक। चाउम्मासिअ- | उबसग्ग - निवारणो--उपसगका 


चातुर्मासिक ।  संवच्छरिभ्र-। निवारण करनेबाला। 
सांवत्सरिक । फएसो-यह । 





३७२ 

अरथे-सकुलना-- 

उपसगका निवारण करनेवाला यह (अजित-शान्ति-स्तव ) 
पाक्षिक, चातुर्मासिक और सांवत्सरिक प्रतिक्रमणमें अवश्य पढ़ना 
और सबको सुनना चाहिये ॥ २९ ॥ 
मूल-- 
जो पढ़इ जो अ निसुणइ, उभओ काले पि अजिय-संति-भर्य। 
न हु हुंति तस्स रोगा, पृव्वुप्पन्ना वि नासंति ॥ ४० ॥ [३९] 





शब्दार्थ-- 
औओ-जो | अजिय--संति-थर्य -“-अजित-- 
पढइ-पढ़ता हैं । शान्ति-स्तवको । 

के न हु ड्ुति-होते ही नहीं । 
जो-जो | 

_और तस्स-उसको। 
अज्ञार। रोगा-रोग | 
निसुणइ-नित्य सुनता है। पुव्वप्पना-पूर्वालपन्न । 
उभ्रओ काले पि-प्रातकाल और | बि-भी। 

सायड्डाल । नासंति-नष्ट होते हैं । 
अर्थ-सकूलना-- 


“४ यह अजित-शान्ति-स्तव ” जो मनुष्य प्रातःकारू और 
सायह्ञाल पढ़ता है अथवा दूसरोंके मुखसे नित्य सुनता है, उसको 
रोग होते ही नहीं और पूर्वोलन्न हैं, वे मी नष्ट हो जाते हैं ॥३०॥ 


३७३ 
मूल- 
जद इच्छह परम-पयं, अहवा किर्ति सुवित्थ्ड भुवणे। 
तो तेलक्कुद्धशणे, जिग-बयणे आयरं कुणद ॥ ४१ ॥ [१०] 
शब्दार्थ-- 


जइ-यदि । भुचणे-जगत्‌ में । 

इच्छह-तठम चाहते हो। तो-तो 

परम-पर्य-परम-पदको। तेलुफ्कुद्धरणे-तीनों ठोकका उद्धार 
करनेवाले । 

जम] जिण-वयणे-जिन-वचनके प्रति 

किक्ति-कीतिंको । आयरं-आदर | 

खुवित्थड़-अत्यन्त विशाल । कुणह-करो | 

भर्थ-सकूलगा-- 


यदि परम पदको चाहते दो अथवा इस जगतमे अत्यन्त विशाल 

की्तिंको प्राप्त करना चाहते हो तो तीनां। लोकका उद्धार करनेवाले 
जिन-वचन के प्रति आदर करो ॥ 9१॥ 
सृतज्र-परिचय-- 

स्वलमय और परसमयके जानकार, मन्त्र और विद्याका परिपूर्ण रहस्य 
पहचाननेवाले, अध्यात्म रसका उत्कृष्ट पान करनेबाले और काव्यकलामें 
अत्यन्त कुशल ऐसे त्यागी-विरागी महर्षि नन्दिषेण एक समय ओऔशनुक्ञय 
गिरिराजकी यात्राके लियि पधारे ये। और वहाँके गगनचुम्बी भन्य जिन- 
प्रसादोंमें स्थित जिनप्रतिमाओंके दर्शन कर कृतकृत्व हुए। तदन्तर वे एक 
ऐसे रमणीय स्थानमें आये कि जरा द्वितीय तीथेंकुर भीअजितनाथ ओर 
तोल्इवें तीयेक्रर भीशान्तिनाथके मनोहर चैत्य विराजित ये | यहाँ इन दोनों 
तीर्यडूरोंकी साथ स्तुति करनेसे अजित-शान्ति-सबकी रचना हुई। 


इ७४ 


इस स्तवका गुम्फन सैवादी दे, वह अधोदर्शित तालिकासे समझ सकेंगे:- 


गाथा १ से रे मब़लादि । 

» ४. से ६ विशेषक. श्रीअजित-शान्ति-सैयुक्त स्तुति । 
> ७ बीं मुक्तक श्रीअजितना थकी स्तुति । 

» ८< वीं मुक्तक श्रीशान्तिना बकी स्तुति । 

कः ९-१० सन्दानितक श्रीअजितनाथकी स्तुति । 

3 रैरे जा श्रीशान्तिनाथकी स्त॒ति । 

» १ वीं मुक्तक श्रीअजितना थकी स्तुति ! 

5 सडे वां 5 श्रीशान्तिनाथकी स्तुति | 

9 १०-१६ सन्दानितक श्रीअजितनाथकी स्तुति । 

» १७-१८ हम श्रीशान्तिना थकौ स्त॒ति । 

» १९-२०-२१ विशेषक . श्रीअजितनाथकी स्त॒ति। 

» २-० २३-२४ का श्रीशान्तिनाथकी स्तुति । 

» २५ से २८ कलापक श्रीअजितना थकी स्तुति। 

» २९ से रे२ थे श्रीशान्तिनाधकी स्तुति । 

9 रे रै-रै४-२५ विशेषक श्रीअजित-शान्ति-संयुक्तस्तुति । 
9 रै९०२७-३८ हा उपसहार | 

[,, ३९-४०-४१ गाथा अन्यकृत ] 


इस स्तवनमें नीचे लिखे अनुसार २८ हन्द+ प्रयुक्त हुए हैं:-- 

१ गाहा ( गाथा-भार्या ) १, २, १६, ३२७, ३८, ३९, ४०, ४१ 
१२ सिलेगो (छोक )  ३। 

३ मागहशिआ ( मागधिका ) ४, ६। 

४ आल्ं्रिणय ( आलिझुनकम ) ५। 


+ इन छन्दोंके स्वरूपकी विशेष चर्चाके लिये देखो प्रधोधटीका 
भाग ३ पृष्ठ ४५४ | 


३७१ 


संगयर्य ( सड़्तकम्‌ ) | 

सोवाणबै ( सोपानकम्‌ ) ८ | 
वेडुओ-बेदो ( वेश्क: ) ९, ११, १२। 
रासालद्धओं ( रासालब्धक ) १० | 
रासाणैदियय ( रासानन्दितकम्‌ ) १२। 
१० चित्तलेहा ( चित्रलेखा ) १३। 

११ नारायओ १-२-२३-४ ( नाराचक; ) १४, २७, ३१, ३२। 
१२ कुसुमल्या ( कुसुमल्ता ) १५। 

१३ भुअगपरिरिगिय॑ ( भुजगपरिरिज्षितम्‌ ) १६। 
१४ खिज्जियय (खिद्मतकम्‌ ) १७। 

१५ ललियरय ( १) ( लल्तिकम्‌ ) १८। 
१६ किसिलयमाला ( किसलयमाला ) १९। - 
१७ सुमुहं ( सुमुखम्‌ ) २०। 

१८ विज्जुविलसिय ( विद्यद्विलसितम्‌ ) २१। 
१९ रणयमाला ( रत्नमाछा ) २३। 

२० खित्त्य ( क्षिप्तककम्‌ ) २४। 

२१ दीवबये ( दीपकम्‌ ) २५ । 

२२ चित्तक्खरा ( .. 4झरा ) २६। 

२३ नैंदियये ( नन्दितकम्‌ ) २८ । 

२४ -.--- (माब़लिका ) २९। 

२५ भासुरण्य ( मासुरकम्‌ ) २० । 

२६ ललियय (. ) ( ललितकम्‌ ) ३३ । 

२७ वाणवासिआ (वानवासिका ) रे४ । 

२८ अपरांतिआ (€ अपरान्तिका ) ३५ । 


यह स्तव भक्तिरससे परिपूर्ण है और इसको विविध राग-रागिनियोमें 
गाने्सेदरटयका प्रत्येक तार झनझना उठता हैं । 

यह स्तव पाक्षिक, चातुर्मासिक और सांबत्सरिक प्रतिक्रमणके प्रसक्नषपर 
सतबनके अधिकारमें बोला जाता है । 
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सब्ब-दुक्‍्खप्प-संतीण, 
सब्व-पाबष्प-सैतीणं । 
सया अजिय संतीणं, 
नमो अजिय-संती्ण ॥ ३ ॥ 


३७७ 


[याया ४ ] 


दीपिका-बन्ध 
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अजियजिण ! सुदृष्पबत्तर्ण, 
तब पुरिसुत्तम ! नाम-कित्त्ण । 


तह य घिहइ-म३-प्यवत्तणं, 
तब य जिणुत्तम | सँति! कित्त्ण ॥ ४ ॥ 





सस्ते अ सवा अजिर्य॑, 

सारीरे अ बले अभिय॑ | 

तब संजमे अ अभिय॑, 

एस बुणआमि जिर्ण अभिय ॥ १६ # 





सोम-पगुणेहिं पावह ने ते नव सरग--ससी 
तेम-गुणेहिं पावह न ते जब शरब-रवी। 
रूब-गुणेहिं पावह न ते तिअस-गण-वई, 
सार-गुणेहिं पायह न ते धरणि-घर-बई ॥ १७ 





अभय अणई, अरये अरुयं। 
अजिय॑ अजिये, पयओ पणमे॥ २१ ॥ 


३८२ 


चबष्ट-दल-कमछ-बन्ध 





सहाब-छट्टा सम-पहह्ठा, अदोस-दुष्डा-गुणेहिं जिट्ठा । 
पसाय-सिद्दा तवेण पुद्ठा, सिरीहिं इद्ठा रिसीहिं जुद्दा ॥ २४॥ 


५६ बुहच्छान्तिः 
[ बडी शान्ति ] 
सल-- 


[९ मड्बअलाचरण | 
| मन्दाक्रान्ता 


भो भो भव्या: ! शणुत वचन अस्तुतं सर्वमेतद, 
ये यात्रायां- त्रिभुवनगुरोराहता भक्तिभाज:। 
तेषां शान्तिर्भवतु मवतामईदादि-अमभावा- 
दारोग्य-श्री-श्रति-मति-करी क्लेश-विध्व॑सहेतुः ॥ १ ॥ 
० 
भोः भोः-दे ! हे ! तेषां-उनके | 
भवतु-दो, प्राप्त हो । 


सब्या: !-भव्यजनो ! श्रीमानोंको 
भवताम-आप श्री | 
झुणुत-सुनिये । अहैदादि -- प्रभावात्‌ -- अहंत्‌ 
बचन-पचन | आदिके प्रभावसे । 
प्रस्तुतं-प्रासब्ञिक । अहंदादि-अहंत्‌ आदि । प्रभावात्‌- 
सर्वेम्-सब | प्रभावसे । 
दतदू-यह । आरोग्य-श्री-घृति-मति- करी- 
थे-जो | आरोग्य, लक्ष्मी, चित्तकी स्वस्थता 
यात्रायां-यात्रामे, रथयात्रामें । और बुद्विको देनेवाली । 
जिभुवन-शुरोः-त्रिभुवनके गुरुकी,| फ्लेश - विध्वैस- हेतु:- पीडाका 
जिनेश्वरकी ! नाश करनेमे कारणभूत । 
आहेता:-आवक। क्लेश-पीडा । विष्व॑स-नाश। 


अफिमाज:-भक्तिवाले। हेतु कारणबूत्त 


३८७४ 
अर्थ-सकुलना -- 


हे हे भव्यजनी ! आप सब मेरा यह प्रासज्ञिक वचन सुनिये 
जो श्रा-"५. जिनेध्रकी रथयात्राम भक्तिवाले हैं, उन आप श्रीमानोंको। 
अ्हंदू “«देके प्रभावसे आरोग्य, रक्ष्मी, चित्तकी खथता और 
बुद्धिको देनेवाली सब क्लेश-पीडाका नाश करनेमें कारणभूत ऐसी 
शान्ति प्राप्त हो ॥ १ ॥ 


मुल-- 
[२ पीटिका ] 


भो भो भव्यलोका ! इह हि भरतैरावत-विदेह-सम्भवानां 
समस्त-तीर्थकृतां जन्मन्यासन-प्रकम्पानन्तरमवधिना विज्ञाय, 
सौधमाधिपतिः, सुधोषा-घण्टा-चालनानन्तरं, सकल-सुरा- 
सुरेन्द्रेः सह समागत्य, सविनयमहेद-भट्टारकं गृहीत्वा, गत्वा 
कनकाद्रि शद्झे, विहित-जन्माभिषेकः शान्तिमुद्रधोषयति यथा, 
ततो5हं कृतानुकारमिति कृत्वा “महाजनो येन गतः स पन्‍्थाः/ 
इति भव्यजने: सह समेत्य, स्नात्रपीठे स्‍्नात्र विधाय शान्ति- 
मुदधोषयामि, तत्यूजा-यात्रा-स्नात्रादि-महोत्सवानन्तरमिति 
कृत्वा कर्ण दक्त्या निशम्यतां निश्मम्यतां खाहा | २ ॥। 
इाष्वा्थ- 


ओोः सोः भ्रव्यकोकाः हे (हे! | इृह हि-इसी जगतमें, इसी ढाई 
भव्यजनों ! द्वीपमें । 
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भरतेरावत-विदेह-सम्भवानां- 
मरत, ऐरबत और महाविदेह 
क्षेत्रमें प्रादुर्भूत । 
समस्त-तीर्थकृतां-सर्व तीर्थड्डरोंके। 
समस्त-सर्व ) तीर्यकृत्‌-तीर्थड्डर । 
जन्मनि-जन्मपर, जन्मके समयपर | 
आखसन-प्रकम्पानन्तरं-आसनका 
प्रकम्प होनेके पश्चात्‌, सिंहासन 
कम्पित होनेके पश्चात्‌ । 
अबधिना-अवधिज्ञानसे । 
विज्ञाय-जानकर । 
सोघर्माधिपति-:-सोधमेन्द्र । 


सुघोषा-धण्टा- चालनानन्तरं- 
सुघोषा नामक धण्टा बजानेके 
बाद | 
सुधोषा--धण्टा--सुघ्रोषा नामक 
देवलोकका घण्ठा । चालन- 
बजाना । अनन्तर-बाद । 
सकल--सुराछुरेन्द्रे: सह ---सब 
सुरेन्द्र और असुरेन्द्रोंके साथ । 
समागत्य-आकर | 
सबिनयम्‌-विनयपूर्वक । 
अह्ृद्भद्वारके-पूज्य 
देवकों | 
गहीत्वा-हाथमें ग्रहण करके । 


गत्वा-जाकर ! 
२५ 


अरिहन्त 


कनकाद्वि - जाड्ढे - मेर - पर्वंतके 
शिखरपर | 

बिहिस-- जन्म -- अभिषेकः-- 
जिसने जन्माभिषेक किया है। 

शान्तिम्‌ उद्घोषयति-शान्तिकी 
उद्घोषणा करता है । 

यथा-जैसे । 

ततः:-इसलिये । 

अहं-में । 

कृताजुकारमिति हूंत्वा-किये 
हुएका अनुकरण करना ऐसा 
मानकर । 
कृत-किया हुआ । अनुफार- 
अनुकरण | .इति-ऐसा । कृत्वा- 
करके, मानकर । 

भमहाजनो येन गतः स पन्‍्थाः' 
इति-महाजन जिस मार्गसे जाय, , 
वही मागे ” ऐसा मानकर । 

भव्यजनै: सह-भव्यजनोंके साथ | 

समेत्य-आकर | 

स्नाञपीठटे-स्नात्र पीठपर | 

सस्‍्नात-स्नात्र । 

विधाय-करओे । 

शान्तिम-शान्तिकी । 

उद्घोषयामि-उद्घोषणा करता हूँ । 

ततः-तों । 
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पूजा -यात्रा- स्नाजादि - महो- | कर्ण दत्त्या-कान देकर | 

त्सवानन्तरमिति ऋृत्वा-पूजा | निशस्यतां निदशास्थतां-शुनिये 

-महोत्सब (रथ) यात्रा-महोत्सव,, सुनिये। 

स्नात्-यात्रा महोत्सव आदिकी। स्वाहा-स्वाहा । 

पूर्णाहुति करके। यद पद शान्तिकमेका पकय है। 
अथे-सकुलना-- 

हे भव्यजनों ! इसी ढाई द्वीपमें भरत, ऐरवत और महाबिदेह 
क्षेत्रमें उत्पन्न सर्व तीथैज्लरोंके जन्मके समयपर अपना आसन कम्पित 
होनेसे सोधर्मेन्द्र अवधिज्ञानसे ( तीथज्वरका जन्म हुआ ) जानकर, 
सुधोषा धण्टा बजवाकर ( सूचना देते हैं, फिर ) सुरेन्द्र और असुरेन्द्र 
साथ आकर विनय-पूर्वक श्रीअरिहित्त भगवानकों हाथमें अहणकर 
मेरुपव॑तके शिखरपर जाकर जन्माभिपेक करनेके पश्चात्‌ जैसे शान्तिकी 
उद्धोषणा करते हैं, वैसे ही में ( भी ) किये हुएका अनुकरण करना 
चाहिये ऐसा मानकर 'महाजन जिस मार्गसे जाय, वही मागै,' ऐसा 
मानकर भव्यजनोंके साथ आकर, स्नात्र पीठपर स्तात्र करके, 
शान्तिकी उद्घोषणा करता हूँ, अतः आप सब पूजा-महोत्सव, (रथ) 
यात्रा-महोत्सव, स्नात्र-महोत्सव आदिकी पू्णाहुति करके कान देकर 
सुनिये ! सुनिये ! खाद्य ॥ २॥ 
मूल-- 
[ शान्तिपाठ ] 
(१) 3 पुण्याह पृण्याहं प्रीयन्तां प्रीयन्तां, भगवन्तो- 

5हन्‍तः सर्वज्ञाः सर्वदर्शिनखिलोकनाथास्रिलोकमुशिदाखिलोक- 
पूज्यास्त्रिलोके श्वरास्त्रिलोकोद्योतकरा: ॥ ३॥ 


३८७ 


शब्दाथ-- 





3£-3#कार परमतत््वकी विशिष्ट। भगवन्त-भगवन्त । 

संज्ञा, प्रणवबीज। अह्नन्‍्त-भरिहन्त | 

एक अक्षरके रूपमें यह परमतत््वका | स्वेज्ञा;-सर्वज्ञ । 

वाचक है ओर प्रथक्‌ प्रथक्‌ करें | स्बेद्शिन:-सर्वदर्शी | 

तो पश्मपरमेष्ठिका वाचक हैं।.< | जिलोकनाथा:-त्रिछोकके नाथ । 
पुण्याहं पुण्याह-आजका दिन पवित्र | त्रिलोक-महिलाः-त्रिलोकके पूलित 

है, यह अवसर माड़लिक है ।| जिलोक-पृज्याः-भिल्येकके पूज्य । 

पुण्य-पवित्र | अहन्‌-दिन | चिलोके भव रा:-त्रिल्मेकके ईश्वर ! 
प्रीयन्तां प्रीयन्तां-प्रसन्त हों, | जिलोकोद्योतकराः -- तिल्मेकमे 

प्रसन्न हों | उद्य़ोत करनेवाले । 
अर्थ-सकूलना-- 

३» आजका दिन पवित्र है, आजका अवसर माम्जलिक है। 
सर्वज्ञ, सर्वदर्शी, त्रिलोकके नाथ; त्रिलोकसे पूजित, श्रिलोकके पूज्य, 
त्रिलोकके ईश्वर, त्रिलोकमं उद्दयोत करनेवाले अरिहन्त भगवन्त प्रसन्न 
हों, प्रसन्न हों ॥ ३ ॥ 
मूल 


3% ऋषभ-अजित-सम्भव-अभिनन्दन-सुमति-पश्मप्रभ 
-सुपाशे-चन्द्रप्रभ-सुविधि-शीतल-श्रेयांस-वासुपूज्य-विमल- 
अनन्त-धर्म-शान्ति-कुन्थु-अर-मछि-मुनिसुव्रत-नमि-नेमि- 
पाश्च-वद्धमानान्ता जिनाः शान्‍्ताः शान्तिकरा भवन्तु खाहा॥४॥ 


» 3“कारके विशेष किंवेचनके लिये देखो प्रबोधटीका माग २ रा, 
पृ, ४७४ प्रबोधदीका भाग १ रा एृ. ५६८। 


३८८ 
शब्दार्थ-- 

स्पष्ट है। 
अर्थ-सकुलभा-- 

३७ ऋषभदेव, अजितनाथ, सम्भवनाथ, अभिनन्दनस्वामी, 
सुमतिनाथ, पद्मप्रभ, सुपाश्चन!थ, चन्द्रप्रभ, सुविधिनाथ, शीतलनाथ, 
श्रेयांसनाथ, वासुपूज्यस्वामी, विमलनाथ, अनन्तनाथ, धर्मनाथ, शान्ति- 
नाथ, कुन्थुनाथ, अरनाथ, मलिनाथ, मुनिसुन्नतस्वामी, नमिनाथ, नेमि- 
नाथ, प!श्ननाथ, और वर्धमानस्वामी, जिनमें अन्तिम हैं, ऐसे चौबीस 
शान्त जिन हमें शान्ति प्रदान करनेवाले हों | खाहा ॥ 9 ॥ 
भूछ- 

(२) ३० मुनयो मुनिप्रवरा रिपुविजय-दुर्भिक्ष-कान्तारेषु 
दुगमार्गेषु रक्षन्तु वो नित्यं खाहा ॥ ५॥ 





शब्दार्थ-- 
3०-3# । दुर्गमागंषु-विकट मार्गोका उलब्बन 
मुनयो मुन्प्रिवराः- मुनियोमें श्रेष्ठ / करते समय। 

ऐसे मुनि । 


रिपुविजय-दुभिक्ष-कास्तारेघु- शाह को 
शत्रुओंद्ार किये गये विज्यम,। चः-तुम्हारा। 
दुष्काल्मे (प्राण धारण करनेके नित्य 
प्रसड् में ), गहन अटवीमें ( प्रवास । न] 
करनेके प्रसडमें )। । स्वाहा-स्वाहा । 
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अर्थ-सकलगा-- 

<» शत्रुओंद्वारा किये गये विजय-प्रसझ्नमें, दुष्कालमे ( प्राण 
घारण करनेके प्रसझ्षमें ), गहन-अटवीमें ( प्रवास करनेके प्रसझ्नमें ) 
तथा विकट मार्गका उल्लद्धन करते समय मुनियोंमें श्रेष्ठ ऐसे मुनि 
तुम्हारा नित्य रक्षण करें | खाहा ॥ ५॥ 


मूलतण 
(१) ३» श्री-ही-धृति-मति-कीतिं-कान्ति-बुद्धि-लक्ष्मी 

-मेधा-विद्या-साधन-प्रवेश-निवेशनेषु सुगृहीतनामानो जयन्तु 
ते जिनेन्द्रा। ॥ ५॥ 
दाष्दाथ-- 
$७-3४। सुगृहीत-नामान:--अच्छी तरह 
भीडी-घ्ृति-मति-कीर्ति-कान्ति | उच्चारण किये गये नामबाले, 

बुद्धि लक्ष्मी-मेधा-विद्या- | जिनके नामोंका आदरपूर्वक 


साधन-प्रवेश-निवेशनेषु-- | उच्चारण किया जाता है। 


श्री, ट्री, चूति, मति, कीर्ति, हे 
कान्ति, बुद्धि, लक्ष्मी और मेघा जयन्तु-जयको प्राप्त हों, सानिष्य 


इन नौ स्वरूपवाली सरस्वतीकी करनेवाले हों। 
साधनामें, योगके प्रवेशमें तथा | रैं-ने | 
मन्त्र-जप के निवेशनमें । जिनेन्द्रा:-जिनवर । 


अर्थ-सकुलना-- 
३» श्री, ही, ध्ति, मति, कीर्ति, कान्ति, लक्ष्मी और मेधा इन 
नी स्वरूपवाली सरस्वतीकी साधनांमे, योगके प्रवेशमें तथा मन्त्र- 
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जपके निवेशनमें जिनके नामोंका आदर-पूर्वक उच्चारण किया जाता 
है, वे जिनवर जयको प्राप्त हों-सान्निष्य करनेवाले हों ॥ ६ ॥ 
मूल-- 

(४) रोहिणी-प्रज्नप्ति-बत्रश्ुद्धुला-वज़ाडूकुशी-अप्रतिचक्रा 
पुरुषदत्ता-काली-महाकाली-गौरी-गान्धारी -सर्वाख्रमहाज्वाला- 
मानवी -तरोट्या - अच्छुप्ता-मानसी-महामानसी-पोडशबिया- 
देव्यो रक्षुन्तु वो नित्य स्वाह्य ॥ ७ ॥ 
शब्दार्थ -- 

स्पष्ट है। 


३४ रोहिणी, प्रज्ञप्ति, वज़श्रद्डला वज्ाइकुशी, अप्रतिचक्रा, 
पुरुषदत्ता, काली, महाकाली, गोरी, गान्धारी, सवास्रमहाज्वाला, 
मानवी, वेरोट्या, अच्छुप्ता, मानसी आर महामानसी ये सोलह 
विद्यादेविया तुम्हारा रक्षण करें ॥ ७॥ 
सूल-- 

(५) 5» आचार्योपाध्याय-प्रभृति-चातुवणस्य श्रीश्रमण- 
सद्दस्य शान्तिभवतु दुष्टिभंवतु पृष्टिभंवतु ॥ ८ ॥ 
शब्दार्थ-- 





3४-3४ । श्रीक्षरमण-सट्डस्य-श्री ्रमण सद्भ॒ के 
आचायापाध्याय -- प्रति -- | लछिये। 

चातृवेण॑स्य-आचाय, उपाध्याय, | शान्तिः-शान्ति । 

आदि चार प्रकारकें । भवतु-हो । 


३९१ 


तुष्टि:-तुष्टि | | पुष्टिः-पुष्टि ( पोषण, वृद्धि ) ॥ 
अयतु-हो | | मचतु-दो । 
अर्थ-सकूलना-- 


39 आचाये; उपाध्याय आदि चार प्रकारके श्रीश्रमण-- 
सड़घके लिये शान्ति हो, तुप्टि हो, पुष्टि हो ॥ ८ ॥ 
पका 

3 ग्रह्मशनन्द्र-धयोद्रारक-बुध-बृहस्पति-शुक्र-शनैश्वर- 
राइ-केतु-सहिताः सलोकपाला; सोम-यम-वरुण-कुबेर- 
बासवादित्य-स्कन्द-विनायकोपेता ये चान्येडपि ग्राम-नगर- 
क्षेत्र-देवता55दयस्ते सर्वे प्रीयन्तां प्रीयन्ताम्‌ अक्षीण-कोश- 
कोष्ठागारा नरपतयश्र भबन्तु खाद्ा ॥ ९ ॥ 





श्ाध्या्-- 
३-३ | सोभ, यम, वरुण, कुबेर, इन्द्र, 
अष्ाः-ग्रह । सूर्य, कार्तिकिय और विनायक 


चन्द्र-सयोड्रारक--बुध- बृह-- | सहित । 

स्पति-शुक्र -शनेश्वर--राहु- | ये-जो | 

केतु-सहिताः-चतद्र, . सूर्य, | च-ओर | 

मल, बुध, गुरु, शुक्र, शनेश्वर, | अन्ये अपि-दूसरे मी । 

राहु ओर केतु सहित । आ्राम-नगर-क्षेत्र-देवतादयः-- 

सलोकपाला-लोकपाल सश्ति।।  आमदेवता, नगरदेबता, क्षेत्रदेवता 
सोम-यम-वरुण-कुबेर-बालवा-। आदि। 

दित्य-स्कन्द -विनायकोपेताः- | ते-वे | 


शेथर 


सर्वे-सब | नरफ्तयः-राजा। 
प्रीयस्तां प्रीयन्ताम्‌-प्रसन्ष हों, | च्र-ओर | 
प्रसन्न हों | 


अक्षीण-कोश-कोष्ठागारा:-- | * हे हं। 
अक्षय कोश और कोठारबाले। ' स्वाहा-स्वाहा । 
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39 चन्द्र, सूर्य, मज़रू, बुध, गुरु, शुक्र, शनि, राहु और 
केतु आदि ग्रह; लोकपारू-सोम, यम, वरुण, ( और ) कुबेर, तथा 
इन्द्र, से, कातिकेय, विनायक आदि देव एवं ग्रामदेवता, नगर- 
देवता, क्षेत्रदेवता आदि दूसरे भी जो देव हों, वे सब प्रसन्न हों, प्रसन्न 
हों और राजा अक्षय कोश और कोठारवाले हों स्वाह्य ॥ ९ ॥ 


मूल 


(७) 3£ पुत्र-मित्र-भ्रात-कलत्र-सुहृतू-खजन-सम्बन्धि- 
बन्धुवगं-सहिता नित्यं चामोद-अमोद कारिणः ( भवन्तु 
खाहा )॥ १० ॥ 
शब्दार्थ-: 

3४-3० । नित्ये-नित्य । 
पुत्र-मित्र-भ्रातृ-कलत्न-सुष्त- | च-औओर | 
स्वजन-सम्बन्धि-बन्धु-वर्ग | आमोद-प्रमोद-कारिण:- आनन्द 
-सहिताः-पुत्र, मित्र, भाई,| -प्रमोद-करनेबाले-सुखी | 
ज्री, हितेपी, स्वजातीय, स्नेहिजन | भवन्तु-हों । 
तथा सम्बन्धी परिबारवाले | स्वाहा-स्वाहा । 


३९३ 


अर्थ-सकुूलना-- 

3४ आप पुत्र ( पुत्री ), मित्र, भाई, ( बहिन ) स्री, हितैषी, 
स्वजातीय, स्नेहिजन और सम्बन्धी परिवारवालोंके सहित आनन्द- 
प्रमोद करनेवाले हों-सुखी हों ॥ १० ॥ 
मूल- 

(८ ) अस्मिश्र भूमण्डले, आयतन-निवासि-साधु- 
साध्वी- श्रावक-श्राविकाणां रोगोपसर्ग-व्याधि-दुःख-दुर्भिक्ष- 
दौम॑न-स्योपशमनाय शान्तिभंबतु ॥ ११ ॥ 





शब्दार्थ-- 
अस्मिन-इस । स्थानमें रहे हुए साधु, साध्वी, 
च-और । आवक और शभ्राविकाओंके | 


रोगोपसर्ग-व्याधि--दु ःख-- 

दुशिक्ष-दोर्मनस्योपशमनाय 
है 2 “रोग, उपसर्ग, व्याधि, दुःख 
मण्डड-उसके आसपासकी भूम। | _ कुष्काल और विषादरे उपशमन- 
सस्‍्नात्रविधि करते समय जिस दाग) 


भूमिकी 3227 हो, उसको | _गन्ति-शान्ति। 

पा डर कल 8] शान्ति-अरिष्ट अथबा कंपायो- 
आयतन-निवासि-साधु-साध्यी-- दयका उपशमरूप | 

भ्रावक-भाविकाणां-अपने अपने भवतृ-हो ! 
अर्थ-सकुछना-- 

और इस भूमण्डलपर अपने अपने स्थानपर रहे हुए साधु, 

साध्वी, आवक और श्राबिकाओंके रोग, उपसर्ग, व्याधि, दुःख, 
दुष्काल, और विषादके उपशमनद्वारा शान्ति हो ॥ ११ ॥ 


भूमण्डले-भूमण्डलूपर । 
भू- अनुष्ठान भूमिका मध्यभाग । 


| 


खूल-- 

...._ (९) ४ तुष्टि-पुष्टि-कोौट्धि-इृद्धि-माइस्योत्सबाः सदा 

(भवन्तु) प्रादुभूतानि पापानि शाम्यन्तु, (शाम्यन्तु) दुरितानि, 

शत्रवः पराइमुखा भवन्तु खाहा ॥ १२॥ 

शब्दार्थ-- 

३०-३० । शाम्यन्त-शान्त हों, नष्ट हों । 

तुश्टि-पुष्टि-ऋद्धि-पृद्धि-माड़ुल्यो- | ( शाम्यन्तु-शान्त हों । ) 
त्सवाः-तुष्टि, पुष्टि, ऋद्धि, बृद्धि- | दुस्तिनि-भय, कठिनाइयाँ । 


माइल्य और अम्युदय । शत्रवः-शत्रुवरग । 


सदा-सदा। 

( भषन्तु-हो। ) पराड्मुखा:-विभुख । 
प्रादुभृतानि-प्रादुभूत, उत्पन्न हुए । भवन्तु-हों । 
पापानि-पापफर्म । स्वाह्टा-स्वाहा | 
अथे-सकुलना-- 


3» आपको सदा तुष्टि हो, पृष्टि हो, ऋद्धि मिले, वृद्धि मिले, 
माज्ल्यकी प्राप्ति हो और आपका निरन्तर अभ्युदय हो। आपके 
प्रादुभृत पापकर्म नष्ट हों, भय-कठिनाइयँ शान्त हों तथा आपका 
शत्र॒व) विमुख बने। स्वाहा ॥ १२ ॥ 
सूल-- 

[४. श्रीशान्तिनाथ-स्तुतिः ] 
[ अनुष्ठप्‌ ] 
(१) श्रीमते शान्तिनाथाय, नमः शान्तिविधायिने | 
जेलोक्यस्थामराधीश-प्रुछुटा म्यार्चितारुखये ॥ १३ ॥ 


श्ण्ण 


शब्दार्थ- 
श्रीमते-श्रीमान्‌ , पूज्य । अमराचीश--सुकुटा भ्यिता- 
शान्तिनाथाय-- श्रीशान्तिनाय | ड्घये--देवेन्द्ोंके मुकुटोंसे पूमित 
भगवानको । चरणवालेको । 
नमः-नभस्कार हो । जिनके चरण देवेन्द्रोंके मुकुटोंसे 
शान्तिविधायिने--शान्ति करने-| पूजित हैं उनको । 
बाले। अमराधीश--देवेद्ध । मुकुट । 


अलोक्यस्य-तीन लोकके प्राणियोंकी । | अभ्यर्चिताइिपर-पूजित चरणवाले | 
अर्थस छुलना-- 
तीन छोकके प्राणियोंको शान्ति करनेवाले और देवेन्द्रोंके 

मुकुटोंसे पूजित चरणवाले, पूज्य श्रीशान्तिनाथ भगवानको नमस्कार 
हो ॥ १३ ॥ 
मूल- 
(२) शान्तः शान्तिकरः श्रीमान्‌, शान्ति दिशतु में गुरुः । 

शान्तिरेव सदा तेषां, येषां शान्तिगंहे गृहे ॥ १४ ॥ 
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शान्तिः-श्रीशान्तिता थ भगवान्‌ । उपदेश करनेवाले | 

शझान्तिकर:--जगतमें. शान्ति | श्ञान्ति»-शान्ति। 
करनेवाले । पव-ही ! 

श्रीमान-शानादिक लक्ष्मीवाले, पूज्य।। खदा-सदा। 

शझान्ति-शान्ति । तेषां-उनके | 

दिद्वातु-मदान करें । थेषां-जिनके | 

औ्े-मुस्ते | झान्ति:-भीशान्तिनाथ । 


शुरू-जगद्गुर, जगतकी चमेका। शुद्दे शहे-पर घरमें। 


३९६ 
अथ-सकूलना-- 
जगतमें शान्ति करनेवाले, जगत्‌कों धर्मका उपदेश देनेवाले, 
पूज्य शान्तिनाथ भगवान्‌ मुझे शान्ति प्रदान करें । जिनके घर घ॒रमें 
श्रीश्ान्तिनाथकी पूजा होती है उनके ( यहूँ ) सदा शान्ति ही 
होती है ॥ १४ ॥ 
भूल- 
[गाया ] 
(३) उमन्मृष्ट -रिष्ट-दुष्ट -ग्रह-गति-दु :स्वप्न-दुर्निमित्तादि। 
सम्पादित-हित-सम्पन्नाम-ग्रहणं जयति शान्तेः ॥१५॥ 
शब्दार्थ-- 
उम्सृष्ट-रिप्ट-दुष्ट-अह-गति--|_ रि४--उपद्रव । दुष्ट-मह-गति-- 
दःस्वप्न-दुर्निम्िक्तादि-जिन्होंने।. ंशेका बुगा असर । 
अपर अहोके सम्पादित-हद्वित-सम्पत्‌-जिसके- 
ह अमल द्वारा आत्महित और सम्पत्तिको 
स्वप्न, दुष्ट अड्गस्फूरणरूप अप- 


प्राप्त करानेवाला । 
शकुन आदि निमित्तोंका नाश ज्ञाम-अहर्ण-नामोचारण । 


किया है, ऐसा | जयति-जयको प्राप्त होता है। 
उन्मृष्ट-नाश किया है जिसने || शान्तेः-श्रीशान्तिनाथ भगवानका 


अथे-सकुलना-- 





उपद्रव, अहोंकी दुष्टगति, दुःख्प्न, दुष्ट अदन्वस्फुण और 
दुष्ट निमित्तदिका नाश करनेवाछा तथा आत्महित और सम्पत्तिको 


३९७ 


प्राप्त करानेवाला श्रीशान्तिनाथ भगवानका नामोच्चारण जयको प्राप्त 
होता है ॥ १५॥ 


मूल-- 
[ ५. शान्ति-व्याहरणम्‌ ] 
[ गाथा ] 


(१) श्रीसड्ड-जगज़नपद-राजाधिप-राज-सन्निवेशानाम्‌ । 
गोष्टिक-पर पुख्यानां, व्याहरणैव्याहरेच्छान्तिम्‌ ॥ १६॥ 


श्रीसद-जगज्नपद-राजाधिषप- | कालमें विदमण्डलीको गोष्ठीके 
राज-सक्निवेशानाम-श्रीसड, |. रुपमें पहचानेक्ती रीति प्रचलित 
जगत्‌ऊ जनपद, महाराजा और | थी । पुरमुख्य-नगरके प्रधान 
राजाओंके निवासस्थानके । कार्यकर्ता अग्रगण्य नागरिक। 

गोप्ठीक-पुर मुख्यानां--विद्वन्मण्ड- | ब्याहरणेः --नामोच्चरण--पूर्वक, 
लीके सभ्य तथा अग्रगण्य नाग-।. नाम लेकर। 
रिकोंके । व्याहरेत्‌-बोलनी चाहिये । 
गोश्ठिक-गोष्ठीके सभ्य । प्राचीन- | शान्तिम्‌-शान्ति । 


अ्थे-सकूलना -- 


श्रीसड्घ, जगतके जनपद, महाराजा और राजाओंके निवास- 
खान, विद्वमण्डलीके सभ्य तथा अग्रगण्य नागरिकोंके नाम लेकर 
शान्ति बोलनी चाहिये ॥ १६ ॥ 


३९८ 
सूल-- 

(२) श्रीश्रमणसह्ृनस्य शान्तिर्वतु । 
श्रीजनपदानां शान्तिर्भबतु । 
श्रीराजाधिपानां झान्तिमंवतु | 
श्रीराजसलरिवेशानां शास्तिभंवतु । 
श्रीगोष्ठीकानां शान्तिभवतु | 
श्रीपौरमुख्यानां शान्तिभवतु । 
श्रीपौरजनस्थ शान्तिभेवतु । 
श्रीज्ह्मलोकस्य शान्तिभिवतु ॥ १७॥ 


शब्दार्थ-- 
स्पष्ट है। 
अर्थ-सक्टूलना-- 


श्रीश्रमणसड्घके लिये शान्ति हो । 

श्रीजनपदों ( देशों ) के लिये झान्ति हो । 

श्रीराजाधिपों ( महाराजाओं ) के लिये शान्ति हो । 
श्रीराजाओंके निवासस्थानोंके लिये शान्ति हो । 
श्रीगोष्ठिकोंके-विद्वन्मण्डलीके सभ्याके लिये शान्ति हो। 
श्रीअग्रगण्य नागरिकोंके लिये शान्ति हो । 

श्रीनरजनोंके छिये शान्ति हो | 

श्रीब्रह्मलोकके लिये शान्ति हो ॥ १७॥ 


झ९९ 
मूल 
[६ आहुति-तअयम्‌ ] 
3» खाह्या ३० खाहा 3४ श्रीपाश्वनाथाय खाह्ा ॥१८॥ 
शब्दा्थ-- 


स्पष्ट है। 





अर्थ-सहछुलना-- 

3» स्वाहा, 3» साहा, 3» श्रीपाश्वनाथाय खाहा ॥ १८॥ 
मूल- 
[७ विधि-पाठ ] 

एपा शान्ति; प्रतिष्ठा-यात्रा-स्नात्राधबसानेषु शान्ति- 
कलश गृहीत्वा कुहुम-चन्दन-कपूरागरु-धूष-वास-कुसुमाज्ञलि- 
समेतः स्नात्र-चतुष्किकायां श्रीसइसमेतः शाचि-शावि-वर्ु: 
पृष्प-बख्न-चन्दनाभरणालड्कृतः पुष्पमालां कण्ठे कृत्या शान्ति- 
मुद्घोषयित्वा शान्तिपानीयं मस्तके दातव्यमिति ॥ १९॥ 
झब्दार्थ-- 





पएचा-यह । ग्रहीत्वा-धारण करके । 
शान्ति:-शान्तिपाठ। कुड्टम--चन्दन-कर्प्रागरु -धूप- 


प्रतिष्ठा-यात्रा-स्नाज्ाद्यसानेषु-|- बास---कुसुमाअलि--समेत' 
प्रतिष्ठा, यात्रा ओर स्नात्र, आदि | केसर, चन्दन', कपूर', अगरक 
उत्सवके अन्तमें । धूप१, बास 5, और कुसुमाज्ञलि५॥ 
शान्ति कलशां-शान्ति कल्दा। लेकर | 


ड9० 


सनात-चतुष्किकायां-सनात्र बोल | णोंसे अलडकृत होकर । 
नेके मण्डपमें | पुष्प-श्रेत । 
भ्रीसझ्समेतः-श्रीसज्कके साथ। | पुष्पमालां कण्ठे रूत्वा-फूलोंके 
ओऔसदू--आवक-- आविकाओंका | हारको गलेमें धारण करके। 


समुदाय | शान्ति--पानीय-शान्तिकल्शका 
शुत्ति-शुचि--वषुः--बाह्य और | जछ। 
अम्य॑तर मलठसे रहित। मस्तके दातव्यम-मस्तकपर लगाना 


पुृष्प-चसत्र-चन्दनाभरणालडकत | नाहिये। 
-श्रेतवल्न, चन्दन और आभर- | हति-इस प्रकार । 


अ्थे-स कूलना-- 


अ्यकक कक. 2ग+ >> चर, 


यह शान्तिपाठ, जिनबिम्बकी प्रतिष्ठा, रथयात्रा ओर स्नात्र 
आदि महोत्सवके अन्त ( बोलना, इसकी विधि इस प्रकार है किः-) 
केसर-चन्दन, कपूर, अगरका घूप, वास और कथुमाञ्जलि-अज्ञलियम 
विविधरंगोंके पुष्प रखकर, बाये हाथ शान्ति-कलश ग्रहण करके 
(तथा उसपर दया हाथ ढककर ) श्रीसड्घके साथ स्तात्र मण्डपर्म 
खड़ा रहे। वह बाद्य-अभ्यन्तर मलसे रहित होना चाहिये तथा 
श्वेतवर्न, चन्दन और आभरणोंसे अरुडकृत होना चाहिये । फूलॉका 
हार गलेम धारण करके शान्तिकी उद्घोषणा करे और उद्‌घोषणाके 
पश्चात्‌ शान्ति-कलशका जल देवे, जिसको ( अपने तथा अन्यके) 
मस्तक पर छगाना चाहिये ॥ १९॥ 


86 ॥ैं 


[ ८ परस्ताविक-पद्मानि ] 
[ उपजाति ] 
(१) नृट्न्ति तृत्यं मणि-पृष्प-वर्ष, 
सुजन्ति गायन्ति च मदलानि । 
स्तोत्राणि मोत्राणि पठन्ति मन्त्रान्‌ , 
कल्याणमाजो द्वि जिनामिषेके ॥ २० ॥ 


शब्दार्थ-- 
जृत्यन्ति ज्॒त्य--विविध प्रकाके|। (४) वर्धभानक, (५) भद्गासन, 

त॒त्य करते हैं | (६) कलझ, (७) मत्स्य-्युगल और 
मणि-पुण्प-वर्ष-रलन ओर पृष्पोंकी | (८) दर्पण । 

वर्षा । स्तोत्राणि-स्तोत्र । 
रज़न्ति-करते हैं | गोजाणि-गोत्र, तीयेडडरके गोत्र जोर 
गायन्ति--गाते हैं । वंशाबलि | 
ख-ओर | पठन्ति-बोल्ते हैं । 
मडलानि-मद्गल, माज़लिक । मन्त्रान- मन्त्रोंको । 

अष्टमड्लम आठ आकऊृतियोंका | कल्याणभाज:-पुण्यशाली। 

आलेखन भी दोता हे-बह इस | हि-बस्तुतः । 

प्रकारः-( १ ) स्वस्तिक, (२) | जिनासिषेके-जिनामिषेकके सम- 

भीवत्स, (३) नन्याबत्ते। ये, स्नात्रक्रियाके प्रतक्षपर। 
अरथ-सहुछना-: 

पुण्यशाली जन जिनेश्वरकी स्नात्रक्रियाके प्रसक़पर विविष 
प्रकारके नृत्य करते हैं, रत्न और पुष्पोंकी वर्षा करते हैं, ( अष्ट- 
मज़छादिका आलेखन करते हैं तथा ) माह्नलिक-स्तोत्र गाते हैं और 
तीर्थक्वकके गोत्र, वंज्ञावरि एवं मन्त्र बोढते हैं ॥ २० ॥ 
२६ 





ड०२ 


मसूल-- 


के [ गाथा | 

(२) शिवमस्तु सवेजगतः, पर-हित-निरता भवन्तु भूतगणाः । 
दोषाः प्रयान्तु नाशं, सर्वत्र सुखी भवतु लोकः ॥ २१॥ 

शब्दा्थ-- 





शिवम्‌-कल्याण । दोषा:-व्याधि, दुःख, दौर्मनस्थादि | 
अस्तु-हो । प्रयान्तु नाश-नष्ट हो । 
सर्व-जगतः-अखिल विश्वका । | सर्वत्न-सर्वत्र । 
पर-हित-निरता:-परोपकारमें तत्पर। | सुखी-मुख भोगनेवाले । 
भवन्त-हों | भववु-हों । 

भूतगणा:-प्राणी समूह । लोक:-मनुध्यज्ञाति, मनुष्य । 
अथे-सड्ुलना-- 


अखिल विश्वका कल्याण हो, प्राणी-समूह परेपकारमें तत्पर 

बने; व्याधि-दुःख-दोमनस्थ आदि नष्ट हो ओर सर्वत्र मनुष्य 
सुख भोगनेवाले हों ॥| २१ ॥ 
सुल- 
(३) अहं तित्थयर-माया, सिवादेवी तुम्ह नथर-निवासिनी । 

अम्ह् सिव तुम्ह सिवं, असिबोवसमं सिर भवतु खाहा ॥२२॥ 
शब्दार्थ - 
अहँ-मैं । श्रीअरिश्नेमि तीर्थड्नरकी माताक 


तित्थयर-माया-तोर्थडररकी माता। | नाम शिवादद्री है। 
सिवादेवी-शिवादेवी। तुम्ह- तम्हारे | 


छ०्रे 


नयर-निवासिनी-नगरकी रहने-| सिर्व-कल्याण | 


बाली । असिवोवसम॑ -- उपद्रवका नाश 
सि्च-भ्रेय । सिर्च॑-कल्याण | 
मवत॒-हो | 
ठुम्ह-तुभ्हारा । स्वाह्या-स्वाहा । 
अर्थ-सक्कूलना-- 


में श्रीअरिष्टनेमी तीर्थक्रकी माता शिवादेवी तुम्हारे नगरकी 
रहनेवाली हँ-नगरमें रहती हूँ । अतः हमारा ओर तुम्हारा श्रेय हो, 
तथा उपद्रवोंका नाश करनेवाला कल्याण हो ॥ २२ ॥ 
मूल-- 
का [ अनुष्ठप्‌ ] 
(४) उपसगांः क्षयं यान्ति, छियन्ते विष्न-वल्यः । 

मनः प्रसन्नतामेति, पूज्यमाने जिनेथ्वरे ॥ २३ ॥ 

७५००५ ला 

श्रीजिनेश्वरदेवका पूजन करनेसे समस्त प्रकारके उपसगे नष्ट 
हो जाते हैं, विध्नरूपी लताएँ कट जाती हैं और मन प्रसन्नताको 
प्राप्त होता है ॥ २३ ॥ 


सूछ-- 
(५) स्व-मद्गल-माड़ल्यं, सवे-कल्याण-कारणम्‌ । 
प्रधानं सबे-धमोणां, जैने जयति शासनम्‌ ॥ 


४०्ड 


शब्दार्थ-- 


पूवंबत्‌ । 
अर्थ-सकूलता-- 





सर्व मजललोंमे मज्लरूप, सर्व कल्याणोंका कारणरूप और 
सर्व धर्मो्में श्रेष्ठ रैसा जैन शासन ( प्रवचन ) सदा विजयी हो रहा 
है ॥२०॥ 


सूच्र-परिचय-- 


महषि नन्दिषेण कृत “ अजित-शान्ति-स्तव ” अपनी मडलमय 
रचनाके कारण उपसगे-निवारक ओर रोग-विनाशक माना जाता है; 
भीमानदेवसूरिकृत 'शान्ति-स्तब' अपनी मन्त्रमय रचनाके कारण सलिलादि- 
भयविनाशी और शान्त्यादिकर माना जाता है; ओर वादिवेताल भ्रीशान्ति- 
सूरि कृत यह शान्तिपाठ जो सामान्यतया “ बृहच्छान्ति ' अथवा ० घृरृद्धशान्ति 
( बड़ी शान्ति ) ? के नामसे पहचाना जाता है, यह इसके अन्तर्गत शान्ति- 
मन्त्रोंके कारण शान्तिकर, तुष्टिकर और पुष्टिकर माना जाता है | 


यह सूत्र जिनबिम्बकी प्रतिष्ठा, रथयात्रा एवं स्नात्रके अन्तमें बोला जाता 


है तथा पाक्षिक, चातुर्मासिक प्रतिक्रमणके प्रसन्नपर शान्तिस्तव ( लघुशान्ति ) 
के स्थानपर बोला जाता है। 





[£ संतिकरं '“-स्तवन ] 


सूल-” 

लक [ गाहा ] 

संतिकरं संतिजिणे, जग-सरण जय-सिरीइ दायारं | 

समरामि भत्त-पालग-निव्याणी-गरुड-कय-सेवं ।॥ १ ॥ 
शब्दार्थ-- 

संतिकरं-झान्ति करनेवाले को । भत्त-पालग-निव्वाणी-गरुड- 
संतिजिणं-श्रीशान्तिताथ. भग- | कय-सेवं-भक्तजनोंके पालक, 


2 निर्वाणीदेवी तथा गरुड-पक्षद्वारा 
जग-सरणं--जगतके. औौपोके | तु तथा गरुड-यक्षद्वारा 
शरणरूप । 
जय-सिरीहइ-जय और भीके | भत्त-भक्त। पाछुग-पालन कर- 
दायारं-दातारको, देनेवालोको । नेवाले। निव्बाणी-निर्वाणीदेवी | 
समरामि-स्मरण करता हूँ, ध्यान | '्ड-गझुड़ नामका बक्ष | कय- 
घरता हूँ। कृत । सेव-सेवा । 
५०% २४६ 
जो शान्ति करनेवाले हैं, जगतके जीवोंके लिये शरणरूप हैं, 


जय ओर श्रीके देनेवाले हैं तथा भक्तजनोका पालन करनेवाले, निर्वाणी- 
देवी और गरुड़-यक्षद्वारा सेवित हैं, ऐसे श्रीशान्तिनाथ भगवानका 
मैं स्मरण करता हूँ, ध्यान करता हूँ ॥ १ ॥ 


४०६ 
५५ 
35 सनमो बिप्पोसद्िि-पत्ताणं संतिसामि-पायाणं | 
झो स्वाहा मंतेणं, सव्वासिव-दुरिय-हरणाणं ॥ २ ॥ 
3 संति-नमुकारों, खेलोसहिमाइ-लढद्ठि पत्ताणं । 
सो ही नमो य सव्वोसहि-पत्ताणं च देह सिरि ॥ ३ ॥ 
शब्दार्थ-- 


3३% सनमो-3“ नमः सहित । भगवारको 3“ पूर्वक किया हुआ 
विप्पोसहि-पत्ताणं --विश्वुडोपधि- | “मम्कार। 
नामकी लब्धि प्राप्त करनेवालेंको। | खेलोसहिमाइ--लद्धि--पत्तार्ण- 
विप्नुइ्-विश्ट | जिस लब्धि के | स्टेष्मौषधि आदि लब्धि प्राप्त 
प्रभावले विष्ठा सुगन्धित होती है। | इरनेवालोंको । 
उस लब्धिको विध्नडोषधि-लब्धि | खेल-कफ । ओसहि-ओषधि । 


कहते हैं। लद्धि-लब्धि । पत्त-प्राप्त । 
संति-सामि-पायाणं-पूज्य श्री- सं ही नमो-' सौ ही नमः ? यह 
शान्तिनाथ भगवानको । । मन्त्र । 
सामि-स्वामी | पाय-पूज्य । ' सब्बोसहि-पत्ताणं-सर्वेषिधि नामक 
झी स्वाहा मंतेणं-'झीं स्वाहा'-। लःब्धिग्राप्त करनेबालोंको | मिसके 
वाले मन्जसे | शरीरके सर्व-पदा्थ ओऔषधिरूप 


झब्वासिव-दुरिय-हरणाण॑-सर्व | हों उसे सर्वेषधिलब्धिमान्‌ 
उपद्रव और पापका हरण करने- [| कहते हैं। 
वालोंको | च-और | 
असिव-उपद्रव । दुरिय-पाप। | देइ-देते हैं। 

३# संति नमुकारो-श्रीशान्तिनाथ | सिरिं-भीको | 


अर्थ-सकूलना-- 

विप्ुडेषधि, छेप्मीषधि, सोषधि आदि लब्धिय प्राप्त करने- 
वाले सर्व उपद्रव और पापका हरण करनेवाले, ऐसे श्रीशान्तिनाथ 
भगवानकों “3४ नमः, झरों स्वाहा तथा प्तौ ह्न नमः” ऐसे मन्त्राक्षर 
“पूर्वक नमस्कार हो; ऐसा श्रीशान्तिनाथ भगवान्‌को किया हुआ 
नमस्कार जय और श्रीको देता है ॥ २-३ ॥ 
मूल-- 
वाणी-तिहुय ग-प्ता मिणि-सि रिदेवी-जक्खराय-गणिपिडगा । 
गह-दिसिपाल-सुरिंदा, सया वि रक्‍्खंतु जिणमत्ते || ४ ॥ 
शब्दार्थ- 
वाणी-तिहुयण-खामिणि-सिरि- | राज-यक्षराज । गणिपिडग-- 


देवी-जक्खराय-गणिपिडगा- | गणिपिटक। 

सरस्वती देवी, त्रिभवनस्वामिनी | गह--द्खिप/ल--सुरिंदा- ग्रह, 

देवी, श्रीदेवी और यक्षराज|। दिक्पाल और देवेन्द्र । 

गणिपिटक । सया-सदा 

वाणि-सरस्वती देवी। तिहुयण- | वि-ही । 

सामिणी -- त्रिभुवन - स्वामिनी | रफ़्खतु-रक्षा करें। 

देवी। सिरिदेवी-औीदेवी। जक्ख- | जिणभक्ते-जिन भक्तोंकी । 
अर्थ-सडुलना-- 





सरस्वती, त्रिभुवनस्त्रामिनी, श्रीदेवी, यक्षराज गणिपिटक, अह, 
दिक्‍पाल एवं देवेन्द्र सदा ही जिनभक्तोंकी रक्षा करें ॥ 9 ॥ 


४ण्८ 


रक्‍खतु मम रोहिणि-पत्नती वज्जसिंखला य सया । 
बज्जकुसि चक्‍्केसरि-नरदत्ता-कालि-महाकाली ॥ ५॥ 
गोरी तह गंधारी, महजाला माणवी य बहरुद्ठा । 
अच्छुत्ता माणसिआ, महामाणसिआ उ देवीओ ॥ ६ ॥ 


शब्दाथ-- 





रक्खंतु-रक्षण करे । गोरी-गोरी । 

ममं-मुझे, मेरा । तह-तथा । 

रोहिणी--पन्नत्ती--रोहिणी और | परी-गाँधारी | 

प्रशष्ति। महज़ाला-महाज्वाला । 

माणवी-मानवी | 

बज्जसिंखला-वज्शुद्ुला । बं>कोर 

ब-ओर। वैरोल्या-वैरोस्या । 

५४०३७४% अच्छुत्ता-अच्छुप्ता | 


बज्जंकुसि-चक्‍केसरि-नरदत्ता- | श्राणसिआ-मानसी । 


कालि-महाकाली-वज़ाइकुशी, | महमाणसिआ-महामानसी । 
चक्रेश्वरी, नरदत्ता, काली ओर | उ-ओऔर। 
महाकालौ । देवीओ-देवियाँ, विद्यादेवियाँ। 


अर्थतकूलना-- 
रोहिणी, प्रज्ञपि, वजश्ूदुुला, वजाइकुशी, चक्रेश्वरी, नरदत्ता, 
डाली, महाकाली, गौरी, गान्धारी, महाज्वाला, मानवी, वैरोट्या, 


अच्छुष्ता, मानसी, महामानसी ये सोलह विद्यादेवियां मेरा रक्षण 
इरें ॥ ५-६॥ 


४५९, 
मूल 
जक्खा गोमुह-मह जक्ख-तिमुह-जक्खेस-तुंबरू कु सुमो। 
मायंग-विजय-अजिआ, बंभो मणुओ सुरकुमारों | ७॥ 
छम्मुह पयाल किन्नर, गरुढो गंधव्व तह य जर्विखदों । 
कूबर -वरुणो भिउडी, गोमेहों पास-मायंगा ॥ ८ ॥ 
शब्दार्थ-- 


जक्ख।-यक्ष | पयाल-पाताल | 
शोझुह--महजक्ख्---तिमुह -- | किन्नर-किन्नर । 
जक्खेस-तुंबरू- गोमुख, महा-| गरुडो-गरुड । 
यक्ष, त्रिमुख, यक्षेश ओर तुँबर | | गंधव्व-गन्धर्व | 


कुसुमो-कुसुम । तह य-वैसे ही । 
आयंग-विजय--अजिआ-मातड़, | जव्खिंदो-यक्षेन्द्र। 

बिजय और अजित। कूबर-कुबेर। 
बंभो-त्रह्मयक्ष । वरुणोति-बरुण। 
मणुओ-मनुज। भिडडी-भकुटि | 
सुरकुमारो-सुरकुमार । इमेहो-गोमेघ । 
'छम्मुह-सण्मुख । पास-मायंगा-पाश्व और मातक़। 
अथ-सहू लना-- 


गोमुख, महायक्ष, त्रिमुख, यक्षेश, तुम्बरु, कुसुम, मातज्ञ, 
ब्िजय, अजित, ब्रह्म, मनुज, सुरकुमार, पण्मुख, पाताल, किन्नर, मरुढ, 
यन्धर्व, यक्षेन्द्र, कुबेर, वरुण, भृकुटि, गोमेघ, पार्थ और मातज्ञ ये 
चौबीस यक्ष ॥ ७-८ ॥ 


४१० 
सूल-- 
देवीओ चक्क्रेपरि-अजिआ-दु रिआरि-कालि-महाकाली । 
अच्चुअ-पंता-जाला, सुतारयासोय-सिरिवच्छा ॥ ९ ॥ 
चंडा विजयंकुसि-पत्रत्ति-निव्वाणि-अच्चुआ धरणी । 
बहरुद्ट-छुत्त-गंधारि-अंब-पउमावई-सिद्धा ।। १० ॥ 
इय तित्थ-रक्खण-रया, अन्ने वि सुरा सुरीउ चउहा वि। 
वंतर-जोइणि-पमृहा, कुणंतु रक्‍्खं सया अम्हं ॥ ११ ॥ 


शब्दार्थ -- 


देवीओ-<5 वियाँ । 
चकक्‍्केसरि-अजिआ-दुरिआरि- 
कालि-महाकाली-- चक्रेश्वरी, 
अजिता, दुरितारि, काली, | पद्मावती और सिद्धायिका । 
महाकाली | | इय-शस प्रकार । 
अच्चुअ-संता-ज्ञाला खुतारया-  तित्थ--रक््खण--रया--तीर्थका 
सोय- सिरिवच्छा--अच्युता, |. रक्षण करनेमे तत्पर । 
शान्‍्ता, ज्वाला, मुतारका, अश्ोका, , तित्थ-ती थ ।  रक्‍्खण- रक्षण । 
श्रीव॒त्सा । र्या-तत्पर । 
चंडा-चण्डा | अन्ले-दूसरे | 
विजय्न॑कुसि-पन्नइत्ति-निष्चाणि- | वि-भी । 
अच्चुआ-विजया, अड्कुद्ी, , खुरा-देव। 
प्रशप्ति (पन्नगी), निर्वाणी, और । सुरीड-देवियाँ । 
अच्युता । चठ॒हा-चार प्रकारके । 
चरणी-धारिणी बि-भी । 





वइरुइ-छुत्त--गंधारी--अंब-- 
पडमावई--सिद्धा --वेरोस्या, 
अच्छुप्ता, गन्धारी, अम्बा, 








४११ 


बंतर-जोइणि--पमुहा--व्यन्तर, | कुणंतु-करें । 


यौगिनी आदि । रफ़्खं-रक्षा । 

वैतर-ब्यन्तर। जोइणि-योगिनी । | सया-सदा । 

पमुहा आदि । अम्ह-हमारी । 
अर्थ-सझछुलना-- 


चक्रेध्वरी, अजिता, दुरितारि, काली महाकाली, अच्युता, 
शान्‍्ता, ज्वाला, सुतारका, अशोका, श्रीवत्सा, चण्डा, विजया अड़कुशी, 
प्रज्ञपति, (पत्नगी ), निवाणी, अच्युता ( बला ), धारिणी, वैरोव्या, 
अच्छुप्ता, गान्धारी, अम्बा, पद्मावती और प्षिद्धायिका ये शासन- 
देवियां तथा भगवानके शासनका रक्षण करनेमे तत्पर ऐसे अन्य चारों 
प्रकारकी देव-देविया तथा व्यन्तर, योगिनी आदि दूसरे भी हमारी 
रक्षा करें ॥ ९-१०-११॥ 
है ४ 
एवं सुदिद्वि-सुरगण-सहिओ संघस्स संति-जिणचन्दो । 
मज्झ वि करेउ रक्‍्खं, मुणिसुन्द्रसरि-थुय महिमा ॥ १२ ॥ 
शब्दाथे-- 


पर्व-इस प्रकार । जिनेश्वर । 

खुद्ट्वि-सुरणण-सहिओ-सम्यग- | मज्य-वि-मेरी भी | 
दृष्टि-देवोंके समूह सहित । करेड-करें । 
छुदिट्वि--सम्यगृहृष्टि । सुरगण-- : रक्‍्खं-रक्षा । 





देबोके समूह | सहिअ-सहित । | झुणि-सुंदरसरि-थुय -महिमा- 
संघस्स-भीसहुकी । | भीमुनिसुन्दरसूरिने जिनकी महि- 
संति--जिणचन्दो--श्रीशान्तिताथ। माकौ स्तुति की है ऐसे । 





४१२ 
अर्थ सहुलना-- 

इस प्रकार श्रीमुनिसुन्दरसूरिने जिनकी महिमाकी स्तुति की है, 
ऐसे श्रीशान्तिनाथ जिनेश्वर तम्यगृदृष्टि देवोंके समूह सहित श्रीसड्डकी 
और मेरी भी रक्षा करें | १२॥ 
सूल-- 
इय ' संतिनाह-सम्मदिद्विय-रक्खं ' सरह तिकालं जो | 
सव्वोवदव-रहिओ, स लह॑इ सुद-संपर्य परम ॥ १३ ॥ 
शब्दार्थ-- 


इय-प्रकार । ज्ञो-जो । 
संतिनाह-सम्महिट्टिय-- रक्‍खं- | सब्बोवदव-रहिओ-सर्व उपद्रवोंसे 
श्रीशान्तिनाथकी--सम्यगृदृष्टिक--।_ रहित ! 


रक्षा (स्तोत्र )का | , खस-वह । 
सरइ-स्मरण करता है । लद्दृद-प्राप्त करता है | 
तिकालं-तीनों काल, प्रातःकाल,| खुह-संपय॑-सुख-सम्पदाको । 
मध्याह और सायहुारू । परमं-उत्कृष्ट । 
अरथै-सहुलना-- 


इस प्रकार “शान्तिनाथ-सम्यगदृष्टिक-रक्षा ” ( स्तोत्र) का 
जो तीनों काल स्मरण करता है, वह सर्व उपद्रवोंसे रहित होकर उत्कृष्ट 
सुख-सम्पदाको प्राप्त करता है॥ १३॥ 


डर 
मूल-- 
[ तवगच्छ-गयण-दिणयर-जुगवर-सिरिसोमसुंदरगुरूण । 
सुपसाय-लद॒ध-गणहर-बिज्जासिद्धि-भणह सीसो ॥ १४ ॥ ] 
शब्दार्थ-- 
तचगच्छ-गयण- दिणयर-जुग- | सिद्धि-सुप्रसादसे जिन्होंने गणघर 
वर--सिरिसोमसंदरगुरूणं-। विद्याकी (सूरिमन्त्रकी ) सिद्धि 
तपागच्छरूपी आकाइमें सूयंसमान | प्री की हैं, ऐसे । 
भ्रीसोमसुन्दर गुरुके सुपसाय-सुप्रसाद। रुद्ध-लब्ध | 
युगप्रधान ५223 गुरुके । शहर खो विद्या, 
तवगच्छननसपागबच्छ | गयण-गगन सूरिमन्त्र । सिद्धि-सिद्धि । 
दिणयर-सूरे | जुगवर-युगश्रधान | भणइ-पदढता है। 
सुपसाय-लडख-गणहर -विज्ञा-| सीसो-शिष्य | 
अर्थ-सकुलना-- 
तपागच्छरूपी आकाशमें सूये-समान ऐसे युगप्रधान श्रीसोम- 
मुन्दर-गुरुके सुप्रसादसे जिन्होंने गणधर विद्या (सूरिमंत्र)की सिद्धि की 
है, ऐसे उनके शिष्य (श्रीमुनिसुन्दरसूरि)ने यह स्तोत्र बनाया है ॥१४॥ 
सूत्र-परिचय-- 





सहस्तावधानी श्रीसुनिसुन्दरस्रिद्वारा रचित इस स्तवनके प्रयोगसे 
सिरोहि राज्यमें उत्पन्न टिड्लीयोंका उपद्रब शान्त हुआ था, अतः ये नित्य 
स्मरण करने योग्य माना लाता है और प्रचलित नव स्मरणमें इसका स्थान 
तीसरा है। इस स्तवनका मूल नाम इसकी तेरहवीं गाथाके अनुसार 'संतिनाह” 
सम्महिद्विंय-रक्खा ” हे, परन्तु इसके प्रथम शब्दसे “संतिकरं ” स्तबनके 
नामसे प्रसिद्ध है। ' | 


$& ५८ तिजयपहुत्त स्तोत्रम्‌ । 
[ चतुर्थ स्मरणम्‌ ] 
मल-- 
तिजयपहुत्तपयासय-अद्ठमहापाडिहेरजुत्ताणं । 
समयक्खित्तटिआणं, सरेमि चकक॑ जिणंदाणं | १ ॥ 
शब्दाथ-- 
तिज्ञयपहुत्तपयासय--त्रेलोक्यकी | समयक्खित्तठिआणं-समय (काल) 


प्रभुताको प्रकट करनेवाले | क्षेत्रमें, अर्थात्‌ ढाइ द्वीपमें स्ित। 
सरेमि-मैं स्मरण करता हूँ। 
अद्ठमहापाडिहेरजुत्ताणं-अष्टमहा | चक्क॑-बैदको ( वैत्रको+ )। 


प्रातिहायोंसे युक्त (तथा) । जिणंदाणं-जिनेश्वरो + । 
अर्थ-सझूलना-- 
तीरथकरों के अष्ट महाप्रातिहार्य हाने से त्रैलोक्यका € त्रिभु- 
वन)का स्वामिल (प्रमुख) सिद्ध होता है। ये तीर्थंकर ढाइ द्वीपमें 


( काल क्षेत्रमें ) उत्कृष्ट कालमें एक सौ और सत्तर हैं। उनका मैं 
स्मरण करता हूँ । 





# प्रथम, द्वितीय और तृतीय स्मरणके लिये देखे श्रीनवस्मरणकी 
अनुक्रमणिका । 

+ इस स्तोत्रमें एक सो और सत्तर 'जनेश्वरोंकी स्तुति होनेके कारण 
इसका दूसरा नाम “ सत्तरिसय थुत्त'भी है । 

श्रीमानदेवसूरिने किसी समय श्री संपरमे व्यैतरद्वारा कृत उपद्रवके 
निवारणाथ इस स्तोन्रकी रचना की थी-ऐसी जनश्रति है । 

« जहाँ दिन-रातरुपी कालकी प्रधानता है ऐसे काल क्षेत्र, अर्थात्‌ 
दाइद्वीपमें उत्पन्न १७० जिनेश्वरों का स्तव यैत्रद्वारा होता है। वह यैत्र महान 


छ्श्५ 


तथा बडा महात्म्ययुक्त है। उस यैत्रकी रचना-विधि अगले पृष्ठ पर बर्णित्‌ 
है-तदनुसार जाएें। 

उस यैत्रके पाँच खड़े ओर पाँच आड़े कोष्टक बनाएँ.। इस प्रकार २५ 
कोष्टक बन जाएँगे। उनमें मध्यके आड़े पाँच कोष्टकोंमे 'क्षिप 3४ सवा हा'- 
इन पाँच अक्षरोंकी पंच महाभूतान्मक महाविद्या ल्खिं। इसी प्रकार मध्यके 
खड़े पाँच कोष्टकों में भी इन्हीं पाँच अक्षरोंकी महाविद्या लिखें । ( इनमें 
क्षि पथ्वीबीज, प-अप्वीज, 5£-अग्निचीज, स्वा-वायुबीज ओर हा- 
आकाशबीज है। ) प्रथम आड़ी पेक्तिके शेष चार कोष्टकोमें दूसरी गाथार्म 
सूबित २५,८०,१५ और ५० अंक अनुक्रम से छिखें। दूसरी आड़ी पंक्ति के 
शेष चार खानोंमें तीसरी गाथामें सूचित २०,४५.३० और ७५ अंक अनुक्रमसे 
लिखें । चोथी आड़ी पैक्तिके शप चार कोष्टकों में चोथी गाथा में सूचित 
७०,२५,६० तथा ५-ये चार अंक अनुक्रम से लिखें। इसी प्रकार पाँचवी 
गाथा वर्णित ५५,१०,६ , तथा ४० ऐसे तथा चार अंक अनुक्रमसे लिखे। 
इ बाद छठी गाथामें सूचित ह (दुरित नाशक सूर्यवीज) २, पापदहन- 
कारक, अग्मीबीज ) हूँ ( भूतादिन्रासक क्रोधधीज और आत्मरक्षक कवच ) 
तथा हः ( सूर्यवीजमे संपुटित ) ये चार बीजाक्षर प्रथम आडी पेक्तिके अंको- 
वाले चार कोष्टकों अंकोके नीचे अनुक्रमसे लिखें तथा स ( सौम्यताकारक 
चन्धबीज ) र ( तेजोद्ीपन अग्निबीज ) सु ( सर्वदुस्तिको शांतकरने वाल 
शामक ) और सः ( चन्द्रवीज में संपुटित )-ये चार अक्षर दूसरी आड़ी पेंक्तिके 
अंकोंवाले चार कोष्टकों में अनुक्रम से लिखें । चोथी आड़ी पैक्तिके अंकोंवालि 
चार कोष्टकोंमें भी 'ह र हुँ हः -ये चार बीजाक्षर रजे ओर पाँचवी आड़ी 
पंक्ति के अंकोवाले चार कोष्टकों में 'स र से स”-ये चार बीजाक्षर रखें। 
छठी गाथा के आरंभ में यदइ जो 5“ है वह पंच परमेष्ठी बाचक है और 
ह र हुँ ह: -इन चार बीजाक्षयों के द्वारा अनुक्रम से पद्मा, जया, बिजया 
ओर अपराजिता-ये चार देबियों के नाम जानें ! 

इस थैत्र की चार खड़ी, चार आड़ी ओर दो तिरक्ली इस प्रकार दस 
वैक्तियों के अंकों का योग करने पर प्रत्येक का योगंफल १७० होती है। 
सर्य ओर से समान बोगफ़ल मिलता है अतः इस येत्र का नाम सर्वतोभद है 


रे 
ऊँ 


४१६ 


इस यैत्र के चार पार्शव के अंकों वाले १६ कोष्ठकों में अनुक्रम से सातवीं 
भऔर आठवीं गाथा में सूचित १६ विद्यादेषियों के नाम ४“ ही भरी इन 
तीन बीजाक्षरों सहित ओर अंत में * नमः” पदसहित लिखें। 





[3 ५ नरम» अन-पआमर का. 
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ः गांधारी महाज्वाला' मानत्री 
७० ३५ सवा ६० 


हृ र्‌ हु 


वेरोग्या | अच्छुप्त 
५५ १० हम 
स र 


यह यैत्र चाँदी या ताम्रमत्र पर लिखकर घरमें शुद्ध स्थान पर सुरक्षित 


रखकर नित्य पूजन करें। आवश्यकतानुसार झुद्धतापूर्वक इस यंत्रका प्रशाउ्न 
हर उस चलका पान करें। करवाएँ जिससे रोगादि सभी उपद्रव शांत होतेहं | 





४१७ 
मूल- ह 
पणवीसा य असीआ, पनरस पञ्मास जिणवरसमूहो । 

नासेउ सयलदुरिअं, भवियाणं मत्ति जुत्ताणं ॥ २ ॥ 

शाब्दा्थ हे 
पणबीसा-पद्चीस जिणबर समूहो-जिनेश्वरोंका समूह । 


बे आए नासेउ-नाश करो | 

असीआ-अस्सी । ३8062: र 
( पापको )। 

पनरस-पत्द्रह । भविआणं-भन्य जीवों के । 


पत्नास-पचास ( इसप्रकार ) भत्तिजुत्ताणं-भक्ति से युक्त ऐसे । 
भर्थ-सकुलमना-- 


पच्चीस, अस्सी, पन्द्रह ओर पचास इस प्रकार तीर्थकरों का 
समूह भक्तिसे युक्त भव्य जीवों के समग्र पापकर्मों का नाश करो ॥२॥ 
मूल- 
वीसा पणयाला विय, तीसा पश्नतरी जिणवरिंदा । 
गहभूअरक्खसाइणि-घोरुवसग्ग पणासंतु ॥ ३ ॥ 


शब्दार्थ-- 

बीसा-वीस | जिणवरिंदा-मिनेश्रररण |... 
पणयालरूा-पैंतालीस । गह-भ्ूअआ- रख साइणि-ग्रह, 
विय-तथा । भूत, राक्षस और शाकिनी के। :* 
तीखसा-तीस ( और )। घोदबसग्गं-घोर उपसस का | 


पश्चतरी-पचदत्तर । : - 4 प्रणार्सतु-ताश करो। ... 
२७ ह 


58 क्या 
है, नल । 
2 


८ 


अर्थ-सक्ूलना-- 

बीस, पैंतालीस, तीस तथा पचहत्तर जिनेश्वर गण (तीवेकरगण) 
ग्रह भूत, राक्षत और शाकिनी के घोर उपसर्ग का विनाश करो ॥३॥ 
चूछ- 
सत्तारि पणतीसा विय, सट्टी पंचेव जिणगणो एसो । 
वाहि-जल-जलण- हरि-करि-चोरारि महाभयं हरठ ॥ ४ ॥ 





शब्दार्थ-- 

सत्तरि-सत्तर । | जल-पानी ( अथवा) ज्बर | 
पणतीसा-पैंतीस । जलण-भग्मि । 

विय-तथा | हरि-सिंह | 

सट्ठी साठ ! करि-हाथी। 

पंचेव-पाँच ही | चोर-चोर ( और )। 
जिणगणो-निनेश्वरों का समूह। | अरि-शत्रु संबंधी | 

एसो-यह, इस प्रकार | मद्ाभयं-घोर भय को । 
चाहि-व्याधि | हरउ-दूर करों | 
अर्थ-सहुलगा-- 


सत्तर, पैतीस, साठ और पाँच जिनेश्वरों का समूह व्याषि, जल 
अथवा ज्वर, अम्मि, सिंह, हाथी, चोर और शत्रु संबंधी घोर भय को 
दूर करो ॥ ४ ॥ 
मूल- 
पणपश्चा य दसेव य, पश्नट्टी तह य चेव चालीसा । 
रक्खंतु में सरीरं, देवासुरपंण॑मिआ सिद्धा ॥ ५॥ 


8९ 


शब्दार्थ-- 


पणेपन्ना य-पचरपन (और )। | रक्ख्ंतु-रक्षण करो | 
दसेव य-दस ही (और ) | मे-मेरे । 


पन्नट्वी-पैंसठ । शरीरं-शरीर का । 

तह य चेव-तथा ओर निश्चित | देवासुरफप्णमिआ-सुर ओर असुर 
रूप से। द्वारा प्रणाम किए गए। 

चालीसा-चालीस (ये )। सिद्धा-सिद्धवने हुए तीथकर | 

अर्थ-सकुलना-- 





पचपन, दस, पैंसठ और चालीस सिद्ध बने हुए तीबैकर जो 
देवों अर असुरों के द्वारा नमस्कृत हैँ | ( देवों और असुरों के द्वारा 
जिन्हे प्रणाम किया गया है) वे मेरे शरीर की रक्षा करों ॥ ५॥ 
मूल-- 
३9 हर हुं हः स र सुं सः, द र हुं हैः तहय चेव सरसुंसः । 
आलिहिय नामगब्मं, चकक किर सबन्वओभदं ॥ ६ ॥ . 
शब्दार्थ-- 
3%-3" ( परमेष्ठिवाक्य ) । स र सु सः-सोम्यताकारक चन्द्र. 
ह र हू ह:-दुरितनाशक सूयवीज,| बीच, तेजोदौपन अमिवीज, सर्व 
पाप दहनकारक अभिषबीन, भूतादि। दुरितशामक बी और चन्द्रवीजमँ 
त्रासक क्रोघवीज और आत्मरक्षक। संपुटित चारवीज हैं। ये चारों 
कवच तथा सूर्यबीज में संपुटित। मंत्रबीज उपसरगय निवारण के 
चार बीजाक्षर हैं। (इन चार। टिये हैं। ह 
अकरों से पैद्मा, जया, विजवां और 
अपराधिता दो. मी परतिनिषिव | तह च-तया और । 
होता है )। चऔैय-निम्चित्‌ रूपसे । 


छ२० 


आलिहिय नाम गग्भ-लिखा है। चकक॑ं-य॑त्र | 

(साधक का )नाम जिसके मध्यमें | किर-निश्चित्‌ रूपसे । 
' ऐसा। सब्वओभइं-सवतोभद्र (है )। 
अर्थ-सक्ुलमा-- 

39 हर हुंह: तथा सर सुं सः और पुनः ह र हुं ह: तथा 
सर सु सः नामक मंत्र के बीजाक्षर रहित मध्य म॑ साधक का नाम 
लिखा है ऐसा यह सर्वतोभद्र नामक यंत्र होता है ॥ ६॥ 

६. 5४ 

3» रोहिणि पन्नत्ति, वज़सिंखला तद्ट य वज्ञअंकुसिआ । 
चकक्‍्केसारि नरद॒त्ता, कालि मद्माकालि तद्द गोरी ॥ ७ ॥ 
गंधारी महज्जाला, माणवि वहरुट्ट तह य अच्छुत्ता | 
माणसि महमाणसिआ, विज्जादेबीओ रक्खंतु | ८ ॥ 
शब्दार्थ-- 


3४-3४ | गोरी-गौरी | 

रोहिणि-रोहिणी । गंधारी-गांधारी । 
पन्चत्ति-प्रशति । महज्जाकहा-महाज्वाला | 
विज्जसिंखलछा-वज्नशुंखला | माणवि-मानवी । 

तहय-तथा । चवइटुद-वेरोस्था । 
वज्जअंकुसिआ-वज़ांकुशा । तह य-तगा। 
चकक्‍्केसरि-चक्रेशवरौ । अच्छुत्ता-अच्छुप्ता | 
नरदत्ता-नरदत्ता । माणसि-मानसी । 

कालि-काली | महमाणसिआ-महामानसिका | 
महाकालि-महाकाली ।. बिज्जादेवीओ-विद्यादेबियाँ । 


तद-तथा । रक्खंतु-रक्षा करो | 


डर 
अर्थ-सकूलना-- 


उस यंत्र में 39 ( प्रणवबीज ) हरी ( मायाबीज ) और श्री 
( लक्ष्मीबीज ) इन तीन मंत्रबीज के साथ सोलह देवियों के नाम इस 
अनुक्रमसे लिखें :--- 

(१) रोहिणी, (२) प्रज्ञप्ति, (३) वज़शूंखला, (४) वर्जाकुशा, 
(५) चक्रेश्वरी, (६) नरदत्ता, (७) काली, (८) महाकाढी, (९) गौरी, 
(१०) गांधारी, (११) महाज्वाला, (१२) मानवी, (१३) वैरोट्या 
(१४) अच्छुप्ता, (१५) मानसी, और (१६) मद्दामानसिका । ये सभी 
विद्यादेविया रक्षा करो ॥ ७-८ ॥ 
सूल-- 
पंचद्सकम्मभूमिसु, उप्पन्नं सत्तारे जिणाण सर्य । 
पिविहरयगाइवश्नो-वसोहिअं हरउ दुरिआई ॥ ९॥ 
शब्दार्थ - 
32028 कर्म | विविहरयणाइवज्नो-विविषरत्नादि 





दे; वर्ण द्वारा। 
अर, ह वसोहिआं-शोमित | 
जिणाण-जिनेश्वर । हरउ-हरण करो, दूर करो । 
स्य-एक सो और | बुरिआई-पापों का । 
अथे-सहूलना-- 


( पॉँच भरत, पाँच ऐरवत और पौच महाविदेह--हस प्रकार) 
पन्‍्द्ह कर्म भूमियो हैं। उनमें उत्कृष्ट कामें (अभीत्‌ भी अधितनाभ 


डर 


के कालमें ) एक ते और सत्तर जिनेश्वर होते हैं। (उनमें एक महा- 
विदेह की बत्तीस विजय होनेसे पाँच महाविदेह की एक सा और साठ 
बिजय में एक एक तीथैकर होनसे एक सौ साठ तीथकर होते हें । 
उनमें पाँच भरत और पाँच ऐरबत के कुछ दत्त मिलने से १७० 
होते हैं। उन सब की यहाँ। स्तुति की गई है। ) 


अथीत्‌-पन्द्रह कर्मभूमियों में उत्पन्न विविध रलादि के वर्ण- 
द्वारा शोमित एक सी सत्तर जिनेश्वर हमारे दुरितों का-पापों का 
हरण करो ॥ ९ ॥ 
मसूल-- 
चउतीसअइसयजुआ, अइ्महापाडिहेरकय्सोहा । 
तित्थयरा गयमोहा, झाएअव्बा पयत्तेण ॥ १० ॥ 


शब्दा थ-- 

खआखड़तीस-'चौंतीस | कक है शोभा। जिनकी 
_अतिशयों से तथा 

कर 40028 तित्थयरा-ती थंकर । 

जुशा-्युक्त । गयमोहा-गवा है मोह जिनका ऐसे। 

अद्द-भाठ । झाएअब्या-ध्यान करने योग्य हैं। 

महापाडिद्देर-महाग्रातिहाय । चकसतेणं-प्रवत्नपूवंक | 

अथ-सहूलना-- 


चंतीस अतिशरययों से युक्त, अष्ट महाप्रातिहानों से शोमित 
तथा मोहरह्वित तीमैकरगण आदरपूर्वक ध्यान करने योग्य हैं ॥१०॥ 


छरहे 


हम 

3४ वरकणयसंखविदम-मरगयघणसक्षिद्दं विगयमोहं । 
सत्तरिसयं जिणाणं, सव्वामरपृइठअं बंदे | ११ ॥ स्वाहा 
शच्दार्थ-- 

चरकणय-श्रेष्ठ स्वर्ण विगयमोइ-गया है मोह खिनका। 
संख-शंख | (तथा ) । 

विदम-विद्ुम, मूँगा । खत्तरिसर्य-एक सो और रत्तर। 4 
मरगय-मरकत, नीलम | जिणाणं-निनेश्वरों के । 

घण-मेघष । सब्वामरपृद्ठअं-सर्व देवों से पूछित 


सब्निहँ-जैसे, समान वर्ण वाले। | वन्दे-मैं बन्दन करता हूँ । 
अर्थ-सडुलना-- 

श्रेष्ठ खणे, शंख, मूँगे, नीलम और मेष सह वर्णवाले, मोह- 
रहित और सर्व देवों से पूजित एक से सत्तर जिनेश्वरों को मैं वन्दन 
करता हूँ । (यहूँ। प्रारंभ में जो “ओंकार” शब्द लिखा है वह परमेष्ठी- 
वाचक है| तथा अन्त में जो 'स्वाह' शब्द लिखा है वद्द देवों को 
हवि देने के समय बोला जाता है-ऐसा सर्वत्र समझे)॥ ११॥ 
समूल-- 





3» अवणवह्वाणवंतर-जोइसबासी बिमाणवासी अ । 

जै के वि दुद्ददेवा, ते सब्वे उबसमंतु मम ॥ १२ ॥ स्वाहा 
शब्दार्थ-- 

भवणवइ-मुक्नपति | विमाणबासी अ--और 
वाणवंतर-वाभण ध्यंतर। विमानवासी । 


जओइसवासी-छोतिष्क वासी | जे के जि-जो कोई | 


की 


छ्रढ 


दुह्देवा-दुष्ट देव हों । । डउबसमंतु-उपश्ांत हों । 
ते सब्बे-वे सभी | | मम-मेरे प्रति। 
अर्थ-सक्ूलना-- 


भुवनपति, वाणव्यंतर, ज्योतिषी और वैमानिक इन चारों 
ही देवनिकाय में जो कोई भी दुष्ट अथात्‌ शासन के द्वेषी देव हों व 
सभी मुझ पर उपश्ांत हों; मुझ पर विष्न न करें॥ १२ ॥ 


2४८५४ आए 


चन्दणकप्पूरेणं, फलए लिहिझण खालिअं पीअं । 
एगंतराइगह भूअ-साइणिपुरगं पणासेइ ॥ १३ ॥ 


शब्दार्थ-- 
चन्दणकप्पूरेणं-चन्दन ओर कर | पीअं-पीया हो तो वह | 

द्वारा । पगंतराइगह भूअ--एकांत रैक 
फलए-काष्ट पट पर। आदि ज्बर, ग्रह, भूत। 
लिहिऊण-यह यंत्र लिखकर । साइणिमुग्गं-शाकिनी ओर मोगक | 
खालिआं-उसे धोकर । पणासेइ-सर्व था नाश करता है। 
अर्थ-सझूलना-- 





€ | + 
चंदन आर कपूर द्वारा काष्टपट्ट& पर यह यंत्र आलेखित कर 
फिर उसे जल द्वारा धोकर वह जल पीने से एकांतरिक ज्यर, ग्रह, 


# यहाँ कुछ का मत यह है कि कांस्य स्थालादि में कपूर, गोरोचन, 
केसर, चंदन ओर कस्तूरी आदिका कर्दम करके सात बार लेप करें तथा 
छायामें सुखाएँ फिर उस पर यत्र लिखकर पुष्प धूपादिद्।रा पजनकर उसके 
प्रक्ाल ( न्हवनजल ) का पान करने से रोग नष्ट होता है 


धर 


मूत, झञाकिनी और मोगक तथा उपछक्षण से अन्य भी रोग और 
मूतादि के आवेश का सर्वभा नाश होता है ॥ १३ ॥ 

॥ ५ आक। 

इय सत्तरिसयं जंतं, सम्म मंतं दुवारि पडिलिहिआं । 

दुरिआरि विजयवंत॑, निब्भंतं निच्चमच्चेह ॥ १४॥ 

शब्दार्थ-- 





इआ-हस प्रकार। दुरिआरिविजयवैत-कष्ट और शत्रु 
सत्तरिसयंज॑तं--एक सो सत्तर। का विजयवंत | (विजय प्राप्त 
जिनेश्वरों का यैत्र। करवाने वाला। 
शर्म लि 8 महक] निब्भंत-संदेह रहितपनसे । 
दुवारि-द्वार के बीच | निरचं-निरन्तर, नित्य 
पडिलिहिअं-आलेखित किया जाए। 8 । 
तो वह। अच्चेह-पूजा करो । 
अर्थ-ल्ललना-- 





इस प्रकार सम्यक्‌ मंत्ररूप यह पूरीक्त एक सै सत्तर जिनेश्वरों 
का यंत्र/ द्वार के बीच लिखा हो तो वह कष्ट और झत्रु का 
( विजयवंत+ ) विनाझ् करता है । अतः हे भव्यजनो ! संदेहरहित 
होकर आप उसका निरन्तर ( नित्य ) पूजन करों ॥ १४ ॥ 

» इसी संबंध में यह भी मत है कि चाँदी या तांबे के पत्र मे बैत्र 
आलेखित कर गृह के मध्य में नित्य उसका पूजन करें फिर आवश्यकतानुसार 
शुद्ध जल में उसे घोकर वह जल पौलें। 

+ यहाँ “ दुंरिआरि विजयतै्त ?-ऐसा पाठांतर है। वहाँ कृष्ट और 
शत्रु का विजय करने वाला यैत्र अर्थात्‌ ( एक सौ सत्तर जिनेश्वर के यैश्ररूप ) 
शास्त्र इत प्रकार अर्थ करें क 


न्‍अकन-कानन वकलनननणाण अलमब-जमकन नानक. 





७९ ५ नमिद्रण स्तोत्रम& [ पंचम स्मरणम्‌ ] 
मूल-- 

नमिऊण पणयसुरगण-चूडामणिकिरणरंजिअं मुणिणो । 
चलण-जुअलं मेहाभय-पणासणं संथबं वुच्छ ॥ १-॥ 
शब्दार्थ- 





नमिऊण-नमस्कार करके । मुणिणो-पाश्वनाथ मुनि के । 
पणय-नमस्कार करते हुए । चतणजुअलें-चरण युगल को | 
सुरगण-देवसमूह के | मइाभय-धोर भय का। 
चूडामणि-मुकुट के । पणार/णं-नाश करने बाल । 
किरण-किरणों के द्वारा । संथवं-संस्तबन, स्तोत्र । 
रंजिभं-रंजित, रंगे हुए । बुच्छ-मैं कहता हूँ । 





# इस स्तोत्र के कर्ता बृहद्‌ गच्छीय औमानदुगाचार्य हैं। 

१ मह-उत्सब औौर अभय-निर्भगता, इन दोनों के संनैध में पर्ण- 
अबश्य, असर्ण-करने योग्य अर्थात्‌ उत्सव और निर्मयता के लिये अवश्य 
स्मरण फरने योग्य संस्तव-एसा अर्थ मी होता है। बढ़े-घोर भय सोलह बताए. 
गए हैं, परन्तु कई स्थलों पर “ रोगजलजलण' ० इत्यादि आठ भयों का भी 
बणन मिलता है। अतः इस स्तोत्र में इस स्तोत्रकर्ता आठ भव निवारण 
लक्षण प्रभु के अतिशय का बर्णन दो-दो गाथाओं द्वार करते हैं। प्रथम 
उद्देश्य और फिर निर्देश होता है। परन्तु ऐसी शेछी इन स्तोजकार ने नहीं 


अर्थ-सकुछझभा-- 

नमस्कार करते हुए देवसमूह के मुकुट्ों में. छगी हुईं मणिओं 
की किरणों से श्रीपार्शनाथ मुनीश्वर के जो दोनों चरण रंजित हैं 
उन्हें नमस्कार करके महा भयका नाश करने वारछा यह स्तोत्र मैं 
कहता हू ॥ ! ॥ 


रोगमचहर माहात्म्य 

«अं 
सडियकरचरणनहइमुद् निबुडनासा विवश्नलायज्ञा । 
कुद्ठ महारोगानल-फुलिंग निदडु सब्बंगा ॥ २॥ 
94:95 
सडिय-सढ़ गए हैं। विवश्नलायज्ना>-विनष्ट हुआ है | 
कर-हाथ। लावण्य जिनका । 
चरण-पाँव | कुट्टमहारोग-कोट नामक महारोग 
नह-नाखून (और )। रूपी। 
मुह-मुख ( जिसके )। अगलफुलिंग-अग्मि के कर्णों द्वारा 
नियुडनासा-बेठ गए हैं नाक | निदह-जल गए हैं। 

(जिनके ) । सब्यैशा-सर्व भंग बिनके ऐसे। 


»< बिवर्शल्मवण्याः अर्थात्‌ विरूप छावण्पवाले अर्थात्‌ कुरूप भी अथे 
होता है । 
रखी। कर्ता ने प्रथम आठ भयनिवारक अतिशयों का बर्णन करके बाद में 


रोगजरू० इत्यादि गाथा द्वारा अपना उद्देश्य बताया है। भक्तामर स्तोज में 
भी उक्त भाषा महाराज ने ऐसौ ही शैडी रली है । 


डरट 


अथे-सकुलना-- 

जिनके हाथ, पाँव, नाखून और मुख सड़ गए हों, जिनकी 
नासिका बैठ गई हो, जिनका लावण्य नष्ट हो गया हो और जिनके 
सर्व अंग कोढ नामक महारोग रूपी अप्लि के कणों से जल 
गए हो ॥ २॥ 
मुल-- 
ते तुह चलगाराहण-सलिलंजलिसेय बुड़ियच्छाया# 
बणदवदड्डागिरिपा-यवव्व पत्ता पुणो रूच्छि ॥ ३ ॥ 





शब्दाथ-- 
ते-वे।' वणद्वदड्ढा-वन के दानावल से 
तुह-आपके | जले हुए। 
चलणाराहण-चरण की आराधना | गिरिपायवद्ब-पर्वत के बृक्षों की 
रूप । भाँति। 
सलिलंजलि-जलकी अंजलि के | | पशा-प्राप्त की है। 
सेय-सिचनसे । पुणो-पुन 


बुड्डियच्छाया-बढ़ी है कांति जिनकी | लच्चिंछ-लक्ष्मी को-कांति को । 
अर्थ-सकूलना-- 
वे मनुष्य हे भगवान्‌ ! आपके चरणकमल की सेवा-आरा- 
धना रूपी जल अंजलि के सिंचन से अधिक कांतिवाले होकर वन के 
दावानल से जले हुए पव॑त के वृक्षों की भाति पुनः आरोमग्य-कांति को 
प्राप्त करते हैं ॥ ३॥ 
रे वडिउच्छाहा ( बर्षितोत्साहा: ) पाठांतर । 


शरण, 


अलम्रयहर माहारम्य 
मुह 
दुब्बायखुमियज़लनिहि# उब्मडकल्लोलमीसणारावे | 
संमंतमयबिसंदुल-निज्जामयमुक्कवावारे ॥ ४ ॥ 


अविदलिअजाणवत्ता, खणेग पावंति हच्छिय कूल । 
पासजिगचलणजुअलं, निच्च चिअ जे नमंति नरा ॥ ५॥ 


शब्दाध--- 


बुष्यायखुमिय-:दुश्वाय द्वारा | खणेण-क्षण भर में । 
पारवंति-प्रास करते हैं । 

जलनिष्दि-समुद्र में। इच्चछछिभं-इच्छित। 

द्वारा 
भीसणारावे-भर्यंकर शब्दवाले। | '"सेजिण-भी पार्श्वनाथ के। 
संभंतमयबिसंदुल--संश्रान्त बने| चलणजुअ्ल-चरणयुगल को | 

हुए और भय से विहल बने हुए।।| निर्र्च-नित्य । 
निज्ञामय-चाल्कों ने । चिज-निश्चित्‌ रूपसे । 
220% 3:44 2 है || जे-नो । 

व्यापार जिसके संवैध । | नम्मति करते हैं। 
अविदलिआअ जाणवशा-नहीं १७3 

है वाहन बिनका | की नरा-मनुष्य । 


अब सहुूछना-- 
उम्र वायुद्वारा क्षुभित बने हुए, उत्कट तरंगों के द्वारा सयकर 
गजना करते हुए (समुद्रमें) संआन्स एवं भय से विहरू बने हुए जिन 
'फामकतय2अदकदरनक:८ ०३३० पाक पा शाउभ २५२८९ ७-०० का अर 5०० उनपर 2धपपप दा कब दटकारया22 पा ९१०ञधपम5 एपम:ुपाा०ए३० पाला अएजापह 5 पका 
# प्राकृत्वास्सतमीलओेप 





शक 


चाढक़ों ने यान चलाने का व्यापार (कार्य) छोड़ दिया है ऐसे समुद्रमें 
जो मनुष्य नित्य श्रीपार्धनाथ के चरणयुगल को नमस्कार करते हैं। 
वे अक्षत यान पात्र वाहन सहित क्षणभर में इच्छित समुद्र तट को 
ग्राप्त करते हैं ॥ ४-५ ॥ 
मूल-- 
अश्लिमय माहास्म्य 

खरपवणुद्धूयवणदव /+जालावलिमिलियसयलदुमगहणे। 
डज्झंतमुद्धमयवहु-भीसणरवभीसणंमि व्णे- ॥६॥ 
जगगुरुणो #कमजुअलं, निव्वाविअसयलतिहुअणाभोअं । 
जे संभरंति मणुआ, न कुणई जलणो भयं तेसिं॥ ७ ॥ 
शब्दार्थ-- 
खरपवण-प्रचंड बायु द्वारा । मीसण-मभयैकर | 
उद्धय-उद्धत्त बने हुए अर्थात्‌ | रव-शब्द द्वारा 

विस्तार को प्राप्त किये हुए । मीसणंभि-भर्गकर । 
यणदव-वण के दाबानल की | वणे-वन में। 
जालावलि-ज्वाला की भेणी द्वारा ।| जग गुरुणो-नरदगुरु फो | 


मिलिय-परस्पर मिल गए हैं। | कमजुअलं-चरण युगल को । 
इमगहणे-इक्षों के समूह में । निव्वाबिअ-सुखी किया है। 


डज्ञस-जल्ती हुई। सयल-समग्र | 
मुद्धमयवहु-मुख्य मृग की वधुओं। तिहुअणाभोभं-त्रिभुबन का विस्तार 
के। ( हरैणीयों के ) । लिसने ऐसे | 


न 
# कं-पानी, अयुग-असमाधि को, अलूति-निवारबति इति अक- 
निब!रण करने वाल ! 


ड्रेर्‌ 


जे-बो | कि करती। 

संतरति: सेल अलूणो-अभि | 
संभरंति-स्मरण करते हैं। से कया 
मणुआ-मनुष्य । तेसिं-उन्हें । 
अर्थ-सकुलना-- 


प्रचंड वायु द्वारा सर्वत्र फैले हुए दावानलर की ज्वाला की 
श्रेणी द्वारा परस्पर एक रूप बने हुए वन खंडेों में जलती हुई मुग्ध 
हरिणीयों के शब्द द्वारा अथवा जलतें हुए वन में ज्वाला से आकुल- 
व्याकुल बनी हुई हरिणीयों के भीषण आकन्‍्द से भयानक दिखाई देते 
हुए बन में आपत्तिरूपी ताप को शांतकरके त्रिभुवन के प्राणियों को 
जिन जगदूगुरु पाईर्वनाथ ने सुखी किया है उन के चरणयुगल का 
जो छोग सम्यक्‌ प्रकारसे स्मरण करते हैं उन्हें बसी अम्रि भी भयभीत 
नहीं करती ॥ ६-७ ॥ 

विषमयहर माहात्स्य 

६ > वध 
विलसंतमोगमीसण-फुरिआरुणनयणतरलजीदाल । 
उम्गभूअंगं नवजलय-सत्थई मीसणायारं ॥ ८ ॥ 
मन्नंति कीडसरिस दूरपरिकृदविसमबिसवेगा । 
तुइनामक्खर फुडसिद्धमंत#गुरुआ नरा लोए ॥ ९॥ 
इब्दाधे-- 


विलसंत भोग भीखंण-सुशोमित | फुरिआरुणनयण--वंजल-रक्त मैच 
फनों से भयेकर । | बाले। 
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छे३ 


सरलजीहालं-चपल जिहा वाले। | विसमबिसबेगा-विषम विषका वेग 


डग्गसुअंगं-उग्म सर्प को | |. जिन्होंने ऐसे । 
नवजलयसत्थहं-नबीन मेघ सहश तुह-आपके | 

ओऔर। | न्ामबखर-नाम के अक्षर द्वारा 
भीसणायारं+-भयंकर आकार वाले | , फुड-प्रगट रूप से | 
मप्नंति-मानते हैं। | सिद्धमंत-सिद्धमंत्र द्वारा । 
कीडसरिसं-क्रीट समान । गुरुआ-बड़े । 
दूर परिच्छूढ-अलमन्त सर्वथा नाश , मरा-लोग । 

किया है । | लोए-लोंक में | 
अर्थ-स कूलना-- 


हे श्री पाइवैनाथस्वामी ! इस जगतेमे जो छोग आपके नामा- 
क्षर का जाप करके उस सिद्ध बने हुए मंत्रद्वारा उग्र सर्प का भी विषम 
विष के वेग का सर्वथा नाश करते हैं भले ही वह सर्प विकस्वर 
फनें अथवा शरीर से भयंकर हो, उसके नेत्र चंचल और रक्तवर्ण 
वाले हों, उक्षकी जिहा चपल हो, नवीन भेघ सहृश वह श्याम हो 
तथा उसका आकार भयंकर दिखाई देता हो तब भी वे उसे कीट 
समान समझते हैं॥ ८-९ ॥ 
मु 

अटवीमयहरण माहास्स्य 

अडवीसुमिहतक्कर-पुलिंसइलसहमीमासु । 
अयविद्वरवुन्नकायर-उल्ल्‌रिअ पह्िय सत्थासु || १० ॥ 


# “ भीसभायारं ” भर्यकर आचार-व्यवहार है जिसका अथब ३ 
भीषण आ समन्तात्‌ चारों वेल्लन यस्य स भीषणाचारस्तम्‌” भयंकर है। 
चारों ओर भ्रमण जिसका ऐसा <य्न सर्प-इस प्रकार भी अथे हों सकता है 


डरे 


अविलत्तविहवसारा, तुहद नाह पणाममत्तवावारा। 
चवगय विग्घा सिरे, पत्ताहिअइच्छिजं ठाणं ॥ ११॥ 


शब्दार्थ-- 

अडबीखु-अटवी में, जेगलों मं। | विदहृवसारा-वैभव का सार जिनका 
मिल्ल-भील । (तथा) । 

तककर-तस्कर, चोर | तुह-आपके । 


पुलिंद-पुलिद्र जातिके भील। नाह-हे नाथ | 

सइल सदद-सिह के शब्दों से। | पणाममत्तवायारा--मात्र प्रणाम 
भीमाखु-भर्यंकर | रूप ही व्यापार करने वाले छोग । 
भयविडुर भयसे तिल बने हुए। | वबगय विग्घा-नष्ट हुए हैं। विन 


बुच्न-दुःस्वित । जिनके ऐसे होनेसे । 
कायर-कायर । 


डल्लुरिय पहिय सत्थासु-पथिक- सिम्ध-शीम । 
समूह को जिसमें लूटा जाता है | | पत्ता-प्राप्त किया है। 


ऐसी अटवी में । हिअइच्छियें-दवदयमें इच्छित । 
अधिलुत्त -नहीं छूटा गया । ठाणं-स्थान । 
अरथे-सहुलना-- 


पल्ीवासी मीलों, चोरों अन्य प्रकार के भीलों, और सिंह के 
भयंकर शब्दों से तथा भय से विहरू बने हुए, दुःखित तथा कायर 
बने हुए पथिकों के समूह जिनमें छूटे गए हैं ऐसी अटवियों (जंगलों) 
में हे नाथ ! मात्र आपको प्रणाम करनेवाले लोग ही वैभव का सार 
छटाए बिना विप्नरहित रूप से शीघ्र ही इच्छित स्थानपर पहुँचे 
है १०- १॥ 


हे 


७३७४ 


मुझ 
सिंहमयहर माहात्म्य 
पजजलिआनलनयणं, दूर वियारियपुहं महाकाय॑। 
नहकुलिसघायविअलिअ---गइंद कुंभत्थलाभोअं ॥१२॥ 
पयणससंभमपत्थिव-नहमणिमाणिक्कर्पाटे अपडिमस्स | 
तुह्द बयणपहरणधरा, सीह कुद्ध पि न गणंति ॥ १३ ॥ 


शब्दार्थ-- 

पह्ललिआनल--प्रज्बलित अभि | कुभत्थलामोअं-कैभस्थलका विस्तार 
समान | जिसने ऐसे । 

नयणं-नेत्र हैं जिनके | पणयससंभम-नमस्कार करते हुए 

दूर-अरत्य॑त । आदर वाले 483 कै 


हे पत्थिब-राजाओ के | 
पियारिय लोड किक है। नहमणि माणिक्कपडिअ-पड़ि- 


मुह -मुख जिसने। मस्स-नखरूप मणि ओर माणिक्य 
प्रहाकायं-विशाल है काया जिसकी । में जिनके प्रतिविभ्च पड़े हुए हैं ऐसे | 
(तथा )। तुइ-आपके । 
कुलिसघाय के | वयणपहरणधरा - वचन रुपी शख्र 
मार न 23200 को धारण करने वाले छोग। 
कुद्ध पि-कुद्ध बने 
विअलिआअ-विदलित कर डाला हे। सीहूं की थी दि बने हुए. सिंइ 
गइंद--गजेन्द्र के। मे गर्णति-नहीं गिनते | 
अर्थ-सड्डलना-. 


हे पाश्चनाथ प्रभु! आपके #नखरुपी मणि और म।णिकय में 


# प्रभु के नल अत्यन्त कांतिवाले होनेसे उन्हें मणि और माणिक्य 
कौ उपमा दी है। नमरकार करते समय नमस्कार करने बाले का प्रतिभ्रिम्ब 





डश्५ 


आदरपूर्वक नमस्कार करते हुए राजाओं के प्रतिबिम्ब पढ़े हैं. ऐसे 
आपके वचनरुपी शस्त्र को धारण करने वाले मनुष्य प्रज्वलित अपि- 
तुल्य नेत्रवाले, अत्यन्त विस्तीण मुखवाले, विश्ञाल काय, नखरुपी 
बज के प्रहार द्वारा गनेन्द्र के मस्तकों को चीर डालने वाले और 
क्ुद्ध सिंह को भी नहीं गिनते। ॥ १२-१३ ॥ 


6 ५५ 

गजेन्द्रभयहर माहात्स्य 
ससिधवलदंतमुसलं दीहकरुछालव॒द्रिउच्छाहं । 
महुपिंगनयणजुअरं, ससलिलनवजलहराराबं ॥ १४ ॥ 
भीम महागहंदं, अच्चासभ्ंपि ते न वि गणेति । 
जे तुम्ह चलणजुअलं, ्ुुणिवई तुंगं समछीणा ॥ १५॥ 
शब्दाय _. 
ससिघवलरू-च॑द्र समान उज्ज्वल हैं। | बुह्िउ््छाइं-इदि को प्रात हुआ 
दंत झुसलू-दांतरूपी मूसल जिसके। | हे उत्साह जिसका । 


दीहकर-हम्बी संह के । महुपिंग-मघु जैसे पीछे हैं । 
डल्ाल-उछाल्ने से । नयणजुअले-नेत्रयुगल जिसके | 


उस नख में गिरता है। यहाँ दूसरा अथे इस प्रकार भी दो सकता है-नम- 
स्कार करने वाले ओर आदर बाले “पाधिव '-इन्‍्द्रों के नह” अर्थात्‌ नम 


मस्तकों पर रहे हुए मुकुट के मणि माणिक्य में लिन अमु का प्रतिविम्व पढ़ा 
है ऐसे प्रभु । 





है] 


४३६ 


खसदिक-जर वाले । ले-वे मनुष्य । 
मप-नवीन | न वि गरणंति-गिनते ही नहीं। 
# अलहराशावं-मेष सहृश शब्द है | जे-जो । 
जिसका ऐसे | तुम्ह-आपके | 
भीमे-भयेकर । चलणजुअलं-चरण युगल को | 


'महागइईंदं-महान्‌ गजेन्द्र को। मुणिवई-दे मुनिपति। 
अच्चासचनंपि-अत्यन्त निकट आए. | तुंगं-उत्कृष्ट ऐसे । 
हुए को भी । समल्‍लीणा-आशभित बने हुए हैं । 


अर्थ-सहुलना-- 

हे मुनिपति श्री पाईर्वनाथ स्वामी ! जो आपके उन्नत चरण- 
युगल में लीन बने हैं वे लोग चन्द्र सहश उज्वल दंतुशल वाले, लम्बी 
सूंढ के उछालने से बृद्धिको प्राप्त हुआ है उत्साह जिसका ऐसे मधु 
सहश्ष पीले नेत्रवाले और जलसे भरे हुए नवीन मेघ जैसी गजना करते 
हुए और अत्यन्त निकट आए महा भयंकर गजेन्द्र को भी गिनते नहीं 
अर्थात्‌ उसकी भी परवाह नहीं करते ॥ १४-१५ ॥ 
मु 

रणमयबहर माहा त्म्य 

समरंमि तिकखखर्गा-भिग्घायपविद्वउद्धयकबंधे । 
कुंतविणिभिन्न करि कलह-म्ुक्क सिकार पउरम्मि ॥ १६ ॥ 
निज़िअदप्पृध्धुरिउ-नरिंद निवहा भडा जसं धवर्ल । 
पावंति पावपसमिण, पासजिण ! तुहप्पभावेण ॥ १७॥ 


# नव जलहरायारं-ऐसा भी है। वहाँ “ नवीन मेघध सदृश आकार 
बारूय?-ऐसा अयथे करें। श्याम ओर उन्नत होने से यह उपमा घटित होती है। 


डक 


शब्दार्थ-- 

समरंभि-युद्ध में। निज्जिअ-जीते हैं। 

लिक्सरवग्गामिर्घाथ--तीक्ण | दप्पुष्चुर-अह्कार द्वारा गर्विष्ठ ! 
खड्ग के प्रहार से। रिडनरिंदनिवहा-दत्रु राजाओं के 

पथचिद्ध-कटे हुए (ओर )। समूह जिनके । ऐसे होने से । 

डड्धय-नाचते हैं। भड़ा-इुभट 

क्वंघे-घड़ जिसमें (तथा )। ४७ क 38 

कुंतविणिमिश्न-भालें से मिद्ध । अरे हैं। 


करिकलह-हाथी के बच्चों द्वारा। | पावपसमिण-पाप का नाश करने 


मुकक-रखे हुए, किये हुए। बॉले। 

सिफकार-चित्कार शब्द द्वारा। पासजिण-हे पाश्व॑जिन ! 
पउरम्भि-प्रचुर, गहन । तुहप्पभावेण-आपके प्रभावसे । 
अथ-सकूलना-: 


जिस समरागनमें तीक्ष्ण खड़ग के प्रहार से मस्तक शहित बने 
हुए धड़ नृत्य करते हों और भार से मिद्ध हाथी के बच्चों द्वार 
किये गए चित्कार शब्द से जो व्याप्त है ऐसे रणसंग्राम में पापका 
नाश करने वाले हे पाइव जिन ! आपका स्मरण करने वाले सुभट 
आपके प्रभाव से अहंकार द्वारा गर्विष्ठ बने हुए शत्रुगुजाओं को जीत 
कर उज्ज्वल यश्ञ प्राप्त करते हैं ॥ १६-१७॥ 
मूल-- 

रोगादि अध्टमरहामथहर माहात्म्य 

रोग जल जलण विसहर-चोरारिमहंद गयरणभयाईं । 
पासजिण नाम संकित्तणेण पसमंति सब्बाई ॥ १८ ॥ 


श्र्देट 





शब्दा्थ-- 
रोग-रोग। रण भयाइईं-संग्राम संबंधी भय | 
वर पासजिण-पार्श्रजिन के | 
जअलण-अग्नि । संकि 

हु कीर्तन 
दिसइहर-स्प । आय लक नाम का 
चोरारि-चोररुपी शत्र। 
मइंद-मगेन्द्र, सिंह । पसमंति-शांत होते हें, नष्ट होते हैं। 
गय-हाथी और । सब्वाई-सभी । 
अरथ-सक्ूलना-- 


श्रीपाईर्वना थस्वामी का नाममात्र स्मरण करने से रोग, जल, 
अग्नि, सर्प, चोर, सिंह, हाथी जैर संग्राम-इन सभी संबंधित भय नष्ट 
होते हैं | “ (39 हीं नमिऊण पास विसहर वसह फुलिंग हीं रोग जरू 
जलण विसहर चोरारि मइंद गयरण भयाइं-पसमंति मम स्वाहा ) ” 
यह महा मंत्र इस स्तवन में अलग अलग अक्षरों से बना हुआ है ॥१८॥ 
सूल-- 

डउपसंहार-स्तोन्र माहात्म्य 

एवं महाभयहरं, पासजिर्णिंदस्स संथवमुआर । 
भवियजणाणंदयरं, कल्लाणपरंपरनिद्वणं ॥ १९॥ 
राजभयजक्खरक्खस-कुसुमिण दुस्सठण रिक्‍्ख पीडासु । 
संझासु दोसु पंथे, उवसर्ंगे तह ये रयणीसु ॥ २० ॥ 


# “मम ? वाय शब्द से पवन बीज छूटक है। सवा आकाश शब्द से 
आकाश दीज ओर हा भी छूटक है। “वसह भी दूसरी गाथा में व्याप्त है। 
अन्य अक्षर तो प्रथम और इस गाथा में स्पष्ट हैं । 


४३९ 


जो पढइ जो अ निसुणह, ताणं कश्णो य माणतुंगस्स । 
पासो पा पसमेठ, सयलशभ्रुवणच्चियचलणो ॥ २१ ॥ 


शध्दा्थ-- 


पय-इस प्रकार । 
महाभयहरं-धोर भय का दूर करने 
वाले । 
पासजिणिंदस्स-श्रीपाश्वनाथ के। 
संथदं-संस्तव को । 
डउआरं-उदार । 
भवियजणाणंदयरं--भव्यजनों को 
आनंद देने बाला तथा। 
कल्ाण परंपरनिद्दाणं-कल्याण की 
परम्परा के निधानरूप । 
रायभय-राजा का मय। 
जक्ख-यक्ष । 
रक्खस-राक्षस। 
कुसुमिण-कुस्वप्त । 
दुस्सडण-अपइदकुन ( ओर )। 
रिक्‍ल्ज-नक्षत्र तथा उपलक्षण से ग्रह 
शशि आदि की । 
पीडाखु-पीड़ा के समय। 
संझासु-संध्या समय | 
दोछु-दोनों | पंथे-विषम मार्ग में | 


अथे-सकूलना-- 


उचसग्गे-उपसग के समय | 

तहय-तथा | 

रयणीखु-रात के समय | 

ज्ञो-जो व्यक्ति । 

पदइ-पढ़ता है| 

जो अ-तथा जो व्यक्ति। 

निसुणइ-सुनता है । 

ताण-उसके | कइणो- कविके ! 

य-तथा। 

माणतुंगस्स--मानसे बड़े अथवा । 
मानतठुंग नामक । 

पासो-पाश्चनाथ | 

पाय-पाप को। 

पसमेड-शांत करो। 

सयल-समग्र । 

भुवण-भुवन भें। 


अच्चियचलणो--ूजे गए हैं। 
चरण जिनके ऐसे । 


इस प्रकार श्रीगरवेनाथ का यह उदार स्तवन महाभयक्काँ 
3 + 


डंडे० 


हरण करनेवास्म, भव्ब जनें को आनंद देने वाला और कल्याण की 
इरम्परा का निधानरूष है। राजभय, यक्षभय तथा राक्षसभय, कुस्वप- 
अय तथा दुष्ट शकुनभय आर नक्षत्र एवं ग्रह राशि आदि की पीड़ा 
के समय प्रातः और साय॑ दोनों संध्या समय, अरण्यादि विषम मार्री 
में, उपसर्ग के समय तथा रात्रि में जो व्यक्ति यह स्तवन पढ़ता है 
था सावधान होकर सुनता है उसके तथा मानतुंगनामक कवि के 
प्रप को समग्र जगत्‌ के जीवो द्वारा पूजित हैं चरण जिनके ऐसे 
ओऔपाइवनाथ खामी शांत करो-नष्ट करो ॥ १९-२०-२१ ॥ 
४ 2 

श्रीपाशवनाथ का माहात्स्य 
उबसग्गंते कमठा-सुरम्मि झ्लाणाओ जो न संचलिओ । 
सुरनरकिन्रजुवइहिं, संधुओ जयउ पासजिणो ॥ २२ ॥ 
शब्दार्थ-- 


उबसग्गंते-उपसर्ग करने पर भी। | खुरनरकिंन्नरजुबद्िं--देव, 
कमठासुरम्मि-कमठ नामक असुर | | मनुष्य और किन्नर की ख्त्रियों 


झाणाओ-पघ्यान से। द्वारा। 
जो-जो प्रभ। खंथुओ-र्तुति किये गए. | 
न संचलिओ--वलाययमान नहीं | जयउ-जयवन्त हो। 
हुए | पासजिणो-श्रीपाश्वनाथ स्वामी | 
अर्थ-सकूलना-- 


कमठायसुर ने #उपसग किये तब जो प्रभु ध्यान से चलित 
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# शीपाश्वनाथ के साथ पूर्व के दस भवों से कमठ का बैर था। दसवें 
भव में कमठ तापस बनकर पचामि तप करता था। उस समय अग्निर्मे 


उ४र 


नहीं हुए, वे देव, मनुष्य ओर किन्नर की स्रियोँ झरा स्तुति किये 
हुए श्रीपारर्वनाथ जिनेश्वर जयवँत हों ॥ २२ ॥ 
८-2 

मंत्रका माहात्म्य 
एअस्स मज्यारे, अद्वारसअक्खरेहिं जो मंतो । 
जो जाणइ सो झायह, परमपयत्थं फुड पास ॥ २३ ॥ 
शब्दार्थ-- 





पएअस्ख-इस सबन के। जाणइ-जानता है। 
मज्ययारे-मध्य में। सो-वह व्यक्ति। 
अंद्वारस अफ्ख रेहिं--अठारह | झायइ-ध्यान करता है। 

अक्षरों का। परम पयत्थ-मोंश्षपद में स्ित। 
जै- जो । मंतो-मैत्र है (उससे)। | फुडं-स्फुट रीत से ( प्रगट रूप से )। 
ओ-जो व्यक्ति । पासं-औपाश्वनाथ का। 
अथ-सहुलना-- 


इस स्तवन के मध्य 'नमिऊण पास विसहर वसह जिन फुछिंग! 
इन अठारह अक्षरों से बना हुआ चिन्तामणि नामक गुप्त मंत्र रहा 
हुआ है। उस मंत्र को जो जानता है वह मनुष्य परम पद को प्राप्त 


से जल्ता हुआ काष्ठ बाहर निकल॒वा कर, उसे चिरवाकर टसमें जलता हुआ 
सर्प बताकर प्रभुने उसकी अज्ञानता प्रकट की | इससे वह तापस अपना 
अपमान समझकर मन में प्रभु पर विशेष बैर रखता हुआ घोर अज्ञान तप करके 
मेघमाली नामक देव बना। उसमे पूर्व के बैर के कारण थमु जब कायोत्समे 
ध्यान में ये तब प्रथम धूल की >गर बादमें मूसंछा धार मेघकी की दृष्टि करके प्रभु 
पर अनेक उपसगे किये तब भी प्रभु ध्यान में ही तक्ीन रहे थे......आदि । 


डेंडर 


किए हुए श्रीपार्रवनाथ का प्रगट रूपसे ध्यान करता है-मंत्र द्वारा 
प्रभु का ध्यान करता है-रेसा जाने ॥ २३॥ 
मूल | 
पाश्वनाथके स्मरण का माहात्म्य 
पासह समरण जो कुणडइ, संतुद्ढे हिययरेण । 
अड्डुत्तसयवाहिभय, नासइ तस्स दूरेण || २४ ॥ 
शब्दाध-- 


पासह-श्री पास्वनाथ का | अट्डक्तरसय-एक सौ और आठ । 
हि 





समरण-स्मरण। वाहिभय-व्याधि के भय। 
जो-व्यक्ति।  नासखई-नष्ट होते हैं । 
कुणइ-करता हे। तस्ख-उस के । 
संतुट्वेहिययेण-संतुष्ट हृदय से । | दुरेण-दूर से ही। 
अर्थलकुलना-- 


जो >यक्ति (संतुष्ट) घिर चित्त से श्रीपारर्वनाथ स्वामी का 
सरण करता है उसके एक सौ और आठ व्याधि के भय दूर से ही 
नष्ट होते हैं ॥ २४ ॥ 








६० भक्तामर स्तोत्रम्‌ [ सप्तम॑ स्मरणम्‌ ] 
कदर 
भक्तामर प्रणत मौलि मणि प्रभाणा 


मुधोतर्क दलितपापतमोवितानम्‌ । 

सम्यक्‌ प्रणम्य जिनपादयुगं युगादा- 

वालंबन भवजले पततां जनानाम्‌ ॥ १ ॥ 
झब्दार्थ _ 
भक्तामर-भक्तिवाले देवों के । सम्यकू-सम्यक्‌ प्रकार से | 
प्रणत मोौलि-नवाए हुए. मुकुटों में | प्रणम्य-नमस्कार करके । 

जठित | जिनपादयुगं--जिनेश्वर के चरण 
अणि-मणियों की । युगल को । 
प्रभाणां-कांति को । युगादौ?< युग की आदि में । 
हद्घ्योतरक-प्रकाशित करने वाले। | आलंबनं--अवल्म्बन रूप ( आधार 
बलित-नष्ट कर डाला है। रूप )। 

, पाप-पापर्पी । भवजले-संसार रूपी समुद्र में । 

तमोबितानं--अंधकार का समूह | पततां-गिरते हुए। 

जिन्होंने ऐसे तथा | अतानाम-भव्य जीवों को | 


)९ घमे प्रववेन की आदि में अर्थात्‌ धर्म का विच्छेद होने के पश्चात्‌ 
पुनः धर्म की प्रवृत्ति हो तो उसे युग का आरंभ समझे अर्थात्‌ तीसरे आरे के 
अन्त में । ह क 

# इस मक्तामर स्तोत्न की रचना लघुशांति के कर्ता भी मानदेवसूरि 


अर्थ-सकूलना-- 

भक्तित्ाले देवों के नक्मए हुए धुकुटो में जटित मणियों की 
कांति को प्रकाशित करने वाले आर युग की आदि में संसार--समुद्र 
में गिरते हुए भव्य जीवों के आधारभूत श्री जिनेध्वर के चरणयुगल 
को सम्यक्‌ प्रकार से अथात्‌ श्रद्धापूर्वक नमस्कार कर के ॥| १ ॥ 


के शिष्य परम्परा में आए हुए भ्री मानतुँगसूरि ने की है। इस स्तोत्र की 
रचना करने का देतु यह है कि श्री माल्यदेश में उज्जयनी नगरी में भी वृद्ध 
भोजयाज की सभा में मयूर, ब्राण आदि पाँच सो पंडित चोदह विदा में 
पबीण, न्याय, वेदान्त, मीमांसा, सांख्य, वेशेषिक, पातंजलि आदि परद्शास्र 
के शता, देव के सानिध्य वाले और गर्विष्ठ थे। एक दिन मयूर पंडित ने 
अपनी पुत्री जिसकी बाण पैडित के साथ शादी की थी उसके धर के पास 
से निकलते समय उस दम्पती का परस्पर कलह सुनकर मर्म की हूँसी 
उड़ाई | इस पर उसकी पुत्री ने उसे शाप दिया। पुत्री के शाप से मयूर 
कुष्ठी हुआ। तब उसने सो हछोक द्वात सूर्य की स्तुति की ओर उसे 
प्रसन्न किया । सूर्य ने प्रत्यक्ष होकर उसका द्रुष्ठ दूर किया इससे उसकी 
प्रसिद्धि हुईं! उसकी ईर्ष्या से बाण पंडित ने अपने हाथ पैर काटकर सौ 
श्लोक द्वारा चंडी देवी को प्रसन्न की। चंडी ने प्रत्यक्ष होकर उसके हाथ 
पर नवीन किये। इससे उसकी भी विशेष ख्याति फैली। ऐसे चमत्कार से 
लोग शिवधर्म की प्रशंसा करने छगे और जिनघर्म की निंदा करने लगे 
कि 'जैन मात्र उदरपूर्ति हेतु ही कष्ट क्रिया फरते हैं परन्तु कोई चमत्कारी 
कबि या पंडित उनमें नहीं हैं। एक दिन इद्ध मोजराज ने श्रावको को पूछा 
क्या आप लोगों में कोर ऐसी विद्यावाले है !” आवकों ने क्हां--* हे स्वामी ! 
श्री मानुगसूरि इस समय में महा प्रभावशाली हैं।” यह सुनकर राजा ने 
सूरि को बुल्वाया। वे आए तब उनके प्रवेश महोत्सव के समय ब्राह्मणों ने 
घीसे भरा हुआ कटोरा एक व्यक्तिके हाथमें देकर सूरि को बताया। यह 


छड५ 


मूछ-- 
यः संस्तुतः सकलवाणाय तक्तबोधा- 
दुदभूतबुद्धिपटुभिः सुरलोक नाथेः । 
स्तोत्रैजेगत॒त्रितय चित्तहरे रुदारेः, 
स्तोष्ये किलाहमपि तं प्रथम जिनेन्द्रम ।। २॥ 


देखकर सूरि ने एक सलाई माँगकर घी के कटोरे में डाली। भ्रावक द्वारा इसका 
कारण पूछे जाने पर गुरुने कहा- थी से परिपूर्ण कटोरा बताकर ब्राक्षणों ने 
सूचित किया है कि घी द्वारा परिपूर्ण कटोरे की तरह यह नगरी हम से परिपूर्ण 
है उसमें तुम्हारे छिये कोई अवकाश नहीं है। उसमें सलाई डालकर हमने मी 
बता दिया है कि जिस प्रकार इस घी में यह सलाई प्रवेश करती है उसी प्रकार 
हम भी प्रवेश करेंगे । ” इसके बाद राजा पाँच सो पंडितों के साथ सभा में 
बैठे थे तब रांजाने श्री मानतुंगसूरि को बुलाकर पूछा-' यदि आपमें वक्तृत्व 
शक्ति हो तो इन पंडितों के साथ शास्रार्थ करो। ” यह सुनकर सूरि ने उनके 
साथ जगत्‌ करतृत्व संबंधी बाद चलाकर सभी पैडितों को पराजित कर दिया तय 
राजाने सूरिको कहा-' यदि बाण ओर मयूर जैसी आपमें दिव्य शक्ति हो तो 
बताओ । ” इस पर सूरि के कहने पर राजा ने उन्हें ताले वाली ४२ (४८) 
बेडियाँ पहनाई और उन्हें एक कमरेमे बन्दकर दिया। द्वार अच्छी तरह 
इढ़तापूर्वक बंद करवाकर उस पर सात ताले छगावा दिये। साथ ही चारो और 
चोकीदारी के छिये ब्राप्षणों ओर प्रहरियों को नियुक्त कर दिये। इसके बाद 
सूरिने इस “भक्तामर स्तोन्न ' की रचना झुरू की । एक एक कोक की रचना 
के साथ एक एक ताला और एक एक बेढ़ी इटती गई। अन्तमें द्वार के ताले 
भी स्वतः खुल गए। यह चमत्कार देखकर राजाने गुरुका सम्मान किया और 
बह जैनघम में प्रीतिवाला बना। ये सूरि भी वीर प्रमु के बींसवें उत्तराधिकारी 
हुए हैं। * 


न 


उंछरे 


शध्दार्थ- 

लः-जिन जिनेन्द्र की। स्तोतै:-स्तोत्रों द्वारा | 

संस्लुत:-सम्यक्‌ प्रकारसे स्तुति की |जगतजितय-तीनजगत के जीवों को । 
गई है| चिश्तहरे:-चित्त का हरण करने वाछे 

सकल-समग्र । और। 

याड्यय-शात्र के। डदारैः-उदार (से )। 

तक्त्व-तत्त के । स्तोष्ये-स्त॒ति करूँगा। 

बोधात्‌-बोध से ( शान से )। किल अहम्‌ अपि-निश्चित्‌ रूपसे 

घद्भुत-उतपन्न | मैं भी। 

बुद्धि-बुद्धि द्वारा। लं-उन। 

पदुमिः-कुशल (से )। प्रथमं-प्रथम | 

खुरलोक नाथैः-देवलेक के इन्द्रों से। | जिनेन्द्रं-जिनेश्वर (की)। 

अर्थ-सकूलनता-- 


जिन जिनेश्वर की समग्र शास्र के रहस्य के बोध से उत्पन्न 
हुई बुद्धि से कुशल देवेन्द्रों द्वारा तीन जगत के जीवों के चित्त क 
हरण करने वाले मनोहर और उदार श्रेष्ठ अर्थ वाले स्तोत्रों से स्तुति 


की गई है, उन प्रथम जिनेश्वर श्री ऋषभदेव स्वामी की मैं मी स्तुति 
करूँगा ॥ २ ॥ 


मूल-- 
... स्तोजकर्ता कि अपनी बुद्धि की लघुता बताते हैं 
बुद्धधा विनाधपि विदुधार्सित पादपीठ ! 
स्तोहुं समुच्तमतिर्विगतत्रपोष्हम्‌ । 
बारे विह्यय जलसंस्थितमिन्दु विम्ब- 
भन्यः के इच्छति जनः सहसा ग्रद्दतुम्‌ ॥ ३ ॥ 


श्दार्थ-- 
खुद्धथा विना:पि-बुद्धि रहित भी। | बाल विह्ाय-वाल्क बिना-सिवाय 
विवुधार्थितपादपीठ-देवों द्वारा | जलसंस्थितं-जल में स्थित । 
पूजा गया है पादपीठ जिनका ऐसे | इन्दुबिम्यं-चन्द्र बिम्बर को | 
हे प्रभु ! अन्य-अन्य, ओर दूसरे । 
स्तोतुं-आपकी स्तुति करने के लिये। | कः-कोन । 
खसमुचतमति:--उद्यमशील है मति | इच्छति-हच्छा करता है ! कोई भी 
जिसकी ऐसा हुआ हूँ जैसेकिे। | नहीं। 
विगतत्रपः-गई हे लज्जा जिसकी |जन*-्यक्ति। 


ऐसा | सहसा-बिना सोचे। 
अहं-मैं । अहीतुं-प्रहण करने के लिये 
अर्थ-सकुलना-- 


देवें। अथवा पंडितों द्वारा पूजित है पादपाठ जिनका ऐसे 
हे प्रभु! आपकी स्तुति करने के लिये मेरी कुछ भी बुद्धि नहीं फिर 
भी निलंज्ञज होकर आपकी स्तुति करने के लिये मेरी मति उच्चमशील 
हुई है। ( इस संबंध में दृष्टान्त देते हैं कि ) जलूमें प्रतिबिम्ब रूपमें 
पड़े हुए चन्द्र के बिम्ब को सहसा बिना सोचे पकड़ने के लिये बालक 
के सिवाय अन्य कौन व्यक्ति इच्छा करता है। उसी प्रकार मैं भी 
बालक की माति अशक्त होते हुए भी आपकी स्तुति करने का 
इच्छुक हैँ ॥ २ ॥ 
“पा क्‍ 
जिनेश्वर की स्तुति करना असंभव है यही बताया गया है-- 
पक्तुं गुणान्‌ गुणसम्ुद्र | शशांककांतान , शा 
कस्ते क्षमः सुरगुरुप्रतिभोषपि बुद्धघा । .... . . * 


च्च्ट 


कल्पान्तकालपवनोद्धतनक्रचकं, 
को वा तरीतुमलमम्पुर्निधि ध्रुजाभ्याम ॥ ४ ॥। 


झब्दाथ-- 





घकतुं-कहने के लिये | बुद्धधा-व॒द्धि द्वारा। 
गुणान-गंण ! कव्पान्तकारू-प्रल्य काल के। 
पवनोद्धत-वायु द्वारा प्रेरित। 


-हे गुण के 
शुणसजुद्र हे गुण के सागर प्रभु ! नक़थऋं-मगरमच्छ के समूह जिसमें 
शशांककान्तान--चनत्र जैसे है ऐसे। 


मनोहर | 
कः-कोन व्यक्ति] 
पक व्यक्ति । बा#-मैंति । 
३9 तरीतु-तैरने में । 
क्षम:-समर्थ हे । अले-समये है। 
खुरगुरुप्रतिमो5पि--देवों के गुरु | अम्बुनिधि-समुद्र को । 
बृहस्पति जैसे भी ! भ्ुजाभ्याम्‌-दोनों भुजाओं से। 
अर्थ-सहुलता-- 


हे गुण के सागर प्रभु ! बुद्धि द्वारा बृहस्पति जैसा भी कौन 
विद्वान्‌ आपके चन्द्र जैसे मनोहर गुणों का वर्णन करने में समर्थ या 
शक्तिमान्‌ हो सकता है? जैसे कि वायु से मगरमच्छों के समूह जिश्षमे 
उछल रहे हों ऐसे महासागरको अपनी दो भुजाओं से कौन व्यक्ति तैर 
कर पार कर सकता है! जिस प्रकार ऐसे समुद्र में तैरना अशक्य है 
उसी प्रकार आपके गुणों का वर्णन करना भी अशक्य है ॥ ४ ॥ 





# यहाँ उपमा अर्थ में “वा” शब्द है। 


मूल-- 
..._ अशक्य होते हुए भी इस स्तोत्र की रखन! करने का 
कारण ४ 

सोज्ह तथापि तव भक्तिवश्ञान्मुनीश । 

कतु स्तव॑ विगतशक्तिरपि प्रगत्त: । 

प्रीत्यात्मवीयेमविचाय मृगो मृगेन्द्रं,! 

नाभ्येति किं निजशिशोः परिपालनाथेम | ५ ॥ 
शब्दाथ-- 


सो5हं-वह में । प्रवृत:-प्रवृत्त हुआ हूँ। ( जैसे ) 
तथापि-तब मी, असमथे होते हुए | प्रीत्या-मात्र प्रीति के कारण ही । 
भी। आत्मवीय-अपने पराक्रम को। 
तब-आपके प्रति। अवियार्य-बिना सोचे । 
अक्तिवशात्‌-मक्तिवश । सृगः-हिरण । 
मुनीश-दे मनीश । सगेन्द्रं-सिंह के प्रति। 
कलु-करने के लिये। न अभ्येति-नहीं नाता । 
स्तवे-आपकी स्तुति । कि-कक्‍्या | 
विगतशक्तिरपि--गई है शक्ति | निजशिशोः-अपने बचे का । 
जिसकी एसा भी । परिपालना्थे-रक्षण करने हेतु | 
अर्थ-सकुलना-- 


तब भी हे मुनीधर ! मैं शक्ति रहित होते हुए भी आपके 
प्रति भक्ति के कारण आपकी स्तुति करने के लिये प्रवृत्त “हुआ 
हैं। जित प्रकार मृग अपना बल सोचे बिना ही मात्र बच्चे के प्रति 


प्रीति के कारण ही उस बच्चे का रक्षण करने के लिये क्‍या लि 
२९ | 


४५०७ 


के सम्मुख (युद्ध करने) नहीं दौड़ता अर्थात्‌ दोडता ही है (जिस प्रकार 
सिंह की तुलना में मृग का पराक्रम हास्यापद होता है उसी प्रकार में मी 
आपका स्तोत्र करने में हँसी का पात्र हूँ ( इस प्रकार कहने से कवि 
अनुद्धतपन हुआ ) तथा जिस प्रकार मृग सिंह के सम्भुख जाने के 
लिये असमर्थ होते हुए भी अपने बालक के रक्षणा्थ जाने से वह 
छाधा का पात्र है परन्तु मृग के साथ युद्ध करना सिंह के लिये 
लज्जाकारक है। उसी प्रकार मैं मंदबुद्धि होते हुए भी आपकी भक्ति 
के कारण ही स्तुति करने के लिये प्रवर्तित हुआ हूँ | अतः मैं छाघा 
का पात्र बनूँगा-यह इस छोक का रहस्य है॥ ५॥ 
“मूल-- 
सामथ्य न होने पर भी वायाल होनेका कारण कहते हैं:--- 
अल्बश्र॒तं श्र॒तवतां परिहासधाम, 
त्वद्भक्तिरेव मुखरीकुरुते बलान्माम्‌ । 
यत्कोकिलः किल मधों मधुरं विरोति, 
तब्चारुवृतकलिकानिकरेकहेतु: ॥ ६ ॥ 
शब्दार्थ-- 
अल्पश्चतं-अल्प शान बाला | माम-सुझे । 
श्षुतवतां-शास््शों-विद्वानों के मध्य | । यल्‌-जो । 
परिहासधाम-हँसी का पात्र +। | कोकिलः-कोयल | 
त्वदूभक्तिरेच-आपकी भक्ति ही )| किल-बास्तब में। 


मुलरीकुरुते-वाचाल करती है।| मघो-बसन्त ऋतु म॑ (ैन्न माह में)। 
खलात्‌-बलात्कार से । मचुरं-मघुर । 


९१ 


बिरोति-शब्द करती है। कलिका-कलियों का (बोर का )। 
तल्‌-उसमें । निकर-समूह ही। 

चारु-मनोहर | एकट्देतु:-एक कारण है। असा- 
चूत-आम्र की । धारण कारण है। 
अर्थ-सकूलना-- 


हे स्वाभी ! में अल्पज्ञ अर्थात्‌ ज्ञान रहित हूँ, अतः विद्वानों 
में मैं हँसीं का पात्र हैँ तब भी आपके प्रति भक्ति ही मुझे बलात्‌ 
आपकी स्तुति करने के लिये वाचाल करती है जो योग्य ही है, क्‍यों 
कि बसन्‍्त ऋतु में (चैत्र माह में ) कोयल जो मधुर शब्द करती है 
उसका कारण मात्र भनोहर आम की कलियों ( बोर ) का समूह ही 
है। अर्थात्‌ आम्र का बोर खाने से कोयक मधुर ख्रर्भ बोलती है, 
उसी प्रकार में भी आपको भक्ति के कारण आपकी स्तुति करता हैँ 
जिससे मेरी स्तुति विद्वानों में प्रशंसापात्र होगी-यह इस कोक का 
रहस्य है ॥ ६ | 


सूल-- 
स्तुति करने का गुण बताते हैं । 
त्वत्संस्तवेन भवसंततिसन्‍नबद्ध 
पापं क्षणात्‌ क्षयम्पेति श्वरीरभाजाम । 
आक्रान्तलोकमलिनीलमशेषमाशु, 
स्रयोशुमिलमिव झार्वरमन्धकारम्‌ ॥ ७॥ 


छणर 
शब्दार्थ-- 


स्वत्संस्तवेन-आपकी स्तुतिसे। आक्रान्तलोकं-आक्रमण किया है 


4 ४ ; लोक जिसने । 
भवर्सततिसन्निबद्धं-भव की परे- ् 
परासे बद्ध अर्थात्‌ करोड़ो जम्मोंमें अलिनीलल्‍ूँ--भ्रमर की तरह काला 


उपाजित । और | 


जे सब 
पाप॑ं-पाप ( अह प्रकार का कर्म ) | अंश ( न होता है) । 
शाणातुआा कक सू्योशुभिन्नं-सूर्व की किरणों द्वारा 
पक्षयं-नादा | भेदित होनेसे । 
उपैति-पाता है । इच-तरह। 
शरीरभाजाम-शरीरधारी प्राणियों | शापरं-रात्रि सबंधी | 

का । अन्धकारं-अंधकार | 


अथे-सक्ूलना-- 


कोटि भवरों से उपार्जित प्राणियों का पापकर्म आपकी स्तुति 
करने से तत्काल नष्ट होता है ( अर्थात्‌ प्रभु के खरूप का ध्यान 
करने से प्राणियों को समता प्राप्त होती है और समता से पापों का 
क्षय होता है) जिस प्रकार लोक में व्याप्त और अमर सहृश काला 
क्ृप्णपक्ष की रात्रि का सम्पूर्ण अंधकार प्रातःकाल में सूय की किरणों 
से भिद कर तत्काल नष्ट हो जाता है अर्थात्‌ जैसे सूर्योदय अंधकार 


के नाश का कारण है उसी प्रकार जिनेश्वर की स्तुति पाप के नाश 
का कारण है || ७॥ 


५३ 
घुल 
स्तुति प्रारंभ करनेका सामरथ्य हृढ करते हैं:-- 
मत्वेति नाथ | तब संस्तवनं मयेद- 
मारम्यते तनुधिया5पि तब प्रभावात्‌ । 


चेतो दरिष्यति सतां नलिनीदलेषु, 
मुक्ताफलबुतिम्रुपेति ननृद॒बिन्दुः ॥ ८ ॥ 
शब्दार्थ- 
मत्वा-मानकर | प्रभावात-प्रभाव से । 
हृति-हइस प्रकार । चेतः-चित्त को । 
नाथ-दे नाथ | हरिष्यति-हरेगा। 
सव-आपका | सतां-सत्पुर्षों के । 
संस्तवनं-स्तोत्र । नलिनीदलेषु--कुम॒ुदिनी के पत्तों 
मया-मेरे द्वारा । पर । 
इृदं-यह । सुक्ताफलयति--मोती की शोभा 


आरबभ्गते-आरंभ किया जाता है।। को । 
तलुधिया5पि-अल्प बुद्धि बाला | उपति-प्राप्त करता हैं। 


होते हुए भी । नज्ु-निश्चित्‌ रूपसे । 
तवब-आपके | उदबिम्दु:-जलबिन्दु । 
अर्थ-- सहुलना- 


हे नाथ ! (उपर कथनानुसार आपका स्तोत्र करना दुष्कर है 
तथा सर्व पापों का हरण करने वार है) ऐसा मानकर आपका यह 
स्तोन्न मुझ जैसे अल्प बुद्धिवाले द्वारा रचने का आरंभ किया जाता 
है। वह आपके प्रभाव से सत्पुरुषों के मन का रंजन करेगा, क्यों 


ज्ग्छु 


कि कुमुदिनी के पत्र पर पडा हुआ जलबिन्दु मोती की शोभा प्राप्त 
करता है॥ ८ ॥ 
भूल-- 
सर्यज्ष का नाम ही विप्नहर है-यह बताथा गया हैः-- 

आस्ां तब स्तवनमस्तसमस्तदोषं, 

त्वत्संकथाउपि जगतां दुरितानि हन्ति । 

दूरे सहस्नकिरणः कुरुते प्रमैव, 

पद्माकरेषु जलजानि विकाशभाज्ि॥ ९॥ 


शब्दाथ-- 
आस्तां-दूर रहो। दुरितानि-पापों को । 
तवब-आपका | हन्ति-हनन करती है ( जैसे )। 
स्तवनं-स्तवन । दूरे-दूर रहो । 
अस्तसमस्तदोष॑--नष्ट किया है सहस्रकिरण:-सूर्य तो । 

समग्र दोष जिस ने ऐसा। कुरुते-करता हैं । 


त्वत्सेकथाउपि-आपकी इस भव प्रमैच-उसकी कांति ही | 
ओर परभव के चरित्र की कथा पद्माकरेषु-सरोवर में रहे हुए। 
ही | अथवा आपका नाम ही। | जलजानि-कमलों का। 
जगतां-तीनों जगत्‌ के जीवों के | | विकाशभांजि-विकस्वर | 


अर्थ-सकुरुमा-- 

हे सामिन्‌ ! समग्र दोष का नाश करने वारा आपका स्तबन 
ससतोत्र) तो दूर रहो, परन्‍्तु मात्र आपकी इस भव और परभव के चरित्र 
की कथा अथवा आपका नाम ही तीनों जगत के प्राणियों के पापें 


छ्य 


का नाश करती है जिस प्रकार कि सूय अत्यन्त दूर होने पर भी माच 
उसकी कांति ही सरोवर के कमलों को विकस्वर करती है ॥ ९ ॥ 
मूल- 
जिनेश्वर की स्तुति का फल कहते हैं:-- 

नाटदभूतं भ्रुवन भृषणभूतनाथ ! 

भूतैगुणेभेवि भवंतमभिष्ठुचन्तः । 

तुल्या भवन्ति भवतों ननु तेन किं बा, 

भृत्याश्रितं य इृद नात्मसम करोति ॥ १० ॥ 
धाब्दार्थ- 
न-नहीं | तुल्या;-समान । 
अत्यदूभूते-अटन्त आश्रयकारक। भवन्ति-होते हैं। 


भुवन भूषणभूत-विश्व के आयूषण | “ते आपकी । 

लता नलु-वास्तव में । 

हु तेन किं-ऐसे स्वामीसे कया (| 

25 200 बा-अथवा तो । 
भूतैः-सत्य | भृत्या-समृद्धि द्वारा । 
गुणैः-गुणों से । आशध्रितं-अपने सेवक को | 
भ्रुथि-प्रृथ्वी पर | यः-जो स्वामी | 
भवन्‍्त-आपको | इह-इस जगत में । 
अमिष्टुवन्तः--स्तुति करते हुए | आत्मसमं-अपने समान | 

जन | न करोति-नहीं करता । 
अर्थ-सकुलना--- 


जगत के आभूषण समान हे नाथ ! इस प्रथ्वी पर. आपके, 


क 


डथहै 


सत्य गुणों से स्तुति करने वाले प्राणी आप जैसे हो जाते हैं इसमें 
तनिक भी आश्चर्य नहीं है, क्यों कि इस जगत में जो स्वामी अपने 
सेवक को समद्धि द्वारा अपने समान नहीं करते ऐसे स्वामी से क्या ? 
अथवा आपकी स्तुति करने से में भी आप जैसा तीर्थंकर बनूँ ऐसा 
कवि का आशय है ॥ १०॥ 
मूल- 
जिनेश्वर का दर्शन का फल कहते हैं: -- 

दृष्टवा भवंतमनिमेषविलोकनी ये, 

नान्‍्यत्र तोषमुपयाति जनख चक्षुः । 

पीला पयः शशिकरदुतिदुग्ध सिन्धोः, 

क्षारं जल जलनिधेरशितुं क इच्छेत्‌ | ११ ॥ 
दाष्दा्थ-- 


दहपा लक पीत्वा-पीकर | 
भवन्त-आपको । हम 
अनिमेषविलोकनीयं-निमेष रहित 

देखने योग्य | शशिकरद्तिदग्धसिन्धोः--चन्द्र 


| की किरणों जैमी कांति बाले 


न-नही। 
अन्यच्र-ओर कहीं | उल्लबंल क्षीर समुद्र का | 
तोष-संतोष । क्षारं-खारा | 
उपयाति--पाती । ( न उपयाति- | ने पनी। 

नहीं पाती )। जलनिधेः-ल्वण्समुद् का । 
जनस्य-व्यक्ति की । क;-कोन व्यक्ति । 


० इच्छेत्‌ू-इच्छा करे । 


अधथेसकूलना-- 

हे प्रभु! अनिमेष दृष्टि से निरन्तर दर्शन करने योग्य आपको 
( एक बार ) देखने पर मनुष्य की आँख अन्यत्न संतुष्ट नहीं होती। 
चन्द्र की किरणों के समान कांतिमय ( उज्जवल ) क्षीर समुद्र का जेल 
पीकर फिर लवणसमुद्र का खारा पानी पीने की कौन इच्छा करे! 
( अर्थात्‌ तीर्थकर का दर्शन क्षीरसागर के जल समान है जब कि अन्य 
देवों का दर्शन लवणसमुद्र के जल समान है ॥ ११॥ 





मूल 
भगवानके रूप का वर्णन करते हैं:-- 
ये: श्ञान्तरागरुचिभिः परमाणुभिस्त्वं, 
निमापितखिशुुवनेकललामभूत ! । 
तावन्त एवं खलु तेडप्यणवः प्रथिव्यां, 
यत्ते समानमपरं न हि रूपमस्ति ॥ १२॥ 
शब्दाथ-- 
जैः-जो | तिभुवनेकललामभूत |-हे बिभु- 


झान्तरागरुचिशिः-शांत हो गई हे | बनके अद्वितीय ल्ल्यमतुल्य | 
रागदेष की कांति जिनसे अथवा तावन्त फय-उतने ही । 
शान्त नामक नोने रस के भाव 


में 
की कांति है जिसकी ऐसे। प्हआ का "कक 
परमाणुनिः- परमाणुओं द्वारा । ख ४ 
त्वें-आाप | अणवबः-परमाणु । 


निर्मापित:-उतलन, निर्मित हुए हो। | प्रृथिष्यां प्वी पर । ह 


छा१८ 


यहशू-क्यों कि । अपरं-अन्य। 
लै-आप के । न हि अस्ति-नहीं है । 
खमानं-तदध्श | रूप-रूप। 
अर्थ-सकूलना-- 


त्रिभुवन के अद्वितीय ( ललाम# ) अलंकार तुल्य हे प्रभु ! 
( राग द्वेष की कांति को शांत करने वाले ) शांत रस की कांतिवाले 
जिन परमाणुओं द्वारा आप निर्मित, उत्न्न हुए हैं (आपका शरीर 
बना है) वे परमाणु इस विश्व में उतने ही थे, क्यों कि आपके समान 
दूधरा रूप ( अन्य किसी का रूप ) दिखाई नहीं देता ॥ १२॥ 
मु 

प्रभु के मुख का वर्णनः-- 

वकक्‍त्र क्य ते सुरनरोर गनेत्रहारि, 

निःशेषनिर्नितजगल्जितयोपमानम्‌ | 

बिम्बं कलड्डमलिन क्य निशाकरस्थ, 

यद्ासरे भवति पाण्डुपलाशक पम्‌ ॥ १३ ॥ 
22% 7 
वकत्नं-मुल | निःशेषनिजितजगस्बितयोप- 
क्व-कहाँ ! ( और )। मानम्‌-समग्र रूप से जीती है 


ले-आपका | | त्रिभुवन की उपमा जिससे ऐसा। 
खुरनरोरगनेत्रह्यरि-देव, मनुष्य | बिस्वे-बिम्ब। 


ओर उरग-नागकुमार के नेत्र को | कलक्ुमलिनं-कर्लंक से मलीन। 
हरने बाढा ( तथा )। कध-कहाँ | 


# सस्तक पर रखी हुई पुष्प की माछा को ललाम करते हैं । 


डर, 


निशाकरस्य-चन्ध का । । भवति-होता है। 

बतू-जो चन्द्र बिम्व । पाण्डुपलाशकस्पम्‌--पीले फीके 
बासरे-दिन में । पलास के पत्ते जैसा | 
अथे-सकुलना-- 


हे प्रभु ! देव, मानव और नागकुमार के नेत्रों को हरने वाल 
मनोहर तथा जिजगत में रही हुई सभी उपमाओं को जीतने बाला 
आपका मुख कहाँ ? और कलंक से मलीन बना हुआ चन्द्र का बिम्ब 
कहूँ ? जो चन्द्र बिम्ब प्रात: पलास के पत्ते की तरह फीका पाला 
हो जाता है ॥ १३॥ 
६ २ 

प्रभु के गुण की व्याप्ति कहते हैं:-- 

संपूर्णमण्डल शशाइुकलाकलाप- 

श॒ुभ्रा गुणास्तिदुवन तव लद्बयन्ति | 

ये संश्रितास्त्रजगदीश्वर ! नाथमेकं, 

कस्तान्निवारयति संचरतो यथेष्टम्‌ ॥ १४ ॥ 
शब्दार्थ-- 


संपूर्णमण्डल-संपूर्ण मण्डल वाले । जिभवनं-त्रिभुबन के । 

पूर्णिमा के। तब-आपके 
शशाहु-चलद्ध की। लड्यन्ति-राँप जाते हैं क्‍यों कि । 
करा कछाप-कला के समूह जैसे | | ये-जो। 
शुआ;-उज्ज्यल । संश्रिता;-आश्रित होकर रहे हों । 
गुणाः-गृण । जिजगदीश्यर-तीन जगत के ईश्वर + 


जार्थ-नाथ को। 
पर्क-एक अद्वितीय । 
कः-कोन। 
सान-उन्हें | 


अर्थ-सहूलना- 


डरे० 


निवारयति-रोके, निषेष करे । 

संचरत:-विचरण, करते हुए. फिरते 
हुए। 

चथेश्म-इचछानुसार । 


हे नाथ ! पूर्णिमा के चन्द्र की सम्पूर्ण कला के समूह जैसे 
उज्ज्वल आपके गुण तिभुवन को ढरूँघ जाते हैं ( तीनों जगत में 
व्याप्त हो जाते हैं) जो तीनों जगह के एक ही नाथ को आशय माने 
हुए हों उन्हें स्वेच्छापूवंक विचरण करने से कोन रोक सकता है! 


( अर्थात्‌ कोई नहीं )॥ १४ ॥ 
3४ 
भगवान का वीतरागपन बताते हैं:-- 
चित्र किनत्र यदि ते जिदशाबनामि- 
नींत॑ मनागपि मनो न विकारमार्गम्‌। 
कस्पान्तकालमरुता चालिताचलेन, 
कि मन्दराद्रिशिखरं चलितं कदाचित्‌ ॥ १५ ॥ 


शाब्दार्थ -- 


चित्रं-आश्र्य | तिद्शाइनामिः--देवांगनाओं 
किं-क्या ! द्वारा । 

अन्न-हस में । मीलैं-प्रास किया गया। 
यद्-यदि | मनागपि-जरा भी। 


लै-आपका । मनः-मन। 


घद्र 


ग-नहीं । किं-क्या ! 
विकारमा्गम-विकारमार्ग को। | मन्दराद्रिशिखरं-मेंदराचल ( मेरू 
कल्पान्तकाऊ म रुता-प्रलयकाल की पर्वत का शिखर | 


वायु द्वारा | चलितं--चलायमान किया है, 
चलिताचलेन-कम्पायमान किये हैं| कम्पायमान किया है। (नहीं ) 

पर्वत जिन्होंने ऐसे । कदाचित्‌-कदापि । 
अर्थ-सकलना-- 


हे निविकार प्रभु ! यदि देवांगनाओं द्वाग आपका मन जरा 
भी विकारमार्ग पर नहीं ले जायागया तो इसमें आश्चर्य क्या है! 
जिस प्रलूयकाल की वायु ने पर्वतों को कम्पायमान किया है उसने 
मेरु पर्वत के शिखर को कम्पायमान-चलित किया है क्या ! अथात्‌ 
नहीं क्रिया ! ( कहने का तात्पर्य यह है कि प्रलयकाल में सारेही 
परत चलायमान हो जाते हैं परन्तु मेरुपब॑त चलित नहीं होता | उसी 
प्रकार देवांगनाएँ हरिहरादि देवों के मन में विकार उत्पन्न कर सकती 
हैं परन्तु प्रभु के मन भे विकार उत्पन्न करने में असफल रहती हैं ॥१५॥ 


वनत+ 


777 कायान को दीपक की उपमाकी अयोग्यता:- 
निर्धूमवर्तिरपवर्जिततैलपूर: 
कृत्स्नं जगल्लयमिदं प्रकटीकरोषि । 
गम्यो न जातु मरुतां चढिताचलानां, 
दीपो5परस्त्वमसि नाथ ! जगतठ्मकाश्। ॥ १६९ ॥. ,; 


डर 


इाष्दार्थ-- 


निश्दूमवर्ति-देष रूपी बुए और | जातु-कदापि। 
कामरूपी बत्ती रहित। (तथा ) | मरुतां-वायु को । 
अपवर्जिततेलपुरः-त्याग किया है | चलिताचलानां-कम्पायमान किये 
स्नेहरूपी तेल का भरना जिसने | हैं पर्वत जिसने ऐसे । 





ऐसे आप | दीपः-दौपकरूप । 
कृत्स्न॑-समग्र । अपरः-अन्य ( अलौकिक )| 
जगत्व॒यं-तीन जगत को । त्वं-आप । 
इद-यह | असि-हें। 
प्रकटीकरोषि-प्रकट, प्रकाशित करते | नाथ-हे नाथ | 
हो। (तथा ) जगत्यकाश:--जगत में प्रसिद्ध 
नगम्यः-प्रास करने योग्य नहीं ऐसे | (अथवा जगत में श्ञानालोक है 
(तथा ) | जिनका ऐसे ) | 
अर्थ-सकुलमा-- 


हे नाथ ! आप ( अन्य ) लोकोत्तर दीपक सदश है क्‍यों कि 
लौकिक दीपक तो घुंए, बत्ती और तेल के भरने आदि सहित होता 
है जब कि आप द्वेष रूपी घुँएसे रहित #का्रदशा रूपी बत्ती रहित 
और स्नेह (राग ) रूपी तेल की पूर्ति से रहित हैं और ( लौकिक 
दीपक मात्र एक घरको ही प्रकाशित करता है जब कि आप तो 


._ # काम की दव आयणाहे छ प्र 7 पा ( द 7_ काम की दस अवस्थाएँ इस प्रकार हैं:-१ काम की इच्छा, रे प्राप्त 


करने की चिन्ता, रे. स्मरण, ४. गुणकौर्तन, ५. नहीं प्रात होने से उद्देग, 
$: प्रढाप, जैसे तैसे असंबद्ध बोलना, ७, उन्मान, ८, अंगदाह आदि व्याधि, 


*. जड़ता ओर १० मरण (काम की प्राप्ति न होने से 
मरने के लिये तैयार होना ) | 50७ 


४६३ 


सम्पूर्ण जगतको-पेचास्तिकायात्मक जिजगत को केवलज्ञान द्वारा प्रकट 
( प्रत्यक्ष करते हैं )। छौकिक दीपक वायु से बुझ जाता है परन्तु 
आपको तो पव॑तों को भी कम्पायमान करने वाली वायु मी कुछ नहीं 
कर सकती। (अर्थात्‌ परिषह और उपसग के समय जिन मरुत देवों ने 
अचला ( प्रथ्वी) को कम्पायमान-चलित किया है वे आपका 
पराभव नहीं कर सकते ) इससे जगत में प्रसिद्ध ओर चारों ओर 
केवलज्ञान द्वारा प्रकाशित लोकोक्तर दीपक के समान आप है ॥१६॥ 
मूल-- 

प्रश्न को सूर्य की उपमा का निषेध करते हैं:-- 

नास्‍्तं कदाचिदृषयासि न राहुगम्यः, 

स्पष्टीकरोषि सहसा युगपज्जगन्ति | 

नाम्भोधरोदरनिरुद्धमहाप्रभावः । 

सर्यातिशायि महिमाउसि झुनीन्द्र | लोके ॥ १७ ॥ 
झब्दार्थ 
अस्ते-भस्त को समय को । सहसा-तत्काल | 


कदाचित्‌-कर्मी भी । युगपत्‌-एक ही समय, तत्काल। 
न उपयासि-प्रा्त नहीं करते । | जगन्ति-त्रिजगत को | 

तथा । 
कप । ) न-नहीं जिससे। 


राहुगस्थ:-राहुद्वाआ अहण करने | अम्भोधरोदर-मेघ के मन्य भाग 
योग्य । द्वारा । 


स्पष्टीकरोषि--प्रगट करते हो | | निरुद्धमहाप्रभाव:-रुका है महां 
(तथा ) प्रभाव जिसका ऐसे भी आप + 


डष्ड 


सूथ्थातिशायिमहिमा---सूय॑ से | असि-आप है। 
अधिक है महाप्रभाव जिनका | मुनीन्द्र-दहे मुनीश्वर ! । 
ऐसे । लोक्ले-जगत में । 


अर्थ-सक्ूलना-- 


हे मुनीन्द्र ! इस विश्वर्मे आपकी महिमा सूर्य से भी अधिक 
है | सूयतो मात्र दिन में ही उदित होता है जब कि आपतो रात 
ओर दिन सर्वदा केवलज्ञान के कारण उदित हैं। सूर्य को राहु अहण 
करता है परन्तु आप दुष्कृतरूपी राहु से ग्रहण नहीं होते। सूर्य 
परिमित ( अल्प ) क्षेत्र को अनुक्रम से प्रकट करता है जब कि आप 
तत्कारू एक साथ सम्पूर्ण त्रिजगत को ज्ञानालोक द्वारा (केवलज्ञान से) 
प्रकट करते हैं। सूर्य का प्रभाव मेघ से अवरुद्ध हो जाता हैं परन्तु 
आपका प्रभाव ( १ मतिज्ञानावरण, २ अ्रुतज्ञानावरण, ३ अवधि- 
ज्ञानावरण, 9 मनः पर्येवज्ञानावरण, ५ केवलज्ञानावरण ) कर्मरूपी 
मेघ से अवरुद्ध नहीं होता | इसलिये आपको सूर्य की उपमा देना भी 
उपयुक्त नहीं है ॥ १७ ॥ 
सूल-- 

पुनः विशेष रूप से चन्द्रकी उपमाकी अयोग्यता बताते हैं:-- 

नित्योदय दलितमोहमहान्धकारं, 

गम्यं न राहुबदनस्थ न वारिदानाम्‌ | 

विश्राजते तव मुखाब्जमनल्पकान्ति, 

विद्योतयज्जगदपू्वेशशा कूषिस्वम ।। १८ ॥ 


इर५ 


इाब्दालं-- 
नित्योदयं--निर्तर उदित होता | वारिदानां-मेष को भी । 
हुआ। अथवा निर्तर उकछसित , विश्राअते-शोभा प्राप्त करता है। 
होता हुआ। तब-आपका । 
दलितमोहमहान्धकारं-नष्ट किया | अं जाब्ज-पुज कमल | 
ह है मोह रूपी अँधकार जिसने। अनब्पकान्ति-अधिक कान्ति वाला | 
विद्योतयल्‌-प्रकाशित करता हुआ। 


न गस्य॑-प्राप्त करने योग्य । जगत्‌-समग्र जगत को । 
राहुवदनस्य-राहु के मुख को न [ अपूर्वशशाहूबिम्बं-अपूर्व ( भले- 

प्राप्त करने योग्य | किक ) च॑द्रजिम्ब | 
अर्थ-सडूलना-- 


हे भगवान्‌! आपका मुख कमर अलेकिक चंद्रबिम्ब की 
तरद शोभित, है, क्योक्ति वह निरन्तर उदित है। ( निरन्तर शुभ 
भाग्य वाला है जबकि चंद्र तो प्रातः काल में अस्त हो जाता है। ) 
आपका मुख मोहनीय कर्मरूपी महा अंधकार का नाश करता है। 
( चन्द्र तो अल्प अंधकार का नाश करने में भी समर्थ नहीं ) राहु 
जैसे दुष्ट वादियों के वाद आपके मुख का पराभव नहीं कर सकते 
( राहु चन्द्रको तो निगल जाता है) आपका मुख मेघ समान दुष्ट 
अष्टकर्म के अधीन नहीं है। (चन्द्र को तो मेष आच्छादित कर देता 
है) आपका मुख अत्यन्त कांतिमय है। ( चन्द्र का बिम्ब तो अल्प 
कांतिवाल है क्योंकि कृष्ण पक्ष में उसका क्षय हो जाता है) तथा 
आपका मुख जगत को प्रकाशित करता है। जब कि चन्द्र तो पृथ्वी 
के अल्प प्रदेश को भी प्रकाशित करने में समर्थ नहीं है ॥१८,॥ 

३० 


हे 


४दद 


सूल-- 
कि शव्वेरीष शशिना5ट्ठि विवस्वता वा, 
युष्मन्मुखेन्दु दलितेष॒ तमस्सु नाथ 
निष्पन्न-शालि-बन शालिनि जीव-लोके, 
कार्य कियजलध॑रर्जल-भार-नप्रै:॥ १९॥ 
शब्दार्थ-- 
किं-क्या फल है! जैसे | निष्पन्नशालि-पक्रे हुए शालिके 
शर्वेरीषु-रात्रि में । ( धान्‍्य के ) । 
“कप द्वारा । वनशालिनि-बन द्वारा शोमित | 
ञ हैः न | नल जीवलोक मृत्यु न 
विषस्वता-सूर्य द्वारा । जीवलोके--जीबशेक मे बात 
लोकमें )। 
बा-अथवा | ;-कार्य हैं! नही ) 
युष्मन्मुखेन्दु-- आपके मुखरूपी कियत 24828 | हे गा 
चन्द्र ढ्वारा। 
दलितेषु-नष्ट होने से । जलघरेः-मेघ द्वारा । 
तमस्खु-अंधकार । ( पाप ) जलभार नपैः-जलके बोझसे नम्न- 
नाथ -दे नाथ । बने हुए । 
अर्थ-सहुरुना- 


है नाथ ! आपके मुखरचंद्र द्वारा समस्त अंधकार (पाप) का 
नाश होता है तब रात्रि में चन्द्र के उदय का क्या प्रयोजन ? अथवा 
दिन में सूयोंद्य का क्‍या अथे ! जैसे पके हुए शालि ( धान्य ) के 
बनद्वारा पृथ्वी शोमित होने के बाद पानी के बोझ से नम्न हुए बादलों- 


हे 


मेष का क्‍या काम है! (अथीत्‌ जैसे तृण, छता और धान्यादि पक 
जाने के बाद मेघ मात्र कीचड और सर्दी आदि क्लेश-कष्ठ का 
कारण होने से निप्फल है, उसी प्रकार आपके मुखचन्द्र द्वारा पाप- 
रूपी अंधकार नष्ट होनेके बाद चन्द्र और सूर्य मात्र छ्वीतलता और 
उप्णता के कारण होने से निष्फल हैं) उनका फिर कया प्रयोजन 
है अर्थात्‌ कुछ भी नहीं ॥ १९॥ 
सूल-- 
हान द्वारा अन्य देबों की अपेक्षा प्रश्न की उस्क्ृष्टता बताते हैं!-- 
.. ज्ञान यथा त्वयि विभाति कृतावकाशं, 

नेब॑ तथा हरि-हरादिषु नायकेषु । 

तेजः स्फुरन्मणिषु याति यथा महत्त्वं, 

नैवं तु काचशकले किरणा-कुलेडपि ॥ २० ॥। 


शब्दाथे-- 


झाने-शान ( केवलज्ञन )! लेज:-प्रमाव, प्रकाश | 

यथा-जिस प्रकार । । सुफुरन्मणिषु-दैदिप्यमान मणियोंमें 

त्वायि-भाष में | याति-पाता है। 

विभाति-शोमित होता है। अथा-छिस प्रकार। 

छकतावकाशां--अनन्त पर्यायवाली | महत्त्वे-महत्व, बदुप्पन, महत्त । 
वस्तु को प्रकाशित करने वाला। || ब-नहीं । 

'मैज-ऐसा शोमित नहीं होता। एव तु-उस तरू | 

सथा-उस प्रकार से । काचइदाकले-काँच के टुकड़े में । 


इरिहरादियु-हरिध्र भादि | किरणाकुले :पि--फिरणों. शारा 
माचकेजु-नावको में ( देवोमे )। सहित भी | 


द्ट 


अर्थ-सकलना-- 

हे प्रभु ! अनंत पर्याय वाली वस्तुओं में प्रकाश करने बार 
ज्ञान ( केवलज्ञान ) जैसा आपके पास शोभित होता है वैसा हरि 
( विष्णु ) हर ( महादेव ) तथा त्रह्मा-बुद्ध आदि देवों शोमित नहीं 
होता | ( वे कदाचित्‌ भयादि दिखाकर अपना नायकत्व बताते हैं तब 
भी वे विभंगज्ञानी ही हैं ) इसलिये उनके शास्त्रों में पूवापर का 
विरोध स्पष्ट रूपसे देखने को मिलता है जैसे चाहे जैसा तेजस्वी काँच 
का टुकड़ा हो परन्तु देदीप्यमान ( बज, वेड्य, पश्मराग और इन्द्र- 
नील आदि ) मणिओं के प्रकाश की तुलना में उसका कुछ भी 
गौरव नहीं होता, उसी प्रकार आपके ज्ञान की तुलना में उनके ज्ञान 
का कुछ भी गौरव नहीं है ॥ २० ॥ 
मूल-- 

.._ स्तुतिमिश्रित प्रश्न की उत्कृश्ता बताते हैं:-- 

मन्ये बरं हरि-हरादय एवं दृशा, 

दृष्टेषु येषु हृदयं-त्वयि तोषमेति। 

कि वीक्षितेन भवता भुवि येन नान्‍्यः, 

कश्निन्मनो दरति नाथ भवान्तेर5पि || २१ ॥ 
शब्दार्थ-- 
मन्ये-मै मानता हूँ । दष््रा-मैं प्रथम देखो जो । 
बरं-उत्तमा हुआ । इ्टेघु-देखने से । 
हरिहरादया एव-दरिहरादि देवों | ये-जिन्हें । 

कोही। हृदयं-मेरा सन । 


बदर, 


त्वथि-आप के प्रति | येन-जिससे 

सोध-संतोष । अन्य-अन्य । 

पएति-आप्त करता है | कश्ित्‌-कोई भी देव | 
किं-क्या फल है ? (कि) | मनः-सेरे मन को । 
वीछ्ितेन-देखने से । न दरति-नहीं हस्ता | 
भवता-आप द्वारां। साथ [-दे नाथ ! 

आुबि-इस पृथ्वी पर । अवास्तेर:पि-अन्य भव में भी। 
अर्थ--सहूलना- 


हे नाथ ! आपका दर्शन करने से पूर्व मैंने दरिहरादि देबों 
के दर्शन करके अच्छा ही किया-ऐसा में मानता हूँ, क्योंकि इन 
देवों को देखने से ही मेरा मन आपमें सन्तुष्ट होता है। आपके दर्शन 
से मुझे यह लाभ हुआ कि अब इस जगत में अन्य जन्म में भी कोई 
अन्य देव मेरे मन को नहीं हर सकेगा। ( आपको देखकर अन्य 
देवों में असारता रगी-पेसा अर्थ होनेसे आपकी स्तुति हो गई और 
प्रथम रागादि दोष वाले देवों को देख कर बाद मे सर्व गुण के स्थान 
रूप आपको ( वीतराग देव को ) देखने से आपकी सर्वोत्तमता मैंने 
जानी जिससे अब वे देव मेरे मन का हरण नहीं कर सकेंगे-ऐसा 
तातयये है ॥ २१॥ : 


जज से 
माता की स्तुति द्वारा प्रभु की सतुति:-- 
सत्रीणां श्तानि शतश्लो जनयन्ति पृत्रान्‌ , 
नान्‍्या सुत त्वदुप्ं जननी प्रद्धता । 
सवा दिज्लो दघति भानि सहस्तरदिमम, 
प्राच्येब दिगू जनयति स्पफुरदंशु-जालम ॥ २२ ॥ 


शब्दार्थ-- 


'सरलकनारवननीयननन-न++ 


ल्रीणां-जियों के । जननी-माता | 
शतानि-सैंकढ़ों । ( बहुवचन से ) | ने प्रसता-जन्‍्म नहीं दिया । 
“ कौटि कोटयः-कोटाकोटी अर्थात्‌ | सं वो-तर्व। 


से दिद्वा:-दिशाएँ । 

कक लग दधति- धारण करती हैं। 
इतशाः-सैंकड़ों (वहुबचन से करोड़ों आंगि नधतों को) 

॥०७ सहस्नर श्मिं-सूर्य को | 
जनयंति-जन्म देती हैं। प्राची एव-पूर्व (दिशा ) ही । 
पुत्नान-पुत्रों को । दिगू-दिशा । 
अन्या-अन्य । जनयति-टउत्पन्न करती है । 
खुतं-पुत्र को | स्फुरदंशुजालम- दैदीप्यमान हैं 
त्वदुपमे-आपके समान । किरणों का समूह जिनका ऐसे। 
अथे-सकूलना-- 


हे नाथ ! इस जगत में सैकड़ों करोड़ों खियोँ सैकड़ों करोड़ों 
पुत्रों को जन्म देती हैं परन्तु आपकी माता मरुदेवा जैसी माताएँ ही 
आप जैसे तीथंकर पुत्र को जन्म देती हैं। अन्य किसी स्री ने आप 
जैसे पुत्र को जन्म नहीं दिया। वास्तव में सभी दिशाएँ नक्षत्रों को 
धारण करती हैं परन्तु दैदीप्यमान किरणों के समूह वाले 


सूर्य को तो एक मात्र पूर्व दिशा ही उत्पन्न करती है-जन्म 
देती है ॥ २२ ॥ 


छ७१ 
मूथत 
प्रभु की परमपुरुष के रुप में स्तुति करते हैं:- 
त्वामामनन्ति मुनयः परम पुमांस, 
मादित्य-वर्णममर्ल तमसः परस्तात्‌ । 
त्वामेव सम्यगुपलम्य जयन्ति मृत्यु, 
नान्‍्यः शिवः शिव-पदस्य मुनीन्द्र ! पन्थाः॥ २३ ॥ 


शब्दार्थ-- 
त्वां-आपको । सम्थक्‌-अच्छी तरह | 
आत्मनन्ति-मानते हैं, कहते हैं।| उपल'भ्य-प्रात कर। 

(तथा ) जयन्ति-जीतते हैं। 
मुनयः-मुनिजन | मृत्युं-सृत्यु को। 
परमं-उत्कृष्ट न-कोई भी नहीं ( आप ही हैं। ) 
पुमांसं-पुरुषरूप | अन्यः-दूसरा। 
2220 80 कक कातिबाले। | शिवः-उपद्रव रहित | (कल्याणकारी) 
तमसः-अन्धफार से | शिवपदस्य-मोक्षपद का । 
परस्तात्‌-आगे, दूरस्थ | मुनीन्द्र-हे मुनीन्‍्द्र । 
व्वामेव-आपको ही | पन्था:- मांगे । 
अथे-सडुलना-- 


हे मुनीधर | मुनिजन आपको परम पुरुष कहते हैं ( अथात्‌ 
मिथ्यात्वी जीव बाश्यात्मा कहलाते हैं। सका सम्यगृहष्टि जीव 
अन्तरात्मा कहस्मते हैं और कर्मरहित परमाला कहते है वे 
परमात्मा आप हैं । सूर्य सदश खय॑ तेजस्वी हैं और अमर अर्थात्‌ 


डर 


रागद्वेषरूपी मल से रहित हैं तथा पापरूपी अँधकार से दूर हैं। 
आपको अन्तःकरण की शुद्धि द्वारा प्रातकर सभी प्राणी ( मानव ) 
मृत्यु पर विजय प्राप्त करते हैं (सिद्ध होते हैं) ऐसा प्रेशस्त (उपद्रव 
रहित) मोक्षस्थान प्राप्त करने का अन्य कोई मार्ग नहीं है ॥ २३ ॥ 
मूल-- 
सर्व देव के नाम से जिनेश्वर की ही स्तुति करते हैं:-- 
त्वामव्ययं विश्रुमचिन्त्यम-सडुख्यमाद, 


ब्रह्माणमीश्वरमनन्तमनड्र-केतुम्‌ । 

योगीश्वरं विदित-योगमनेकमेकं, 

ज्ञान-खरूपममलं प्रवदन्ति सन्‍्तः ॥ २४ ॥ 
शब्दार्थ-- 
त्वां-आपको | अनक्केतुम-कामदेव का नाश करने 
अव्यये-अव्यय ( नाश रहित )। के लिये केतु ( पुच्छल तारे के ) 
विश्व-सभर्य । का 

५ योगीश्वरं-योगीजनों के ईश्वर । 

20243 ४ हक िस विद्तियोगे-योग को ज्ञाननेबाले। 

७722५ अनेकं-पर्यायरूप अनेक | 
असड्ल्य-असंख्य गुण बाले । पकं-अद्वितीय | 
ी ी शानस्वरूपं-शानस्वरूप (और )। 
ब्रह्माण-परमानंद स्वरूप | अमलूं-पापरुपी मल्रहित। 
ईश्वरं-ईश्वर रूप। प्रबदन्ति-कहते हैं। 
अनस्त-अनन्त । 


सम्त-सन्त लोग) सत्पुरुष | 


डरे 
अर्थ-सकुलना-- 


हे भगवन्‌ ! संतजन आपको भिन्न २ नामों से संबोधित करते 
हैं जेसे:-(१) अव्यय, (२) विभु, (३) अचित्य, (४) असंख्य, 
(५) आदि पुरुष, (६) ब्रह्मा, (७) ईंधर, (८) अनंत, (९) अनंग- 
केतु कामदेव विजेता, (१०) योगीश्वर, (११) बिदितयोग, 
(१२) अनेक, (१३) एक, (१४) ज्ञानयय, (१५७) निर्मल 
आदि ॥ २४॥ 
अरिहंत के पर्याय वाचक नामों के अर्थ निम्न प्रकार से 
बताए हैं:--- 
(१) अव्यय-सर्व काल में ( एक ) स्थिर स्वभाव बाले होने से हानि 
जृद्धि रहित हैं । 
(२) विश्ु-परम ऐ.श्वर्य से सुशोभित (अथवा विभबति कर्मोन्मूलेन 
समर्थो' भवति विभुः कर्म का नाश करने में शमर्थ ) हैं। 


(३) अखिन्त्य-महान्‌ योगीजन भी आपका पूर्णतः चिन्तन करने 
में असमर्थ हैं । 

(४) असंख्य-आपके,ुण संख्या रहित हैं। अर्थात्‌ अनन्त हैं अथवा 
असंख्य दृदयों में विराजमान होंने के कारण असेख्य नाम 
सार्यक है; अथवा शुणों से ओर काछ से प्रभु की संख्या नहीं 
हों सकती अतः असंख्य हैं। 

(५) आद्य-लोक व्यवहार की आदि में होने से आद्य हैं अथवा 
पैच परमेष्ठी में प्रथम होने से आद्य हैं अथवा ( चोचौस तौब- 
करों में प्रथम होने से आय हैं) सभी तीर्यकश स्थ २ सी की 
आदि करने वाले होने से भाय हैं । 


ग्‌ँ 


छ्ज्ड 


(६) अज्या-दे मगवन्‌ ! आप जहा कहलाते हें। प्रभु धर्म सृष्टि की 
रचना करते हैं अथवा प्रभु अनंत आनेद से वृद्धि पाने बाले 
हैं। ( बैंहति अनन्तानन्देन वर्धते इति अ्ह्मा ) | 


(७) ईश्वर-प्रभु॒ तीनों ही लोकों से पूज्य हैं तथा ज्ञानादि ऐश्वय 
धारण करने बाले हैं और सर्व देवों के स्वामी हैं। 


(८) अनंत-प्रभु अनैत ज्ञान-दर्शनमय ( अनंत चतुष्क युक्त हैं तथा 
अंत (मृत्यु ) से रहित हैं। अनंत वल का साइच्य प्राप्त होने 
से भी अनन्त नाम के योग्य हैं। 


(९) अनंगकेतु-कामदेव का नाश फरनेमें केतु समान अर्थात्‌ जैसे 
उदित केतु का तारा जगत्‌ का क्षय करता हैं उसी प्रकार भगवान 
कामदेब का क्षय करने वाले हैं। (अथवा (१) औदारिक, 
(२) वैक्रिय, (३) आहारक, (४) तेजस, (५) कार्मण ये पाँचों- 
अंग शरीर केचिह् (केतु) रहित होने से अनंगकेतु हैं। 


(१०) योगीशबर-प्रभु मन, वचन और काया के विजेता, योगीजनों 
के-चार शानबालों के अथवा ध्यानी के ईश्वर अथवा सयोगी 
केवली मान्य होने से ईश्वर हैं। ( श्री जिनभद्रगणि क्षमा-अमण ने 
ध्यानशतक के प्रारंभ में श्री महावीर प्रभु की योगीश्वर के रूप 
में स्तुति की है। ) 


(११) विदितयोग-योग के ज्ञाता ! प्रभु सम्यग दर्शन शन-चारिय- 
रूपी योग को जानने वाले अथवा ध्यानीजनों ने जिनसे योग 
जाना है ऐसे अथवा बिशेष करके दितः-नाश किया हैं, योगः- 
जीब के साथ क्षौरनीर के न्याय से रहा हुआ कमेबंध जिसके 
ऐसे ) हैं। 

(१२) अनेक-शन के कारण सर्व में रदे हुए. होने से अनेक अथवा 
गुण और पर्याय अनेक होने से अनेक अथवा ऋषभादि अनेक 


५३ 

व्यक्ति होने से अनेक अथवा नाम, खापना, द्रव्य और भाव- 
रूप में होने से अनेक हें ! 

(१३) घक-अद्वितीय (उत्तम) अथवा एक जीब की अपेक्षा से 
एक हैं। 

(१७) ज्ञानस्वरूप-( शानमय ) केबलशान के स्वरूप बाले हैं । 

(१०) अमल-( निमेल ) अठारह दोषरूपी मल्रहित हें-इस प्रकार 
सत्पुरुष आपको कहते हैं । 


मूल-- 


भगवान की सर्व देवमय स्तुति करते हैं:- 
बुद्धस्त्वमेव विदुधाचित ! बुद्धि-बोधात्‌ , 

त्व॑ शह्रोअसि ऋवन-त्रय-शंकरल्वात्‌ । 
घाताउसि घीर ! शिव-मार्गे-विधेविंधानात्‌ , 
व्यक्त त्वमेव मगवन्‌ ! पुरुषोत्तमोईसि ॥ २५ ॥ 


20405 छु 


बुद्ध:-बुद्ध नामक देव हो । भ्वनत्रयशंकरत्वात्‌-तिभुबन के 
त्वमेच-आप ही | प्राणियों को सुखी करने बाले 
विदुघार्थित-देवोंसे पूजित हे प्रभ। | होने से | 

बुद्धिबोघात--पदार्थो में बुद्धिक | घाता-बाता, सजक, विधाता। 


प्रकाश करने से। अखि-आप ही हो। ( तथा ) 
स्व-आप ही। घीर-हे धौर। 
शहुर-इकर । : | शिषमार्गविधेः--मोंक्षमांग. कौ 


असि-दो । हे विधि के। 


8 


डऊद 


विधानात-करनेसे, बताने से । अगवन-हे भगवान । 


ड्यक्त-प्रकट रूप से | पुरुषोस्तमो 5सि--पुरुषोत्तम हैं- 
त्वम्रेच-आप ही। पुरुषों में उत्तम हैं । 
अथे-सडुलना-- 


इन्द्रादि देवों से पूजित हे प्रभु ! पदार्थी में आपकी ही मति 
का प्रकाश होने से (सच्चे) बुद्ध आप ही हैं अथवा विबुध (पंडितों) 
गणधरों द्वारा अर्चित (पूजित) जो तीथैकर हैं उनकी बुद्धि (केवल -- 
ज्ञान) द्वारा ( बोधात्‌ ) वस्तुसमूह का ज्ञान होनेसे आप ही बुद्ध हैं 
तथा त्रिजगत के जीवों को सुखी करने वाले होने से आप ही बुद्ध 
(कच्चे) शंकर हैं तथा हे धीर ' रत्नत्रय रूपी मोक्षमाग का विधान 
करने से आप ही धाता (त्रह्मा) हैं; तथा हे भगवन्‌ ! आप सर्व 
पुरुषों म॑ उत्तम हैं। इसीलिये स्पष्ट रूप से पुरुषोत्तम ( विष्णु ) 
आप ही हैं। ( अर्थात्‌ बुद्ध, शंकर, ब्रह्मा और विष्णु अपने नाम के 
अनुसार गुण वाले नहीं हैं। बुद्ध केवलज्ञान रहित हैं, शंकर संहार 
करने वाले हैं, ब्रद्मा हिंसक वेद के उपदेशकर्ता हैं और विष्णु माया 
कपटयुक्त हैं) अतः वे नामों के यथार्थ गुण तो आप में ही हैं ॥२५॥ 
खूल-- 

जिनेश्यर को ममस्कार करते हैं:--- 

तुम्यं नमस्त्रिभवनातिंदराय नाथ! 

तुम्प॑ नमः क्षिति-तलामल भ्रूषणाय । 

तुम्पं नमस्त्रजगतः परमेश्वराय, 

तुभ्य नमो जिन ! भवोदधिशोषणाय ॥ २६ ॥ 


शब्दार्थ-- 
तुभ्यं-आपको | तुभ्य-आपको । 
नमः-नमस्कार हो । नलमः-नमस्कार हो | 


त्रिश्षवनातिहराय-त्रिमुवन के जीवों | चिजगत:-त्रिजगत के ! 
की पीड़ा का दरण करने वाले | | परमेश्वराय-परमेश्वर को । 


नाथ-दे नाथ | तुभ्य-आपको | 

तुभ्यं-आपको । लमः-नमस्कार हो। 

नमः-नमस्कार हो | जिनः-६ जिनेश्वर | 

क्षितितलामलभूषणाय-प्रथ्वीतल | भबोदधिशोषणाय--संसाररूपी 
के निर्मेठ आभूषण रूप । समुद्र का शोषण करने बालों के। 

अर्थ-सह लना-- 


हे नाथ ! आप अंतःकरण द्वारा त्रिभुवन के प्राणियों की 
पीड़ा हरने वाले हैं इसलिये में आपको नमस्कार करता हैँ। आप 
क्षिति (पृथ्वी) तल (पाताल) और अमल (स्व) इस प्रकार जिभुवन 
के अलंकार रूप हैं अतः में आपको नमस्कार करता हैँ तथा आप 
त्रिज़गत के उत्कृष्ट ईध्वर खामी हैं अत: में आपको नमस्कार करता 
हैँ तथा हे जिन-राग द्वेष को जीतने वाले आप संसार समुद्र का 
शोषण करने वाले हैं अत: में आपको नमस्कार करता हूँ ॥ २६॥ 
5 ५ आ 

युक्तिपूर्वक पुनः प्रभु के गुणों की स्तुति करते हैं:-- 

को विस्मयोउत्र ! यदि नाम गुणैरशेपै- 

स्त्व॑ संश्रितो निरवकाशतया मुनीश ! ! 

दोषैरूपात्त-विबुुधा श्रय-जात-गर्व: , 

स्वप्नान्तरेडपि न कदाचिदपीक्षितोउईसि || २७ ॥ , 


झब्दाथै - 
कःः-क्या ? | निरवकाशतया-निरन्तर रूपसे। 
बविस्मय-आश्रर्य है। कुछमी आश्चर्य | म्ुुनीद्य-हे मुनियों के ईश। 

नहीं है । हर दोषैः-रागादि दोपों से । 
अजञ्-इस में (इस विषय में )। उपाक्त विविधाश्रय जातर्र्ब:- 
यदि-यदि | 


ही प्रात, विविध प्रकार के आश्रय 
नाम-कोमलछामँत्रण में हे। |; 


रे से उप्तन्न हुआ है गर्व जिन्हें | 
:-गणों से स्व जल 
हर सहब मम | । <पि-स्वप्त में भी । 
>> आप | कदाचिदपि-किसी भी समय । 


संध्रितः--आश्रय किये गए हो। | न ईक्वितो5सि-आप देखे नहीं गए। 
अर्थ-सकूलना -- * 

हे मुनीन्द्र ! यदि कदाचित्‌ समग्र गुणों ने निरन्तर रूपसेऋ% 
आपका ही आश्रय किया है, तो उसमें कोई आश्चर्य नहीं; क्योंकि 
अन्य ( देवादिरूप ) विविध प्रकार का आश्रय प्राप्त होने से गर्विष्ठ 
(रागादि) समग्र दोषा ने कदापि स्वप्न में मी आपको देखा नहीं ॥२७॥ 
मूल | 
अशोक वृक्षरूपी प्रातिहाय के वर्णन द्वारा प्रभुकी स्तुति करते हैं:- 

उच्चैरशोक-तरू-संभ्रितमुन्मयूखं- 

माभाति रुपममर् भवतों नितान्तम्‌ | 

स्पष्टोल्सत्किरणमस्ततमो वितानं, 

बिम्बं रवेरिव पयोधर पार्श्रवर्ति ॥ २८ ॥ 

..._# जिस प्रकार पंचास्तिकाय द्वारा सम्पूण लोक अन्तर रहित व्याप्त है सम्पूर्ण लोक भन्तर रहित व्याप्त है, 


उसी प्रकार गुण अन्य व्यक्ति में नहीं रहने से आप गुणों द्वारा निरन्तर सर्य 
अंग में ब्याप्त हैं । 


शब्दार्थ- शी 
डुच्चैरशोकतरुसंश्रित+--ऊँचे | स्पष्टोलस्तिरणं--स्पष्ट रूप से 
अशोक वृक्ष के आश्रय पर रहा देदीप्यमान हैं किरणे जिसकी। 
हुआ, (जिनेश्वर के शरीर से बारह | अस्ततमो वितानं--नाश किया हैं 
गुना ऊँचा अशोक इश्ष होता है)। | अंधकार का समूह जिसने ऐसा | 
उन्मयूरवं-ऊँची अथवा अधिक हैं| ( तथा ) 
किरण जिनकी ऐसा । ( ओर ) | शिस्द॑-बिम्प। 


आमाति-शोंभित होता है । 

रूप-रूप, शरीर । रवेः-सर्य का | 

अमल-निम्मल | इच-भाँति । 

सचतः-आपका | पयोधर पाश्वचर्ति-बादलों के पास 
नितान्त-अत्यैत । रहा हुआ। 

अथ-सकूलना-- 


हे जिनेश्वर ! विकस््रर किरणों वाला और स्वेदादि मल रहित 
आपका शरीर ऊँचे अशोक वृक्ष के नीचे रहा हुआ है जिससे वह 
विकखर किरणों वाले और अँधकार का नाश करने वाले बादलों के 
पास रहे हुए सूर्य-बिम्ब की तरह शोभित होता है। (यहाँ प्रभु के शरीर 
की सूर्य-बिम्ब ओर अशोक की बादल के साथ समानता है ॥२८॥ 
का 

सिंहासनरुप प्रातिहाय के वर्णन द्वारा प्रश्न स्तुतिः-- 

सिंहासने मणि-मयूख-शिखा-विचित्रे, 

विश्राजते तब बषुः कनकावदातम्‌ । 

बिम्ब॑ वियद्चिलसदंशु-लता-वितान, 

तुन्नोदयाद्रिशिस्सीव सहख-रक्मेः ॥ २९ ॥ 
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शब्दाथ-- 

सिंहासने-सिंहासन पर। विवद्धिलसद्शुलूतावितानं-- 

मणिमयूरवशिखाबिचित्रेररल की | आकाश. में विछास करती हुई 
कांतिके समृहसे चित्र विचित्र । देदीप्यमान किरणों रूपी लता 





विश्वाजते-शोभित होता हे । मंडप है जिनसे ऐसा (तथा ) 
तथ-आपका | तुल्लोहयाद्विशिरखि-ऊँचे उदया- 
बपुः-शरीर। चल पर्वत के शिखर पर स्थित । 
कनकावदातं-स्वर्ण की तरह उज्ज्वल। | इब-भाँति शोभित होता है वैसे । 
बिस्वे-बिम्ब-मंडल | सहस्मरहमेः-सूर्य का। 
अर्थ-सहूलना-- 


हे तीथपति ! विविध रत्नों की कांति के समूह द्वारा चित्र 
विचित्र सिंहासन पर स्वर्ण सदश उज्ज्वल आपका शरीर स्थित है, जो 
आकाश में देदीप्यमान किरणों के छतामंडप जैसा दिखाई देता है 
( अभवा जिसकी किरणों की माला का विस्तार आकाश में दैदीप्य- 
मान दिखाई देता है) वह ऊँचे उदयाचल पर्वत के शिखर पर स्थित 
सूर्य के बिम्ब की भाँति शोभित होता है। ( यहाँ किरणों जैसी मणि 
की कांति उदयाचल जैसा सिंहासन और सूर्य बिम्ब जैसा भगवान 
का शरीर समझे। ॥ २९ ॥ 
मूल 

चँवर रूपी प्रातिदार्य के वर्णन द्वारा प्रश्न स्‍्तुतिः-- 

कुन्दावदात-चल-चामर-चारुशोम॑, 

विश्राजते तव वपुः कल-धौतकान्तम्‌ । 

उद्यच्छक्षाडूबझुचि-निश्चर-वारि-धार- 

मुच्चैस्तरटं सुर-गिरिरिव शात-कौम्भम्‌ ४ ३० ॥ 


छटर 


शब्दार्थ-- 

कुन्दावदात--मोगरे के पुष्प जैसे। उच्चच्छशाहू-उदित होते हुए चंद्र 
उज्ज्वल | ( और ) के जैसे । 

चल-इन्द्रादि द्वारा चाल्ति। शुच्ि-उज्ज्वल पवित्र । 

चामर-दो चैंवरों द्वारा । निर्शरचारिधारं-झरने के जल्की. 

चारुशोस-मनोहर शोभा वाला । दो धाराए हैं जिसके। 

विश्वाजले-शोमित होता है। डचस्तरं-ऊँचा शिखर । 

तच-आपका | सुरगिरेः-मेरुगिरी का 

वपु+-शरीर । इब-भौति शोभित होता हैं । 


कलधघोतकान्तम्‌-स्र्ण समान सुदर। | शातकोस्मम-स्वर्णड्र | 
अर्थ-सकुलना-- 

स्वर्ण तुल्य मनोहर भगवान के शरीर के दोनों ओर इन्‍्द्रादि 
देव मोगरे के पृष्प सदश उज्ज्वल चंवर डुलाते हैं जिनकी शोभा 
मनोहर दिखाई देती है मानो खर्णमय मेरू पर्वत के ऊँचे शिखर के 
दोनों ओर उदित होते हुए चन्द्र के समान उज्ज्वल झरने की जल- 
धाराएँ गिरती हों, उस शोभा की तरह प्रभु का शरीर शोभित होता 
है। ( यहाँ मेरु शिखर जैसा प्रभुका शरीर और उज्ज्वल जलूघारा 
जैसे चैंवर समझें ) ॥ ३० ॥ 
८ (सा 

तिछन्नरूप प्रातिहायय के वर्णन द्वारा प्रश्न स्‍्तुति-- 

छत्रत्रयं तव विभाति शश्याहइकान्त- 

मुच्चेः स्थितं-स्थगित-भानुकर-प्रतापम । 

मुक्ताफल-प्रकरजाल-बिजृद्धशो मं, 


प्रस्यापयल्विजगतः परमेश्वरत्वम्‌ ॥ ३१ ॥ 
श्१ 
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शब्दार्थ_ 

छत्रत्रय-तीन छत्र । है सूर्यकी किरणो का अभाव बिन्होंने। 

तब-आपका | मुक्ताफल प्रकरजार-मुक्ताफल के 

विभाति-शोभित होता है। समूह की रचना से । 

शशाहूकान्तं-चन्द्र जता मनोहर | विवृद्धशोमं-इद्धि को प्रास हुई है 
(अथवा उज्ज्बल ) | शोभा जिसकी ऐसा । 

डच्चेः स्थितं-ऊपर स्थित | प्रस्यापयत्‌-प्रसिद करता हुआ। 


( आपके मस्तक पर स्थित ) भ्रिज़गतः-तीन जगत के । 
स्थगित भानुकरप्रतापं-दाँक दिया | परमेश्वरत्वं-परमेश्वर पन को। 
अर्थ-सहूलमा 

हे प्रभु! चन्द्र सहश मनोहर-उज्ज्वल आपके मस्तक पर ऊँचे 
एक दूसरे के ऊपर घारण किये हुए सूर्य की किरणों के प्रभाव को 
( गर्मी अथवा प्रकाशकों ) आच्छादित करने वाले, मोती के समूह 
से कृतरचना से विशेषरूपसे शोभित होते हुए और आपका त्रिजगत्‌ 
का स्वामित्व सूचित करते हुए आपके तीन छत्र शोभित होते हैं । 

( यहाँ प्रातिहाय॑ के वर्णन का प्रस्ताव होते हुए भी पुष्पवृष्टि, 
दिव्यध्वनि, भामंडल और देवदुंदुभि-इन चार प्रातिहायों का वर्णन 
ग्रंथवार महाराजने नहीं किया तब भी अपनी बुद्धिसे समझ 
ले)#॥ ३१॥ 


के कुछ का कथन है कि चार प्रतिहाय के वणन वाले चार काब्य 
स्तुतिकार ने बनाए थे, परन्तु उनमें वर्णित स्तुति से चक्रेश्वरी देवी का 
आसन कम्पायमान होता था, इसलिये उन्होंने चार काव्य गुप्त रखे हैं। उनके 


स्थान पर दिगम्बरों ने गम्भीरतारखपूरितदिग्विभाग ?-इत्यादि चार काव्य 
नए, बनाकर जोड़े हैं। 


इदरे 


अतिशब द्वारा प्रश्न स्तुति-- 
उन्निद्रहेमनवपडुजपुन्ञकान्तीक 
पर्युक्त्नखमयूखशिखाभिरामी । 
पादौ पदानि तब यत्र जिनेन्द्र ! धत्त:, 
पद्मानि तत्र विवुधाः परिकल्पयन्ति ॥ ३२॥ 
शब्दार्थ-- 


उन्निद्र-विकस्वर । पदानि-कदमों को अर्थात्‌ गमन के 
हेमनवपड्ूजपुज-स्वण के नवीन| स्थान को । 
कमलों के समूह जैसी हे। तब-आपके । यत्न-जहाँ | 


कान्ती-कांति जिनकी ऐसे। (तथा) | ज़िनेन्द्र !-दे जिनेन्द्र ! 

पर्थल्ललत्‌-चारों और प्रसरित होते 
हुए || 

नख्मयूख-नल के किरणों की | पद्मानि-कमलों को। 

शिखामिरामौ-श्रेणियों से मनोहर | | तञज-बहाँ। विजुधा:-देवतागण। 

पादौ-दो चरण। परिकल्पयन्ति-रचना करते हैं। 


# यहाँ “ कान्ति ” शब्द का इकार हस्व रखकर कमल के समूह की 
कांति द्वारा चारों ओर प्रसरित होते हुए नख की किरणों कौ अणि द्वारा 
मनोहर आपके चरण '-इस प्रकार समग्र एक पद रखकर अर्थ करना उपयुक्त 
नहीं लगता क्‍यों कि देवताओं द्वारा रचित कमलों पर रहे हुए पाद का यह 
विशेषण हो तो बह अर्थ उपयुक्त होता है परन्तु यह स्वरूप विशेषण है 
अर्थात्‌ स्वाभाविक रूप से ही ऐसे विशेषण वाले पाद कहने .हैं। ऐसे चरणों 
को प्रभु जब पृथ्वी पर रखते हैं तब देवता उनके नीचे कमछों की रचना 
करते हैं-ऐसा अर्थ यहाँ करने का हें। 


घक्तः-धारण करते हैं | 


डेटडे 


अर्थ-सकूलना-- 

हे जिनेश्वर ! विकस्वर खर्ण के नवीन कमलछों के समूह जैसी 
कांति वाले ओर चारों ओर प्रसरित होती हुई नख की किरणों की 
श्रेणी से मनोहर आपके दोनों चरण जहाँ। जहाँ पाद निश्षेप करते हैं- 
कदम रखते हैं, वहाँ वहाँ देवतागण कमलों की रचना करते हैं।-॥३२॥ 
सूल-- 

अतिशय का संक्षिप्त वणन-- 

इत्थे यथा तब विभूतिरभूज्जिनेन्द्र ! 

धर्मोपदेशनविधो न तथा परस्थ । 

याहक्‌ प्रभा दिनकृतः प्रहतान्धकारा, 

तादक्‌ कुतो ग्रहगणस्थ विकाशिनो5पि ॥ १३ ॥ 

इत्थ-इस प्रकार (पूर्वक थनानुसार)।। विभूति:-अतिशयरूप | 


यथा-जैसी । अमूत-थी । ( हैं ) 
तब-आपकी । जिनेन्द्र |-दे जिनेन्ध्र !। 


# तीर्थंकर जहाँ २ विचरण करते हैं वहाँ २ उनके' चरण कमल के 
नीचे देवतागण स्वर्ण के नो कमल पुनः २ परावर्तन करके रचते रहते हैं। उनमें 
दो कमल दोनों चरणों के नीचे रहते हैं और शेप सात कमल पीछे रहते हैं- 
जैसे २ भगवान अपने चरण आगे २ स्थापित करते हैं वैसे २ देव पीछे के 
कमछों को आगे २ चरणों के नीचे चल्यते जाते हैं | कमल तो वे ही होते हैं, 
परन्तु देवतागण उनका परावर्तन करते हैं जिससे वे नवीन दिखाई देते हैं। 
यहाँ स्वर्ण कमल का वर्ण पीछा और नख की कांति रक्त होने से इन दोनों 
के मिश्रण से चरणकमल का वर्ण मी बिचित्र हो जाता है। 
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धर्मोपदेशनविधौ-धर्म के उपदेश | दिनक्ृतः-सूर्य की । 
की विधि में। (धर्मोपदेश के | प्रहतान्धकारा--हनन किया है 


समय ) अंधकार का जिसने ऐसी। 
न-नहीं होती। (नहीं, क्योंकि) | ताहकू-बैसी कांति । 


तथा-वैसी | कुतो-कहाँ से हो ? अर्थात्‌ नहीं हो 
परस्य-अन्य हरिहरादि देवों की । सकती । ' 
झाटंक-जिस प्रकार की होती है। | ग्रहंगणस्य-प्रहों के समूह की | 
प्रभा-कांति । विकाशिनो 5पि-विकस्वर भी । 
अर्थ-सकछुलना-- 

हे जिनेन्द्र ! पूर्व कथनानुसार धर्मोपदेश के समय आपकी 
विभूति जैसी होती है वैसी अन्य देवों की नहीं होती) क्योंकि सूये 
की कांति जिस प्रकार अंधकार का नाश करती है उसी प्रकार विक- 
स्वर ग्रहों का समूह भी अंधकार का नाश कहाँ से कर सकता है! 
अथात्‌ नहीं कर सकता ॥ ३३ ॥ 
५40 

गजमसयभंजक तीर्थंकर की स्तुति-- 

श्व्योतन्मदाविलविलोलकपोलमूल- 

मत्तअमदभ्रमरनाद विवृद्धकोपम्‌ । 

ऐरावताभमिभसृद्धतमापतन्त 

इष्टबा भय भवति नो भवदाशभ्रितानाम्‌ ॥ २४ ॥ 

# दुरति में गिरते हुए जीवों को घारणकर सदूगति में स्थापित करे 
वह धम कहलाता है। 
>» अन्य देव खरागी होने से उनके चैंतीस अतिशव और आठ 

प्रातिद्ाय आदि कुछ भी नहीं होता । 


४८६ 
शाब्दार्थ-- 


>च्योतन्मदाविल-निर्शरित होते | पेरावताभं--ऐराबत हाथी सदश 


हुए मद से व्याप्त और | विशाल | 
बिलोल-चपल तथा | इमं-हाथी को | 
कपोल मूल-गैडस्थल में । उद्धतं-उद्धत्त और । 
मत्तश्रमद्‌-मदोन्‍्मत्त होकर मैँदराते | आपतन्तं-सम्मुख आते हुए। 
हुए । दृश्शवा-देखकर । 
भ्रमर-प्रमरो के । भयं-भय | 
नाद-झकार-शब्द से । नो भवति-नहीं होता। 
विवद्धकोपम-बढ़ा है कोप जिसका | अवदाधितानाम-आपके आश्रित 
तथा | जनों को | 
अर्थ-सक्रूलभा-- 


# निर्शरित होते हुए मदसे व्य|प्त बने हुए, चपछ ओर गंडख्ल 
में मदोन्मत्त होकर मंढराते हुए (घुमते हुए) अमरों के झंकार शब्द 
से अत्यन्त कुपित बने हुए ऐेरावत हाथी जैसे विशाल और उद्धत्तता- 
से सम्मुख आते हुए हाथी को देखकर आपके आश्रितों को 
( भक्तजनों को ) लेशमात्र भी भय नहीं होता ॥ ३० ॥ 





# दो गंडस्थल, दो नेत्र, संद, लिंग और गुदा-इन सात स्थलों से 
हाथी के मद अरता है | 


डेट 


मूल-- 
सिंह भयहर तीथेकर की स्तुति-- 
भिन्नेभकुम्भगलदु ज्ज्वलशोणिताक्त- 
मुक्ताफलप्रकर भूषितभूमिभागः । 
बद्धक्रमः ऋ्रमगतं हरिणाधिपोठपि 
नाक्रामति क्रमयुगाचलसंश्रितं ते ॥ ३५ ॥ 
शब्दाथ ० 


मिन्नेमकुम्भ-भिदे हुए, विदारित | बांधे है--एकत्रित किये हैं पाँव 
हाथी के कुभस्थल में से। जिसने |# 
गलदुज्ज्वल-गिरते हुए उज्ज्वल | क्रमगतं-छलाँग-चोकड़ी में प्राप्त हो 
और | तब भी उसे। 
शोणिताक्त-रुधिर से रंजित । हरिणाधिपो5पि-सिंह भी । 
मुक्ताफलप्रकर-मोती के समूह से।। न आक्रामति-आक्रमण नहीं करता, 
भूषितभूभिभाग:--शोभायमान मार नहीं सकता । 
किया है पृथ्वी का विभाग जिन्होंने | ऋमयुगाचरूसंध्रितं---पादयुगल 


तथा । रूपी पर्वत का आश्रय लिया हुआ 
बद्धक्रमः-चौकड़ी मरने, आक्रमण| व्यक्ति। 

करने के लिये। ले-आपके। 
अथे-सडूलना-- 


भेंदे हुए-फाड़े हुए हाथी के कुंभख्लर्भ से गिरे हुए रुषिर 


#% छलाँग भरते समय आगे और पीछे के दोंनों पाँव पास २ रखे जाते 
है अथवा आपके आश्रय फे कारण बैंध गए हैं पाँव जिसके (पराक्मम गिसका) 
रखा अर्थ भी हो सकता है। 
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में सने हुए उज्ज्वल मोती के समूह से पथ्वी की शोभा बढ़ाने वाले 
और छलँग मरने के लिये पैवों को एकत्रित कर छिपकर तैयार 
बना हुआ सिंह भी अपनी छलूँग में आने पर भी आपके चरणाश्रित 
सेवक को मार नहीं सकता। (अर्थात्‌ सिंह भी पराभव नहीं कर 
सकता तो अन्य हिंसक प्राणी कहँसे कर सकते हैं? )॥ ३७॥ 


मूल 
अपग्निभयहर तीथेंकर की स्तुति-- 
कल्पान्तकालपवनोदतवह्विकल्पं, 
दावानलं ज्वलितमुज्ज्वलमुत्फुलिंगम्‌ । 
विश्व जिधत्सुमिव संगुखमापतसन्तं, 
त्वन्ञामकीर्तनजलं शमयत्यशेषम्‌ ॥ ३६ ॥ 


शब्दार्थ-- 


कर्पान्तकारू-प्रव्यकाल के। | संमु्ख आपतसन्तं-सम्मुख आते हुए 

पव नोद्धत-बायु से उद्धत्त बने हुए। 

वह्िकल्पं-अग्मि जैसे। वेज मेक मिले 

दाबानलूं-दावानल को । “आपके नामका 

ज्वलिसं-जाज्वल्यमान | फीतनरूपी जल। 

उज्ज्वलं-ऊँची ज्वाला वाले । मु 

उत्फुलिंगं-उद़ते हैं अंगारे जिसके। |. अति“शांत कर देता है। 

वि जिधत्खुमिव-सम्पूण जगतको | अशेष॑-बज़ापि, बिजली आदि समग्र 
मानो निगलना चाहता हो ऐसा || प्रकार के। 


तथा । 


छ८ट९, 


अथ-सइूलना-- 

हे नाथ प्रभु-आपका नाम मात्र ही ग्रहण करने से वज़ापि, 
बिजली आदि सभी प्रकार का दावानल शांत हो जाता है। वह 
दावानल प्रलयकाल की वायु द्वारा उद्धत्त बनी हुई अग्नि जैसा हो, 
देदीप्यमान हो, उसकी ज्वाला ऊँचे आकाशतक पहुँचती हो, उसके 
अंगारे चारों और फैलते हों, मानो सम्पूण विश्व को निगल जाना 
चाहता हो तथा सम्मुख आता हो तब भी ऐसे दावानल को भी 
आपका नाम ही तुरन्त शांत कर देता है॥ ३६॥ 
मूल- 
पे ० सर्पभयहर द्वारा तीथेकर की स्तुति-- 

रक्तेक्षणं समदकोकिलकण्टनीलं, 

क्रोधोद्धतं फणिनमुत्फणमापतन्तम्‌ । 

आक्रामति क्रमयुगेन निरस्तशड्डु- 

स्तव्वन्नामनागदमनी हृदि यख्थ पुंसः ॥ ३७ ॥ 
शब्दार्थ- 
रफ़्तेक्षण-रक्त नेत्रवाला । आक्रामति-अतिक्रमण कर जाता है| 
समद्कोकिलकण्ठनीलं-मदोन्मत्त | राँध जाता है । 

कोयछ के कण्ठ जैसा श्याम | कैमयुगेन-अपने दोनों पाँवों से । 
वर्ण बाला । निरस्तदाह्ू-शंका रहित होकर । 

ऋेधोद्ध-क्रोध से उद्धत्त बने हुए। त्यनक्नामनागद्मनी--आपकी नाम 
कणिनत-सर्प को। रूपी नागदमनी। 


हृद्-द्वदय में । 
उत्फर्ण-उन्नत फन बाले। (ओर )| ब्स्य-जिसके । 


आपतन्त-सम्मुख आते हुए।..| पुंसः-पुरुष के। क 


अर्थ-सहुलना-_ 

जिस एरुष (व्यक्ति ) के हृदय में आपकी नामरूपी नांग- 
दमनी# रही हुई होती है वह व्यक्ति रक्त नेत्रवाले और मन्दोमत्त 
कोयर के कंठ जैसे श्यामवर्ण वाले, क्रोध से उद्धत्त बने हुए, उन्नत 
फन वाले तथा सम्मुख आते हुए सर्प को भी शंकारहित होकर 
अपने दोनों पौवों से ( ऊपर होकर ) लौघ जाता है ॥ ३७ ॥ 


8-3 :कक 
संग्राममयहर द्वारा प्रभु स्तुति-- 
वल्गत्तुरड्जगगजगर्जितभीमनाद, 
माजी बलं बलवतामपि भूपतीनाम- 
उद्यद्दविवाकरमयूखशिखापविद्धं 
त्वत्कीतनात्तम इवाशु मिदामपैति ॥ ३८ ॥ 
शच्चार्थ _ 


वल्गत्तुरड्र-दौइते हुए घोड़े । और | बलवतामपि-बल्बान भी | 
गजगर्जित--हाथियों के गर्जास्व।| भूषतीनाम्‌-राजाओं का। 


तथा। उद्यद्विवाकर---उदित होते हुए 
भीमनाई-योद्धाओं के भयंकर | सूये के । 

सिंहनाद-शब्द हैं जिसमें ऐसा। मयूरत्र-फिरणों के। 
आजौ-चबुद में। शिखापविद्ध--अग्रभाग द्वारा .मिदे 
बलरू-सेन्य ) हुए. | 





# विधहरण करने बाली ओषधि अथवा जांगुलि म॑त्र। 


डर९१्‌ 
त्वत्कीतनात्‌ू--आपके नाम का। आशु-शीघतासे । 


स्मरण करने से ही । मिदां-मेद का। ( नाश के ) 
सम इच-अंधकार की तरह। | डपेति-पाता है। 
अर्थ-सकुलना-- 


युद्ध में दौड़ते हुए घोड़े और हाथियों के गर्जारव तथा योद्धाओ 
के भयंकर सिंहनाद शब्द हैं जिसमें अथवा युद्ध करते हुए धघोड़ों 
और हाथियों की गर्जन से जिसमें भयंकर शब्द होते हैं ऐसे बलबान 
राजाओं का सैन्य मात्र आपका नाम--स्मरण करने से ही उदित होते 
हुए सूर्य की किरणों के अग्रभाग द्वारा अथवा समूह द्वारा मिदे हुए 
अंधकार की तरह तत्काल नष्ट होता है ॥ ३८॥ 
तथा 
मूल-- 
कुन्ताग्रभिन्नग जशोणितवारिवाह- 
वेगावतारतरणातु रयोधभी मे । 
युद्धे जये विजितदुजेयजेयपक्षा+ 
स्व्वत्पादपह्ुजवनाश्रयिणो लभन्ते ॥ ३९ ॥ 
शब्दाथ-- 
कुन्ताअभिन्न-भाले के अग्र भाग। वारिवाह-जल प्रवाह में | 
द्वारा भिदे हुए। बेगावतार-शीमतापूर्वक । 
गज़-हाथी के | उतरने से ( प्रवेश करने से )। 
शोणित-रुघिररूपी। तरण-तेरने में । 
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+ जैय-जीतने योग्य भर्थात्‌ झत्रु । 


४९२ 


आतुर-च्याकुल | दुजेय-कठिनाई से जीता जा सके 
योघध-योद्धाओं द्वारा । ऐसा। 
भीमे-भयकर | जेयपक्षाः-शत्रु | 


त्वत्पादपंकजवनाभ्रयिण:-आपके 


युद्धे-युद्ध में चरण कमलरूपी बन का आश्रय 
जय॑ं-जय को । करने वाले मनुष्य । 
विजित-जीता हैं | लभन्‍्ते-प्राप्त करते हैं। 
कर्थ-सकूलना-- 


भाले के अग्रभाग से मिदे हुए हाथियों के रुघिररूपी जल 
प्रवाह में वेग से प्रवेश कर उसे पार करने के लिये व्याकुल बने 
हुए वीरों के द्वारा भयंकर दिखाई देते हुए युद्ध में आपके चरण 
कमलरूपी वन का आश्रय करने वाले मनुष्य दुजेय शत्रुओं को 
पराजित कर विजयी होते हैं ॥ ३९ | 
मूल 

जलभयहर द्वारा प्रश्न स्तुति-- 

अम्भोनिधौ क्षुभितभीषणनक्रचक्र- 

पाटीनपीठभयदोल्बणवाडवागौ | 

रकृत्तरड्नशिखरस्थितयानपात्रा- 

खास बिहाय भवतः स्मरणाद व्रजन्ति ॥ ४० ॥ 
शब्दार्थ-- 


अम्भोनिधो-सपद्र में। | भीषणनक्रचक्र--भयंकर मगरमच्छ 
क्षुमित-झआ्ब्ध बने हुए। | के समूह । 


इ९३ 


पाठटीन पीठ--पाठीन और पीठ।| स्थितथानपात्राः--रहें हैं लहाच 
जाति के मत्स्य | के लोग | 
भयवोल्वणवाडवाशो--भयकंर | तक | 


विहाय-त्याग करके । 
दा बड़वानल जिसमें हे भ्रवत:-आपके | 


स्मरणात्‌-स्मरण से । 
रड्गकत्तद्गशिखर--उछलती हुई | ब्जन्ति-इच्छित स्थान पर जाते हैं। 
लहरों के शिखर पर | (पहुँचते हैं )। 


अथे-सहूलना-- 

हे सवामिन्‌ ! श्लुभित बने हुए भयंकर मगरमच्छों के समूह 
और पाठीन तथा पीठ जाति के मत्स्य व भयंकर बढ़वानरू अप्मि 
जिसमें है ऐसे समुद्र में जिनके जहाज लहरों के अग्रभाग पर स्थित 
हैं ऐसे जहाज वाले छोग आपका मात्र स्मरण करने से ही भयरहित 
होकर निर्विन्तरूप से इच्छित स्थान पर पहुँचते हैं ॥ ४० ॥ 
मूल-- 

रोगभयहर द्वारा प्रश्न स्तुति-- 

उद्धतभीषणजलोदरभारसप्राः 

शोच्यां दशामुपगताश्च्युतजीविताशाः । 

त्वत्पादपक्ृजरजोमृतदिग्धदेहा: 

मत्यों भवन्ति मकरध्वजतुल्यरूपा! ॥ ४१ ॥ 
शब्दार्थ- 


डद्भत-उतन्न । | ज्ञलोद्र-जलोदर के। 
मीषण-भयेकर । भआार-बोझ से । 
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खुझा-अके हुए। रजो5सत-रज रूपी अमृत द्वारा 
दुद्धां-अवस्था को | लिनके ऐसे । 

जपगताः:-प्राप्त किये हुए। ( तथा ) ह 

अ्युत-नष्ट हुई है। मर्त्या:-मनुष्य। 


६0000382 की आशा जिनकी मवचन्ति-होते हैं। 


स्वत्पादपकूज--आपके._ चरण | मकरध्वजतुल्यरूपाः-काम देव- 
कमल की । तुल्य रूप है जिनका ऐसे | 


अर्थ-- सडूलना- 

उत्पन्न हुए भयंकर जलोदर# के बोझ से झुके हुए; शोक 
करने योग्य अवस्था को प्राप्त किये हुए और जीने की आशा नष्ट 
हो चुकी है जिनकी ऐसे लोग भी आपके चरण कमल की रज रूपी 
अमृत को अपने शरीर पर लगाने से कामदेव जैसे रूपवान्‌ बनते हैं 
अर्थात्‌ ब्याघिगहित होकर मनोहर रूपवाले बनते हैं || ४१ ॥ 
सूल- 

बन्धनभवहर द्वारा प्रभ्स्तुति-- 

आपादकण्टमुरुष्नद्नलवेष्टिताड़ा, 

गाद इृहक्षिगडकोटिनिष्ृष्टजद्बाः । 

त्वन्नाममन्त्रमनिशं मनुजा: स्मरन्त:, 

सद्ः स्वयं विगतबंधमया भवन्ति ॥ ४२ ॥ 

# जिस रोग से पेट में पानी भरता जाता है और जिसके कारण 


पेट बढ़ता जाता है तथा अन्य अवयव गछते जाते हैं उसे जल्मेदर रोग 
कहते हैं। यह बड़ा ही कष्टताध्य महारोग है। 


ड९्ज 


शब्दा्थ 
आपादकण्ट--पाँवसे लगाकर कंठ | त्वन्नाममस्त्नं--आपके नामस्यी 
पर्यन्त। मैत्र का। 


उरुशुक्ुलवेशिसाइ्ाः--बंडी. २ | ऋनिशं-निरल्तर। 
जैजीरों से जकड़ा गया है शरीर | मनुजाः-मनुष्य | 


जिनका। ( तथा ) स्मरन्तः-स्मरण करने से। 
गाढं-अतल्न्त । सद्य;- तत्काल । 
बृहन्निगडकोटि-मोटी २ बेड़ियों | स्वयं-स्वतः ही। 

के अग्र भाग द्वारा। विगतबन्धभवज्ाः--गया है बंधन 
मिघृष्टजल्डा:--पघिसती हैं जघाएँ। का भय जिनका ऐसे। 

जिनकी ऐसे। भवन्ति-होते हैं । 
अर्थ-सकुलना-- 


जिनके शरीर पाँव से मस्तक तक मोटी २ तथा बडी २ जंजीरों 
से बँधे हुए हों और जिनकी जघे बेड़ियों के अग्न भाग द्वारा बुरी 
तरह घिसती हों ऐसे मनुष्य भी हे स्वामी ! निरन्तर आपके नामरूपी 
मंत्र का ( 5» ऋषभाय नमः ) स्रण करने से तत्काल स्वतः ही 
बंधन के भय से रहित हो जाता हैं ॥ ४२ ॥ 

सूल-- 

...._ आठो ही भर्यों के नाशकारक प्रभु की स्तुति-- 
मत्तद्ठिपेन्द्रमगराजदवानलाहि- 
सर्ग्रामवारिधिमहोदरबंधनोत्थम्‌ । 
तस्थाज्ञ नाशमुपयाति भरय्य भियेव, 
यस्तावक स्तवमिम मतिमानधीते ॥ ४३॥  «* 


४९६ 


शब्दार्थ -- 

मशद्विपेन्द्र-भदोन्‍्मत हाथी । नाहशं-नाश। 

सुगराज-सिह ! डउपयाति-पाते हैं । 
दवानलरू-दावानल | भये-भय | 

अहि-सर्प । सियेव--मानो स्वयँ ही भयभीत 
खसग्राम-युद्ध । हुए हों । 

वारिधि-समुद्र। यः-जो | 


महोद्र-जलोदर । ( ओर ) तावकं-आपका | 
बन्धन-बन्धन। (इन आठसे ) | स्तवे-स्तोत्र । 


जरत्थ-उत्पन्न । इसे-यह । 

तस्य-उसका | मतिमान-वुद्धिमान्‌ लोग | 
आशु-शीघ्र । अधीते-पदढते हैं। 
अर्थ-सझुलना-- 





जो बुद्धिमान्‌ लोग आपके इस स्तोत्र का निरन्तर पाठ करते 
हैं, उनका (१) मदोन्भत्त हाथी, (२) सिंह, (३) दावानल, (४) सर्प, 
(०) युद्ध, (६) समुद्र, (७) जलोदर और (८) बंधन इन आठ से 
( जिनका पूर्वाक्त आठ छोकों में पृथक २ रूप से वर्णन किया गया 
है ) उत्पन्न भय खतः ही मानो भय से दूर भाग जाता हो, नष्ट हो 
जाता हो, उसी प्रकार शीघ्र नष्ट हो जाता है। ( अथोत्‌ आपके 
स्तोत्र का ध्यान करने वाले व्यक्ति से भयभी भयभीत होता है। 
यहाँ मयका नाश करनेवाले होने से तीयकर भी अन्य देव की तरह 
इस भव संबंधी सुख को देने वाले हैं ऐसे नहीं मान ले परन्तु भगवान 
के सरण से अन्ध देव सन्तुष्ट होकर प्राणियों के मनोरथ सिद्ध करते हैं| 
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हैं) क्‍योंकि भगवान के ध्यान का मुख्य फल तो मोक्ष ही है। 
( इसके सिवाय अन्य फल गौण है) ॥ 9३ ॥ 


घूल-- 
स्तोत्रकी महिमा का सर्वेस्थकथनपूर्वक स्तोत्रकी समाधत्ति-- 
स्तोत्रस्नजं तव जिनेन्र ! गुणैर्निबद्धां 
/भक्तया मया रुचिरवर्णविचित्रपुष्पाम्‌ । 
घत्ते जनो य इह कण्टगतामजख्, 
ते मानतुड्मबशा समृपेति लक्ष्मी: ॥ ४४ ॥ 


शब्दार्थ- दार्थ 

स्तोत्स्नअ॑-स्तोतरूूपी माला को । | अन:-लोग । 
तच-आपकी | यश-जो | 

जिनेन्द्र |-हे निनेन्द्र ! इह-इस जगत में । 


गुणैः-पूर्व वर्णित शानादि गुणोंसे। | कण्ठगेंतां-कंठमें रही हुई वह । 
निबद्धां-रचित। ( तथा ) अजस््न-निरन्तर | 


हे ते-वह | 
भकक्‍स्या-भक्ति से। ॥ मानतुझ्न-चित्तकी उन्नति वाले व्यक्ति 
मया--मेरे द्वारा | ( मानतुंग सूरि | क्वो। (अथवा मानदुंग सूरिको ) 
द्वारा ) अवशा-पराधीन बनी हुई, उसके 


रुचिरबर्णविसित्रपुष्पां--मनोहर | वशीभूत बनी हुई । 
अकारादि अक्षररूपी विचित्र | सम्रुपेति-प्राप्त होती है। 
पृष्यवाली यह। लथ््भी:--राज्य ओर मोक्ष संबंधी 

कम करते हें । ल्द्मी | 


रा 


अर्थ-सकूलना-- 

हे जिनेधर ! मेरे द्वारा ( मानतुंगसूरी द्वारा ) भक्ति पूर्वक 
पूर्वोक्त ज्ञानादि गुणों से रचित तथा मनोहर ( अकारादि ) अक्षर 
रूपी विचित्र पृष्ष वाली आपकी इस स्तोत्रमाला को जगत में जो 
मनुष्य निरन्तर कंठमें घारण करता है ( अर्थात्‌ मुखणाठ करता है ) 
उस चित्त की उन्नति वाले व्यक्ति को ( अथवा मानतुंगसूरि को ) 
उसके गुण से वशीभूत बनी हुई (राज्य, ख्वग और ) मोक्ष रक्ष्मी 
प्राप्त होती है ॥ ४० ॥ 








६१ श्रीकल्याणमन्दिरस्तोत्रम& 
[ अष्ट्म स्मरणश ] 
मूछझ-- 
प्रथम मंगल तथा अभिषेय दो स्छोक द्वारा कड़ते हैं-- 
कल्याणमन्दिरमुदारमबद्यमेदि, 
भीताभयप्रदमनिन्दितमड्ध्रिपदाम्‌। 
संसारसागरनिमजदेशपजन्तु- 
पोतायमानमभिनम्य जिनेश्वरस्प ॥ १ ॥ 


# यह कल्यामन्दिर स्तोन्न सिद्धसेन दिवाकर सूरे द्वारा रचित है। 
इसकी उत्पत्ति इस प्रकार है-उज्जयिनी नगरी में बिक्रम राजा के पुरोहित 
के मुकुन्द नामक पुत्र था| उसकी माता का नाम देवतिका था। वह मुुद 
पैंडित एक दिन वाद करने के लिये भरुच जा रहा था। मार्ग में उसे 
बृद्धबादी सूरि मिले। उनके साथ ग्वालों की मध्यस्थता में वाद किया जिसमें 
मु्कुद पराजित हुआ। तब सूरि उसे राज्यसभा में ले गए। वहाँ भी बाद में 
सूरि ने उसे पराजित किया। इसलिये बह मुबुंद अपनी प्रतिज्ञ के अनुसार 
उन सूरिजी का ही शिष्य बना। उस समय गुरूने उनका कुमुद्च॑द (आम 


७६०७ 


रुखा। फिर अनुक्म से उन्हें जब सूरिपद्‌ दिया तब उनका नाम सिद्धसेन 
दियाकर रखा। एक दिन उनके साथ वाद करने के; लिये आए. हुए. भट्ट को 
मुनाने के छिये नवकार के स्थान पर “नमो5ईत्सिद्धाचार्येपषाध्यायसर्व- 
साधुम्थ:” इस प्रकार चोदह पूर्व में कथित संस्कृत वाक्य कहा इसी प्रकार एक 
दिन उन सिद्धसेनसूरि ने अपने गुरु को कहा कि “ये समी आगम प्राकृत में 
है इन्हें मैं संस्कृत में बनातूँ।” तब गुरुने उन्हें कहा कि ' बाल, ख्री, मैंद बुद्धि 
पाले और मूर्खजनों-जो चारित्र लेने के इच्छुक हो-उनके लिये तत्त्वशानियों 
ने सिद्धान्त ग्रन्थ-आगम प्राकृत में रचे हैं जो उपयुक्त हैं, फिर भी तुमने 
ऐसा घिचार किया इससे तुम्हें बड़ी आशातना लगी है जिसका प्रायश्वित भी बड़ा 
भारी छगा हैं-ऐसा कहकर उन्हें गच्छ से बह्विष्कृत किया। यह सुनकर संघ ने 
एकत्रित होकर गुरुकों विज्ञप्ति की कि सिद्धसेन सूरि शासन के बड़े प्रभावक 
हैं, इन्हें गच्छ से वहिष्कृत करना उपयुक्त नहीं है। इस प्रकार संघ ने बड़ा 
आग्रह किया तब गुरु ने कहा जब यह अटठारह राजाओं को प्रतिबोधित कर 
उन्हें जन बनाएगा तब यह गरच्छ में आने योग्य बनेगा ” । इस प्रकार गुरूकी 
आज्ञा अंगीकार कर सिद्धसेन सूरि उज्जयिनी नगरी में गए। वहाँ राजा 
बिक्रम अश्वक्रीडा करने जा रहे थे। उन्होने सूरि को देख कर उनका परिचय 
पूछा | सूरि ने अपना परिचय देते हुए कहा * में सर्वशपुत्र हूँ "। यह सुनकर 
उनकी परीक्षा करने के लिये राजा ने उन्हें मन ही मन नमस्कार किया, जिस 
पर सूरि ने हाथ ऊँचा करके राजा को धर्मलाभ का आशीर्वाद दिया। राजाने 
पृछा-* किसे धर्मलाभ दे रहे हो ? सूरि बोले-' जिसने हमें मन ही मन नम- 
स्‍्कार फिया है उन्हें हमने धर्मठाम दिया है।” यह सुनकर प्रसन्न हुए 
राजा ने सूरि को एक करोड़ ख्वण मुद्राएँ भेंट की। सूरि ने उन्हें स्वीकार न 
कर धम्मंकाय में उसका उपयोग करवाया | इसके कुछ समय बाद सूरि 
चार छोक बनाकर राजद्वार गए। वहाँ उन्होंने राजा को पुछवाया कि 
“आपको मिल्ने के लिये एक भिक्षु चार छोक दाथमे रखकर आया है 
बह आए या जाए!” राजा ने कहलाया “ दस छाख स्वर्ण मुद्राएँ और 
चोद हाथी मैं। उन्हें अर्पण करता हूँ अब उसे आना हो तो आए और 


पक्ष 


जाना हो तो जाए। ' फिर सूरि ने राजा के पास जाकर अनुक्रम से चार 
कछोक बोले | उन्हें सुनकर राजा ने एक २ छोक के लिये एक २ दिशा 
का राज्य देने का संकल्प किया, परन्तु आचाये ने उसे स्वीकार न कर 
इतनी ही माँग की कि “जब भी मैं आऊँ आप॑ मेरा धर्मोपदेक्ष सुनें।” 
राजा ने यह बात स्वीकार की। एक दिन बे सूरि महाकाछ के मैँदिर में 
जाकर शिवलिंग पर पाँव रखकर सो गए.। यह देखकर अनेक क्षिव भक्त जन 
क्रुद्ध हुए ओर उन्हें वहाँ से टठाने के लिये बहुत प्रयत्न करने लगे परन्तु सूरि 
तो वहाँ से नहीं उठे । अंत में भक्तजनों ने जाकर राजा को निवेदन किया। 
यह सुनकर राजा ने उन्हें बलपूर्वक भी मन्दिर से बाहर निकालने का आदेश 
दिया। राजाज्ञा प्रा कर राजसेवक उनके पास पहुँचे परन्तु उनके कहने 
पर भी सरि वहाँ से नहीं उठे। तब राजसेवक उन्हें कोड़ों से पीगने छगे। 
परन्तु वे प्रहार सूरि को न छगकर राजा की रानियों को लगने लगे। इससे 
अन्तःपुर में बड़ा कोलाहल हुआ। यह जानकर राजा आश्रयंचकित होकर 
महाकारू के मन्दिर में गया। वहाँ सरि को पहिचान कर राजा ने कहा- 
“यह महादेव तो पूज्य हैं फिर भी आप उन पर पाँवक्‍्यों रखे हुए हैं! 
सूरि बोले- यह महादेव नहीं हैं, महादेव तो अन्य ही हैं अतः ये देब मेरे 
द्वारा कृत स्तुति को सहन नहीं कर सकेंगे |” राजा ने कहा-' तब मी आप 
इसकी स्तुति करें। ” तव सरि बोले-* तो ठीक है, में स्तुति करता हूँ। आप 
सावधान होकर सुनें।” यह कहकर सरि ने कल्याण मन्दिर स्तोत्र की रचना 
शुरु की। इसमें ग्यारवहाँ छोक बोले कि प्रथ्वी कम्पायमान हुई, बुआ निकला 
ओर शिवलिंग फटकर उसमें से घरणेन्द्र सहित पाश्वनाथ स्वामी की महा तेजस्थी 
प्रतिमा प्रकट हुई। आचार्य ने स्तोत्र सम्पूर्ण कर राजा को कहा-' यहाँ भद्दा 
सेठानी का पुत्र अबंति सुकुमाल अनशन करके कायोत्सगे में रहकर, कालघर्म 
को प्राप्त कर नलिनीगुल्म विमान में उत्पन्न हुआ था। इस स्थान पर उसकी 
स्मृति में उसके पुत्रने महाकाल नामक यह नवीन चेत्म अनाकर उसमें 
पाश्चप्रभु की प्रतिष्ठा की थी। कुछ समय पश्चात्‌ मिथ्थाइष्टियों ने उस पर 
शिवलिंग स्थापित कर ग्रतिमा को दैंक दिया था। वह मेरी स्तुति से प्रकट हुई 
है।! यह सुनकर राजा ने हर्षित होकर उस मन्दिर के खर्च हेतु एक सौ गाँव 


'गठ्चे्‌ 


बूल-- 
यस्य स्वयं सुरगुरुगेरिमाम्बुराशेः 
स्तोत्र सुविस्तृतमति ने विश्ुर्विधातुम्‌ । 
तीर्थेश्वरस्स कमठस्मयधृमकेतो 
स्तस्याहमेष किल संस्तवन करिष्ये | २ || युग्मम्‌ ॥ 


दिये और स्वयं ने सम्यक्त्व अंगीकार किया। तत्पश्रात्‌ सिद्धसेन सरिने 
विक्रम राजा के अनुयायी अन्य अटारद राजाओं को प्रतिबोधित कर सम्यक्त्व- 
धारी बनाए। उनके गुण से प्रसन्न होकर बिक्रम राजा ने सरि के बैठने के 
लिये सुखासन भेंट किया। उसमें ब्रैटकर सरि सदेव राजसभा में जाने लगे। 
इस बात का पता इनके गुरू इद्धवादी को लगा। इस पर उन्हें प्रतिबोध देने 
के लिये बृद्धवादि गुरु उज्जयिनी में पहुँचे । वहाँ सृरि निरन्तर अलबन्त व्यस्त 
रहते थ अतः गुरूको उनके पास पहुँचने का अवसर नहीं मिला। तब वे 
शुरु कहार बनकर उपाश्रय के द्वार पर खड़े रह। जब सिद्धसेनसूरि सुखासन 
में बेठकर राजद्वार जाने के लिये निकले तब बृद्धवादी ने एक कहार का स्थान 
ग्हणकर पाल्खी उठाई परन्तु वे बहुत ही वृद्ध थे इसलिये उनकी चाल मैंद्‌ 
थी। यह देखकर सिद्धसेन बोले-भूरिभारभराक्रान्तः स्कन्धः कि तब बाघति !! 
(दे बृद्ध ! अलन्त बोझ्ष के समूह से बोझिल तेरा स्कन्ध क्‍या तुझे पीड़ा 
पहुँचा रहा है ! ) यहाँ “ बाधते ” आत्मनेपद का रूप बोलना चाहिये जिसके 
बजाय 'बाधति? परस्मेपद का अश्ुद्ध रूप सिद्धसेन दिबाकर सूरिजी बोले ! 
उसे उद्दिष्ट कर वृद्धवादी सूरि बोले-/न तथा बाघते स्कन्धों यथा बाधति 
बाघते-( दे सूरि ! तुम्हारे द्वारा प्रयुक्त बराधति का प्रयोग जितना पीड़ा 
पहूँचाता हे-उतना यह मेरा स्कँध पीड़ा नहीं पहुँचाता ) यह सुनकर अपनी 
गलती जानकर सिद्धसेन दिवाकर सूरिजी चौके और गलती निकालने वाले 
उनके गुरु ही हैं ऐसा जानकर वे तुरन्त पाल्खी में मे नीचे उतरे और गुरु 
के चरणों में गिरे। गुरु ने उन्हें प्रतिबोध देकर गचछ्छ में शामिल किया। 
ये सिद्धसेन दिवाकर सूरिनी महाकवि हुए हैं। 


७०्डे 


शध्यार्थ-- 


कश्याणमन्विरि-फल्याणका घर । 

जुदारं-उदार। 

अधधयमेदि--पाप का भेदन करने 
बासा | 

सीताभचरप्रदं-भयभमीत बने हुओ 
को अभयदान देने वाले । 

अभिन्दिते-निंदा-दोष रहित अर्थात्‌ 
प्रशास्य । (तथा ) 

अश्अपझ-चरण कमल को | 

संसारसागर-संसार रूपी सागर 
में। 

जिमज्जत्‌-इूनते हुए। 

अशेच-सभी | 

अस्तु-प्राणियों के लिये। 

घोताथमान-नावय समान | 

अभिमम्थय-नमभस्कार करके | 

जिनेश्वरस्य-जिनेश्वर के | 

यख्य-जिन पाश्व प्रभु को | - 

अर्थ-सहुलना-- 


स्वरयं-स्वय॑ । 

खुरगुरु;-बृहस्पति भी। 

गरिरास्बुराशे--महिमा के महा- 
सागर रूप | 

स्तोत्ें-स्तोत्र को । 

सुविस्तृतमति:--अल्यन्त बिसार 
वाली है बुद्धि जिसकी ऐसा | 

मे विधुः-समयथे नहीं। 

विधातुं-करने के डिये। 

सीर्थेश्थरस्य-ती थैकर की | 

कमटस्मयधूमकेतो:--कमठासुर 
के गर्व का नाश करने में धूमकेतु 
सहश | 

तस्य-उनकों ) 

अहं-में । 

पथष-यह । 

फिल-वासतव में । 

संस्तयनं-स्त॒ृति । 

करिष्ये-करूँगा ( करता हूँ )। 


कल्याण के निवास गृह, उदार अथोत्‌ अत्यन्त देदीप्यमान 
( अथवा भव्य प्राणियों को वांछित देने से उदार-दातार ), पाप का 
क्षय करने वाले, भयग्रस्त को अभय देने वाले अथवा संसारसे त्स्त 
जीबों को मोक्ष देने वाले, केशमात्र भी दोष न होने से अनिन्दित- 


घ्‌०्ड 


प्रशस्य, तथा संसार के सागर में डूबते हुए सभी प्राणियों के लिये 
नौका समान तीमकर के चरण कमल को नमस्कार करके महिमा के 
समुद्ररूप जिन पाश्चनाथ की स्तुति करने के लिये अति तीक्ष्ण बुद्धि- 
वाला बृहस्पति स्वये भी सम नहीं। जो पाश्ननाथ कमठ नामक 
असुर के गर्ब का नाश करने में धूमकेतु-( पुच्छल ) तारें रूप है, 
उनकी स्तुति करने के लिये में तैयार हुआ हूँ। (जिनकी स्तुति करने में 
बृहस्पति भी असमर्थ है उनकी स्तुति में करता हूँ-इस प्रकार कहकर 
स्तुतिकार ने स्तुति करने में अपनी सर्वधा अशकक्‍्यता प्रकट 
की है। )॥ १-२ ॥ 
5 
विशेष प्रकार की स्तुति की तो बात ही नहीं, परंतु सामान्य 

स्तुति भी मुझ से नहीं हो सकती-ऐसा वे बताते हैं-- 

सामान्यतो5पि तव वर्णयितुं स्वरूप- 

मस्माटशाः कथमघीश ! भवन्यधीशाः । 

धृशेडपि कौशिकशिशुयेदि या दिवान्धो, 

रूप प्ररूपयति कि किल पर्मरश्मेः ॥ ३ ॥ 


सामाम्यतो5पि-सामान्य से मी। | अधीश |-हे स्वामी ! । 
तव-आपका | भवन्ति-हो | 

चर्णेयितुं-बर्णन करने को | अधीश्ञाः-समर्थ | 
स्वरूप-स्वरूप | धघ्ृष्टोएपि-धृष्ट हों तव भी वह । 
अस्माडशाः-हम जैसे । कोशकशिशुः-उल्द्‌ का वच्चा । 


कर्थ-कैसे। यदि बा-अथवा तो। 


५०५ 


दिवान्धः-दिन में अंधा। किं-क्या। 
रूप-स्वरूप को । किल-निश्चित्‌ रूप से । 
प्ररूपयति-कह सके | घर्मरश्भे:-सूर्य के । 
अर्थ-सकुलना-- 


हे स्वामी ! सामान्यतः भी आपका खरूप कहने के लिये 
मुझ जैसे मंदबुद्धि वाले कैसे समर्थ हो सकते हैं ? अर्थात्‌ नहीं हो 
सकते । जिस प्रकार निरन्तर दिन में अंधा होने वाला उल्द का 
बच्चा चाहे जितना घृष्ट ( अर्थात्‌ बड़े प्रयत्न से प्रगल्‍्भ ) हो तब भी 
वह किस प्रकार सूर्य का स्वरूप कह सकता है? अर्थात्‌ नहीं कह 
सकता। (कहने का अभिप्राय यह है कि जैसे उल्लू का बच्चा 
चाहे जितना वाचाल और चतुर हो तब भी सदा दिन में अंधा हो 
जाने के कारण वह सूर्य के खरूप का वर्णन नहीं कर सकता ) उसी 
प्रकार में भी मंद बुद्धि वाला होने से प्रभु का खरूप वर्णन करमे में 
असमर्थ हूँ ॥ ३॥ 
खूल-- 
हैं तो आपका वर्णन न कर सहूँ परन्तु केवली जो कि सब 
कुछ जान सकते है, अनुभव कर सकते हैं वे भी आपके सभी 
गुण नहीं कह सकते-ऐसा वे कहते हैं-- 

मोहक्षयादनुभवज्नपि नाथ ! मर्त्यों, 

नून॑ गुणान्‌ गणयितुं न तव क्षमेत । 

कल्पान्तवान्तपयसः प्रकटो5पि यस्मान्‌- 

मीयेत केन जलधे नेनु रत्नराजि! ॥ ४॥ हे 


ष्ण्द्‌ 


शब्दार्थ-- 
मोहक्षयात-मोहनीय कमे के क्षय | क्षमेत-समर्थे । 

के कारण। कल्पान्तवान्तपयसः-कल्पान्त काल 
अजुभवन्नपि-अनुभव करते हुए भी। | _ में उछला पानी जिसने ऐसे। 
नाथ ![-हे नाथ ! प्रकटो5 प-ग्रकटित भी । 
मत्ये:-मन॒ष्य । यस्मात्‌-क्ष्यों कि । 
नूनं-निश्चित्‌ रूप से | मीयेत-मापा जा सके। 
ग़ुणान-यगुणों को | केन-किसके द्वारा । 
गणयितु-गिनने में । जलघे:-समुद्र का । 
न-नहीं | नलु-निश्चित्‌ रूप से । 
तब-आपके | रत्नराशिः-रत्न का समूह । 
अर्थ-सकुलना- 


है नाथ! कोई व्यक्ति मोहनीय कम के क्षय के कारण 
केवलज्ञान उत्पन्न होने से आपके गुणों का अनुभव करता है और 
वह जानता भी है तब भी वह गुणों की गणना करने में समर्थ नहीं | 
जिस प्रकार कल्पान्त काल में समुद्र का पानी उछलने से-दूर होने से 
उसमे निहित रत्नों का समूह प्रगट रूप से दिखाई दे तब भी किसी 
के द्वारा उसकी थाह नहीं ली जा सकती-उसकी गिनती नहीं की जा 
सकती ॥ ४ ॥ 





# आयुष्य की अल्पता होने से सर्व गुणों की गणना करना 
संभव नहीं । 


ज०ज 


शक्ति न होते हुए मी भक्ति के कारण स्तोत्र करने में 

प्रवु्ति दिखाते हैं--- 

अभ्युव्यतो5स्मि तव नाथ ! जडाश्नयो5पि, 

कते स्तवं लसदसंख्यगुणाकरस्य । 

बालोडपि कि न निजबाहुयुगं वितत्य, 

बिस्तीणतां कथयति स्वधियाम्बुराशेः ॥ ५ ॥ 
शब्दार्थ-- 
अभ्युद्यतो5स्मि-उद्यमशील हुआ हूँ। | बालो5पि-बाल्क भी । 


सख-आपका | किं-क्या ! 

नाथ [-हे नाथ ! निजवाहुयुगं-अपने दो हाथ । 
जडाशयो 5पि-जढ़ बुद्धिवाल। | वितत्म-लम्बे करके | 
कतु-करने देतु। बिस्लीर्णतां-विस्तार को । 
स्तव-स्तोत्र । मे कथयति-नहीं कहता ! 


» रूसदसंख्यगुणाकरस्य--देदीप्य- | स्वधिया-अपनी बुद्धि से। 
मान असंख्य गुणों के स्थानरूप । | अस्बुराशे:-समुद्र के। 

अर्थ-सझ्ूलना 

हे नाथ ! में जड़ बुद्धिवाला होते हुए भी देदीप्यमान असंख्य 
गुणों के स्थान रूप आपका स्तोत्र करने के लिये उद्यमबंत हुआ 
हैँ। क्यों कि बालक भी अपनी बुद्धि से अपने दो हाथ चोडे करके 
कया समुद्र की विशालता नहीं बताता! अथांत्‌ बताता ही है) 
जैसे बारुक अपने दोनों हाथ फैलाकर ऐसा बडा समुद्र है इस प्रकार 
कहकर समुद्र का विस्तार बताता है उसी प्रकार मैं भी अपनी झक़्ति 


(५०८ 


के अनुसार स्तुति करने के लिये उद्यमशील हुआ हूँ जो उपयुक्त 
द्वीहै॥५।! 


..__ उपरोक्त दो श्होकों के अर्थ को दृढ करते हुए हैं-- 
ये योगिनामपि न यान्ति गुणास्तवेश ! 
वक्‍तुं कथ भवति तेषु ममाबकाशः । 
जाता तदेवमसमीक्षितकारितेयं, 
जल्पन्ति वा निजगिरा ननु पश्षिणोडपि ॥ ६ ॥ 
शब्दाथे-- 


ये-जो । अवकाशः-दक्ति । 
योगिनामपि-योगियों के भी। | जाता-हुआ है। 
न यान्ति-नहीं पाते | 400 पक कारण | 

एरचे-इस प्रकार । 
जज असमीक्षितकारिता--मेरे. द्वारा 
तव-आपक। बिना सोचे किया जाना। 
इंश [-दे स्वामी ! इयं-यह | 
वकक्‍तुः-कहने के लिये ! जल्पन्ति-बोलते हैं| 
कथं-कैसे ! बा-अथवा | 
भवति-हो। निजगिरा-अपनी वाणी द्वारा। 
तेघु-उन गुणों के सर्बंध में । नजु-वास्तव में । 
मम-मेरी । पक्षचिणो5पि-पक्षीगण भी । 
अर्थ-सडुलना-- 


हे स्वामी ! आपके जिन गुणों का वर्णन करने में योगीयो भी 
असमर्थ हैं उन गुणों का वर्णन करने के लिये मुझ में शक्ति-सामर्थ्य 


५०९, 


कहाँ से हो ? इस लिये इस प्रकार मेंने जो यद्द स्तुति करने का 
प्रयास किया है वह बिना सोचे किया है अथवा: पक्षीगण भी अपनी 
भाषा में बोलते ही हैं। अशरीत्‌ जिस प्रकार पक्षीगण मनुष्य की भाँति 
घुन्दर रीति से बोले नहीं सकते, फिर भी उन्हें जो बोलना द्वोता है 
बह वे अपनी २ भाषा में बोलते हैं. उसी प्रकार में भी मुझे जैसा 
आता है वसा ही बोलता हूँ-इसमें कुछ अनुपयुक्त नहीं 
कहलाएगा ॥ ६ ॥ 
झूल-- 
अब स्तुति का भ्रारंभ करते हुए प्रभु के ताम ग्रहण का 

माहात्म्य बताते हैं-- 

आस्तामचिन्त्यमादिमा जिन ! संस्तवस्ते, 

नामापि पाति भवतों भवतो जगन्ति | 

तीव्रातपोपहतपान्थजनाबिदाघे 

प्रीणाति पद्रसरसः सरसो5निलो5पि ॥ ७ ॥ 
शा द 





आस्तां-दूर रहो भक्तः-संसार से । 
अचिन्त्यमहिमा-अचिन्त्य महिम्ता | जगन्ति-त्रिजगत के प्राणियों की । 
बाला । तीवाठपोपह त-तीवदण गर्मी से। 
जिन -दे जिनेश्वर ! तप्त-ब्याकुल बने हुए। 
संस्तवः-स्तोत्र । परान्थजनान-पथिकजनों को । 
वै-आपका । निदाधे-प्रीष्मऋतु में। 
शामापि-नाम मात्र भी | प्रीणाति-प्रसन्न करता है। 
पाति-रक्षा करता है। पशञ्चसरखः-पश्मसरोवर का | 


भवतः-आपका | सरसः-जल्कणमय ( आदे ) | 


७०१० 
अर्थ-सडूलना-- 


हे जिनेश्वर ! आपके म्तोन्न की महिमा अचिन्त्य है वह तो 
दूर रहो परन्तु मात्र आपका नाम ही त्रिजगत के प्राणियों की भव- 
अ्मण से रक्षा करता है : जैसे कि ग्रीप्मऋतु में तीत्र गर्मी से व्याकुल 
बने हुए पथिक जनों को पद्मसरोवर का (आदर ) शीतल समीर 
अत्यन्त प्रसन्न करता है। ( तब सरोवर का जल और उसमें उत्पन्न 
कमल प्रसन्न करें इसमें क्या आश्चर्य है? उसी प्रकार नाममात्र ग्रहण 
करने से ही प्राणियों का मवश्रमण दूर होता है तो आपकी स्तुति 
करने से भवअ्रमण दूर हो तो इसमें आश्चर्य क्या है? || ७ ॥ 
४८५ आहइ 

प्रभु के ध्यान का माहात्म्य बताते हैं-- 
हृद्र्तिनि त्वायि विभो ! शिथिलीभवन्ति, 
जन्तोः क्षेणन निबिडा अपि कमबंधाः । 


सद्यो भ्रुजड़ममया इव मध्यभाग, 
मम्भ्यागते वनशिखण्डिनि चन्दनस्य॥ ८ ॥ 


दाब्दा्थें-- 

हद्वतिनि-द्वृदय में स्थित । जन्तोः-प्राणियों के | 
त्वयि-आप | क्षणेन-क्षण भर में । 
विभो -हे बिभु ! । निबिडा अपि-दृढ भी। 


शिथिलीभवन्ति-शिथिल हो जाते | कर्मबन्धाः-कर्म के बन्धन। 
हें सद्य;-तत्काल । 


जहर 


भ्रुजड्ममया इव-सर्पमय बंधनों। अभ्यागते-आने पर। 


की माँति । वनशिखण्डिनि-वन का मोर । 
मध्यभ्ागं-वन के मध्य भाग में । | चन्दनस्थ-चन्दन वृक्ष के । 


में आता है तब चंदन वृक्ष के सर्पमय बंधन तत्काल शिथिल हो 
जाते हैं उर्म! प्रकार आप जब हृदय में स्थितआसीन होते हैं तब 
प्राणियों के हृढ से हृढ कर्म बन्धन भी तत्काल शिथिल हो जाते 
हैं॥८॥ 
मुझ | 
प्रभु के दर्शन का माहात्म्य-- 

मुच्यन्त एवं मनुजाः सहसा जिनेन्द्र ! 

रौट्रेसपद्रवशतैस्त्वयि वीक्षितेडपि । 

गोखामिनि स्फुरिततेजसि दृष्टमात्रे, 

चौरेरिवाशु पशव: प्रपलायमानै: ॥ ९ ॥ 
शब्दार्थ -- 
मुच्यन्त एव-मुक्त होते ही हैं। | उपद्रव शतले:-सैंकड़ों उपग्रबों से । 
मनुजाः-मनुध्य | त्वयि-आप द्वारा । 


सहसा-तत्काल | वीक्षिते5पि--दशन किये जाने पर 
जिमेन्द्र |-हे जिनेश्वर ! भी। 


सौद्रेः-मकर | : | गोस्वामिनि+-सूरे, राजा, ग्वाला । 


.._+ गो अर्थात्‌ किरणों का स्वामी सूर्य, गो अर्थात्‌ प्रथ्वी का स्वामी 
राजा और गो अर्थात्‌ गायों का स्वामी ग्वाला-इस प्रंकार तीनों अथ शेते 
हैं। बे तीनों ही अथे यहाँ संभव हैं। अतः तीनों प्रकार से अंथ करें। तथा 


श् है घर 


स्फूरितते जसि-स्फुरित प्रकाशवान्‌ । | इच-भाँति । 


आशु-तत्काढ | 
दृष्टमात्रे-मात्र दिखाई देने पर। | (जबः-पश्चुगण | 
पौरे:-चोरों के द्वारा । प्रपलायमाने:-भागते हुए. । 


अर्थ सझुलना-7 

हे जिनेश्वर ! मात्र आपका दर्शन करने से ही मनुप्य गण 
सैंकड़ों भयंकर उपद्रवों से तत्काल मुक्त होते हैं । जिस प्रकार स्फुरित 
प्रकाशवान्‌ सूर्य दिखाई देने पर तुरन्त भागते हुए चोरों से पशुगण 
तत्काल मुक्त होते हैं उसी प्रकार आपके दर्रन मात्र से मनुष्य उपद्रबों 
से मुक्त होते हैं ॥ ० ॥ 
ही 

प्रभु के ध्यान का माहात्म्य पुनः बताते हैं-- 

त्व॑ं तारकोी जिन ! कर्थ भविनां त एव, 

त्वामुदनहन्ति हृदयेन यदुत्तरन्तः । 

यद्वादतिस्तरति यज्जलमेष नून- 


मन्तगंतस्य मरुतः स किलानुभाव; ॥ १० ॥ 
शब्दार्थ-- 


त्वे-आप | कथ-किस प्रकार। 
तारकः-पार उतारने वाले । भविनां-भव्य प्राणियों के। 
जिन |-जिनेश्वर | | त॑ एव-वे भव्य ग्राणी ही । 


£/ स्फुर्तितेजसिं ” विशेषण है। उसका अर्थ इस प्रकार करें-' प्रातः काल में 
जगत को प्रकाशित करने से देदीप्यमान प्रकाश वाला सूबे, अर्ख॑डित प्रभुत्व 
बाछा राजा और स्फुरायमान्‌ अर्थात्‌ बल्वान गोपाल । 


५१३ 


त्वाँं-आपको । यतू-जो। 
डठद्हब्ति-वहन-धारण करते हैं । कक । 

, | प्षः 
दया मात हर ते नूनं-वास्तव में | 
यत्‌-क्यों कि । अन्तगर्तस्य-अंदर रही हुई । 
उत्तरन्तः-उतरते हुए। मरुतः-बायु का। 
यद्धा-अथवा तो | खस-बह । 
डति-मशक | किल-निश्चित्‌ रूप से | 


तरति-तिरती है। (पार उतरती है।) | अद्ुभावः-प्रभाव है । 
अधथ-सहूुलना-: 

हे जिनेश्वर ! आप भव्य प्राणियों को तिराने वाले कहलाते 
हैं वह कैसे ? क्यों कि उल्टे संसार समुद्र को पार करते हुए वे ही 
आपको हृदय में वहन# (धारण) करते हैं अथवा तो वह युक्त ही 
है क्यों कि जैसे चमड़े की मशक जल में तिरती है | वह उसके 
अंदर रही हुई वायु का ही प्रभाव हैं ॥ १० ॥ 


# संसार समुद्र से पार उतरने के उच्छुक प्राणी आपको अपने हृदयमें 
धारण करते हैं ( वहन करते हैं ) इससे आप उनके तारक कैसे बन सकते हैं। 
क्योंकि जो वहन करने वाला होता है वह वाहक कहल्यता है और जो बस्तु 
बहन की जाती हो वह वाह्य कहलाती है अर्थात्‌ जो वाहत है बह बाहक है 
और उसमें रे हुए. मनुष्यादि वाद्य कहलाते हैं। इसमें वाहक जो वाहन 
होता है बह उसमें रहे हुए मनुष्यादि वाह्य को तियने वाला कहवत्णता हैं, 
उसी प्रकार यहाँ भी भव्य प्राणी वाहक ओर आप वाह्य हैं अतः आपको 
तिराने बाले भव्य प्राणी कह्दे जा सकते हैं परन्तु आप उनके तिराने बाले कैसे 
कहलाते हैं ! इस प्रकार शैका करके स्तोत्रकार स्वयं ही उसका समाधान करते 
री कम की मशक में रही हुई वायु ही उत मशक को तिराने बाली हैं, 


प्र 


मूल-- 
अब तीन ज्छोकों के द्वारा प्रभु का रागद्वेषरहितपन 

बताते हैं-- 

यस्मिन्‌ हरप्रभृतयोडपि हतप्रभावाः 

सो&पि त्वया रतिपतिः क्षपितः क्षणन । 

विध्यापिता हुतभ्ुजअः पयसाउथ येन, 

पीत॑ न कि तदपि दुधेरवाडवेन ॥ ११ ॥ 
शब्दार्थ- 
यस्मिन-जिस में (कामदेव में )।| विध्यापिता-बुझाई हें । 
हरप्रभ्रतयो 5पि-महादेव आदि देव | हुतभुजः-सभी प्रकार की अम्रियाँ । 


भी। पयसा-जल द्वारा । 
हतप्रभावा:-प्रभाव झत्य हुए है।| अथ-जैसे कि । 
सो5पि-बह भी | येन-जो । 
क्वया-आप द्वारा। ने पीत॑-नही पीया। 
रतिपतिः-कामदेव । किं-क्या !? 
क्षपितः-क्षीण किया गया है । तदपि-वह जल भी । 
क्षणेन-पल भर में । दुधरवाडेवन-दुःसह वडबानल | 
अथ-सड्ूलना-- 


हरि, हर, वह्मा आदि सभी देव जिस कामदेव के सामने प्रभाव 
रहित हुए हैं वह कामदेव भी हे प्रभु! आपके द्वारा क्षण भर में 
क्षीण ( पराजित ) हुआ है। जिस प्रकार जिस पानी के द्वारा सब 





उसी प्रकार प्राणियों के हृदय में बसे हुए आप उनके तारक हैं अर्थात्‌ आपका 
ध्यान करने से ही प्राणी संसार सागर से पार उतर सकते हैं | 


णज्श५ 


प्रकार की अभियाँ बुझती हैं वह जल भी क्या दुधर वडवानर अग्नि 
ने नहीं पिया ? यहाँ सभी देवों को सर्व अभि की उपमा दी है और 
प्रभु को वडवानल तथा कामदेव को जलूसमान बताया है ॥ ११॥ 
मूल-- 

स्वामिन्ननल्पगरिमाणमपि प्रपन्ना 

स्त्वां जन्तवः कथमहो हृदये दधानाः । 

जन्मोदा्षि लघु तरन्त्यतिलाघवेन, 

चिन्तो न हन्त महतां यदि वा प्रभाव: ॥ १२॥ 


शब्दार्थ -- 


स्वामिन-हे स्वामी । दधानाः-धारण करने पर भी । 
अनल्पगरिमाणमपि-अति महान्‌ | जन्मोदधि-संसार समुद्र को | 
भी। लूघु-शीघ्रता से । 

प्रपन्ना:-(आपके) आश्रित बने हुए। | तरन्ति-तिर जाते हैं । 
त्वा-आपको | अतिलाघबेन-अत्यत हल्के हो कर ! 
जन्तव९:-प्राणीसमूह | ल चिन्त्य;-भचिन्त्यो | 
कर्थ-कैसे ! अकेली ड! 

| महतां-महा पुरुषों का। 
अद्दो-आश्चर्य हे कि। यदि वा-अथबा तो | 
हृदये-हृदय में । प्रभावः-प्रभाव (बडप्पन ) । 
अर्थ-सकुलना-- 


प्राणीसमूह आपको हृदय में घारण करके शीघ्र ही अत्यन्त हल्के होकर 
भवसागर से पार उतर जाते हैं-यह आश्चर्य हे! समचुच ग्रह 


ण्श्् 


उपयुक्त ही है कि महापुरुषों का प्रभाव अचिन्त्य होता है। (सामान्य 
व्यक्ति उसकी कहपना नहीं कर सकता ) ॥ १२ ॥ 
मूल 

क्रोधस्तवया यदि विभो ! प्रथम निरस्तो, 

ध्वस्तास्तदा बत कथथ किल कमेचाराः | 

प्लोपत्यमृत्र यदि वा शिशिरा5पि लोके, 

नीलद्रमाणि विपिनानि न किं हिमानी ॥ १३ ॥ 


शब्दाथे-- 





क्रोध:-क्रोध को । कर्मचो राः-कर्म रूप चोरो। 
त्वया-आप द्वारा । न प्लोषति-नहीं जलाता ! अर्थात्‌ 
यदि-बदि । जलाता ही है । 

विभो ४ प्रश्न ! 


अमुत्र-इस जगत में ; 
यदि वा-अथवा तो | 
शिशिराषपि-शीतल भी । 


प्रथमं-प्रथम से ही । 
निरस्त:-नाश किया गया है। 
(दूर किया गया है )। 


ध्वस्ता;-ध्वेंस किया ! (पराभवकिया) लोके-लोक में । 
तदा-तो । नीलद्ुमाणि-हरे वृक्षों वाले। 
बत-निश्चित्‌ रूप से । विपिनानि-बनों को । 
कथ-कैमे ! फिं-क्या ! 

किल-वास्तव में | हिमानी-बर्फ का समूह । 
भर्थ-सक्रूलना-- 


हे प्रभु! यदि आपने प्रथम से ही क्रोध का नाश किया है, 
तो उस क्रोध के बिना कमैरूपी चोरों का आपने कैसे पताभब किया 
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--यह एक बड़ा आश्चर्य है। इस प्रकार शंका करके उसका समा- 
बान करते हैं कि अथवा तो इस जगत में शीतल मी हिम का समूह 
क्या हरे वृक्षों वाले वनों को नहीं जलाता है! अर्थात्‌ जिस प्रकार 
हिम वनों को जछाता है, उसी प्रकार आपने भी क्रोध रहित होते 
हुए भी कमे रूपी चोरों करा जो नाश किया है वह युक्त ही है ॥१३॥ 
मूल - 
थोगीजनों के ध्यान करने योग्य जिनेश्वर का स्वरूप-- 

त्यां योगिनो जिन ! सदा परमात्मरूप- 

मन्वेषयन्ति हृदयाम्बुजकोशदेशे । 

पूतस्य निमेल रुचेयेदि वा किमन्य- 

दक्षस्य सम्भवि पद ननु कर्णिकाया: ॥ १४ ॥ 


शब्दार्थ-- 

त्वां-आपको | लिंमेलरूचे:-निर्मेल काति वाले। 
योगिनः-योगीजन | यदि वा-अथवा तो बह योग्य ही है। 
जिन !-हे जिमेश्वर ! किं-क्या ! 

सदा-निरन्तर | अन्यत्‌-दूसरा | 
परमात्मरूपं॑-परमात्मरूप । अक्षस्य-कमल के बीज का | 
अन्वेषयन्ति-खोजते हैं । संभवि-संभव हे | 


हृदयाम्बुज़कोशदेशे-द्वरय कमल | पद-स्थान | 
के ( कोश ) मध्य भागमें । नलजु-निश्चित्‌ रूपसे । 
पूतस्थ-पवित्र और । कर्णिकायाः-कर्णिका से । 
अर्थ--सहूलना- 
हे जिनेन्द्र | योगीजन परमात्मखरूप अर्थात्‌ सिद्धरवरूप 
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आपको निरन्तर अपने हृदय कमरू की कर्णिका में ही खोजते हैं- 
ज्ञानचक्षु द्वारा आपको देखते हैं वह योग्य ही है, क्‍यों कि पवित्र 
ओर निमेल कांतिवाले कमल के बीज का खान कर्णिका के सिवाय 
अन्यत्र संभव नहीं है | वह कमल के मध्यभाग रूप कर्णिका में ही 
होता है। आप भी कर्मकल के नाश से पवित्र हैं तथा आत्मस्वरूप 
प्रकट होनेसे निर्मल कांतिवाले हैं ॥ १४ ॥ 
मूल- 

भगवान का ध्यान करने से भगवान के समान ही बनते हैं-- 

ध्यानाज्जिनेश ! भवतो भविनः क्षणेन, 


देहं विहाय परमात्मदशशां व्रजन्ति । 

तीव्रानलादुपलमभावमपाण लोके, 

चामीकरत्वमचिरादिव धातुभेदाः ॥ १५ ॥ 
शब्दा थ-- 
ध्यानात्‌-ध्यान से । तीब्रानलात्‌-तीजर अभ्नि से । 
जिनेश [-हे जिनेश्वर ! उपलभाचं-पत्थरत्व का । 
भवतः-आपके | अपास्य-त्याग करके | 
मविनः-भव्य प्राणीओं । लोफे-छोक में | 
क्षणेन्न-पलमभर में। 


चाभीकरत्वं--स्वणेत्व को (प्राप्त 


देहं-शरीर का । 
घिहाय-त्याग करके । करता है, उस प्रकार ) | 
परमात्मदज्ञां--पपरमात्मदशा को | अचिरातू-दीघ्र ही । 
सिद्ध स्वरूप को | इब-भाँति । 
ब्रजन्ति-प्राप्त करते हैं । घातुमेदा:-धातु के प्रकार । 


# पाषाथ और मिट्टी मिश्रित धातु । 


ण्श्र 


अर्थ-सहुछना-- 

हे जिनेध्वर ! कीट अमर के न्याय से अर्थात्‌ अमर का ध्यान 
करने से पिल्ल जैसे अमर बन जाता है उसी प्रकार भब्य प्राणीओं 
आपका ध्यान करने से तत्काल औदारिक आदि सर्व शरीर का त्याग 
करके सिद्धस्वरूप को प्राप्त करते हैं। इसका दृष्टान्त यह है कि जिस 
प्रकार धातु के प्रकार तीत्र अमन के संयोग से पाषाणत्व का त्याग 
करके तत्काल ख्र्णत्व को प्राप्त करते हैं, उसी प्रकार सिद्धस्वरूप 
आपके ध्यान से सिद्ध बना जाता है ॥ १५ ॥ 
मूल-- 

विरोधाभास द्वारा प्रभु का माहात्म्य-- 

अन्तः सदेव जिन ! यस्य विभाव्यसे त्वं, 

भव्येः कथं तदपि नाशयसे शरीरम्‌ । 

एतत्स्वरूपमथ मध्यविवर्तिनो दि, 

यद्टिग्रह प्रशमयन्ति महानुभावाः ॥ १६ ॥ 
शब्दाथ- 
अन्तः- अंदर । कर्थ-क्यों ! 
सदेव-निरन्तर । तद॒पि-बह भी । 
जिन -हे जिनेश्वर ! नाशयसे-नष्ट करते हो । 
यस्य-जिस शरीर की । शरीएईं-शरीर को । 
विसाब्यसे-चिन्तन किये जाते हो ।  एतलू-यही | 


त्वे-आप । स्वरूणं-स्वरूप-स्वभाष होता है। 
भच्ये:-मब्य प्राणीओं दारा।. | अथ-अथवा। 
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मरध्यविवर्विनः-मध्य में वर्तन करने | विश्न्ट-कलह को तथा द्वारीर को। 


बाले का । प्रशमयन्ति-दांत करते हैं। 
हि-निश्चित्‌ रुप से । महालुभावा:--मद्या प्रभाव वाले 
यत्‌-क्यों कि। व्यक्ति । 
अर्थ-सकूलना-- 


हे जिनेध्वर ! भव्य प्राणीओं अपने जिस शरीर में आपका 
निरन्तर ध्यान करते हैं उनके उसी शरीर को आप क्यों नष्ट करते 
हैं! ( अथात्‌ उन्हें मोक्ष प्राप्त करवाकर देह रहित करते हैं ) जिस 
खान में भव्य आपका चिन्तन करते हैं उसी खान का नाश करना 
आपके लिये उपयुक्त नहीं है। (यहाँ विरोधाभास अलंकार हुआ | 
इसमें “ विम्नह ” शब्द के “शरीर” ओर ' कलह ! दो अर्थ होने से 
आचाय महाराज उस विरोध का परिहार करते हैं। अथवा तो वह 
योग्य ही हैं क्‍यों कि जो मध्य में ( बीच मे-मध्यस्थ ) होते हैं 
उनका खभाव ही ऐसा होता है कि वे महात्मा विग्रह ( शरीर और 
जीव का पारस्परिक अनादिकाल का विग्रह ) का दो के बीच कलह 
का नाश करते ही हैं उसी प्रकार यहाँ आप विद्यद्द का अथात्‌ जीवको 
मोक्ष देने से शरीर का नाश करते हैं क्यों कि आप भी शरीर के 
मध्य ( मध्यस्थ ) रहे हुए हैं ॥ १६ ॥ 
है. मा 

आत्मा ओर परमात्मा का अमेद-- 

आत्मा मनीषिभिरयं त्वदभेदबुद्धया, 

ध्यातों जिनेन्द्र | भवतीह भवत्पमभावः । 

पानीयमप्यमृतमित्यनुचिन्तयमान, 

कि नाम नो विषविकारमपाकरोति ? ॥ १७॥ 
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शब्दार्थ-- 

आत्मा-( अपनी ) आत्मा । भवत्यभावः--आपके समान ही 

मनीषिभि:-पंडितों द्वारा | प्रभाव वाला । 

अरे हि पक 8 भी। 

त्वदभेदवुद्धया-आप से अभिन्नता बति हद ै 

कीजाड बेंग इति-इ' लक 

अनुचिन्त्यमानं-चिन्तन करने पर। 

धघ्यात:-ध्यान करते हे | कि साम-क्या ! 

जिनेन्द्र |-हे जिनेन्द्र ! विषविकारं-विष के विकार को । 

भवति-होता है। (जैसे )। नो अपाकरोति-दूर नहीं करता ! 

इह- इस जगत में । करता ही है । 

अर्थ-सझूलना- 


हे जिनेन्द्र | इस जगत में जो पंडित अपनी आत्मा का 
आपकी आत्मारूप (आप से अभिन्नताकी बुद्धि से) अर्थात्‌ 
परमात्म रूप मानकर ध्यान करते हैं, वे आपके समान ही प्रभाव 
वाले होते हैं | जैसे पानी के संत्रंध में अमृत्त को भावना करके 
( अथवा मंत्र से अमृत रूप कीया ) हो तो वह पानी विष के विकार 
को दूर करता है उसी प्रकार आत्मा का परमात्मा के रूप में चिंतन 
करने से परमात्मरूप ही बनते हैं ॥ १७ ॥ 
अन्यद्शनी भी दुसरे देव के नाम से आपका ही ध्यान करते हैं- 

त्वामेव वीततमस परवादिनो5पि, 

नुने विभो ! हरिहरादिधिया प्रपन्नाः । 

किं काचकामलिभिरीशञ ! सितो5पि झ्द्ढो, 

नो गुशमते विविधवर्णविषयेयेण ॥ १८॥ | ' 


एरर 


दाब्दाथ--_ 
त्वाम्नेब-आपको ४ी। कि-कक्‍्या ! 
बीततमसं--रागद्ेषाद॑ तमोगुण। काचकामलिभिः-काचकामलि की 
रहित । व्याधि बाले जनो द्वारा । 
परवादिनो5पि-अन्य मताबहम्बी | ऐश [-हे स्वामी ! 
भी। खितो६इपि-श्वत भी । 
नूनं-बास्तव में | शह्वः-शंस । 
विभो -हे प्रभो ! नो ग्रह्मते-अहण नहीं किया जाता। 
हरिहरादिधिया--विष्णु, महादेव | भर्थात्‌-किया जाता है । 
आदि की बुद्धि से। विविधवर्णविपर्ययेण-विविध रंग 


प्रपन्ना:-आश्रय लिये हुए हैं ।(जेसे)। के विपर्यास द्वारा | 
अर्थ सकलना-- 

हे विभु | अन्य दर्शनों के अनुयायी ब्रह्मा, विष्णु, महेश्र 
आदि की बुद्धि से वीतराग जैसे आपवो ही अंगीकार करते हैं 
ब्रह्मादि के रूप में आपका ही ध्यान करते हैं जो उपयुक्त ही हैं; 
क्यों कि शंख का वर्ण श्रेत है तब भी काचकमली के रोगी जन तो 
उस शंख को छाल, पीला आदि मिन्न २ वर्ण वाल्म देखते हैं ॥१८॥ 
मूल 

अब आठ ज्छोकों के द्वारा आठ प्रातिहारयों का बर्णन करते 

हुए प्रथम अशोक वृक्ष रूप प्रातिहार्य का बर्णन करते हैं-- 

धर्मोपदेशसमये सविधानुभावा- 

दास्तां जनो भवति ते तरूप्यशोकः । 

अभ्युदगते दिनपतो समहीरुद्दोअपि, 

कि वा विबोधमुपयाति न जीवछोकः १ ॥ १९ ॥ 
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शब्दार्थ 
घर्मोपदेशसमये--धर्मेपदेश के | अशोकः-अशोक, शोक रहित | 
समय | 80% अली होता है तत्र। 
सविधालुभावात्‌--सामीष्य के | दिनपती-सर्य । 
प्रभाव से। समहीरुहो5पि-बृक्ष सद्दित भी । 
४ न कि-क्या ! 
आजा हु । चा-अथवा | 
जनः-मनुष्य तो । विधा पवोरषे को 
' भवति-होता है । न उपयाति-प्राप्त नहीं करता ! 
ते-आपके। करता ही है । 
तरुरपि-इक्ष मी । जीवलोक:-जीवलेक | 
अर्थ-सहुलना-- 


हे जिनेश्वर ! जिस समय आप पघर्मोपदेश करते हैं उस समय 
मात्र आपके साभीष्य के प्रभाव से ही वृक्ष भी अशोक बनता है 
तब फिर मनुष्य अशोक बने तो इसमें आश्रय क्या ? ( क्यों कि प्रभु 
के समवसरण में अशोक नामक वृक्ष होता है और मनुष्य धर्मोपदेश 
श्रवण से अशोक-शोकरहित होते हैं) अथवा यह योग्य ही है कि सूर्य 
का जब उदय होता है तब (एकेन्द्रिय) वृक्षादि सहित समग्र जीवलोक 
प्रतोधविकास प्राप्त करता है तब सूर्य रूप प्रभु की धर्मदेशना से मनुष्य 
और वृक्ष भी अशोक हो तो इसमें आश्चर्य की क्‍या बात है ? ॥१९॥ 
.._ झुर पुप्पषृष्टिरूप द्वितीय प्रातिहार्थ का वणेन-- 

चित्रं विभो ! कथमवाड्मुखबृन्तमेय , 

विष्वक्‌ पतत्यविरलासुरपृष्पदृष्टि: !। 

त्वक्नीचरे सुमनसां यदि वा मुनीश ! के 

गच्छन्ति नूममध एव दि बन्धनानि ॥ २० ॥ *+ 


२४ 





शब्दाथ-- 
चित्रं-आश्चय हे कि | | त्वदूगोचरे-आप प्रत्यक्ष होते हुए 
विभो -हे प्रभु ! 
कथ-क्यों ! सुमनसां-अच्छे चित्तवाले भव्य 
९ 3 प्राणियों अथवा देवों के । 
अवाब्मुखद्न्तमेव-नीच मुखवाले | _ ०. 
कद हो उस तरह। यदि बा-अथवा सो । 
मुनीश [-दे मुनीख्र ! 
विप्वकू-चारों ओर । गरुउस्ति>्जाने हैं। 
पतति-गिरता है। नूनं-निश्चित रूप से 
अविरला-अविरल ( गाढ ) | अध एवं हि-नीचे ही। 
खुरपुप्पवृष्टि-देवताओं द्वारा कृत | बन्धनानि-निगड़ादिवाद्य और 
पुष्प की दृष्टि | कर्मरूप अम्यंतर बन्धन । 
अर्थ-सड्डलना-- 


हे प्रभु! आपकी विहार भूमि में देवतागण चारों ओर गाढ 
पंच वर्णीय पुष्पों की वृष्टि करते हैं उनमें सभी पुष्पों के कंद नीचे 
रहते हैं और पंखुडियाँ ऊपर होती हैं। इस प्रकार उनके गिरनेमें 
आश्चय है अथवा तो वह उपयुक्त ही है कि आपके प्रत्यक्ष होनेसे 
सुमनसा ( अच्छे मन बाले ) भव्य प्राणियों के ( अथवा देथों के ) 
निगडादि बाश्य बन्धन और कर्म रूपी अभ्यंतर बंधन नीचे की ओर 
ही जाते हैं। ( सुमनस पुष्प भी होते हैं ) अतः पुष्पों के बंधन 
(कंद ) नीचे होते हैं तो वह उचित ही है-ऐसा समझें ॥ २० ॥ 


प्श्ण 


मूल-- 
विव्यध्वनि नामक तृतीय प्रातिहार्य का व्णन--- 
स्थाने गभीरहृदयोदधिसम्भवायाः, 
पीयूषतां तब गिरः समुदीरयन्ति । 
त्वा यतः परमसम्मदसड्भाजो, 
भव्या व्जन्ति तरसाउप्यजरामरत्वम्‌ ॥ २१ ॥ 


हब्दाथ-- 


ख्थाने-योग्य ही है। | यतः-क्यों कि । 

गर्भीरहदयोदथिसंभवायाः-- | परमसंमदसह्ृनमाज:-परमानद के 
गम्भीर हृदय रूपी समुदसे उत्तन् | | संग का अनुभव करते हुए. । 

पीयूषतां-अमृतरूप | 


भव्याई-भव्य प्राणी । 
तब-आपको । 


धार: आग को बजन्ति-प्राप्त करते हू । 
समुदीरयस्ति-कहते हैं, उत। तरखा5पि-शीघ्रता से ही । 
पीत्वा-वाणीरूपी अमृत का पान | अजरामरत्वं-अजरता ओर अमरत, 
करके । को । 

अर्थ-सकुलना-- 

है स्वामिन्‌ | गंभीर हृदय रूपी समुद्र से उत्पन्न हुई आपकी 
वाणी को पंडित अमृतरूप कहते हैं। आपकी वाणी अमृत ही है 
ऐसा कहते हैं-वह योग्य ही हैं क्यों कि भत्य प्राणी आपकी उस 
वाणी का पान करके अर्थात्‌ श्रोत्र द्वारा भ्वण करके परमानंद का 
अनुभव प्राप्त कर शीक्ता से अजरामर होता है। इसी प्रकार अपिकी 
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वाणी का पान करने वाले प्राणी चिदानंद का अनुभव करके सिद्धि 
पद को प्राप्त करते हैं ) ॥ २१ ॥ 
मूल-- 
चँवर रूप चतुर्थ प्रातिहाय का वर्णन-- 

स्वामिन्‌ ! सुदूरमवनम्य समुत्पतन्तो , 

मन्ये वदन्ति शुचयः सुरचामरोधा:। 

येउस्म नति विदधते मुनिपुद्डवाय, 

ते नूनमृध्वगतयः खलु शुद्धभावाः ॥ २२ ॥ 
शब्दाथ - 





स्वामिनर्‌ [-हे स्वामी ! नतिं-नमस्कार । 

खुदूरं-अत्यन्त दूर तक । विद्धते-करते हैं । 
अवनम्य-नीचे छककर फिर | मुनिपुड्रवाय-श्रेष्ठ मुनि श्री पाना य 
समुत्पतन्त:-ऊँचे उछलत हुए । को। 

मन्ये-में मानता हूँ कि । ते-वे | 

ददन्ति-कहते हैं कि । नूनं-निरिचित रूप से । 
शुचयः-पवित्र । ऊध्वैगतयः-ऊँची गति वाले होते 


सुरचामरोघा:--देवताओं द्वारा| हैं। 
इुलाए जाते हुए चँँवरों के समूह। | खलु--यह शब्द व|क्य की शोभा 


ये-जो भव्य प्राणी। हेतु है । 
अस्पे-इन्हें प्रत्यक्ष ( प्रभु को ) शुद्धभावाः-झद्धभाव बाछे | 
अथ-सझुलना-- 


है स्वामिन्‌ ! में मानता हूँ कि देवताओं द्वारा डुलाए जाते हुए 
पत्रित्र-उज्ज्वल चैँवरों के समूह अत्यन्त दूर तक नीचे झुक कर ऊँचे 
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उछलते हैं | वे मानो ऐसा कह रहे हैं कि जो प्राणी इन ओष्ठ मुनि 
श्री पार्चनाथ प्रभु को नमस्कार करते हैं वे शुद्ध भाव वाले होकर 
ऊध्वेगति वाले बनते हैं। ( अर्थात्‌ चेंवर कहते हैं कि हम नीचे 
झुककर फिर ऊँचे उठते हैं उसी प्रकार जो प्रभु को नमन करते हैं 
वे ऊँचे-मोक्षमं जाते हैं) ॥ २२ ॥ 
सूल-- 
_.__ सिहासन नामक पांचवे प्रातिहार्य का वर्णन-- 

श्याम गरभीरगिरमुज्ज्वलहेमरत्न- 

सिंहासनस्थमिह भव्यशिखण्डिनस्त्वाम्‌ । 

आलोकयन्ति रभसेन नदन्तमुच्चे- 

श्वामीकराद्रिशिरसीव नवाम्बुवाहम्‌॥ २३॥ 
शब्दार्थ-- 
शयामे-श्याम वणे वाले | त्वाँ-आपको | 


गर्भीरगिरं-गैमीर वाणी वाले।. | आलोकल्ति-देखते हैं। 
जराबर रे मर सिंहालबस रभसेन-उत्सुकता से । 
न | नदन्ते-गर्जारब करते हुए । 


देदीप्पमान स्वण और रत्न के डच्चे:-ऊँचे आसन पर | 


सिंहासन पर आसीन। चामीकराद्विशिरसि-मेरु पर्वत के 
दृह-यहाँ। . - शिखर पर स्थित । 
भव्यशिखण्डिनः--भव्य प्राणीरूप | इब-भाँति | 

मयूर । नवाम्बुवाहँ-नवीन मेघ को । _ 
अथै-सकुलना-- 


हे नाथ ! यहाँ समवसरण पर उउज्वल-देदीप्यमान रलज़दितत 


घ्श्८ट 


स्वर्ण के सिंहासन पर आसीन, श्याम वर्ण वाले और गंभीर वाणी 
वाले आपको भन्य प्राणीरूपी मोर मेरु पर्वत के शिखरपर स्थित, 
गर्जना करते हुए, ऊँचे और नवीन मेघ की तरह उत्सुकता से देखते 
हैं। ( यहाँ सिंहासन को मेर की, गंभीर वाणी को गजना की भगवान 
को मेघ की तथा भत्र्य प्राणियों को मोर की उपमा दी गई है ) ॥२३॥ 
५, 
भामंडल नामक छठे प्रातिहार्य का वर्णन-- 
उद्च्छता तव शितिद्युतिमण्डलेन, 
लुप्रच्छदच्छविरशोकतरबंभूव । 
साब्निध्वतो5पि यदि वा तव बीतराग ! 
नीरागतां व्रजति को न सचेतनोठपि २॥ २४ ॥ 
शब्दार्थ -- 
उद्नच्छता--ऊँचा प्रसरित होता। खाश्निध्यतो:5पि--समीपता के 
हुआ । कारण भी । 
तब-आपका । यदि वा-अथवा तो । 
शितिद्यतिमण्डलेन-श्याम कांति | तब-आपके | 
के मंडल द्वारा । (भामडल द्वार) | बीतराग [-हे बीवराग ! । 
लुप्तच्छदच्छवि:-नष्ट हुई है पत्तों | नीरागतां-राग रहितता को । 


की कांति जिसकी ऐसा | न बजति-नहीं प्राप्त करे ९ 
अशोकतरु:-अशोक वृक्ष । कः-कीन प्राणी |. 
बभूव-हो गया | सचेतनो५पि-चेतन सह्दित भी । 
अशथे-सकछुलना-- 


दे प्रभु ! ऊँचे प्रसरित होते हुए आपके इयाम कांति के समूह 
द्वारा ( मंडल-भामंडल द्वारा) अशोक वृक्ष पत्तों की कांति नष्ट हो गई 


पर 


हो ऐसा हो गया है | अथवा तो हे वीतराग ! आपके सामीप्य से 
चेतना युक्त ऐसा कौन सा प्राणी है जो रागरहितता को प्राप्त नहीं 
कर सकता हो ? (अथांत्‌ हे बीतराग ! आपके वचन अ्रवण और 
दशेन तो दूर रहो परन्तु आपके सामीप्य से ही सभी प्राणी रागरहित 
हो जाते हैं |) ॥ २० ॥ 
मूल 
देवदुंदुभि नामक सातवें प्रातिहार्य का वणेन-- 
भो भो ! प्रमादमवधूय भजध्वमेन- 
मागत्य निवृत्िपुरी प्रति सार्थवाहम्‌ । 
एतन्निवेदयति देव! जगत्जयाय, 
मन्ये नदन्नभिनभः सुरदुन्दुमिस्त ॥ २५ ॥| 


शब्दार्थ-- 

भो भो:-दे हे भव्य प्राणियों । एतस-इस प्रकार। 

प्रमादू-प्रमाद को । निवेदयति--निवेदन करता है? 
! कहता है | 

पजञ बे-आप भयी, सेवा करे।.. पं हें रेव! । 

आशिक हि ? ततरा करी। । अशणत्त्रयाय-त्रिजगतके लोगों को। 

०५ मन्ये-मैं मानता हूँ। 

किक नदन-शब्द करता हुआ | 

निईसिपुरी-मोक्षरुप नगरी। अभिनभ्र-आकाश परयन्त । 

प्रति-पति | खुरदुन्दुमिः-देव हुंदुमि। 


खसार्थवाहँ-सायंबाहरूप | ले-आपका। 
३४ 


७३० 
अर्थ-सह्ललना-- 
हे देव ! मैं मानता हैँ कि आकाश में शब्द करता हुआ 
यह आपका देवदुदुभि त्रिजगत्‌ के छोंगो को कहता है कि हे भव्य 
प्राणियों ! प्रमाद का त्याग करके यहाँ आकर मुक्ति नगरी के सार्थ- 
वाहरूप इन भगवान को तुम भजो-इनकी सेवा करो। (इन प्रभु 
का तुम आश्रय ठो )॥ २५॥ 
मूल-- 
.._ छृन्नत्नय नामक आठवे प्रातिहाय का वणन-- 
उद्योतितेषु भवता भ्ुवनेषु नाथ ! 
तारान्वितो विधुरयं विहताधिकार:। 
मुक्ताकलापकलितोच्छूसितातपत्र- 


ब्याजात्‌ त्रिधा धृततनुर्धवमभ्युपेतः ॥ २६ ॥ 


शब्दार्थ-" 
ड्योतितेषु-प्रकाशित करने परमी ।| मुक्ताकलापकलित-मोती के समृह 





भवता-आप »। कि उकि कल 
धुल है चक्वसित-टल्लसित होता हुआ। 

हे कह ह आतपनत्रव्याजात्‌-तीन छत्र के 
* हैं बहाने । 

तारान्वितो-तारों सहित! ब्रिधा-तीन प्रकार से । 

विधु-चंद्र । घृततनुः-धारण किया है शरीर 

अयं-यह | जिसने ऐसा। ह 


विहताधिकारः-प्रकाश करने का| अभ्युपेत:-आपके पास आया 
अधिकार जिसका छीना जाता है।। हुआ है। 


ण्३१ हि 

अर्थ-सकुलना-- कि | 

है नाथ ! आपने तीनों जगत प्रकाशित किए इससे प्रकाश 
करने का अधिकार जिसका नष्ट हुआ है ऐसे ये तारा सहित चंद्र 
मोती के समूह से सहित और उल्लसित होते हुए छन्नत्रय के बहाने 
मानों तीनों ही शरीर घारणकर आपकी सेवा करने के लिए आए 
हों-ऐसा ढछुगता है ॥ २६ ॥ 
४ आह 

अब रत्नादि से निर्मित तीन गढ़ के मध्य रहने के अतिशय 

का वर्णन करते हैं-- 

स्वेन प्रप्रितजगतत्तयपिण्डितेन, 

कान्ति-प्रताप-यशसामिव सश्येन । 

माणिक्य-हेम-रजत प्रविनिर्मितेन, 

सालत्रयेण भगवन्नमितों विभासि ॥ २७ ॥ 
शब्दार्थ-- 
स्वेन-अपने । सश्चयेन-समूह द्वारा। 


प्रपूरितजगल्त्रयपिप्डिलैल-तीन 02४२४०9%2002 ९४ 
जगत को पूर्ण करने से पिंडरूप पक स्वर्ण और चां क्‍ 


त्त। 
के हु सालत्येण-तीन गद द्वारा। 
कन्तिप्रतापयशसां-कांति, प्रभाव | भ्गवन [-हे भगवान ! | 
और यश के। अभितः-चारों ओर से। 
इच-मानों बनाए हों ऐसे । विभासि-आप शोभित होते हैं। 





५३२ 
अर्थ-सहूलना-- 


है भगवान्‌ ! तीन जगत वो पूर्ण करने से पिंडरूप बने हुए 
आपके कांति, प्रभाव और यश के समूह द्वारा मानो बनाए हों ऐसे 
माणिक्य-नीलमणि, स्वण और चौँदी के निर्मित तीन गढ द्वारा चारों 
ओर से आप शोमित होते हैं। आपकी कांति, यश और प्रभाव 
त्रिजगत में नहीं समाने से ये तीनों एक ही ख्थलूपर पिंडरूप हुए हैं 
जो ये तीन गढ के रूप में शोमित होते हैं। इनमें भगवान की कांति 
नील वर्ण होने से नील रतन का गढ समझें. प्रताप-प्रभाव अप्मि 
£मान हैं अतः उसे स्वणंका गढ समर्झ, और यश उज्ज्वल है अतः 
ससका प्रतीक चांदी का गढ़ समझें ॥ २७ ॥ 


जूक 
प्रभु देवेन्द्रों द्वारा बंध हैं-यह अतिशय बताते हैं-- 
दिव्यस्रजो जिन | नमल्विदशाधिपाना- 
मुत्युज्य रनरचितानपि मोलिबन्धान । 
वादा श्रयन्ति भवतों यदि वा परत्र, 
त्वत्संगमे सुमनसो न रमन्‍्त एवं ॥ २८ ॥ 


शब्दार्थ-- 
दिव्यस्नज-दिव्य पुष्प की मालाएं। | उत्सुज्य-छोड़कर | 
जिन :-हे जिनेश्वर !। रत्नरचितानपि-बैड्टर्य आदि रत्नों 


नमत्विदेशाधिपानां -- नमस्कार | से रचित मी। 
करते हुए देवेन्रों की ! मौलिवन्घान-(उनके) मुकुटों को | 


णशे३ 


पादो-दो चरणों का | परत्ञ-अन्यत्न । 
श्रयन्ति-आश्रय लेते हैं । त्वत्सड्रमे-आपकफा समागम होने 
भवतः-आपके । पर | 
यदि बा-अथवा तो-वह उचित ही | खुमनलः-पैडित और देव | 

है क्‍यों कि | न रमनन्‍त एथ-रमण करते ही नहीं। 
अर्थ-सड्ुलना-- 


हे जिनेश्वर ! आपको नमस्कार करते हुए देवेन्द्रों की दिव्य 
पुष्प की मालाएँ बैड रलादि से रचित मुकुट का भी त्याग करके 
आपके चरणों का ही आश्रय ग्रहण करती हैं-जो उपयुक्त हीं हैं, 
क्यों कि आपका संगम होने से सुमनस अथात्‌ पंडित और देव अन्यत्र 
रमण करते ही नहीं। ( पृष्प भी सुमनस कहलाते हैं अत: उन्हें भी 
आपके चरण का आश्रय उपयुक्त ही है ) ॥ २८ ॥ 
मूल-- 
जिनेश्वर अपने आश्रितों को संसार सागर से पार उतारते है -- 
त्व॑ं नाथ | जन्मजलधेरिंपराडमुखो 5पि, 
यत्तारयस्यसुमतो निजपृष्ठलग्नान्‌ । 
युक्त हि पार्थिवनिपस्य सतस्तवैब, 
चित्र विभो | यदसि कर्मविषपाकशून्यः ।| २९ ॥ 
शाप 
स्वं-आप। विपराइसुखतो5पि-अत्यन्त परादू- 


नाथ [-दे नाथ | । मुख होते हुए भी । 
अन्मजलघे:-संसार समुद्र से। यत्‌-जो। 


डे 


तारयसि-पार उतारते हो, वह। | चित्रं-आश्वर्य यही है। 


अखुमतः-प्राणियों को । विभो !-हे विभु ! 
निजपृष्ठलझ्मान--अपने पीछे छगे यत्‌-क्यों कि 
हुओं को । कि कक 


युक्ते हि-योग्य ही है ( परन्त )। अखि-हे | ( पराथिवनिप- अशथात्‌ 
पार्थिवनिपस्थ-पार्थिव निप रूप | मिट्टी का घड़ा वैसा नहीं ) 


सतः-सदहृश | कर्मविपाकशून्य:- आप कर्म के 
तवैब-आपके ही। विपाक से रहित हैं। 
अर्थ-सकुलना-- 


है नाथ ! आप भव समुद्र से पराइमुख होते हुए भी अपने 
पीछे लगे हुए प्राणियों को उक्त समुद्र से पार उतारते हो ( अथोत्‌ 
ज्ञान, दर्शन और चारिज्य के माग पर चलने वाले प्राणियों को आप 
भवसागर से पार उतारते हो । यह थोग्य ही है क्‍यों कि आप पार्थिव- 
निप ( अर्थात्‌ भिट्टी के घड़े की तरह ) हैं ! जिस प्रकार मिट्टी का 
घड़ा उल्टा रखकर उसे पकड़ने से वह तैरने गें सहायक होता है, 
परन्तु आश्वर्य यह है कि आप कर्म विपाकसे रहित हैं जब कि 
पार्थितवनिप ( मिट्टी का घड़ा ) वैसा नहीं होता । (इससे विरोधाभास 
हुआ। उसके परिहार हेतु इस प्रकार अर्थ करें-पार्थिव अथोत्‌ राजा 
और निप अर्थात्‌ पालनकता ऐसे आपका प्राणियों को तारना योग्य ही 
है तथा आप ज्ञानावरणादि आठ कमों के विपाक से रहित 
हैं)॥ २९ ॥ 

# पाथिव-प्व्वी की मिट्टी सबैधी; निप-घड़ा 


पे हर 


है पअा 
विरोधाभास अलंकार द्वारा जिनेश्वर का स्वरुप-- 
विश्वेश्वरो3पि जनपालक ! दुर्गंतस्त्वं, 
कि वा5क्षरप्रकृतिसप्यलिपिस्त्वमीश ! । 
अज्ञानवत्यपि सदेव कथश्रिदेव, 
ज्ञान त्वयि स्फुरति विश्वविकाशहेतुः ॥ ३० ॥ 
वाच्दार्थ-- 
विश्वेश्वरो एपि-विश्व के स्वामी होते। _ हो सकते अतः इस अथ भें विरोध 
हुए भी | हुआ, बह इस प्रकार है-अक्षर- 
जनपारूक -हे लोक के पाठक !। | खिर, प्रकृति-स्वभाव है जिसका 
दुर्गतः-दुगत अर्थात्‌ दरिद्र हो ।| ( अर्थात्‌ शाश्रत्‌ स्वरुपवाले- 
(इस अर्थ में विरोध है। इसे। अथवा अक्षर-मोक्षरुपी प्रकृति- 
दूर करने के लिये दुर्गत अर्थात्‌ु+ स्वभाव है जिसका अर्थात्‌ मो्ष के 
दुःख से प्रात किये जा सकें, जाने |. स्वरुप वाले और अलिपि-कर्म के 
जा सकें-ऐसे हो इस प्रकार अर्थ | पे से रहित आप हैं तथा। 
करें। अथवा 'जनपालक॒दुर्गत:” | वा-अथवा। 
“इस पद का अर्थ इस प्रकार करें | अक्षरप्रकृतिरपि-स्वर व्यैजन रूप 
“जनप! हे लोक रक्षक | “अलक-| अक्षर की प्रकृति वाले-स्वभाव 
दुर्गतः । केश से दरिद्र अर्थात। वाले होते हुए भी । 
रहित हो। अथीौत्‌ दिक्षा ग्रहण के | अलिपिः-ब्राह्मी आदि छिपिरिहित। 
पश्चात्‌ आपके केश नहीं बढ़ते।) | व्बं-आप। 
त्व-आप। ईंश [-दे ईश !। 
कि-कैसे हो ! (जो अक्षर की प्रकृति | अशञानवत्यपि-अशानबाले भी ! 
बाले होते हैं वे लिपि रहित नहीं | संदेव-सर्वदा। 





का 
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कथशिदेव-किसी भी प्रफार। प्रकार अर्थ करें-अज्ञान--अशानी 
ज्ञानं-केवल्शान । जनों को अवति-रक्षण करते हुए 
व्वयि-आपके संबंध में । त्वयि-आप में केबल्शान शोमित 
स्फुरति-देदीप्यमान लगता है। होता है। ( इस अध में कुछभी 


( यहाँ अज्ञान वाले होते हुए भी। विरोध नहीं। 

शानवाले कहने से विरोध हुआ | | विश्वविकासहेतुः-विश्व को प्रका- 

उसे दूर करने के विरोध लिये इस | शित करने के हेतुरूप । 
अधथे-सछुलना-- 

१) सर्व जगत के प्राणियों के रक्षक हे जिनेश्वर ! आप विश्व 
के खामी होते हुए भी दुगत-दरिद्र हैं। यहाँ बिश्व के स्वामी होते 
हुए दरिद्र बताने में विरोधभास है। इसे दूर करने के लिये दुर्गत- 
का अर्थ “ कष्टपूवंक जाने जा सकने योग्य हैं '-किया जाए | 

२) इस प्रकार हे इश ! आप अक्षर के ख़भाव वाले होते 
हुए भी अलिपि-लिपिरहित अर्थात्‌ अक्षरहित हैं। इस अर्थ में भी 
विरोध है। इसे दूर करने के लिये अक्षर अथीत्‌ मोक्ष के खभाव 
वाले और अलिपि अथांत्‌ कर्म के लेपसे रहित आप हैं-ऐसा 
अर्थ किया जाए । 

३) आप अज्ञान वाले होते हुए भी आपमें विश्व को प्रकाशित 
करने के कारण रूप केवलज्ञान के दर्शन होते हैं। इस अथ में 
भी विरोध हे। उसे दूर करने के लिये अज्ञान-भज्ञानी जनों को 
और अबति अर्थात्‌ रक्षण करने वाढे आपमें केवरज्ञान के दर्शन 
होते हैं-ऐसा अर्थ किया जाए ॥ ३० ॥ 


३७ 


झूल-- 
जिनेश्धर की अवज्ञा करने यालछे को अनथे प्राप्ति-- 
प्राग्भारसंभृतनभांसि रजांसि रोषा- 
दुत्थापितानि कमठेन शठेन यानि । 
छाया5पि तैस्तव न नाथ ! हताशो, 
ग्रस्तस्त्वमीभिर यमेव परं दुरात्मा ॥ ३१ ॥ 


शब्दार्थ 


प्राग्भारसंभतनभांखि-समग्ररूप से। तव-आपकी ! 
भर दिया है आकाश जिसने ऐसी। नाथ [-हे नाथ !। 


रजांसि-रज, धूल। न हता-हरण नहीं की गई। 
रोषात्‌-क्रोध से । हताशः-जिसकी आशा पर पानी 
उत्थापितानि-उड़ाई। फिर गया है। 
कमठेन-कमठ नामक असुर ने। | ग्रस्त:-लिप्त, व्याप्त हुआ। 
शठेन-शठ, शैतान । अमीक्षिः-उस रज के द्वारा अर्थात्‌ 
यानि-जो। कर्म रल द्वारा 
छाया5पि-शरीर की छाया अथवा। अयमेद-यही। 

कांति। परं-परंतु । 
शै;-उस रज के द्वारा। दुरात्मा-दुष्ट आत्मा बाला असुर। 
अर्थ सहूलना:- 


है नाथ ! मूख कमठासुर ने क्रोध से समग्र आकाश भर 
जाए उतनी जो रज ( धूल ) आप पर बरसाई उसके द्वारा आपके 
शरीर की परछाई या कांति का कुछ भी नहीं बिगड़ा परस्तु भम्त 
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हुई है आशा जिसकी ऐसा वह दुष्ट आत्मावाला असुर स्वयं ही उस 
रज (धूल) द्वारा अर्थात्‌ कमरज द्वारा लिप्त-ब्याप्त हुआ था ॥ ३१॥ 


मूल-- 


यदर्जदुर्नितथनौघमदश्रभीम॑ , 
अध्यत्तडिन्मुसलमांसलघोर धारम्‌ । 
दैत्येन मुक्तमथ दुस्तरवारि ददप्रे , 
तेनेव तस्य जिन ! दुस्तरवारिकृत्यम्‌ ॥ ३२ ॥ 
शब्दार्थ - 
यत्‌-जो | मुक्त-छोड़ा गया है! 


गर्जदुर्जितघनोधघे-गजेना कर रहे |अथ-उसके बाद। 
हैं बड़े मेघ के समूह जिसमें । | दुस्तरवारि--ढःखपूर्वक तेरा जा 
अदश्चमीम-अलबन्त मर्यकर । सभ ऐसा पानी । 
दकय-किया । 
भ्रदयत्तड्डिलू-गिरती है बिजली | तेन्नेच-उसी पानी ने। 


जिसमें और। तस्थ-उस असुर का । 
मुसलमांसलूघोरधारं-मूसल जैसी |जिन [-हे जिनेश्वर ! | 

पुष्ट-मोटी घोर धारा है जिसकी। [| ढुस्तरवारिहृत्यं-कठिनाई से तैरने 
देत्येन-उस कमठासुर के द्वारा | का काम | 
अथ सड्ूलना-- 

हे जिनेश्वर |! रज (धूल ) की वृष्टि करने के पश्चात्‌ उस 

कमठासुर ने गर्जना करते हुए विशाल मेघ के समूह वाला, अति 
भयंकर, आकाश से गिरती हुई बिजली वाला मूसछ जैसी पुष्ट और 
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घोर धारवाला तथा तैर कर पार न किया जा सके ऐसा जो जल 
छोडा उसी जल ने उस असुर पर दुष्ट तलवार का कार्य किया! 
जैसे दुष्ट तलवार स्वयं का ही छेदन भेदन करती है, उसी प्रकार 
जलू की इस वृष्टि ने कमठासुर के लिये ही छेदन भेदन रूप होकर 
उसके संसार में वृद्धि की ॥ ३२ ॥ 


सूल-- 
ध्वस्तो ध्धकेशविकृताऊृतिमत्येमुण्ड- 
| नियंदग्नि रे 
प्रालंबभृदभयदवक्त्रविनियेदग्ि: । 
ग्रेतब्रजः प्रतिभवंतमपीरितों यः, 
सोअस्याभवत्मतिभव भवदुखहेतुः ॥ ३३ ॥ 
शब्दार्थ-- 
ध्वस्तोध्वैकेश-नीचे बिखरे हैं केश | प्रेतवज:-प्रेत का समूह । 
जिसके इसी कारण से | भवन्तमपि प्रति-आपके प्रति भी । 
बिकृताकृति--विरूप है आइति | हरितः-उस कमठासुर ने भेजा ! 
जिसकी ऐसे। य;-जो | 
मर्त्यमुण्ड-मनुष्य के मस्तकों की। | खः-वह प्रेत का समूह। 
प्रालंबभ्ृदू-माला को धारण किया | अस्य-इस कमठासुर के लिये। 
हुआ तथा । अभवत-हुआ | ह 
भयदबक्‍त्ञ-भयैकर मुलमें से । | प्रतिभवं-मव-मव के प्रति। 
बिनियदप्िः--निकलती है, अमि। भवदुःखट्देतु:-संसार के दुःख का 
जिसके ऐसा। फारण रूप । 


ज् 


एजछ० 

अर्थ-- सडुलना- 

हे स्वामी ! उसके बाद ऊस कप्रठासुर ने केश बिखरे हुए 
होने से जिसकी आक्ृति विकूप-भयंकर दिखाई देती थी ऐसे मनुष्य 
के मसतकों की माला को कंठमें घारण किया हुआ तथा जिसके 
भयंकर मुख में से अभि निकती थी ऐसा जो प्रेत का समूह उपद्भव करने 
हेतु आपकी ओर भेजा वहीं प्रेत का समूह इस कमठासुर के लिए ही 
भव-भवर्भ संसार के दुःख का कारणरूप बना ॥ ३३ ॥ 
मूल-- 

जिनेश्वर की आराधना करने वाले की प्रशंसा-- 
घन्यास्त एवं ध्ुवनाधिप ! ये ब्रिसन्ध्य- 


माराधयन्ति विधिवद्विधुतान्यकृत्याः । 

भक्त्योलसत्पुलकपक्ष्मलदेहदेशा:, 

पापद्य तव विभो | श्रुवि जन्मभाज! ॥ ३४॥ 
शब्दार्थ- 
चन्याः-घन्य हैं। भकक्‍त्योल्लसत्‌ पुलकपक्मछदे है - 
ते पव-वे ही प्राणी । देशा;:--भक्ति द्वार उल्लसित 
भुवनाधिप [हे त्रिभुवन के स्वामी । | होते हुए रोमांचों से व्याप्त हैं 
थे-जो। शरीर के भाग जिन के ऐसे । 
जिसन्ध्यं-त्रिकाल | पादद्दयं-दो चरणों को | 


आराधयन्ति-आराधना करते हैं। | तब-आपके | 

विधिवत्‌-विधि के अतुसार। | विभो |-हे विभु ! 

विधुतान्यकृत्या:--जिन्होंने अन्य | श्ुवि-इस पृथ्वी पर। 
कार्यों का त्याग कर रखा है । जन्मसाज:-प्राणीगण । 


(४१ 
अर्थ-सकूलना-- 


हे त्रिजगताधिपति ! हे प्रभु ! अन्य सभी कृत्यों का त्याग 
करके आपके प्रति भक्ति से उत्पन्न होते हुए रोमांच को शरीर 
पर धारण करते हुए जो मनुष्य इस घरती पर तीनों ही काल विधि 
के अनुसार आपके चरणकमल की आराधना करते हैं वे ही धन्य हैं 
उन्हीं का जन्म सार्थक है ॥ ३४ ॥ 
मूड 

अब आठ रछोकों के द्वारा स्तोन्नकार विशप्ति करते हैं-- 

अस्मिन्नपारभववारिनिधौ मुनीशझ्र ! 

मन्ये न में श्रवणगोचरतां गतो5सि । 

आकपणिति तु तब गोत्रपवित्रमंत्रे 

कि वा विपद्धिषधरी सविध समेति ॥ ३५॥ 


शब्दार्थ-- 


अस्मिन-इस | आकर्णिते तु-सुनने पर भी। 

अपारभववारिनिधो-अपार संसार | तब-आपके | 
रूपी समुद्र में आप। गोज्न-नाम रूपी । 

मुनीश [-दे मुनीखर ! पवित्रमंत्रे-पवित्र मंत्र । 

मन्‍्ये-मैं मानता हूँ कि। कि-क्‍्या ! 

मे-मेरे । बा-अथबवा तो | 

ध्रवण गोथरतां-भवण के विषय । विपक्धिवधरी-आपसिरुपी सर्पिणी। 
को। सविर्ध-समीप | 


मे गतो5सि-पाया नहीं। समेति-आ सके ! नहीं आ सकती | 


प्ड३्‌ 


अर्थ-लकुलूभमा-- 

हे मुनीअर ! में मानता हैं कि इस अपार संसार रुपी समुद्र 
में अमण करते हुए मेंने कदाषि आपके नाम का श्रवण नहीं किया 
होगा, क्यों कि यदि जापका सामरुप पविश्नमंत्र सुनने में आए, 
तो क्‍या विपत्ति रूपी सर्पिणी कदापि पास आ सकती है ! अर्थात्‌ 
नहीं आ सकती (हे प्रभु ! अभी तक मेरी सांसारिक आपत्तियों 
का नाश नहीं हुआ है इससे में सोचता हूँ. कि आपका नाम अब- 
तक मैंने किसी भी भव में नहीं सुना होगा। यदि सुना होता तो 
संसारअ्रमणरूप यह आपत्ति मुझे नहीं घेरती ) ॥ ३५॥। 
मूठ 

जन्मान्तरेडपि तब पादयुगं न देव ! 

मन्ये मया महितमीहितदानदक्षम्‌ । 

तेनेह जन्मनि मुनीश ! परोभवानां, 

जातो निकेतनमहं मथिताशयानाम्‌ ॥ ३६ ॥ 
शब्दाथे-- 
जन्‍्मान्तरे८पि-जन्मात्तरमें भी । | तेंग- इसलिये। 








तव-आपके | इृह अन्मनि-हस जन्म में । 
पादयुगं-दो चरण को | मुभीश (-हे मुनीखर ! 
देख !-हे देव ! परामबानां-परामवों का। 
मन्ये-मैं मानता हूँ। जातः-हुआ हैँ। 
मया-मेरे द्वारा! निकेतनं-स्थानरूप । 
न महितं-पूजे नहीं गए। अह-मैं । 


ईहितदानदक्षं--हृष्ट वस्तु देने में। मथिताशयानां--चित्त को पीड़ा 
चतुर। पहुँचाने वाले | 


पछर 


अर्थ-सकूलना-- 

हे देध ! में मानता हैं कि भक्त जनों को वांछित फल देने 
में निपण आपके चरणकमल का पूजन मैंने किसी भी जन्मान्तर में 
नहीं किया। इसलिये हे मुनीअर ! इस जन्म में में चित्त को पीडा 
पहुँचाने वाले पराभवों का खान बना हूँ। (यदि आपके चरण- 
कमल की सेवा की होती तो में पराभव का पात्र नहीं बनता अभीत्‌ 
आपके चरण की पूजा करने वाला प्राणी कदापि पराभव का शिकार 
नहीं बनता है ॥ ३६॥ 
२ 

नूनं न मोहतिमिराइतलोचनेन, 

पूवे विभो ! सद्ृद॒पि प्रविलोकितो5सि । 

मर्माविधो विधुरयन्ति हि मामनथोंः 

प्रोरम्रबंधगतयः कथमन्यथैते ॥ ३७ ॥ 
शब्दार्थ-- 
नूनं-निश्चित्‌ं रूप से | विधुरयन्ति हि-पीड़ा करे। 


मोहतिमिरावृतलोचनेन-- मोह- | मां-सुझे । 
रूपी अंधकार से दैंके हैं लेचन।| अनर्था;-अनर्थों। 


जिसके ऐसे मेरे द्वार । प्रोद्त्मर्बंधगतथ:--प्रकर्ष से प्रात 


* अ कर हुई है सबिस्तार कर्मबंध की 
सकृद्पि>एक बार भी । मिल 
मर मिल कितोड सिर “आप नहीं | यधा--नहीं तो अथात्‌ देखे 


मर्माविधो--मर्मंथान को भेदने| होते तो। 
बाले तथा। एते-ये। 


जडेड 


अर्थ-सकुलना-- 

हे विभु ! मेरे नेत्र मोहरूपी अंधकार से आच्छादित होने के 
कारण मेंने इससे पूर्व कभी भी-एक बार भी आपके दर्शन नहीं किये 
अन्यथा यदि कदाचित्‌ दशन किये होते तो मर्मस्थान को भेदने वाले 
और कम वन्ध की प्रवृत्ति को प्राप्त किये हुए ये कष्ट मुझे क्यों पीडा 
पहुँचाते ? अथीत्‌ कदापि नहीं पहुँचाते ! ( कहने का तात्पर्य यह हैं 
कि आपका दशन करने वाले को अनर्थों की प्राप्ति नहीं होती 
है॥ २७॥ 
मूल-- 

आकर्णितो5पि महितो5पि निरीक्षितो5पि, 

नूने न चेतसि मया विध्वतोडसि भक्त्या । 

जातो5स्मि तेन जनबान्धव ! दुःखपात्र, 

यस्मात्‌ क्रियाः प्रतिफलन्ति न भावशुन्या। ॥ ३८ ॥ 
शब्दार्थ - 
आ।कर्णितोषपि--आपको सुना फिर | जातो5स्मि-में हुआ हूँ। 

भी। लेन-उससे । 


महितो5पि-पूजा की फिर भी। | जनवान्थव !-हे लोकहितकर । 
निरीक्षितो5पि-देखे फिर भी। दुःखपात्र-दुःख का पात्र| 
नून॑-निश्चित्‌ रूप से। यस्मात्‌-जिस कारण से। 
चेतसि-चित्त में। क्रिया:-क्रियाँ | 

मया-मैंने किसी भी भव में। न प्रतिफलस्ति--फलूदायक नहीं 
न विधृतोसि-धारण नहीं किया। होती । 

भकक्‍त्था-भक्ति द्वारा। भसावशुस्या:-माबरदित । 





प्ड५ 
अर्थ-सकलना-- हर 
हे लोक बंधु ! ( लोक के हितकार्ता ) मैंने इससे पूर्व किसी 
भी आपको सुने भी हैं, पूजे भी हैं और देखे भी हैं, परन्तु मक्ति 
द्वारा चित्त में धारण तो किये ही नहीं। इसीलिये में दुःख का पात्र 
बना हूँ; क्यों कि सुनने, पूजा करने ओर देखने आदि की सभी 
करियाएँ भाव रहित हों तो वे फलदायक होती ही नहीं । इसीलिये 
मेरी सभी क्रियाएँ निप्फल रही हैं॥ ३८ ॥ 
घूठ | 
त्वं नाथ ! दुःखिजनवत्सल [ हे श्ररण्प ! 
कारुण्यपुण्यवसते ! वच्षिनां बरेष्य [ 
भत्तया न ते मयि महेश ! दयां विधाय, 
दुःखाइकुरोइलन तत्परतां विधेद्दि ॥ ३९ ॥ 
शाब्दार्थ-- 
त्वे-आप | नते-नमन किये हुए! 
नाथ हे नाथ !। मयि-मुझपर | 
डुःखिजनबत्सल !-बुःखी जनों के | हेश !-दे महान्‌ ईश !। 
प्रति वात्सल्य रखने वाले दयाद !। दयां-दया | 
हे शरण्य |-दे शरण करने योग्य (। | (चिघाय-करके | 
कारुण्यपुण्यवसले (--है दया के 


पवित्र स्थान !। इुः्खाड्रोहलनतत्परता-- दुःख 
बशिनां-जितेन्दियों में । के अंकुरों का नाश करने में 
यरेण्य -हे अ्रेष्ठ | । तत्परता | 


8330३ द्वार। विधेद्दि-करो। 
५ 


छंद 

अर्थ-सहूलना-- 

है नाथ ! आप दुःखीजनों के प्रति वत्सछ-दयाहु हैं ! शरण्य 
( शरण में आए हुए प्राणियों के लिये ) हितकतों हैं, दया के पवित्र 
खान हैं, सर्व जितेन्द्रियों में आप श्रेष्ठ हैं! अतः मुझ पर दया करके 
मेरे (दुःख के कारणों का ) दुःख के अंकुरो का विनाश करने 
के लिये आप तत्पर बनें। ( इस छोक में जिनेश्वर की केबल स्तुति 
ही की गई है ) ॥ ३९ ॥ 
मूल 

निःसड-ख्यसारशरण शरण शरण्य- 

मासाद्य सादितरिपु प्रथितावदातम्‌ । 

तत्पादपकुजमपि प्रणिधानवंध्यो, 

चध्यो5स्मि चेद्भुवनपावबन ! हा हतो5स्मि ॥ ४०॥ 
शष्दार्थ- 
निःसहूख्यसारशरण-असंख्य बल | प्रणिधानवन्ध्य:--ध्यान से रहित 


केघर रूप। ऐसा में । 
शरण - शरण। 5 
शरण्यं-शरण करने योग्य । 20 3 
आसाद्य-प्राप्त कर। टन 
सादितरिपु-नाश किये हैं रागादि | चेत्‌-यदि | 
बंधिताबंबालम: जिन्होंने हल है भुवनपावतर |-हे त्रिभुवन को पविश् 

वदातम्‌-प्रसिद्ध है प्रभाव 
जिनका ऐसे। करने बाले प्रभु | । 


त्वत्पादपकुजमपि--आपके चरण | हों खेद की बात है कि। 
00200 हतो5स्मि-मैं दुदेव से मारा गया हूँ। 


जछ 


त्रिभुबन को पवित्र करने बाके हे स्वामी ! आपका चरणकमछ 

असंख्यबलू का घर है, शरण करने ग्रोग्य हैं, रायादि झत्रुका नाश » 
करने वाला है तथा प्रसिद्ध प्रभाव बाछा है। उसकी ( आपके चरण 
युगहका ) शरण लेने पर भी यदि मैं ध्यानरहित होकर रागादि शत्रु 
द्वारा वध करने योग्य बनें ते यह खेद की बात है क्रि में दुर्देव से 
मारा गया हूँ! ( मेरे भाग्य ड्वी बुरा है-रैसा मैं मानता हूँ ॥४०॥ 
मुझ | 

देगेद्पन्य ! शिश्ताश्चिठ़प्रस्तुसार !, 

संसारतारक ! जियो! श्रुवनाधिनाथ ! 

बायस्र देव | कुरुणाहद | भां पुनीहि, 

सीदन्समत्त भयदब्यतलास्बुराशेः ॥ ४१ ॥ 
शब्दार्थ-” 
देखेन्दबरध ! -- दे देवेन्द्रोंदारा | देश |-हे देव ! | 


पंदनौन : | कृड़पाइद (“हे दया के हद !। 
विदिताशिलयसुतुसार |-हे जाना। ( ब्वाग़रर ) 
है समभ्र वस्तु का सार खिसने। मां-मुझे। 


ऐसे | । 
संसारतारक [-हे संसार के तारक |। बुनीहवि-पवित्र करो | 
विभो -हे विभु ! ! स़रिदस्से-दुःखी होते हुए। 
भुक्साधिनाथ |-हे जिभुवन के | अध्ा-आज। ु 
नाथ ! | भ्रश्ददब्यसनास्वुराशेः +- भरकर 


आावयस्घ-रक्षा करो ओर! कष्ट रुपी समुद्ध से | 28. 


जडंट 


अथे-सकुलना-- 

हे देवेन्द्रों के बंदनीय ! समग्र वस्तु के सार को जानने 
» वाले ! संसार समुद्र से पार उतारने बाले विभु ! केवलज्ञान द्वारा 
जगत में व्याप्त होकर रहे हुए ! त्रिभुवन के नाथ ! देव-देदीप्यमान ! 
और दया के सागर हे जिनेश्वर ! आज मझ दुःखियारे का इस 
भयंकर कंष्टरूपी संसारसागर से रक्षण करो और मेरे पापों का नाश 
करके मुझे पक्त्रि करो ॥| 9१ ॥ 
मूल-- 

यद्यस्ति नाथ ! भबदद्धिप्रिसरोरुद्माणां, 

भक्तेः फल किमपि संतति संचिताया; | 

तन्मे त्वदेकशरणस्थ शरण्य ! भूयाः, 

स्वामी त्वमेव श्रुवनेजत्र भवान्तेरदपि ॥ ४२ ॥ 
शब्दार्थ-- 


यदि-यदि। मे-मेरे | 
अस्ति-है। त्वदेकश रणस्थ-- आपकाही एक 
नाथ -हे नाथ !। शरण है जिसे। 


भवददिघ्रिसरोरुहाणां -- आपके दरण्य |-हे शरण करने योग्य |। 
चरणकमल की | 


१) भूयाः-हों | 
तक सका समान 
किमपि-कुछभी । त्वम्ेत-आपही | 
संततिसंचिताया: -- परम्परा के | भुवने-लोक में और | 

संचय को करने वाली । अन्न-इस । 


तल-ते !। भवान्तरे5पि-अन्य मब में भी। 


पहर, 


अर्थ-सहूलना-- 

है नाथ ! यदि परम्परा का-( समूह का ) संचय करने वाली 
आपके चरणकमल की भक्ति का कुछ भी फल हो तो हे शरण करने 
योग्य प्रभु ! मात्र एक आपकी ही शरण वाले मेरे इस भव में और 
अन्यभर्वों में ( भवांतर में) भी आप ही खामी बरनें। (इतना ही 
फल में माँगता हैं ॥ ७३॥ 
मूल-- 

इत्थं समाहितधियों विधिवज्जिनेन्द्र ! 

सान्द्रोछ्ठतत्पुठककच्चुकिताबभागाः । 

त्वद्बिम्बनिर्मलमुखाम्बुजबद्धलक्ष्या 

ये संस्तवं तब विमो ! रचवन्ति भज्या: ॥ ४३ ॥ 
जननयैनकुमुदचन्द्र |# प्रभाखराः स्वर्गंसम्पदों श्रुक्वा । 
ते विगलितमलनिचया, अचिरान्मोक्षे प्रपचन्ते ॥ ४४ ॥ 

॥ युस्मस्‌ ॥ 

शब्दा्थं-- 
इर्थ-इस प्रकार । सान्द्रोहसत्पुलककष्शुकिताडु - 
हो मेक के निश्वल | श्लागाः-अत्यन्त विकस्बर. रोमांच 


विधिवस्‌-विधिपूर्तक | द्वारा व्यात है शरोर के भाग 
जिनेन्द् !-हे जिनेन्द्र !। | जिनके ऐसे तथा। 


# यहां कुमृद्रयंद्र कहकर स्तोजफार भी.सिद्धसेन दिवाकराचार्य ने 
अपना दीक्षा के समय गुरु द्वास प्रदर्श नाम का परिचय दिया है। 





प्‌एु० 


त्वदूविम्बबिर्मेलमुखास्थुजबद्ध-| नेत्ररूपी कुम॒द को विकस्वर करने 
लक्ष्या:-आपके ब्िंब के निमेल। में चल्द्रसमान हे प्रभु ! 
मुख कमस के पति बॉधा है लक्ष्य | प्रभास्वरा:-देदीप्यमान । 


बिसने ऐंसे। स्थर्गलंपद:-स्वर्ग की संपदाओं को । 
शे-जे। आुक़त्या-भोगकर | 
संस्तदं-स्तवन फो | दे-बे । 
संथ्-आपके | बिगलितमलनिचया:-श्षीण हुए हैं 
विश्नो |-दे विभु || कर्म मल के समूह जिनके ऐसे। 
रचबन्ति-रचना करते हैं। अधिरात-शीघ्र ही ! 
अष्या:-भब्य प्राणी ! मोक्ष-मोक्ष को | 


जननयनकुमुद्चन्द्र !-लोगों के | प्रषच्यन्ते-प्राप्त करते हैं। 
अर्थ-सहूलभा- 

है जिनेश्वर | हे विभु ! लोगों के नेत्ररूपी कमछ को विकस्वर 
करने में चंद्र समान हे प्रभु ! खिर बुद्धि बाले, अत्यन्त व्किस्वर 
रोमांचित शरीर बाले और आपके बिम्ब के नि मुखकमल के प्रति 
रुक्ष्य रखने बाडे जो भव्य प्राणी उपरोक्तानुसार विभिपूर्वक आपके 
स्तोत्र की ( कल्याण मंदिर स्तोत्र की ) रचना करते हैं-स्मरण करते 
हैं बे देदीप्यमान स्‍्वगे की संपत्ति का उपभोग कर शी्र ही समग्र 
कमे मरू का क्षय करके मोश्ष को प्राप्त करते हैं ॥ ०३-४४ ॥ 








६२ पा9क्षिकादि-अतिचार । 

सुर 
नाणम्मि दंसगम्मि अ, चरणम्मि तवस्मि कद श्र॒ बीरियम्सि। 
आयरणं आयारो, इअ एसो पंचहा भधिओं ॥ १ ॥ 

ज्ञानाचार, दशनाचार, चारित्राक्षर, तप्राचार, वीर्यात्रार ए 
पंचविध आचारमांहि# जे कोह अतित्ार पक्ष दिवसमांहि सृक्ष्म बादर 
जाणतां अजाणतां हुओ होय, ते सबिहु मने, बने, कासाए करी 
मिच्छा मि दुकुढड ॥ १ ॥ 

तत्र ज्ञनाआरे भाठ अतिब्ार-- 

काले बिमए बदुमाले, उद्दाजे वह अभिण्दबणे । 

बंजम-अत्थ-रादुयपे, अद्ृधिदों माब्मायारो ॥ ! ॥' 

जान काछ-बेहाए अप्यो-गुण्यो नहीं; अकाले भण्यों, विनय- 
हीन, बहुमान-हीन, योग-उपधान-डीन, अक्रेश कन्‍्दे भणी अनेरो 
गुरु कआ्षो । ु 

देव-गुरु-वांदणे, पढ़िकृतशे; सज्जञाय करतां, भणतां-गुणतां 
कूढ़ो अक्षर काने मात्राए अधिको-ओडो भण्यो, सूड कूडू कझ, अर्थ 
कूढो कृक्को, तदुभग कूड़ां, कश्मां, मलरीमे बिश्वार्या । 

साधु-तशे घनें काज़ो अबद्धड़पें; दांडो अणपड़िलेहे, दसति 


# गहां “अनेरो” देशा अधिक देकते में आता है, किन्त बह 
अर्थकी इड़िसे सकनत नहीं है। 


जुधुर 


अगशोधे, अणपवेसे; असज्ञाय-अणो (ण) ज्ञाय-मंहि श्रीदशवैका लिक- 
प्रमुख सिद्धांत भण्यो-गुण्यो, आ्रवक-तणे धर्म स्थविरावली, पडिक्मण, 
उपदेशमाछा-प्रमुख सिद्धांत भण्यो-गुण्यो; काल-वेलाए काजो 
अणउद्धर्ये पढयो । 

ज्ञनोपगरण पाटी, पोथी, ठवणी, कवली, नोकारवाली, सापडा, 
सापडी, दस्तरी, वही ओलिया-प्रमुख प्रत्ये पग छाग्यो, थुंके करी 
अक्षर मांज्यो, ओशीसे धर्यों, कन्हे छतां आहार-नीहार कीधो। 

ज्ञन-द्रव्य भक्षतां उपेक्षा कीधी, प्रज्ञपराधे विणास्थो, विण- 
सतो उवेख्यों, छतती शक्तिए सार-संभाल न की५ी | 

जनावंत प्रत्ये देष-मत्सर चिंतव्यो, अवज्ञ-भाशातना कीधी, 
कोई प्रत्ये मणतां-गणतां अंतराय कीघो; आपणा जाणपणा-तणों 
गये चिंतत्यों, मतिज्ञान, श्रतज्ञन, अवधिज्ञान, मनःपर्येवज्ञान, केवल- 
ज्ञान, ए पंचविध ज्ञान-तणी असद्धहणा कीधी । 

कोई तोतडो, बोबडो [ देखी ] हस्यो, वितक्यो, अन्यथा 
प्ररूपणा कीधी | 

शञनाचार-विषशओ अनेरो जे कोई अतिचार पक्ष-दिवसमांहि 
सूक्ष्म, बादर जाणतां, अजाणतां, हुओ होय, ते सबिहु मने, बचने, 
कायाए करी मिच्छा मि दुककई ॥ १ ॥ 

दर्शनाचारे आठ अतिचार--- 

निस्संकिय नि्ंखिय, निव्वितिगिच्छा अमृढदिह्दी अ । 
उबवृह-थिरीकरणे, बच्छछ-पमावणे अड् ॥ १ ॥ 


७३ 


देव-गुरु-घमे-तणे विषे निःशंकपणुं न कीधुं, तथा एकान्त 
निश्चय न कीधो, धरम-सम्बन्धीयां, फलतणे विषे निःसन्देह बुद्धि घरी 
नहीं, साधु-साध्वीनां म-मलिन गात्र देखी दुरगंछा नीपजाबी, कुचा- 
रित्रीया देखी चारित्रीया ऊपर अभाव हुओ, मिथ्यात्वी-तणी पूजा- 
प्रभावना देखी मूढ्द्ृष्टिएणु कीधु । 

तथा संघमाहिे गुणबंत-तणी अनुपबंहणा कीषी; अखिरीकरण, 
अवात्सल्य, अप्रीति, अभक्ति नीपजावी, अबहुमान कीचु । 

तथा देवद्रव्य, गुरुद्रतव्य, ज्ञनद्रव्य, साधारणद्वन्य, भक्षित, 
उपेक्षित, प्रज्ञापताधे बिणास्यां, विणसतां उवेख्यां, छती शक्तिए सार- 
संभाल न कीघी; तथा साथर्मिक साथे कलह-कर्म-बंध कीधघो। 

अधोती, अष्टपड मुखकोश-पाखे देव-पूजा कौधी; बिंब-प्रत्य 
वासकूंपी, धूपधाणुं, ककश-तणो ठबको लाग्यो, ब्रिंव हाथ-अथकी 
पाडथुं, उसास-नीसास लाग्यो । 


देहरे उपाश्रये मल--केष्मादिक लोझ्ुं, देहरामांहे हास्य, खेल, 
केलि, कुतूहल, आहार-नीहार कीधां, पान, सोपारी, निवेदीयां खाधां। 

ठबणायरिय हाथ-थकी पाछ्या, पडिलेदवा विसाथों । 

जिन-भवने चोराशी आशातना, गुरु-गुरुणी प्रत्ये तेश्रीस 
आशातना कीधघी, गुरु-अचन “ तह लि? करी पडिवर्ज्यु नहीं | 


दर्शनाबार>विषश्ओ अनेरों जे कोई अतिचार पक्ष-दिवस- 
मांहि० ॥ १ ॥ 


९] 


७७छु 
ऑखिचारे भर्ट भेतिथार-- 
४38 कस पके पैचहिं समिई तीहिं गुर्तीहिं । 
एस यरिततियारी, अइबिदों होइ तावव्यो ॥ १ ॥ 
ईयी-समिति ते अभजोये हींडथा, भाषा समिति ते सावध् 
वचन बोश्या, एवणा-समिति ते तृण, डगल, अज्नपाणी, असूजतुं 
लीधुं, आदान-मंडमत्त-निक्खेवणा-समिति ते आसन, शयन, उप- 
करण, मातरुं प्रमुख अणपुंगी जीवाकुल भूमिकाए मूक्‍युं, लीघुं, 
पारिष्ठापनिका-समिति ते मलमृत्र, कैप्मादिक अणपुंजी जीवाकुल 
भूमिकाए परठव्युं । 
मनो-गुप्ति-मनमां आर्-नौद्रप्यान ध्यायां, बचन-गुप्ति- 
साबद्य वचन बोल्यां; काय-गुप्ति--शरीर जणपडिलेश्युं हलाव्युं 
अणपुंजे बेठा । 
ए अष्ट प्रवचन-माता साधु-तणे धर्म सदैव अने श्रावक- 


तणे धर्म सामागिक पोसह लीथे रूडी पेरे पालथां नहीं, खंडणा-- 
विराधना हुई । 


चारत्रिचार-विषशओ अनेरो जे कोई अतिचार पक्ष>दिवस- 
मांहि० ॥ १ ॥ 


विशेषतः श्रावक-तणे धर्म शीसम्यक्वव-मूल बार अत [तेमां 
सम्बक्त्व-तणा पांच अतीचार--- 


( संकार्कखशविगिच्छा ० ! ॥ 


जप 


शंका-श्रीअरिहंत-तणां बल, अतिशय, शञानरूदमी, गांभीयी- 
दिक गुण शाश्वती प्रतिमा, चारित्रीयानां चारित्र, श्रीजिबनवचन-तणो 
संदेह कीघो । 

आकांक्षा-अद्मा, विष्णु, महेश्वर, क्षेत्रपाल, गोगो, आसंपारु, 
पादर-देवता, गोत्र-देवता, ग्रह-पूजा, विनायक, हनुमंत, सुग्रीव, 
वालीनाह इत्पेबमादिक देश, नगर, ग्राम, गोत्र, नगरी, जूजूआ देव- 
देहराना प्रभाव देखी, रोग-आतंक-कप्ट आत्ये इहलोक परलोक़ार्थ 
पूज्या-मान्या, सिद्ध-विनायक जीराउछाने मान्युं, इच्छ्यूं. बौद्ध, 
सांख्यादिक, संन्‍्यासी, भरडा, भगत, लिंगिया, जोगिया, जोगी, दरवेश, 
अनेरा दशनीया-तणो कष्ट, मंत्र, चमत्कार देखी परमार्थ आष्या बिना 
भूलाया, मोश्ा, कुशास्र शीरूयां, सांभल्या । 

श्राद्ध, संवत्सरी, होली, बलेव, माही-पूनम, अजा-पडवो, 
प्रेत-बीज, गोरी--त्रीज, विनायक-चोथ, नाग-पंचमी, शीलणा-छट्ठी, 
शील ( शीतल )-सातमी, हुुव-आठमी, नोली नवमी, अहृवा-दशंमी, 
ब्रत-अम्यारशी, बच्छ-बारशी, धन-तेरशी, अनंत-चउदशी, अमा- 
वास्‍्या, आदित्यवार, उत्तरायण नैवेद्य कीधां । 

नवोदक, याग, भोग, उतारणां कीधां, कराव्यां अनुभोद्यां, पीपले 
पाणी घाल्यां-घलाव्यां, घर-वाहिर-क्षेत्र-खले कृते, तरावे, नदीण। 
द्ढ़े, बाविए, कुंडे, पुण्यद्वेतु स्नान कीधां, करात्यां, अनुमेद्यां; दान 
दीघां, प्रहण, शनैश्वर, माहमासे नवरात्रि न्हाया, जेंजाणतां भराप्यां, 
अनेराई ब्रतोढ़ों कीपां-करान्यों । | 
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बिचिकित्सा-धमे-संबंधीया फलतणे विषे संदेह कीघो, जिन 
अरिहंत, धर्मना आगर, विश्रोपकार सागर, मोक्षमागना दातार, इस्यां 
गुण भणी न मान्या, न पृज्या, महासती महात्मानी हहछोक परछोक 
संबंधीया भोग-बांछित पूजा कीधी । 

रोग, आतंक, कष्ट आव्ये खीण वचन भोग मान्या, महात्माना 
भात, पाणी, मल, शोभा-तणी निंदा कीधी, कुचारित्रीया देखी चारि- 
त्रीया उपर कुभाव हुओ, मिथ्यात्वी-तणी पूजा-प्रमावना देखी प्रशंसा 
कीबी, प्रीति मांडी, दाक्षिण्य-लगे तेहनो घम मान्यो, कीधो। श्रीसम्य- 
क्त्व-विषशओ अनेरो जे कोई अतिचार पक्ष-दिवसमांहि० ॥ १ ॥ 

पढ्ेले स्थूल प्राणातिपात-विर्मण-अते पांच अतिचार-- 

बह-बंध-छबिच्छेए ० ॥ 

द्विपद, चतुप्पद प्रत्ये रीस-बरशे गाढो घाव धाल्‍्यो, गाढ़े 
बंधने बांध्यो, अधिक भार घाल्यो, निर्शेछन-कमम कीधां, चारा-पाणी-तणी 
बेलाए सार-संभाल न कीघी, लेहणे-देहणे किणद्ी प्रत्वे ल्घाव्यो, 
तेणे भूस्ये आपणे जम्या, कन्हे रही मराव्यो, बंदीखाने घलाव्यों। 

सल्यां धान्य तडके नांख्यां, दलाव्यां, भरडात्यां, शोधी न 
बावधी; ईघण-छाणां अणशोध्यां बाब्यां, तेमांहि साप, विंछी, खजूरा, 
सखला, मांकड, जूआ, गींगोडा, साहतां मुआ, दुहव्या, झुडे स्थानके 
न मूक्‍या, कीडी-मंकोडीनां इंडां बिछोक्लां, लीख फोडी, उद्देही, कीडी, 
मंकोडी, घीमेल, कातरा, चूडेल, पतंगीयां, देडकां, अल्सीयां, ईबल, 
कुंतां, डांस, मसा, बगतरा, माखी, तीड-अमुख जीव विणड्ठा; माला 
हरावतां, चलावतां, पंखी, चकला, काग-न्‍्तणां इंडां फोल्यां । 
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अनेरा एकेन्द्रियादिक, जीव बिणास्या, चांप्या, दुहव्याहआह 
हलावतां, चलावतां, पाणी छांटतां, अनेरा कांइ काम-काज करतां 
निर्ध्वसपणुं कीधु, जीव-रक्षा रूडी न कीधी, संखारों सकव्धों, रुडुं 
गलुणुं न कीधुं, अणगल पाणी वावयु, रूडी जयणा न कीघी, अणगल 
पाणीए झील्या, छूगडां घोयां, खाटला तड़के नाख्या, झाटक्या, 
जीवाकुरू भूमि लिंपी, वाशी गार राखी, दल्णे, खांडणे, लिंपणे रूडी 
जयणा न कीधी, आठम, चउदसना नियम मांग्यां, धूणी करावी। 
पहेंले स्थूल-प्राणातिपात-विश्मण त्रत-विषश्ओ अनेरो जे कोई 
अतिचार पक्ष-दिवसमांहि० ॥ १ ॥ 
बीजे स्थूल-मृषावाद-विस्मण ते पांच अतिचार-- 
सहसा-रहस्स-दारे ॥ 
सहसात्कारे कुणह प्रत्ये अजगतुं आल-अभ्याख्यान दीधघुं, 
स्वदारा-मंत्रभेद कीधो, अनेरा कुणहनो मंत्र, आलोच, मम प्रकाइयो, 
कुणहने अनथ पाडण कूडी बुद्धि दीवी, कूडो लेख लख्यो, कूडी साख 
भरी, थापण-मोसो कीघो । 
कन्या, गो, ढोर, भूमि-संबधी लेहणे-देहणे व्यवसाये वाद- 
वढवाड करतां मोटकुं जूदुं वोल्या, हाथ पगतणी गाली दीधी, कडकडा 
मोख्या, मंबचन बोल्या । 
बीजे स्थूल-मृपावाद-विर्मण श्रत-विषद्ओ अनेरो जे 
अतियार पक्ष-दिव्समांहि० ॥ २ ॥ ०० + 223 8 
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त्रीजे स्थूछ-अद॒त्तादान-विर्मण ज्रते पांच अतिचार-- 

तेनाहडप्पओगे० ॥ 

घर-चबाहिर क्षेत्र खले पराई वस्तु अणमोकली लीथी, वापरी, 
चोराई वस्तु वहोरी, चोर-धाड-प्रत्ये संकेत कीधो, तेहने संबल दीघु, 
तेहनी वस्तु लीधी, विरुद्ध राज्यातिक्रम कीघी, नवा, पुराणा, सरस, 
बिरस, सजीव, निर्जीव वस्तुना मेल-संभेल कीधा, कूडे काटले, तोले, 
मानें, मापे, वहोयो, दाण-चोरी कीधी, कुणहने लेखे वरांस्यो, साटे 
लांच लीधी, कूडो करहो कादगो, विश्वासधात कीधो, पर-अेचना 
कीधी, पासंग कूढां कीपां, दोडी चडाबी, लहके-त्रहके कूडां 
काटलो, मान, मापां कीधों | 

माता, पिता, पुत्र, मित्र, कलत्र वंची कुणहिने दीधुं, जुदी 
गांठ कीधी, थापण ओव्यवी, कुणहिने लेखे-पलेखे भूलब्युं, पडी वस्तु 
ओढवी लीघी । 

त्रीजे स्थूल-अद॒त्तादान-विश्मण त्रत-विषईओ अनेरो जे कोई 
अतिचार पक्ष-दिवसमांहि० ॥ ३ ॥ 

चोथे स्वदारासंतोष-परस्लीगमन-विरमण बते पांच अतिचार- 

अपरिग्गहिया-हत्तर ०--- 

अपरिगृहीता-गमन, इत्वर-परिगृहीता-गमन कीछुं, विधवा, 
वेश्या, परख्री, कुलागना, खदारा शोक ( क्य )-तणे विशे दृष्टि-विपर्यास 
कीधो, सराग वचन बोल्यां, आठम चोद्झ अनेरी पर्वतिथिना नियम 
कई मंम्या, घरघरणां कीषा कराव्यों, वर-वहू बलाण्यों, कुन्किस्प 
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चिंतव्यो, अनंग-कीढा कीधी, स््ीनां अंगोपांग नीरख्यो, पराया विवाह 
जोडया, ढींगला-ढींगली परणाव्या, काम-भोग तणे विषे तीत्र अमि- 
लाष कीधो | 

अतिक्रम, व्यतिक्रम, अतिचार, अनाचार, सुहणे-सप्मान्तरे 
हुआ, कुस्वप्न लाध्यों, नट, विट, खीशु हांसु कीघु । 

चोथे स्वदारा-संतोष० ब्रत-बिषइओ अनेरो जे कोई अतिचार 
पक्ष-दिवसमांहि० ॥ 9 ॥ 

पांचमे परिग्रह-परिमाण-अते-पांच अतिचार--- 

घण-घन्न-खित्त-वत्यू० ॥ 

धन, धान्य, क्षेत्र, वास्तु, रूप्य, सुवर्ण, कुप्य, द्विपद, 
चतुष्पद ए नवविध परिग्रह-तणा नियम उपरांत वृद्धी देखी मूछी- 
लगे संक्षेप न कीधो, माता, पिता, पुत्र, खी-तणे लेखे कीधो, पर्ग्रह- 
परिमाण लीधु नहीं, लूइने पढीयु नहीं, पढतु बिसाय, अलीघु मेल्युं, 
नियम विसयो। 

पांचमे पर्मिह-परिमाण-त्रत-बिषशओ अनेरों जे कोई अतिचार 
पक्ष-दिवसमांहि० ॥ ५ ॥ 

छट्ठे दिकू-परिमाण-जते पांच अतिचार-- 
गमणस्स य परिमाणे० ॥ 

उध्वेदिशि, अधोदिश्ि, तियंगू-दिशिए जाबा आव्या-तणा-नियम 
लई भांग्या, अनाभोगे व्स्मूति छगे अधिक भूमि गया, पाठवणी 
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आधी-पाछी मोकली, वहाण-त्यवसाय कीधो, वर्षाकाले गामतरुं कीघुं, 
भूमिका एकगमा संक्षेपी, बीजी गमा वधारी । 

छट्ठे दिकू-परिमाण-त्रत-बिषहओ अनेरों जे कोई अतिचार 
पक्ष-दिवसमांहि ० 

सातमें भोगोपभोग-विर्मण-त्रते भोजन आश्री पांच अतिचार 
अने कर्म-हुंती पंदर अतिचार, एवं बीश अतिचार--- 
सचित्ते पडिबद्धे० ॥ 

सचित्त-नियम लीघे अधिक सचित्त लीघु; अपक्वाहार, दुष्पक्वा- 
हार, तुच्छौषधि-तणु भक्षण कीधुं, ओला, उंबी, पोंक, पापडी खाधां। 

सचित्त' -दव्व' -विगइ *-वाणह *-तंबोल “-वत्थ '“-कुसुमेसु * । 
वाहण“-सयण *-विलेवण' *-बंभ' '-दिसि' '-न्हाण' *-भत्तेसु** ॥ 

ए चौद नियम दिनगत रात्रिगत ठीधा नहीं, लइने भांग्या, 
बावीश अभक्ष्य, बत्रीश अनन्तकायमांहि आदु, मूला, गाजर, पिंड, 
पिंडाड़, कचूरो, सुरण, कुलि आंबली, गलो, बाधरडा खाधां ! 

वासी कठोल, पोढी रोटली, त्रण दिवसनुं ओदन लीघु; मधु। 
महुडां, माख॒ण, माटी, वैंगण, पीछ, पीचु, पंपोरा, विष, हिम, करहा, 
धोलवर्ड, अजाण्यां, फल, टिंबरु, गुंदा, महोर, अंभाणु, आंबलबोर, 
काच मीठुं, तिड, खसखस, कोर्ठिबढा खाघा, रात्री-भोजन कीषा, 
छगभग-वेलाए वाछु कीघुं, दिकस विण, ऊगे शीराव्या | 

तथा करमतः पलर कमोदान-इंगाल-कम्मे, का-कम्मे, साढी- 
कम्मे, भाडी-कम्मे, फोडीकम्मे, ए पोच कर्म; देत-वाणिज्जे, ठक्ख- 
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वाणिज्जे, रस-वाणिम्जे, केस-वाणिम्जे, विस-वाणिज्जे, ए पंच 
वाणिज्य; जन्त-पिलणकम्मे, निलंणकम्मे, दवम्गि--दावणया, सर-दह- 
तलय-सोसणया, असई-पोसणया; ए पांच कर्म, पाच वाणिज्य, पांच 
सामान्य; एवं पन्नर कमोदान बहु सावच-महारंभ, रांगण-लिहाछाऋ 
करान्या, इंट-निमाडा पकाव्या, धाणी, चणा, पक्‍्वाज्न करी वेच्या, 
वाशी माखण तवाब्या, तिल वहोयी, फागण मास उपरान्त राख्या, 
दलीदो कीधो, अंगीठा कराव्या, श्वान, बिलडा, सूडा, साल्द्दी पोष्या | 

अनेरा जे काई बहु-सावद्य खरकमादिक, समाचयौ, वाशी गार 
राखी, लिंपणे-गुंपणे महारंभ कीषो, अणशोध्या चूला संभृक्‍्या, घी, 
तेल, गोल, छाश-तणा भाजन उघाडो मूकया, तेमाहि माखी, कुंती, 
उंदर, गीरोली पडी, कीडी चडी, तेनी जयणा न कीधी | 

सातमे भोगोपभोग-विर्मण-अत-विषश्ओ अनेरो जे कोई 
अतिचार पक्ष-दिवसमाहि० ॥ ७॥ 

आठमे अनशेदंड-बिर्मण-अते पांच अतिचार-- 

कंदप्पे कुबकुडरए० ॥ 

कंदर्प-लगे विट-चेष्टा, हास्य, खेल, [ केलि ] कुतृहल कीधा, 
पुरुष-ख्रीना हाव-भाव, रूप, शुगार, विषय-रस वख्ाण्या, राजकथा, 
भक्त-कथा, देश-कथा, स्ली-कथा कीधी, पराई तांत कीधी, तथा 
पैज्न्यपणु कीधु, आतं-रीद्र ध्यान ध्याया । 

खो, कटार, कोश, कुद्दाडा, रथ, ऊखल, मुसल, अग्नि, 

गा * बहुरंभिणी लिहला आंगरणि” ऐसा पाठ है ! हि 


प्श्र 


घरंटी, निशाह, (सार ), दातरडां प्रसुख, अधिकरण मेली-दाक्षिण्य- 
ढुगे मोम्यां आप्यां, पापोपदेश दीधो, अष्टमी, चतुदर्शीए खांडवा- 
दल्वा-तणा नियम भांग्या, मुखरपणा-लगे असंबद्ध वाक्य बोल्या, 
प्रमादाचरण सेव्यां । 

अंधोले, न्हाणे, दातणे, पग-धोअणे, खेल, पाणी, तेल छांग्यां, 
झीलणे झील्या, जुबटे रम्या, हिंचोछे हिंच्या, नाटक-प्रेक्षणक जोयां, कण, 
कुक्स्तु, ढोर लेवराव्यो, ककेश वजन वोल्या; आक्रोश कीधा, अबोला 
लीघा, करकडा मोड्या, मच्छर धर्यों, संमेडा ठ्गाब्या, शाप दीधा | 

भेंसा, सांढ, हुडु, कूकडा, श्रानादिक झुझावा, झुझता झोया, 
खादीलगे अदेखाइ चिंतवी, माटी, मीठुं, कण, कपाशिया, काज विण 
चांप्या, ते पर बेठा, आली वनस्पति खुदी, सई-शल्लादिक नीपजाव्या, 
घणी निद्रा कीघी; राग-देष छंगे एकने ऋद्धि-परिवार बांछीं; एकने 
मृत्यु-हानि वाछी । 

आठमे अनर्थंदण्ड-विर्मण-त्रत-विशिइओ अनेरो जे कोई अति- 
ढार पक्ष-दिवसमाहि० ॥ ८ ॥ 

नवमे सामायिक-बते पंच अतिचार-- 


तिविहे दुष्पणिहणे० ॥ 

सामायिक लीघे मने आहड्ट-दोहट्ट चिंतव्यु; सावद्य वचन बोल्या, 
शरीर अणपडिलेश्युं हलाव्यु; छती वेलाए सामायिक न लीघुं, सामायिक 
रुई उधाडे मुखे बोल्या, उंघ आवी, वात-विकृथा घर तणी चिंता 
_कीषी; वीज दीवा-तणी उज्जेही हुई, कण, कपाशीया, माटी, मीढुं; 


घुदेओे 


खडी, घावडी, अरणेट्रो, पाषाण प्रमुख चांप्या, पाणी, नीरू, फूली, 
सेवाठ, हरिकाय, बीज-काय इत्यादिक आभझ्यां, ल्री-तियच-तणा 
निरंतर परंपर संघट्ट हुआ, मुहृपत्तिओ संघट्टी, सामायिक अणपूम्यु 
पायु, पाखुं विसार्यु । 

नवमे सामायिक-तरत-विषशओ अनेरो जे कोई अतिचार पक्ष- 
दिवसमांहि० ॥ ९ ॥ 

दशमे देशावकाशिक-न्रते पांच अतिचार- 

आणवणे पेसवर्णे० ॥ 

आणवणे-प्पयोगे, पेसवण-प्पयोगे, सद्दाणुवाई, रुवाणुवाई, 
बहिया-पुम्गल-पक्खेवे, नियमित-भूमिकामांहि बाहेरथी कांड अणादव्युं, 
आपण कन्हे थकी बाहेर कांई मोकल्युं, अथवा रूप देखाडी, कांकरों 
नाखी, साद करी आपणपणु छतु जणाव्यु । 

दशमे देशावकाशिक-तबत-विषदहओ अनेरों जे कोई अतिचार 
पक्ष-दिवसमांहि० ॥ १० ॥ 

अम्यारमे पोषधोपवास-अते पांच अतिचार--- 

संथारुबारविद्दी ० ॥ 

अप्पडिलेहिय-दुष्पडिलेहिय, सिज्जा-सथारए, अप्पडिलेहिय- 
दुष्पडिलेहिय, उच्चार-पावसण-भूमि पोसह छीघे संथारा-तणी भूमि 
न पुंजी | 

बाहिरलां लहुडां वडां स्पंडिल दिवसे शोध्यां नहीं, पढ़िठेश्यां 
नहीं, मातरूं अणपुंज्युं हराब्युं, अणपुंजी भूमिकाए परठव्युं, परठवरता, . 


पड 


५ अणुजाणह जस्सुग्गहो ” न क्यो, परठव्यां पुंठे वार त्रण “ बोसिरे 
बोसिरे ” न कह्यो | 

पोसहशालामांहि पेसतां * निसीहि ' निसरतां * आक्त्सहि ! 
बार त्रण भणी नहीं । 

पुढवी, अपू , तेउ वाउ, वनस्पति, त्रसकाय-तणा संघड्ट, परि- 
ताप, उपद्रव हुआ | 

संथारा-पोरिसी-तणो विधि भणबो विसार्यों, पोरिसी-मांहि उंध्या, 
अविधे संयारो पाथर्यों, पारणादिक-तणी चिंता कीधी, काल-वेलाए देव 
न वांद्या, पडिक्रमणु न कीघुं, पोसह असूरो छीधो सबेरो पार्षों, पर्व- 
तिथे पोसह लिधो नहीं । 

अम्यार्मे पीषधोपवासजत-विषशओ अनेरो जे कोई अतिचार 
पक्ष-दिवसमांहि० ॥ ११ ॥ 

बारमे अतिथि संब्मिग-बते पांच अतिवार--- 

सचित्ते निक्खिवणे०॥ 

सचित्त वस्तु हेठ उपर छतां महात्मा महासती प्रत्ये असुझतु 
दान दीधु, देवानी बुद्धे असुझतुं फेडी झुझतुं कीधुं, परायुं फेडी 
आपणु कीधुं, अणदेबानी बुद्धे सुझतुं फेडी असुझतु कीधु, आपणु 
फेडी परायुं कीधुं, बहोरा वेला टली रह्या, असूर करी महात्मा तेडघा, 
मत्सर धरी दान दीघु, गुणबंत आब्ये भक्ति न साचवी, छती शक्ते 
साहम्मि-वच्छल (साधर्मि-बात्सल्य) न कीघु, अनेगां भर्मक्षेत्र सीदातां छती 
शक्तिए, उड़यों नहीं, दीन, क्षीण प्रत्ये अनुकंपदान न दीघु । 


७५३५ 


बारमे अतिथि-संविभाग-त्रत-क्धिहओ जनेरों जे कोई अतिचार पक्ष- 
दिवसमांहि० ॥ १२ ॥ 

संलेखणा तणा पांच अतिचार--- 

हद लोए परलोए० ॥ 

इहलोगासंस-प्पओगे, परलोगासंस-प्पओगे, जीविआसंस-प्पओगे, 
मरणासंस-प्पओंगे, कामभोगासंस-प्यओगे | 

इह लोके धर्मना प्रभाक-छगे राज-ऋद्धि, सुख, सौभाग्य, 
पसख्वर वांछ॒था; परलोके देव, देवेन्द्र, विद्याघर, चक्रवर्तीतणी पदबी 
वांछी, सुख आव्ये जीवितव्य बांछयुं, दुःख आव्ये मरण वांछबुं, काम- 
भोग-तणी वांछा कीधी । 

संलेखणा विषद्ओ अनेरो जे कोई अतिचार पश्ष-दिवसमांहि० ॥३॥ 

तपाचार बार भेद-छ बाझ्य, छ अभ्यन्तर-- 

अणसणमृणोअरिआ० ॥ 

अणसण भणी उपवास-विशेष पफततिथे छती शक्तिए कीधो 
नहीं, ऊणोदरी बरत ते कोलिआ पांच सात ऊणा रश्या नहीं, इत्तिसंक्षेप 
ते द्ल्य भणी सर्व क्स्तुनो संक्षेप कीपो नहीं, रस-त्याग ते विगय-स्माग 
न कीधो, काय-क्लेश छोचादिक कष्ट सझ्यां नहीं, संलीनता अंगोपांग 
संकोची राख्यां नहीं, पश्चक्ख्राण भांग्यां, पाटछो डगढगतो फेडथो नहीं, 
गंठसी, पोरिसी, पुरिमिढढ एकासणु, बेआसणुं, नीनि, आंबिल-प्रमुख 
पतक्खाण पारवुं विसायु, बेसतां नवकार न भ(ग)ण्यो, उठतां पलथ- 
क्लाण करवुं विसायु, गंठसीयुं भांग्युं, नीबि आंबिरू उपवासादि तप 
करी का फाणी पौधुं, कमन हुओ। 


ध्दैद 


बाझतप-विषदओ अनेरो जे कोई अतिचार पक्ष-दिवसमांहि० ॥ १४ ॥ 
अम्यंतर तप-- 
पायच्छितं विणओ० ॥ 
मन-शुद्धे गुरु-कन्हे आलोअण रीघषी नहीं; गुरु-दत्त प्रायश्चित्त- 
तप लेखा शुद्वे पहुंचाडयो नहीं, देव, गुरु, संघ, साहम्मी प्रत्ये विनय 
साचव्यो नहीं; बाल, वृद्ध, ग्लान, तपस्वी-प्रमुखनु वेयावच्च न कीधु, 
बाचना, एच्छता, परावर्तना, अनुप्रेक्षा, घर्मकथा-लक्षण पंचविध 
स्वाध्याय न कीधो, धर्मध्यान, शुकृष्यान न ध्यायां, आर्तध्यान, 
रैद्रध्यान ध्यायां, कर्मक्षय-निमित्ते लोगस्स दश-वीशनो काउस्सम्ग न 
कीधो । 
अभ्यंतर तप-बिषशओ जनेरों जे कोई अतिचार पक्ष-दिवस- 
मांहि० ॥ १५।॥ 
वीयोचारना त्रण अतिचार--- 
अणिगूहिअ-बल-वीरिओ० ॥ 
पढवे, गुणवे, विनय, वेयावच्च, देव-पूजा, सामाणिक, पोसह, 
दान, शील, तप, भावनादिक धम-कृत्यने विंषे मन, वचन, काया-त्ु 
छतु वीय॑ गोपव्यु । 
रूडां पंचाग खमासमण न दीघां, वांदणा-आवस्तेविधि साचव्या 
नहीं, अन्यचित्त निरादर पणे बेठा, उतावद्धु देव-वंदन पडिक्षमणु कीषुं। 
वीर्षोचार-विषश्ओ अनेरो जे कोई अतिचार पक्ष-दिवसमांहि०॥१६॥ 


घ्श७ 


नाणाइ--अट्ट पश्वय, सम्मसलेदण-पण-पश्चर-कम्मेसु । 
बारस-तव-वीरिअ-तिगे, चउबीस-सर्य अहआश ॥ 
पडिसिद्धाणं करणे० 

प्रतिषेष अमक्ष्य, अनंतकाय, बहुबीज-मक्षण, महारंभ-परि- 
ग्रह्मदिक कीधां, जीवाजीवादिक सूक्ष्म-विचार सदृज्षा नहीं, आपणी 
कुमति छगे उत्सूत्र प्ररूपणा कीघी । 

तथा प्राणातिपात, मृषावाद, अदत्तादान, मेैथून, परिग्रह, 
क्रोध, मान, माया, छोम, राग, द्वेष, करूह, अभ्याख्यान, पैशुन्य, 
रति, अरति, पर-परिवाद, माया-मृषावाद, मिथ्यात्शशल्य ए अद्ार 
पापखान कीधां, कराज्यां, अनुमोद्यां होय । 

दिनकृत्य, प्रतिक्रमण, विनय, वेयावच्च न कीधां, अनेरुं जे 
काई वीतरागनी आज्ञा-विरुद्ध कीधु कराव्युं, अनुमोद्यु होय । 

ए चिहुं प्रकारमांहे अनेरो जे कोई अतिचार पक्ष-दिवसमांदि 
सूक्ष्म-बादर जाणतां-अजाणतां हुओ होय, ते सविहु मने, वचने 
कायाए करी मिच्छा मि दुक्कढ ॥ १७ ॥ 

एवकारे आवकतणे धर्में श्रीसम्यक्त्व मूल बार ब्रत एकसो 
चोवीश अतिचारमांहि जे कोई अतिचार पक्ष-दिवसमांहि सूक्ष्म-बादर 
जाणतां अजाणतां हुओ होय, ते सविहु मने, क्वने, कायाए करी 
मिच्छा मि दुकंढ ॥ 

॥ इति अतिचार ॥ हक 


पद 


_ पु सूचमे जो शब्द नवीन तथा | अणशोध्ये - शोधन किये बिना, 


कठिन हैं, उनके अथे 
यहाँ दिये जाते हैं। 
नाणस्मि - भणिओ० ॥ इस 


गाथाके अथके छिये देखो सूत्र 
२८ गाथा १। 
सविहु-सब ही | 
काले विणए-नाणमायारो।। इस 
गाथाके अथके लिये देखो सूत्र 
२८ गाथा २। 
काल-बेलाए-पढनेके समय | 
भण्यो गुण्यो नहीं-पढा नहीं 
ओर पढ़े हुएकी पुनरावृत्ति भी 
नहीं की | 
कूडो-औैंठा, असल । 
तदुभय--सूत्र ओर अथे! 
काजो-कचरा, निरथेक वस्तु। 
देश्य कल्लल शब्दसे बना 
हुआ है। 
अणउद्धर्य-निकाले बिना । 
दांडो-साधुके रखने योग्य दण्ड । 
अणपड़िलेद्दे-पडिलेहण किये बिना । 
चसति-उपाश्रयके चारों ओर सौ-सौ 
कदम दूर तकका स्थान। 


उसके अन्तर्गत अशुद्धिमय पदार्थ 
को दूर किये बिना! 

अणपवेसे-योगोदहनादि क्रियाद्वारा 
सिद्धान्त पढ़नेमें प्रवेश किये बिना | 

असज्जाय- अणो (ण) ज्याय- 
मांदे-अस्वाध्याय ओर अन- 
ध्यायके समयमें । 
जो संयोग पढ़नेके लिये अयोग्य 
हो, वह अस्वाध्याय कहलाता है 
और जो दिन पढ़नेके लिये 
अयोग्य हो वह अनध्याय-दिवस 
कहलाता है। 

प्रमुख-इत्यादि, वगेरा । 
पहले काजो उद्धरना चाहिये, 
फिर दण्ड यथाविधि पडिलेहना 
चाहिये, तदनन्तर बसतिका 
बराबर शोधन करना चाहिये 
ओर क्रियापूर्वक स्वाध्यायमें प्रवेश 
करना चाहिये। थदि अस्वाध्या- 
यका काल हो अथवा अनध्यायका 
दिन हो, तो उस समय सूत्र 
पढ़नेसे दोष छंगता है। जैसे साधु 
धर्मम दशवेकालिक आदि सूत्रोंके 
पढ़नेका नियम है वैसे ही आयक- 
घर्ममे भी स्थविराबलि आदि सूत्रों 
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के पढ़नेका नियम है। विधिका 
पालन न किया जाय तो दोष छगे। 

ज्ानोपगरण - शानके उपकरण, 
शानके साधन। 

पाटी-लकड़ीकी पट्टी । 

पोथी-हस्तल्िखित अन्थ अथवा 
पुस्तक । 

ठवणी-स्थापनिका । 

कवली-बाँसकी सल्ाइयोंका पुस्तक 
पर ल्पेटनेका साधन। पाठान्तरमे 
कमली शब्द है । 

दस्तरी-छुट्टे कागज रखनेके लिये 
पुट्ठेका साघन, सम्पुटिका ) 

वही-कोरे कागजोंकी किताब, बही, 
चोपंड़े । 

ओल्ियुं - लिखे हुए कागजोंक। 
टिप्पण अथवा रेखा सख्ींचनेकी 
पट्टी। 

मांज्यो-साफ किया, मिटाया। 

ओशीसे धर्यों- मस्तकके नीचे 
तकिया दिया। मूल्मे *' सीसह 
दीघर्ड ' ऐसा पाठ है ! 

कल्दे-पासमे । 

नीहार-मल-विसलेन | 

प्रक्ापराणे विजास्थों -- मन्‍्द 
बुद्धिके कारण नष्ट किया | 


विणसतो उवेख्यो-कोई नश करता 
हो, तो मी उपेक्षा की हो। 
अखसदृहणा कीधी-अभ्द्धा की हो, 
भ्रद्धा न रखी हो । 
तोतडो-तुतलाता हुआ बोला। 
रुकते-रुकते अक्षर बोलने को 
तोतड़ा-बोतलछा कहते हैं। 
बोबडो-अस्पष्ट गुनगुनाकर बोला। 
हस्थो-हैँस-हँस कर बोल । 
वितक्यों-मिथ्या तर्क किया हो । 
अन्यथा प्ररूपषणा कीघी-शाल्के 
मूल भावका त्याग कर दूसरी तरह 
प्रतिपादन किया हो | 
विषद्ओ-विषयक, सम्बन्धी! 
अनेरो-अन्य । 
लिःसंक्षिय....अड्ट । इस गाथाके 
अथेके लिये देखो सूत्र २८ 
गाथा ३। 
संबंधीया-सम्बन्धी । 
मल-मलिन-मैलसे युक्त, मल्नि। 
बुर्गछा नीपजादी-जुगुप्सा की । 
कु्चारिजीया-कुत्सित चारिबयाले | 
अभाव-इुओ-अक्ति हुंं।. 
अलुपपृंदणा कीची-उफपृंा मे 
न की, समन ने किया हों।... 
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अस्थिरीकरण--स्पिरोकरण न किया | निवेद्यां-नेवेच | 
हो, धर्मीको गिरते देख धर्म | ठवणायरिय-स्वापनाचार्य। 


मार्गेम स्थिर न किया हो। 
देव-द्रब्य-देव निमित्तका द्रव्य, 
देवके लिये कस्पित द्रव्य । 
शुरू-दृः्य--गुरु-निमित्तका द्रव्य, 
गुरुके लिये कल्पित द्रव्य | 


झान-द्व्य - श्र॒तशानके निमित्तक पा 


द्र्व्य। 

साधारण-द्रव्य-जो द्रव्य जिन- 
बिम्ब, जिन-चैत्य, जिनागम, 
साधु, साध्वी आवक ओर आविका 
इन सातों क्षेत्रमें बापरने योग्य 
हो; वह साधारण द्रव्य | 

भक्षित-उपेक्षित - भक्षण करते 
समय उपेक्षा की हो। किसीके 
द्वारा उक्त द्रव्यका भक्षण होता हो 
तो उसको रोकनेका अपना उत्तर- 
दायित्व पूरा न किया हो । 

अधोति-धोती बिना। 

अष्टपड-मुखको श-पाखि-- आठ 
पड़वाले मुखकोश बिना। 

विंग प्रत्ये-बिम्ब के प्रति, मूर्तिके 
प्रति । 

बासकंपी-वासक्षेप रखनेका पात्र | 

घृषधाणु-धूपदानी । 

कैडि-फीटा । 


पडियज्यूं मरदीं--अज्जीकार नहीं 
किया। 
पणिहाण जोग-जुश्षो नायव्वो | 
इस गाथाके अथके लिये देखो 
सूत्र २८, गाथा ४। 
-समिति-दईर्य-समिति शम्बन्धी 
अतिचार । 
अन्य समिति और गुप्तियोंके जहाँ 
नाम आये वहाँ मी ऐसा ही अथ 
समझना। 
डगल-अधचित्त मिट्टीके ढेले आदि। 
जीवाकुल - भूमिकाए --- जीवसे 
व्याप्त भूमिपर । 
विशेषतः-खास कर। 
शानाचार, दर्शनाचार और 
चारित्राचार इन तीन आशभारोंका 
पालन प्रथम सामान्य रीतिसे 
किया, कारण कि हन तीनों अति- 
चारोंकी बात साधु और आयकोंके 
लिये प्रायः समान ही लागू होती 
है। अब आवकके योग्य अति- 
चारका बणेन करनेका आरम्भ 
होनेसे बिशेषतः ऐसा शब्द प्रयोग 
किया है। 
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संका-कंख-विगिज्छा ॥ 
गायाके अर्थेके लिये देखो सूत्र 
३२ गाया ६। 

क्षेत्रपाऊ-लोकिक देव जो कुछ 
छषेत्रोंकी रक्षा करते हैं। 

गोगो-नागदेव । 

आसपाल-आशा-दिशाके पालने- 
वाले इन्द्रादिक दिकूपाल देब। 

पादर-देयता-गाँव-पादरके देव- 
देवी 


१ 
गोज-देवता-गोज्के देव-देवी। 
अ्रह-पूजा-ग्रहोंकी शान्तिके लिये 
की जानेवाली पूजा | 
विनायक-गणेश, गणपति। 
इनुमंत-हनुमान | 
सुप्रीय-ग्रसिद्ध राम-सेवक । 
यालीनाह-एक क्षेत्रपालका नाम 
है। (भावू तीथकी स्थापनामें 
मन्त्रीश्वीर विमछके कार्यमे जिसने 
विष्न किया, और बादमे वश 
हुआ। ) 
जूजूआ-एथक्‌ पथक। 
आरतंक-सन्ताप, रोग, भय । 
सिद्ध-स्मेकमें 
प्रसिद्ध । 
जीराउछा-मिथ्यात्वी देव (ठीथे) 
विशेष ! 


इस | सरश्ा-एक प्रकारके साथ । 


(शिव भकक्‍्तोंकी एक जाति! 
जिसकी मूढताफे. सम्बन्धर्मे 
£ अरटक-द्वाजिशिका ” आदि में 
कथाएँ हैं ] 

भगत-देवीको माननेवाले अथबा 
ल्मेकमें इस नामसे प्रसिद्ध व्यक्ति | 
पाठान्तरमे “ भगवंत ” शब्द है। 

लिंगिया--साधुका वेष  घारण 
करनेवाले । 

जोगीया-जोगीके नामसे प्रसिद्ध 
साधु । 

जोगी-योगकी साधना करनेवाले | 

दरवेश-मुसलूमान फकीर ! 
पाठान्तरमें “ दूरवेश ” शब्द है। 

भूलाब्या-भुलया । ेल्‍ 

संबच्छ(त्स)री-मरे हुएकी वार्षिक 
तिथिके दिन आह्मणआदिकों 
भोजन कराना। 

माही-पूनम-माघमासकी पूर्णिमा । 
इस दिन विशिष्ट बिधिसे स्नान 
किया थाता है | 

अजञा-पडको--( आजो पडवों )- 


“सिद्ध ? के रूपमें। आशिन 'मासके शुक्ह पक्षकी 


प्रतिपदाका द्विन। 
बिस दिन आजो अर्थात्‌ माता- 
महका भाड़ किया जाता है ।* 
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जेलबीज-कार्तिक मासके शक्ल | नौली-नोमी-- ( नकुछ-नवमी )- 


पक्षकी द्वितीया, जो यमद्वितीया 
भी कहलाती है। 
गौरी-जीज-चैत्र झक्‍ल तृतीया 
जब पुत्रकी इच्छावाली खियाँ 
गौरीबत करती है। 
विनायक-च्ोथ--भाद्रपद झक्‍्ला 
चतुर्थीका दिन, जब बविनायक 
अर्थात्‌ गणपतिकी मुख्य पूजा 
होती है, उसको गणपति चोथ 
भी कहते हैं। 
नाग-पंचमी-आवण शुक्ल्य पञ्ममी- 
का दिन कि जब नाग-सर्पकी 
खास तौर पर पूजा की जाती है। 
कुछ श्रावण कऋृष्णापश्चमी को भी 
नागपश्चमी कहते हैं। 
झीलणा-छट्ठी-श्रावण कृष्णा षष्ठी, 
जिसे राधन छठ भी कहते हैं । 
शील-खातभी-- श्रावण. शुक्ला 
(कृष्णा ) सप्मीका दिन, जब कि 
ठण्डा भोजन किया जाता है, तथा 
शीतलादेवीकी पूजा की जाती है। 
झुछ प्रान्तोमें चेत्र कृष्ण ससमीको 
भी यह पव॑ मनाते हैं। 


श्यवण शुक्ला नव्मीका दिन। 
अहवा-दसभी-अथबा ( अघवा ) 
दशमी । 
बत-अग्यारसी-एकादशीके ब्रत। 
यच्छ-बारसी--आश्रिन कृष्णा 
दादशी । 
घन-तेरसी-आश्विन ऋंष्णा त्रयो- 
दशीका दिन | 
जिस दिन धन (रुपयों ) को 
स्नान करा कर उसकी पूजा की 
जाती है। 
अनन्त-चउदसी-भाद्रपद शुक्ला 
चतुर्दशीका दिन । 
आदित्यवार-रविवार, ग्रह पीडादि 
दूर करनेके लिये कुछ रविवारोंके 
एकाशन अथवा उपवास करना। 
उत्तरायण-मकर सड्क्रान्तिका दिन 
मानना । 
नथोदक-वर्षाका नया पानी आये, 
तब उसकी खुशीमे मनाया 
जानेवाल् पर्व । 


यारा-यश कराना । 


ओग-ठाकुरजीको भोग-नैनेय घरना । 


शुब-आठमी-भाद्रपद ध्स्टाअहमी, | डतारणां कीजां-उतार कराया। 


लिख दिन ग्रियाँ 
- आदि करती हैं। 


गोरी-पूजा | प्रदण-स्पेअहण अथवा. चनद 


अहणका दिन। 
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शनशर-शनिवारका दिन ( शनि- 
बारका व्रत करना )। 


अजाणतां थाप्यां-अनजान मनु- 
ध्योंद्वारा स्थापित । 
अनेराइ-दूसरे भी । 
बत-ब्रतोलां-छोट-बडे ब्रत। 
आगर-खान, जत्था-समृह। 
ईस्था-ऐसे | 
भोग-वांछित-भोगकी इच्छासे | 
खीण-बचन--दीनतापूर्ण वचन 
बोलकर | 
दाक्षिण्य-लगे-दा क्षिण्यसे, विवेक 
से, लोक-लज्जाके कारण। 
वह-बंध-छविल्क़ेए० || इस 
गाथाके अथके लिये देखो सूत्र 
३२, गाथा १०। 
गाठो घाव धाल्यों-गहरा घाव 
किया हो, बहुत पीटा हो । 
ताबडे-धूपमें । 
खजूरा-कानखजूरा | 
सरवला-जन्तुविशष | 
साहतां-पकड़ते हुए। 
विणद्वा-नष्ट हुए हों | 
मिध्वेसपण-निद 4ता। 
झील्या-नहाये । 
सहस्सा रहस्संदारे०। इस 
गाथाके अर्थके लिये देखो सूत्र 
३२५, गाया १९॥ 


कुणद धत्ये-फकिसीके प्रति । 

मंत्र-मन्त्रणा, विचार-विमर्श । 

आालोंथ-आलोचना-विचारणा | 

अनथ पाडवया-कष्टमें झलना । 

थापण भोंसोंकीधों -- घरोहरके 
बारेमें झँठ बोला हो । 

कडकडा  मोड्या -- तिरस्कारसे 
कडाफे किये। 

तेनाहडप्पओगे० ।। इस गाथा 
के अर्थके लिये देखो सूत्र ३२ 
गाथा १४! 

अणमोकली-मालिकके भेजे बिना। 

बहोरी-खरीद की | 

संबल-कलेबा, मागमें खाने योग्य 
सामान । 

विरुद्ध - राज्यातिक्रम कीधो-- 
राज्य मियमसे बिरुद्ध बर्तन 
किया | 

लेखे घरांस्यपो-- लेखेमें ठगा, 
हिसावमें खोटा गिनाया। 

खाटे लांच लीची-अदल्य-बदल़ी 
करनेमें रिश्वत ली। 

कूडो करहो कादयो-झँटा बटाब 
(कटौती ) लिया।... 

पासंग कूडां कीघां-#ँठा घड़ा 
किया । * व 


प्ड्ड 
पासंग-अर्थात्‌ बजन करनेके लिये | हुंती-सम्बन्धी | 


एक ओर रखा जानेवालछा माप, 
घढड़ा । 


अपरिग्शदिया इसर० | इस 
गाथाके अर्थके छिब्रे देखो सूत्र 


३२, गाथा १६। 


शोक्यतणे विषे-सौतके सम्बंधमें । 

इृष्टि-विषयोख कीघो--अनुचित 
दृष्टि डाली। 

घरघरणां-नाता-गन्धर्द विवाह । 

सुहणे-सप्नमे । 

नट-हत्य करनेवाला, वेष बनाने- 
बाला ( बहुरूपिया )। 

बिट--वेश्याका अनुचर, यार, 
कामुक | 

हांखुं कीधुं-ईँसी की | 


घण-घन्न-खित्त-वत्थू० ।। इस 
गाथाके अथक्े लिये देखो सूत्र 
३3२, गाथा १८। 

मूच्छा लगे-मूर्च्छा आनेसे, मोह 
होनेसे। 

ग़म्रणस्स य परिमाणे० || इस 
गाथाके अयथेके लिये देखो सूत्र 
३२, गाथा १९। 

पाठवणी-प्रस्थानके लिये रखनेकी- 
भैजनेकी वस्तु। 

पकागामा-एक ओर। 


सचिशे-पडिबद्धे० ॥ इस गाथा 
के अथेके लिये देखो सूत्र ३२, 
गाथा २१। 
ओलछा-सिके हुए हरे चने, होले। 
उंदी-गेहूँ, बाजरी, जब आदि 
धान्यके सिक्रे हुए डूँडिये। 
पोंक-जुबार, बाजरी आदिके फच्चे 
धान्यकोी सेक कर या भुनकर 
निकाले हुए कण । 
पापडी--वाल्की फली, वालोरकी 
फली। 
सचिक्त-दव्य-विगई० ।। इस 
गाबाके अथके लिये देखो सूत्र 
३२, गाथा २८ का अर्थ विस्तार। 
बाघरडां-सर्वथा नरम ककड़ी | 
वासी-एक दिन पूर्व बनाया हुआ, 
बासी | 
अधिक समय रहनेसे बिराड़ा हुआ 
पर्युषित अन्न। बासित शब्दसे 
बासी शब्द बना है। यह विशेषण- 
कठोल, पूरणपूरी और रोटी इन 
तीनोंको उद्देश करके कहा गया है। 
ओदन-राँपे हुए. चाँवल । 
करदा-ओछले, बरसाती बर्फके टुकड़े। 
महोर-आम आदिकी मझरी। 


प्‌जय 


ऑबछ थोर-बढ़े बेर। 
लगमस बेला-सू्र अस्त होनेके 
समय । 


वालू-उाँसका भोजन | 
झीशाब्या-कलेवा किया, प्रात्त- 
कालका नाश्ता किया। 
रांगण-रक़्का काम कराया। 
लिट्टातम कराव्या-फोल्से बनबाये | 
दलीदो कीछघो-तिल, गुड ओर 
धथानी एक साथ कूट कर खाद्य 
सामग्री बनायी। 
अंगीठा-सिगडी, भट्ठी, 
आदि ) 
सालही-बनके तोता-मैंना । 
खरकर्मादिक-बहुत उम्र हिंसा हो 
ऐसे का । 
संधभूकवा-फूँक कर जलाया। 
कंवृष्पे कुककुहए०-इस गाथाके 


अभ्ंके लिये देखो सूत्र ३२, 
गाथा २६ । 


कंदर्प कग्रे-काम-बासनासे। 
विद चहल कोटिकी श्रृत्गार- 
ष्टा। 


चूल्हा 


सांत-निन्‍्दा (दूसरेकी पञ्मायत )। 
निकता तार तांत कइलाता है। 
उसी परसे जो वात खूब बार-बार 
छान-बीन कर फिर कही जाय, 
' उसे भी ताँत कहते हैं। 


निसाह (२)-चटनी आदि पौसने 
की शिला ! 

वाध्विण्य लूगे-दाक्षिण्यसे, लखासे | 

अंघोले-सामान्य स्नान करनेसे । 

न्हाणे-विधि-पूरंवक स्नान करनेसे । 

दा्तजे--दतौन - दन्‍्तघावन करते 
समय। 

पण भोवणे-पाँव घोनेके समय। 

खेरू-नाक साफ करते समय। 

झीलणे झीरया-तालाबमें नहाये। 

संमेडा छलगाउथा--परस्पर क्षगढ़ा 
करवाया । 

बुडु-भेढ़ । 

झुझ्नाया-लड़ावे | 

स्ादी लगे-हार जानेसे। 

आहली-गौली । 

तिबिद्दे दुष्प्रणिहाणे० ॥ -- इस 
गाथाके अभथके लिये देखो सूत्र 
३२, गाथा २७। 

आइइ दोहइ--आतं-रौद्र प्राका- 
रका। चाहे जैसा अनुचित । 

जज्जेही-प्रकाश । 

आश्रड्यां-स्पश किग्रा । 

अणपृरयृ-पूर्ण हुये बिना। 

आणवणे पेसयणे० || -- इस 
गाथाके अथके लिये देखो सत्र 
३२, गाया २८। हे 


दि 


छतुं-प्रकट । 

संथारुघारविहि० ॥ इस गाथाके 
अ्थके लिये देखो सूत्र ३२, 
गाथा २९। 

बाहिरला-बाहरके | 

लहुडां वडां स्थण्डिल-- लघु 
नीति और बडी नीति मल्मूत्र 
करनेकी भूमि | 

“अणुजाणह जस्सुग्गहो '- जिनके 
अवग्रहमें जगह हो, वे मुझे 
उपयोगमें लेनेकी आशा दें। 

वोसिरे-त्याग करता हूँ। 

पोरिसीमांहि-रातिके पहले प्रहरमें। 

अखूरो लीघो--विल्म्बसे प्रहण 
किय। । 

सवेरो-जल्दी, समयसे पूर्व । 

सचित्ते निक्खिवण० ॥ इस 
गायाक्रे अथेके लिये देखो सूत्र 
१२, गाया ३०। 

बुद्धे-बुद्धिसे । 

टली-दूसरे काम पर गया ( निनृत्त 
हुआ। ) 

क्षीण-दुःसरी 

अनुकंपा-दान - दयाकी भावनासे 
प्रेरित होकर दान देना। 


अणसणमूणोभरिआ० ॥ _ इस 
गाथाके अथैके लिये देखो सूत्र 
२८, गाया ६। 
फेडथो नहि-रोका नहि। 

काचुं पाणी--तीन उफान नहि 
आया हुआ गरम पानी अथवा 
अचित्त नही किया हुआ पानी | 

पायच्छिस विणओं० ॥ _ इस 
गाथाके अथेके लिये देखो सूत्र 
२८, गाथा ७। 

लेखां शुद्धे-पूरी गिनतीपूर्वक । 

अणिगृहिआ- बल - बीरिओ० ॥ 
इस गाथाके अथके लिये देखो 
सूत्र २८, गाया ८। 

निरादरपणे-आदरविना, चहुमान- 
विना | 

नाणाइ-अद्ढ-शनादिक आठ। 
अर्थात्‌ ज्ञानाचार, दशनाचार 
और चारित्राचार इन प्रत्येकके 
आठ आठ कुछ चोबीस। 

पदवय-- प्रतिप्रत, प्रत्येक बतके, 
स्यूल प्राणातिपात-विर्मण आदि 
बारह वतोके । 


| सम्म - संलेहण-- सम्यकत्त्व तथा 
इहलोए परलोए० | इस गाथाके | 


संलेखनाके | 


अथके लिये देखो सूत्र ३२, | पण-पांच | 


गाया ३३। 


बारह तरत, सम्यकत्थ और 


५३७ 


संलेखना इन प्रत्येकके पांच पांच, | चडवीसत -सर्य अदयारा--इस 

इस तरह कुल सत्तर | प्रकार सब मिलाकर एकसौ 
पन्नर सकम्भेल्लु-पन्द्रह कर्मादानके | चोबीस अतिचार। 

पन्द्रह २४+७०+१५+१२+३८-१२४। 
बारस - तव-बारह प्रकारके तपके | प्रतिषेध-निषेध किये हुए। 

बारह। कुमति छगे-मिथ्या बुद्धिसे॥ 
वीरियतिगं-वीर्याचारकके तीन। | चिह्ठु-चार। 


अर्थ-सकूलना- 


स्पष्ट है । 


सूत्रपरिचय-- 


इस सूत्रम ज्ञान, दर्शन, चारित्र, सम्यकत्व, बारह ब्त, संलेखना, तप 
और बीर्यके अतिचारोंका विस्तारसें वर्णन किया है | 


प्च्छल्क्क 


|७ 


ण्ड्ट 


ज्ड्ड्ड सेषीश तीर्थड२नां ७॥छनों अ्हडड 





श्री ऋषमदेव से भरी वासुपूज्यस्वाभी तक 
अ्ईत्‌ भगवान के लांछन। 


प्र 


इ्ल्ल्ड शोपीश तीरथ5र२ ना ताछने जहा 





भ्री विमलनाथ से भ्री महावीरस्वामी तक , 
अईत्‌ सगवान के लांखन । 


७८० 


अपमान [किया। देवद्रत्य, झनद्रत्य, साधारण द्रव्य की हानि होते 
हुए उपेक्षा की। शक्तित होने पर भी भी प्रकार सार-सभाल न की। 
साधमी से कलह-क्लेश करके कर्मबंधन किया | मुखकोश बांधे बिना 
बीतराग देव की पूजा की। धूपदानी, खसकूची, कलश आदिक से 
प्रतिमा जी को ठपका लगाया, जिन-बिंब हाथ से गिरा | खासोच्छूवास 
छेते हुए आसातना हुई। जिन-मंदिर, तथा पोषधशाल्य में थूका 
तथा मल-छोप्म किया, हँसी मस्करी की, कुतूहल किया। 
जिन-मन्दिर संत्रंधी चौरासी आसातनाओं में से और गुरु महाराज 
संबंधी तेतीस आसातनाओं में से कोई आसातना हुई हो ! स्थापना- 
चार्य हाथ से गिरे हों या उन की पडिलेहणा न की हो। गुरु के 
बचन को मान न दिया हो इत्यादि दशनाचार संत्रंधी जो कोई 
अतिचार पक्ष-दिवस में सूक्ष्म या बादर जानते, अजानते लगा हो वह 
सब मन-वचन-काया से मिच्छामिं दुकड्ड । 
चारित्राचार के आठ अतिचार-- 
५ पणिहाणजोगजुत्तो ; पंचहिं समिईहिं तीहीं गुत्तीहिं । 
एस चरित्तायारो; अद्डषिहों होह नायव्यों ” ॥ ४ ॥ 

ईया-समिति, भाषा-समिति, एषणा-समिति, आदान-मंडमत्त- 
निक्षेपणा-समिति और पारिष्ठा-पनिका-समिति, मनोगुप्ति, वचन-गुप्ति, 
और काया-गुप्ति, ये आठ प्रवचन-माता सामायिक पीषधादिक में 
अच्छी तरह पाली नहीं। चारित्राचार संबंधी जो कोई अतिचार पक्ष 


दिवस में सूक्ष्म या बादर जानते अजानते रूगा हो वह सब मन, 
वचन, काया से मिच्छामि दुकूड ॥ 


ण्ट्र्‌ 


भूमि पर रखा। ज्ञान के उपकरण तख्ती, पोथी, ठवणी, कवली, 
माला, पुस्तक रखने की रील, कागज़, कलम, दवात, आदि के पैर 
लगा, थूक लगा, अथवा थूक से अक्षर मिटाया, ज्ञान के उपकरण 
को मस्तक के नीचे रखा, अथवा पास में लिए हुए आहार, निहार 
किया, ज्ञानद्धव्य भक्षण करने वाले की उपेक्षा की, ज्ञान-द्रव्य की 
सार-संभाल न की, उल्टा नुकसान किया, ज्ञावान के ऊपर द्वेष 
किया, ईर्प्या की तथा अवज्ञा, आसातना की, किसी के पढ़ने-गुणने 
में विन्न डाला, अपने जानपने का मान किया। मतिक्ञान, श्रृतज्ञन 
अवधिज्ञान, मनःपर्यक्ञान और केवलज्ञान, इन पांचो ज्ञनों में श्रद्धा 
न की । गूंगे, तातले की हँसी की | ज्ञान में कृतक किया, ज्ञान के 
विपरीत प्ररूपणा की । इत्यादि ज्ञानाचार संबंधी जो कोई अतिचार 
पक्ष-दिवस में सूक्ष्म या बादर जानते, अजानते लगा हो वह सब मन 
बचन, काया से मिच्छामि दुकर्ड । 
दर्शनाचार के आठ अतिचार--. 
 निस्संकिय निक्कंखिय, निव्वितिगिच्छा अमृदद्धिदी अ। 
उबवृद्द थिरीकरणे, बच्छछ पभावणे अट् ॥ ३ ॥ 
देव-गुरु-पम में निःशंक न हुआ। एकांत निश्चय न किया। 
धमंसंबंधी फल में संदेह किया। साधु-साध्वी की जुगुप्सा-निंदा 
की। मिथ्यालियों की पूजा प्रभावना देख कर मूढ-दृष्टिपना 
क्रिया । कुचारित्री को देखकर चारित्रवान पर भी अश्रद्धा की 
संघ में गुणवान्‌ की प्रशंसा न की। धम पतित होते हुए जीव 
को स्थिर न किया। साधर्मी का दवित न चाहा। भक्ति न की। 


हिन्दी पाक्षिक-अतिचार 
नाणम्मि दंसणम्मि अ, चरणम्मि तवम्मि तह य वीरियम्मि । 
आयरणं आयारो, इअ एसो पंचह्या भणिओो ॥ १॥ 
ज्ञानाचार, दशनाचार, चारित्राचार, तपाचार, वीर्याचार, इन 
पांचो आचारों में जो कोई अतिचार पक्ष, दिवस मैं# सूक्ष्म या बादर 
जानते, अजानते लगा हो वह सब मन, वचन, कायासे मिच्छामि 
दुकड् । 
तन्न ज्ञानाचार के आठ अतिचार-- 
४ काले विणए बहुमाणे, उबहाणे तह अनिण्हवणे । 
वंजण-अत्थ-तदुभये अद्-विहों नाणमायारो ” ॥ २ ॥ 
ज्ञान नियमित समय में पढ़ा नहीं। अकाल समय में पढ़ा। 
विनय रहित, बहुमान रहित योगोपधानरहित पढ़ा। ज्ञान जिस से 
पढ़ा उससे अतिरिक्त को गुरु माना या कहां। देवबंदन करते हुए 
तथा प्रतिक्रण, सज्ञाय पढ़ते या गुणते अशुद्ध अक्षर कहा। काना 
मात्रा न्यूनाधिक कही, सूत्र असत्य कहा। अर्थ अशुद्ध किया। 
अथवा सूत्र ओर अर्थ दोनों असत्य कहे | पढ़कर भूला । असज्झाय 
के समय में थविरावली, प्रतिक्रण, उपदेशमाल आदि सिद्धांत 
पढ़ा । अपवित्न स्थान मैं पढ़ा या बिना साफ की हुई घृणित (खराब) 
# चउमासी प्रतिक्रमण में इन पाचों आचारों में जो कोई अतिचार चउ- 


मासीअ दिवस में सूक्ष्म आदि, संवच्छरीअ प्रतिक्रमण में इन पांचों आचारों 
में जो कोई अतिचार संबच्छरीअ दिवस में सूक्ष्म आदि' पढ़ना चाहिये । 
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विशेषत: श्रावक-धर्म संबंधी श्री-सम्यक्त्व मूऊ बारह ब्रत। 
सम्यक्त के पँच अतिचार---“ संका कंख विगिच्छा ” रोका: 
श्री अरिटित प्रभु के बल अतिशय ज्ञान, लक्ष्मी, गांभीयोदि-गुण 
शाश्वती-प्रतिमा चारित्रवान्‌ के चारित्र में तथा जिनेश्वर देव के वचन 
में संदेह किया। आकांक्षा:-त्रह्मा, विष्णु, महेश, क्षेत्रपाल, गरुड, 
गूगा, दिकृपाल; गोत्रदेवता, नव-गरह पूजा, गणेश, हनुमान, सुग्रीव, 
वाली, माता मसानी, आधदिक तथा देश, नगर, आम, गोत्र के अलग 
अलग देवादिकों का प्रभाव देखकर, शरीर में रोगांतिक कष्टादि आने 
पर इहलोक परछोक के लिए पूजा मानता की। बौद्ध, सांख्यादिक 
संन्यासी, भगत, लिंगिये, जोगी , फ़कीर, पीर इत्यादि अन्य दर्शनियों 
के मन्त्र, तन्त्रयन्त्र के चमत्कार देखकर परमार्थ जाने बिना मोहित 
हुआ। बुशासत्र पढ़ा, सुना। श्राद्ध संवत्सरी, होली, राखडी पूनम 
(राखी), अजा-एकम, प्रेत दूज, गारी तीज, गणेश चोथ, नागपंचमी, 
स्कंद पष्ठ, झीलणा छठ, शील सप्तमी, दुर्गाष्टरमी, रामनोमी, विजया- 
दशमी, एकादशी-ब्रत, वामन-द्वादशी, वत्स-द्वादशी, पन-तेरस, 
अनंत-चौदस, शिव-रात्री, काढी-चोद्स, अमावास्या, आदित्यवार, 
उत्तरायण याग-भोगादि किये, कराये, करते हुए को भला माना। 
पीपल में पानी डाला, डलवाया। कुओँ, तालाव, नदी, द्रह, बावडी, 
समुद्र, कुंड ऊपर पुण्य निमित्त स्नान तथा दान किया। कराया, या 
अनुमोदन किया। ग्रहण, शनिश्चर, माघ मास, नब-रात्रि ब्रत किया। 
अज्ञानियों के माने हुए ब्रतादि किये, कराये। वितिगिच्छा।-अ्रमे 
संबंधी फछ में संदेह किया। जिन वीतराग अरिहित मगवान्‌ घैम के 
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आगार विश्वोपकार-सागर, मोक्षमाग दातार इत्यादि गुणयुक्त जान कर 
पूजा न की । इह-लोक परलोक सम्बन्धी भोग-वांच्छा के लिए पूजा 
की। रोगांतिक कष्ट के आने पर क्षीण वचन बोला | मानता मानी। 
महात्मा, महासती के आहार पानी आदि की निंदा की। मिध्यारंष्टि 
की पूजा-प्रभावना देख कर प्रशंसा तथा प्रीति की। दाक्षिण्यता से 
उसका धर्म माना | मिथ्यात्व को धर्म कहा । इत्यादि श्री-सम्यकृत्व 
ब्रत सम्बन्धी जो कोई अतिचार पक्ष-दवस में सृक्ष्म या बादर जानते, 
अजानते छूगा हो, वह मन, वचन, काया से मिच्छामि दुक्कडं । 


पहले स्थूल-प्राणातिपात-विरमण-बरत के पाँच अतिचार-- 
/ वह वंध छव्विच्छेए ” द्विपद, चतुप्पद आदि जीव को क्रोध-बश 
ताडन किया, घाव रूगाया, जकड़ कर बांधा। अधिक बोझ लादा। 
निर्लाच्छन-कर्म, नासिका छिंदवायी, कर्ण छेदन कराया, खस्सी 
किया | दाना घास पानी की समय पर सार-संमाल न की, लेन देन 
में किसी को भूखा रखा, पास खडा होकर मख्ाया, कैद करवाया । 
सड़े हुए धान को बिना सोधरे काम में लिया, तथा अनाज बिना शोधे 
पिसवाया, धूप में सुखाया। पानी यतना से न छाना | ईनन्‍्धन, 
लकड़ी, उपले, गोहे आदि बिना देखे जछाये उनमें सर्प, बिच्छू, 
क्रानखजूरा, कीड़ी, मकौड़ी, सरोछा, मांकड, जुआ, गिंगोड़ा, आदि 
जीवों का नाश हुआ | किसी जीव को दवया, दुःख दिया। दुःखी 
जीब को अच्छी जगह पर न रखा। चूंटी ( कोड़ी ) मकोड़ी के अंडे 
नाश किये लीख, फोडा, दीमक, कीड़ी, मक्ोड़ी, घीमेल, कातरा, 


पद 


चूडेल, पतंगिआ, देडका, अलसियां, ईअछ, कूंदा, डांस, मसा, 
मगतरां, माखी, टिड्डी प्रमुख जीव का नाश किया। चीरू, कांग, 
कबूतर आदि के रहने की जगह का नाश किया। घौंसले तोड़े। 
चलते फिरते या अन्य कुछ काम काज करते निर्देयषना किया। 
भली प्रकार जीव रक्षा न की। बिना छाने पानी से स्नानादि काम- 
काज किया, कपड़े धोये | यतना-पूवक काम-काज न किया । चारपाई, 
खोला, पीढ़ा, पीढ़ी, आदि धूप में रखे | डंडे आदि से झटकाये । 
जीवाकुल ( जीव संसक्त ) जमीन को लीपा। दलते, कूटते, लीपते 
या अन्य कुछ काम-काज करते यतना न की । अष्टमी, चौद्स, आदि 
तिथि का नियम तोड़ा । धूनी करवाई, इत्यादि पहले स्थूल-प्राणाति- 
पात-विश्मण-बत सम्बन्धी जो कोई अतिचार पक्ष-दिव्स में सूक्ष्म या 
बादर जानते, अजानते लगा हो, वह सब्र मन, वचन, काया से 
मिच्छामि दुकड । 
दूसरे स्थूल-सपावाद-विरमण-त्रत के पाँच अतिचार-- 

/ सहसा रहस्सदारे ” सहसाकार-विना विचारे एक दम 
किसी को अयोग्य आलू कृलंक दिया। ख-स््री सम्बन्धी गुप्त बात 
प्रगट की, अथवा अन्य कसी का मंत्र-मेद, मम प्रकट किया । 
किसी को दुश्खी करने के लिए खोटी सलाह दी, झूटा लेख ल्खा, 
झूटी साक्षी दी। अनामत ते खयानत की। किसी की धरोहर रखी 
हुई कत्तु वापिस न दी। कन्या, गौ, भूमि सम्बन्धी लेस-देन में 
लड़ते-झगड़ते, बाद-विवाद में मोटा झूट बोला । हाय-पैर आदि की 
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गाली दी। मम वचन बोला । इत्यादि दूसरे स्थूल-मृषावाद-विरमण- 
ब्रत सम्बन्धी जो कोई अतिचार पक्ष-दिवस में सूक्ष्म या बादर जानते, 
अजानते छगा हो वह सब मन वचन, काया से मिच्छामि दुक्कडं ॥। 
तीसरे स्थूल-अद॒त्तादान-विरमण-व्रत के पाँच अतिचार- 

८ तेनाहडप्पओगे ०” घर, बाहिर, खेत खा में बिना माल्कि 
के भेजे वस्तु अहण की, अथवा आज्ञा बिना अपने काम में ली। चोरी 
की वत्तु ली। चोर को सहायता दी। राज्य-विरुद्ध कर्म किया। 
अच्छी, बुरी, सजीव, निर्जीत नई पुरानी वस्तु का मेल संमेल किया। 
जकात की चोरी की, छेते देते तराजू की डंडी चढ़ाई। अथवा देते 
हुए कमती दिया, लेते हुए अधिक लिया, रिश्वत खाई। विशधास-घात 
किया, ठगी की, हिसाब-किताब में किसी को धोका दिया। माता, 
पिता, पुत्र, मित्र, स्री आदिकों के साथ ठगी कर किसी .को दिया, 
अथवा पूँजी अलहदा रखी। अनामत रखी हुई वस्तु से इन्कार 
किया। पड़ी हुई चीज उठाई, इत्यादि तीसरे स्थूल अदत्तादान विस्मण-त्रत 
सम्बन्धी जो कोई अतिचार पक्ष-दितक्स में सूक्ष्म या बादर जानते, 
या अजानते लगा हो, वह सव मन, वचन, काया से मिच्छामि 
दुकड ॥ 

चौथे खदारा-संतोष-परस्त्री-गमन-बविरिमण-ब्रत के पॉच 
अतिचार-- 

/ अप्परिगहिया इत्तर” परख्ली गमन किया । अविवाहिता, 
कुमारी, विधवा, वेश्याठिक से गमन किया। अने गक्रीड़ा, की | काम 
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आदि की व्शिष जागृति की अभिलाषा से सराग बचन कहा। 
अष्टमी, चौदस आदि पर्वतिथि का नियम तोड़ा। स््री के अंगोपांग 
देखे, तीत्र अमिलाषा की। कुव्किल्प चिंतन किया। परागे नाते 
जोड़े | गुड़्डे-गुड्डियो (दींगछा ढींगली) का विबाह किया या कराया | 
अतिक्रम, ब्यतिकम, अतिचार, अनाचार, खप्त, स्वप्मांतर हुआ | 
कुस्वप्त आया। खत्री, नट, विट, भांड, वेश्यादिक से हास्य किया। 
स्वस्री में सन्‍तोष न किया, इत्यादि चौथे स्वदारासंतोष-परस्ली-गमन- 
विश्मण-त्त सम्बन्धी जो कोई अतिचार पक्ष-दिवस में सूक्ष्म या बादर 
जानते अजानते रूगा हो, वह सब मन, वचन, काया से मिच्छामि 
दुकड । 
पाँचवें स्वृल-परिग्रह-परिमाण-व्रत के पांच अतिचार-- 

४ घण-धन्न-खित्त-वत्थू० ” धन, धान्य, क्षेत्र, वास्तु, सोना, 
चांदी, बर्तन आदि द्विपद-दाक्ष,दासी,-चत॒प्पद-गो, बेल, घोड़ा आदि, 
नव प्रकार के परिग्रह का नियम न लिया, लेकर बढ़ाया। अथवा 
अधिक देखकर मूच्छां-वश माता, पिता, पुत्र, त्री के नाम किया । 
परिग्रह का परिमाण नहीं किया। करके भुछाया। याद न किया। 
इत्यादि पांचवें स्थूल-परिग्रह-परिमाण-तत सम्बन्धी जो कोई अतिचार 
पक्ष-द्वस में सूक्ष्म या बादर जानते रूगा हो, वह सब मन, वचन, 
काया से मिच्छामि दुकड ॥ 

-छट्टे दिक-परिमाण-बत-के पांच अतिचार-- 

# ग़मणस्स उ परिमाणे०” ऊर्ध्व-दिशि, अघो-दिशि, तियंगू- 
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दिशि, जाने-आने के नियमित परिमाण उपरांत भूल से गया। नियम 
तोड़ा । परिमाण उपरान्त सांसारिक कार्थ के लिये अन्य देश से वस्तु 
मैंगवाई । अपने पास से वहाँ भेजी । नोका-जहाज आदि द्वारा व्यापार 
किया । वर्षाकाल में एक ग्राम से दूसरे ग्राम में गया। एक दिशा 
से परिमाण को कम करके दूसरी दिशा में अधिक गया। इत्यादि 
छट्ठे दिकू-परिमाण व्रत सम्बन्धी जो कोई अतिचार पक्ष-दिवस में 
सूक्ष्म या बादर जानते, अजानते लगा हो, वह सब मन, वचन, 
काया से मिच्छामि दुक्‍्कड । 


सातवें भोगोपभोग-त्रत के भोजन आश्रित पांच अतिचार 
और कर्म आश्रित पंद्रह अतिचार-- 

४ सच्चित्ते पडिबद्धे०” सचित्त, खान-पान की वस्तु नियम से 
अधिक स्वीकार की। सचित्त से मिली हुईं वस्तु खाई । तुच्छ औषधि 
का भक्षण किया। अपक आहार, दुपक आहार किया | कोमल इमली, 
बूँट,# भुट्टे, फलियां आदि वस्तु खाइ। सवचित्त'-दृव्व -बिगई, *- 
वाणह *-तंबोरू"-वत्थ “-कुसुमेसु"* । वाहण“-सयण*-विलेवण,' *- 
बंभ' '-दिसि' -णहाण' *-भत्तेस' * ॥ १॥ ये चैद॒ह नियम लिये 
नहीं, ले कर भुलाये। बड़,' पीपल, पिल्खिण* कठुंबर,* गूलर," 
ये पँच फल, मदिरा,' मांस,", शहद,“ मक्खन," ये चार महाविगई, 

*" ओले' ' कच्ची मिट्टी, (विष)'* राध्रि-भोजन,' * बहु-बीजा- 
फल, '* अचार, “' घोलवडे, ** द्विदल,'* बेंगण, '* तुच्छफल, 
१5००४ ता 


पट 


१९ अजाना-फल, " चलित-रस, *' अनंतकाय, -' ये बाईस 
अभक्ष्य | सूरन-जिमीकंद, कच्ची-हलूदी, सतावरी, कच्चा नरकचूर, 
अदरक, कुवांरपाठा, थोर, गिलोय, लघुन, गाजर, गठा-प्याज, गेंगुल, 
कोमल-फल-फूल-पत्र, थेगो, हरा मोत्या, अमृत बेल, मूली, पदबहेडा, 
आलू, कचादू, रताल्‌, पिंडाल, आदि अनंतकाय का भक्षण किया। 
दिवस अस्त होने पर भोजन किया। सूर्योदय से पहले भोजन किया। 
तथा कमतः पंद्रह-कमोदान:-इंगाल-कम्मे, वण-कम्मे, साडि-कम्मे, 
भाडी-कम्मे फोडी-कम्मे, ये पांच कर्म | दंत-बाणिज्ज, लक्ख-वाणिज्ज, 
रस-वाणिज्ञ, केस-वाणिज्ज, विस-वाणिज्ज, ये पांच वाणिज्ञ | जत पिलण- 
कम्म, निलेछन-कम्म, दबग्गिदावणिया, सर-दह-तलाय-सोसणया, 
असइ पोसणया ये पांच सामान्य, कुल पंद्रह कमीदान महा आरम्भ 
किये कराधे करते हुए को अच्छा समझा। श्वान बिल्ली आदि पोषे 
पाले महासावद्य पापकारी कठोर काम किया । इत्यादि सातवें भोगोप- 
भोग ब्त सम्बन्धी जो कोई अतिचार पक्ष-दिवस में सूक्ष्म या बादर 
जानते अजानते लगा हो वह सब मन, वचन, काया से मिच्छामि 
दुक्‍्कड । 

आठवें अनर्थदंड के पांच अतिचार-- 

४ कंदप्पे कुक्कुद्रए०” कंदप:-कामाधीन होकर नट, बिट, 
वेश्या आदि से हास्य खेल क्रीडा कुतूहूल किया। स्त्री पुरुष के 
हाव, भाव, रूप, श्रृज्ञार संबंधी वातों की। विषय-रस-पोशक कथा की, 
स्त्री-कथा, देश-कथा, भक्त-कथा, राज-कथा, ये चार विकथाएँ कीं 


पुर० 


पराई भांजगढ़ की। किसी क्री चुगल खोरी की। आत्ते-ध्यान, रौद्- 
ध्यान ध्याया। खांडा, कटार, कशि, कुल्हाड़ी, रथ, ऊखल, मूसल, 
अग्नि, चक्की आदि वस्तुएं दाक्षिण्यता-वश किसी को मांगी दी। 
पापोपदेश दिया। अष्टमी चतुदर्शी के दिन दलने-पीसने आदि का 
नियम तोड़ा | मूखता से असंबद्ध वाक्य बोला। प्रमादाचरण सेवन 
किया। घी, तैल, दूध, दही, गुड़, छाछ आदि का भाजन खुला 
रखा, उसंभ जीवादि का नाश हुआ। बासी मक्खन रखा और तपाया। 
नहाते-धोते दातुन करते जीव आकुलित मोरी में पानी डाछा | झूले 
में झूठा । जुआ खेला | नाटक आदि देखा | ढोर (डंगर) खरीदवाये। 
कर्कश वचन कहा । किचकिची छी। ताडना-तजना की। मत्सरता 
धारण की | शाप दिया | मैंसा, सौंढ, मेंढा, मुरगा, कुत्ते, आदि लड़- 
वाये या इनकी लड़ाई देखी | ऋद्धिमान्‌ की ऋद्धि देख ईंषों की | 
मिट्टी, नमक, धान, बिनोले बिना कारण मसले। हरी बनस्पति खूंदी। 
शसत्रादि बनवाये। रागद्रेष के वश से एक का भला चाहा एक को 
बुरा चाहा | मृत्यु की वांछा की। मना, तोते, कबूतर, बटेर, चकोर 
आदि पक्षियों को पिंजरे में डाछा | इत्यादि आठवें अनर्थ-दंड-विस्मण- 
ब्रत संबंधी जो कोई अतिचार पक्ष-दिवस में सूक्ष्म था बादर जानते, 
अजानते लगा हो, वह, सब मन, वचन, काया से मिच्छामि दुक्कड ॥ 


नवमें सामायिक-त्रत के पांच अतिचार-- 


“ तिविददे दुष्पणिदणे०” सामायिक में संकल्प विकल्प 
किया । चित्त स्थिर न रखा | सावद्य वचन बोला । प्रमाजन किये बिना 


ण्थ्र्‌ 


शरीर हिलाया; इधर उधर किया। शक्ति होने पर भी सामायिक न 
किया | सामयिक में खुले मुंह बोला। नींद छी। विकभा की। घर 
संबंधी विचार किया। दीपक था बिजली का प्रकाश शरीर पर पडा। 
सचित्त वस्तु का संघट्टन हुआ | मुहपत्ति संघट्टी। सामायिक अधूरा 
पारा, बिना पारे उठा। इत्यादि नवमें सामायिक ब्रत संबंधी जो 
कोई अतिचार पक्ष दिवस में सूक्ष्म या बादर जानते अजानते लगा 
हो वह सब मन, वचन, काया से मिंच्छामि दुक्कढं || 


दसवें देशावकाशिक-व्रत के पांच अतिचार-- . 


४ आणवणे पेसबणे० ” आणवण-प्पओगे, पेसवण-प्पओगे, 
सद्दाणुवाई, रूवाणुवई बहिया-पुगगल-पक्खेवे। नियमित भूमि में बाहिर 
से वस्तु मंगवाई। अपने पास से अन्यत्र मिजवाई। खुंखाय आदि 
शब्द करके, रूप दिखाके या कंकर आदि फेंक कर अपना होना 
मालूम कराया। इत्यादि दस्सें देशावकाशिक ब्रत संबंधी जो कोई 
अतिचार पक्ष-दिक्‍्स सूक्ष्म या बादर जानते, अजानते लगा हो कह 
सब मन, वचन, काया से मिच्छामि दुक्कड | 


ग्यारहवें पोषधोपवास-त्रत के पांच अतिचार-- 

“ संथारुचार विही०” अप्पडिलेहिआ, दुष्पडि-लेहिआ, सिज्ञा- 
संथारए । अप्पडिलेहिय दुष्पडिलेहिय उच्चार पावसण भूमि। पोषध 
लेकर सोने की जगह बिना पूंजे-प्रमाजेँ सोया | स्पंडिल आदि की 
भूमि भली प्रकार झोधी नहीं । लघु-नीति बढ़ी-नीति करने या फठने 
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के समय “ अणुजाणह जस्सुमाहों ” न कहा। परठे बाद तीन वार 
“बोसिरे' न कहा | जिनमंदिर और उपाश्रय में प्रवेश करते हुए 
४ निसीहि ”' और बाहिर निकलते हुए “आवस्सही तीन बार न 
कही | वद्ध आदि उपधि की पडिलेहणा न की । प्रथ्वीकाय; अप॒काय, 
तेउकाय, वायुकाय, वनस्पतिक्राय, त्रसकाय का संघट्टन हुआ । संथारा 
पोरिसी पढ़नी भुछाई। बिना संथारे जमीन पर सोया। पोरिसी में 
नींद ली, पारना आदि की चिंता की। समय पर देववंदन न किया, 
प्रतिक्रण न किया । पौषध देरी से लिया और जल्दी पारा; पर्व-तिथि 
को पोसह न लिया। इत्यादि ग्यारह पौषध ब्रत संबंधी जो कोई 
अतिचार पक्ष-दिवस में सूक्ष्म या बादर जानते, अजानते लगा हो 
वह सब मन, वचन, काया से मिच्छामि दुक्‍्कड़ ॥ 


बारहवें अतिथि-संविभाग-त्रत के पांच अतिचार-- 


“४ सचित्ते निक्खिवणे०” सचित्त वस्तु के संघट्े वाठा अकह्प- 
नीय आहार पानी साधु-साध्वी को दिया । देने की इच्छा से सदोष 
वस्तु को निर्दोष कही। देने की इच्छा से पराई वस्तु को अपनी कही। 
न देने की इच्छा से अपनी वस्तु को पराई कही। गोचरी के समय 
इधर-उधर हो गया। गोचरी का समय टाला। बेवक्त साधु महागज़ 
से प्रार्थना की। आये हुए गुणवान्‌ की भक्ति न की शक्ति के 
होते हुए स्वामीवात्सल्य न किया। अन्य किसी पर्मक्षेत्र को पड़ता 
देख कर मदद न की । दीन-दुःखी पर अनुकंपा न की। इत्यादि 
बारहवें अतिथि-संबिमाग-त्त संबंधी जो कोई अतिचार पक्ष-दिवस में 


पश्रे 


सूक्ष्म या बादर जानते, अजानते हूगा हो वह सब मन, वचन, 
काया से मिच्छामि दुकूड ॥ 


संलेषणा के पांच अतिचार--- 

४ इहलोए परलोए०” इहलोगासंसप्पओोगे परलोगासंसप्पओगे । 
जीविआसंसप्पओगे। मरणासप्पओगे। कामभोगासंसप्पओगे। पर्मके 
प्रभाव से इह छोक सम्बन्धी राजऋद्धि भोगादि की वांछा की। 
परलोक में देव, देवेन्द्र, चक्रवर्ती आदि पदवी की इच्छा की। सुखी 
अवखा में जीने की इच्छा की। दुःख आने पर मरने की वांच्छा 
की । इत्यादि संलेखणा-ब्रत सम्बन्धी जो कोई अतिचार पक्ष-दिवस में 
सूक्ष्म या बादर जानते, अजानते हगा हो वह सब मन, वचन, काया 
से मिच्छामि दुक्कड ॥ 

तपाचार के बारह मेद-छ; बाह्य छः अभ्यंतर-- 

“८ अणसणमृणोअरिया ०” अनशनः--ञशक्ति के ढोते हुए 
पर्वतिथि को उपवास आदि तप न किया। ऊनोदरीः-दो चार ग्रास 
कम न खाये। वृत्तिसंक्षेप:-द्वव्य-खाने की वस्तुओं का संक्षेप न किया। 
रस-विगय त्याग न किया। कायक्लेश-लोच आदि कष्ट न किया। 
संलीनता-अंगोपांग का संकोच न किया। पच्चक्खाण तोड़ा। भोजन 
करते समय एकासणा, आयंबिरू, प्रमुख में चौकी, पटड़ा, अखछा 
आदि हिछता ठीक न किया । पच्चक्खाण पारना मुलाया, बैठते 
नक्‍कार न पढ़ा। उठते पश्चक्खाण न किया। निवि, आयंबिर, 


उपवास आदि तप में कच्चा पानी पीया। बमन हुआ। 
बे जे 


हू 
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इत्यादि बाह्य तप सम्बन्धी जो कोई अतिचार पक्ष-दिवस में सूक्ष्म या 
बादर जानते, अजानते छगा हो, वह सब मन, वचन, काया से 
मिच्छामि दुक्‍्कड् ॥ 

अभ्यंतर तप--- 

पायछित्त विणओ०” शुद्ध अंतःकरण पूर्वक गुरु महाराज से 
आलोचना न ली | गुरु की दी हुई आलोचना संपूर्ण ने कि। देव, 
गुरु, संघ, साधर्मी का विनय न किया | बाल, वृद्ध, ग्लान, तपस्वी 
आदि को वेयावच्च (सेवा)न की। वाचना, पच्छना, परावर्त्ना, 
अनुप्रेक्षा, धमेकथा रूप पांच प्रकार का स्वाध्याय न किया। धम- 
ध्यान, शुक्ल-ध्यान ध्याया नहीं। आत्ते-ध्यान, रोद्र-ध्यान ध्याया। 
दुःख-क्षय, कमे-क्षय निमित्त दस बींस लोगसस का काउस्सगग न 
किया। इत्यादि अभ्यंतर (भीतरी) तप संबंधी जो कोई अतिचार 
प्रक्ष-दिवस में सूक्ष्म या बादर जानते, अजानते लहंगा हो, वह सब मन 
वचन, काया से मिच्छामि दुक्‍्क्ड ॥ 

वीयाचार के तीन अतिचार-- 

४ अणिगूहिअ बल-वीरिओ०” पढ़ते, गुणते, विनय वेयावच्च, 
देवपूजा, सामायिक पौषध, दान, शील, तप, भावनादिक धर्म-कृत्य 
में, मन, वचन, काया का बल-बरीय पराक्रम फोरा नहीं। विधिपूर्वक 
पंचाग खमासमण न दिया। द्वादशावत्त वंदन की विधि भी प्रकार 
न की। अन्य चित्त निरादर से बेठा। देव वंदन, प्रतिक्रमण में जल्दी 
की, इत्यादि वीयोचार्य संबंधी जो कोई अतिचार पक्ष-दिवस में सूह्षम 


जरा 


या बादर जानते, अजानते लगा हो, वह सब मन, वचन, काया से 
मिच्छामि दुक्कड ॥ । 
& नाणाई अद्द पहवय, समसंलेहण पण पत्र कम्मेसु । 
बारस तब विरिअ तिगं, चउव्बीसं सय अहयारा ॥ ” 

४ पडिसिद्धाणं करणे०” प्रतिषेष-अमक्ष्य अनंतकाय बहुबीज 
भक्षण, महारंभ, परिग्रहादि किया । देंवपूजन आदि पट्कम, सामा- 
यिकादि छह आवश्यक, विनयादिक, अरिंत की भक्ति प्रमुख 
करणीय काये किये नहीं। जीवाजीवादि सूक्ष्म विचार की सदृहणा ने 
- की । अपनी कुमति से उत्सुत्र प्ररूपणा की तथा प्राणातिपात, सूषा- 
वाद, अदत्तादानं, मैथुन, परिपओ्रह, क्रोध, मान, माया, लोभ, राग,ब्रेप, 
कलह, अभ्य!ख्यान, पैशुन्य, रति-अरति, परपखिद, माया-मृषावाद, 
मिथ्यात्-शल्य, अठारह पाप-स्थान किये, कराये, अनुमोदे । दिन- 
कृत्य प्रतिक्रमण, विनय, क्याबृत्य न किया। और मी जो कुछ 
वीतराग की आज्ञा से 'वेरुद्ध किया, कराया या अनुमोदन किया। 
इन चार प्रकार के अतिचारों में जो कोई अतिचार पक्ष-दिवस में 
सूक्ष्म या बादर जानते, अजानते लगा हो, वह सत्र मन, वचन, 
काया से मिच्छामि दुक्कड़ ॥ 

एवंकारे श्रावकपमे सम्बक्त् मूल बारह ब्रत संबंधी एक सौ 
चौबीस अतिचारों में से जो कोई अतिचार पक्ष-दिवस में सूक्ष्म या 
बादर जानते, अजानते छूगा हो वह सब मन, वचन, काया से 
मिच्छामि दुक्कढ ॥ 


ला लि जिले, 


कु 


उषयोगी विषयोंका सदृग्भह 
[१] 
मुहपत्तीके पचास बोल 


सुहपत्ती पडिलेहणके सम्बन्धमँ अधोलिखित पचास बोल विचारे 
जाते हैं :-- 
सूत्र, अर्थ, तत्व करी सहहूँ | 
सम्यक्त्वमोहनी य, मिश्रमोहनीय, मिथ्यात्वमोहनीय परिहृूँ:। 
कामराग, स्नेहराग, दृष्टिराग परिहरूँ। 
सुदेव, सुगुरु, सुध्म, आदरूँ | 
कुदेव, कुगुरु, कुधर्म परिहरूँ। 
शान, दर्शन, चारित्र आदरूँ। 
शान-विराधना, दशेन-विराधना, चारित्र-बिराधना परिहरूँ। 
मनोगुसि, वचनगुप्ति, कायगुप्ति आदरूँ। 
मनो-दण्ड, वचन-दण्ड, काय-दण्ड परिहरूँ। 


हास्य, रति, अरति परिहरूँ। 

भय, शोक, जुग॒ुप्सा परिहरूँ । 

कृष्ण-लेश्या, नील-लेश्या, फापोत-लेश्या परिहरूँ | 
रसगारव, ऋद्धिगारव, सातागारव परिहरूँ। 
मायाशल्य, नियाणशल्य, मिथ्यात्वशल्य परिहरूँ:। 
क्रोध, मान परिहरूँ। 

माया, लोभ परिहरूँ। 

एथ्वीकाय, अप्‌काय, तेठकायकी रक्षा करूँ। 
वायुकाय, वनस्पतिकाय त्सकायकी जयणा करूँ ।| 


ल्‍प् 
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इड्सम्प्रदायके अनुसार ये “बोल” मनमें बोले जाते हैं' और इनका 
भर्थ बिचारा जाता हे। इसमें “ उपादेय” और “ हेय? वस्तुओंका विवेक 
अत्यन्त बुद्धिमानीसे किया गया है। जैसे कि-प्रवचन यह तीर्थस्वरूप हैं, 
इसलिये प्रथम इसके अन्ञरूप 'सूत्र ओर अयंकी तस्वपूर्वक श्रद्धा करनी 
अर्थात्‌ सूत्र और अर्थ दोनोंका तत््वरूप-सत्यरूप मानकर उसमें श्रद्धा रखनी 
चाहिये और उस श्रद्धार्में अन्तरायरूप “ सम्यक्त्व-मोहनीय, _ मिभ्र- 
मोहनीय ओर मिथ्यात्व-मोहनीय ”” ये तीन प्रकारके मोहनीय कमे होनेसे 
इनका त्याग करनेकी भावना करनी चाहिये। मोहनीय करममें भी राग 
मुख्यरूपेण परिह्ृरणीय है। उसमें प्रथम “कामराग, फिर स्नेदराग और 
अन्तमें दृष्टिगगको छोड़ना चाहिये; क्योंकि उक्त प्रकारका राग दूर हुए 
बिना सुदेव, सुगुरूओर सुघमंका आदर नहीं हो सकता। यहाँ सुदेव, सुगुरु 
और सुधमंकी महत्ताका विचार करके उनका आदर करनेकी भावना करनी 
चाहिये। तथा कुदेव, कुगुरु और कुधमंको परिहरनेका हृद सझ्ूल्प करना 
चाहिये। यदि इतना हो तो शान, दर्शन और चारित्रकी आराघना जिसका 
कि दूसरा नाम “सामायिक? है, उसकी साधना यथाथरूपमें हो सके। ऐसी 
आराधना करनेके लिये “ ज्ञान-विराधना, दशैन-विराधना और चारित्र- 
विराधनाका परिहरण आवश्यक है। संक्षेपमें “ मनोंगुस्ति, वचनशुत्ति ओर 
कायगुसि ” आदरणीय अर्थात्‌ उपादेय है ओर “ मनोदण्ड, वचनदण्ड एव 
कायदण्ड ' परिष्टरणीय हैं। 


इस प्रकार 'उपादेय” और 'देय ” के सम्बन्धर्में भावना करके फ़िर 
जो वस्तुएँ खास तौरपर त्वाज्य हैं तथा जिनके बारेमें यतना करनेकी खास 
आवश्यकता है, उसका विचार “शरीरकी पडिलेहणा ” के प्रसक्रपर करना 
आहिये, बह इस प्रकार-- 


» हास्य, रति, अरति परिदरूँ ”?, तथा “भय, शोक, जुगुप्सा 
परिरुं ” अर्थात्‌ हास्यादि पटक जो चारित्र मोहनीय-कपाय-अइतिसे 
उत्पन्न होता है, उसका त्याग करें; जिससे मेरा चारित्र सवीक्षम निर्मेल बने। 


है| 
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४ कृष्णलेद्या, नीललेश्या और कापोतलेश्या परिहृरूँ ”” क्योंकि इन 
तीनों लेश्याओंमें अशुभ अध्यवसायोंकी प्रधाता है और उसका फल 
आध्यात्मिक पतन है। 

6 रगारव, ऋद्धिगाव और सातागारव परिहरूँ ” क्‍्योंकी इसका 
फल भी साधनामे विक्षेप और आध्यात्मिक पतन है। 

इसके साथ “ मायाशल्य, नियाणशल्य और मिथ्यात्वशल्य भी 
परिहृरूँ? क्‍यों कि ये धर्मकरणीके अमूल्य फलका नाश करनेवाले हैं। 

इन सबका उपसंहार करते हुए में ऐसी भावना रखता हूं कि “क्रोध 
और मान तथा माया और लोभ; परिदृरूँ:” जो कि क्रमशः राग और द्वेषके 
खरूप हैं। और सामायिक साधनाको सफल बनानेवाली जो मेत्री-भावना 
है, उसको मैं यथाशकय प्रयोगमें लाफर ' प्रथ्वीकाय, अप्‌काय, तेडकाय, 
वायुकाय, वनस्पतिकाय तथा त्रसकाय, इन छः कार्योंके जीवॉकी यतना करूँ। 
यदि इतना करूं तो यद्द मुहपत्तीरूपी साधुताका प्रतीक जो मैंने दाथमें लिया 
है, वह सफल हुआ गिना जाय | 

मुहपत्ती तथा अड्जकी पडिलेहणा करते समय ये बोल नीचे लिखे 
अनुसार बोलने चाहिये :--- 

मुहपत्ती पडिलेहते समय विचारने योग्य बोल :--- 

(१) प्रथम घुठानोंके बल बैठो, दोनों हाथ दोनों पाँवोंके बीचमें रखो? 
मुहपत्तीकी घड़ी खोलो, दोनों हा थोंसे उसके दोनों कोने पकड़ो ओर मुहपत्तीके 
सामने दृष्टि र्खो। फिर मनमें बोलो कि ( नीचे जो बडे अक्षर दिये हैं वे 
मनमें बोलने के हैं ओर उनका अथ विचारना चाहिये )। 

स्ञ्ज 

[इस समय मुहपत्तीके एक भागकी प्रतिलेखना होती है अर्थात्‌ उसके 

एक ओरके भागका बराबर निरीक्षण किया जाता है। ] 


२. फिर उसको बाँये हाथपर रखकर बाँये हाथर्मे पकड़ा हुआ कोना 


दाँये हाथमें पकड़ो और दाँये हाथमें पकड़ा हुआ कोना बाँये हाथमें पकड़कर 
फिर सामने छाकर मनमें बोले कि :--- 


घर, 


अर्थ, तत्त्व करी सह । 

[सूत्र और अर्थ दोनोंको तत्त्वरूप अर्थात्‌ सत्यखरूप समहँँ और 
उसकी प्रतीति करके उसपर भ्रद्धा करूँ.) उस समय मुहपत्तीके दूसरे भागकी 
प्रतिलिखना होती है अर्थात्‌ मुहपतीके दूसरे भागका बराबर निरीक्षण किया 
जाता है। | 

३, फिर मुहपत्तीका बाँये हाथकी ओरका भाग तीन बार हिलाओ, 
उस समय मनमें धीरेसे बोलो कि !-- 


सम्यक्त्वमोहनीय, मिश्रमोहनीय, मिथ्यात्वमोंहनीय परिहरूं। 

[ दर्शनमोहनीय-कमकी तीन प्रकृतियाँ दूर करने योग्य हैं, अर्थात्‌ 
मुहपत्ती यहाँ तीन बार हिलायी जाती है। ] 

४, फिर बाँये हाथपर मुहपत्ती रख, पलूटकर, दाँये हाथकी ओरका 
भाग तीन ब।र हिलाओ। उस समय मनमें बोले कि-- 

कामराग, स्नेहराग, दृष्टिराग परिहरूँ। 

[ तीनों प्रकारके राग दूर करने योग्य हैं अर्थात्‌ मुहपत्ती यहाँ तीन 

बार हिलायी जाती है ] 

५. मुहपत्तीका मध्य भाग बाँये हाथपर डालकर बीचका आवरण 
पकड़कर उसे दुहरी करो। [ यहाँसे मुहपत्तीका समेटना आरम्भ होता है। | 

६. फिर दाँये हाथकी चार अँगुलियोंके तीनों मध्यमागमें मुहपत्तीको 
भरो | 


७. फिर बाँये हाथकी हथेलीका स्पर्श न हो इस तरह तीन बार कोनी 
तक छाओ और प्रत्येक बार बोलो कि-- 


खुदेव, खुगुरु, खुधर्म आदरूँ। 
[ सुदेव, सुगुरु और सुधम सम्बन्धी भ्रद्धा अपनेमे प्रविष्ट हो ऐसी 
इच्छा है। अतः मुहृपत्तीको अगुलियोंके अग्रभागसे अन्दर लछानेकी क्रिया की 


६.| 
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जाती है। उसमें पहली बार मुहपत्ती प्रायः अँगुलीके मूल तक छानी चाहिये 
और उस समय “खुदेख” बोलना चाहिये। फिर दूसरी बार मुहपत्तीको 
हथेलीके मध्यमाग तक लछानी चाहिये ओर उस समय “खुसुरू” बोलना 
चाहिये। तथा तीसरी बारमें मुहपत्ती हाथकी कोनी तक लानी चाहिये और 
उस समय “झुधर्म आदरूँ” इतने शब्द बोलने चाहिये। ] 

८. अब ऊपरकी रीतिसे विपरीत मुहपत्तीको तीन बार कोनीसे 
अँगुलीके अगले पर्व तक ले जाओ और कुछ निकाल देते हों उस तरह 
बोले कि-- 

कुदेव, कुगुरु, कुघर्स, परिहरूं। 

[ यह एक प्रकारकी प्रमाजन-विधि हुईं । इसलिये इसकी क्रिया भी 
ऐसी ही रखी गयी है। ] 

९, इसी प्रकार तीन बार हथेलीसे कोनी तक मुहपत्तीको उपर रखकर 
अन्दर लो ओर बोलो कि ।-- 

शान, दर्शन, चारित्र आदरूँ। 

[ये तीनों वस्तुएँ अपने अन्दर लानेके लिये इसका व्यापक न्यास 
किया जाता है। ] 

१०. अब ऊपरकी क्रियासे विपरीत तीन बार कोनीसे हाथकी अँगुली 
तक मुहपत्ती ले जाओ और बोलो कि-- 

झान-विराधना, दर्शन-विराघना, चारिजर-विराधना परिहरूँ। 

[ये तीन वस्तुएँ बाहर निकालनेकी हैं, तदथ उसका घिसकर प्रमाजन 
किया जाता है। ] 

११. अब मुहपत्तीको तीन बार अन्दर लो और बोलो कि-- 

मनोगुप्ति, वचनगुप्ति, कायगुप्ति आदरूँ। 


[ये तीनों वस्तुएँ अपने अन्दर छानेके छिये इसका व्यापक न्यांस किया 
जाता है 
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१२, अब तीन बार मुहफ्तीफों कोनीसे हाथकी अँगुली तक ले जाओ 
और बोले कि--- 

मनों-दण्ड, वचन-दण्ड, काय-दृण्ड परिहर्दें। 

[ ये तीनों बस्तुएँ बाइर निकालनेकी हैं इसलिये इनका प्रमाजन किया 
चबाता है। 

शरीरका पडिलेडन करते समय विचारनेके २० बोल । 

[ इन बोछोंके समय अभ्यन्तर प्रमाजन करना आवश्यक होनेसे हर 

समय प्रमाजनकी क्रिया की जाती है। ] 


१. अब अँगुलीमें भरी हुई मुहपत्ती प्रदक्षिणाकारसे अर्थात्‌ दाँये 
हाथपर दोनों तरफ तथा नीचे इस तरह तीन बार प्रमाजन करो और 
बोले कि-- 

हास्य, रति, अरति परिहरूँ। 

२, इसी प्रकार बाँये हाथकी अंगुलियोंके मध्यमें मुहप्ती रखकर दाँये 

हाथमें प्रदक्षिणाकारसे बीचमें ओर दोनों तरफ प्रमाजना करो और मनमें 


बोले कि-- 
भय, शोक, जुगुप्सा परिहरूँ। 

३. फिर अँगुलीके भष्य भागसे मुहृपत्ती निकालकर दुहरी ही केकर, 
मुहपत्तीके दोनों भाग दोनों हाथोंसे पकड़कर मस्तकपर बीचमें और दाँये- 
बाँये दोनों भागोंपर तीन बार प्रमाजँना करते हुए अनुक्रमसे मनमें बोलों कि- 

कृष्ण-लेइया, नील-लेदया, कापोत-लेश्या परिहरूँ | 

४, फिर बीचमें और दये-बाँये दोनों भागोंमें तीन बार मुखपर 
प्रमाजना करो और मनर्मे बोल्ले कि-- 

' ऋद्धिगारव, सातागारव परिद्दर्दें। 


५, ऐसे ही बीचमें ओर दाँये वाँये दोनों मागो्मे छातीपर तीन बार 
प्रमाजेना करों और क्रमशः मनमें बोले कि-- 


द्ण्र 


मायाशण्य, निदानशल्य, मिथ्यात्थशल्य परिहरूेँ। 


६. अब मुहपत्ती दोनों हाथम चोड़ी पकड़कर दाँये कन्वेपर प्रमाजना 
करो और बोलो धि-- 


क्रोध परिहरूँ | 


७. इसी प्रकार मुहपत्ती बाँये दाथमें रखकर बाँये कृन्धेपर प्रमाजन 
करो ओर बोलो कि-- 


मान परिहरें। 


८. इसी तरह मृहपत्ती बाँयेँ हाथमें रखकर दाँयी कोंखमें प्रमाजना 
करो और बोले कि-- 


माया परिहरेँ | 
९, फिर मुहपत्ती दाँये हाथमें पकड़कर बाँयी कोखमें प्रमाजन करते 
हुए बोले कि-- 
लोभ परिहरें । 


१०, फिर दाँये पैरके बीचमें और दोनों भागोंमें चरवलेसे तीन बार 

प्रमाजेना करते हुए बोलो फि-- 
पृथ्वीकाय, अप्‌काय, तेउकायकी रक्षा करूँ । 

११. इसी प्रकार बाँये पेरके बीचमें और दोनों भागोंमें प्रमार्जना 
करते हुए बोले कि-- 

वायुकाय, वनस्पतिकाय, श्रसकायकी जयणा करें:। 

सूचना 

(१) 'मुहपत्तीका पडिलेहण” वस्तुतः अनुमवी व्यक्तिके पाससे 

सीखना चाहिये। यहाँ तो दिग्दर्शन मात्र कराया है। 


(२) दसवें नियममें दाँया पर बतलाया है, वहाँ बाँया पैर और 


ग्यारहवें नियम बाँया पैर वतल्यया है, वहाँ दाँया पैर, ऐसा विधिभेद अन्य 
ग्रन्थोंमे मिलता है। 


द०३े 


(३) साध्वीजी को छातीकी ३ और कन्चे तथा कोंखकी ४ प्रमाजना 
मिलकर कुछ ७ नहीं होती और शेष १८ होती हैं। स्नियोंको मस्तककी तीन 
भी नहीं होती हैं अतः कुछ १५ होती है। 


ध्यान रहे कि मुहपत्ती पडेलिहणकी इस बिघिका सामाविक करते 
सभय तथा पूर्णे करते समय बराबर उपयोग हो । 


[२] 
प्रतिक्रमण सम्बन्धी उपयोगी सचनाएँ 
१- समय 
देवसिक प्रतिक्रमण दिनके अन्तिम भागमें अर्थात्‌ सुर्यास्त समयमें 
करना चाहिये। शास्रोंमे कहा है फि-- 
“ अद्धनिबुड़े दिये, खुत्त कडढ॑ति गीयत्था । 
इअ वयण-पमाणेणं, देवसियावस्सए कालों ” 


सूर्यबिम्बका अधभाग अस्त हो तब गीताथे प्रतिक्रमण-सूत्र कहते हैं | 
इस वचन-प्रमाणसे दैवसिक-प्रतिकमणकां समय जानना | तात्पय॑ यह है 
कि प्रतिक्रमण सूर्यास्तके समय करना चाहिये। 


शास्में ' उम्रओं-कालमावस्सय करेह ' ऐसा जो पाठ आता है, 

वह भी प्रतिक्रमण सन्ध्या-समयमें करनेका सूचन करता है। 

अपवाद-मार्गम देवसिक-प्रतिक्रमण दिनके तीसरे प्रहर्से मध्यरात्रि 
होनेसे पूर्व तक हो सकता है और योगशास्रतृत्तिके अभिप्रायानुसार 
मध्याहनसे अधेरात्रि पर्यन्त हो सकता है। 

रा्िक-प्रतिक्रमण मध्यराजिसे भध्याह तक हो सकता हे-कहा है कि- 

“ डरघाडपोरिसि जा, राइअमावस्सयस्स चुत्नीए । 

यधहारामिप्पाधा, अणंति जाव पुरिमदद ॥ है 
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आवश्यक चूर्णिके अमिप्रायसे रात्रिक-प्रतिक्रमण उस्घाड-पोरिसी तक 
अर्थात्‌ सूत्र-पोरिसी पूरी हो वहाँ तक और व्यवहार-सूज्ञके अभिप्रायसे 
मध्याह् तक कर सकते हैं| 

पाक्षिक-प्रतिक्रमण पक्षके अन्तर्म अर्थात्‌ चतुर्दशीके दिन किया जाता 
है। चातुर्मासिक-प्रतिक्रमण चातुर्मासके अन्तमें अर्थात्‌ कार्तिक झुक्ला 
चतुर्दशी, फाल्गुन शुक्ला चतुर्दशी ओर आषाठ शुक्ला अतुर्देशीके दिन 
किया जाता है तथा सांवत्सरिक-प्रतिक्रमण संवत्सरके अन्तमें अर्थात्‌ भाद्रपद 
शुक्ला चतुर्थीके दिन किया जाता है । 

२- स्थान 

गुरु महाराजका योग हो तो प्रतिक्रमण उनके साथ करना, अन्यथा 
उपाश्रयमें या अपने घरपर करना। आ. चू. में कहा है कि- “ अखह- 
साहु-चेइयाण पोलहसालाए वा समिहे वा सामाहयं वा आव- 
स्सये या करेइ। ” साधु ओर चेत्यका योग न हो तो आवक पोषघशाल्में 
अथवा अपने धघरपर भी सामायिक अथवा आवश्यक ( प्रतिक्रमण ) करे। ”? 
चिस्तनाचार्यक्ृत प्रतिकमण-विधिकी गाथामें कहा है कि-- 


“ पंचविहायार-विसुद्धि-हेउमिह साहु सावगो वा वि | 

पडिक्षमण सह गुरुणा, गुरु-विरहे कुणइ इक्कों थि ॥ 

साधु ओर श्राबक पाँच प्रकारके आचारकी बिश्युद्धिके लिये गुरुके 
साथ प्रतिक्रमण करे ओर वेसा योग न हो तो अकेला भी करे।”' ( परन्तु 
उस समय गुरुकी स्थापना अवश्य करे। स्थापनाचार्यकी विधि पहले बतला 
चुके हैं। 

३- शुद्धि 

शुद्धिपूवक की हुई क्रिया अत्यन्त फलदायक होती है, इसलिये प्रति- 
क्रमण करनेवालेको शरीर, वस्त्र, और उपकरणकी शुद्धिका ध्यान रखना 
चाहिये। # 


हम मय मल नकद लक नमी पान लिकी किट अपन चली 
# उपकरणोंकि बारेमें देखो-प्रबोधटीका भाग १ छा, परिशिष्ट पाँचरवाँ। 
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४ - भूमि-प्रमार्जन 

प्रतिक्रमणके लिये कटासन बिछानेसे पूर्व चरवलेसे भूमिका प्रमाजेन 

करना चाहिये। 
५- अधिकार 

प्रतिक्रमण साधु और श्रावकको प्रातः और साय नियमित करना 
चाहिये। उसमें जो श्रावक व्रतधारी न हो उसको भी प्रतिक्रमण करना 
चाहिये, क्योंकि वह तृतीय बैद्यके ओषधके समान अत्यन्त हितकारी है। 
एक राजाके पास तीन वैद्य आये। उनमें पहले वैद्यके पास ऐसा रसायन थीं 
कि जो व्याधि हो तो उसको मिंटा दे और न हो तो नवीन रोग उत्पन्न कर 
दे। दूसरे वैद्यके पास ऐसी ओषधि थी कि जिससे ब्याधि हो तो मिट जाय 
और न हो तो नयी उत्पन्न न करे । और तीसरे वेद्यके पास ऐसी ओषधि 
थी कि जिससे ब्याधि हो तो मिट जाय और न हो तो सर्व अंगोंकी पुष्टिकर 
भविष्य होनेवाले रोगोंको भी रोक दे। ऐसे ही प्रतिक्रमण भी अतिचार 
लगें हों तो उनकी भ्द्धि करता है और न ल्‍रूगे हों तो चारित्रधर्मकी पुष्टि 
करता है | »< 

६- प्रकीणे सूचना 

प्रतिक्रमण समुदायके साथ बैठकर फिया जाता हो, तब अपनेसे बडोंका 
यथोचित विनय करना, शान्ति और शिष्टताका पालन करना तथा अपनेको 
आदेश मिलछा द्वो उस सूत्रके बोलनेमें सावधान रहना । 

सूत्र संद्िता-पूर्वक बोढना और उस समय अर्थका भी ध्यान रखना । 

जहाँ-नहाँ जिस-जिस प्रकारकी मुद्राएँ करनेके लिये कहा हो, वहाँ- 
यहाँ उस-उस ग्रकारकी मुद्राएँ करनी। 

प्रतिकमणकी विधिके देतुओंको बराबर समझकर उनके अनुसार खूथ्य 
रखकर वतन करनेका प्रयत्न करना | 

>< प्रतिक्रमणका परमाथे समझनेके लिये देखो-- “' प्रबोधटीका ”” भाग-२, 

परिशिष्ट तीसरा: ' प्रतिकमण अथवा पापमोचनकी पवित्र किया | « 
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आन्तरिक उल्ास-पूर्वक किया हुआ प्रतिक्रमण कर्मके कठिन बन्धनोंकों 
शीम्र काट डाल्ता है, यह लक्ष्यमें रखना चाहिये | 


राजिका प्रतिक्रमण अत्यन्त मन्‍्द स्वरसे करना। 
सह्लेत 

खमा० प्रणि० 5 खमासमण बोलकर प्रणिपात करके । 

इच्छा० ८ इच्छाकारेण संदिसह भगवन्‌ ! 


[३] 
दैवसिक प्रतिक्रमणकी विधि 


(१) सामायिक 
प्रथम सामायिक लेना | 


(२) दिवस-चरिम-प्रत्याख्यान 
फिर पानी पिया हो तो खमा०» प्रणि० करके “इच्छा० मुहपत्ती 
पडिलेहूँ ? ” ऐसा कहकर मुहपत्ती पडिेलेहनकी आज्ञा माँगगी ओर आशा 
मिलनेपर “इच्छे ” कहकर मुहपत्तीकी पडिलेहणा करनी | 


यदि आहार किया हो तो मुहपत्तीका पडिलेहण करनेके पश्चात्‌ दो बार 
* मुगुु-वंदण ” सुत्त बोलकर द्वादशाबत्त बन्दन करना। दूसरी बार सूत्र 
बोलते समय “ आवशस्सियाए ” यह पद नहीं कहना | 


फिर अत्रग्रहमें खड़े रहकर “ इच्छकारी भगवन्‌ ! पसाय करी 
पच्च्क्खाणनो आदेश देशोजी ? ऐसा कहना अर्थात्‌ उस समय गुरु हो तो 
वे अथवा ज्येष्ठ व्यक्ति हों तो वे “दिवस चरिम॑? का पाठ बोलकर 
पच्चकक्‍्खाण कराएँ | 


पु + >.। 
यदि वेसा योग न हो तो स्वये ही € दिवस-चरिम? पाठ बोलकर 
यथाशक्ति पच्चक्खाण करे और अवग्नहसे बाहर निकले। 
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(३) चैत्यवन्दनादि 
तदनन्तर खमा० प्रणि० करके “ इच्छा० चेश्यवैदग करेमि १” ऐसा 
कहकर गुरुके समक्ष चेत्यवन्दन करनेकी आज्ञा माँगनी। गुरु कहें- ' करेह ? 
तब “इच्छे ” कहकर उयेष्ट व्यक्ति अथवा स्वयँ नीचे लिखे अनुसार पाठ 
बोलकर चैत्यवन्दन करे। 


प्रथम योगमुद्रासे मझ्लरूप आय स्तुति ( चैत्यवन्दन ) करमी। फिर 
* जे किंचि ” सूत्र तथा “नमो त्यु णै” सूत्रके पाठ ऋमशः बोलकर खड़े 
शेकर 'अरिहंत चेइआणै ” सूत्र तथा “अन्नत्थ” सूत्रके पाठ बोलने । 
बादमें एक नमस्कारका कायोत्सगे करना ओर उसको यथाविधि पूर्णकर 
“ नमो5दत्‌० ” का पाठ बोलकर “ कछाणकंद ” थरुइकी प्रथम गाथा 
बोलनी | # 

फिर “ लोगस्स० ” सूत्रका पाठ बोलकर, ' सब्वल्लेए. अरिहृत-चेइआण 
करेमि काउस्ससां ? सूत्र कहकर, “ अन्नत्थ० ” सूत्र बोलकर; एक नमस्कारका 
काउस्ससा करके “कछाणकैद ” थुश्की दूसरी गाथा बोलनी । 

तदनन्तर “ पुक्खरवरदीवडूढे ” सृत्र बोलकर “ सुअस्स भगवओ करेमि 
काउसग्रं, वेदणवत्तियाए” व “अन्नत्थ० ? सृत्र कहकर, एक नमस्कारका 
काउस्सग्ग कर, उसे पूर्णकर “ कछाणकैर्द ' थुश्की तीसरी गाथा बोलनी। 

बादमें “ सिद्धाणं बुद्धाण ' सूत्र कहकर “वेयाबच्चगराणं ? सूत्र कहकर; 
फिर “ अज्नत्य ? सूत्र कहकर एक नमस्कारका का उसग्ग करके तथा उसे पूर्ण 
करके “ नमो5हंत्‌० ” कहकर ' फलछाणकैद ' थुइकी चोथी गाथा बोलनी। 

फिर योगमुद्रासे बैठकर “नमो त्यु णै” सूत्रका पाठ बोलना तथा 
* मगवदादिवंदन ! सृत्रका पाठ बोलकर चार खमा० प्रणि० करके भगवान्‌ , 
आचार्य, उपाध्याय और सर्व साधुओंके लिये ' थोमवैदन ” करना । 

फिर “इच्छफारी समस्त भाकको वन्दन करता हू” ऐसे कहना । 


# यहाँ दूसरी मी थोय बोल सकते हैं। ह द 


द्ण्ट 


(४) प्रतिक्रमणकी स्थापना 
फिर “इच्छा० देवसिआ-पडिक्षमणे ठाउं!” ऐसा कहकर प्रति- 
क्रमणकी स्थापनाके सम्बन्धमें आज माँगनी और गुरु 'ठाएड ” ऐसा कई, 
तब “इच्छे ” कहकर दाहिना हाथ चरवलेपर अथवा कटासनपर रखकर 
तथा मस्तक नीचा झकाकर “ सब्बस्स वि! सृत्र बोलना । 


(५) प्रथम और द्वितीय आवश्यक 
( सामायिक ओर चतु्विशति-स्तव ) 
फिर खड़े होकर “ करेमि भंते ? सत्र तथा “अइआरालोअण! सूत्र 
अर्थात्‌ 'इच्छामि ठामि काउस्सर्ग, जो मे देवसिओ ' सूत्र “तस्स उत्तरी! 
सत्र तथा “अन्नत्थ ? सुत्र बोलकर “अदहयार-वियारण-गाहा ” ( अतिचार 
विचार करनेकी गाथाओं ) का काउस्सग्ग करना। यहाँ शानाच!र, दरीना- 
चार, चारित्राचार, तपाचार तथा वीर्याचारमें लगे हुए अतिचारोंका चिन्तन 
करके वे अतिचार याद रखने चाहिये। ये गाथाएँ नहीं आती हों उसको 
आठ नमस्कारका काउस्सग्ग करना चाहिये। यह काउस्सग्ग पूर्ण करके 
४ लोगस्स ” सूत्र प्रकट रीतिसे बोलना । 
(६) तीसरा आवश्यक ( गुरु-बन्दन ) 
इसके पश्चात्‌ बैठकर तीसरे आवश्यककी मुहपत्ती पडिलेहना और 
द्वादशावत्ते-वन्दन करना। उसमें दूसरी बार सुत्र बोलकर अवग्रहसे बाहर 
नहीं निकलना । 
(७) चौथा आवश्यक ( प्रीतक्रमण ) 
फिर “इच्छा० देवसिअं आलेउं? कहकर देवसिक अतिचारोंकी 
आलोचना करनेकी अनुजञा माँगनी। गुरु कहें- 'आलोएह! तब “इच्छ? 
कहकर “ अइआरालोअण ? - सुत्तका पाठ बोलना | 


बादमें “ सात लाख ” ओर “ अठारइ पापस्थानक ” का पाठ बोलना । 
इसके पश्चात्‌ ' सब्वस्स वि देवसिअ दुश्चितिअ, दुब्भासिअ, दुबिट्ठिअ 
इच्छा० ? कहना ओर ( गुरु कहें- “ पडिक्मेह ” तब बोलना कि ) 'इच्छ,, 
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तस्स मिच्छामि दुकई ” फिर वीरासनसे बैठना और न आता हो तो दाँयां 
घुटना ऊँचा रखना। फिर एक नमस्कार, “करेमि भंते ? सूनत्न तथा “अइ- 
आरालोअण ! मुत्तके पाठ-पूर्वक 'सावग-पडिकमण !-सुत्त ( “वबंदिलु ! सूत्र ) 
बोलना । उसमें ' तस्स धम्मस्स केवलि-पत्नत्तस्स अब्भुद्रिओो मि” यह पद 
बोलते हुए, खड़ा होना और अवग्नहसे बाहर निकलकर सूत्र पूरा करना। 


फिर द्वादशावर्त्त वन्दन करना। उसमें दूसरे वन्दनके समय अवस्महमें 
खड़े हों, तब “इच्छा० अव्भुद्विओ मि अब्मितर देवसिअं खामेउं १” कहकर 
€ गुरुको खमानेकी आशा माँगनी। शुरु कहें-  खामेह ' तब “ इच्छे ” कहकर 
“ खामेमि देवसिअं?! कहकर दाहिना हाथ० चरवलेपर रखकर “जं किंचि 
अपत्तिअं ! आदि पाठ बोलकर गुरुको खमाना। 

फिर अवग्रहसे बाहर निकलकर द्वादशाव्त-वन्दन करना और दूसरी 
बारका पाठ पूरा हो तब वहीं खढ़े रहकर “आयरिय-उवज्ञाए,? सूत्र बोलना 
और अबग्रहसे बाहर निकलना | 

(८) पाँचयों आवश्यक (कायोत्सर्ग ) 

तदनन्तर “करेमि भंते !” सूत्र “इच्छामि ठामि काउस्समो जो मे 
देवसिओ० ” सूज्र “तस्स उत्तरी ? सूत्र तथा “अन्नत्य” सूत्र बोलकर दो 
लोगस्सका अथवा आठ नमस्कारका काउस्सग्ग करना! 

बादमें काउसम्ग पूर्णकर “लोगस्स” तथा “सब्बलोए, अरिहंत- 
चेइआण ! का पाठ बोलना और एक लोगस्स अथवा चार नमस्कारका 
काउस्सग् करना। 

फिर वह काउस्समा पूणकर “पुक्खरवर-दीवडूढे ” सूत्र बोलकर 
४ सुअस्स भगवओ करेमि काउस्सग्गे बेंदग० ' कहकर, एक लोगस्स अथव 
चार नमस्कारका काउस्सग्ग करना। 

यह का उस्सरा पूर्ण करके “ सिद्धाणं बुद्घाण ” सूत्र बोलना। 

फिर  सुअदेवयाए करेमि काउस्सस्गं! तथा “ अज्ञत्थ०? सूत्र 
७४ एक नमस्कारका क्रायोत्वगे करना और वह पूरा करके 

९ ४ 
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/ नमो5हंत्‌० ” कहकर पुरुषको 'सुअदेवया ” की थोय (स्तुति ) बोलनी 
और खस्लरीकों 'कमरूदल० ? स्तुति बोलनी चाहिये | 

तदनन्तर “ खित्तदेवयाए' करेमि काउस्सग्ग ” तथा “ काउस्सग्ग ! सुत्त 
कहकर एक नमस्कारका काउस्सग्ग पूर्ण करके, “ नमो5हत्‌० ' कहकर, 
पुरुषफो “जीसे खित्ते साहू” की थोय बोलनी और ख्रीको “यस्या; क्षेत्र 
समाश्रित्॒य ! की थोय बोलनी चाहिये। 


(९) छट्ठा आवश्यक ( प्रद्याख्यान ) 
इसके बाद नवकार गिनकर, बैठकर मुहपत्ती पडिलेहनी, तथा 
द्वादशावर्त-बन्दन करना और अवग्रहमें खड़े-खड़े ही “सामायिक, चउबी- 
सत्थओं, बंदण, पडिक्रमण, का उस्सग्ग, पच्रक्खाण किया है,” ऐसा बोलना। 


(१०) स्तुति-महुल 
बादमें “इच्छामो अणुसद्ठि ' ऐसा कहकर, बैठकर, “ नमो 
खमासमणाण, नमो5६हत्‌० ” इत्यादि पाठ कहकर “ वर्धमान-स्तुति ” अर्थात्‌ 
« नमोस्तु वर्धमानाय ” सूत्र बोलना। यहाँ सत्रीको 'संसार-दावानल० ! 
स्तुतिकी धव्वीन गाथाएँ बोलनी चाहिये । 
ह फिर “नमो त्यु णै” सूत्र बोलकर स्तवन कहना। यह स्तवन 
पूर्वाचार्य-रचित कमसे-कम पाँच गाथाओंका होना चाहिये । 
इसके अनन्तर “ससति-शत-जिनवन्दन ” ( ' बरकनक-' स्तुति ) 
बोलकर पहलेकी तरह भगवान्‌ आदि चारकों चार खमा० प्रणि० द्वारा 
थोभबैदन करना | 
फिर दाहिना हाथ चरवलेपर अथवा भूमिपर रखकर “ अड्ठाईजओसु ' 
सूत्र कहना | 
(११) प्रायश्रितस्त-विशुद्धिका कायोत्सग 
फिर खड़े होकर “ इच्छा० देवसिअ-पायच्छित्त-विसोहणट्य काउत्समा 
करू!” ऐसा बोलकर काउस्सग्गकी आशा माँगनी और वह मिले तब 


ध्श्र्‌ 


४“ इचछ ” कहकर, '“देवसिय-पायब्छित्त-विसोहणर्थ करेमि काउस्सग्गं? 
तथा ' अन्नत्थ० ? सूत्र कहकर, चार “ लेगस्स ” अथवा घोलइ नमस्कारका 
काउस्सग् पूर्णकर, प्रकट “लछोगस्स , बोलना। 
(१२) सज्धाय (स्वाध्याय ) 

इसके पश्चात्‌ खमा० प्रणि० द्वारा बन्दन करके “इच्छा० सज्ञाय 
संदिसाहु १” इस प्रकार कहकर सज्ञायका आदेश माँगना। तथा यह 
आदेश मिलनेपर “इच्छे ” कहकर खमा० प्रणि० कहकर “ इच्छा० सज्झाय 
करूं!” ऐसी इच्छा प्रकट करनीं और उसकी अनुशञा मिल्नेपर ' इच्छ 
कहकर, ब्रेठकर, एक नमस्कार गिनकर गुर अथवा उनके आदेशसे किसी मी? 
साधुको ओर साधुकी अनुपस्थितिम स्वयँको सब्झाय बोलनी चाहिये। 


(१३) दुःख-क्षय तथा कर्म-क्षयका कायोत्सगग 

फिर एक नमस्कार गिनकर खड़े होकर खमा० प्रणि० कहकर “ इच्छा० 
दुक्खलय-कम्मलय-निमित्त करेमि काउस्सगौ १? ऐसा कहकर आशा 
मिलनेपर “इच्छे ” कहकर “अन्नत्थ० ? सूत्र बोलना और सम्पूर्ण चार 
लोगस्स ” का अथवा सोलह नमस्कारका काउस्सग्ग कर, “नमोडइत्‌ 
कहकर ' शान्तिस्तव ( रूघु-शान्ति ) ” बोलना। अन्य सब काउस्सग्गर्मे रहकर 
उसका श्रवण करें। फिर का उस्सग्ग पूरा करके, “लोगस्स” बोलकर, खमा० 
प्रणि० करके अविधि-आशातनाके बारेम “ मिच्छा मि दुकई ? कहना । 


(१७) सामायिक पारनेकी विधि 

खमा० प्रणि० करके “इरियावही ” सूत्र “ तस्स उत्तरी० ” सूत्र तथा 
4 अन्नत्थ० * सूत्र बोलकर एक “लोगस्स” अथवा चार नमस्कारका काउस्लग्ग 
कर, पूर्णकर, “लोगत्स ” का पाठ बोलना । 

फिर बैठकर “ चउक्कसाय ' सूत्र 'ज॑ किंचि? सूत्र 'नमो व्यु णे” सूत्र, 
“जवंति चेइयाईं? सूत्र बोलकर, खमा० प्रणि० करके, “जावंत के त्रि साहू 
सूत्र, नमो5६त्त्‌ ” सूत्र तथा “उवसग्गहर ” का पाछ बोलकर दोनों हाथ 
मस्तकपर जोडकर “ जय वीयराय ” सूत्र बोलना । 

फिर खमा० प्रणिपात करके “ इच्छा० मुहपत्ती पड़िलेहु !” “इच्छे 
ऋट्टकर मुहपत्ती-पडिलेइनी | 


बुर 


फिर खमा० प्रणि० करके “हच्छा० समायिक्‌ पार्द !” ऐसा कहकर 
सामायिक पारनेका आदेश माँगना और गुरु कहें “पुणों वि कायत्व' ? तब 
यथाशक्ति कहकर “इच्छा० सामायिक पायु,” ऐसा कहना और गुरु कहें 
कि- आयारो न मोत्तव्बो +? तब “तह त्ति” कहकर सामायिक पारनेकी 
विधिके अनुसार ' सामाइय-पारण-गाहा,' ( सामाइयवय-जुत्तो ” ) तक सर्व 
कहना। फिर स्थापना स्थापी हो तो बह उठा लेनेके लिये उत्थापनी मुद्रासे 
( दाहिना हाथ सीधा रखकर ) एक नभस्कार गिनना। इति। 


[४] 
रात्रिक प्रतिक्रणकी विधि 


(१) सामायिक 
सामायिक लेना। 
(२) ।कुस्वप्न-दुःस्वप्नके निमित्त काउस्सग्ग 

फिर खमा० प्रणि० करके “इच्छा० कुसुमिण-दुसुमिण-उड्भावणिये 
राइअ-पायच्छित्त-विसोहणत्थ का उस्सग्ग करूं” कहकर काउस्सग्गकी आशा 
माँगनी और आज्ञा मिलनेपर “इच्छ ” कहकर “कुसुमिण-दुसुमिण उड्भावणिये 
राइअ-पायच्छित्त-विसोहणतत्थ॑ करेमि काउस्सग्ग! ऐसा कहना। बादमें 
४ काउस्सगो ' सुत्त बोलकर उस रात्रिमें काम-भोगादिकके दुःस्वप्न आये हों, 
तो  सागरवर-गंमीरा ' तक और अन्य दुःस्वप्न आये हों या न आये हों तो 
भी “चँंदेसु निम्मलयरा ” तक चार “ लोगस्स ? का अथव। सोलह नमस्कारकाँ 
काउस्सग्ग करके, पार कर, प्रकट ' लोगस्स ” कहना । 


(३) चैत्यवन्दनादि 
फिर खमा० प्रणि० करके “इच्छा० चेइयवैदर्ण करेमि ” ऐसा कहकर 
चैत्यवन्दन करनेकी आशा माँगनी और आशा मिलतेपर “हच्छ ” कहकर 


१ फिरसे भी ( सामायिक ) करने योग्य है। 


+ (सामायरिक ) का आचार छोडने जैसा नहीं है। 
प्र-२९ 
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बैठकर “ जगचितामणि ” उुत्त, “ ज॑ किंचि ! सुत्त आदि “जय बीयराय ” सूत्र 
वक बोलना | 

फिर “ भगवदादि-वन्दन ' सूत्र बोलकर चार खमा० प्रणि० करके 
मगवान्‌ , आचाये, उपाध्याय और सर्व साधुकों थोभवंदन करना। 


(४) सज्झाय-स्वाध्याय 
फिर खड़े होकर खमा० प्रणि० करके “ इच्छा० सज्ञाय करूँ! ? ऐसी 
इच्छा प्रकट करनी और अनुज्ञा मिलनेपर 'इच्छ? कहकर, बैठकर, एक 
नमस्कार गिनकर “भरहेसर० ” की सज्ञाय ब्रोल्सी और बादमें एक 
नमस्कार गिनना। 


(०) राज्रिक प्रतिक्रमणकी स्थापना 
इसके पश्चात्‌ “इच्छकार सुहराइ सुखतप० ” का पाठ बोल्ना। फिर 
 इच्छा० राइअ-पडिक्रमणे ठाउं!” ऐसा कहकर प्रतिक्रमणकी स्थापना 
करनेकी आशा माँगनी ओर आज्ञा मिलनेपर “इच्छे ” कहकर, दाहिना हाथ 
चरवले पर अथवा कटासणाके ऊपर रखकर ' सब्वस्स वि राइअ-दुशिंतिय ०? 
का पाठ बोल्ना। 
(६) देव-वन्दन 
फिर “ नमो त्यु णे सुत्रका पाठ बोलना | 


(७) पहला ओर दूसरा आवश्यक 
(सामायिक और चर्यविशति-स्तव ) 
तदनन्तर खड़े होकर “करेमि मंते ” सूत्र, ' इच्छामि अमि काउस्सरग, 
जो मे राइओ० ” “तस्स उत्तरी० ? सूतच और “ अन्नत्थ० ? सूत्र बोलकर एक 
४ ल्ेगस्स ” अथवा चार नमस्कार का काउस्सग्ग करना। 


फिर 'त्ोग़स्स, सत्बलेए अरिहंत-चेइआण० तथा काउस्सग्ग '“-सुस्तके 
पाठ बोलकर एक लोगस्स अथवा चार नमस्कारका काउस्सर्ग करना। - 


द्श्छ 


फिर  पुस्खरवर-दीवह्े०, सुअस्स भमगवओ, बेंदण०, अन्नत्थ० ” 
कहकर काउस्सम्गर्मे * अहयार-वियारण-गाहा  विचारनी ये गाथाएँ न याद 
हों तो आठ नमस्कारका काउस्सग्ग करना। 

फिर “रद्धाणं बुद्धाण” सूत्र बोलना । 


(८) तीसरा आबश्यक ( बन्दन ) 

फिर बैठ कर तीसरे आवश्यककी मुहपत्ती पडिलेइनी और खडे होकर 

द्वादशावतै-बन्दन करना | 
(९) चोथा आवश्यक (प्रतिक्रमण ) 

फिर “ इच्छा० राइअं आलोउँ !” ऐसा कह कर रात्रिमें हुए पापोंकी 
आलोचना करनेकी अनुज्ञा माँगगी और वह मिलनेपर “ इच्छ ” कहकर, 
“आलोएमि जो मे राइओ० ? पाठ बोलना । 

फिर “सात लाख, ” “अढार पापसथानक” और “सत्वस्स वि 
राइअ० ” का पाठ बोलना। 

फिर वीरासनसे बैठकर अथवा वह नहीं आता हो तो दाँया घुटना 
खडा रखकर “नमस्कार, ' “ करेमि भ॑ते !, “ इच्छामि पडिक्कमि्ं जो मे 
राइओ० ? बोलकर 'सावग-पडिक्कमिऊं जो मे राइओ०” बोलकर सावग- 
पडिक्कमण “- सुत्त ( वंदिततु ” सूच बोलना। उसमें ४३ वीं गाथाममे 
£ अव्मुद्ठिओ मिं ! पद कहते हुए खडे होकर सूत्र पूरा करना | 

फिर द्वादशावर्च-बन्दन करना और अवग्नहमें खडे रहकर, आदेश 
माँग करके “अब्भुट्ठिओ०” सूत्र बोलकर गुरुको खमाना और अवशग्नहसे बाहर 
निकलकर पुनः द्वादशावत्त-वन्दन करना। तत्पश्चात्‌ 'आयरिय-उवज्ञ्ञाए ? 
सूत्र बोलना । फिर अवग्रहसे बाहर निकलना। 


(१०) पौँचचों आधश्यक (कायोत्सग ) 
तदनन्तर “ करेमि भेते ” सूत्र, 'इच्छामि ठामि० ”, “ तस्स उत्तरी ” 
सूत्र ' अन्नत्थ ! सृत्र बोलकर तपका चिन्तन करना और वह नहीं आता हो 
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तो सोलह नमस्कारका काउस्सम्ग कर, उसे पूर्ण कर “लोगस्स का पाठ 
बोलना ॥ 
(११) छठा आचश्चक ( प्रत्या्वान ) 
इसके बाद बैठकर छठे आवश्यककी मुहपतती पडिलेहनी और 
द्वादशावत्त-वन्दन करना तथा अवग्रहमें रहकर ही “ सकल्तीर्थ-वन्दना 


सत्र बोल्ना। फिर पचकक्‍्खाणका आदेश लेकर यथाशक्ति पचक्खाण करके, 
देवसिक प्रतिक्रमेणकी तरह छः आवश्यक याद करना। 


(१२) भज्जल स्तुति 
फिर “इच्छामो अणुसट्ठि ” ऐसा कहफर, बैठफर “नमो खमासमणाणं 
“नमो ६हंत्‌०' इलादि पाठ कहकर “ विशाल-लछोचन-दरछूँ ' सृत्र बोलना | 


(१३) देव-वन्दन 

फिर 'नमों त्थु णै? सूत्र कहकर खड़े होकर “अरिहत चेइआणै ? सूत्र 
और ' अन्नत्य ” सूत्र कहकर, एक नमस्कार का काउस्सग्ग करके, पार कर 
“ नमो5ह्दैत्‌ ” कहकर कल्ाणकंद ” थुइकी पहली गाथा बोलनी, और चौथी 
गाथा तककी सम्पूर्ण विधि देवसिक प्रतिक्रमणकी तरह करनी | 

फिर बैठकर “ नमो त्थु णै” सूत्रका पाठ बोलकर चार खमा० प्रणि० 
पूर्वक भगवान्‌ आदि चारको थोभवदन करना। 

फिर दाहिना हाथ चरवछा अथवा कटासणाके ऊपर रखकर 
“अड्ढाइज्जेसु ” सूत्र बोलना । 


(१४) श्रीसीमघन्र स्वामीका चैत्यवन्दन 
फिर दोनों घुटने भूमिपर रखकर ईशान कोणकी ओर बैठकर अथवा 
दिद्याका मनमें बिन्तन कर खमा० प्रणि० करके भ्ीसीमन्धर स्वामीक 
चैत्यवन्दन तथा स्तवन बोलकर सब विधि थोय-पर्यन्त करनी । उसमें 
अरिइंत चेहआएं ” सूजसे खड़ा होना। है 


ह्श्द् 


(१५) श्रीसिद्ाचलजीका चेत्यवन्दन 
इसी प्रकार खमा० प्रणि० फरके श्रीसिदाचछूलीका चेत्यवन्दन 
श्रीसिद्वाचलजीकी दिशाके सम्मुख अथवा उस दिशाकी मनमें कल्पना करके 
स्थापनाजी सम्मुख करना । उसमें चेत्यवन्दन, स्तबन और स्तुति श्रीसिद्धा« 
चलजीकी कहनी । 
(१६) सामायिक पारना 
फिर सामायिक पारनेकी विधिके अनुसार सामायिक पारना। इति। 


[५] 
पाक्षिक प्रतिक्मणकी विधि 


(१) प्रथम दैवसिक प्रतिक्रमणमेँ  सावग-पडिक्कमण-सुत्त ” बोलने 
स्तककी जो विधि है, वह करनी। परन्तु उसमें चेत्यवन्दन “सकलाइंत्‌- 
स्तोत्र' का करना और स्तुति 'स्नातस्था' की बोलनी। 

(२) फिर खमा० प्रणि० करके “ देवसिअ आलोइअ पडिक्कंता इच्छा० 
पक्खि-मुहपत्ती पढिलेहुँ!” ऐसा कहकर पाक्षिक प्रतिक्रमणकी मुहपत्ती 
पडिलेहनेका आदेश माँगना ओर वह मिलने पर “ इच्छे? कहकर मुहपत्ती 
पडिलेहनी। फिर द्वादशावरत्त-वन्दन करना। इसके बांद “इच्छा० अब्युष्टिओं 
हूं संबुद्धा खामणण अब्भितर पक्खिअं खामेठे ?” ऐसे कहना० गुरु कहें-- 
“ खामेह ” तब इच्छे खामेमि पक्खिअं, एक ( अँतो ) पक्खस्स पन्नरस राइ- 
आणै, पत्नरस दिवसाण ज॑ किंचि आपत्तिअं०” आदि पाठ बोनना। 

(३) फिर “इच्छा० पक्खिआ आलाऊँ ?” कहकर पाक्षिक आलोचनाका 
आदेश माँगना और गुरु कहें-“ आल्मेएडड ” तब “इच्छे” कह पकखी (पाक्षिफ) 
अतिचार बोलंना। (मण्डलीमें एक बोले और अन्य उसका चिन्तन करें। 
अतिचार न आता होतो “ सावग-पडिक्कमण-सुत्त ” बोलना । ) 

(४) फ़िर “सब्बत्स वि पक्खिअ दुर्खितिअ, दुन्भासिअ, दुश्चिद्ठिअ 
._ इच्छाकारेण संदिसह मगवन्‌ ! इच्छ॑ तस्स मिच्छा मि दुक्क्ड ! ऐसा कहना। 
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(५) बादमें “ इच्छकारी भगवन्‌ ! पयायकरी पक्खि-तप प्रसाद कर 
नाजी ” ऐसा कहना। तब गुरु अथवा कोई बड़ा व्यक्ति इस प्रकार कहेः- 
“४ पकखी लेखे एक उपवास, दो आय॑ैबिल, तीन निव्वी, चार एकाशन, आठ 
बियाशन, या दो इजार सज्ञाय, यथाशक्ति तप करके पहुँचाना।” इस समय 
तप पूर्ण किया हो तो “ पइट्ठिओ ” कहना और यदि ऐसा तप निकटमें ही 
कर देना हो तो “ तह त्ति? कहना। 

(६) फिर द्वादशावर्त्त--वन्दन करना और “इच्छा० अन्भुट्ठिओ है 
पत्तेअ-खामणेणं अब्मितर-पक्खिअं खामेऊं ! ” बोलकर आशा मिल जानेपर 
४ इच्छे ” कहकर “ खामेमि पक्खिअं, एक (अतो) पक्‍्खरस पन्नरस-राइआएँ-- 
दिवसाण्ण ज॑ किंचि अपत्तिअं०? आदि पाठ बोलकर द्वादशावत्ते-वन्दन करना 

(७) फिर “ देवसिअ आलोहअ पडिक्कंता इच्छा० पक्खिशे पडिक्क- 
मावेह ! ” कहकर आदेश माँगना और गुरु कहँं-'सम्म पडिक्कमेह ” फिर 

इच्छ ? कहकर “ करेभि भंते ” सूत्र तथा “इच्छामि पडिक्कमिं जो मे 
पक्खिओ०? आदि पाठ बोल्ना। फिर खमा० प्रणि० करके ' इच्छा० पक्खि० 
सूत्र कढू ” ऐसा कहकर साधु होतो “ पक्खि-सुत्र ” कहँ और साधु न हो तो 
भावक खड़े होकर तीन नमस्कार-पूर्वक 'सावग-पडिक्कमण-सुत्त' ( बंदित्तु- 
सूत्र ) कहें । 

(८) फिर “सुब-देवया'की थोय कहनी | 

(९) इसके पश्चात्‌ नीचे बैठकर दाँया घुटना खड़ा रखकर, एक 
नमस्कार “करेमि भंते” सूत्र तथा “इच्छामि ठामि काउस्सरग्ग जो मे 
पक्खिओ० * बोलकर ' सावग-पडिक्कमण-सुत्त ” कहना। 

(१०) फिर * करेमि मंते ! सूत्र, “इच्छामि ठामि काउस्सरगें जो मे 
पक्खिओ० ” “ तस्स उत्तरी ” सूत्र, अज्नत्य' सूच, बोलकर बारह “स्येगस्स का 
काउस्सग्ग करना। ये लोगस्स “ चेदेसु निम्मल्यरा” तक गिनना० अथया 
अड़तालीस नमस्कारका काउस्सग्ग करके पारना। बादमें “ लोगश्स ” यूचका 
पाठ बोलना और मुहयत्तीका पडिलेहण करके द्वादशावर्त्त-बन्दन करनी | 


दश्८ 


(११) फ़िर “इच्छा० अब्भुट्टिओ ह संमच-खामणेण अब्भितर 
पक्खिअं स्वामेठे !” ऐसा कइकर गुरुकी आशा मिलनेपर “ इच्छ॑ ' बोलका, 
'लागेमि पक्खिअं एक (अंतो ) पक्खस्स, पन्नरसत राइआण, पत्ररुस दिवसान 
जँ किंचि अपत्तिअं०? आदि पाठ बोलकर खमा#» प्रणि० करके “इच्छा०? 
पक्खिअ-खामणां स्तागुं! ” ऐसा कहकर चार खामणां खामना। मुनिराज हों 
तो खामणां कहना ओर मुनिराज न हों तो, खमा० प्रणि० करके “ इच्छामि 
खमासमणो !” कहकर दाहिना हाथ उपधिपर रखकर, एक “ नमस्कार ! कह 
८ सिरसा मणसा मंस्थएण वंदामि ” कहना। केवल तीसरे खामणां के अन्तर्म 

तस्स मिच्छा मि दुक्‍कड़” कहना। फिर “पक्खिअं समत्ते, देवसि् 
बडिक्कमामि ” ऐसा कहना। 

(१२) फिर देवसिक प्रतिक्रमणमें ' सावग-पडिक्कमण-सुत्त' कहनेके 
बाद द्वादशावत्तं-बन्दन किया जाता है, वहाँसे सामायिक पारने तककी सब 
विधि करनी ! किन्तु “सुयदेवया ” की थोयके स्थानपर भुवनदेबताक 
काउस्सग्ग करना, ओर शानादि० थोय कहनी। तथा क्षेत्रदेवताके काउस्स गर्म 
/ यसया क्षेत्र ” स्तुति बोलनी। स्तवनमें “प्रजिय-संति-थओ ” बोलना । 
सज्ञायके स्थानपर “नमस्कार ”, “उवसग्गहरं ” स्तोत्र तथा 'संसार-दाबानल ” 
स्तुतिकी चार गाथाएँ बोलनी। उसमें चौथी स्तुतिके अन्तिम सीन चरण 
सकल सझ्ल एक साथ उच्च स्वससे कहें ओर “शान्ति-स्तव (लघु शान्ति) ? के 
स्थानपर “बुहच्छान्ति ! कहनी | 


[६] 
चातुमोसिक-अ्रतिक्रमणकी बिधि 


चातुर्मासिक-प्रतिक्रमणकी विधि पाक्षिक-प्रतिक्रमणक्ते जैसी ही है परन्तु 
उसमें विशेषता इतनी है कि बारह ल्योगस्सके काउस्सग्गके स्थानपर बीस 
लेगस्सका अथवा अस्सी नमस्कारफा काउस्समा करना। “पक्खी! के स्थानपर 
' चउमासी ” , शब्द बोलना ओर तपकी जगह “ छट्ठेण दो उपबास, चाह 


ध्श् 


आयेबिछ, छ निव्बी, आठ एकाशन, सोलह वियाशन, चार." हब्ार 
सज्ञ्ञाय ', ऐसा कहना। 


[७] 
साँवत्सरिक प्रतिक्रमणकी विधि 


सांवत्सरिक प्रतिक्रमणकी विधि भी हरतरहसे पाक्षिक प्रतिक्रणकी 
विधिके अनुसार ही है, परन्तु उसमें विशेषता इतनी है कि बारह ल्लेगस्सके 
का उस्सग्गके स्थानपर चालीस छोगस्स और एक नमस्कारका अथवा एकसौ 
साठ नमसस्‍्कारका काउस्सग्ग करना, “पक्खी? के स्थानपर “ संवत्सरी ” शब्द 
बोलना और तपके स्थानपर “अट्ठमभत्ते, तीन उपवास, छः आरय॑बिल, नो 
निष्वी, बारह एकाशन, चोबीस वियाशन और छः हजार सज्ञाय” 
ऐसा केइना। 


[८] 
छींक आवबे तो करनेकी विधि 


पाक्षिक, चातुर्मासिक और सांवत्सरिक प्रतिक्रणमें जो अतिचारसे 
पूर्व छीक आवे तो चेत्यवन्दनसे फिर आरम्म करना चाहिये और दुक्ख- 
खय कम्म-खयके काउस्सग्गसे पूर्व छींकका काउस्समा करना चाहिये 
तथा माइलिकके लिये श्रीसकलचन्द्रजी उपाध्यायरचित “ सत्तरमेदी पूजा ” 
पढ़ानी चाहिये। अतिचारके पथवाद्‌ छींक आवे तो केवल छींकका 
काउस्सग्ग करना ओर ऊपर कहे अनुसार “सत्तरभेदी पूजा” पढ़ानी, 
ऐसा सम्प्रदाय है। 


छींक के क्राउस्सरग्गकी विधि 
इरियावहीं पडिक्कमण करके छोगस्स० कहकर “ इच्छा० छ्ुद्रापद्रवन- 
ओऑहडावणस्थं काउस्समौ कहें!” गुरु कहें- “ करेह ” तब “हचुछं ? कहकर 
क्षुद्रोपद्रब० “ अज्नत्थ ! सूत्र कहकर, चार लोगस्सका सं मौस * 


६२० 
तकका अथवा तो सोलद नमस्कारका काउस्सग करना और नीचे लिखी 
हुई (स्तुति ) कहनी | 
6 सर्वे यक्षाम्बिकादा ये, वेयावृत््यकरा जिने । 
क्ुद्रोपद्रब-सह्ात॑, ते द्रत॑ द्रावयन्तु नः ॥ ३ ॥ ” 
फिर  लोगस्स ! .सूत्र कहकर प्रतिक्रमणकी आगेकी विधि करनी । 


[९] 
पच्रक्खाण पारनेकी विधि 
१, प्रथम इरियावही पड़िक्रमण करके “ जगनचितामणि 'का चैत्यवन्दन 


कर “ जय-वीयराय ? मृत्र तकके सब पाठ कहने, फिर “ मन्‍नह जिणाणं की 
सज्ञाय कहकर मुहपतती पडिलेदनी। 


२. फिर खमा० प्रणि० करके ' इच्छा० पं्चक्खाण पाझूँ !! यथाशक्ति! 
कहकर फिर खमा० ' इच्छा० पच्रक्खाण पाये ” “तह त्ति” कहकर दाहिना 
हाथ कटासण अथवा चरवले पर रखकर, एक नमस्कार गिनकर जो पच्च- 
क्खाण किया हो, उसका नाम बोलकर पारना। वह इस प्रकार-- 


४ उग्गए सूरे नमुकार-सहिअं, पोरिरसि, साढपोरिसिं, 
गंठिसहिअं, मुदट्ठि-सहिअं पच्चकखाण केये, चउब्विहार, आय॑- 
बिल, निव्बि, एगासण, ब्रियासण, पंश्चक्खाण कयुं, तिविहार 
पद्चक्‍खसाण फासिओं, पालिअं, सोहिअं, तीरिअं, किद्दिओं, 
आराहिअं, ज॑ च न आराहिअं तस्स मिच्छा मि दुकड़ ॥ ” 


अन्तमें एक नमस्कार गिनना। 


द२१ 


[१० ] 
पोषध-विधि 

(१) पोषधके प्रकारः-पोषघकेऋ मुख्य चार प्रकार हैं-(१) आहार- 
पोषध, (२) शरीर-सत्कार-पोषध, (३) बह्मचर्य-पोषध,ओर (४) अब्यापार- 
पोषध । इन चारों प्रकारोंके देश और सबसे दो दो भेद हैं, परन्तु वर्तमान 
समाचारीमें आहार-पोषध देश और सबसे किया जाता है। शेष अन्य तीनों 
पोषध सर्बसे किये जाते हैं। तिविहार उपवास, आयैबिल, निव्वी तथा एफा' 
शन करना वह देश-आहार-पोषध है ओर चोबिद्दार उपवास करना वह 
सवे आहार-पोषध है । 

(२) पोंषधमे प्रतिक्रमणादिः-- पौषध करनेकी इच्छावालेको 
प्रभातमें जल्‍दी उठकर रात्रिक-प्रतिक्रमण करना फिर उपाभश्रयमें आकर 
गुरुके समक्ष पोषध उच्चरना। वर्तमान सामाचारी इस प्रकार है. 
परन्सु मुख्य रूपसे प्रातः पोषध लेकर फिर प्रतिक्रमण करना चाहिये! 
इस प्रतिक्रमणमें “जीवहिंसा-आयोलणा” मुत्त ("सात लाख) और 
'अद्वार्स पाव ठाणाणि? सूतच्रके बदलेमेँ “गमणागभणे” सूत्र कहना 
(जो आगे दिया हुआ है)। और “साहु-वन्दण-सुत्र ! ( अड्ढा- 
इज्जेसु ” सूत्र ) से पूष 'बहुबेल ” का आदेश लेना। फिर चार खमा० 
प्रणि० द्वारा आचार्यादेकों बन्दन करके “साहु-वन्दण ” सुन्त 
(  अड्ढाइज्जेसु ! यूत्र ) कहना और प्रतिक्रमण पूर्ण करना+। फिर खमा० 
प्रणि० पूर्वक इरियावहियें करके खमा० प्रणि० पूर्वक आदेश माँगना। 

# पोषघके अथ आदिके लिये देखो प्रबोध टीफा, भाग २ शा, मूत्र 
३२ की गाथा २९ । 

कलिकालसर्वेश भीदेमचन्द्रचाय तथा अभयदेवसूरि आदिने 'पोषध 
शब्दको शुद्ध मानकर उसका व्यवहार फिया है | 


+ रात्रिक-पोषधमें मी दूसरे दिन प्रातःकालके प्रतिक्रमणमें इस प्रकार . 
विधि करना | 


द्श्र 


४ इच्छा ० पडिलेहण करूँ !” फिर “इच्छे ” कहकर पाँच वस्तु पडिलेहनी- 
मुहपत्ती, चरवछा, कटासणा, कंदोरा ओर धोती। फिर इरिया० कहकर 
बाकीके वस्त्र पडिलेहने | उसके बाद देववन्दन करना | 


(३) फिर उपाशभ्रयमें आकर पोषधके लिये शुरु-सम्मुख नीचे लिखी 
अनुसार विधि करनीः-( इसमें प्रतिक्रमणके साथमें पडिलेहण करनेवालेको 
निम्न प्रकारसे विधि तो करना, किन्तु बस्तर नहीं पडिलेहने; क्‍यों कि उनकी 
पडिलेहणा प्रथम की हुई है । ) 


(१) खमा० प्रणि० करके, “इरियावही ” पड़िक्कमी, “ तस्स उत्तरी 
सूत्र तथा “अन्नत्थ' सूत्र बोलकर, काउस्समग करना। उसमें “ चठवीसत्थय ? 
सुत्त ( लोगस्स ? सूत्र ) का स्मरण करके काउस्सग्ग पूरे कर बह सूत्र प्रकट 
बोलना (२) फिर “ इच्छा« पोसह-मुहपत्ती पढिलेहु! ' ऐसे कहकर मुहफत्ती 
पडिलेहनकी आशा माँगनी | गुरु कहें “ पडिलेहेह ” तब्र “इच्छे ' कहकर 
बैठकर मुहपत्ती पडिलेहनी। (३) फिर खमा० प्रणि० करके “ इच्छा-पोसह 
संदिसाहुं ! ऐसा कहकर आशा माँगनौ। गुरु कईें--संदिसाभि तब इच्छ' 
कहकर खमा० प्रणि० करके कहन। कि “ इच्छा० पोसह ठाउं १? गुरू कहें- 
“ ठाएह ” तब “ इच्छ ” कहकर खड़े-खडे एक नमस्कार गिनना । (४) फिर 
/ इच्छकारि भगकन्‌ ! पसाय करी पोसह दैडक इचुचरावोजी ऐसे क्टकर 
गुर महाराजके पास या किसी पृज्य व्यक्तिके पास अथवा वैसा योग न हो तो 
स्वयँकी “पोसह लेनेका ” सूत्र ( क्रमाकु ४४ ) बोलना। फिर सामायिक 
मुहपत्ती पडिलेइणके आदेशसे लेकर तीन नमस्कार गिनकर सज्ञ्ञाय करने तक 
सामयिक लेनेकी सारी विधि करनी । उसमें विशेषता इतनी हैं कि ' जाव 
नियम ” स्थान पर “जाव पोसह कहना। (६) फिर खमा० प्रणि० करके 
 इच्छा० बहुवेल सैदिसाहुं !” कहना। गुरु कहेँ- संदिसामि ” तब “ इच्छ ' 
कहकर खमा० ग्रणि० करके “इच्छा ? अहुवेछ करूँगा” ऐसे कहना। गुरु 
कहं- करना ” तब “ दच्छे ” कहना। (७) खमा० प्रणि० करके * इच्छा० 
पडिलेहण कंरूँ ?” इस तरह कहना। गुरु कहे-' करेह ” तब “इच्छे ” कहकर 


दैररे 


पाँच वस्तुका पड़िलेहण करना। उसमे सुहपत्तीका ५० बोल्से, चरवंलाका १० 
बॉल्से, कटासणका २५ बोलसे, सूतकी मेखलाका ( कंदोरेका ) १० बोलसे 
और धोतीका २५ बोलसे पडिलेहणा करना। (८) फिर पडिलेहना फी हुई 
धोती पहनकर, कंदोरा बाँधकर, इसियावही प्रतिक्रण करके खमा० प्रणि० 
“इच्छा० पडिलेहणा पडिलेहाबोजी ” ऐसा कहना। गुरु कहें-' पडिलेहाबेमि 
तब “इच्छे? कहना । (९) फिर स्थापनाचायेजीकी पड़िलेहणा करके 
(स्थापित हो तो पुनः स्थापित करके अथवा बडे व्यक्तिके उत्तरीय वस्मकी 
प्रतिलिखना करके ) खमा० प्रणि० ९ इच्छा० उपधि-मुहपत्ती पढिलेहुँ ! ! ऐसा 
कहदना। गुरु कहें- पडिलेहेह ” तब “इच्छे ? कहकर मुहपत्तीकी पडिलेडणा 
करनी। (१९) फिए खमा० प्रणि० करके “ इच्छा० उपधि संदिसाहुँ !” ऐसा 
कहना। गुरु कहें- “संदिसावेमि' तब “इच्छे” कहकर खमा० प्रणि० 
करके इच्छा० उपधि पडिलेहुँ! ऐसा कहना। गुरु कहे * पढ़िलेदेह ” तब 
< इृच्छ ” कहकर शेष वल्मोंकी पडिलेहना करमी। (११) फिर एक आदमीको 
दण्डासन याच लेना चाहिये: और उसकी पडिलेइना करके, इरियावही 
पंडिक्कमण करके +काजा लेना चाहिये। फिर उसे शुद्ध कर, जीव-अन्तु 
मृत या जीवित हो तो उसकी तपास कर दंडासन द्वारा प्रमाजेन करते हुए 
निरवध भूमिका पर जाकर “अणुजाणह जस्सुग्गहो ” कहकर काजा परठवना 
और तीनवार “ वोसिरे ” कहना (१२) फिर मूल स्थानपर आकर सबके साथ 
देव-वन्दन और सज्ञाय करना । 


(७) देख-बब्दनकी विधि इस प्रकार जाननी-- 

(प्रथम खमा० प्रणि० करके इरियावही पड़िक्कृमण कर, “ व्मेगस्स ” 
कहकर उत्तरासन डालकर खमा० प्रणि० करके “ इच्छा० चेहयवेंदणे करेमि ? 

»< वस्तु याचनेका अथे अन्य ग्रहस्थोंसे * यह वस्तु हम वापरते हैं 
ऐसा आदेश लेनेका है। 


+ काजामें सचित्त-एकेन्द्रिय ( अनाज़ तथा हरी वनस्पति ) ज्था 
कलिबर निकले तो गुरुसे आलोयणा लेनी। भ्रसजीब निकले तो यतना करनी। 
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ऐसे कहना। वादमेँ 'इच्छे” कहकर चैत्य-वन्दन, ' तित्य-वंदण-सुत्त ” 
(“अंकिंचि ” सूत्र) “सक्कत्थय-सुत्त” (नमो त्यु णै सूत्र!) और 
4 पणिहाण-सुत्त” (“जय-वीयराय ” सूत्र ) 'आमवमखलंडा ” तक कहकर 
खमा० प्रणि० करके चेत्यवन्दन करके, “ सक्‍्कत्थय सुत्त ” कहकर चार थोव 
( स्तुतियाँ ) बोलने तककी सब विधि करनी । (२) फिर “सक्कत्थय-झुत्त ! 
आदि बोलकर दूसरी बार चार स्तुतियाँ बोलनी। (३) फिर “सक्‍्कत्थय- 
सुच ? तथा “सब्ब-चेइय-वंदण-सुत्त ” ( 'जावंति चेइआई ? ) और “ सब्व- 
साहू-वंदण-सुत्त ” (जाव॑ंत के वि साहू )) नमो5हंत्‌ का पाठ बोलकर स्तवन 
बोलकर “ पणिद्ाणसुत्त ” का पाठ ' आभबमखंडा ? तक बोलना | (४) फिर 
खमा० प्रणि० करके ' चेत्य-वन्दन,”  तित्थ-बंदण-सुत्त ” (' जकिंचि ! 
सूत्र ) 'सक्कत्थय-सुत्त ” बोलकर “पणिहाण-सुत्त ” पूरा बोलना । इसके 
पश्चात्‌ विधि करते हुए. अबिधि हुई हो उसका आत्माको “मिच्छा मि 
दुक्‍कडे ” द्वारा दण्ड देकर प्राभातिक देव-बन्दनके अन्तमें सज्ञाय कहनी 

(मध्याइन तथा सायझ्लालको नहीं कहनी । ) 


(५) सज्ञायकी विधि इस प्रकार जाननी-प्रथम खमा० ग्रणि० 
करके इच्छा० सज्ञाय करूँ 7 ऐसा कहना। गुरु कहें-'करेह” तब “इच्छ 
कहकर नमस्कार गिनकर पेरॉपर बैठकर एक व्यक्ति “सड़्ढ-निचचकिश्र- 
सज्ञाओ ' | ( “ मन्नह-जिणाण ” की सज्ञाय सूज-४५० ) बोले । 

(६) ७ घड़ी दिन चढ़नेके बाद पोरिसी पढ़ानी। वह इस प्रकार- 
खमा० प्रणि० करके “ इच्छा० बहु-पडिपुन्ना पोरिसी १” ऐसा कदना। गुरु 
कहें “तह त्ति” तब “ इच्छे ” कहना। फिर खमा० प्रणि० करके इरियावही 
पडिक्कमण कर खमा० प्रणि० करके “इच्छा० पडिलेहण करूँ!” ऐसा 
कहना। गुरु कहें “ करेह” तब “ इच्छ॑ ? कहना ओर मुहपत्ती पडिलेहनी। 

(७) गुरु हों तो उनके समक्ष राइय-मुहपत्ती पडिलेहनी। # वह इस 
प्रकार :--प्रथम खमा० प्रणि० करके इरियावही पड़िक्कमण कर खमा० 

के कक साथ रात्रिक- प्रतिक्रमण न किया हो उनके छिये यह 
| 


ब्रश 


प्रणि० करके “ इच्छा० राइअ-मुहपत्ती पडिलेहु !” ऐसा कहना | गुरु क्रें- 
“ पडिलेदेह” तब “ इच्छै ” कहकर मुहपत्ती पडिलेहनी। फिर द्वादशावत- 
वन्‍्दन करना। बादमें “ इच्छा० राइअं आलोठे ! इस प्रकार कहना। गुर 
कहें- आलोएह ” तब 'इच्छे” कहकर “आलोएमि, जो मे राइओ अशआरो 
तथा सत्वस्स वि राइअ०” कहकर पदस्थ हों तो उनको द्वादशावत्ते-वन्दन 
करना और पदस्थ न हों तो एक ही खमा० प्रणि० करना। फिर “ इच्छकार 
मुहराइ०” कहकर खमा० प्रणि० करके “ गुर-खामणा-सुत्त ” ( अब्भु- 
द्विओ हूं? सूत्र ) द्वारा गुरको खमाना। फिर द्वादशावत्ते-वन्दन करके इच्छ- 
कारो भगवन्‌ ! पसाय करीं प्चक्खाणका आदेश देनाजी” ऐसा कहकर 
पत्चक्खाण लेना । यहाँ चोविहार या तिबिहार उपवास अथवा पुरिमडू आयंबिल 
या एकाशनका पच्चक्खाण करना चाहिये। खास कारण हो तो गुरुकी अ!शासे 
साडपोरिसी-आयैबिल-एकाशनका पदच्चक्‍्खाण भी कर सकते है। 


(८) फिर सर्व मुनिराजोंको दो बार खमा० प्रणिषात करके, इच्छकार 
तथा “ गुरुखामणा-सुत्त ” का पाठ बोटकर वन्दन करना । 


(९) फिर लघुशड्ा करनी हो ( मातरा करनी हो ) तो कुण्डी, पूंजणी 
और अचित्त जलकी याचना करनी। तथा मातरीया पहन कर पूंजणी द्वारा 
कुण्डी पूंजकर, उसमें लघुशड्ा करके पंरठवनके स्थानपर जाना। वहाँ कुण्डी 
नीचे रखकर निर्जीव भूमि देखकर “ अणुजाणह जस्सुग्गहों ” कहकर मूत्र 
परठवना। परठवनेके बाद फिरसे कुण्डी नीचे रखकर तीन बार “बोसिरे? 
कहकर, कुण्डी मूल स्थानपर रखकर, अखित्त जलसे हाथ धोकर बस्तर बदलकर 
स्थापनाचार्यके सम्मुख आना और खमा० प्रणि० करके इरियावह्दी पडिक्रमण 
करना। यहाँ इतना याद रखना कि जब जब पोषघशाला अथवा उपाश्रयके 
बाहर जानेका प्रसद्ध आये तब तीन बार “आवस्सही ” कहना और अन्दर 
प्रवेश करते समय तीन बार * निसीहि ” कहना। 


(१०) पोसह छेनेके पश्चात्‌ जिनमन्दिरमें दशन करने जाना चाहिये। 


उसकी विधि इस प्रकार है-कटासण बाँये कन्पेपर डालकर, उत्तरासण करके 
डिण० ५ 


दर 


चरवछा बाँयी कोंखमेँ और मुहपत्ती दाँये हाथमें रखकर ईर्यासमिंति शोधते 
हुए मुख्य जिनमन्दिरमें जाना। वहाँ तीन बार “निसीहि ” कहकर मन्दिरके 
प्रथमद्वारमे प्रवेश करना और मूलनायकजीके सम्मुख जाकर दूरसे प्रणाम 
करके तीन प्रदक्षिणा देनी। फिर दूसरी बार “निसीहि' बोलकर रड्भमण्डपमें 
प्रजेश करके, दर्शन-स्तुति करके, खमा० प्रणि० करके, इरियावही पडिक्रमण 
करना फिर मन्दिर सौ हाथसे अधिक दूर हो तो 'गमणागमणे' आलोचना और 
तीन बार खमा० प्रणि० करके “निसीहि!” कहकर चैत्यवन्दन करना। वह 
पूर्ण होनेपर जिनमन्दिस्से बाहर निकलते समय तीन बार “आवस्सही ! 
कहकर उपाश्रयमं आना। वहाँ तीन बार “ निसीहि ” कहकर प्रवेश करना 
और सौ हाथसे अधिक जाना हुआ हो, तो इरियावही पडिक्रमण करना तथा 
“ गमणागमणे ” आलोचना ।+ 

यदि चाठुर्मास हो तो मध्याहके देव-बन्दन से पहले दूसरी बारका 
काजा लेना चाहिये। उसके लिये एक व्यक्तिको इरियावही पडिक्षमण करके 
काजाको लेना चाहिये। ओर उसे झुद्ध करके योग्य स्थान पर परठवना 
चाहिये। ( तदनन्तर इरियावही पडिक्कमण नहीं करना )। फिर मध्याह्का 
देववन्दन करना । उसकी विधि पूबबत्‌ जाननी। फिर जिसको पानीका उप- 
योग करना हो अथवा आर्यबिल्, एकाशन करने जाना हो उसको पच्रक्खाण 
पृणे करना चाहिये। १5चक्खाण पूर्णकरनेकी विधि अन्यन्न दी हुई है )। 

(१२) पानी पीना हो उसको)< घड़ा तथा कटोरी (ग्लास ) याचकर 
उसका पडिलेहण करके उसमें याचा हुआ अचित्त जल कटासणापर बैठकर पीना 
और पानी पीनेका पात्र पोंठकर रखना। पानीवाला पात्र खुला नहीं रखना | 


+ जब जब सो हाथसे अधिक जाना हुआ हो, अथवा कुछ भी परठ- 
बना हो तब इरियावही पडिक्षमण करना ओर “गमणागमणे ” आलेचना। 

» वापरनेके पात्र अक्षरोंसि अद्भित नहीं होने चाहिये, क्‍यों कि अक्षर 
पर होठ लगनेसे अथवा झँठे पानीका स्पश होनेसे शानावरणीय कर्म 
बैँंधता है। 
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(१३) यदि आयैर्बिल, निव्वी अथवा एकाशन करनेके लिये अपने घर 
जाना हो तो ईर्यासमिति शोधते हुंए जाना और घरमें प्रवेश करते हुए, 
£ जयणा-मंगल ” बोलकर आसन (कठासण) डालकर, बैठकर, स्थापनाचाय 
स्थापित कर, इरियावही पड़िक्कमण करना। फिर खमा० प्रणि० करके 
“ ग़्मणागमणे ” आलोचना । फिर काजालेकर परठवकर इरियावही करके, 
पटिया तथा थाली आदि बरतन याचकर उसका प्रमाजन कर फिर आहार 
याचकर संभव हो तो अतिथि-संविभाग करके, निश्चल आसनपर बैठकर 
मौनपूर्वक आहार करना। यथा सम्भव आहार प्रणीत ( रस-कसवाला ) नहीं 
होना चाहिये, और चब-चत्र” आवाज हो ऐसा नहीं होना चाहिये। ली हुई 
वस्तुमेंसे कोईभी वस्तु झठी नहीं छोड़नी और परोसनेवाला “बापरो” ऐसा 
कहे, फिर बापरना। जिसको घर नहीं जाना हो, वह पोषधशालमें पूर्वप्रेरित 
पुत्रादिद्वारा लाया हुआ आहार कर सकता है, किन्तु साधुकी तरह बहोरनेके 
लिये नहीं जा सकता। इसके लिये प्रथम स्थानका प्रमाणन करना और 
उसपर कटासन बिछाना। फिर पात्र आदिका प्रमाजेन कर, स्थापना स्थापित 
कर इरियावही पडिक्कमण करके निश्चलठ आसनपर बैठकर मोनपूर्बक आहार 
करना | 


विशिष्ट प्रकारके कारण बिना मोदकादि स्वादिष्ट वस्तु तथा रूवब्ड 
ताम्बूल आदि मुखबास वापरना नहीं । 

फिर मुख- शुद्धि करके तिविहारका प्॑रक्खलाण करना ओर नमस्कार 
गिनकर उठना तथा काजा लेकर परठवना। बादमें पोषध शालछायमें आकर 
स्थापनाजीके सम्मुख इरियावह्दी पडिक्कमण करके चैत्यवन्दन करना। उससें 
“ जगचितामणि ? सुत्त बोलना और “ पणिद्यण-सुत्त ? (“जय वीयराय * )- 
तककी सब विधि करनी। 

(१४) इसके बाद स्वाध्याय और ध्यानमें प्रवृत्त-होना। 


(१५) तीसरे प्रहरके बाद मुनिराजने स्थापनाचार्यका पडिलेहण किया 
हो उसके समक्ष ( दूसरी बारका ) पडिलेहण करना | वह इस प्रकार- 
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(१) प्रथम खमा० प्रणि० करके “ इच्छा० बहुपडिपुन्ना पोरिसी ! ! 
ऐसे कहना। तब गुरु कहें-“ तह त्ति” तब “ इच्छे ” कहकर खमा० प्रणि० 
करके इरियावद्दी पडिक्कमण करना। (२) फिर खमा० प्रणि० करके 
८ इच्छा० गमणागमणे ” आलोऊँ ! ? ऐसा कहना गुरु कहें-” आलेएड ” तब 
४ इचछ ” कहकर ' गर्मणागणे ? आलोवना। (३) फिर खमा० प्रणि० करके 
इच्छा० पडिलेहण करूँ ? ? गुरु कहेँ- “करेह ” तब “ इच्छे ? कहकर खमा० 
प्रणि. करके कहना कि ' इच्छा० पोसहसालछा प्रमाणू !” शुरू कहेँ- 
८ पमज्जेह ! तब “इच्छे? कहकर उपवासवालेकों मुहृपत्ती, कटासणा और 
चरवला ये तीनों और आयैब्रिल एकाशनवालेको इन तीनाके अतिरिक्त 
कंदोरा और धोती इस प्रकार पाँचकी पडिलेहना करनी। (४) फिर खमा० 
प्रणि० करके “इरसियाबही ” पडिक्कमण कर ( उपयासवालेकों इरियावही 
पडिक्कमण नहीं करना।) ओर खमा० प्रणि० करके “इच्छकारी भगवन्‌ ! 
पसाय करी पडिलेहणा पडिलेहाबोजी | , ऐसे कहकर बड़े व्यक्तिका उत्तरीय- 
वस्त्र पडिलिहना। (५) फिर खमा० प्रणि० करके कहना कि “ इच्छा० 
उपधि मुहपत्ती पडिलेहु! गुरु कहेँ “पडिलेहह ” तब “इच्छे? कहकर 
मुहपत्तीकी पडिलेहणा करनी। (६) फिर खमा० प्रणि० करके इच्छा० सज्ञाय 
करूँ १” ऐसा कहकर सज्ञायका आदेश माँगना। गुरु कहें- “ करेह ” तब 
घुटनोंपर बैठकर, एक नमस्कार गिन, “ मन्नह-जिणाणै ? की सज्ञाय बोलनी | 
(७) फिर भोजन किया हो उसको “ द्वादशावर्त-वन्दन ” करके ओर अन्यको 
खमा० देकर पाणहारका पत्रक्खाण करना। प्रातः तिबविहार उपवासका 
पच्चक्खाण लिया हो ओर पानी नहीं पिया हो तो इस समय चउविहारका 
पच्चक्खाण करना ओर चउबिहार उपवासबाले को “ पारिह्वावणिया ” आगार 
रहितका ' सूरे उग्गए ” चोविहारका पचचक्‍्खाण करना और कारण हो तो 
गुरुकी आशासे “ मुद्ठि-सहिये ” का पचचकक्‍्खाण करना । (८) फिर खमा० 
प्रणि० करके “इच्छा० उपधि संदिसाहु१” ऐसा कहना और गुरु कहें- 

संदिसावेमि! तव “ इच्छ ” कहकर खमा० प्रणि० करके फिर कहना कि 
इच्छा० उपधि पड़िलेहडे !! गुरु कहें- पडिलेहेह ” तब “इच्छै” कहकर 


द्श् 


प्रथम पडिलेहनसे अवशिष्ट बस्नोंकी पडिलेहणा करनी। उसमें राति-पोषध 
करनेवालेको प्रथम कमलीका पडिलेहण करना और फिर सर्व उपधि 
( बसछ्नादि ) लेकर खडा होना। (९) फिर देदासण याचकर काजा लेनेके 
नियमानुसार काजा लेना। ( “ मुद्ठि-सहिर्य ” का पच्चकक्‍्खाण करनेवालेको 
पानी वापरना हो तो नमस्कार गिनकर पच्चक्खाण पारके वापरना। फिर 
सबको देव-वन्दन करना चाहिये । 


(१६) पोसह पारनेसे पूव यावे हुए दैडासन, कुण्डी, पानी आदि 
गृहस्थको फिर सभला देने। 


(१७) फिर यथावसर देवसिक अथवा पाक्षिकादि ग्रतिक्रमण करना । 
उसमे प्रथम सिर्फ इरियावही पडिक्रमण करना और फिर खमा० प्रणि० फरके 
चैत्य-बन्दन करना | “ जीवहिंसा-आल्ेयण ” सुत्त (“सात-लाख ! सूत्र ) 
तथा “ अट्ठवास्स-पावठाणाणि ” ( अगरह-पापस्थानक ? ) सूज्रके बदलेम 
( ग़मणागमण ” आलोचना और ' सामाध्य-सुत्त ” ( “ करेमि संते ? सुत्न ) 
€ जाव-नियम ' के स्थान पर “जाव-पोसहई ? कहना । 


(१८) प्रतिक्रमण करनेके पश्चात्‌ सामायिक पूरा करनेके बदले चार 
प्रहरके पोसहवाले पोसह पारे। उसकी विधि इस प्रकार है-- 


खमा० प्रणि० करके हरियावही पड़िक्मण कर “चटक्कसाय-सुत्त' से 
“जय वीयराय ” सूत्र तक कहना। फिर खमा० प्रणि-करके “इच्छा० मुहपत्ती 
पड़िलेहु ! ऐसा कहना ओर गुरु कहें-' पडिलेदेह ” तव “ इच्छे ” कहकर 
मुहफ्त्ती पडिलेहनी। बादमें खमा० प्रणि० करके “ इच्छा० पोसह पार्ूँ! ऐसे 
कहना । गुंरु कहें ' पुणो वि कायव्वो तब “ बथाशक्ति ” कहना । इसके बाद 
खमा० प्रणि० करके “इच्छा पोसह पायों ” ऐसे कहना। गुरु कहें-“आयारो 
न मोत्तव्यो ” तब “ तह सि कहकर चरवले पर हाथ रखकर एक नमस्कार 
बोलकर “पोसह पारनेका सूत्र! (सागरचन्दों कामों ) बोलना। फिर 
सामायिक पारनेकी विधिके अनुसार सामायिक पारना। 


श्ि 
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(१९) रात्रि-पोषध करनेकी इच्छावालेको कमसे-कम एकाशन तो 
किया हुआ होना ही चाहिये; उसको चूनेका पानी, कुण्डल, रुई, 
दण्डासण याच लेने चाहिये ओर कामली तथा संथारिया साथ रखना चाहिये। 
पहले पडिलेहण, देव-वन्दन किया हुआ हो तो बादर्मे पोषध लेनेकी विधिके 
अनुसार, पोषध तथा सामायिक लेकर सब आदेश माँगे। और# उस समय 
केवल मुहपत्तीका ही पडिलेहण करना। परन्तु पोषध उच्चारणके बाद पड़ि- 
लेहण तथा देव-बवन्दन किया जाय वह अधिक योग्य हैं। 


(२०) जिसने प्रातः आठ प्रहरका ही पोषध लिया हो वह सायड्डालीन 
देव-बन्दनके पश्चात्‌ कुण्डल जाँच ले, अर्थात्‌ रुईके दो फोहे दोनों कानोंमें 
रखे। यदि उनकी खो दे तो आलोयणा लगती हैं। फिर दण्डासण तथा रात्रिके 
लिये चूना डाला हुआ अचित्त पानी याचकर रख ले तथा सौ हाथ बसति 
देख आये जिसमें राजिको मातरा आदि परठव सके। बादमें खमा० प्रणि० 
करके इरियावही कहकर इच्छा० स्थ॑ंडिल पडिलेहुँ !” ऐसा कहकर आदेश 
माँगे। गुरु कहें “ पडिलेहेह” तब “इच्छे ? कहकर चोबीस मांडला करे। 
इन मांडलोंकी मनमें धारणा की जाती है वह इस प्रकार :-- 


प्रथम सैथारेकी जगहके पास छः माडले करना । 

(१) आघाड़े' आसन्‍्ने* उच्चारेः पासवर्ण* अणहियासे” | 

(२) आघाडे आसन्ने पासवर्णे अणहियासे । 

(३) आधाड़े मज्झ्े* उच्चारे पासवर्ण अगहियासे । 

(४) आधघाड़े मज्से पासवण अणहियासे । 

# नवीन पोषघ लेनेबालेको “बहुपडिपन्ना पोरिसी'का आदेश नहीं 
माँगना परन्तु पोशघशालाके प्रमाजनका आदेश माँगना चाहिये। 

१ खास कठिनाईके समय। २ पासमें। ३ बड़ीनीतिके प्रसद्नमँ। 
४ लघुनीतिके प्रसड़मे। ५ असझ होनेपर। ६ मध्यर्म। 
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(५) आधाडे दूरे* उच्चारे पासव्णे अभहियासे । 

(६) आघाडे दूरे पासवर्णे अणशियासे | 

दूसरे छः मांडले उपाभ्रयके अन्दर ऊपरके अनुसार ही कहत्रे, किन्तु 
वहाँ “ अणहियासे के स्थानपर “ अहियासे ”< कहना । 

तीसरे छः मांडले उपाभ्रयक्रे द्वारके ब्राहर अथबा समीपमें रहकर करने 
तथा चौथे छः मांडले उपाभ्यसे करीब-सौ हाथ दूर रहकर करने। उन 
वारह मांडलॉमें आधाडेके स्थानपर अणाघाडे* शब्द बोलना। शेष शब्द 
ऊपर लिखे अनुसार कहने [ ये मांधघलेबाली जगह पहलेसे ही देख लेनी और 
मांडला स्थापनाजीके पास रहकर बोलते सप्य डस-उस स्थानपर दृष्टिका 
उपयोग करना। हस प्रकार चौबीस मांडला करनेके बाद इरियावही पडिक्कमण 
करके चैत्यबन्दन-पूर्वक प्रतिक्रमण करना | 

(२१) रात्रि-घोषधवाला प्रहर राज्ि-पर्यन्त स्वाध्याय करे। फिर खमा० 
प्रणि० करके “इच्छा० बहुपडिपुन्ना-पोरिसी !?” ऐसा बोले। गुरु कहे 
“तह त्ति! तब खमा० प्रणि० करके इरियावही-पडिक्कमण करे। फिर 
खमा०प्रणि० करके “इच्छा० बहुपुडिपुन्ना पोरेसी राइय-संथारे ठाऊं 
(मिं) !” ऐसा कहे। शुरु कहे “ठाओ” तब “पणिहाण-सुत्त 'तकके पाठ 
बोल कर चेत्यबन्दन करे। उसमें चत्य-बन्दनके अधिकारमें ' पासनाह- 
जिण थुई ? ( “ चउक्कसाय-सूत्र ?) बोले। फिर खमा० प्रणि० करके “इच्छा० 
संथारा-विधि भणवा मुहपत्ती पडिलेहूँ !” ऐसा कह कर आदेश माँगे और 
गुरु कहें “ पडिलेहेह” तेब “इच्छ ”? कहकर मुहपत्तीका पडिलेहण करे और 
“ निसीहि निसीहि निसीहि, नमो खमासमणाणं गोयमाईणँ महामुणीणँ ” इतना 
पाठ “ नमस्कार ” 'सामाइय-सुत्त ” तीन बार कहे। फिर “ संथारा-पोरिसी ! 
पढावें । उसमें ' अर्हितो मह देवो। यह गाथा तीन बार बोले | बादमें सात 
नमस्कार गिनकर शेष गाथाएँ बोले । 

(२२) इस प्रकार “ संधारा-पोरिसी ! कह लेनेके बाद स्वाध्याय-ध्यान 


७ दूर। ८ सद्य दोनेपर। ९ खास कठिनाई न हो उस समय | 


द्श्र 


करे ओर जब निद्रा-पीडित होबे तब लघुशझाकी बाधा दूरकर इरिया० 
4 ग़मणायमणे ? करके दिनमें पडिलेही हुई भूमि पर संथारा करे। वह इस 
प्रकार; प्रथम भूमि पडिलेहकर सैथारिया बिछाये। उसके ऊपर उत्तरपट 
( चादर ) बिछाये, मुहपत्ती करमे छगा दे, कटासना, चरवल दाँयी ओर रखे 
और मातरिया पहनकर बाँयी करवटसे तकिया रख कर सोये। ? 


(२३) सात्रिमें चलना पड़े तो देंडासणसे पडिलेहते हुए चले-बीचरमे 
जागे तो बाधा टालकर इरिया० करके कमसे कम तीन गाथाका स्वाध्याय 
करके सोये। 


(२४) पिछली रातमें जागकर नमस्कारका स्मरणकर भावना करके, 
मादरेकी बाधा दूर करे। फिर इरियावही पडिक्कमण कर “कुसुमिण 
डुसुमिण ” का काउसग्ग करके ग्रतिक्रमणके अधसरपर रात्रिक प्रतिक्रमण करे। 


(२५) फिर ख्थापनाचार्यजीका पडि० होनेके पश्चात्‌ पूर्वोक्त विधिसे 
पडिलेहण करे और इरिया० पूर्वक काजाकों लेकर पूर्वोक्त विधिसे देव-वन्दन 
तथा सज्ञाय करे। 


(२६) फिर इरियावही पडिक्कमण कर “ इच्छा० मुहपत्ती पडिलेहूँ !” 
वहाँसे पोसह पारनेकी विधिमें बताये अनुसार “सामाइय-वय-जुत्तो ” कहने 
तककी सारी विधि करके पोसह पारे और अविधि हुई हो उसका “मिच्छा मिं 
दुककड  दे। 

गमणागमणे 

ईर्या-समिति, भाषा-समिति, एषणा-समिति, आदानमैड-मत्त- 
निक्खेबणा-समिति, पारिष्ठापनिका-समिति, मनोगुष्ति, वचनगुप्ति, 
कायगुप्ति, ये पाँच समिति, तीन गुप्ति; आठ प्रवचन-माता आवकके 
धर्ममें सामायिक पौसह लेकर उसका अच्छी तरह पालन नहीं किया और 


खण्डन-विराधना हुई हों, ते सबिहूं मन, बचन कायाए करी मिच्छा मि 
दुक्कई। इति। 


धरेरे 


[११] 
सामायिक लेनेकी विधिके हेतु 


योग और अध्यात्मका विषय अतिसूव्म होनेसे तथा प्रायः यह 
मानसिक होनेसे ऐसे प्रसड्भ अनेकवार आते हैं कि जब साधक संशय अथवा 
खेदकी विषम जालमें फँँस जाता है। ऐसे प्रसज्ञपर सदगुरुके अतिरिक्त कोन 
संशयका निवारण करे ! कोन खेदको दूर करे ! इन्द्रभूति गौतमके संशय 
शवीरप्रभने दूर किये थे, अतः सदगुरुका साक्निष्य सामायिक जैसे योगानु- 
प्ठानके लिये अत्यन्त आवश्यक है। 

शरीर, वस्त्र और उपकरणकी शुद्धिपूर्वक्त सामायिककी साधना करनेक़ो 
तत्पर हुआ साधक भूमिका प्रमाजन करके सदगुरुके सान्निध्यमें सामायिकका 
अनुष्ठान करे। 

जिस साधकको सद्गुरुका योग नहीं मिले वह गुरुके बिनयको सुरक्षित 
श्खनेके लिये उनकी स्थापना करके काम चलाये। ऐसी स्थापना करनेके लिये 
बाजठ आदि उच्च आसनपर अक्ष, वराटक, धार्मिक-पुस्तक अथवा जपमाला 
आदि रखकर उसमें गुरुपदकी भावना की जाती है। तदर्थ ' स्थापना-मुद्रा ” 
से दाहिना हाथ उसके सम्मुख रखकर तथा बाँये हाथमें मुहपत्ती घारणकर 
उसको मुखके आगे रखकर प्रथम मज़ुलके रूपमें नमस्कार-मन्त्रका पाठ 
बोला जाता है। बाद “ पंचिदियसुत्त ” ( गुरु-स्थापना-सूत्र ) बोछा जाता 
है। इस प्रकार आचार्यपदकी स्थापना होने पर सामने रखी हुई वस्तुएँ 
विधिवत्‌ “ स्थापनाचार्य ” माने जाते हैं ओर उसके पश्चात्‌ जो जो आदेश 
या अनुजाएँ लेनी हों, वे सब उनके पाससे ली जाती हैं। “ गुरुमहांराजके 
स्थापनाचार्य ” हों तो यह विधि करनेकी आवश्यकता नहीं, परन्तु  स्थापना- 
चार्य ? इस प्रकार रखे हुए होने चाहिये कि उनके और साधकके बीच किया 
करते समय किसीका आना जाना ने हो। | 

सूत्रकी रचनामें बहुभुतोने यथाद्यक्य रहस्य ढ्रेंसफर भरा है;' अतः 
उसका पाठ करते समय बह शुद्ध रीतिसे बोला जाय और साथ ही साथ 


दर 


उसके अर्थ तथा भावका भी चिन्तन हो यह आवश्यक है। नमस्कार-मन्त्र 
सामायिकका अड्ग है। जिन्होंने सामयिककी शोध की, सामायिकी .प्रूपणा 
की वे अद्दन्त मगवन्त इसमें प्रथम स्थानपर विराजित हैं। सामायिकका 
अन्तिम साध्य सिद्धावस्था है, अतः सिद्ध भगवन्त इसमे द्वितीय स्थानर्मे 
विराजित हैं। बादके तीन स्थान सामायिककी उस्कृष्ट साधना करनेवाले 
आचार्य, उपाध्याय तथा साधुओंको प्राप्त हैं। इन सबकी महत्ता सामयिकर्की 
साधनाके रूपमें ही है । 


मड्लरूप “ नमस्कार-सूत्र ” बोलनेके बाद “ पैचिंदय-सुत्त ” बोला 
जाता है। उसमें गुरु-गुणका स्मरण है। ऐसे गुणवाले गुरुके साक्निध्यमें 
बैठकर मैं सामयिकरूपी आध्यात्मिक-अनुष्ठान कर रहा हूँ, इस विचारसे 
साधकको महद्‌ अंशर्म सान्वना मिलती हैं। गुरुओंके लिये यह सूत्र 
आल्म्बनखूप है। 


इतनी विधि करनेके अनन्तर खड़े होकर गुरुको वन्दन करनेके हेतुसे 
“इच्छामि खमासमणो ! बंदिड जावणिज्जाएं निसीहिआए ” इतने पद बोले 
जाते हैं। बादमें चरबलेसे भूमिकों प्रमाजित कर नीचे नमते हुए, मस्तक 
तथा दोनो हाथ (अज्जलिपूवषक ) ओर दोनों जान ( घुटने ) इस तरह पाँचों 
अन्न एकत्रित करके, भूमिका स्पर्श करते हुए “ मत्थएण बंदामि ? ये पद बोले 
जाते हैं। वन्दनकी क्रियामें यह पद्चा्न-प्रणिषात मध्मम प्रकारका वन्दन 
कहा जाता है । 


गुरुको इस प्रकार वन्दन करने बाद पुनः खड़े होकर ' इच्छाकारेण 
संदिसह्‌ भगवन्‌ ! इस्यिवहिय पडिक्कमामि १” इन झब्दोंसे इर्यापथिकी 
प्रतिक्मणका आदेश माँगा जाता है। यह “लघुप्रतिक्रमण ' हैं अथवा 
प्रतिक्रमणकी बृहृद्‌ भावनाका प्रतीकरूप है, इससे उसकी सकारण योजना की 
गयी हैं। जो साधक समभावकी साधना करनेको तत्पर हुआ हो, उसको 
पाप-प्रदत्तिके प्रति अनासक्ति होनी ही चाहिये और उस तरह की छोटीसे- 
छोरी प्रहत्तिके लिये भी पश्चाताप करनेकी भावना होनी चाहिये। इस आशयसे 
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प्रथम गमनागमनम हुई जीवहिंसाका पश्चाताप करके उसके सम्बन्धमें हुए 
दुष्कृतकी क्षमा-याचना की जाती है। 'मिच्छा मि दुक्कडंकी” यह प्रतिक्रमणकी 
भावनाका बीज है। ये शब्द बोलते समय द्वृदयमें कैंपकंपी होनी चाहिये। 
कि “ हाय ! हाय ! मैंने दुष्टने क्या किया १” यह नहीं भूलना चाहिये कि-- 
भाषनाशत्य मिथ्या दुष्क्त यह वाणीकी ब्रिडम्बना है अथवा तो असत्य 
प्रताप है। 


मिथ्या-दुष्कृतका उत्तरीकरण कायोत्सगद्धारा होता है अर्थात्‌ 
तस्स उत्तरी” यूत्र और “ कायोत्सग ” सूत्र बोलकर एक छोटीसी 
कायोत्सगंकी क्रिया २५ श्वासोच्छूबास प्रमाणकी की जाती है। साधकको 
यह कायोत्सगकी क्रिया स्पष्टटया समझ लेनी आवश्यक है। इस 
स्थलपर वह प्रतीकरूपमें आयोजित है, परन्तु साधनाके समयमें उसका 
यथार्थ उपयोग करना उचित है। “कायाकों स्थानसे स्थिर करके, 
वाणीकों मौनसे स्थिर करके और मनको ध्यानसे स्थिर करके बहिभीबमें 
विचरते हुए आत्माका विसजन करना” यह उसकी प्रतिज्ञा है। यह 
कायोत्सगे किया जाय तो उत्तरीकरणका मुख्य हेतु सिद्ध हो। कायोत्सगंके 
समय स्मरण किये जानेवाले “लोगस्स ” सूत्रकें पद अवश्य ही गम्भीर 
अध्ययन-मनन माँगते हैं। उत्तरोत्तर अभ्याससे उक्त चिन्तन सहज सम्भव 
है। तदनन्तर प्रकटरूपमें बोले जानेवाले “ल्वेगस्स ” सूत्र अर्थात्‌ चउवी- 
सत्थय ? सूत्रका पाठ स्तुति-मंगलरूप है। पश्चात्ताप और प्रायश्वित्तसे कुछ 
निबल बना हुआ हृदय अहंत्‌ और सिद्ध भगवन्तोंके कीतंनसे पुनः बलवान 
बनता है और सत्प्रवृत्तिरूप आराधनामें उत्साहवान्‌ होता है। 


इस क्रियाके पूर्ण होनेके बाद “ मुहपत्ती-पडिलेहण ” ( मुखवसिका- 
प्रतिछेखन ) की क्रिया आरम्भ होती है। प्रत्येक क्रिया गुरु-पन्दन ओर 
गुरु-आदेशसे करने योग्य होनेसे, यहाँ गुरूको खमासमण प्रणिपातकी क्रिया- 
पूर्वक बनन्‍्दन किया जाता है और मुहपत्ती पडिलेहनेके लिये “इच्छाकारेण 
संदिसह्‌ भगवन्‌! सामायिक-मुहपत्ती पडिलेहउे !! इन शब्दोंसे आशा माँग़री 


६३६ 


जाती है। गुरु उपस्थित हों तो बे कहते हैं “पडिलेहेह ” अर्थात्‌  प्रति- 
लेखना करो |? साधक उस आदेशको शिरोधाय करते हुए कहता है कि 
८ इच्छ ?-“मैं इसी प्रकार चाहता है।” फिर वह मुहपत्तीकी पडिलेहणा 
करता है ) 


यह विधि पूर्ण होनेके पश्चात्‌ लमासमण प्रणिपातकी क्रियाद्वारा शुरु- 
बन्दन करके सामायिकमें प्रवेश करनेकी आज्ञ माँगी जाती है, उसमें प्रथम 
£ इच्छाकारेण' संदिसः भगवन्‌ | सामायिक संदिसाहु ' इन राब्दोंद्वारा 
सामायिक करनेकी इच्छा प्रकट कर उसके लिये गुरुका आदेश लेनेकी भावना 
प्रदर्शित की जाती है, और जब गुरु “संदिसह ” शब्दसे तत्सम्बन्धी आज्ञा दें, 
तब उसको शिरोधाय करनेके लिये “ इच्छे ” बोलकर पुनः खमासमण प्रणि- 
पातकी क्रियाद्मारा बन्दन कर “इच्छाकारेण सँदिसह भगवन्‌! सामायिक 
ठाउं!” इन शब्दोंसे 'सामायिक ! में रिथर होनेका आदेश माँगा जाता है। 
गुरुकी ओरसे 'ठाएह” शब्दद्वारा आदेश मिल जानेपर “इच्छ ” कहकर खड़े 
होकर दोनों हाथ जोड़कर नमस्कार-मन्त्रके पाठकी एक बार गणनापूर्वक 
“इच्छकारी भगवन्‌! पसाय करी सामायिकर-दंडकृ-उच्चरावोजी ” ऐसी 
बिनति की जाती है। इस विनतिसे गुरु 'सामाश्य-सुत्ते ” अर्थात्‌ “ करेमि 
अंते ” सूत्रका पाठ बोलते हैं। गुरु यदि सूत्र बोर्ले तो उस समय साधककों 
दोनों हाथ जोड़कर कुछ मस्तक झकाकर शान्तिसे अवण करना चाहिये और 


मध्यम स्वरमँ बोलना चाहिये, यानि गुरु प्रतिशा ल्वाते हैं और साधक 
प्रतिज्ञा लेता है। 


“प्राण जाय पर प्रतिशा न जाय ” यह भावना साधकको हृठ रीतिसे 
हृदयमें धारण करनी चाहिये, क्‍यों कि साधनाकी सफलताका सर्व आधार 
उसके निर्वाह अथवा पालन पर निर्मर है। प्रत्येक धामिक क्रिया अथवा 
आध्यात्मिक अनुष्ठान प्रतिशापूवक किया जाता है, उसका कारण यह है कि 


साधकको उसके साध्यका बराबर ध्यान रहे और उससे सम्बन्धित उसका 
युरुषा्थे अस्खलित गतिसे चाद रहे। 


दे३े७ 


4 सामागिककी साघना ” करनेके लिये ऊपर कहे अनुसार प्रतिश 
अहण करनेके बार स्थिर आसनपर बैठनेके लिये आशा माँगी जाती है। तदर्ण 
खमासख्मणष प्रणिपातकी क्रिया करके  इच्छा० संदिसह मगवन्‌ | बेसणे संदि” 
साहु!! अर्थात्‌ हे भमगवन्‌! आपकी आशा हो तो मैं बैठनेकी अनुमति 
माँगता हूँ, इस प्रकार कहा जाता दे। गुरु हो तो वे “ संदिसह ” कहते हैं, 
नहीं तो उनकी अनुमति मिली हुई मानकर 'इच्छे ? कहकर पुनः खमासमण- 
द्वारा ' इच्छा० सँदिसह भगवन्‌ ! बेसणे ठाउं! ' अर्थात्‌ हे भगवन्‌ ! आपकी 
इच्छा हो तो मैं बैठकपर स्थिर होऊँ! ऐसा आदेश माँगा जाता है। तों वे 
* ठाएह ” कहते हैं। नहीं तो उनकी अनुमति मिली हुई मानकर “इच्छे ! 
कहनेमे आता है। “इच्छ ” पदका ब्यवहार सर्वत्र इस प्रकार समझ लेना 
चाहिये। 


अब “ सामायिक ! में स्वाध्यायादि क्रिया मुख्य होनेसे उसका आदेश 
माँगनेके लिये खमासमण प्रणिपातकी क्रियापूर्वक 'इच्छा० संदिसह मगबन्‌ ! 
सज्ञ्ाय ( स्वाध्याय ) संदिसाहुँ !” इस प्रकार बोला जाता है। गुरु हो तो 
वे 'संदिसह ? कहते हैं और आशाका स्वीकार “इच्छै ” पदद्वारा करके पुनः 
खमासमण प्रणिपातकी क्रियापूर्वक “इच्छा० संदिसह भगवन्‌[ सज्ञाय करूँ !? 
इन शब्दोंसे “स्वाध्याय का निश्चित आदेश लिया जाता है। यहाँ स्वाध्याय 
इब्दसे सूत्रकी वाचना, प्रच्छना, परिवर्तना, अनुप्रेधा तथा मन्नजप और 
ध्यान अभिप्रेत है। गुरु इस प्रकारके स्वाध्यायका आदेश देते हैं, अतः 
८ इच्छ॑ ” कहकर मड्जलरूप तीन नमस्कार गिनकर “ सामायिककी साधना ” 
आरम्म की जाती है, जो इस समयसे लेकर बराबर दो घड़ी तक अर्थात्‌ 
४८ मिनिट पर्यन्त एकसरीखी चालू रखनी चाहिये। 


जितने क्षण समभावमें जाँय वह “ सामायिक ! है तो भी उसकों मतकी 
कोटिम लानेके लिये एक “सामामिक साधना ? का समय एक मुहूर्त अर्थात्‌ 
दो घड़ी जितना (४८ भिनिट ) निश्चित किया गया है। 


द्शेट 


[१२ |] 
सामायिक पारनेकी विधिके हेतु 


४ सामायिककी साधना ” करनेवाला जीवन-पसितन हो जाता 
हैं, वास्तविकरूपमें वह पस्वितेन करनेके लिये ही आयोजित है। 
मैत्री आदि भावनासे वासित मन कठोरता, कृपणता, मिध्याभिमान 
ममल्को शीत्र झेलता नहीं अर्थात्‌ प्रारम्भ किया हुआ सामायिक छूट 
न जाय यही हृष्ट है। ऐसा होने पर मी व्यावहारिक मयादाओंके 
कारण उसकी पृर्णाह्ृति करनी पड़ती है, जिसकी खास बिधि है। 
तदर्थ प्रथम खमासमण प्रणिपातद्वारा गुरुवन्दन कर ईयोपथ-प्रतिक्रमण 
किया जाता है अथौत्‌ “इसियावही” सूत्र “तस्स उत्तरी? सूत्र 
और “अन्नत्थ” सूत्रके पाठ बोलकर पचीस श्ासोच्छवासके कायो- 
त्सगमें स्वर होकर प्रकट “ लोगस्स ” सूत्र बोछा जाता है। फिर 
मुहपत्ती पडिलेहण किया जाता है। तदनन्तर पुनः खमासमण प्रणि- 
पातद्वारा गुरुको वन्दन करके सामायिक पारनेकी-पूर्ण करनेकी आज्ञा 
प्राप्त करनेके लिये कहा जाता है कि “इच्छा० संदिसह भगवन ! 
सामायिक पारूँ ! ! इस समय गुरु कहते हैं कि- पुणो कि कायब्बो! 
फिर भी करने योग्य है।” उस समय साधक “यथाशक्ति' शब्दद्ारा 
अपनी मादा सूचित करता है कि मेरी शक्ति अभी यहीं पृ्णोहृनति 
करने जितनी है। इसके बाद फिर खमासमण प्रणिपात कर, गुरुके 
समक्ष प्रकट किया जाता है कि 'इच्छा० संदिसद मगवन्‌ ! सामायिक 
पार ” अथात्‌ हे मगवन्‌ ! इच्छापूर्षक जाज्ञा दीजिये-मैने सामायिक 


देशेर, 


पूर्ण किया है।” उस समय गुरु कहते हैं कि ' आयारो न मोत्तव्वो 
- “आचार नहीं छोड़ना,” अर्थात्‌ सामायिक करना यह तुम्हारा 
आचार है, अत: उसमें प्रमाद नहीं करना। तात्यय यह कि यह 
साधना एकसे अधिक बार करने योग्य हैं। प्रतिदिन नियमित करने- 
योग्य है और उसमें एक भी दिन रीता न जाय इसकी ओर रृक्ष्य 
रखना । 


इतनी विधिके बाद दाहिना हाथ चरवलेपर रख एक “नमस्कार! 
का पाठ अन्त्य मड्लके रूपमें बोला जाता है और “ सामाइय-पारण 
-गाहा  (सामाइय-त्य-जुत्तो ) के पाठद्वारा सामायिककी महत्ताका 
पुनः स्मरण कर, उसमें जो कोई दोष अथवा स्खलना हुई हो उसके 
लिये हार्दिक दुःख व्यक्त किया जाता है। फिर दाहिना हाथ 
खापनाके समक्ष उल्टा रखकर नमस्कारका पाठ एक बार बोला जाता 
है इससे 'सख्थापनाचार्य!की उत्थापना' हुई मानी जाती है। फिर 
यहाँ 'सामायिकौकी विधि पूर्ण होती है। जो एकसे अधिक सामायिक 
करनेकी इच्छा रखते हों वे उसकी पूर्णाहुतिकी विधि पूरी न कर फिरसे 
 सामायिक ! की प्रवेशविधि करते हैँ । इस तरह एक साथ तीन 
सामायिककी क्रियाएँ हो सकती हैं ओर तीसरी बार पारनेकी विधि 
करनी चाहिये । 


जो व्यक्ति * सामायिक 'का अनुसरण करता है, वह सुख, 
झान्ति और सामथ्यंका लाभ प्राप्त कर सकता है। 


दड० 


[१३] 
चैत्यवन्दनकी विभिके हेतु 


कोई भी धर्मानुष्ठान गुरु अथवा देबको बन्दन करके उनकी अ/जञा 
पूवेक करना चाहिये, इस हेतुसे प्रथम तीन खमासमण प्रणि० की 
क्रिया की जाती है ओर चैत्यवन्दन करनेका आदेश माँगा जाता है। 
आर आदेश मिलनेकी स्वीकृतिके रूपमें चेत्यवन्दन प्रार्म्म किया 
जाता है। घमोनुष्ठानका आरम्भ मज्नलचरणसे होना चाहिये। अतः 
प्रथम उसमें तीथक्वर भगवन्तोंकी स्तुति-वर्णनरूप ऐच्छिक वैत्यवन्दन 
बोला जाता है। इस ऐच्छिक चेत्यवन्दनद्वार अनुष्ठाता अनेक 
भावोंसे चैत्यवन्दन कर सकता है। ऐसे किसी मी चैत्यवन्दनकी 
पूर्णाहुति “ ज किंचि नाम तित्थ * इस सूत्रसे की जाती है। क्यों कि 
इससे तीनों छोकम स्थित सकल तीर्थोकी वन्दना होती है | अर्थात्‌ 
समस्त विश्व स्थित चेत्म और ती4-संस्थाओंके प्रति पूर्ण श्रद्धा 
व्यक्त की जाती है। इसके बाद ' सक्त्थय-सुत्त ” अर्थात्‌ ( “ नमो 
त्यु ण॑! सूत्र ) का पाठ योगमुद्रासे बोला जाता है, उसका कारण 
अहद्देवोंके उत्कृष्ट गुणोंकी आराधना है। अन्य शब्दोंमें कहा जाय 
तो इसमें “ भावजिन ! के प्रति भक्ति-भावनाका अध्य है। इस सूत्रकी 
अन्तिम गाथाद्वारा तीथेझर पदकी भूत, वर्तमान और भविष्यकालीन 
अवस्थाओं को भी वनन्‍्द्रन किया जाता है, जिससे आराध्यके रुपमें 
इस पदकी महत्ता हृदबमें स्थिर होती है। “योगमुद्रा” का हेतु 
जिनेश्वरोंके इन गुणें।में तल्लीनताका अनुभव करना हैं । तत्‌ पश्चात्‌ 


द्हरे्‌ 


६ सत्वचेहय--बंदण ' सुत्त ( “जावति चेहयाई” सूत्र ) का पाठ सर्व 
जैत्योकी पूज्यताको मनमें अद्वित करता है तथा खमासमण प्रणि- 
पातकी क्रिया और ' सब्बसाहुबंदण ” सुत्ते ( “जावंत के वि साहू ! 
सृत्रका पाठ सम्पूर्ण विश्वमें चारित्रकी सुगन्ध फैलाये हुए साधु- 
मुनिराजोंके प्रति पूज्यमाव की अभिव्यक्ति करता है। चैत्यवन्दनके 
अधिकारमें यह साधुवन्दन क्यों? इस प्रश्नका उत्तर यह है कि 
भिन्न भिन्न भूमिकापर स्थित रहकर आत्मविकासकी साधना करनेवाले 
ये सन्त पुरुष चेत्यवन्दनरूपी 'श्रद्धायोग” या “भक्तियोग” की 
भावनाको दृढ करनेमें निमित्तभूत हैं| 


इतनी बिधिके पश्चात्‌ “नमो<हत्‌ ' सूत्रके मझलाचरणपृवेक 
स्तवन बोला जाता है। अनुष्ठाताकों यहाँ हृदयके तार झनझनाने 
चाहिये, क्योंकि “तोतेके राम ” की तरह केवल मुखसे उच्चारण 
करनेका कोई अर्थ नहीं। भगवद्भजनकी इच्छा, प्रवृत्ति ओर तही- 
नता ये तीनों ही मझ्नलकारी हैं। चैत्यवन्दनका यह हृदय है, चेत्व- 
बन्‍्दनका यह प्राण है। इस समय भावनाके पूरमें उभार आना ही 
घाहिये | फाव्यकलाके लिये यहाँ स्थान है, सम्जीतकलाके लिये यह 
अवकाश है, अभिनमकलाको अवश्य ही उपयुक्त मागे मिलता है 
किन्तु एक शर्त यह है कि ये सब अहंदू-उपासनाकी तल्लीनतासे 
उद्भूत हुए होने चाहिये । ह 

इसके पश्चात्‌ ' पणिहाण-सुत्त ” ( “जय वीयराय ” सूत्र ) के 
फाठद्वारा हृदयकी शुभ भावनाओंको हृढ किया जाता है और मैल्तमे 

डर 
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“ चेइयबंदण-सुत्त” (अरिहंत चेह्याणं! सूत्र ) द्वारा अई्च्चेत्योंका 
आहुम्बन स्वीकृत करके कायोत्सग किया जाता है। चैत्यवन्दनकी 
अन्तिम सिद्धि कायोत्सग और ध्यानद्वारा ही होती है, यह बतलानेके 
लिये उसका क्रम अग्तिम रखा है। यह कायोत्सग श्रद्धा, मेधा, 
धृति, धारणा और अनुप्रेक्षा-पूवंक करना चाहिये, इस बातका सूचन 
सृत्रके मूल पाठमें ही किया हुआ है । 

इस कायोत्सगे-ध्यानकी पूर्णाहुति नमुक्कार ( नमस्कार-मन्त्र ) 
के प्रथम पदके उच्चारणद्वारा की जाती है और चैत्यवन्दनकी पूर्णी- 
हुति अन्त्य मड़्लहप अधिकृत जिनस्तुति अथवा “कल्याणकंद॑ 
शुई” की पश्चजिनस्तुतिरूप प्रथम गाथा बोलकर, खमासमण प्रणि- 
पातकी वन्दनापूर्वक की जाती है । 

श्रीजिनेश्वरके गु्णोका बार बार रटन करनेसे उनकी प्राप्तिके 
डिये उत्साह बढता है, चित्तमें प्रसन्नता प्रकट होती है और तदर्थ 
योग्य पुरुषार्थके बलका अनुभव होता है। 

शास्त्रेंमें कहे अनुसार श्रावकको कम-से-कम प्रातः, मध्याह 
और साय इस तरह तीन बार चैत्यवन्दन करना चाहिये। 


[१४ ] 
दैवसिक प्रतिक्रमणकी विशधेके हेतु 


१ किटतावस्थार्मं की हुई क्रिया पुष्टिकारक और फलदायिनी 
होती है, अत: प्रतिक्रमणके आदिम सामायिक अहण किया जाता है | 


डरे 


२ फिर पच्चक्खाण लेनेके लिये गुरुके विनयाथे मुहृपत्ती 
पडिलेहकर द्वादशावत्ते-वन्दन किया जाता है। पच्चक्खाण यह 
छठा आवश्यक है, परन्तु वहाँ तक पहुँचनेंमें दिवस-चरिम-पत्या- 
ख्यानका समय बीत जाता है इसलिये सामायिकके बाद शीत्र ही 
पच्चक्खाण किया जाता है। 

३ सब धर्मानुष्ठान देव-गुरुके वन्दन-पूर्वक सफल होते है, 
अतः प्रथम यहाँ देववन्दन किया जाता है। चैत्यवन्दनभाष्यमें उसके 
बारह अधिकार इस प्रकार हैं :- 
४ नम्रु जे अई अरिहं लोग सव्व पुक्ख तम सिद्ध जो देवा। 
उज्चित चत्ता वेआवच्चग अहिगार पढमपया ॥| ४२ ॥ 
पढमहिगारे वंदे, भावजिणे बीयए उ दव्वजिणे ॥ 
इगचेइअ-ठवण-जिणे, तइ़य-चउत्थंमि नामजिणे॥ ४३॥ 
तिहुअण-ठवण-जिणे, षुण पंचमए विहरमाणजिण छठ्ठे । 
सत्तमए सुयनाणं, अहमे सव्व-सिद्ध-थुई[॥ ४४॥ 
तित्थाहिव-वीर-थुई, नवमे दसमे य उज्जयं (जिंत )त-थुई। 
अद्टावयाइ इगद(गार) सि, सुदिइ्िसुर-समरणा चरिमे ॥ ४५॥ 

देव-वन्दनके बारह अधिकारोंमें प्रथम पद इस प्रकार 
समझने- 

(१) नमु० (२) जे जई० (३) अरिहं० (४) ठोग० 
(५) सब्ब ० (६) पुक्ख० (७) तम० (८) सिद्ध० (९) जो 
देवा० (१०) उज्जित> (११) चत्ता० (१२) वेजावच्का० 
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प्रथम अधिकार ' नमो त्थु णे” से “जिअभयाणं” तक गिना 
जाता है।.. उसमें भावजिनकों वन्दन करता हँ। दूसर अधिकार 
“जे अ अईआ सिद्धा ' से “वंदामि' तक गिना जाता है, उसमें द्रव्य 
जिनको वन्दन करता हूँ। तीसरा अधिकार “अरिहंत चेइआणं” से 
गिना जाता है, उसमें एक चैत्में रहे हुए स्थापनाजिनको में वन्दन 
करा हँ। चोथा अधिकार “लोगस्स उज्जोअगरे! इन पदोंसे गिना 
जाता है, उसमें नामजिनको बन्दन करता हूँ । 

पाँचवों अपार 'सब्वठोए अरिहंत चेइआणं! इन पदोंसे आरम्भ 
होता है, उसमें तीनों भुबनके स्थापना जिनको वन्दन करता हूँ। 
छठा अधकार “पुक्खखरदीवड्ढे ' से प्रारम्म होता है, उसमें मैं 
किरमान जिनोंकों वन्दन करता हूँ। सातवां अधिकार इसी सूत्रके 
“तम-तिमिर-पडछू-विद्धंसगस्स ' पदसे प्रारम्भ होता है, उस्षम्म 
श्रुतज्ञानको वन्दन करता हूँ। आठवों अधिकार * सिद्धाणं बुद्धाणँ+ 
पदोंसे चाढू होता है। उसमें सर्व (सद्धोंकी स्तुत करता हूँ। 

तोतों अधिकार इसी सूत्रके “जो देवाण वि देवों” पढसे 
 तारेइ नरं व नारिं वा” तकका गिना जाता है। उसमें वतमान 
तीपके अभिपति श्रीवीरभगवानकी स्तुति करता हूँ। 

दसवो अधिकार इसी सूत्रके “उल्जित-सेल-सिहरे ” पदसे 
शुरु होता है, उसमें रेताचलमण्डन श्रीअरिष्टनेमि भगवानको वन्दन 
करता हूँ। ग्यारहवोँ अधिकार इसी सूत्रके “चत्तारि अट्ठ दस दो अ! 
इस पदसे प्रारम्भ होता है, उसमें अष्टापद-षर्वतपर स्थित चौबीस 


च््ड५ 


बिन (प्रतिमा ) को बन्दन करता हूँ और बारहवों अधिकार 
£ वेयावच्च-गराणं ” पदसे चाल, होता है, उसमें सम्मम्दृष्टिदेबोंका 
स्मरण करता हूँ । 


देव-बन्दन करनेवालेकी ये बारह अधिकार अच्छी तरह 
समझकर इनके अनुसार बन्दन करनेका रृक्ष्य रखना चाहिये। 


इसके पश्चात्‌ योगमुद्रासे बेठेकर “सक्कत्यय-सुत्त” अर्थात्‌ 
“नमो त्थु णं! सूत्रका पाठ बोढा जाता है, वह देवबन्दन- 
अधिकारतें श्रीतीयड्कर भगवन्तकों अन्तिम बन्दन समझना | 


फिर भगवदादित्न्दन ! सूत्रद्वार विद्यमान श्रीश्रमणसड्डको 
तथा “इच्छकारी समस्त श्रावकोंकों वन्‍्दन करूँ” इन शब्दोंसे श्रावक-- 
श्राविक्राओंकी हाथ जोड़कर प्रभाम किया जाता है। 


४ इतनी पूर्वविधि करनेकके बाद प्रतिक्रमणमें मन, वचन 
भर कायासे स्थिर होनेके ।छये “इच्छा० देवसिंय पडिक्रमणे ठाउं १! 
इन पदोंसे प्रत्तिकमणकी स्थापना करनेका आदेश माँगा जाता है। 
दूसरे शब्दोंम कहा जाय तो यहाँ प्रतिकमणके अनुष्ठानका प्रणिषान 
किया जाता है; यह आदेश मिलनेपर दाहिना हाथ तथा मस्तक 
चखलेपर रखकर, प्रतिक्रमणका बीजरूप “ सत्वस्स वि देवसिअ ! 
सूत्र अर्थात्‌ “ पढिक्रमण-ठबणा सुत्त ' बोछा जाता हैं। यहां 
चखलेपर दायोँ हाथ रखते समय तथा मस्तक नीचे झुकाते समय 
गुरुके चरण स्पर्श करते हो ऐसी भावना रखी जाती है. तथा “पाप 
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भारसे नीचा झुकता हूँ, ऐसा मी चिन्तन किया जाता है। हस 
सूत्रक्ा अथ यह है कि 'दिनके अन्तगेत मनकी दुष्ट प्रवृत्तिसे, 
वाणीकी दुष्ट प्रवृत्तिसे तथा कायाकी दुष्ट प्रवृत्तिसि जिन अतिचारोंका 
सेवन हुआ हो, उन सब॒का मेरा पाप मिथ्या हो।” सारे प्रतिक्रमण 
का यही हेतु है। प्रतिक्रमणमं ये सब वस्तुएँ विस्तारसे कही जाती 
हैं। अतः इसको बीजक माना जाता है। यह स्मरण रखनों 
चाहिये कि भगवन्तके दर्शन बीजकके उपन्याससे सबे अर्थकी 
सामान्य-विशेषरूपता प्राप्त होती है। 


अब सारी क्रियाएँ विरतावस्थामं आनेसे शुद्ध होती हैं 
इसलिये प्रतिक्रमणकी क्रिया करनेसे पूषे आवश्यकके रूपमें यहाँ 
“सामाइय-सुत्त! अथोत्‌ ' करेमि मंते !” सूत्र बोला जाता है। 


७५ फिर “करेमि भंते” सूत्र बोलकर आगे गुरुके समक्ष 
अतिचारोंका आलछोचन (निवेदन ) करनेका है, उसकी पहली तैया- 
रीके रूपमें “अइआराछोअण-सुत्त” “तस्स-उत्तरी” सूत्र तथा 
 अन्नत्थ! सूत्र बोलकर ' जइआर-वियारण की गाथाओंका काउ- 
स्सग किया जाता है। 


प्रतिकमणका मुख्य हेतु पश्चाचारकी विशुद्धि है, अतः इस 
काउस्समार्मे दिवस-सम्बन्धी पौँचों आचारों में छूगे हुए अतिचारोंका 
सूक्ष्तासे विचार कर मनमें धारणा की जाती है| 3 








2 साधु इस स्थानपर नीचेकी गाथाद्वारा अतिचारोंका चिन्तन करते हैं:- 
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प्रतिकमणकी क्रिया देव और गुरुके विनयपूरवक करनी 
चाहिये। इसलिये दूसरे आवश्यकके रूपमें देवके विनयमें “ चउ- 
वीसत्थय-सुत्त' अर्थात्‌ 'लोगस्स' सूत्र बोलकर चौबीस जिनेश्वरदेबोंको 
वन्दन किया जाता है। 

६ इसके बाद गुरु-विनयरूप गुरुवन्दन करनेकी प्राथमिक 
तैयारीके रूपमें मुहपत्तीका पचास बोलपूरंक पडिलेहण किया जाता 
है। हेयका परिभाजंन करने और उपादेयकी उपस्थापना करनेके लिये 
यह क्रिया अत्यन्त रहस्यमयी है, अतः इसकी उचित विधि गुरु 
अथवा पूज्य व्यक्तिके पाससे बराबर जान लेनी और तदनुसार 
क्रिया करनेमे सावधानी रखनी चाहिये | 


गुरु-वन्दनर्म पच्रीस आवश्यकका ध्यान रखना और बत्तीस 
दोषोंका त्याग करनेके लिये खास उपयोग रखना । 

७ गुरुको द्वादशावत्तेसे वन्दन कर लेनेके पश्चात्‌ चौथे 
४ सयणासण-न्ष-पाणे, चेइअ-जइ-सिज्ज-काय-उच्चारे | 
समिई भावण-पगुत्ती-वितह्ययरणे अईआरा ॥ 

-शयन, आसन, अन्न-पानी आदि अविधिपूर्वक ग्रहण करनेसे, 
चैत्यके बारेमें अविधिपूर्वक वन्दन करनेसे, मुनियोंका यथायोग्य विनय न 
करनेसे, वसति आदि अविधिपूर्वक प्रमाजन करनेसे, सत्री आदिसे युक्त 
स्थानपर रहनेसे, उचार-मरू-मूत्रका सदोष स्थानमें वर्जन करनेसे, पीच 
समिति, बारह भावना और तीन गुप्तिका अविधिपूर्वक सेबन करनेसे, अर्थात्‌ 
शयन, आख्नादि सम्बन्धी क्रियामें विपरेत आचरण होनेसे जो अतिचार छगे 
हों उनको सेँभारना । ़ ' 


हट 


जआावश्यकर्म प्रवेश किया जाता हैं। उसमें पहछे ठीक तरह शरीर 
झुका कर पहले काउस्सर्गर्मे घारणा किये हुए अतिचारकी आलोचना 
करनेके हेतुसे 'इच्छा० संदिसह भगवन्‌ ! देवसियं आछोएमि ” यह 
सूत्र बोलकर गुरु-समक्ष आलोचना की जाती हैं। फिर 'सात लाख 
आरि “ अठारह पापस्थानक * ये सूत्र बोले जाते हैं। इसका कारण 
दिवस-सम्बन्धी दोषोंकी आलोचना करना है। बाद “सत्बस्सवि सूत्र 
बोला जाता है। उसमें इच्छकारेणा संदिसह भगवन्‌ !” ये शब्द गुरुके 
समक्ष प्रायश्चित्त-याचनाके रूपमें हैं और गुरु 'पडिक्षमेह” शब्दसे 'प्रति- 
क्रमण नामक प्रायश्वित्तका आदेश देते हैं>: तब 'तस्स मिच्छा मि दुकड! 
ये शब्द बोले जाते हैं और प्रतिक्मणकी विशेष आडोचना करनेके 
लिये नीचे बैठकर प्रथम माड़लिकके लिये नमस्कार गिना जाता है। 
फिर समताकी वृद्धिके लिये / करेमि भंते ” सूत्र बोला जाता है। 
बादम अतिचारोंकी सामान्य आलोचनाके लिये अई्यारालोयण-मुत्त' 
बोला जाता है और तदनन्तर वीरासनसे बैठकर “ सावग-पड़िक्रमण- 
मुत्त' बोला जाता है। इस सूत्रके प्रत्येक पदका अथे बराबर समझकर 
उसका चिन्तन करना चाहिये और उसमें प्रदार्शित जिन अतिचारोंका 
सेवन हुआ हो उनके लिये पश्चात्ताप करना चाहिये। आन्तरिक पश्चात्ताष 
पविज्ञताको प्राप्त करनेका सुविहित मार्ग है, अतः प्रत्येक मुमुक्षको 
उसका पूर्ण सावधानीसे अनुसरण कारना चाहिये। 





» दस प्रकारके प्रायश्रित्तम॑ प्रतिक्मण-प्रायश्रित्त दूसरा है। विशेष 
जानकारीके लिये देखो प्रदोधटीका भाग १, सूत्र ६. 


६४९ 


फिर गुरुमहाराजके प्रति हुए अपने अपराधोंके क्षमापनके लिये 
दादशावत्त-बन्दन करना चाहिये। झाखकारोंने साधुओंको-गुरुको 
आट कारणोंसे ( प्रसड्रोपर ) बन्दन करनेके लिये कहा है। इस ग्रकार:-- 


“ पडिकमणे सज्ञ्ाये, काउस्सग्गा-बराह-पाहुणए । 
आलोयण-संबरणे, उत्तमड्ढे य वंदणयं || ” 
प्रतिक्मण करते, सज्ञाय (स्वाध्याय) करते, कायोत्सग करते 
अपराधकी क्षमा मौगते, अतिथि-साधुके आने पर, आलोयण छेते, 
प्रत्याख्यान करते और अनशन करते, ऐसे आठ प्रसज्ञोपर द्वादशावत्ते 
-वन्दन करना । 
फिर “अब्मुद्ठिओ हं अब्भितर के पाठसे गुरुमहाराजको खमाना। 
८ प्रतिक्रमण करने पर भी जिन अतिचारोंकी शुद्धि नहीं हुई 
हो, उनकी शुद्धि करनेके लिये पँच आवश्यकमें प्रवेश किया जाता 
है। परन्तु यह क्रिया करनेसे पूर्व उपर्युक्त शास्त्र वचनानुसार प्रथम 
गुरुको बन्दन किया जाता है और फिर अवग्रहमेंसे पीछे हृटकर 
£ आयरिय उवज्ञ्ञाय-सूत्र'ं बोला जाता है+ वह यह बतलानेके लिये 
कि अपनेसे आचार्य, उपाध्याय, स्थविरादिके प्रति जो कषायका सेवन 
हुआ हो, उससे वापस ठौट रहा हूँ । काउस्सग्गकी सिद्धिके ल्थि कपा- 
यक़ी ऐसी शान्ति उपयुक्त है । 
करेमि भंते' सूत्र 'इच्छामि ठामि ! सूत्र, तरस उत्तरी 
सूत्र तथा अन्नत्था सूत्र बोलकर दो छोगर्सका काउस्सर्ग किया जाता 


+ कुछ आचोरयोके मतंसे ” आयरियाइ-खामणा-सुत्त ” तंकेकी विधि 
४ अतिक्रमण आवश्यक ” है | । 


६५० 


है, उसका हेतु चारित्राचारकी विशुद्धि है। यहाँ काउस्सग करनेसे 
पूर्व जो सूत्र बोले जाते है, उनका अर्थ विचारनेसे चारित्रका शुद्ध 
स्वरूप समझमें आता है तथा उनमें कौनसी वस्तुएँ अतिचाररूप हैं, 
उसका स्पष्ट ध्यान आ जाता है। 

बादमें “लोग्गस्स ” तथा * सब्वलोए अर्हित-चेइआण ! सूत्र 
बोलकर एक लोगस्सका काउस्सग किया जाता है, उसका हेतु दशना- 
चारकी बिशुद्धि है। फिर 'पुक्खरवरदीवड़दे! तथा * सब्ब॒लोए अरिहंत 
चेइआणं ! सूत्र बोलकर एक लोगस्सका काउस्सग्ग किया जाता है, 
उसका हेतु ज्ञानाचारकी विशद्धि है । 

फिर 'सिद्धाणं बुद्धाण! सूत्र बोलते हैं उसक्रा हेतु सर्वे आचारका 
निरतिचारावस्थापूलक पालन करनेसे उत्कृष्ट फल प्राप्त करनेवाले सवे 
सिद्धोंकी बन्दन करना है । 

इस तरह चारित्राचार दशनाचार और ज्ञानाचारकी विशुद्धिके 
लिये कायोत्सग करनेपर, तथा सिद्ध भगवन्तोंको वन्दन करनेके बाद 
श्रुददेवता और क्षेत्रदेवताके आराधनाके निमित्त एक-एक नमस्कारका 
काउस्सग्ग किया जाता है | 

९ फिर नमस्कार गिनकर, मुहपत्तीका पहिलेहण कर, द्वादशा- 
वत्ते-बन्दन किया जाता है। उसमे नमस्कारकी गणना महृल लिये की 
जाती है और मुहपत्तीका पडिलेहण तथा द्वादशावत्त-वन्दन छट्ठा 
: प्रत्याख्यान” आवश्कक्े निर्मित किया जाता है। लोकमें भी ऐसी 
प्रथा है कि राजा अमुक कार्य बतलाये तब वह क्रनेके बाद प्रणाम 
करके निवेदित करना। फिर प्रतिक्रमण करनेवार छहों आवश्यक 


द्ष्र्‌ 


करनेके स्मरणरूप छः आवश्यक कर लेनेका निवेदन करता है. और 
यहँ। पडावश्यकमय प्रतिक्रम की क्रिया पूर्ण होती है। 


१० फिर इच्छामो अणुसद्टिं' ऐसे वचन बोले जाते हैं, उसका 
पारिभाषिक अर्थ यह है कि गुरुमहाराजके सब आदेश पूर्ण होनेके वाद 
अब हितशिक्षाके लिये नया आदेश हो तो हम चाहते हैं। सम्यक्त्व- 
सामायिकादिकी आरोपण-बिधिमें तथा अद्भादिकके उपदेशमें मी इस 
प्रकार “इच्छामो अणुर्सट्ट” ऐस्ता वचन आता है । 


फिर “नमो खमासमणाणं” और “नमो <हत्‌०! के मज्लाचरण- 
पूर्वक व्धमान खरसे वधमानअक्षरयुक्त श्रीवधमानस्वामीक़ी स्तुति बोली 
जाती है। उसमें समाचारी ऐसी है कि गुरुमहाराजके एक स्तुति (गाथा) 
बोलनेके पश्चात्‌ दूसरे वह और शेष स्तुति साथ बोलें। परन्तु पाक्षिक 
प्रतिक्रमणमे गुरुमहाराजका तथा पका विशेष बहुमाम करनेके लिये गुरुके 
तीनों स्तुति बोलनेके बाद सब साधु और श्रावक यह स्तुति पुनः समकालमें 
उच्चख्वरसे बोलें। यह. ऐस। सम्प्रदाय है कि-साध्वियों और श्राविकाओंको 
£ संसार-दावानल की तीन स्तुतिया बोलनी चाहिये। 


फिर “नमो त्थु णे! सूत्र बोलकर आदेश याचनापूर्वक पूवोचार्य- 
रचित सतवन बोला जाता है तथा “सप्तति-शत--जिनवन्दन” बोलकर 
भगवान्‌ आदि चारको “थोभ-बन्दन ” किया जाता है तथा दौया हाथ 
चसलेपर अथवा मूमिपर रखकर * अड्ढाइज्जेसु * सूत्र बोलते हैं। 
सब पूर्णाहुतिम देव-गुरुकी वन्दना करनेके लिये समझना। 


कैप 


११ फिर प्राबश्चित्त-विशुद्धिके निमित्त काउस्सगा किया जाता 
है, जतः उसका हेतु स्पष्ट है कि काउस्सगक़े बाद बोला जानेवारा 
ढोगस्सका पाठ मज्जलरूप है। 

१२ बादमें सज्ञायका आदेश मै|गकर सज्ञाय (स्वाध्याय ) 
बोली जाती है। उसके सम्बन्ध शाख्रकरोंने कहा है कि-- 


४ बारसविहमि वि तवे, सब्मितर-बाहिरे कुसछ-दिंडे । 
नवि अत्थि नवि अ होही, सज्ञ्ञाय-समं तवोकम्मं ॥ 


सर्वज्ञ-कथित बारह प्रकारके “बाह्य और अभ्यन्तर तपके विषयर्म 
सज्झाय-समान-दूसरा तप कर्म न है [न था,] और होगा भी नहीं। ?* 

१३ सज्ञायके बाद दुःख-क्षय तथा कार्मक्षयक्रे निमित्त 
कायोत्सग किया जाता है, अतः उसका हेतु स्पष्ट है। इस काउस्स- 
मार्मे “ शान्ति-स्तवका पाठ एक व्यक्ति बोलता है और अन्य सुनते 
हैँ, उसमें कितना गूढ रहस्य स्थित है, वह सूत्र-विवरणके प्रसन्नपर 
हमने विस्तारसे बतलाया है। 

१४ फिर 'सामायिक पारनेकी विधि प्रारम्भ होती है, उसमें 
लोगम्सका पाट बोलनेके वाद 'चउक्कसाय' आदि सूत्र बोलकर चैत्यवन्दन 
क्रिया जाता है। आ्रावककों एक अहोरात्रम सात चेत्यवन्दन करने 
चाहिये, उनमेंसे अन्तिम वैत्यवन्दन रात्िमें सोनेसे पूषे करना चाहिये, 
वह यहाँ किया जाता जाता है। बादकी सब क्रिया सामायिक पारनेकी 
विधिके अनुसार दे जिसको पहले विस्तारसे बतला चुके हैं । 

_._ # इसके बादकी विधि अतिक्मण-गर्त-हेतु में नहीं है। 


श्षरे 


[१५ ] | 
रात्रिक प्रतिकरमणकी विधिके देतु । 


१ प्रथम सामायिक लिया जाता है, उसका हेतु दैवसिक-प्रतिकमणके 
हेतुके अनुसार समझना। 

२ फिर कुस्वप्न-दुःस्वप्नके निमित्तसे काउस्सम्ग किया जाता है, डसमें 
रागादिमय स्वप्नको कुस्वप्न समझना और द्वेघादिमय स्वप्नको दुःस्वप्न सम- 
झना। स्वप्नमें ्रीको अनुरागद्वारा देखी हो, तो वह दृष्टि-विपर्यास कहलाता 
है। तदथ १०० श्वासोच्छवासका का उस्सम्ग करना चाहिये, जो कि “लोगस्स' 
सूत्रका 'चंदेसु निम्मलयरा  तकका पाठ चार बार निधिवत्‌ स्मरण करनेसे 
होता है। और स्वप्नमें अन्रह्मका सेबन हुआ हो, तो उसके निमित्त १०८ 
श्वासोच्छवासका काउस्सग्ग करना चाहिये, जो कि “लोगस्स ” सूत्रका 
“सागरबर-गंभीरा ” तकका पाठ चार बार विधिपूर्वक स्मरण करनेसे होता है। 
फिर “ लोगस्स ! सूत्रका पाठ प्रकटरूपमें बोला जाता हैं, वह मड्जलरूप सम- 
झना। कुस्वप्न-दुःस्वप्नगा यह अधिकार मुख्यतया सत्री-सड्भसे रहित मुनि- 
राजकों लक्ष्य करके कहा गया हे ओर उसके लिये जो कायोत्सग किया जाता 
है, वह पातककी झद्धिके लिये प्रायश्चित्तरूप होनेसे आवश्यकसे अतिरिक्त हैं। 

३ सर्व धर्मानुष्ठान देव-गुरुके बन्दन-पूर्वक करनेसे सफल होते हैं, अतः 
यहाँ प्रथम चेत्यवन्दन किया जाता है ओर उसमें * जग-चिंतामंणि ” सूत्रसे 
“ जय वीयराय ” सूत्र तकके सूत्र बोले जाते हैं। फिर भगवान्‌ आदि चारको 
बनन्‍्दन किया जाता है, अर्थात्‌ देव तथा गुरु दोनोंकों वन्‍दन होता है। 

४ दैवसिक प्रतिकमणमें सज्ञाय अन्तर्मे की जाती है, तो यहाँ 
प्रारम्भमें की जाती हे, उसका कारण यह है कि प्रातःकालीन प्रतिक्रमणके 
लिये यथोक्‍त समयकी राह देखना है। संज्ञायमें भरत-पाहुबलि आदि महा- 
पुरुए तथा सुल्सा, चन्दनंबार आदि मदासतियोंका प्रभातमें स्मरण किया 
जाता है, क्योंकि उन्होंने जैता जीवन बिताया है वह अपने ढिये अध्यात्मका, 
ऊँचा आदर्श स्थापित करता है। 


द्ष्ड 


५ फिर गुरुकों सुखशाता पूछकर रात्रिकप्रतिक्रमणकी विधिपूर्वक 
स्थापना की जाती है ओर दाहिना हाथ चरवछा अथवा कटासणा पर रखकर 
प्रतिक्रमणके बीजकरूप “ सब्वस्स वि राइअ दुष्चिंतिअ०” आदि पद बोले 
जाते हैं। 


६ फिर “नमो न्‍्थु णै” सूत्र बोला जाता है। वह देव-बन्दन मश्लके 
लिये समझना । 


७ फिर  करेमि भंते ” आदि सूत्र बोलकर एक लोगस्सका का टउस्सग्ग 
किया जाता है, वह चारिनाचारकी शृद्धिके लिये समझना। बादमें एक 
४ छोगस्स ” बोल कर एक स्येगस्सका का उस्सग्ग किया जाता है, वह दक्षना- 
चारकी झद्धिके लिये समझना। फिर “ पुक्खरबरदीवड्ढे ” आदि सूज बोलकर 
4 अहयार-वियारण-गाहा ” का काउस्सरग किया जाता है, बह मुख्यतया 
शानाचारकी शुद्धिके लिये समझना । “दैवसिक प्रतिक्रमणमें चारित्राचारमझी 
शुद्धिके लिये दो लोगस्सका का उसग्ग किया जाता है ओर यहाँ एक लोगस्सका 
का उस्सग्ग क्यों ? इस प्रश्नका उत्तर यह है कि “दिनकी अपेक्षा राजिमें थोड़ी 
प्रवृत्ति होनेसे दोष अल्प होना सम्मव है। फिर “ पहले का उस्सगार्मे अति- 
चारोंका चिन्तन करनेकी अपेक्षा तीसरे का उस्सगारम अतिचारका चिन्तन क्‍यों 
किय। जाता है! इसका उत्तर यह है कि पहले काउस्सग्गमें निद्राका कुछ 
उदय सम्भवित है, अतः अतिचारोंका पूर्णतया चिन्तन नहीं हो सकता, 
इसलिये उसका तीसरे का उस्सग्गर्मे चिन्तन किया जाता है। 


८-९ फिर तीसरे ओर चौथे आवश्यककी जो क्रिया होती है उसके 
हेतु दैवसिक प्रतिकमणकी बिघिके अनुततार समझना। 


१० फिर तीन आजारोंके काउस्तमासे भी अश्ुद्ध रहे हुए अतिचारोंकी 
एकत्र शुद्धिके लिये तव-चिन्तनका कायोत्सगें करना नाहिये। बह नहीं आता 
हो तो सोल्ड नमस्कार गिननेकी प्रदृत्ति है, किन्तु बास्तवमें तो तप्रका चिन्तन 
करना चादिये। उसकी विधि इस प्रकार समझती :--- 


द्र्ण्ष 


£ श्रीबीर भगवानने छः भासका तप कियो था। हे चेतन! बह तप 
तूँ कर सकेगा! तब मनमें उत्तरका चिन्तन करना कि वैसी शक्ति नहीं है 
ओर परिणाम नहीं है । फ़िर अनुक्रमसे एक एक उपवास कम करके विचार _ 
करना। ऐसा करते हुए. पाँच मासतक आना! फिर एक-एक मास कम 
करके विचार करमा ओर एक मास तक आना | फिर एक दिन ऊण मास- 
खमण, दो दिन ऊण मासखमण इस प्रकार .तेरह दिन बाकी रह तबतक 
अर्थात्‌ सतह उपवासका विचार कर्ना। फिर 'हे चेतन! ते चौतीस भक्त 
( सोलह उपवास ) कर, बत्तीस भक्त कर, तीस भक्त कर!” इस प्रकार 
दो-दो भक्त कम करते हुए चोथ भक्त (एक उपबास ) तक विचार करना। 
और उतनी भी शक्ति न हो तो अनुक्रमसे आयेबिछ, निवल्वी, एगासण, 
बियासण, अवइढ, पुरिमड्ढ, साड्दपोरिसी, पोरिसी, नवकास्सी-पर्यन्त 
बिचार करना। उसमें जहाँतक करनेकी शक्ति हो अर्थात्‌ वह तप पहले 
किया हो, वहाँसे ऐसा विचार करे कि “शक्ति है, पर परिणाम नहीं। 
बादमें वहाँसे धटाते-घटाते जो पचचक्खाण करना हो वहाँ आकर रुके और 
“शक्ति भी है ओर परिणाम भी है” इस तरद्द विचार करके मनमें हृढ 
निश्चय करके काउस्सग्गको पूरा करना। 


११ फिर छठे आवश्यककी क्रिया प्रारम्भ होती है, अतः मुद्पत्तीका 
पडिलेहण करके द्वादशावत्तं-वन्दन किया जाता है ओर सर्व तीर्थी को वन्दन 
करनेके हेतुसे 'सकल-तीथे-बल्दना” बोली जाती है। बादमें पूर्मचिन्तित 
फ्ल्चक्खाण किया जाता है। उसमें गुरुके समीप प्रतिक्रण होता हो तो 
गुरुके पास, अन्यथा स्वयें ही पच्चक्खाण कर लिया जाता है। और 
4 सामायिक पच्चक्खाण किया है जी।!?! ऐसा कहा जाता है। यंदि पच्च- 
क्लाण लेते नहीं आता हो तो पच्चक्‍्खागकी धारणा की जाती है और 
*पथ्चक्खाण घार लिया है जी!” ऐसा कहा जाता है। 


१२ फिर छट्टों आवश्यक पूर्ण होनेका हर्ष प्रगट करनेफे लिये “ इच्छायी 
अजुर्साड ” कह कर “प्रामाविक-स्तृति” अर्थात्‌ * -दकर 
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सूजकी तीन गाथा बोली जाती है, वे मन्द स्वस्से बोलनी, किन्तु उच्च 
स्वस्से नहीं बोलनी, क्‍योंकि उच्च स्वस्से बोलनेसे हिंसक जीव जाग उठे 
और हिंसामें प्रइ्ोत हों, उसका निमित्त बननेका प्रसंग आये। 

१३ बादमें चार थोय (स्तुति ) से देव-वन्दन किया जाता है, तथां 
चार खमा० प्रणि० देकर भगवान्‌ आदिको थोभ-बदण किया जाता है, तथा 
श्रावक “अड्ठाइज्जेसु ” सूत्र बोलते हैं, वह सब मद्जलके लिये समझना | 

आवक पोषधर्में हो तो यहाँ “ बहुवेल संदिसाहु ” और “ बहुवेल-करूँगा 
ऐसे आदेश माँगे। स्वतन्त्र आवकको ऐसा नहीं करना। ये आदेश माँगनेका 
कारण यह है कि सब कार्य गुरुमहाराजको पूछकर करना चाहिये | 

१४-१५ बादमें श्रीसीमन्धरस्वामी तथा श्रीसिद्धाचलजीके चैत्य- 
बन्दन फिये जाते हैं, वह सामाचारीके अनुसार तथा सामायिकका दो घड़ीका 
समय पूरा करनेके छिये समझना। इस प्रतिक्रमणमें एक तो 'जग-चिंतामणि! 
मुत्त से प्रारम्म होनेवाछा और दूसरा “प्राभातिक स्तुति” इस प्रकार दो 
चेत्यवन्दनोंके करनेकी प्रवृत्ति है, वह विशेष माज़लिकके लिये समझनी । 

१६ तदनन्तर सामायिक पूर्ण किया जाता है, उसका हेतु पहले 
बतला चुके हैं। े 

[१६ ] 
पाक्षिक, चातुमासिक और सांवत्सरिक प्रतिक्रमणकी 
विधिके हेतु 

दिन और रात्रिके अन्तमें प्रतिदिन प्रतिक्रमण करनेपर भी यदि किसी 
अतिचारका विस्मरण हुआ हो, अथवा याद करने पर भी भयादिके कारण 
गुरु-समक्ष उसका प्रतिक्रमण नहीं किया हो, अथवा मन्द परिणामक्रे कारण 
उसका सम्यक्‌ प्रकारसे प्रतिक्रमण करनेके लिये तथा विशेष शुद्धिके लिये 
पाक्षिक, चातुर्मासिक और सांवत्सरिक प्रंतिकमण किया जाता है। कहा 
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४ जह गई पह-दिवसं पि, सोहिय॑ तह वि पव्व संधीसु | 
सोदिज्जह सबिसेसं, एवं इृहयं पि नायच्वं॥ 


--जैसे घर प्रतिदिन साफ किया जाता है, तो भी पर्वके दिनोंमें 
उसकी बिशेष प्रकारसे सफाई की जाती है, ऐसे यहाँ भी जानना चाहिये। 


१ पाक्षिकादि-ग्रतिक्रमणमें प्रारम्मकी “सावग-पडिक्कमण-सुत्त 
तककी विधि देवसिक प्रतिकमणके अनुसार की जाती है, अतः उसके हेतु 
भी तदनुतार ही समझने। इसके पश्चात्‌ शीक्र ही पक्ली-प्रतिक्रमण प्रारम्भ 
करनेका देतु यह है कि पक्खी-प्रतिक्रमण यह चौथा आवश्यक है, अतः 
उसका यहीं अनुसन्धान हो। 

२ फिर गुर्वादिककों खमानेसे ही सर्व अनुष्ठान सफल होते हैं, इसलिये 
€ अब्भुद्धिओो हं संबुद्धा! खामणेण “, इत्यादि पाठ द्वारा गुर्वादिक सम्बुद्रोंको 
खमाया जाता है, परन्तु गुर्वादिकके खमानेसे पूर्व द्वादशावत्ते-बन्दन किया 
जाता है ओर वैसा वन्दन करनेसे पूर्व मुहपत्तीकी पडिलेहना की जाती है। 
इस प्रकार मुहपत्तीका पडिलिहण करनेवाला व्यक्ति प्रतिक्रणकी मण्डलीमें 
गिना जाता है, अन्य नहीं गिने जाते। ( इसी उद्देशसे जिसने मुहफ्तीकी 
प्रतिलिखना नहीं की हो उस व्यक्तिको छीक आये तो उसका बांध नहीं 
गिनना। ऐसी प्रडृत्ति है। ) 

३ फिर संक्षेप और विस्तारसे पापकी आलोचना करनेके लिये 
“आलेयणा-सुत्त ” बोलनेके अनन्तर अतिचार बोले जाते हैं। उनमें किन 
अतिचारोंका सेवन हुआ है, यह जानकर आलोचना और प्रतिक्रमणके लिये 
एक व्यक्ति अतिचार बोलता है और अन्य एकाप्न चित्तसे सुनते हैं। 

४-७५-फिर “ सब्बस्स वि? सूत्र बोलकर सर्व अतिचारोंका प्रतिकमण- 
प्रायश्नित्त ग्रहण किया जाता है। उसके बाद पाक्षिक, चातुर्मासिक और 
सांवत्सरिक तपके रूपमें एक, दो और तीन उपबास; अथवा दो, चार 


और छः आयंबिल; अथवा तीन, छः और नो निब्बी; अथवा चार आड 
२ न मद कर 
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ओर बारह एकाशन; अथवा आठ, सोलह और चौबीस बियासन अथवा 
दो, चार और छः हजार सज्ञायके तपका निवेदन किया हुआ हो तो 
' पश्द्चिओ ” बोला जाता है, उसका अथे यह है कि ' मैं अभी वैसे तपमें 
स्थित हैं', और यदि ऐसा तप शीघ्र ही करना हो तो “तह त्ति” कद्दा जाता 
है। कुछ लोग इस समय कुछ नहीं बोलकर मौन रहते हैं और कुछ लोग 
“ यथाशक्ति ” कहकर उसका अंशतः स्वीकार करते हैं। पापोंका प्रायश्चित्त 
करनेके लिये इस तपकी योजना है, अतः वह अवश्य करना चाहिये। 

६ फिर प्रत्येक खामणासे सबको खमाया जाता है और उसके पूर्व 
और पश्चात्‌ विनयके लिये गुरुकों द्वादशावत्ते-वन्दन किया जाता है | 

७ से १० फिर “ पक्खीसुत्त ” बोलकर श्रुताराधनके उललासपूर्वक 'सुय- 
देवया ” भुई कही जाती है। और “सावग-पडिक्रमण' सुत्त कहकर बारह ल्येग- 
स्सका का उस्सग्ग किया जाता है, वह अतिचारोंकी बिशेष झुद्धिके लिये जानना | 

११ फिर 'इच्छा० अव्मुद्ठिभो हं समत्त (समास )- खामणेण 
अब्भितर-पक्खियं खामेउं !” आदि शब्दोंसे खमाया जाता है, वह काउ- 
स्समा करते समय झुम एकाग्रभावसे कोई अपराध याद आये हों तो उनको 
खमानेके लिये जानना। अथवा यहाँ पाक्षिक प्रतिक्रमणकी समाप्ति होती है, 
अतः पहले क्षमापनक्रे बाद कुछ अप्रीतिकारी हुआ हो, अथवा अशुद्ध किया 
हुई हो तो उसके क्षमापनके लिये जानना ! 

१२ फिर “ सावग-पडिक्कमण ? सुत्तसे दूसरी बिधि दैवसिक प्रति- 
ऋमणकी विधिके अनुसार करनी है, अतः उसके हेतु तदनुखार समझने। 

यहाँ श्रुतदेवताके कायोत्सगके स्थानपर भुवनदेवताका का्योर्स्म किया 
जाता है, उसका देतु यह है कि क्षेत्रदेबताकी निरन्तर स्मृतिम भुवनकी क्षेत्रा- 
न्तगेतता होनेसे तत्बसे तो भुवनदेब॒ताकी स्मृति प्रतिदिन होती ही है, तो भी 
पर्बके दिन उनका बहुमान करना। 

१३ स्तवनके स्थानपर * अजिय-संति-थओ ” और “ शान्तिस्तव ' के 
स्थानपर “दृहच्छान्ति ” बोली जाती है, वह पर्वके दिन भावकी विशेष बृद्धि 
के लिये समझनी । 


दर, 
[१७ ] 
मड़ल-भावना । 

मज़े भगवान्‌ वीरो, मज्छू गातमः प्रभुः। 
मज्ल स्थूलभद्रादा, जैनधर्मोइस्तु मजलम्‌ ॥ १॥ 
नमस्कारसमो मन्त्र, शत्रुञ्ञ॒यसमों गिरिः | 
वीतरागसमी देवों, न भूतो न भविष्यति॥ २॥ 
उ»कार बिन्दुसंयुक्त, नित्य ध्यायन्ति योगिन; । 
कामदं मोक्षदे बेव, इककाराय नमो नमः ॥ ३॥ 
अहंन्तो भगवन्त इन्द्रमहिताः सिद्धाश्व सिद्धिखिता:, 
अंक्वायों जिनशासनोन्नतिकराः पूज्या उपाध्यायकाः | 
श्रीसिद्वान्तसुपाठका मुनिवरा रत्नत्रयाराषका:, 
पद्नैते परमेष्ठिन: प्रतिदिन कुर्वन्तु वो मलम्‌ ॥ ४ ॥ 
पाताले यानि बिम्बानि, यानि बिस्बानि भूतले। 
स्वर्गेडपि यानि बिम्बानि, तानि वन्दे निरन्तरम॥ ५॥ 
जिने भक्तिर्जिने भक्तिर्जिने मक्तिदिने दिने । 
सदा मे:स्तु सदा मेइस्तु, सदा मेडस्तु भवे भवे॥ ६ ॥ 
दर्शन देवदेवस्य, दर्शन पापनाशनम्‌ । ॥ 
धरने खरगसोपानं, दीन मोक्षसाधनम्‌ ॥-७॥ 
अन्यथा शरणं नास्ति, तल्वमेत्र शरण मम । 
तस्मात्‌ कारुण्यमावेन, रक्ष रक्ष जिनेश्वर !॥ ८ ॥« 


दर 


प्रशमरसनिमग्न दृष्टियुम्मं प्रसल्न, 

बदनकमलमझूः कामिनीसब्शुन्य: | 

करयुगमपि यत्ते शखसम्बन्धवन्ध्य, 

तदसि जगति देवों वीतरागस्लमेब ॥९॥ 
सरसश्ञान्तसुधारससागरं, शुचितरं मुणरत्नमहाकरभ | 
भविकपड्जबो धदिवाकरं, प्रतिदिन प्रणमामि जिनेश्वस्म्‌ ॥ १० ॥ 
अद्य मे सफल जन्म, अद्य भे सफला क्रिया। 

शुभो दिनोदयोषस्माकं, जिनेन्द्र ! तव दरशनात्‌ ॥ ११ ॥ 

न हि त्राता नहि त्राता, नहिं त्राता जगलये । 

बीतरागसमो देबो, न भूतों न भविष्यति ॥ १२॥ 


(१८ ] 

प्रश्ुके सम्मुख बोलनेके दोहे। 
प्रभु-दरिसिण सुख-सम्पदा, प्रभु दरस्सिण नवनिध। 
प्रभु-दरिसणथी पामिये, सकलपदारथ सिद्ध ॥ १॥ 
भावे जिनवर पूजिये, भावे दीजे दान | 
भावे भावना भाविये, भावे केवलज्ञान ॥ २॥ 
जीवडा ! जिनवर पूजिये, पूजानां फल होय | 
राज नमे परजा नमे, आण न लोपे कोय ॥ ३॥ 
पाँच कोडीने फूलडे, पाम्या देश अढार | 
राजा कुमारपाह़नो, वर्त्तो जयजयकार ॥ ४ ॥ 
प्रभु नामनी ओष।धे, खरा भावथी खाय | 
रोग शोक व्यापे नहीं, सवि सहूट दूर थाय॥५॥ 


द्दर्‌ 


[१९ ] 
श्न्नुश्नयको प्रभिषात करते समय बोलनेके दोहे। 


सिद्धाचल समरुं सदा, सोरठ देश मझार । 
मनुप्य-जन्म पामी करी, वन्दूँ बार हजार॥ १॥ 
एकेकुं डगलुं भरे, श्षत्रुरुजय सम जेह। 
ऋषभ कहे भव कोडनां, कम खपावे तेह ॥ २॥ 
सिद्धाचकू सिद्धि बर्या, गृहि-मुनिल्िक्न अनन्त। 
आगे अनन्ता सिद्धशे, पूछो भवि ! भगवन्त ॥ ३॥ 
झत्रुख़्य गिरि-मण्डणो, मरुदेशनों नन्‍्द | 
युगलाधर्म निवारको, नमो युगादि जिणन्द ॥ ४ ॥ 
सोरठ देझ्षमां संचयों, न चढ़यों गढ़ गिरनार। 
शेत्रुंजी नदी नाक्षो नहीं, एले गयो अबतार ॥५॥ 
[२० ] 

नवाज्नपूजाके दोहे । 
जल भरी सम्पुट पन्नमां, युगलिक-तर पूजन्त। 
ऋषभ-बरण-अंगूठहो, दायक भबजरू-अन्त ॥ १॥ 
आनु बले काउस्समा रक्षा, विचयी देश-विदेश । 
लड़ा खड़ा केक लघु पूजो जानु नरेश॥२॥ 
छोकान्तिक क्चने करी, वरस्या वरसीदान। 
कर-कांडे प्रभु-पूजना, पूजो भवि बहुमान ॥ ३॥ 


दैदै२ 


मान गयुं दोष अंसथी, देखी वीर्य अनन्त | 
भुजाबले भवजल तर्यी, पूजो स्कन्ध महन्त ॥ ४॥ 
सिद्धशिला गुण ऊजली, लोकान्ते भगवन्त | 
बसिया तिणे कारण भवि, शिर शिखा-पूजन्त ॥ ५॥ 
तीेक्र-पद-पृण्यथी, त्रिभुववजन सेवन्त | 
त्रिभुवन-तिलक समा प्रभु, भाल तिलक जयवन्त॥ ६॥ 
सोल पहोर प्रभु देशना, कण्ठे विवर वर्तुल। 
मधुर ध्वनि झुरनर सुणे, तिणे गले तिलक अमूल || ७॥ 
हृदय-कमल-उपशम बले, बाल्या राग ने रोष। 
हिम दढढे वन-खण्डने, हृदय तिलक सन्तोष ॥ ८॥ 
रलन्नरयी गुण ऊजली, सकल सुगुण विश्राम । 
नासिकमलनी पूजना, करतां अविचल भाम ॥९॥ 
उपदेशक नव तत्ततना, तिणे नव अद्ड जिणन्द | 
पूजो बहुविध रागशु, कह्दे शुभवीर मुणिन्द ॥ १०॥ 
[२१] 
अष्टप्रकारी पूजाके दोहे 
है जल-पूजा 
जल-पूजा जुगते करो, मेल अनादि विनास। 
जरू-पूजा फल मुझ हजो, मागो एम प्रमु पास ॥ १ ॥ 
२ चन्दन-पूजा 
शीतल गुण जेहमां रक्षो, शीतल प्रभु-मुखरज्न | 
आत्म शीत करवा भणी, पूजो अरिहा-अज्ञ ॥ २॥ 


द६३ 


दे पुष्प-पूजा 
सुरणी अखण्ड कुसुमे अही, पूजो गत सन्ताप । 
खुम(न)जन्तु भव्य ज॑ परे, करीए समकित छाप ॥ ३ ॥ 


४ पूप-पूजा 
ध्यान-बटा प्रगटावीए, वामनयन जिन धूप | 
मिख्छत्त दुर्गन्‍्ध दूरे टले, प्रगटे आत्मखरूप ॥ ४॥ 


५ दीपक-पूजा 
द्रन्‍्य दीप झुविविकथी, करतां दुःख होय फोक | 
भाव-अ्रदीए प्रगट हुए, वरासित लोकालेक ॥ ५॥ 


६ अक्षत-पूजा 
झुद्ध अखण्ड अक्षत अहदी, नन्दावर्त-विशाल | 
पूरी प्रभु संगुख रहो, टाी सकह जंजाढ ॥ ६॥ 


७ नेबेच-पूजा 

अशाहारी पद में क्यो, किगह गई अनन्त । 

दूर करी ते दीजिए, अणाहारी शिव सन्त ॥ ७॥ 
८ फल-पूजा 

इन्द्रादिक पूजा भणी, फुल छावे घरी राग । 

पुुफोसम पूजा करी, मांगे शिवफल-स्याग ॥ ८ ॥ 


॥ 


६द्ड 
[२२ 
प्रशु-स्तुति ” 
(१) 
छे प्रतिमा मनोहांरिणी दुःखहरी, श्रीवीर जिणन्दनी, 
भक्तोने छे सबेदा सुखकरी, जाणे खीली चान्दनी | 


आ प्रतिमाना गुण भाव घरीने, जे माणसो गाय छे, 
पामी सधत्यां सुख ते जगतनां, मुक्ति भणी जाय छे॥ १॥ 
(१) 
आव्यो शरणे तुमारा जिनवर ! करजो, आश पूरी हमारी, 
नाव्यों भवपार मारो तुम विण जगमां, सार ले कोण मारी ! 
गायो जिनराज आजे हरख अधिकथी, पर्म आनन्दकारी, 
पाये तुम देश नासे भव-भय-अमणा, नाथ सर्वे अमारी॥ १ ॥ 


(३) 
त्वाराथी न समर्थ अन्य दीननो, उद्धारनारों प्रभु, 
म्हाराथी नहि अन्य पात्र जगमां, जोतां जड़े हे विभु। 
मुक्ति मझरू-स्थान तो य मुजने, इच्छा न रक्ष्मी तणी, 
आपो सम्यग्रत्न “श्याम” जीवने, तो तृप्ति थाये धणी ॥ १ ॥ 


> प्रभु-स्तुत, चैत्यबन्दन, स्तवन आदिम भाषाकी इृष्टिसे यथाशस्य 
सुधार किया है, किन्तु छन्दकी दृष्टिसे जो अश्ुद्धियाँ हैं, उन्हें सुधारने से मूल 
कलेबर ( पाठ ) बदल जाता है इसलिये उसमें परिवर्तन नहीं किया । 


४४क्‍ 


१६५ 


(७) 
सकल-कर्मवारी, मोक्ष-मागोधिकारी, 
त्रिभुबन-उपकारी, केवलज्ञान-धारी | 
भविजन-नित सेवो, देव ए भक्ति भाबे, 
एही ज जिन भजन्ता, सत् सम्पत्ति पावे ॥ १॥ 
जिनवर-पद सेवा, सतत सम्पत्तिदाई, 
निशदिन सुखदाई, कल्पवल्ली सहाई। 
नमि-विनमि लही जे, सर्ब-विद्या बडाई, 
ऋषभ जिनह सेवा, साधतां तेह पाई॥ २॥ 
[२३] 
चैट्यवन्दन 
(१) 
पद्मप्रभु ने वासुपूज्य, दोय सता कहीए । 
चन्द्रप्रभु ने सुविधिनाथ, दो उज्वलू लद्दीए॥ १॥ 
मह्िनाभ ने पार्थनाथ, दो नीला निरख्या। 
मुनिसुत्रत ने नेमिनाथ, दो अंजन सरीखा ॥ २॥ 
सोले जिन कश्चन समा, एवा जिन चोवीस। 
घीरविमरू पण्डिततणो, ज्ञानविमल कहे शिप्य ॥ ३॥ 
(२) 
बार गुण अरिहन्तदेव, प्रणमीजे भावे। 
सिद्ध आठ गुण समरतां, दुःख-दोहग जावे॥ १ ॥ 


द्द्द 


आचारज-गुण छत्रीश, पत्रतरीज्ञ उवज्ञाय। 
सत्तावीश गुण साधुना, जपतां शिवसुख भाय || २ ॥ 
अशेत्तर-दात गुण मली, एम समरो नक्‍्कार। 
घीरक्मिल पण्डिततणो, नय प्रणमे नित सार ॥ ३ ॥ 
(३) 

श्रीशान्तिनाथका चेत्यबन्दन 
शान्ति जिनेश्वर सोलमा, अचिरा-सुत कन्‍दों। 
किधसेन-कुल-नभमणि, भविजन-सुख-कन्दो ॥ १ ॥ 
मृगलंछन जिन आउखुं, छाख वरस प्रमाण । 
हत्यिणाउर-नयरी-घणी, प्रमुजी गुण-मणि-खाण ॥ २ ॥ 
चालीश घनुषनी देहडी, समचउरस संठाण। 
बदन-पप्म ज्युं चंदलो, दीठे परम कल्याण ॥ रे ॥ 


(४) 
चोवीस जिनलाञज्छनका चेत्यबन्दन 

ऋषम-लेछन ऋषभदेव, अजित-लंछन हाथी । 
सम्भव-लछन घोड़लो, शिवपुरनो साथी॥ !१ ॥# 
अभिनन्दन-लंछन कपि, फ्रेंच-लंछन सुमति। 

पद्म-लछन पह्मप्रमु, विधदेवा सुमति ॥२॥ 
सुपाश्-लंछन साथीओ, चन्द्रप्रभु-लछन चन्द्र । 
मगर-लंठन सुविधि प्रभु, श्रीवच्छ शीतल जिननद ॥ ३ ॥ 
रंछन खड़गी श्रेयांसने, वासुपूज्यने महिष। 
सूबर-लंछन पाये विमरूदेव, मल्या ते नामो शिव ॥| ४ ॥| 


६६७ 


सिंचाणो जिन अनन्तने, वज़-लछन श्रीघर्म । 
शान्ति-ल्छन मरगछो, राखे घर्मनो मर्म ॥ ५॥ 
छुन्थुनाथ जिन बोकड़ो, अरजिन नन्‍्दावर्त। 

मह्कि कुम्म वखाणीए, सुत्रत कच्छप विस्यथात॥ ६॥ 
नमि जिनने नीले कमछ, पामीए पहुजमांदी। 
शबह्लु-ल्छन प्रमु नेमजी, दीसे ऊंचे आंदी ॥७॥ 
पार्यनाथने चरण सपे, नील्वरण शोमित | 

सिंद-लछन कंचनतनु,. वर्धमान विख्यात ॥ ८॥ 
एणी परे लंछन चिन्तवी, ओलखीए जिनराय । 

ज्ञानविमल प्रभु सेवतां,  लक्ष्मीरतन सूरिराय ॥९॥ 


(५) 

भीसिद्धाचलजीका चेत्यवन्दन 
बिमू-केवलज्ञान-कमलछा-कलित, त्रिभुवन हितकरें। 
सुरराज-संत्तुत-चरणपद्षज, नमो आदि जिनेश्वर ॥ १॥ 
विमछ-गिरिवर-शृज्ञमण्डन, प्रवर-गुणगण-मभूधर | 
सुर--असुर-किलर--कीडि-सेव्ति, नमो आदि जिनेश्वर ॥ २ ॥ 
करत नाटक किन्नरीननाण, गाय जिन-गुण मनहरं। 
निर्जतवली नमे अहर्निश, नमो आदि जिनेश्रं ॥ ३॥ 
पुष्डरीक गणपति सिद्धि साथी, कोडी पण मुनि: मनदर॑। 
आषिमक गिरियर--अज्ष सिद्धा, नमो आदि,जिनेधर ॥. »॥ 


श्ध्ट 


निजसाध्य-साधक सुर-मुनित्र, कोडिनन्त ए मिरिवरं । 
मुक्ति-रमणी वयो रंगे, नमो आदि जिनेश्वरं ॥५॥ 
पाताल--नर-सुर-लोकमांही, विमल गिरिवरतों परं। 

नहि अधिक तीरथ तीर्थैपति कहे, नमो आदि जिनेश्वरं ॥ ६॥ 
विमल गिरिर-शिखर-मण्डण, दु:ख-विहण्डण ध्याश्ये। 
निज शुद्धद-सत्ता-साधनाथ, परम ज्योति निपाश्ये ॥ ७॥ 
जितमोह-कोह-विछोह निद्रा, परम-पद-स्थित जयकरं। 
गिरिराज-सेवा-करण-तत्पर, प्मविजय सुहितकरं ॥ ८ ॥ 


(६) 
श्रीसिद्धाचलजीका चेत्यवन्दन 

श्री्षत्रुंजय सिद्ध-झत्र, दीठे दुगैति वारे। 

भाव घरीने जे चढे, तेने भवपार उतारे॥ १॥ 
अनंन्त सिद्धनो एह ठाम, सकल तीथथनो राय | 

पूर्व नवाणु ऋषभदेव, ज्यां ठवीआ प्रभु पाय ॥ २॥ 
सूरजकुण्ड सोहामणो, कृबड जक्ष अभिराम | 
नाभिराया-कुछमण्डणो, जिनवर करूं प्रणाम॥ ३॥ 


(७) 
श्रीकृपमदेवका चैट्यवन्दन 


आदिदेव अडवेसरू, क्नीतानो राय | 
' नाभिराया-कुछमण्डणो, मरुदेवा माय ॥ १॥ 


दब 


पाँचसें धनुषनी देहडी, प्रभुजी परम दयारू। 

चोराशी छुख पूर्वनु, जस आयु विशाल ॥ २॥ 
वृषभ-लंछन जिन वृष-परु (ए), उत्तम गुण मणिखाण। 
तस पद-प्म सेवन थकी, लहीए अविचल ठाण ॥ ३॥ 


(८) 
श्रीसीमन्धरखामीका चेल्वन्दन 
श्रीसीमन्धर ! जगधणी, आ भरते आबो। 
करुणावन्त करुणा करी, अमने वन्दावों ॥ १॥ 
सयल भकक्‍त तुमे धणी, जो होवे मुज नाथ । 
भत्रोभव हुं छु ताहरो, नहि मेलुं हवे साथ ॥ २ ॥ 
सयल सह्न छेडी करी, चारित्र लेइशु। 
पाय तुमाय सेवीने, शिवरमणी वरीशु ॥ ३॥ 
ए अलजो मुजने घणो, पूरो सीमन्धर देव । 
इहां थक्ती हुं त्िनबुं, अवधारों मुज सेव॥ ४ ॥ 
(९) 
श्रीसीमन्धरखामीका चेत्यवन्दन 
श्रीसीमन्वर वीतराग, त्रिश्ुवन तुमे उपकारी। 
श्रीश्रेयांस पिताकुल़े, बहु शोभा तुमारी॥ १॥ 
धन्य धन्य माता सत्यकी, जेणे जायो जयकारी। 
वृषभ लंछन बिराजमान, बन्‍्दे नर नारी ॥ २॥ « 
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धनुष पाँचशें देहडीए, सोहे सोवन वान। 
कीर्तिबिजय उवज्ञ्ञायनो, विनय धरे तुम ध्यान ॥ ३॥ 


(१० ) 
श्रीसीमन्धरस्वामीका चेट्यवन्दन 


सीमन्धर परमातमा, शिव-सुखना दाता। 
पुक्खलवइ-विजये जयो, सवे जीवना त्राता ॥ १ ॥ 
पूव॑ विदेहे पृण्डकीगिणी, नयरीए सोहे | 

श्रीश्रयांस राजा तिहां, भवियणनां मन मोहे |॥ २॥ 
चौद सुपन निर्मल लछही; सत्यकी राणी मात | 
कुन्थु-अरजिन-अन्तरे, . श्रीसीमन्धर जात ॥ ३॥ 
अनुक्रमे प्रभु जनमीआ, वत्णी योवन पाबे। 
मात-फ्ति हरखे करी, रुक्मिणी परणावे ॥ 9॥ 
भोगवी सुख संसारनां, संजम मन छावे। 
मुनि-सुनब्रत-नमि-अन्तरे, दीक्षा प्रभु पावे ॥ ५॥ 
घातीकर्मनो क्षय करी, पाम्या केवलज्ञान । 
वृषभ-लंछने शोभता, सर्व भावना जाण ॥६॥ 
चोराशी जस गणघरा, मुनिवर एक सो कोड | 

त्रण भुवनमां जोबतां, नहि कोई एहनी जोड़ ॥ ७॥ 
दश लाख कह्चा केवली, प्रभुजीनो परिवार । 

एक समय त्रण कालना, जाणे सब विचार ॥ <८॥ 


दर 


उदय पेढाल-जिन-भन्तरे, थाशे जिनवर सिद्ध । 
जसविजय गुरु प्रणमतां, शुभ वांछित फल लीघ || ९ ॥ 


(११) 

नवपदजीका चेत्यवन्दन 
सकल-मद्ूछ-परम-कमलछा-केलि-मंजुल-मन्दिरं । 
भव-कोटि-संचित-पाप-नाशन, नमो नवपद जयकरं॥ १॥ 
अरिनन्‍्त सिद्ध सूरोश वाचक, साधु दशन सुखकरं। 
वर ज्ञान पद चारित्र तप ए, नमो नवपद जयकरं ॥ २॥ 
श्रीपल राजा शरीर साजा, सेवतां नवपद्‌ वरं। 
जगमांहि गाज्या कीतिभाजा, नमो नवपद्‌ जयकरं ॥३॥ 
भीसिद्धचक्त पसाय सझक्कट, आपदा नासे अरं। 
कली विस्तरे सुख मनोवांछित नमो नवपद्‌ जयकरे ॥ ४॥ 
आंबिल नव दिन देववन्दन, त्रण टंक निरन्तरं। 
बे वार पडिक्रमणां पलेवण, नमो नवपद जयकरें ॥५॥ 
त्रण काल भावे पूजिए, भवतारक॑ तीथेइर | 
तिम गुणणुं दोय हजार गणीए, नमो नवपद जयकरं ॥| ६॥ 
इम विधिसहित मन-वचन-काया, वश करी आराघीए। 
तप वर्ष साडाचार नवपद, शुद्ध साधन साधीए ॥७॥ 
गद कृष्ट चूरे शाम पूरे, यक्ष विमलेश्वर बरं। 
- ऑसिक्वचंक्र प्रताप जाणी, विजय विलसे सुखभरं ॥८॥. 
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(१२ ) 
दूजका चेल्यवन्दन 


दुविध धर्म जेणे उपदिश्यो, चोथा अभिनन्दन | 
बीजे जन्म्या ते प्रभु, भवदुःखनिकन्दन ॥ १॥ 
दुविध ध्यान तुमे परिहरो, आदरो दोय ध्यान। 

इम प्रकाश्युं सुमतिजिने, ते चविया बीजदिन ॥ २॥ 
दोय बन्धन राग-देप, तेहने भवि! तजिये। 

मुज परे शीतल जिन कहे, बीज दिन शिव भजिये ॥ ३॥ 
जीवाजीव पदार्थनुं, करो नाण सुजाण। 

बीज दिन वासुपूज्य परे, छहो केवठनाण ॥४॥ 
निश्चय नय व्यवहार दोय, एकान्ते न अद्दीए | 
अर॒जिन बीज दिने चब्या, एम आगढ कहीए ॥ ५॥ 
वर्तमान चोवीशी ए; एम जिन-कल्याण । 

बीज दिने केई पामिया, प्रभु नाण-निवीण ॥६॥ 
एम अनन्त चोवीशीए, हुआ बहु कल्याण। ' 
जिन उत्तम पद पद्मने, नमतां होय सुख-खाण ॥ ७॥ 


(१३) 
ज्ञानपश्चमीका चेत्यबन्दन 


त्रिग़े बेठा वीर जिन, भाखे भविजन आगे। 
जिकरण झु त्रिहुं लोकजन, निम्रणो मन रागे ॥ १॥ 


देर 


आराधो भरी भांतसे, पाँचम अजुआली। 
ज्ञान-आराधन कारणे, एहिज तिथि निहाढी ॥२॥ 
ज्ञान बिना पशु सारिखा, जाणो इणे संसार। 
ज्ञान-आराधनथी रुझ्ले, शिव-पदु-सुख श्रीकार ॥ ३ ॥ 
ज्ञानरहित किरिया कही, कास-कुसुम उपमान | 
लोकाछोक-प्रकाशकर, ज्ञान एक परधान ॥ ४॥ 
ज्ञानी श्वासोच्छृवासमां, करे कमनो छेह । 
पूर्व कोडी वरसां छगे, जज्ञानी करे जेह ॥५॥ 
देश आराधक क्रिया कही, सवे-आराधक ज्ञान | 
ज्ञनतणो महिमा घणो, अज्ञ पौचमे भगवान ॥६॥ 
पश्च॒ मास लघुपश्चमी, जावजीव उत्कृष्टि । 
पश्च॒ वरस पश्च मासनी, पश्चमी करो शुभ दृष्टि ॥ ७॥ 
एकावन हि पश्चनो, काउस्सम्ग लोगस्स केरो | 
उजमणु करो भावशु ठटालो भव-फेरों ॥ ८॥ 
एगी पेरे पद्चमी आराधीए, आणी भाव अपार | 
वरदत्त-गुणमज्ञरी परे, रज्नविजब लछहो सार ॥९॥ 
(१४ ) 

अष्टमीका चेत्यवन्दन 
महा शुदि आठम दिने, विजया-सुत जायो। 
तेम फागण शुदि आठमे, सम्भव चबी आयो॥ १॥ 
चेन्र वदनी आठमे, जन्म्या ऋषभजिणन्द | 
दीक्षा पण ए दिन लड़ी, हुआ प्रथम भुनिचन्द ॥२॥ 
ह्डरे ह 
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माधव शुदि आठम दिने, आठ कम क्यो दूर। 
अभिनन्दन चोथा प्रभू, पाम्या सुखभरपूर ॥ ३॥ 
एहिज आठम ऊजली, जनम्या सुमति जिणन्द । 
आठ जाति कलशे करी, नहवरावे सुर-इन्द ॥ 9॥ 
जन्म्या जेठ वदि आठमे, मुनिसुत्रत स्वामी । 
नेम आषाड शुदि आठमे, अष्टमी गति पामी ॥ ५॥ 
श्रावण वदनी आठमे, नमि जन्म्या जगभाण। 
तेम श्रावण शुदि आठमे, पासजीनुं निरवाण ॥ ६॥ 
भादरत्रा वदि आठम दिने, चविया स्वामी सुपास। 
जिन उत्तम पद-पद्मने, सेव्याथी शिव-ब्रास ॥७॥ 
(१५) 

मौनएकादशीका चेत्यवन्दन 
शासननायक बीरजी, प्रभु केवल पायो। 
संघ चतुर्वित खापवा, महसेन वय आयो ॥ १॥ 
माधव सित एकादशी, सोमल द्विज यज्ञ । 
इद्रभूति आदे मली, छे एकादश विज्ञ ॥ २॥ 
एकादशर्स चउ गुणों, तेहनो पखिार । 
वेद अरथ अवलो करे, मन अभिमान अपार ॥ ३॥ 
जीवदिक संशय हरी, एकादश गणधार | 
वीरे स्थाप्या वन्‍्दीए.  जिनशासन जयकार ॥ ४॥ 
महिजन्म अर-मछि-पास, वर-चरण-विलासी | 
ऋषम अजित सुमति नमि, मछ्ि घन-घाती विनाशी ॥ ५॥ 
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पद्मप्रभ शिववास पास, भवभत्रना तोड़ी। 

एकादशी दिन आपणी, कऋ्रद्धि सघठी जोड़ी ॥ ६॥ 
दश क्षेत्र तिहुं कालनां, त्रणशें कल्याण । 

वर्ष अम्यार एकादशी, आराधो वरनाण ॥ ७॥ 
अगियार अद्भज लखावीए, एकादश पाठां। 

पूजणी ठवणी वींटणी मसी कागढ ने काठां॥ ८॥ 
अगियार अब्रत छांडवा ए, वहो पड़िमा अगियार। 
खिमाविजय जिशनासने, सफल करो अवतार ॥ ९॥ 


(१६) 
श्रीपयेषणा-पर्वका चैत्यवन्दन 


पर्व॑पर्युषण गुणनीलो, नवकलपी विहार । 
चार मासान्तर स्थिर रहे, णएही ज अर्थ उदार ॥ १॥ 
अषाड सुदी चउठद॒श थक्री, संबत्सरी पचास । 
मुनिवर दिन सित्तेरमें, पढिक्मतां चौमास ॥ २॥ 
श्रावक पण समता धरी, करे गुरुनां बहुमान। 
कह्पसूत्र सुनिहित मुखे, सांभले अइ एक तान॥ ३॥ 
जिनवर चैत्य जुद्दारीग, गुरुभक्ति विशाल । 
प्रायः अष्ट भवान्तरे, वरीए शिव-ऋमाल || ४ ॥ 
दर्षणथी निज रूपनों, जुए सुदृष्टि रूप। 
दर्पण अनुभव अपंणो, ज्ञानरयण मुनि भूष ॥ ५॥ 


द७६्‌ 


आत्मस्वरूप विलेकतां, प्रगटयो मित्र-स्वभाव । 
राय उदाई खामणां, पर्व पर्युषण दाव ॥ ६ ॥ 
नव वखाण पूजी सुणो, शुक्र चतुभी सीमा। 
पश्चमी दिन वांचे सुणे, होय विराधक नियमा || ७ ॥ 
ए. नहि पर्व पद्चमी, सत्र समाणी चोथे। 
भवमीरू मुनि मानशे, भाख्यु अरिहा ताथे ॥ ८॥ 
श्रुतक्रेवकी वय्णां सुगीए, लही मानव अवतार । 
श्रीशुभवीरने शासने, सफल करो जअबतार ॥ ९ ॥ 
[२४ | 
स्तबन 
(१) 
श्रीआदिजिनका स्तवन 
प्रथम जिनेश्वर प्रणणीएण, जास सुगन्‍्धी रे! काय । 
कब्यवृत्ष पर तास इन्द्राणी-नयन जे भृज्ञ परे लपटाय ॥ 
प्रथम जिनेश्वर० ॥ १ ॥ 
रोग-उरग सुत्र नबि नडे, अमृत जेह आस्वाद | 
तेहथी प्रतिहत तेह, मानुं कोई, नवि करे, जगमां तुम शुं रे वाद ॥ 
प्रथम जिनेश्वर ० ॥ २॥ 
वगर घोई तुज निम्मेली, काया कब्नन-वान | 
नहीं प्रम्बेद ठगार, तारे तु तेहने, जेह घरे ताहरुं ध्यान ॥ 
प्रथम जिनेश्रर० ॥ ३ ॥ 


दे७७ 


राग गयो तुज मन थकी, तेहमां चित्र न कोय | 
रुषिर आमिषथी राग गयो तुज जन्मथी, दूध-सहोदर होय ॥ 
प्रथम जिनेश्वर० ॥ ५ ॥ 
धासोच्छूवास कमल समो, तुज छोकोत्तर बात। 
देखे न भआाहार-निहार चरम-चक्षु-धणी, एहवा तुज अबदात ॥ 
प्रथम जिनेश्वर० ॥ ५ ॥| 
चार अतिशय मूलथी ओगणीश देवना कीध। 
कम खष्याथी अग्यार चोत्रीस एम अतिशया, समवायांगे प्रसिद्ध ॥ 
प्रथम जिनेश्वर० ॥ ६ ॥ 
जिन उत्तम गुण गावतां, गुण आवे निज अब्ढ । 
पद्मविजय कहे एह समय प्रभु पाछनो, जेम थाऊं अक्षय अभक्ञ ॥ 
प्रथम जिनश्वर० ॥ ७ ॥ 
(२) 
श्रीआदिजिनका स्तवन 
माता मरुदेवीना नन्‍्द ! देखी ताहरी मूरति मारुं मन लोभाणुजी 
के मारुं चित्त-चोराणु जी । 
करुणाना घर करुणा-प्ागर, काया>कश्चन-वान | 
घोरी-लछन पाउले कांई, धनुष पौँचसे मान....माता० ॥ १॥ 
त्रिगडे बेसी धम कहता, सूणे पर्षदा बार। 
योजनगामिनि वाणी मीठी, वरसन्‍्ती जलधार....माता० ॥ २॥ 


द्ज्ट 


उवशी रूडी अपसराने, रामा छे मनरज्ञ | 

पाये नेडर रणझणे कांई, करती नाटारम्भ....माता० ॥ रे ॥ 
तुंहि ब्रह्मा, तुंहि विधाता, तुं जगतारण हार । 

तुज सरीखों नहि देव जगतमां, अडबडिया आघार....माता० ॥०॥ 
तुं हि आता, तु हि त्राता, तुंहि जगतनो देव । 
छुर-नर-किलन्नर--वासुदेवा, करता तुज पद सेव....माता ० ॥ ५॥ 
श्रीसिद्वाचल तीरथ केरो, राजा ऋषम जिणंद | 

कीर्ति करे माणेकपुनि ताहरी, टालो मवभय फंद....माता० ॥५॥ 


(३) 
श्रीआदिजिनका स्तवन 
( राग-मारु-करम परीक्षा करण कुंबर चल्यो-ए देशी ) 
क्रषम जिनेश्वर प्रीतम माहरो रे, ओर न चाहुं रे कन्त । 
रीइ्यो साहेब सह्ञ न परिहे रे, भांगे सादि-अनन्त-ऋ० ॥ १॥ 
प्रीतसगाई रे जगमां सहु करें रे, प्रीतसगाई न कोय | 
प्रीतसगाई रे निरुषाधिक कही रे, सोपाधिक धन खोय-ऋ० ॥| २॥ 
कोई कंथ कारण कराष्ठटभक्षण करे रे, मलझ कन्तने धाय। 
ए मेले नवि कहीए संभवे रे, मेलो ठाम न ठाय-ऋ० ॥३॥ 
कोई पतिरज्ञन अति घणु तप करे रे, पतिस्क्षन तन ताप | 
ए पतिस्ज्षन में नवि चित्त धर्यु रे, रक़्नन धातु मिलाप-ऋ० ॥ १॥ 
कोड कहे ठीछा रे अलख अरूख तणी रे, ठख पूरे मन आश | 
दोष-/हितने लीछा नबरि घटेरे, लीला दोष विदास-ऋ० ॥ ५॥ 
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चित्तप्रसले रे पूजन फल कष्ुं रे, पूजा अखण्डित एह। 
कपरटरंहित थई आतम अरपणरे, आनन्दघन-पद-रह-ऋ० |॥॥६॥ 
(४) 
श्रीअजितनाथखामीका स्तवन 
( राग-आशावरी-मारूं मन मोझं रे श्रीविमलाचले रें-ए देशी ) 
पंथडो निहालुं रे बीजा जिन तणो रे, अजित अजित गुणधाम | 
जे तें जीत्या रे तेणे हूं जीतियो रे, पुरुष किश्युं मुज नाम-पंथ» ॥१॥ 
चरम नयण करी मारग जोबतां रे, भूल्यो सयलू संसार । 
जेणे नयणे करी मारग जोइए रे, नयण ते. दिव्य विचार-पंप० ॥२॥ 
पुरुष परंपर अनुभव जोवतां रे, अन्धो अन्घ पलाय | 
वस्तु विचारे रे जो आगमे करी रे, चरण धरण नहि ठाय-पंथ ०॥३॥ 
तक विचोरे रे वादपरपम्रा रे, पार न पहुंचे कोय । 
अभिमते वस्तु रे बस्तुगते कह्दे रे, ते विर्ठा जग जोय-पंथ ०॥१॥ 
वस्तु विचारे दिव्य नयणतणों रे, बिरह पड़यो निरधार | 
तरतम जोगे रे तरतम वासना रे, वासित बोध आधार-पंथ ० ॥५॥ 
काललब्धि लही पंथ-निहालशु रे, ए आशा अवलम्ब । 
ए जन जीवे रे जिनजी ! जाणजो रे, आनन्दध न-मत-अम्ब-पंथ ०॥६॥ 
(५) 
श्रीअजितनाथखामीका सतबन 
प्रीतलड़ी बंधाणी रे अजित जिणंद शुं, 
प्रभुभाखे क्षण एक मने न सुहाय जो । 
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ध्याननी ताली रे लागी नेहरु, 
जलदघटा जेम शिवसुत वाहन दाय जो--प्रीतलडी० ॥ १ ॥ 
नेहघेलुं मन म्हारुं रे प्रभु अलजे रहे, 
तनमगधन ते कारणथी प्रभु मुज जो । 
म्होरे तो आधार रे साहेब राबरो, 
अन्तरगतनी प्रभु आगढू कहु गुज जो--अतलछ्डी० ॥ २॥ 
साहेब ते साचो रे जगमां जाणीए, 
सेवकनां जे रहेजे सुधोर काज जो। 
एहवे रे आचरणे केम करी रहुं, 
बिरुद तमारुं तारण-तरण-जहाज जो--अ्रीतलडी० ॥ ३ ॥ 
तारकता तुज मांहे रे श्रवणे सांभली, 
ते भणी हुँ आव्यो छु दीनदयार जो। 
तुज करुणानी लहेरे रे मुज कारज सरे, 
इ घणु कहीए जाण आगल कृपाढ जो--प्रीतलछडी० ॥ 9 ॥ 
करुणाधिक कीधी रे सेवक उपरे, 
भवभय भावठ भांगी भक्ति प्रसंग जो । 
मनवांछित फलीयारे प्रभु आहलम्बने, 
कर जोडीने मोहन कहे मनरंग जो--प्रीतछडी० ॥ ५॥ 
(६) 
श्रीसम्भवनाथस्वामीका स्तबन 
सम्भवदेव ते धुर सेवो सबेरे, लही प्रभु-सेवन भेद । 
सेवन कारण पहेली भूमिकोरे, अभय अद्वेष अखेद--सम्मब० ॥१॥ 


दर 


भय चश्चल्ता हो जे परिणामनी रे, दवेष अरोचक भाव | 
खेदप्रवृत्ति हो करतां थाकीये रे, दोष अबोध लखाव-सम्भब०॥२॥ 
चरमावर्त* चरम-करण तथा रे, भव-परिणति-परिपाक । 
दोष टले वढि दृष्टि खुले मली रे, प्राप्ति प्रवचन वाकू-सम्भब ०॥ २॥ 
परिचय पातक घातक?< साधु शु रे, अकुशल अपचय चेत। 
ग्रन्थ अध्यातम श्रवण मनन करी रे, परिशीलन नय-हेत-सम्मव ०॥४॥ 
कारण जोगे हो कारज नीपजे रे, एमां कोई न वाद | 
पण कारण विण कारज साधथिये रे, ए निज मत उनमाद-सम्मव ०॥५॥ 
मुग्ध सुगम करी सेवन आदरे रे, सेबन अगम अनूप । 
देजो कदाचित्‌ सेवक याचना रे, आनन्दघन-रस-रूप-सम्भव ०॥७॥ 
(७) 
श्रीअभिनन्दनस्वामीका स्तवन 
( राग-धना भी-सिंघुडा आज निद्देजो रे दीसे नाहछो-यह देशी ) 
अभिनन्दन जिन! दरिसिण तरसीए, दरिसण दुर्लम देव। 
मत मत भेदे रे जो जई पूछिए, सौ थापे अहमेव-अभि० ॥ १॥ 
सामान्ये करी दरिसण दोहिडु, निर्णय सकल विशेष | 
मदमें घेयों रे अन्धो किम करे! रवि-शशि-रूप विलेख-अमि० ॥ २ ॥ 
हेत॒व्वादे हो चित्त घरी जोइए, अति दुस्गम नयवाद | 
आगमबादे हो गुरुगम को नहीं, ए सबलो विधवाद-अभि० ॥ ३ । 
# अन्तिम पुदूगछपराबर्तन। » अनिवर्शिकरण |. 
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घाति-डुंगर आड़ा अति घणा, तुझ दरिसिण जगनाथ | 

घीठाई करी मारग संचरूं, सेगरु कोश न साथ -अभि० ॥५॥ 

दरिसण दरिसिण रव्तो जो फिरूं, तो रण-रोझ समान। 

जेने पीगासा हो अम्ृतपाननी, किम भांजे विषपान-अमि० ॥ ५॥ 

तरस न आवबे हो मरण-जीवनतणो, सीझे जो दरिसण काज ॥ 

दरिसिण दुर्लभ सुलभ कृपा थकी, आनन्द्घन महाराज-अभि ० ॥ ६॥ 

(८) 
श्रीविमलनाथस्वामीका स्तवन 
( राग-मल्दार : ईडर आंबा आंबली रे, ईडर दाडिम द्राख-यद देशी ) 
दुःख दोहग दूरे टल्यां रे, सुख संपदशुं भेट । 
घींग धणी माथे किया रे, कुण गंजे नर खेट-- 
बिमरू जिन ! दीठा छोयण आज, म्हारां सिद्धथां वंछित 

काज-विमल० ॥ १॥ 

चरण-कमल कमछा बसे रे, निमल थिर पद देख । 

समल् अथिर पद परिहरी रे, पह्ुज पामर पेख-विमल० || २ ॥ 

मुज मन तुझ पद-पहुजे रे, छीनो गुण मकरन्द | 

रह गणे मन्दरघरा रे, इन्द्र-चन्द्र-नागिन्द-बिमल० ॥ हे ॥| 

साहेब ! समरथ तूं घणी रे, पास्थों परम उदार। 

मन विशरामी वालहो रे, आतमचो आधार-विमल० || 9 ॥ 

दरिसण दीठे जिनतणु रे, संशय न रहे वेध | 

दिनकर-कर-भर पसरतां रे, अन्धकार-प्रतिषिष>व्मिल० ॥ ५ ॥ 


दिथरे 


अमियसरी मूरति रची रे, उपमा न घंटे कोय | 

शान्तद्रुघारस शीलती रे, निरखत तृष्ति न होय-विमर० ॥ ६॥ 

एक अरज सेवक तणी रे, अवधारो जिनदेव ! 

कृपा करी मुझ दीजिए रे, आनन्द्धन-पद-सेव-विमठ ० ॥ ७॥ 

(९) 
श्रीअनन्तनाथखामीका स्तवन 
(राग-रामगिरि : करखा प्रभाती ) 

घार तखारनी सोहिली दोहिली, चोदमा जिनतणी चरण सेवा । 

धार पर नाचता देख बाजीगरा, सेवना धार पर रहे न देवा- 
घार० ॥ १ ॥ 

एक कहे सेविर विविध किरिया करी, फल अनेकान्त छोचन न देखे | 

फल अनेकान्त किरिया करी बापड़ा, रडबडे चार गतिमांहि लेखे- 
घार० ॥ २॥ 

गच्छना भेद बहु नयण निहालतां, तत्त्वनी बात करता न लाजे ॥ 

उदरभरणादि निज काज करतां थकां, मोह नडीया कलिकाल राजे- 
धार० ॥ ३ ॥ 

वचन निरपेक्ष व्यवहार जूठो कक्षो, वचन सापेक्ष व्यवहार साचो | 

वचन निरपेक्ष व्यवहार संस्तार फल, सांभली आदरी कांई राचो- 
घार० ॥ ४ ॥ 

देव गुरु धनी शुद्धि कहो किम रहे ! किम रहे शुद्ध श्रद्धान आणो | 

शुद्ध श्रद्धान विणु सब किरिया करी, छार पर लींपणुं तेह जाणो- 

2 घाइ० ३ ५॥ 
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पाप नहि कोई उत्सूत्र भाषण जिस्यो, धरम नहि कोई जग सूत्र सरिखो। 
सूत्र अनुसार जे भविक किरिया करे, तेहनु शुद्ध चारित्र परिखो- 
घार० ॥ ६॥ 
एह उपदेशनों सार संक्षेपषी, जे नरा चिकत्तमां नित्य ध्यावे । 
ते नरा दिव्य बहुकाल सुख अनुभवी, नियत आनन्दघन राज्य पावे- 
घार० ॥ ७॥ 
(१० ) 
श्रीशान्तिनाथखामीका स्तवन 
( राग-मव्हार : चतुर चोमासु पडिक्कमी-यह देशी ) 
शान्ति जिन एक मुज बिनति, सुणों त्रिभुवन-राय रे ! 
शान्ति खरूप किम जाणीए, कहो मन किम परखाये रे- 
शान्ति० ॥ १॥ 
धन्य तुं आतम जेहने, एहवो प्रश्न अवकाश रे! 
घीरज मन घरी सांभलो, कहुं शान्ति प्रतिभास रे-शान्ति० ॥ २॥ 
भाव अविशुद्ध सुविशुद्ध जे, कद्मा जिनवर देव रे ! 
ते तेम अवितथ सहृहे, प्रथम ए शान्तिपद सेव रे-शान्ति० ॥ ३ ॥ 
आगमधर गुरु समकिती, किरिया संवर सार रे! 
संम्प्रदायी अवश्चक सदा, शुचि अनुभव आधार रे-शान्ति ॥ १ ॥ 
शुद्ध आल्म्बन आदरे, तजी अवर जंआछू रे ! 
तामसी वृत्ति सबि परिरे, मजे सात्तिकी शाल रे-शान्ति ॥५॥ 
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फल बिसंबाद जेहमां नहीं, शब्द ते अर्थ सम्बन्धी रे ! 

खकरू नयवाद व्यापी रहो, ते शित्र साधन सन्धिरे-दान्ति० ॥ ६ ॥ 
विधि प्रतिषेष करी आतमा, पदार्थ अकिरोध रे ! 

ग्रहण त्रिधि महाजने परियग्रश्नो, ईस्यो आगमे बोध रे-शान्ति० ॥ ७ ॥ 
दुष्टजन संगति परिहरी, भजे सुगुरु सनन्‍्तान रे ! 

जोग सामर्थ्य चित्त भाव जे, धरे मुगति निदान रे-शान्ति० ॥ ८॥ 
मान अपमान चित्त सम गणे, सभ गणे कनक पाषाण रे ! 

वन्दक निन्‍्दक सम गणे, इस्यो द्ोये तु जाण रे-श्ञान्ति० ॥९॥ 
सर्व जगजन्तुने सम गणे, गणे तृण मणि-भाव रे ! 

मुक्ति संसार बेहु सम गणे, मुणे मबजलनिधि नाव रे-शान्ति०॥१०॥ 
आपणो आतमभाव जे, 'एक चेतनाधार रे ! 

अबर सव्रि साथ संयोगथी, एह निज परिकर सार रे-श्ान्ति० ॥११॥ 
प्रभु मुखथी एम सांभली, कहें आतमराम रे! 

ताहरे दरिसण निस्तयोँ, मुज सिध्यां सति काम रे-शान्ति० ॥१२॥ 
अहो अहो हुं मुजने कहुं, नमो मुज् नमो मुज रे ! 

अमित फल दान दातारनी, जेहनी मेट थई तुज रे-शान्ति० ॥१३॥ 
शान्ति सरूप संक्षेपथी, कह्यो निज पर-हूप रे ! 

आगम मांदे विश्तर घणो, कष्यो झान्ति जिन-भूप रे-शान्ति०॥१५॥ 
शान्ति सरूप एम भावशे, घरी शुद्ध प्रणिधान रे! 
आनन्‍न्दघन पद पामशे, ते लेहेेशे बहुमाव रे-शान्ति० ॥ १५॥ 
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(११) 
श्रीशान्तिजिनका सतवन 
शान्ति जिनेश्वर साचो साहिब, शान्ति करण अनुकुलमें 


हो जिनजी ! शान्ति० । 
तुं मेरा मनमें तु मेरा दिलमें, ध्यान धरेँ परुपलमें 
साहेबजी ! शान्ति० ॥ १ ॥ 
भवमां भमतां में दरिसण पायो, आशा पूरो एक पलमें 
हो जिनजी ! शान्ति० ॥ २॥ 
निर्मेल ज्योत वदन पर सोहे, निकस्यों ज्यूं चन्द वादलूमें 
साहेबजी ! शान्ति० | ३ ॥ 
मेरों मन प्रभु ! तुम साथे छीनो, मीन वसे ज्यूं जरमें 
हो जिनजी शान्ति० ॥ ४ ॥ 
जिनरंग कहे प्रभु शान्ति जिनेश्वर, दीठो देव सककमे 
साहेबनी ! शान्ति० ॥ ५ ॥ 


(१२) 
श्रीकुन्थुनाथस्वामीका स्तबन 
( राग-गूजरी रामकली, अम्बर दे दे मुसरि ! हमारो-यह देशी ) 


मनडु किमद्दि न बाजे हो कुन्थुजिन ! मंन्ड किमहि न बाजे। 
जिम जिंम जतन करीने राखू , तिम तिम अछगुं भाजे दो- 
कुन्धुजिन० ॥ १ ॥ 


दट७ 


रजनी वासर वसती ऊजड़, गयण पायाले जञाय। 
* साप खाय ने मुखड़ुं थोथु", एह उखाणो न्याय हो- 
कुन्थुजिन ० ॥ २॥ 
मुगतितणा अमिलछाषी तपिया, ज्ञान ध्यान अभ्यासे | 
वयरीडु कांई एहवुं चिते, नाखे अवले पासे हो- 
कुन्धुजिन० ॥ ३ ॥ 
आगम आगमघरने हाथे, नावे किणविध आंकूँ | 
किहां कणे जो हठ करी हटकुं(तो)व्याल्तणी परे वांकुं हो- 
कुन्थुजिन ० ॥ ४ ॥ 
जो ठग कहुँ तो ठगतु न देखूं, शाहुकार पण नांही । 
सर्वेमाहे ने सहुथी अछगुं, ए अचरिज मनमांहि हो- 
कुन्थुजिन ० ॥ ५॥ 
जे जे कहु ते कान न धारे, आपमते रहे काले । 
सुर नर पण्डितजन समजाबे, समजे न माहरुं साल हो- 
कुन्थुजिन० ॥ ६ ॥ 
में जाण्यु ए लिंग नपुसक, सकल मरदने ठेले। 
बीजी वाते समरथ छे नर, एहने कोई न झेले हो- 
कुन्धुजिन० ॥ ७ ॥ 
मन साध्यु तेणे सघलु साध्युं, एह बात नहीं खोटी । । 
एम कहे साध्युं ते नवि मानु, एक ही वात छे मोटी हो- 
कुन्धुजिन० | ८॥ 
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मनु दुराराध्य ते वश जाण्यु, (ते) आगमथी मति जाणु | 
आनन्दघन-प्रभु मोहरुं आणो, तो साबु करी जाणु हो- 
कुन्थयुजिन० ॥ ९ ॥ 
(१३ ) 
श्रीपार्चनाथजीका स्तबन 
अन्तरजामी सुण अलवेसर, महिमा त्रिजग तुम्हारो; 
सांभीने आत्यो हुं ती रे, जन्म-मरण-दुःख वारो । 
सेवक अरज करे छे सज, अमने शिव सुख आपो० ॥ १॥ 
सहुकोनां मन ब्रांछित पूरो, चिन्ता सहुनी चूरो | 
एहवु विरुद छे राज तमारुं; केम राखो छो दूरो-सेकक० ।॥| २॥ 
सेवकने वट्वलतो देखी, मनमां महेर न धरशो | 
करुणासागर किम कहेबाशों, जो उपकार न करशो-सेवक ०॥ ३१ 
टटपटनु हवे काम नहिं छे, प्रत्यक्ष दरिसख दीजे । 
घूआडे धीजु नहि साहिब ! पेट-पढ्या पतीजे-सेवक० ॥ ४ ॥ 
श्रीशेखेश्रर-मण्डन साहिब | विनतडी अवधारों। 
कद्दे जिनहर्ष मया करी भुजने, भवसागरथी तारो-सेवक० ॥ ५ ॥ 
(१४) 
श्रीमहावीर॒स्वामीका स्तवन 
सिद्धारथना रे! नन्दन विनवु, विनतडी अवधार । 
भवमण्डपमां रे! नाटक नाचियो, हवे मुज दान देवार ॥ 
हवे मुज पार उतार-सिद्धा० ॥ १ ॥ 


दैटर, 


श्रण रतन मुज आपो वातजी ! जेम नाचे रे ! सस्तोप । 
द्वान दियंता रे! प्रभु कोसर कीसी ? आपो पदबी रे आप ॥ 
 छिद्धा० ॥ २ ॥ 
बरण-अंगूठे रे! मेरु कंपावियो, मोद्या सुरनां रे | भान। 
अष्ट करमना रे ! झगड़ा जीतवा, दाभां वरसी रे! दान ॥ 
सिद्धा० ॥ १॥ 
झासननायक शिवसुख॒दायक, त्रिशल्ा कूखे रतन | 
सिद्धारथनो रे ! वंश दीपानियो, प्रभुजी तुमे तुमे धन्य ! धन्य ! 
सिद्धा० ॥ १ ॥ 
 बाचक-शेखर कीर्तिविजय गुरु, पामी तास पसताय। 
धर्मतणे रस जिन चोवीसमा, विनयविजय गुण गाय ॥ 
सिद्धा० ॥ ५॥ 


(१५) 

श्रीसीमन्धरजिनका स्तवन 
सुणो चन्दाजी ! सीमम्धर प्रक्चातम पासे जाजो, 
मुग विनतड़ी प्रेम धरीने एणी पे रे तुमे संभलावजो । 
जे त्रण भुबननो नायक छे, जस चोसठ इन्द्र पायक छे, 
ज्ञान-दर्शन जेहने क्षायक छे, सुणो चन्दाजी | ॥ १ ॥ 
जेनी कंचन बरणी काया छे, जस धोरी-लंछन पाया छे | 
पुंडरीगिणी नगरीनो राया छे, सुणोचन्दाजी | ॥ २॥ 

डे 


६९० 
बार पर्षदामांही विराजे छे, जस चोत्रीस अतिशय छाजे छे | 


गुण पांत्रीश बाणीए गाजे छे, सुणो चन्दाजी ! ॥ ३ ॥ 
भविजनने जे षडिबोहे छे, जस अधिक शीतल गुण सोहे छे । 
रूप देखी भविजन मोहे छे, सुणो चन्दाजी ! ॥ 9 ॥ 
तुम सेवा करवा रसियों छे, पण भरतमां दूर बसियों छु। 
महा-मोहराय-कर फसियो छुं, सुणो चन्दाजी ! ॥ ५ ॥ 
पण साहिब चित्तमां धरियों छे, तुम आणा-खज्ज कर ग्रद्वियों छु। 
तब कांइक मुजथी डरियो छं, सुणो चन्दाजी ! ॥ ६ ।, 
जिन उत्तम पूंठ हवे पूरो, कहे पद्मविजय थाऊँ शूरों । 
तो वाधे मुज मन अति नुरो, सुणो चन्दाजी ! ॥ ७ ॥ 
(१६ ) 
श्रीसीमन्धरजिनका स्तवन 


पुक्खलवइ-विजये जयो रे! नयरी पुंडरीगिणी सार । 
श्रीसीमन्धर साहिबा रे! राय अश्रेयांसकुमार--- 
जिणन्दराय ! धरजो धमेसनेह ॥ १ ॥ 
मोटा-नाना-अन्तरो रे! गिरुआ नवि दाखन्त | 
ससि-दरिसण सायर वधे रे ! केरव-वन विकसन्त | 
जिणन्द्राय ! धरज्यो धमसनेह ॥ २ ॥ 
ठाम-कुठाम न लेखवे रे! जग वरसनन्‍्त जंलघारे । 
कर दोय कुसुमे वासिये रे । जग छाया आधार-  धाधार--- 


जिणन्दराय ! धरज्यो धर्मसनेह ॥ ३२ ॥ 


६९१ 


राग ने रह सरीखा गणे रे! उद्दयोते ससि-सूर । 
मज्ना जल ते बिहु तणा रे! ताप करे सवि दूर- 
जिणन्दराय | परज्यो धमंसनेह ॥ ४ ॥ 
सरिखा सहुने तारा रे ! तिम तुमे छो महाराज [ 
मुज श| अन्तर किम करो रे! बांध ग्रद्मानी छाज- 
जिणन्दराय [ धरज्यो धर्मसनेह ॥ ५ ॥ 
मुख देखी टील करे रे। ते नवि होय प्रमाण । 
मुजरों माने सबि तणों रे! साहिब! तेह सुजाण-- 
जिगन्दराम ! धरज्यों पमंसनेह ॥ ६ ॥ 
वृषभ-लंछन माता सत्यकी रे! नन्‍्दन रुक्मिणी कन्त । 
वाचक जस हम विनवे रे ! भय-भज्नन भगवन्त- 
जिणन्दराय | घरज्यो पमसनेह ॥ ७ ॥ 


(१७) 

श्रीसिद्वाचलजीका सतवन 
विमलाचल नितु वन्दीए, कीजे एहनी सेवा। 
मानुं हाथ ए धमनो, शिव-तरु-फल लेबा-बविमला० | १ ॥ 
उज्ज्वल जिन-गृह-मण्डली, तिहां दीपे उत्तेगा। 
मानुं हिमगिरि विश्रमे, आई अम्बर-गंगा-विमला ० ॥ २ ॥ 
कोई अनेरुं जग नहीं, ए तीस्थ तोले । ह 
इम श्रीमुख हरि आगले, श्रीसीमन्‍्धर बोले-विमछा० ॥ ३॥ 
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जे सघलां तीरथ कर्या, जात्रा फरू कहीए। 
तेहथी ए गिरि भेटतां, शतगणु फल लहीए-विनछा० ॥ 9 ॥ 
जनम सफछ होय तेहनो, जेह ए गिरि बन्दे। 
सुज़सविजय सम्बद छहे, ते तर चिर नन्दे-विमरछा० | ५॥ 
(१८ ) 
डिलीयाका स्तवन 

( देशी-सुरती महिनानी ) 

सरस वचन रस वरसती, सरसती कला भण्डार। 


बीजतणो महिमा कहूं जिम कह्नो शासत्र मोझार ॥ १ ॥ 

जम्बूद्ीपना भरतमां, राजगृही उद्यान । 

वीर जिणन्द्‌ समोसयी, वन्दन आव्या राजन ॥२॥ 

श्रेणिक नामे भूषति, बेठा बेसग-ठाय । 

पूछे श्रीजिनरायने, थी उपदेश महाराय ॥ ३ ॥ 

त्रिगडे बेठा बत्रिभुवनपति, देशना दीये जिनराय । 

कमल-सुकोमर-पौखडी, इम जिन-हुृदय सोहाय ॥ 9 ॥ 

शशि-प्रगटे जिम ते दिने, धन्य ते दिन सुविहाण । 

एक मने आराधतां, पामे पद्‌ निर्वाण ॥५॥। 
ढाल दूसरी 


( अष्टापद अरिहन्ताज्ी-यह देशी ) 
कल्याण जिननां कहू, सखुण प्राणीजी रे ! 
अमितन्दन अछििन्त ए भात्नन्त, मविष्राणीजी रे [ 


३९३ 


माघ शुदि बीजने दिने, घुण प्राणीजी रे ! 

अन्या प्रभु छुखकार, हरख अपार, मकिध्राणीजी रे! ॥ १॥ 
बासुपूज्य जिन बारमा, सुण प्राणीजी रे ! 

एहि ज तिथे थयुं नाग, सकर किहाण, भविध्राणिनरी रे ! 

अष्ट कम चूरण करी, छुण प्राणीजी रे ! 

अबगाहन एक बार, मुक्ति मोशार, भविप्राणिणी २| ॥ २ ॥ 
अरनाथ जिनजी नमु, सुण प्राणीजी रे! 

अष्टादशमा अरिहत. ए भगवन्त, भविप्राणीजी रे ! 

उज्ज्वल तिथि फागण भली, सुण प्रार्ण जी रे ! 

च्यवीआ जिनवर सार, सुन्दर नार, भविप्नाणीर्जा रे ! ॥ ३२ ॥॥ 
दमा शीतल जिनेसरु, सुण प्राणीजी रे ! 

परम पदनी ए बेल, गुणनी गेल, भवि प्राणीजी र ! 

बैशाख बदी बीजने दीने, सुण प्राणीजी रे ! 

मूक्यो सर्वे साथ, सुर-तरनाथ, भविध्राणीजी रे | ॥४॥ 
श्रावण सुदनी बीज भर्ती, सुण प्राणीजी रे ! 

सुमतिनाथ जिनदेव च्यवीआ देव, भविध्राणीजी रे ! 

एणी तिथिए जिनजी तणा, सुण प्राणीजी रे ! 

कल्याणक पश्च सार, भवनों पार, भविग्राणीजी रे ! ॥ ५॥। 


ढाल तीमरी 
जगपति जिन चोबिशमे रे छारू ! 
ए. भार्यों अधिकार | 
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श्रेणिक आदे सहु मल्या रे छाल ! 
शक्ति तणे अनुसार ॥ 
रे भविकजन भाव धरी ने सांभलो रे। 
आँराधो घरी देत' । 
दोय वरस दोय मासनी रे छाल ! 
आराधो घरी खन्‍्त रं-भविकजन | 
उजमणो विधिशुं करो रें छाल ! 
बीज ते मुक्ति महन्त, रे भ।वकजन | 
मार्ग मिथ्या दूरे तजो रे छाल ! 
आराधो गुण थोक, रे भविकजन ! 
वीरनी वाणी सांभले रे छाल ! 
उछरंग थयो बहु लोक, रे भविकजन ! 
एणी बीजे केई तय रे छाछ | 


बली तरशे केई नि;शह्क, रे मविकजन ! 


शशि सिद्धि अनुमानथी रे छाल ! 

शैलठ नागधर अडह्ड, रे मविकजन ! 
अषाड सुदि दशमी दिने रे छाल ! 

ए गायो स्तवन रसाछ, रे भविकिजन ! 
नवलविजय सुपसायथी रे छाल ! 

चतुरने मझ़ल-माठ, रे भविकजन ! 


१ इस प्रकारकी गणनामें विचन्ना ही प्रमाण है। 


॥ १ ॥ 


॥ २ ॥ 


॥ ३ ॥ 


॥ ४ ॥ 


॥५॥ 





६९५ 


कलश 
एम वीर जिनवर सयल-सुखकर, गायो अति उलट भेरे, 
अधषाड उज्ज्वल दशमी दिवसे, संवत अढार अठोत्तरे। 
बीज-महिमा एम वर्णव्यो, रही सिद्धपुर चोमास ए! 
जेह भाविक भावे सुणे गावे तस घेरे लील-विलास ए॥ १॥ 


(१९ ) 
ज्ञानपंचमीका सतवन 


सुत सिद्धारथ भूपनो रे | सिद्धारथ भगवान | 
बार पर्पा आगले रे! भाखे श्रीवधमान- 
रे भवियण चित्तघरो, 
मन-वचन-काय अमायो रे! ज्ञानमक्ति करो ॥१॥ 
गुण अनन्त आतम तणा रे! मुख्य पणे तिहां दोय। 
तेहमां पण ज्ञान ज वडु रे | जिणथी दंसग होय- 
रे मवियण०  ॥ २॥ 
ज्ञने चारित्र गुण वधे रे ! ज्ञाने उद्द्योत-सहाय | 
ज्ञने स्थविरपणुं लहे रे ! आचारज उवज्ञाय- य- 
रे भवियण० ॥ ३॥ 
ज्ञानी श्वासोश्वासमां रे | कठिन करम करे नाश | 
बष्टि जेम श्वण दहे रे [ क्षणमां ज्योति प्रकाश- 
रे भविषण० ॥ ४॥ 


६९६ 


प्रथम ज्ञान पछी दया रे! संदर मोहबिगाश | 
गुणस्थानक पगयाकीए रे ! जेम बढ़े मोक्ष आकस-- 

है भविमण० ॥ ५॥ 
मइ-सुअ-ओहि-सणपञ्ता रे | पश्चम केवलझ्लान । 
चउ मूंगा भ्रुत एक छे रे | ख्पर-प्रकाश निदान- 

रे भत्ियण० ॥ ६॥ 
तेहनां साधन जे कष्चां रे! पाटी पुस्तक आदि। 
लखे रुखावे साचवे रे! पधर्मी घरी अप्रमाद- 

रे भवियण० ॥ ७॥ 
त्रिविध आशातना जे करे रे ! भणतां करे रे अन्तराय | 
अन्धा बहेरा बोबडा रे | मूंगा पांगुल थाय- 

रे भवियण० ॥ ८॥ 
भणतां गणतां न आड़े रे ! न मले वक्कम चीज | 


गुणमज़्री-तरदस परे रे! ज्ञान विराघन चीज- 


रे भत्रिण ० ॥९ || 
प्रेमे पूछे पर्षदा रे ! प्रणमी जगगुरु-पाय । 
गुणमज़री-वरदततनो रे | करो अधिकार-पसाय- 

रे भवियण० ॥ १० ॥ 

(२० ) 
अष्टमीका स्तवन 

श्रीराजगृही शुभ ठाम, अधिक दिवाजे रे, 
विचरंता वीर जिणन्द, अतिशय छाजे रे; 


बैग ७ 


चोत्रीश अने पांत्रीश, वाणीगुण छाबे रे, 
बाठं॑ थायों बधामणी जाय, ओेणिक आअवे रे. ॥ १ ॥ 
तिहां चोसठ सुरपति जावी, तरिगडुं बनांवे रे, 
तेमां बेसीमे उपदेश, प्रभुजी सुणाब रे; 
सुर नर ने तियंच, निज बिद् भाषा रे, 
तिहां समजीने भवतीर, पामे सुख खासा रे. ॥ २॥ 
तिदां इन्द्रमूति गणधार, भीगुरु वीरने रे, 
पूछे अष्टमीनो महिमाय, कहो प्रभु अमने रे; 
माखे वीर जिणन्द, सुणों सहु प्राणी रे, 
आठमदिन जिन-कल्याण, घरो चित्त आणी रे, ॥ ३ ॥ 


(२१) 
ढाल दूसरी 
भ्रीऋषने जन्म-कल्याण रे! 
बली चार्त्रि रु भले वाण २! 
त्रीजा सम्भव च्यवन कल्याण रे! 
भवि तुमे $ अष्टमी तिथि सेवो रे ! 
ए छे शिववधू वरवानों मेत्रो रे-भवरि तुमे ! अष्टमी० ॥ १॥ 
श्रीअजित-सुमति जिन जन्म्यां रे | 
अभिनन्दन शिवपद्‌ पाम्यां रे! 
च्यत्या सात्रा जिनगुणग्राम-भत्रि तुमे | अष्टमी० ॥ २॥ 


श्र 


६९८ 


वीशमां मुनिसुत्रत खामी रे! 
नमि नेमि जन्म्या गुण धामी रे! 
क्यों मुक्तिवधु नेमस्वामी-भवि तुमे ! अष्टमी० ॥ ३॥ 
पाश्ननाथजी मोह-महंता रे ! 
हत्यादिक जिन गुणवन्ता रे! 
कल्याणक मुख्य कहेतां-भवि तुमे | अष्टमी० ॥ 9 ॥ 
श्रीवीर जिणन्दनी वाणी रे ! 
निसुणी समज्या भवि प्राणी रे ! 
आठम दिन अति गुण खाणी-मत्रि तुमे ! अष्टमी० ॥ ५॥ 
अष्ट कर्म ते दूर पलाय रे! 
एथी अडसिद्धि अडबुद्धे थाय रे ! 
ते कारण सेत्रों चित्त लाय-भत्रि तुमे ! अष्टमी० ॥ ६ ॥ 
श्रीददयसागर  गुररया रे! 
जस शिप्य विवेके ध्याया रे! 
तस न्यायसागर गुण गाया, भत्रि तुमे | अष्टमी० ॥ ७ ॥ 


( २२ ) 
दीवालीका स्तवन 


मोर दीवाली थई आज, प्रभुमुख जोबाने, 
सर्यो सी रे सेवकना काज, भवदुःख खोबाने। 


६९९ 


महावीरस्वामी मुगते पहोंच्या, गौतम केक्डज्ञान रे ! 

धन्य अमावास्या धन्य दीवाली, महावीर प्रभु निरवाण-- 
जिनमुख जोबाने ॥ १ ॥ 

चारित्र पाली निरमलु रे, टाल्यां किषम-कषाय रे !। 

एवा मुनिने वन्दीए जे, उतारे भवपार-जिन० ॥ २॥। 

बाकुल बहोयो वीरजिने, तारी चन्दनबाला रे | । 

केवरू छई प्रभु मुगते पहोंय्या, पाम्या भवनों पार-जिन ० ॥ ३॥ 

एवा मुनिने वन्दीए जे, पंचशनने घरता रे !। 

समवसरण दई देशना प्रभु, ताया नरने नार-जिन० || ४ ॥ 

चोवीशमा जिनेश्वरूरे, मुक्मितणा दातार रे !। 

कर जोडी कवि एम भणे प्रभु ! दुनिया फेरो टाड-जिन० ॥ ५ ॥ 


(१) 
स्तुतियाँ 
श्रीआदिजिनकी स्तुति 
आदि-जिनवर राया, जास सोक्त्र-काया, 
मरुदेवी माया, धोरी-लंछन प्राया | 
जगस्लिति निपाया, शुद्ध चारित्रि पाया, 
केवलसिरि- राया, मोक्षनगरे सिधाया॥ १॥ 
सत्रि जिन सुखकारी, मोह-मिथ्या निवारी, 
दुरगति दुःख भारी, शोके-सनन्‍्ताप वारी । 


छ्ण० 


ओेणी क्षप्र खुधारी, केबल्मनग्त घारी, 
नमीए नर-नारी, . जेह पिधोपकारी ॥ २ ॥ 
समक्सरण बेठा, लागे जे जिन मीठा, 
करे गणप पढुडा, इन्द्र-चन्द्रादि बीठा | 
द्वादशाजी वरिट्ठा, गूश्रतां डाले रिद्ठा, 
भविजन होय हिट्ठा, देखी पुण्मे गरिट्ठा ॥ ३ ॥ 
सुर समकितवन्ता, जेह रिद्धे महन्ता, 
जेह सज्जन सन्‍्ता, टाढछीए मुज चिन्ता। 
जिनबर सेवन्ता, . विध्न बरे दूरन्ता, 
जिन उत्तम थ्रुणन्ता, पद्नने सुख विन्‍्ता ॥ ४ ॥ 


(२) 

श्रीशान्तिनाथकी स्तुति 
वन्‍्द्रो जिन शान्ति, जास सोवन्न-कान्ति, 
टाले भव-आन्ति, मोह-मिथ्यात्व-शान्ति । 
द्रव्य-भाव-अरि-पान्ति, तास करता निकान्ति, 
घरतां मन खान्ति, शोक-सन्ताप बान्ति ॥ १ ॥ 
दोय जिनवर नीछा, दोय रक्त रंगीला, 
दोय धोला सुशीछा, काढता कंमे-कीला । 
न करे कोई हीछा, दोय श्याम सलीछा, 
सोल स्वामीजी पीछा, आपजो मोक्ष-लीढा ॥ २ ॥ 


३० 


जिनवरनी वाणी, मोह -वह्ली- कृपाणी, 
सत्रे देवीणी, साधुने योग्य जाणी। 
अर्थ गुथाणी, . देव-मनुष्य-प्राणी 
प्रणमो हित आणी, मोक्षनी ए निशाणी ॥ ३ ॥ 
बागेसरी देवी, हर्ष हियडे पधररेवी, 
जिनवर-पय-सेवी, सार श्रद्धा वरेंवी। 
जे नित्य समखी, दुःख तेहना हसखेवी, 
पत्नविजय कहेवी, भव्य-सनन्‍्ताप खेबी ॥ 9 ॥ 


(३) 
श्रीशब्लेश्वर - पाश्वजिन स्तुति 
संखेध्वर पासजी पूजीण, नरभवनो छाहो छीजीए | 
मनवरांछित पूरण सुरतरु, जय वाम्मा सुत अल्वेसरु ॥ १॥ 
दोय राता जिनवर अतिभला, दोय धोला जिनवर गुण नीछा | 
दोय लीला दोय शामल क्या, सोले जिन कब्चन वर्ण लक्षा || २॥ 
आगम ते जिनवर भाखियो, गणधर ते हड्डे राखियों। 
तेहनो रस जेणे चाखियो, ते हुओ शिवसुख साखिबो ॥ ३ ॥ 
धरणीधर राय पद्मावती, प्रभु षा्नतणा गुण गावती । 
सहु सइ्नना सड्ट चूरती, नयविमलना वांछित पूरती ॥ ४ ॥ 
(४) 
श्रीमहावीर जिननी स्तुति 
जय ! जय ! भवि हितकर वीर जिनेश्वर देव, 
सुरतरना नायक, जेहनी सरे सेव । 


छ्ण्य 


करुणारस-कन्दों बन्‍न्दों, आनन्द आणी, 
त्रिश्ला-छुत सुन्दर, गुणमणि केरो खाणी ॥ १॥ 
जस पश्च कल्याणक, दिवस विशेष सुहावे, 
पण थावर नारक, तेहने पण सुख थावे। 
ते च्यवन-जन्म-त्रत, नाण अने निरवाण, 
सवि जिनवर केरां, ए पांचे अहिठाण ॥२॥ 
जिहां पश्च-समिति-युत, पश्च-महात्रत सार, 
जेहमां परकाश्या, वी पश्च व्यवहार । 
परमेप्ठी-अरिहन्त,. नाथ सर्वज्ने पार, 
एह पन्च पदे रक्षो, आगम अर्थ उदार ॥ ३॥ 
मातज्ञ सिद्धाई, देवी जिन-पद सेबी, 
दुःख-दुरित उपद्रव, जे टाले नित मेवी। 
शासन-सुखदायी, आई ! सुणो अरदास, 
श्रीज्ञानविमल-गुण, पूरो वांछित आस ॥ ४ ॥ 


(५) 
श्रीसीमन्धर जिनकी स्तुति 
श्रीसीमन्‍्धर जिनबर, सुखकर साहिब देव, 
अरिहन्त सकलनी, भाव धरी करुं सेत्र । 
सकलागम -पारग -गणघर-- भाषित-बाणी, 
जयवन्ती आणा, ज्ञानबिमल गुण खाणी ॥ १ ॥ 


छ्छ्द्ने 


(६) 
श्रीसीमन्धर खामीकी स्तुति 
महा विदेह क्षेत्रमां सीमन्धर स्वामी, सोनानु सिंहासनजी, 
रूपानां त्यां छत्र बिराजे, रत्न मणिना दीवा दीपेजी । 
कुमकुम वरणी त्यां गहुली बिराजे, मोतीना अक्षत सारजी, 
त्यां बेठा सीमन्धर स्वामी, बोले मधुरी वाणीजी ॥ 
केसर चन्दन भर्या कचोलां कस्तूरी बरासोजी, 
पद्देली पूजा अमारी होजो, ऊगमते श्रभातेजी ॥ १ ॥ 


(७) 
श्रीसिद्धचक्रकी स्तुति 
जिन शासन-वांछित-पूरण देव रसाछ, 
भावे भवी भणीए, सिद्धचक्र गुणमाल | 
त्रिहुं काले एहनी, पूजा करें ऊजमालू, 
ते अजर-अमर-पद, सुख पामे सुविशाल ॥ १ ॥ 
अरिहन्त, सिद्ध वनन्‍दों, आचारज उवज्ञाय, 
मुनि दरिसण नाण, चरण तप ए समुदाय | 
ए नवपद समुदित, सिद्धबक्र सुखदाय, 
ए ध्याने भविनां, भवकोटि दुःख जाय ॥ २॥ 
आसो चैतरमां, शुदि सातमयी सार, 
पूनम छूगी कीजे, नव आंबिल निरधार । 


ण्डे 


दोय सहस गणणुं, पद सम साडा चार, 
एकाशी आयम्बिल, तप आगम अनुसार ॥ ३॥ 
श्रीसिद्धचक्नो सेवक, अश्रीविमलेश्वर देव, 
श्रीपलतणी परे, छुख पूरे स्वयमेव । 
दुःख दोहग्ग नावे, जे करे एहनी सेव, 
श्रीमुमति सुगुरुनो, राम कहे नित्यमेव ॥ ४ ॥ 


(८) 
श्रीसिद्धाचलकी स्तुति 
पुण्डशीकगिरि महिमा, आगममां प्रसिद्ध, 
वमलाचल भेटी, लहीए अविचल रिद्ध | 
पश्चमम गति पहोंच्या, मुनिवर कोडा कोड, 
एणे तीरथ आबी, कर्म विघातक छोड ॥ १ ॥ 
(९) 
श्रीश॒त्रुत्ञयकी स्तुति 
श्रीशत्रज्ञय तीरथ सार, गिरिवरमां जेम मेर उदार, 
ठाकुर राम अपार ; 
मन्त्रमांही नवकार ज जाणु, तारामां जेम चन्द्र वखाणुं, 
जल्धर जल्मां जाणु। 
पंखीमांदे जिम उत्तम हंस, कुलमांहे जिम ऋषभनों कंस, 
नामि तणो ए अंस; 


छ्ण्ण 


क्षमाक्‍तमां. श्रीभरिहन्त,  तपशूरा भुनिवर महत्त, 
शत्रुज्ञयगिरि गुणवन्त ॥ १ ॥ 

क्षम अजित सम्भव अभिनन्दा, सुमतिनाथ मुख पूनम चन्दा, 
पप्मश्रभु सुखकन्दा ; 

श्रीसुपाश्व चन्द्रप्रभु सुविधि, शीतल श्रेयांस सेवो बहु बुद्धि, 
वासुपूज्य मति शुद्धि । 

विमलू अनन्त धम जिन शान्ति, कुंथु अर मल्लि नमु एकांति, 
मुनिसुत्रत शिव पांति, 

नमि नेमि पास वीर जगदीश, नेम विना ए जिन त्रेवीश, 
सिद्धगिरि आज्या ईश ॥ २॥ 

भरतराय जिन साथे बोले, कहो स्वामी ! कुण शत्रुंजय तोले ! 
जिननुं बचन अमोले, 

ऋषभ कहे सुणो भरतजी राय, '8'-री” पालतां जे नर जाय, 
पातक भूकों थाय। 

पशु पंखी जे इण गिरि आबे, भव त्रीजे ते सिद्ध ज थाबे, 
अजरामर पद पावे; 

जिन मतमां शेत्रुजो बखाण्यो, ते में आगम दिल्मांहि आण्यो, 
सुणतां सुख उर ठाबो ॥ ३ ॥ 

संघपति भरतेसर आंबे, सोबन तणा प्रासाद करावे, 


मणिमय मूरत ठात्े; 
४५ 
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नाभिराया मरुदेवी माता, ब्राह्ी-सुन्दरी ब्हेन किख्याता, 
मूर्ति नवाणु आता। 

गोमुख यक्ष चक्रे्वरी देवी, शत्रुंजय सार करे नित मेवी, 
तपगच्छ ऊपर हेवी; 

भ्रीविजयसेन सूरीश्वर राया, श्रीविजयदेवसूरि प्रणमी पाया, 
क्रषमदास गुण गाया ॥ 9 ॥ 


(१०) 
चीजकी स्ठ॒ति 
दिन सकल मनोहर, बीज दिवस सुविशेष, 
रायराणा प्रणमे, चंद्रतणी जिहां रेख। 
तिहां चन्द्र विमाने, शाध्वता जिनवर जेह | 
हुँ बीजतणे दिन, प्रणमुं आणी नेह॥ १॥ 
अभिनन्दन चन्दन;, शीतल शीतलनाथ, 
अरनाथ सुमति जिन, वासुपूज्य शिवसाथ। 
इत्यादिक जिनवर, जन्मज्ञन-निरवाण, 
हैं बीजतणे दिन, प्रणमुं ते सुविहाण॥ २ ॥ 
प्रकाओयो बीज, दुविध धमे भगवन्त, 
जेम विमल कमल होय, विपुल नयन विकसन्त | 
आगम अति अनुपम, जिहां निश्चय-व्यवहार, 
बीजे सवि कीजे, पातकनो परिहार॥ ३॥ 
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गजगामिनी कामिनी, कमल-सुकोमछ चीर, 

चक्रेशरी केसर, सरस सुगन्ध झरीर। 

करजोडी बीजे, हुं प्रणमुं तस पाय, 

एम लब्धिविजय कहे, पूरो मनोरथ माय ॥ ४ ॥ 

(११) 
पश्चमीकी स्तुति 

श्रावण शुदि दिन पश्चमीए, जन्म्या नेम जिणन्द तो, 
श्याम वरण तनु शोभतुं ए, मुख शारद को चन्द तो । 
सहस वरस प्रभु आउखुं ए, अहाचारी भगवन्त तो 
अष्ट करम हेला हणी ए, पहोता मुक्ति महन्त तो॥ १॥ 
अष्टापद पर आदि जिन ए, पहोंता मुक्ति मोझार तो, ह 
वासुपूज्य चम्पापुरी ए, नेम मुक्ति गिरनार तो। 
पावापुरी नगरीमां वल्ली ए, श्रीवीरतणुं निर्वाण तो, 
सम्मेतशिखर वीश सिद्ध हुआ ए, शिर वहुं तेहनी आण तो ॥ २॥ 
नेमनाथ ज्ञानी हुआ ए, भाखे सार वचन तो, 
जीवदया गुण-वेलडी ए, कीजे तास जतन तो। 
मृषा न बोलो मानवी ९, चोरी चित्त निवार तो, 
अनन्त तीर्थहर एम कहे ए, परिरीए परनार तो ॥ ३॥ 
गोमेध नामे यक्ष भलो ए, देवी श्रीअम्बिका नाम तो, 
शासन सान्निध्य जे करे ए, करे वली धर्मनां काम तो । 
तपग5&-नायक ग्रुणनीलो ए, श्रीविजयसेनसूरिराय तो, 
ऋषभदास पाय सेवंता ए, सफल कर्यों अवतार तो ॥ ४॥ 


उ्ण्ट 


(१२) 
अष्टमीकी स्तुति 
मज़ल आठ करी जम्त आगल, भावधरी सुरराजजी, 
आठ जातिना कलश भरीने, न्हवरावे जिनराजजी | 
वीर जिनेश्वर जन्ममहोत्सव, करतां शिवसुख साधेजी, 
आठमनुं_ तप करतां अम घर, मन्नल-कमलछा वाघेजी ॥ १ ॥ 
अष्टकर्म-बयरी-गज-गंजन, अष्टापद पेरे बलियाजी, 
आठमें आठ स्वरुप बिचारे, मद आठे तस गलियाजी | 
अष्टमी गति पहोंतां जे जिनवर, फरस आठ नहि अंगजी, 
आठमनु तप करतां अम घर, नित्य वाघे रंगजी॥ २॥ 
प्रतिहारज आठ बिराजे,  समवसरण जिनराजेजी, 
आटमे आठमो आगम भाखी भविजन संशय भांजेजी | 
आठ जे प्रवचननी माता, पाले निरतिचारोजी, 
आठमने दिन अष्ट प्रकोरें, जीवदया चित धारोजी॥ ३॥ 
अष्ट प्रकारी पूजा करीने, मानवभव-फल लीजेजी, 
सिद्धाईदेवी जिनवर सेवी, अष्ट महासिद्धि दीजेजी। 
आठमनुं तप करता लीजे, निर्मल केवल नाणजी, 
घीरविमल कवि सेवक नय कहे, तपथी कोडि कल्याणजी ॥ 9 ॥ 
(१३ ) 
एकादशीकी स्तुति 
एकादशी अति रूअडी, गोविन्द पूछे नेम, 
किण कारण ९ पर्व मोड़, कहोने मुझ तेम । 
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जिनवर-कल्याणक अति धणां, एकसोने पचास, 
तेणे कारण ए पर मोह, करो मौन उपकस ॥ १ ॥ 
अगियार श्रावक तणी पडिमा, कही ते जिनवर देव, 
एकादशी एम अधिक सेवो, वनगजा जिम रेव | 
चोवीश जिनवर सयल-सुखकर, जेसा सुरतरु अंग, । 
जैम गंग निर्मल नीर जेहवो, करो जिन रंग ॥ २॥ 
अगियार अंग छखाबीए, अगियार पाठां सार, 
अगियार कंवली बींटणां, ठवणी पूंजणी सार। 
चाबखी चेंगी विवेध रंगी, शाखतणे अनुसार, 
एकादशी एम ऊजबों, जेम पामीए भवपार ॥ ३ ॥ 
बर-कमल-नयणी कमछ-बयणी, कमर सुकोमलछ काय, 
भुजदण्ड चण्ड अखण्ड जेहने, समरतां सुख थाय । 
एकादशी एम मन वशी, गणी हर्ष पण्डित शिष्य, 
शासनदेवी विधन निवारे, संघ तणां निशदिश ॥ ४ ॥ 
पयुषंणकी स्तुति 
(१७) 
बरस दिवसमां अषाढ-चोमासुं, तेहमां बीभादरबों मास, 
आठ दिवस अतिखास; 
पर्व॑पजूसण करो उल्ाास, अट्ठाइधरनो करवो उपवास, ' 
पोसह लीजे गुरु पास। 
वढड़ा कल्पनो छट्ठ करीजे, तेह तणों बखाण सुणीने, 
चौद सुपन बांचीजे 


१० 


पडवे ने दिवसे जन्म वंचाय, ओच्छव महोच्छव मजझल गवाय, 
वीर जिणेसर राय ॥ १ ॥ 

बीजे दिने दीक्षा अधिकार, सांज-समय निरवाण विचार, 

वीर तणो परिवार ; 

श्रीजे दिने श्रीपा्थ विख्यात, वढी नेमिसरनो अबदात, 

ब्रढ़ी नवभवनी वात । 

चोवीशे जिन अन्तर तेवीश, आदि जिनेश्वर श्रीजगदीश, 

तास वखाण सुणीश ; 

धवल मन्नछ गीत गहुंली करीए, वली प्रभावना नित अनुसरीए, 
अट्टम तप जय वरीए॥ २॥ 

आठ दिवस छूगे अमर पलावो, तेह तणो पडहो वजडावो, 

ध्यान घरम मन भावों; 

संवत्सरी-दिन-सार कहेवाय, संध चतुर्विध भेलो थाय, 

बारसा-सूत्र सुणाय । 

थिरावली ने सामाचारी, पद्टावली प्रमाद निवारी, 

सांभलजो नरनारी; 

आगम सूत्रने प्रणमीश,  कब्पसूत्रशुं प्रेम धरीश, 
शासत्र सर्वे सुणीशा ॥ ३ ॥ 

सत्तरमेदी जिनपूजा रचावो, नाटक केरा खेल मचावो, 

विधिशु स्नात्र भणाओ; 

आडम्बरशु दहेरे जईए, संवत्सती पडिक्रमएणु करीए, 

संघ सर्वने खमीए। 


७११ 


पारणे साहम्मिवच्छल कीजे, यथाशक्तिए दान ज॑ दौजे, 

पुण्य भण्डार भरीजे; 

श्रीविजयक्षेमसूरि गणधारं, जसवन्तसागर गुरु उदार, 
जिणंदसामर जयकार ॥ ५ ॥ 

(१५ ) 
पर्युषणकी स्तुति 

पुण्यनु पोषण पापनु शोषण, पर्व पजूसण पामीजी, 

कल्प धरे पघरावों स्वामी, नारी कहे शिष नामीजी। 

कुंवर गयवर खन्‍्ध चढावी, ढोल निशान वगडाबोजी, 
सदूगुरुसंगे चढते रंगे, वीर-चरित्र सुणात्रेजी ॥ १॥ 

प्रथम वखाणे धर्म सारथि पद, बीजे सुपनां चारजी, 

त्रीजे सुपन पाठक वली चोथे, वीर जनम अधिकारजी | 

पांचमे दीक्षा छठे शिवपद, सातमे जिन ज्ेवीशजी, 
.आठमे थिरावछी संभठावे, पिउडा पूरो जगीशजी ॥२॥ 

छटठ्ठ अठ्ठम अद्ाई कीजे,  जिनवर चेत्य नमीजेजी, 

वरसी पडिक्रमएं मुनिवन्दन संघ सकल खामीजेजी | 

आठ दिवस छगे अमर प्रभावना, दान सुपात्रे दीजेजी, 
भद्रवाहु-गुरु वचण सुणीने, ज्ञान सुधारस पीजेजी ॥ ३ ॥ 

तीरथमां विमठाचल गिरिमां,  मेरु महीधर जेमजी, 

मुनिवर मांही जिनबर म्होटो, परव पजूसण तेमजी। 

अवसर पामी साहम्मिवच्छछ, बहु पकवान चडाईजी, 
खिमाविजय जिनदेवी सिद्धाई, दिन दिन अधिक वधाईजी ॥ ४ हे 


३१२ 


(२६) 

सज्ञ्ञाय 

(१) 

क्रोधके विषयमें 

कृडवां फल छे क्रोधनां, ज्ञानी एम बोले। 
रीसतणो रस जाणीए, हल्यहरू तोले-कडबां० ॥ १॥ 
क्रोध क्रोड: पूरबतणुं, संजम फल जाय। 
क्रोध सहित तप जे करे, ते तो लेखे न थाय ॥ २॥ 
साधु घणो तपीओ हतो, धरतो मन चैराग। 
रिष्यना क्रोध थकी थयों, चण्डकोसियों नाग ॥ ३॥ 
आग उठे जे घरथकी, ते पहेलुं घर बाले। 
जलनो जोग जो नवि मले, तो पासेनु परजाछे ॥ ४ ॥ 
क्रोध तणी गति एहवी, कहे केबठनागी । 
हाणि करें जे हेतनी, जाछ॒बजो एम जाणी॥ ५॥ 
उदयरतन कहे कोधने, काढजो गले साही। 
काया करजो निर्मली,  उपशम रसे नाही ॥ ६ 0७ 


(२) 
मानके विषयमें 
रैेजीव! मान न कीजिए, माने विनय न आवेरे ! 
बिनिय बिना विद्या नहि, तो किम समकित पावे रे?॥ १॥ 
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समकित विण चारित्र नहि, चारित्र विण नहि भुक्ति रे। 
मुक्तिनां सुख छे शाश्वतां, तो किम लद्दीए जुक्ति रे॥ २ ॥ 
क्निय. बड़ो संसारमां,  गुणमां अधिकारी रे। 
माने गुण जाये गछी, प्राणी जो जो विचारी रे॥३॥ 
मान क्यू जो रावणे, तो ते रामे मार्यों रे। 
दुर्योधन गर्व करी, अन्ते सत्रि हार्यों रे॥9०॥ 


सूकां लाकडां सारीखो, दुःखदायी ए खोटों रे। 
उदयरत्न कहे मानने, देजो देशबटो रे॥ ५॥ 


(३) 
मायाके विषयमें 


समकितनु मूल जाणीएजी, क्षत्य वचन साक्षातत्‌ । 
साचामां॑ समकित वेसेजी, मायामां मिथ्यात्व- 

रे प्राणी! म करीश माया छगार ॥ १॥ 
मुख मीठो जूठों मने जी रे! कूड-कपटनो रे कोट | 
जीमे तो जी-जी करे जी रे! चित्तमां ताके चोट-- 

रे प्राणी | मे करीश माया छगार ॥ २ ॥ 
आप गरजे आधो पडेजी रे! पण न परे रे | विधास | 
मनशु राखे आंतरोजी रे! ए मायानों पास-« 

रे प्राणी | मे करीश माया छगार ॥ ३ ॥ 


जरड 


जेहशुं बांधे प्रीतडीजी रे ! तेहशुं रहे प्रतिकूल। 
मेल न छंडे मनतणोजी रे! ए मायानुं मूल- 

रे प्राणी ! म करीश माया लगार ॥ ४ ॥ 
तप कीधो माया करीजी रे! भित्रशु राख्यो भेद । 
मल्लि जिनेश्वर जाणज़ोजी रे! तो पाम्या खरीवेद- 

रे प्राणी ! म करीश माया लगार ॥ ५॥ 
उदयरत्न कहे सांभलोजी रे! मेलो मायानी बुद्ध | 
मुक्तिपुरी जावा तणो जी रे ! ए मारग छे शुद्ध- 

रे प्राणी! म करीश माया लगार ॥ ६ ॥ 


(४) 
लोभके विषयमें 

तुमे लक्षण जो जो छोभनां रे! लोभे मुनिजन पामे क्षोभना रे ! 
लोभे डाह्या-मन डोल्या करे रे, लोभे दुधट पंथे संचरे रे ! 

तुमे लक्षण० ॥ १॥ 
तजे लोभ तेनां छऊं भागणां रे ! वलढ्ली पाय नमी करूँ खामणां रे 
लोमे मादा न रहे केहनी रे! तुमे संगत मेले तेहनी रे ! 

तुमे लक्षण० ॥ २ ॥| 
लोभे घर मेली रणमां मरे रे । लोभे उच्च ते नीचुं आदरे रे ! | 
लेमे पाप भणी पगलां भरे रे | छोमे अकारज करतां न ओसरे रे ! 

तुमे लक्षण० ॥| ३॥ 


७१५ 


लोमे मनडुं न रहे निर्म् रे! छोमे सगपण नासे केंगढुं रे! 
लोभे न रहे प्रीति ने पावटुं रे! छोमे घन मेले बहु एकठुं रे ! 
तुमे लक्षण० ॥ 9 ॥ 
लेभे पुत्र पोते पिता हणे रे | लोभे हत्या-पातक नवि गणे रे ! 
ते तो दामतणा छोमे करी रे ! ऊपर मणिधर थाए मरी रे ! 
तुमे छक्षण० ॥ ५॥ 
जोतां लोमनो थोम दीसे नहि रे ! एवुं सूत्र-सिद्धान्ते कब्मुं सही रे ! 
लोभे चक्री सुमूम नामे जुओ रे! ते तो समुद्रमां हृबी मुओ रे ! 
तुमे लक्षण० ॥| ६ ॥ 
एम जाणीने लछोभने छंडजो रे! एक धमशु ममता मंढजों रे ! 
कवि उदयरत्न भाखे मुद्रा रे! बंदु छोम तजे तेहने सदा रे ! 
तुमे लक्षण० ॥ ७ ॥ 


(९) 
आठ मदकी सज्हयाय 
मद आठ महामुनि वारिये, जे दुगतिना दातारो रे ! 
श्रीवीर जिणंद उपदिशे, भाखे सोहम गणघारों रे ! 
मंद आठ० ॥ १॥ 
हाजी जातिनो मद पहेलो कश्नो, पूर्व हरिकेशीए कीधो रे ! 
चण्डाल तणे कुछ उपन्यो, तपथी स॒वि कारज सीधो रे! 
मंद आठ० ॥ २ ॥ 


७१६ 


हांजी कुलमद बीजो दाखीयो, मरिबरी भंवे कीधों प्राणी रे ! 

कोडाकोडी-सागर-भवमां भम्यो, मद म करो इम जाणी रे ! 
मंद आठ० ॥ ३ ॥ 

हांजी बलमदथी दुःख पामीआ, ओेणिक-वसुभूति-जीबो रे ! 

जई भोगव्यां दुख नरकतणां, मुख पाइतां नित रीबो रे! 
मंद आठ० | 9 ॥ 

हांजी सनतकुमार नरेसरु, सुर आगल रूप वखाण्युं रे! 

रोम-रोम काया बगड़ी गई, मद चोथानुं ए टाणुं रे ! 
मंद आठ० ॥ ५॥ 

हांजी मुनिबर संयम पाछतां, तपनों मंद्र मनमां आयो रे ! 

थया कूरगड्ठ ऋषिराजिया, पाम्या तपनो अन्तरायों रे ! 
मंद आठ० ॥ ६॥ 

हांजी देश दशारणनों घणी (राय ), दशाणैभद्र अभिमानी रे! 

इन्द्रनी रिद्धि देखी बूझिओ, संसार तजी थयो ज्ञानी रे ! 
मंद आठ ॥ ७ ॥ 

हांजी स्थूलभद्र विद्यानों कर्यों, मद सातमो जे दुःखदायी रे ! 

श्रुत पूरण-अर्थ न पामीओ, जुओ मानतणी अधिकाई रे! 
मद आठ० ॥ <॥| 

राय सुभूम पद्खण्डनो घणी, लाभनों मद कीधो अपार रे! 

हय-गय-रथ सब सागर गब्ययुं, गयो सातमी नरक मोझार रे! 
मंद आठ ० ॥ ९ ॥ 


७१७ 


इम तन-धन-जोबन राज्यनो, न करो मनर्मा अहंकारों रे ! 
ए अधिर असत्य सबि कारमुं, क्षणमां विणसे बहु वारो रे ! 
मंद आठ० ॥ १० ॥ 
मंद आठ निवारों ब्रतघारी, पाले संयम सुखकारी रे! 
कहे मानविजय ते पामशे, अविचल पदवी नरनारी रे ! 
मद आठ० ॥ ११ ॥ 
(२७) 
ठउनन्‍द तथा पद 
(१) 
कलश 
( छप्पय ) 
नित जपिये नवकार, सार सम्पति सुखदायक 
सिद्ध मन्त्र ए शाश्वतो, एम जल्पे श्रीजगनायक | 
श्रीअरिन्त सुसिद्ध, शुद्ध आचाये भणीजे, 
श्रीउवज्ञाय सुसाधु, पश्च परमेष्ठी थुणीजे । 
नवकार सार संसार छे, कुसललाभ वाचक कहे, 
एक चित्त आराधतां, विविष ऋद्धि वंछित लहे, ॥ १॥ 
(२) 
श्रीनमस्कार-माहात्म्य 
समरो मन्त्र भझो नवकार, ए छे चौद पूरबनों सार। 
एना महिमानो नहि पार, एनो अर्थ अनन्त उदार ॥ 
समरो मन्त्र....॥ १ ॥ 


७१८ 


सुखमां समरो दुःखमां समरो, समरो दिन ने रात । 
जीवतां समरो मरतां समरो, समरो सौ संघात ॥ 

समरो मन्त्र.... | २ ॥ 
जोगी समेरे भोगी समेरे, समरे राजा-रंक । 
देवो समेर दानव समेरे, सौ निःशंक ॥ 

समरो मन्त्र....॥| ३ ॥ 
अड्सठ अक्षर एना जाणो, अड्सठ तीरथ सार। 
आठ सम्पदाथी परमाणो, अडसिद्धि दातार ॥ 

समरो मन्त्र ....॥ ४ ॥ 
नवपद एनां नव निधि आपे, भवभवनां दुःख कापे। 
वीरवचनथी हृदये व्यापे, परमातम-पद आपे ॥ 

समरो मन्त्र....॥ ५ ॥ 


(३) 
श्रीगौवमखामीका उन्द 

वीर जिणेसर केरों शिष्य, गौतम नाम जपो निशदिस । 

जो कीजे गौतमनुं ध्यान, तो घर बिलसे नये निधान ॥ १ ॥ 
गौतम नामे गयवर चडे, मनवांछित हेला सांपड़े । 

गौतम नामे नावे रोग, गौतम नामे सर्व संजोग ॥ २ ॥ 
जो वैरी विरुआ बंकडा, तस नामे' नावे दुकडा । 

भूत-प्रेत नबि खंडे प्राण, ते गौतमना करूँ बखाण ॥ ३ ॥ 


७१९ 


गौतम नामे निर्मल काय, गौतम नांमे वाथे आय ।॥ 

गौतम जिनशासन शणगार, गौतम नामे जबकार॥ ४ | 
झाल-दाल-सुरसा-घृत-गोल, मनवांछित कापड-तंबोरू। 

घर प्रुंधरणी निर्मेल चित्त, गौतम नामे पुत्र बिनीत॥ ५॥ 
गौतम उदयो अविचिल भाण, गौतम नाम जपो जगमाण। 

म्होटां मन्दिर मेह समान, गौतम नामे सफल बिहाण ॥ ६ ॥ 
घर मयगरू-घोडनी जोड, वारु पाहोंचे बंछित कोड। 

महीयल माने म्होटा राय, जो पूजे गौतमना पाय ॥ ७ ॥ 
गौतम प्रणम्या पातक टले, उत्तम नरनी संगत मले | 

गौतम नामे निर्मल ज्ञान, गौतम नामे वाघे बान॥ ८॥ 
पुण्यवन्त अवधारों सहु, गुरु गौतमना गुण छे बहु। 

कहे लावण्य-समय कर जोड, गौतम तूठे सम्पत्ति क्रोड ॥ ९॥ 


(४) 
सोलह सतियोंका छन्द 

आदिनाथ आदे जिनवर बन्दी, सफल मनोरथ कीजिए | 
प्रभाते उठी मंगलिक कामे, सोले सतीनां नाम लीजिए ॥ 

आदि० ॥ १॥ 
बालकुमारी जगहितकारी, ब्राक्षी भरतनी बहेनडी ९। - 
घट घट व्यापक अक्षर रूपे, सोले सतीमां जे बडी ए ॥ 

आदि० ॥ २॥ 


जर० 


बाहुबल-भमिनी सतीय शिरोमणि, सुन्दरी नामे ऋषमसुता ए। 
जेकस्वरूपी त्रिमुकनमांदे, जेह अनुफ्म गुणजुता ९॥ 
आदि० || ३ ॥ 
चन्दनबाछा बारूपणाथी, शिबल्वती शुद्ध श्राविका ए। 
अडदना बाकुले वीर प्रतिराभ्या, केक्ल-रूही अत-भाविका ए॥ 
आदि० ॥ ४ ॥ 
उम्रसेन-घुआ-धारिणी-नंदिनी, राजिमति नेम-वलभा ए। 
जोबन-बेशे कामने जीत्यो, संयम छल देवदुललमा ९॥ 
आदि० ॥ ५॥ 
पंच-भरतारी पांडव-नारी, द्रपदु-तनया वखाणी ए। 
एकसो आठे चीर पुराणा, शियल-महीमा तस जाणीए ए॥ 
आदि० ॥ ६॥ 
दशरथ नृपनी नारी निरुपम, कोशल्या कुरूचरिद्रका ए। 
शियल-सढूणी राम-जनेता, पृण्यतणी परनाल्का ए॥ 
आदि० ॥ ७॥ 
कौशांबिक ठामे शतानिक नामे, राज्य करे रंग राजीओ ए। 
तस घर घरणी म्गावती सती, सुरभुवने जल गाजीओ ० ॥ 
आदि० ॥ ८ ॥ 
सुल्सा साची शियले न काची, राची नहि विषयारसे ए | 
मुखडूं जोतां पाप पछाये, नाम छेतां मन उल़्से ९॥ 
आदि० ॥ ९ ॥ 


पर! 


राम रघुवंशी तेहनी कामिनी, जनकसुता सीता सती ए। 
जग सहु जाणे धीज करंता, अनल शीतल थयो शियरूथी ए॥ 
आदि० ॥| १० ॥ 
काचे तांतणे चालणीं बांधी, कूबा थकी जल काियुं ए। 
करूझू उतारवा सती सुभद्राए, चम्पा-बार उधाडियु ए्‌॥ 
आदि० ॥ ११ ॥ 
सुर-नर-वन्दित शियल अखण्डित, शिवा शिवपद-गामिनी ए। 
जेहने नामे निर्मल यईए, बलिहारी तस नामनी ए९। 
आदि० ॥ १२॥ 
हस्तिनागपुरे पाण्डुरायनी, कुन्ती नामनी कामिनी ए | 
पाण्डवमाता दशे दशाहनी, ब्हेन पतिब्रता पद्मिनी ए ॥ 
आदि० ॥ १३॥ 
शीलवती नामे शील्रतधारिणीं, त्रिविधे तेहने वंदीए ए। 
नाम जूपन्ता पातक जाए, दरिसण दुरित निकंदीए ए। 
आदि० ॥ १४ ॥ 
निषधा नगरी नलह नरिंदती, दमयन्ती तस गेहनी ए। 
सह्ृट पडतां शियल ज रासख्युं, त्रिमुवन कीर्ति जेहनी ए । 
आदि० ॥ १५ ॥| 
अनज्ञ-अजिता जग-जन-पूजिता, पुप्पचुला ने प्रभावती ए । 
विश्व-बिख्याता कामित-दाता, सोलमी सती पद्मावती ए। 


आदि० ॥ १६ ॥॥ 
४द 


उरर 


वीरे भाखी शाखे साखी, उदयरत्न भाखे मुद्दा ए। 
बहाणु वातां जे नर भणशे, ते छहेशे सुखसम्पदा ए॥ 
आदि० ॥ १७ ॥ 
(५) 
चिदानन्दजी कृत पद 
( राग-हिलशिक्षाका ) 
पूरव पुण्य-उदय करी चेतन ! नीका नरभव पाया रे। पूरव ए टेक। 
दीनानाथ दयाल दयानिषि, दुर्लभ अधिक बताया रे। 
दश दृष्टान्ते दोहिलो नरभव, उत्तराध्ययने गाया रे ॥ पूरव० ॥ १॥ 
अवसर पाय विषय रस राचत, ते तो मूह कहाया रे। 
काग उड़ावण काज विप्र जिम, डार मणि पछताया रे। पूरव ० ॥ २॥ 
नदी-घोल-पाषाण न्याय कर, अधैवाट तो आया रे। 
अध सुगम आगल रही तिनकुं, जिनने कछु घटाया रे। पूरब० ॥ ३॥ 
चेतन चार गरतिम निश्चे, मोक्षद्वार ए काया रे। 
करत कामना सुर पण याकी, जिनकुं अनगेल माया रे ॥ पूरब ० ॥ १॥ 
रोहणगिरि जिम रत्नखाण तिम, गुण सहु यामें समाया रे । 
महिमा मुख वरणत जाकी, सुरपति मन शंकाया रे | पूरव ० ॥ ५॥ 
कहपवृक्ष सम संयमकेरी, अतिशीतल जिहाँ छाया रे। 
चरण करण गुण-धरण महामुनि, मधुकर मन छोमाया रे॥ पूरब ० ॥ ६॥ 
या तन बिणतिहु काल कहो किन, साचा सुख निपजाया रे। 
अवसर पाय न चूक चिदानंद, सदगुरु यू दरसाया रे॥ पूरब ० ॥ ७॥ 


ज्रे 
(६) 
श्रीआनन्द्धनजी कृत पद 
(राग-आशझावरी ) 

आशा औरनकी क्या कीजे, ज्ञान-सुधारस पीजे। आशा० ॥ टेक॥ 
भटके द्वार द्वार लोकनके, कूकर आशाधारी । 
आतम-अनुभव-रसके-रसिया, उतरे न कबहु खुमारी॥ आशा ० ॥ १॥ 
आज्ञादासी करे जे जाये, ते जन जगके दासा | 
आशादासी करे जे नायक, रायक अनुभव-प्यासा ॥ आशा० ॥ ३॥ 
मनसा ष्याल प्रेम-मसालछा, ब्रक्ष-अप्नि परजाली। 
तन भाठी अवगई पीये कस, जागे अनुभव छाली ॥ आशा० ॥ ३॥ 
अगम पियाला पियो मतवाला, चिन्हे अध्यातम वासा। 
आनन्दघन चेतन व्हे खेले, देखे छोक तमासा ॥आशा० ॥ ४॥ 


(२८ ] 
आरतीया 
(१) 
जय | जय | आरती आदि जिणंदा, 
नाभिराया मरुदेवीको नंदा........जय | जय ! !। 
पहेली आरती पूजा कीजि, 
नरभव पामीने छहावो लीजे...जय ! जय | |॥ १ ॥ 


उ्य्ड 


दूसी आरती दीन-दयाछा, 
भूलेवमण्डन प्रभु जग-उजियाला....जय | जय | | | 
तीसरी आरती त्रिभुवन देवा, 
सुर-नर-इन्द्र करे तोरी सेवा....जय | जय ! | ॥ २॥ 
चौथी आरती चउगति चूरे, 
मनवांछित फल शिवसुख पूरे....जय | जय | [| 
पंचमी आरती घुण्य-उपाया, 
मूलचन्द रिखब-गरुण गाया....जय | जय || ॥ ३ ॥ 
(२) 
अपसरा करती आरती जीन आगे, 
हां २ जिन आगे रे जिन आगे। 
हां २े ४ तो अविच सुखद मांगे, 
हा रे नामिनन्दन पाप्त....भ...... | १ ॥ 
ता श्रेद्द नाटक नाचती पाय ठमके, 
हा २ दोय चरणमां झांझर शक्षमके | 
हा रें सोवन घुधरडी घमके, 
हां रे लेती फुदडी बाल...-अ....॥ २॥ 
ताल मृदंग ने बासकी डफ़ वीणा, 
हा रे रूडा गाबती खर झीणा। 
हां रें मधुर सुरासुर॒ नयणां, 
हां रे जोती मुखडु निहाल....अ.... | ३ ॥ 


ज्श्ण 


धत्य मरुदेवा माताने पृत्र जाया, 
हां रे तोरी कंचन बरणी काया | 
हां रे में तो गे पुण्ये पाया, 
हां रे देखो तेरों देदार....अ.... ॥ ४ ॥ 
प्राणजीवन परमेश्वर प्रभ॒प्यारो, 
हां रे प्रभु सेबक हुं छु तागे। 
हां रे भवोभवनां दुखडां वबारो, 
हां रे तुमे दीनदयाल....अ.... || ५ ॥| 
सेवक जाणी आपनो चित्त धरजो, 
हां २ मारी आपदा सघझछी हरजों। 
हां रे मुनिमाणेक सुखियों करजो, 
हां २ जाणी पोतानों बाल....अ.... ॥ ६ ॥| 


(२९ ) 


मडूल-दीपक 
(१) 
दौबो रे! दीवो मंगलेक दीबो। 
आरती उतारण बहु चिरं जीबो; दीको रे !॥ १ ॥ 
सोहामणु. घर पर्व-दौवाली | 
अम्बर खेले. अमराबाली, दीबो रें!॥२॥ 
देपाढ् भणे एणे कुछ अजुआली। 
भावे अभगते विध्न निवारी; दीबो र२े!॥१॥ 


ज्श्द 
देपाल भणे इणे ए कलिकाले | 
आरती उतारी राज्य कुमारपाले; दीवो रे! ॥ ४॥ 
अम घर मंगलिक तुम घर मंगलिक। 
मगलिक चतुरविधि सघने होजो; दीबो रे! ॥ ५ ॥ 
(२) 
चारो मंगल चार आज, चागे मंगल चार। 
देख्यो दरस सरस जिनजीको, शोभा सुंदर सार | आज० ॥ १॥ 
छिनुंछिनुंछिनुं मनमोहन चरचो, घसी केसर धनसार | आज० ॥ २॥ 
विविध जाति के पृष्प मंगाबो, मेगर छाल गुलाल | आज० ॥३॥ 
धूप उखबो ने करो आरती, मुख बोलो जयजयकार | आज० ॥ ४॥ 
हर्ष घरी आदीश्वर पूजो, चोमुख प्रतिमा चार। आज० ॥५॥ 
हैये घरी भाव भावना भावो, जिम पामो भयपार | आज० ॥६॥ 
सकलचन्द सेवक जिनजीको, आनंदधन उपकार। आज० ॥ ७॥ 
( ३० ) 
छूटे बोल 
मा्गालुसारिके २५ बोल. 
१ न्यायसम्पन्न-विभव-न्यायसे धन प्राप्त करना। स्वामि-द्रोह 
करके, मित्रद्रोह करके, विश्वास दिलाकर ठगनेसे, चोरी करके, 


घरोहर आदिमें बदलकर आदि निन्य काम करके धन प्राप्त 
नहीं करना । 


२्‌ 
रे 


6 ># .& «>>: 
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शिष्टाचार-प्रशंसा-उत्तम पुरुषोके आचरणकी ग्रशंसा करनी । 


समान कुलाचारवाले किन्तु अन्य गोन्रीके साथ विवाह- 
सम्बन्ध करना । 


पाप-कार्यसे डरना | 

प्रसिद्ध देशाचारके अनुसार बतेन करना | 

किसीका अवर्णवाद बोलना नहीं-किसीकी निन्‍्दा नहीं करनी। 
जिस घरमें प्रवेश और निर्गमन-निकलने के मांगे अनेक न 
हों तथा जो घर अति गुप्त और अति प्रकट न हो और 
पड़ोसी अच्छे न हों ऐसे घरमें नहीं रहना । 


८ अच्छे आचरणवाले पुरुषोंकी संगति करनी | 


१० 


हे 


१२ 


१३ 


माता तथा पिताकी सेवा करनी-उनका सर्व प्रकारसे बिनय 
करना और उनको प्रसन्न रखना । 

उपद्रववाले स्थानका त्याग करना-लड़ाई दुष्कार्ू आदि 
आपत्तिजनक स्थान छोड़ देना | 

निन्दित कार्यमें प्रवृत्त नहीं होना-निन्दाके योग्य काये नहीं 
करने | 

आवकके अनुसार ग्बच रखना। आमदानी के अनुसार खच 
करना । 


धनके अनुसार वेष रखना। आमदानी के अनुसार वेषभूक्ष 
रखनी-। 


१७ 


१७ 
१६ 
१७ 


१८ 
१९, 
२० 


२१ 
२२ 


२३ 
२४ 


ज्र्ट 


आठ प्रकारके बुद्धिके गुणोंको सेवन करना। उन आठ 
शुर्णों के नाम :- 

१ ध्ास्र मुननेकी इच्छा। २ शास्त्र सुनना। ३ उनका 
अर्थ समझना | ९ उसको याद रखना। ५ उसमें तक 
करता। ६ उसमें विशेष तवकी करना। ७ सनन्‍्देह नहीं 
रखना । ८ यह ब्स्तु ऐसी ही है, ऐसा निश्चय करना । 

नित्य धमेको सुनना। ( जिससे बुद्धि निर्मल रहे। ) 

पहले किया हुआ भोजन पच जाय, तब नया भोजन करना | 
अब सच्ची (वास्तविक) भूख लगे तब खाना, किन्तु एकबार 
खा लेनेके बाद श्रीत्र ही मिठाई आदि आयी हुई देख कर 
ढाढ़चसे खानी नहीं, क्योंकि अजीणे हो जाता है। 

धर्म, अथ और काम इन तीनों वर्गों को साधना । 

अतिथि और गरीब आदिको अन्नपानादि देना । 

निरन्तर अभिनिबेश रहित रहना। किसीको पराभव करने की 
इच्छा करके अनीतिके कार्यका आरम्म नहीं करना । 

गुणी पुरुषोंका पक्षयात करना-उनका बहुमान करना | 
निषिद्ध देश काहूका स्थाग करना। राजा तथा छोकद्ठारा 
निभेष किये हुए देश काछमें जाना नहीं । 

अपनी शक्किके अनुसार कायेका आरम्भ करना ! 

पोषण करने योग्य जैसे कि माता-पिता-खी-पुत्रादिकका 
माण-पोषण कश्मा । 


ज्र्र 


२५ अतसे युक्त और झ्ञानमें बड़े ऐसे पुरुषोंका पूजन करना-सन्मान 

करना । 

दीपैदर्शी बतना-कोई भी कार्य करनेसे पूर्व दीपदृष्टि ढाढूना, 

उसके शुभाशुभ परिणामका विचार करना | 

२७ विशेषज्ञ होना । प्रत्येक वस्तुकी वास्तविकता समझकर अपनी 
आत्माके गुणदोषोंकी खोज करनी । 

२८ कृतज्ञ होना-किये हुए उपकार और अपकारका समझनेवाह् 
होना । 

२९ लोकप्रिय बनना-विनयादि गुणोंसे करेकृप्रिम बनना । 

३० छज़ाढ्व होना-लझाज और मयीदामे रहना। 

३१ दयालु बनना-दयाभाव रखना। 

३२ मुन्दर आक्ृतिवान्‌ वनना-ऋर आकृतिका त्याग करके सुन्दर ॒. 
आक्वति रखनी | 

३३ परोपकारी बनना-दूसरोंका उपकार करना । 

३४ अन्‍न्तरज्लारिजित्‌ बनना-काम, क्रोष, लोभ, मान, मंद तथा 
ईषो इन छः अन्तरज्ञ क्त्रुओंको जीतना | 

१५७५ वशीक्ृतेन्द्रिय्राम होना-इन्द्रिय समूह को वश करना-सब 
इद्धियोंको बश करनेका अभ्यास करना | 


भ्रावकके २१ गुण 
१ अशुद्र, २ रूपवान, ३ श्ान्त प्रकृतिवान, ४ छोकृप्रिय, 
५ अक्रूर, ६ पापभीर, ७ अकज्षठ, ८ दाक्षिण्यकवान्‌, ९ छजण्जाडु, 


२्‌ 


न्शी 
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१० दयालु, ११ मध्यक्ष-सौम्यद॒ष्टि, १२ गुणरागी, १३ सल्कथास्य, 
१४ सुंपक्षयुक्त, १० दीर्घदर्शी, १६ विशेषज्ञ, १७ बृद्धानुगामी, 
१८ विनयी, १९ क्ृतज्ञ, २० परहितार्थकारी, २१ लब्धक्षय | 


भावशावकके ६ लिड् 
१ ब्रत और कर्म करनेवाला हो, २ शील्वान्‌ हो, 
३ गुणवान्‌ हो, ४ ऋजु व्यवहारवाला हो, ५ गुरु शुश्र॒पावाला हो 
और ६ प्रवचन कुशल हो | 


भावश्नावकके १७ लक्षण 

नीचे लिखी नो वस्तुओंका सच्चा खरूप समझकर उसके 
अनयेसे दूर रहे:- 

(१) स्री, (२) इन्द्रियों, (३) अथे (पैसा), (४) संसार, 
(५) विषय, (६) तीव्र आरंभ, (७) घर, (८) दीन, (९) गड्ड- 
डिका प्रवाह ( देखादेखी ) । 

(१०) आगम पुरस्सर प्रवृत्ति करे। 

(११) यथाशक्ति दानादि प्रवृत्ति करे। 

(१२) विधिका जानकार बने। 

(१३) अरक्तदिष्ट-राग-द्ेष न करे। 

(१४) मध्यस्थ-कदाग्रह-हठ न रखे । 

(१५) असम्बद्धनधन, स्वजन आदिम भावप्रतिबन्ध-रद्दित 

रदे। 


उई्‌ 


(१६) परार्थकामोपभोगी-दूसेरेके आम्रहसे भ्ब्द, रूप, यन्ध, 
रस और स्पर्शका उपभोग करे । 
(१७) निरासक्त भावसे गृहवास पालनेवाल्य बने | 


(३१ ) 
श्रावकके प्रतिदिन धारने योग्य 
१७ नियम 


& सचित्त-दब्य-विगई-वाणह-तंबोल-वत्थ-कुसुमेस । 
बाहण-सयण-विलेवण-बंभ-दिसि-०्हाण-भत्तेसु ॥ ” 


१ सचित्त-नियम-श्रावक को भुख्य वृत्तिसे सचित्तका 
त्यागी होना चाहिये, तथापि वेसा न बन सके तो वहाँ। सचित्तका 
परिमाण निश्चित करना कि इतने सच्तित्त द्रव्यों से अधिक मुझे त्याग 
है। अचिक्त वस्तु वापरनेसे चार प्रकारके लाभ होते हैं--- 


(१) सर्व सचित्तका त्याग होता है, (२) रसनेन्द्रिय वशमें 
हो जाती हैं, (३) कामचेष्टकी शान्ति होती है और (४) जीबोंकी 
हिंसासे बच सकते हैं । 

२ द्रण्य-नियम-(दव्व)-आजके दिन में इतने ्वव्योंसे' 
अधिक उपयोग न ढूँगा, ऐसा नियम लेनेको * द्रव्य नियम ! 
कहते हैं। यह ' द्रव्य ” शब्दसे परिणामके अन्तरवाली क्तु अहण 
करनी चाहिसे। जैसे कि-खीचडी, छड़डु, बढ़े और पापड-। 
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किन्हींके मतसे नामान्तर, खादान्तर, रूपान्तर और परिणामाम्तर 
द्वारा दव्यकी भिन्नता निश्चित होती है। 


३ विकृति-नियम-विक्ृतिया दस हें:-(१) मधु, (२) मांस, 
(३) मक्खन, (९9) मदिरा, (५) दूध, (६) दही, (७) घृत, 
(८) तेल, (९) गुड, (१०) बड़े ( तली हुई वस्तुएँ ) इनमेंसे प्रथम 
चारका सम्पूर्ण त्याग और अन्यका शक्तिश; त्याग वह किकृति- 
नियम । विकृृति त्यागके साथ उन प्रत्येकका नीवियाता.........का 
भी त्याग होता है। और बेंसा करनेकी इच्छा नहीं हो तो नियम 
लेते समय ही धार लिया जाता है कि : मुझे विक्ृतिका त्याग है पर 
उसमें नीवियाताकी यतना हैं। 


उपानह-नियम-आजके दिन इतने जूतोंसे अधिक जूते 
नहीं पहनूँ ऐसा जो नियम वह “ उपानह--नियम ”। इसमें उपानह 
शब्दसे चप्पल, बूँट, पावडी, मोजे आदि सब साधन समझने चाहिये । 


५ तंबोल-नियम-चार प्रकारके आहारमेंसे स्वादिम 
आहार-अथोत्‌ तेबोल। उसमें पान, सुपारी, तज, लवब्न, इलायची 
आदिका समावेश होता है। इसका दिवस-सम्बन्धीपरिमाण करना 
बहू  तंब्रेढ-नियम ! | 

६ बख-नियम-पहननेके तथा ओढनेके वस्त्रोंका दिवस- 
सम्बन्धी परिमाण निदिचत करना वह-४ वस्च-नियम ! | 


उई 


७ पृष्यमोग-नियम-ससतकपर रखतेके को्य, मकेसे पहल- 
नेके योग्य, हार्थमे छेकर सँँघने योग्य आदि फूलों तभा उसले निर्मित 
वस्तु जैसे कि-फूलकी शब्बा, फूलके तकिये, फूछके पंखे, फूलकी 
जाली, फूलके गजरे, फूछकी करूंगी, फूलके हार-तुरें, तेल, इत्र 
आदिका परिमाण निरिचत करना बह ' पृष्पमोग-नियम ! । 

८ बाहन-नियम-रथ, हाथी, पोड़ा, उँट, खच्वरं, पलखी, 
गाड़ा-गाडी, टमटम-तांगा, सायकल, मोटर, रेल्बे, आगबोट, ट्राम, 
बस, विमान, आदि एक दिनमें इतनेसे अधिक नहीं वापरना, 
इसका निश्चय करना वह “वाहन-नियम ! | 

९ शयन-नियम-खाट, खटिया, कुर्सी, कोच, गादी, 
तकिया, गदछा, गोदझ्म तथा पाट प्रमुखका दिवस-सम्बन्धी नियम 
करना, वह “ शयन-नियम ! ।॥ 

विलेपन-नियम-व्लिपन तथा उबटनके यौंग्य द्वव्य-जैसे कि 
चन्दन, केशर, कस्तूरी, अबीर, अरगजा तथा पीठी आदि द्रब्योंके 
परिमाणका दिवसत-सम्बन्धी नियम करना, वह “ क्लिपन-नियम * | 

११ ब्रक्नच्य-नियम-दिनमें अब्नह्मका सेवन नहीं करना। 
वह आवकके लिये वज्य है। तथा गत्रिको यतना करनी आवश्यक 
है, उसके परिमाणका नियम करना, वह ' अह्मचर्य-नियम !। 

१२ दिगू-नियम-भावना और प्रयोजनके अनुसार दसों 
दिश्ञाओंमें जाने-आनेका परिमाण वह “ दिगू-नियम ! | 


है 


१३ स्नान-नियम-दिनमें हतनी बारसे अधिक सहीं महाना 
तत्सम्बधी नियम- स्नान-नियम !| यहँ। श्रीजिनेध्वरादिकी भक्ति 
आदिके निमित्तसे स्नान करना पड़े तो उसमें नियमका बांध नहीं 
होता । 

१४ भक्त-नियम-दिवस-सम्बन्धी आहारका परिमाण 
निश्चित करना वह भक्त-नियम | इध् ज्रतका पाऊम ख्-अपेक्षासे 
करना चाहिये। कुट्ुम्ब या ज्ञाति आदिके निमित्तसे घरपर आहा- 
रादि बनाने पड़े तो, उसकी इसमें छूट है। 

तदुपरान्त निश्च-लिखित नियम भी अधिक धारण किये 
जाते हैंः- 

१ पृथ्वीकाय-मिट्टी कितनी वापरनी | 

२ अपकाय-पौने, नहाने, धोने आदिमें कुछ कितना पानी 

वापरना । 

३ तेठकाय-चूला, दीपक, भट्टी, सिघड़ी आदि कितने 

उपयोगम लेना 

४ वायुकाय-पंखे आदिका कितना उपयोग करना । 

५ बनस्पतीकाय-वबनस्पतिकी कितनी वस्तुओंका उपयोग 

करना | 

१ असि-तहूवार, छुरी, चाकू आदि कितने हथियार 

बापरने । 


जब 


२ मषी-दावात, कलम, कूंची, होल्डर, बढू, पेन्सिल आदि 
कितने वापरने | 


३ कृषि-हल, हँसिया, आदि खेती के औजार कितने वापरने। 


इन प्रत्येक वस्तुका प्रातः नियम घारण किया हो, उसका 
सायह्वाठको विचार करना। उनमेंसे यदि नियमके अतिरिक्त उपयोग 
हुआ हो तो गुरु महाराजके पास आलोचना कर आज्ञानुसार प्राय- 
दिचत करना | नियमानुसार उपयोग हुआ हो, तो कह विचार लेना 
और थोडी वस्तु चपसयी हो तो शेष नहीं वपरायी हुई साक्षात्‌ 
उपयोगसे लगनेवाले कर्मदोषसे बच गई है, अतः उतना छाम हुआ 
मानना । इस प्रकार नियम विचारनेको “ नियम संक्षेप किये” 
कहते है । 

(३२ ) 
सत्रह प्रमाजेना 


खमासामण. तभा वन्दन करते समय स्थानकी प्रमाजेमा 
करनी आवश्यक है। बह इस प्रकार:ः-दाहिने पैरसे कमर के नीचेके 
पॉव-परषेन्त पीछेका सारा भाग, पीछेका करमरका नीचेका मध्यभाग, 
देये पौयके नीचेका पिछले पौवतकका सर्व भाग इन तीनोंका चरव- 
लेसे प्रमाजन करना। उसी प्रकार दौँया पाँव, मध्यमाग और बाया 
पांव इस तीनोंके आगेके भागका भी पौवतक प्रमाजेन करना, इस 
तरह छः: । भीचे बैठते समय तीनवार भूमि पूँजनी, ऐसे ना। फिर 


श्र 


दाहिने हार्थम मुहपत्ती लेकर उससे लखाटकी दाँयी ओरसे प्रमार्जन 
करते हुए साग ललाट, सारा बाँया हाथ और नीचे कोनी तक, 
इसके पश्चात्‌ इसी प्रकार बाँये हाथम मुहपत्ती लेकर बॉयी ओरसे 
पूँजते हुए सारा ललाट, साग दाहिना हाथ और नीचे कोनी तक, 
वहँसे चरवलेकी डण्डीको मुहपत्तीसे पूंजना। ऐसे ११। फिर 
तीनबार चरबलेके गुच्छपर ऐसे १४७ और उठते समय तीनबार अब- 
ग्रहसे बाहर निम्रछते समय कटासणपर पूँजना, ऐसे सत्रह । 
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